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AZ ARUK OSZTALYOK SZERINTI JEGYZEKE

1. Osztaly  Ipari, tudomanyos, fényképészeti, mezégazdasagi, kertészeti, erdészeti vegyi termékek; feldolgozatlan miigyantak,
mianyagok; tiizolto és tlizmegel6z6 keverékek; fémek edzésére és hegesztésére szolgald készitmények; anyagok
allatborok cserzéséhez; ipari rendeltetésii ragasztoanyagok; gittek és egyéb toltdpépek; komposzt, tragyak,
mitragyak; biologiai készitmények ipari €s tudomanyos felhasznalasra

Sorszam Termékek jelzete Alap-
™) Magyar Angol Francia szam
A0018 | ablakiiveg elhomalyosodasat preparations for preventing the produits contre la ternissure du 010522

megakadalyozé készitmények tarnishing of glass verre
A0019 | ablakuveg elhomalyosodasat anti-tarnishing chemicals for produits contre la ternissure des 010523
megakadalyozé vegyszerek windows vitres
A0048 | acetanhidrid acetic anhydride anhydride acétique 010010
A0049 | acetatok acetates [chemicals]* acétates [produits chimiques]* 010007
A0051 | acetilén acetylene acétyléne 010012
A0055 | acetilén-tetraklorid acetylene tetrachloride tétrachlorure d'acétyléne 010013
A0058 | aceton acetone acétone 010011
A0072 | adjuvansok, nem gyégyaszati vagy |adjuvants, other than for medical or |adjuvants autres qu'a usage 010690
allatgyoégyaszati célokra veterinary purposes médical ou vétérinaire
A0080 | agaragar agar-agar agar-agar 010029
A0131 | aktinium actinium actinium 010018
A0132 | aktiv szenek activated carbon charbon actif 010025
activated charcoal
A0154 | albuminpapir albumenized paper papier albuminé 010036
A0157 | aldehidek aldehydes* aldéhydes™ 010042
A0163 | alginatok az élelmiszeripar szamara | alginates for the food industry alginates pour l'industrie alimentaire | 010669
A0165 | alginatok ipari célokra alginates for industrial purposes alginates a usage industriel 010564
A0170 | alkalifémek alkaline metals métaux alcalins 010560
A0171 | alkélifémek soi salts of alkaline metals sels de métaux alcalins 010561
A0172 | alkalifoldfémek alkaline-earth metals métaux alcalino-terreux 010039
A0174 | alkéli-jodidok ipari hasznalatra alkaline iodides for industrial iodures alcalins a usage industriel | 010559
purposes
A0175 | alkaloidok alkaloids* alcaloides” 010562
A0177 | alkohol alcohol* alcool* 010040
A0037 | allati eredetii szén (1) animal carbon charbon animal 010568
A0038 | allati eredetii szén (2) animal charcoal noir animal 010068
A0039 | allati eredetli szénkészitmények animal carbon preparations préparations de charbon animal 010165
A0040 | allati fehérje [nyersanyag] animal albumen [raw material] albumine animale [matiere 010069
premiére]
A0045 | allati tragya animal manure fumier 010710
A0214 | aluminium-acetat aluminium acetate” acétate d'alumine* 010565
A0217 | aluminium-hidroxid aluminium hydrate hydrate d'alumine 010048
A0219 | aluminium-jodid aluminium iodide iodure d'aluminium 010051
A0220 | aluminium-klorid aluminium chloride chlorure d'aluminium 010050
A0222 | aluminium-szilikatok aluminium silicate silicate d'aluminium 010049
A0223 | aluminium timsé aluminium alum alun d'alumine 010047
A0225 | americium americium américium 010054
A0226 | amil-acetat amyl acetate acétate d'amyle 010064
A0227 | amil-alkohol amyl alcohol alcool amylique 010065
A0228 | amilaz ipari hasznalatra diastase for industrial purposes diastases a usage industriel 010244
A0231 | ammodnia ammonia* ammoniaque* 010061
A0232 | ammonia ipari célra [ill6 alkalia] ammonia [volatile alkali] for alcali volatil [ammoniaque] a usage | 010558
industrial purposes industriel
volatile alkali [ammonia] for ammoniaque [alcali volatil] a usage
industrial purposes industriel
A0233 | ammoniaksok (1) ammonium salts sels d'ammonium 010567
A0234 | ammoniaksok (2) ammoniacal salts sels ammoniacaux 010060
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A0236 | ammonium-aldehid ammonium aldehyde aldéhyde-ammoniaque 010062
A0237 | ammonium-nitrat ammonium nitrate nitrate d'ammonium 010700
A0238 | ammonium timso ammonia alum alun d'ammoniaque 010063
A0246 | anhidridek anhydrides anhydrides 010067
A0258 | antimon antimony antimoine 010074
A0259 | antimon-oxid antimony oxide oxyde d'antimoine 010075
A0260 | antimon-szulfid antimony sulfide sulfure d'antimoine 010076
A0261 | antioxidansok gyartési hasznalatra |antioxidants for use in manufacture |antioxydants utilisés au cours 010693

d'opérations de fabrication
A0262 | antioxiddnsok gydégyszerészeti antioxidants for use in the antioxydants pour la fabrication de | 010695
készitmények gyartasaban valo manufacture of pharmaceuticals produits pharmaceutiques
hasznalatra
A0263 | antioxidansok kozmetikumok antioxidants for use in the antioxydants pour la fabrication de | 010694
gyartasaban val6 hasznalatra manufacture of cosmetics cosmeétiques
A0264 | antioxidansok taplalékkiegésziték |antioxidants for use in the antioxydants pour la fabrication de | 010696
gyartasaban val6 hasznalatra manufacture of food supplements compléments alimentaires
A0271 | antisztatikus készitmények nem antistatic preparations, other than produits contre I'électricité statique | 010260
haztartasi hasznalatra for household purposes non a usage ménager
A0274 | antranilsav anthranilic acid acide anthranilique 010070
A0283 | anyagok keményforrasztashoz brazing preparations produits pour le brasage 010137
A0284 | anyagok, kompoziciok compositions for threading compositions pour le filetage 010295
menetvagashoz,
menetkészitéshez
A0286 | anyagok sor tartésitasara beer preserving agents produits pour la conservation de la | 010619
biére
A0293 | appretaldszerek bérhoz, kivéve az | bate for dressing skins confits [mégisserie] 010208
olajokat
dressing, except oils, for skins
A0302 | aranysok gold salts sels d'or 010409
A0311 | argon argon argon 010082
A0320 | arzén arsenic arsenic 010084
A0321 | arzénsav arsenious acid acide arsénieux 010085
A0125 | asvanyi savak mineral acids acides minéraux 010396
A0329 | asztcium astatine astate 010086
B0030 | bakterioldgiai készitmények bacteriological preparations for préparations bactériologiques pour | 010009
ecetsavva valashoz acetification I'acétification
B0031 | bakterioldgiai készitmények nem bacteriological preparations, other | préparations bactériologiques 010595
gyogyaszati vagy allatgyogyaszati | than for medical and veterinary autres qu'a usage médical ou
hasznalatra use vétérinaire
B0034 | baktériumkészitmények nem bacterial preparations, other than préparations bactériennes autres 010594
gyogyaszati vagy allatgyogyaszati | for medical and veterinary use qu'a usage médical ou vétérinaire
hasznalatra
B0068 | baritok barytes spath pesant 010495
B0069 | barium barium baryum 010101
B0070 | barium-oxid baryta baryte 010102
B0071 | bariumpapir baryta paper papier barytique 010103
B0072 | barium-szulfat barium sulfate sulfate de baryum 010574
B0073 | bariumvegyiletek barium compounds composés du baryum 010104
B0085 | bauxit bauxite bauxite 010108
B0086 | bazisok [vegyi termékek] bases [chemical preparations] bases [produits chimiques] 010106
B0087 | bazisos bizmut-gallat basic gallate of bismuth gallate basique de bismuth 010126
B0128 | bentonit bentonite bentonite 010109
B0129 | benzén benzene benzéne 010713
B0132 | benzoesav benzoic acid acide benzoique 010112
B0133 | benzoesav-szulfinid benzoic sulfimide sulfimide benzoique 010113
B0134 | benzol benzol benzol 010714
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B0135 | benzolalapu savak benzene-based acids acides de la série du benzéne 010110
B0136 | benzolszarmazékok benzene derivatives dérivés du benzene 010111
B0142 | berkélium berkelium berkélium 010115
B0163 | beton konzervalasahoz hasznalatos | concrete preservatives, except produits pour la conservation du 010117
készitmények [kivéve a festékeket | paints and oils béton a I'exception des peintures

vagy olajokat] (1) et des huiles
B0162 | beton konzervalasadhoz hasznalatos | cement preservatives, except paints | produits pour la conservation du 010196
készitmények [kivéve a festékeket | and oils ciment a I'exception des peintures
vagy olajokat] (2) et des huiles
B0164 | beton levegétartalmat néveld concrete-aeration chemicals produits chimiques pour l'aération 010116
vegyszerek du béton
B0196 | biokémiai katalizatorok biochemical catalysts catalyseurs biochimiques 010122
B0199 | bioldgiai készitmények, nem biological preparations, other than | préparations biologiques autres 010579
gyogyaszati vagy allatgyégyaszati | for medical or veterinary purposes | qu'a usage médical ou vétérinaire
hasznalatra
B0205 | biologiai szévetkulturak nem biological tissue cultures, other than | cultures de tissus biologiques 010658
gyogyaszati vagy allatgyogyaszati | for medical or veterinary purposes | autres qu'a usage médical ou
célokra vétérinaire
B0215 | bizmut bismuth bismuth 010125
B0218 | bizmut-szubnitrat kémiai bismuth subnitrate for chemical sous-nitrate de bismuth a usage 010494
hasznalatra purposes chimique
B0260 | bérax borax borax 010134
B0262 | borderitd szerek wine finings colle a vin 010205
B0263 | bor erjesztésére, fermentalasara oenological bactericides [chemical | bactéricides cenologiques [produits | 010096
szolgalo vegyszerek preparations for use in wine chimiques utilisés dans la
making] fabrication de vin]
B0267 | borké az élelmiszeripar szamara cream of tartar for the food industry |créme de tartre pour l'industrie 010667
alimentaire
B0270 | borké ipari célokra cream of tartar for industrial créme de tartre a usage industriel 010668
purposes
B0272 | borké nem gyodgyszerészeti célokra |tartar, other than for pharmaceutical |tartre non a usage pharmaceutique | 010514
purposes
B0273 | bork&sav tartaric acid acide tartrique 010515
B0274 | borkd vegyészeti hasznalatra cream of tartar for chemical créme de tartre a usage chimique 010219
purposes
B0295 | bérsav ipari hasznalatra boric acid for industrial purposes acide borique a usage industriel 010135
B0302 | borszesz vinic alcohol alcool vinique 010547
B0315 | bérappretald vegyszerek leather-dressing chemicals produits pour I'habillage des cuirs 010223
B0320 | bér felvjitasara szolgald vegyszerek | leather-renovating chemicals produits chimiques pour rafraichir le | 010175
cuir
B0323 | bérimpregnald vegyszerek leather-impregnating chemicals produits chimiques pour 010224
I'imprégnation du cuir
B0334 | b6rok kikészitésére szolgald currying preparations for leather produits pour le corroyage des cuirs | 010215
készitmények (1)
B0333 | b6rok kikészitésére szolgald currying preparations for skins produits pour le corroyage des 010216
készitmények (2) peaux
B0339 | bérragasztok leather glues colles pour le cuir 010222
B0351 | bérvizhatlanité vegyszerek leather-waterproofing chemicals produits chimiques pour 010364
I'imperméabilisation du cuir
B0359 | brom kémiai hasznalatra bromine for chemical purposes brome a usage chimique 010585
B0380 | burgonyakeményitd ipari potato flour for industrial purposes | farine de pommes de terre a usage | 010444
hasznalatra industriel
B0387 | burkoldlap tartositd szerek [kivéve a | preservatives for tiles, except paints | produits pour la conservation des 010540
festékeket és olajokat] and oils tuiles a I'exception des peintures
et des huiles
C0012 | celluloz cellulose cellulose 010155
C0014 | celluldz-acetat, nyers allapotban acetate of cellulose, unprocessed acétate de cellulose a I'état brut 010008
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C0016 | cellul6z-észterek ipari hasznalatra | cellulose esters for industrial esters de cellulose a usage 010590

purposes industriel
C0018 | celluldz-éterek ipari hasznalatra cellulose ethers for industrial éthers de cellulose a usage 010593
purposes industriel
C0019 | cellul6z-szarmazékok [vegyi cellulose derivatives [chemicals] dérivés chimiques de la cellulose 010592
anyagok]
C0026 | cement [kohaszat] cement [metallurgy] céments 010158
C0029 | cement vizhatlanitasara szolgald cement-waterproofing chemicals, produits chimiques pour 010195
vegyszerek, a festékek kivételével | except paints I'imperméabilisation du ciment a
I'exception des peintures
C0034 | cérium cerium cérium 010161
C0040 |cézium caesium césium 010163
C0067 | cimol cymene cymeéne 010230
C0102 | cirkbnium-oxid zirconia zircone 010556
C0107 | citromsav ipari hasznalatra citric acid for industrial purposes acide citrique a usage industriel 010199
C0202 | cserzbfa tan-wood bois a tanner 010130
C0203 | cserzégubacs, tolgyfagubacs gallnuts noix de galle 010319
C0204 | cserz8szerek, cserzb6anyagok (1) tan tan 010507
C0205 | cserz6szerek, cserz6anyagok (2) tanning substances matiéres tannantes 010509
C0271 | csontszén bone charcoal charbon d'os 010167
D0021 | dehidratalé készitmények ipari dehydrating preparations for déshydratants a usage industriel 010239
hasznalatra industrial purposes
D0030 | dendrimer alapu polimerek dendrimer-based polymers for use |polyméres dendrimériques utilisés | 010718
gyogyszerészeti kapszulak in the manufacture of capsules for | dans la fabrication de capsules
gyartasaban valo felhasznalasra pharmaceuticals pour produits pharmaceutiques
D0037 | derit§ készitmények clarification preparations préparations de clarification 010254
purification preparations
D0038 | deritd készitmények musthoz must-fining preparations produits pour le collage des modts | 010200
D0042 | desztillalt viz distilled water eau distillée 010247
D0044 | detergens adalékok benzinhez detergent additives to petrol additifs détergents pour l'essence 010021
detergent additives to gasoline
D0046 | dextrin dextrin [size] dextrine [apprét] 010242
D0061 | diagnosztikai készitmények nem diagnostic preparations, other than | préparations pour le diagnostic 010243
orvosi vagy allatgyégyaszati for medical or veterinary purposes | autres qu'a usage médical ou
hasznalatra vétérinaire
D0108 | diszprézium dysprosium dysprosium 010250
D0148 | dohanypac sauce for preparing tobacco sauce pour le tabac 010471
D0157 | dolomit ipari hasznalatra dolomite for industrial purposes dolomite a usage industriel 010248
D0203 | duzzasztott agyag hidroponikus expanded clay for hydroponic plant |argile expansée pour la culture 010652
névénytermesztéshez growing [substrate] hydroponique [substrat]
[szubsztratum]
E0003 | ecetszeszek [higitott ecetsav] spirits of vinegar [dilute acetic acid] | esprit de vinaigre 010277
E0009 | égést elésegitd készitmények combusting preparations [chemical |comburants [additifs chimiques pour | 010001
[vegyi adalékanyagok additives to motor fuel] carburants]
motoriizemanyagokhoz]
E0056 | elektroforézis gélek electrophoresis gels gels électrophorétiques 010650
E0036 | élelmiszerek tartdsitasara szolgaléd | chemical substances for preserving | produits chimiques pour la 010044
vegyi anyagok foodstuffs conservation des aliments
E0241 | emulgealoszerek emulsifiers émulsifiants 010268
émulsificateurs
E0251 | enzimek az élelmiszeripar szdmara |enzymes for the food industry enzymes pour l'industrie alimentaire | 010661
E0253 | enzimek ipari hasznalatra enzymes for industrial purposes enzymes a usage industriel 010273
E0255 | enzimkészitmények az enzyme preparations for the food préparations enzymatiques pour 010660
élelmiszeripar szamara industry I'industrie alimentaire
E0257 | enzimkészitmények ipari enzyme preparations for industrial | préparations enzymatiques a usage | 010272
hasznalatra purposes industriel
E0260 | enyvezd készitmények sizing preparations produits pour I'encollage 010270
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E0263 | enyvszeri készitmények faoltdshoz | glutinous tree-grafting preparations | produits d'engluement pour 010079

I'arboriculture
glutinous preparations for tree-
banding
glutinous preparations for tree-
grafting
glutinous tree-banding preparations
E0265 | epoxigyantak nyers &llapotban epoxy resins, unprocessed résines époxy a l'état brut 010274
E0267 | erbium erbium erbium 010276
E0269 | erdészeti vegyi termékek, kivéve a | chemicals for use in forestry, except | produits chimiques pour la 010505
gombadlé, gyomirtd, rovardls és fungicides, herbicides, insecticides | sylviculture a I'exception des
parazitadl6 szereket and parasiticides fongicides, herbicides, insecticides
et parasiticides
E0275 | erjeszt6k vegyi haszndlatra ferments for chemical purposes ferments a usage chimique 010291
E0103 | érzékenyitett kinematografiai flmek |cinematographic film, sensitized but | films cinématographiques 010598
[exponalatlan] not exposed sensibilisés mais non exposés
cinematographic films, sensitized
but not exposed
E0105 | észterek esters* esters* 010279
E0310 |etan ethane éthane 010280
E0115 | éterek ethers* éthers* 010281
E0313 | etil-alkohol ethyl alcohol alcool éthylique 010041
E0314 | etil-éter ethyl ether éther éthylique 010282
E0317 | eurdpium europium europium 010287
E0336 | ezist-nitrat silver nitrate nitrate d'argent 010569
azotate d'argent
E0344 | ezustso-oldatok ezlistozéshez silver salt solutions for silvering solutions de sels d'argent pour 010081
I'argenture
solutions pour l'argenture
F0011 |faecet [pyroligneous sav] wood vinegar [pyroligneous acid] vinaigre de bois [acide pyroligneux] | 010133
pyroligneous acid [wood vinegar] acide pyroligneux [vinaigre de bois]
F0018 | fagyall6 anyagok antifreeze antigels 010072
F0065 |fapép, facelluléz wood pulp pate de bois 010132
F0096 |fehérit készitmények decolorants for industrial purposes | décolorants a usage industriel 010580
[szintelenit6k] ipari hasznalatra
bleaching preparations produits de blanchiment
[decolorants] for industrial [décolorants] a usage industriel
purposes
FO100 |fehérje [allati vagy ndvényi eredet(, |albumin [animal or vegetable, raw |albumine [animale ou végétale, 010033
nyersanyagként] material] matiere premiére]
FO0101 |fehérjék a taplalékkiegészitok proteins for use in the manufacture | protéines pour la fabrication de 010698
gyartasaban torténd of food supplements compléments alimentaires
felhasznalasra
F0102 |fehérjék az élelmiszeripar szamara | proteins for the food industry protéines pour l'industrie alimentaire | 010699
F0103 |fehérjék gyartasi felhasznalasra proteins for use in manufacture protéines utilisées au cours 010697
d'opérations de fabrication
F0104 |fehérje, protein [nyersanyag] protein [raw material] protéine [matiére premiére] 010452
F0134 | fékfolyadékok brake fluid liquides pour freins 010315
F0144 |feldolgozatlan miianyagok plastics, unprocessed matieres plastiques a I'état brut 010438
F0146 |feldolgozatlan miigyantak (1) synthetic resins, unprocessed résines synthétiques a I'état brut 010455
artificial resins, unprocessed résines artificielles a I'état brut
F0145 |feldolgozatlan miigyantak (2) acrylic resins, unprocessed résines acryliques a I'état brut 010461
F0156 |felforras elleni készitmények anti-boil preparations for engine préparations contre I'ébullition pour | 010645
motorhiité anyagokhoz coolants agents de refroidissement de
moteurs
F0177 |fels6 foldréteg topsoil terre végétale 010705
F0181 |feluletaktiv anyagok tensio-active agents agents tensio-actifs 010518
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surface-active chemical agents
F0239 | fémek keményitésére szolgalo metal hardening preparations préparations pour durcir les métaux | 010249
készitmények
F0241 |fémek lagyitasara, temperalasara metal tempering preparations préparations pour la trempe de 010682
szolgalo készitmények (1) métaux
F0240 | fémek lagyitasara, temperalasara metal annealing preparations préparations pour le recuit des 010393
szolgalo készitmények (2) métaux
F0312 | fémszappan ipari célokra soap [metallic] for industrial savons métalliques a usage 010472
purposes industriel
F0332 |fenol ipari célokra phenol for industrial purposes phénol a usage industriel 010426
F0343 | fényérzékeny, exponalatlan filmek |sensitized films, unexposed films sensibilisés mais non exposés | 010581
pellicules sensibilisées mais non
exposées
F0344 | fényérzékeny, exponalatlan X-ray films, sensitized but not films radiographiques sensibilisés 010464
rontgenfilmek exposed mais non exposes
F0346 |fényérzékenyitett fényképészeti photosensitive plates plagues photosensibles 010213
lemezek (1)
F0345 | fényérzékenyitett fényképészeti sensitized photographic plates plaques photographiques 010269
lemezek (2) sensibilisées
F0347 |fényérzékenyitett lemezek sensitized plates for offset printing | plaques sensibilisées pour offset 010406
ofszetnyomtatashoz
F0348 | fényérzékeny papir (1) photographic paper papier pour la photographie 010322
F0349 |fényérzékeny papir (2) sensitized paper papier sensible 010418
F0350 |fényérzékeny szdvet sensitized cloth for photography toile sensibilisée pour la 010212
fényképészethez photographie
F0359 |fényképészeti el6hivok photographic developers révélateurs photographiques 010435
F0360 |fényképészeti emulzidk photographic emulsions émulsions photographiques 010267
F0361 |fényképészeti érzékenyitok, photographic sensitizers sensibilisateurs photographiques 010436
fényérzékenyité anyagok
F0375 | fénymasold papir (1) diazo paper papier diazo 010245
F0376 | fénymasolé papir (2) blueprint paper papier pour photocalques 010432
F0393 | fermium fermium fermium [centurium] 010159
centurium [fermium]
F0394 | ferrocianidok ferrocyanides ferrocyanures 010229
F0395 | ferrocianidok, kéksavas sok cyanides [prussiates] cyanures [prussiates] 010228
prussiates prussiates
F0399 |ferrotipiai lemezek [fényképészet] ferrotype plates [photography] plaques ferrotypiques 010292
[photographie]
F0479 |fixalofurddk [fényképészet] fixing baths [photography] bains de fixage [photographie] 010097
F0480 | fixalo oldatok [fényképészet] fixing solutions [photography] fixateurs [photographie] 010298
F0489 | flavonoidok ipari célokra flavonoids [phenolic compounds] for | flavonoides [composés 010703
[fenolvegyiiletek] industrial purposes phénoliques] a usage industriel
F0491 | flokkulalé (pelyhesit6) szerek flocculants floculants 010587
F0492 | fluor fluorine fluor 010302
F0494 | fluorhidrogénsav hydrofluoric acid acide fluorhydrique 010304
F0495 | fluorvegyiletek fluorspar compounds composeés de fluor 010303
F0554 | foltmegel6z6 vegyszerek stain-preventing chemicals for use | produits chimiques pour empécher | 010286
textilekhez, szovetekhez on fabrics la formation de taches sur les
étoffes
F0557 | folyadékok hidraulikus fluids for hydraulic circuits liquides pour circuits hydrauliques | 010197
aramkorokhoz
liquids for hydraulic circuits
F0590 |formaldehid kémiai célokra formic aldehyde for chemical aldéhyde formique a usage 010311
purposes chimique
F0591 | formalevalasztod, sablonlevalaszté | mould-release preparations produits pour faciliter le démoulage | 010237

készitmények

mold-release preparations
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F0596 |forrasztashoz hasznalt vegyszerek |soldering chemicals préparations chimiques pour le 010487

soudage
welding chemicals
F0597 |forraszto fluxok (1) soldering fluxes fondants pour le soudage 010584
F0598 | forraszto fluxok (2) brazing fluxes fondants pour le brasage 010583
F0605 |foszfatidok phosphatides phosphatides 010429
F0607 |foszfatok [tragyak] phosphates [fertilizers] phosphates [engrais] 010427
phosphates [fertilisers]
F0608 | foszfor phosphorus phosphore 010430
F0609 |foszforsav phosphoric acid acide phosphorique 010433
F0612 | fotometrikus papir photometric paper papier photométrique 010417
F0634 |f6zés el6segitésére szolgalo preparations for stimulating cooking | produits pour activer la cuisson a 010557
készitmények, ipari hasznalatra for industrial purposes usage industriel
F0641 |francium francium francium 010314
F0652 | fullerfold textilipari hasznalatra fuller's earth for use in the textile terre de foulage pour l'industrie 010525
industry textile
F0660 | furdiszapok drilling muds boues pour faciliter le forage 010136
G0002 | gabona feldolgozasanak by-products of the processing of résidus du traitement des grains de | 010460
melléktermékei, ipari hasznalatra cereals for industrial purposes céréales a usage industriel
G0010 | gabonailisz6g megel6zésére chemical preparations to prevent préparations chimiques de 010404
szolgaloé vegyi készitmények wheat blight prophylaxie de la nielle
chemical preparations to prevent
wheat smut
G0011 | gadolinium gadolinium gadolinium 010318
G0017 | gallium gallium gallium 010321
G0019 | galluszcsersav (1) gallotannic acid acide gallotannique 010323
G0018 | galluszcsersav (2) tannic acid acide tannique 010511
G0021 | galluszsav tintagyartashoz gallic acid for the manufacture of ink | acide gallique pour la fabrication de | 010320
I'encre
G0023 | galvanizacios flirdék galvanizing baths bains de galvanisation 010098
baths for galvanizing
G0026 | galvanizalé szerek galvanizing preparations produits pour la galvanisation 010324
G0030 | gambirfa gambier gambir 010325
G0056 | gaztisztitd készitmények gas purifying preparations produits pour I'épuration du gaz 010275
preparations for the purification of
gas
G0096 | getterek [kémiailag aktiv anyagok] | getters [chemically active getters [matiéres réactives] 010332
substances]
GO0103 | gipsz mitragyaként valo gypsum for use as a fertilizer gypse a utiliser en tant qu'engrais 010716
hasznalatra
G0108 | gliceridek glycerides glycérides 010336
GO0110 | glicerin ipari célokra glycerine for industrial purposes glycérine a usage industriel 010252
G0112 | glikol glycol glycol 010337
G0113 | glikoléter glycol ether éthers de glycol 010283
G0115 | glutaminsav ipari felhasznalasra glutamic acid for industrial purposes | acide glutamique a usage industriel | 010683
G0117 | glutén az élelmiszeripar szamara gluten for the food industry gluten pour l'industrie alimentaire 010670
G0118 | glutén [enyv], kivéve papiripari vagy | gluten [glue], other than for gluten [colle] autre que pour la 010615
haztartasi célokra stationery or household purposes papeterie ou le ménage
G0119 | glutén ipari hasznalatra gluten for industrial purposes gluten a usage industriel 010671
G0121 | glikoéz az élelmiszeripar szamara glucose for the food industry glucose pour l'industrie alimentaire | 010662
G0125 | glikozidok glucosides glucosides 010335
G0126 | gliikoz ipari célokra glucose for industrial purposes glucose a usage industriel 010614
GO0175 | grafén graphene graphéne 010715
G0178 | grafit ipari célokra graphite for industrial purposes graphite a usage industriel 010305
G0188 | guand guano guano 010342
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G0190 | gumiabroncs belsdk javitdsara compositions for repairing inner compositions pour la réparation des | 010032

szolgalo dsszetételek tubes of tyres chambres a air
compositions for repairing inner
tubes of tires
G0197 | gumiabroncsok javitasara szolgald | compositions for repairing tyres compositions pour la réparation des | 010465
készitmények pneumatiques
compositions for repairing tires
G0201 | gumiarabikum ipari célokra gum arabic for industrial purposes | gomme arabique a usage industriel | 010078
G0219 | gumik [ragasztészerek] ipari célokra | gums [adhesives] for industrial gommes [adhésifs] a usage 010616
purposes industriel
G0221 | gumiolddszerek gum solvents produits de décreusage 010234
degumming preparations
G0227 | gumitartosito szerek rubber preservatives produits pour la conservation du 010145
caoutchouc
G0232 | gurjun-balzsam lakkgyartashoz gurjun balsam for use in the baume de gurjun pour la fabrication | 010343
manufacture of varnish de vernis
G0259 | gyartasi folyamatok soran hasznalt | detergents for use in manufacturing | détergents [détersifs] utilisés au 010241
detergensek processes cours d'opérations de fabrication
HO0009 | habzasgatl6 oldatok anti-frothing solutions for batteries | solutions pour prévenir la formation | 010006
akkumulatorokhoz d'écume dans les accumulateurs
anti-frothing solutions for
accumulators
HO0059 | hajtégazok aeroszolokhoz propellant gases for aerosols gaz propulseurs pour aérosols 010026
HO0074 | halenyv, nem papiripari, haztartasi |isinglass, other than for stationery, |ichtyocolle autre que pour la 010618
vagy étkezési célokra household or alimentary purposes | papeterie ou le ménage ou a
usage alimentaire
HO0086 | halliszt tragyakeént fish meal fertilizers engrais de farine de poisson 010659
fish meal fertilisers
HO0108 | hamulug-oldat potash water eaux potassiques 010448
HO0118 | hanglemezek felljitasara szolgald | renovating preparations for produits pour la rénovation des 010246
készitmények phonograph records disques acoustiques
HO0119 | hanglemezek gyartasahoz compositions for the manufacture of | compositions pour la fabrication de | 010603
hasznalatos 6sszetételek phonograph records disques acoustiques
H0142 | hangyasav formic acid acide formique 010310
HO0154 | harisnyafelfutast megel6z6 szerek |substances for preventing runs in produits pour empécher le 010105
stockings démaillage des bas
H0174 | hasaddanyag nuklearis energiahoz | fissionable material for nuclear corps fissiles pour I'énergie 010297
energy nucléaire
HO0175 | hasadoképes kémiai elemek fissionable chemical elements éléments chimiques fissiles 010180
H0209 | hélium helium hélium 010344
H0236 | hidratok hydrates hydrates 010356
H0242 | hidrazin hydrazine hydrazine 010358
H0243 | hidrogén hydrogen hydrogéne 010359
H0247 | hidrogén-peroxid ipari célokra hydrogen peroxide for industrial peroxyde d'hydrogéne a usage 010414
purposes industriel
eau oxygénée a usage industriel
HO0255 | higany mercury mercure 010387
H0257 | higany-oxid mercuric oxide oxyde mercurique 010389
H0258 | higanysodk mercury salts sels de mercure 010388
HO0271 | hinarok, moszatok [tragyak] seaweeds [fertilizers] algues [engrais] 010043
seaweeds [fertilisers]
HO0276 | hiposzulfitok hyposulfites hyposulfites 010361
H0299 | holmium holmium holmium 010345
HO0349 | hormonok gyimodlcsok érésének hormones for hastening the ripening | hormones pour activer la maturation | 010346
elésegitésére of fruit des fruits
HO0406 | humuszos fejtragya humus top dressing couvertures d'humus 010641
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HO0424 | huspuhitd szerek ipari célokra meat tenderizers for industrial produits pour attendrir la viande a 010545

purposes usage industriel
H0440 | hiitbkészitmények refrigerants fluides frigorigénes 010459
HO0445 | hiiték jarmivek motorjaihoz coolants for vehicle engines agents de refroidissement pour 010647
moteurs de véhicules
10066 |ioncserél6k [vegyi termékek] ion exchangers [chemicals] échangeurs d'ions [produits 010255
chimiques]
10071 |iparban hasznalatos ragasztok (1) | adhesives for industrial purposes adhésifs [matiéres collantes] pour 010002
I'industrie
matieres collantes pour l'industrie
10070 |iparban hasznalatos ragasztok (2) | glue for industrial purposes colles pour l'industrie 010600
10072 |ipari célu zselatinok gelatine for industrial purposes gélatine a usage industriel 010330
10145 |itterbium ytterbium ytterbium 010552
10146 |ittrium yttrium yttrium 010553
10162 |izotopok ipari célokra isotopes for industrial purposes isotopes a usage industriel 010369
J0109 |jod ipari célokra iodine for industrial purposes iodures a usage industriel 010368
J0110 |jéd kémiai célokra iodine for chemical purposes iode a usage chimique 010365
J0112 |jédozott fehérje iodised albumen albumine iodée 010034
J0113 |jédozott sk iodised salts sels d'iode 010366
J0114 |jédsav iodic acid acide iodique 010367
K0021 | kainit kainite kainite 010140
K0040 | kalcinalt széda calcined soda soude calcinée 010488
K0041 | kalcium-cianamid [tragya] calcium cyanamide [fertilizer] cyanamide calcique [engrais] 010141
calcium cyanamide [fertiliser]
K0042 | kalcium-karbid calcium carbide carbure de calcium 010152
K0043 | kalcium sok calcium salts sels de calcium 010510
K0047 | kalifornium californium californium 010142
K0048 | kalium potassium potassium 010447
K0049 | kalium-bioxalat potassium dioxalate bioxalate de potasse 010123
K0050 | kalium-dikromat bichromate of potassium bichromate de potasse 010119
K0055 | kalomel [higany-klorid] calomel [mercurous chloride] calomel [chlorure mercureux] 010709
K0062 | kamfor ipari hasznalatra camphor, for industrial purposes camphre a usage industriel 010638
K0097 | kaolin kaolin kaolin 010370
china clay
china slip
K0136 | karbid carbide carbures 010151
K0138 | karbol névényvédelmi hasznalatra | carbolineum for the protection of carbonyle pour la protection des 010586
plants plantes
K0139 | karbonatok carbonates carbonates 010146
K0142 | karbonsav kémiai hasznalatra creosote for chemical purposes créosote a usage chimique 010602
K0192 | katalizatorok (2) catalysts catalyseurs chimiques 010154
K0196 | katechu catechu cachou 010139
K0228 | kazank&lerakodast gatld szerek anti-incrustants anti-incrustants 010073
produits antitartriques
K0232 | kazein az élelmiszeripar szamara casein for the food industry caséine pour l'industrie alimentaire | 010677
K0234 | kazein ipari hasznalatra casein for industrial purposes caséine a usage industriel 010591
K0266 | keményit6 ipari célokra starch for industrial purposes amidon a usage industriel 010055
fécule a usage industriel
K0268 | keményitépaszta [ragasztd], nem starch paste [adhesive], other than | colle d'amidon autre que pour la 010566
papiripari vagy haztartasi célokra for stationery or household papeterie ou le ménage
purposes
K0277 | kémiai adalékok, adalékanyagok additives, chemical, to motor fuel additifs chimiques pour carburants | 010020
Uuzemanyagokhoz
chemical additives to motor fuel
K0280 | kémiai tesztpapir test paper, chemical papier chimique pour essais 010278
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K0284 | kén sulfur soufre 010493
K0291 | kénessav (1) sulfuric acid acide sulfurique 010503
K0292 | kénessav (2) sulfurous acid acide sulfureux 010502
K0293 | kénéter sulfuric ether éther sulfurique 010285
K0311 | kénvirdgok kémiai hasznalatra flowers of sulfur for chemical fleur de soufre a usage chimique 010299

purposes
K0329 | keramia anyagok szemcsés ceramic materials in particulate matériaux céramiques en particules | 010621
formaban, szliréshez form, for use as filtering media utilisés en tant que milieux filtrants
K0333 | keramia készitmények ceramic compositions for sintering | compositions céramiques pour le 010646
szinterezéshez [szemcsék és [granules and powders] frittage [granules et poudres]
porok]
K0335 | keramiamazak ceramic glazings glagures pour la céramique 010160
K0397 | kertészeti t6zegcserepek peat pots for horticulture pots en tourbe pour I'horticulture 010445
K0398 | kertészeti vegyszerek, a gombadld, |horticultural chemicals, except produits chimiques pour 010347
gyomirtd, rovarirtd és parazitadlé fungicides, herbicides, insecticides | I'horticulture a I'exception des
szerek kivételével and parasiticides fongicides, herbicides, insecticides
et parasiticides
K0414 | készitmények lencsék preparations for preventing the produits contre la ternissure des 010377
elhomalyosodasanak tarnishing of lenses lentilles
megelézésére
K0433 | ketonok ketones cétones 010164
K0442 | keverékek miszaki keramiak compositions for the manufacture of | compositions pour la fabrication de | 010631
gyartdsahoz technical ceramics la céramique technique
KO0530 | kitdltd anyagok fak tregeinek tree cavity fillers [forestry] mastic pour remplir les cavités des | 010080
kitoltésére [erdészet] arbres [arboriculture]
K0544 | klor chlorine chlore 010183
K0546 | kloratok chlorates chlorates 010182
K0547 | klorhidratok hydrochlorates chlorhydrates 010184
K0548 | kloridok chlorides chlorures 010554
K0554 | kobalt-oxid ipari hasznalatra cobalt oxide for industrial purposes |oxyde de cobalt a usage industriel | 010599
K0586 | kollagén ipari célokra collagen for industrial purposes collagéne a usage industriel 010688
K0588 | kollodium collodion* collodion* 010206
K0592 | kolsav cholic acid acide cholique 010186
K0613 | kondenzacié megakadalyozasara condensation-preventing chemicals | produits chimiques anti-buée 010138
hasznalt vegyszerek
K0614 | kondenzaciés vegyi készitmények |chemical condensation preparations | produits chimiques de condensation | 010015
K0646 | kopogasgatlé anyagok anti-knock substances for internal antidétonants pour moteurs a 010071
robbandmotorokhoz combustion engines explosion
K0664 | korom ipari hasznalatra (1) lamp black for industrial purposes noir de fumée a usage industriel 010316
K0665 | korom ipari hasznalatra (2) carbon black for industrial purposes | noir de charbon a usage industriel | 010597
K0666 | korom ipari vagy mezdgazdasagi soot for industrial or agricultural suie a usage industriel ou agricole | 010499
célokra purposes
K0692 | kovafdld (1) diatomaceous earth terre a diatomées 010632
K0691 | kovafold (2) kieselgur kieselgur 010371
K0711 | kozmetikumok gyartasahoz tea extracts for use in the extraits de thé pour la fabrication de | 010687
hasznalt teakivonatok manufacture of cosmetics cosmétiques
K0753 | kéolaj diszpergalod szerek petroleum dispersants dispersants de pétrole 010351
K0782 | k6so rock salt sel gemme 010331
K0798 | kétéanyagok betonhoz agglutinants for concrete agglutinants pour le béton 010030
K0802 | k6téanyagok 6ntddei hasznalatra foundry binding substances liants pour la fonderie 010306
liaisons pour la fonderie
K0850 | kriogén termékek cryogenic preparations produits cryogéniques 010221
K0851 | kripton krypton krypton 010372
crypton
K0857 | kromatok chromates chromates 010187
K0860 | kromos sok (1) chrome salts sels de chrome 010190
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K0861 | krémos sok (2) chromic salts sels chromiques 010477
K0862 | krém-oxid chromium oxide oxyde de chrome 010189
K0864 | krémsav chromic acid acide chromique 010191
K0865 | kromtimso chrome alum alun de chrome 010188
K0868 | kroton-aldehid crotonic aldehyde aldéhyde crotonique 010220
K0914 | klrium curium curium 010226
L0026 |lagyitdszerek ipari hasznalatra emollients for industrial purposes émollients pour l'industrie 010609
L0042 |laktoz az élelmiszeripar szamara lactose for the food industry lactose pour l'industrie alimentaire | 010672
L0043 |laktoz ipari célokra lactose for industrial purposes lactose a usage industriel 010673
L0044 |laktoz [nyersanyag] lactose [raw material] lactose [matiére premiére] 010674
L0072 |lantan lanthanum lanthane 010375
L0091 |lecitin az élelmiszeripar szamara lecithin for the food industry |&cithine pour l'industrie alimentaire | 010663
L0095 | lecitin ipari célokra lecithin for industrial purposes Iécithine a usage industriel 010664
L0096 | lecitin [nyersanyag] lecithin [raw material] I&cithine [matiére premiére] 010588
L0218 |levalasztasra és szétvalasztasra separating and unsticking [ungluing] | produits pour décoller 010232

szolgalo készitmények preparations
ungluing preparations
unsticking and separating
preparations
L0265 |liszt ipari hasznalatra flour for industrial purposes farines a usage industriel 010289
L0267 | litium lithium lithium 010379
L0268 | litium-hidroxid [litium-oxid] lithia [lithium oxide] lithine 010378
L0284 |lombtalanitok defoliants défoliants 010236
L0321 |lugok alkalies alcalis 010037
L0322 |lugos kaliumvegylletek [kaliso, potash potasse 010446
kalium-karbonat]
L0323 |lutécium [kassiopeium] cassiopium [lutetium] cassiopeium [lutécium] 010153
lutetium [cassiopium] lutécium [cassiopeium]
MO0005 | madarfogo lép birdlime glu 010334
M0025 | magneses folyadékok ipari célokra | magnetic fluid for industrial fluide magnétique a usage industriel | 010642
purposes
MO0037 | magnezit magnesite magnésite 010382
M0040 | magnézium-karbonat magnesium carbonate carbonate de magnésie 010147
M0041 | magnézium-klorid magnesium chloride chlorure de magnésium 010383
MO0055 | malata albumin malt albumen albumine de malt 010035
MO0083 | manganat manganate manganate 010384
M0084 | mangan-dioxid manganese dioxide bioxyde de manganése 010124
MO0087 | mangrove kéreg ipari célokra mangrove bark for industrial écorce de manglier a usage 010385
purposes industriel
M0107 | mar6 alkalia caustic alkali alcali caustique 010038
MO0108 | maréanyagok fémekhez mordants for metals mordants pour métaux 010633
M0109 | mar6é anyagok ipari hasznalatra caustics for industrial purposes caustiques a usage industriel 010489
MO0111 | mard hatasu készitmények corrosive preparations produits corrosifs 010214
MO0113 | marénatron ipari hasznalatra caustic soda for industrial purposes | soude caustique a usage industriel | 010490
M0131 | masztix bérhoz mastic for leather mastics pour le cuir 010192
MO0132 | masztix fak beoltasahoz grafting mastic for trees mastic a greffer les arbres 010341
M0133 | masztix gumiabroncsokhoz mastic for tyres mastics pour pneumatiques 010193
mastic for tires
M0159 | megbrzé/konzervald szerek brickwork preservatives, except produits pour la conservation des 010381
téglafalakhoz, kivéve a festékeket | paints and oils briques a I'exception des peintures
és az olajokat et des huiles
M0161 | megszilardult gazok ipari célokra solidified gases for industrial gaz solidifiés a usage industriel 010328
purposes
MO0233 | mérgezd gazokat semlegesit6 toxic gas neutralizers neutralisants de gaz toxiques 010403

anyagok
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MO0255 | mesterséges édesitészerek [vegyi | artificial sweeteners [chemical édulcorants artificiels [produits 010607

készitmények] preparations] chimiques]
M0262 | mész-acetat [kalcium-acetat] lime acetate acetate de chaux 010171
M0264 | mész-karbonat [kalcium-karbonat] |lime carbonate carbonate de chaux 010172
M0265 | mész-klorid [kalcium-klorid] lime chloride chlorure de chaux 010173
M0267 | mészkd keményitésére szolgald limestone hardening substances produits pour la fluatation 010301
anyagok
M0272 | metalloidok metalloids métalloides 010390
M0273 | metan methane méthane 010394
M0280 | metil-alkohol wood alcohol esprit-de-bois 010131
MO0281 | metil-alkohol desztillalasara preparations of the distillation of produits de distillation de I'esprit-de- | 010582
szolgalo készitmények wood alcohol bois
MO0283 | metil-benzol (1) methyl benzol benzol méthylé 010576
M0284 | metil-benzol (2) methyl benzene benzéne méthylé 010577
M0282 | metil-benzol (3) toluol toluene 010538
toluene toluol
M0285 | metiléter methyl ether éther méthylique 010284
M0301 | mez6gazdasagi vegyszerek, kivéve |agricultural chemicals, except produits chimiques pour I'agriculture | 010031
a gombadld, gyomirtd, névényirto, fungicides, herbicides, insecticides | a l'exception des fongicides,
rovarold és parazitadl®é szereket and parasiticides herbicides, insecticides et
parasiticides
MO0315 | mikroorganizmus kultdrak, nem cultures of microorganisms, other cultures de micro-organismes 010596
orvosi és allatgyégyaszati than for medical and veterinary autres qu'a usage médical ou
hasznalatra (1) use vétérinaire
M0316 | mikroorganizmus kultdrak, nem preparations of microorganisms, préparations de micro-organismes | 010680
orvosi és allatgyogyaszati other than for medical and autres qu'a usage médical ou
hasznalatra (2) veterinary use vétérinaire
M0346 | moderatorok [lassité anyagok] moderating materials for nuclear modérateurs pour réacteurs 010179
atomreaktorokhoz reactors nucléaires
M0398 | motor-koromtalanité vegyszerek engine-decarbonising chemicals produits chimiques pour le 010089
décalaminage des moteurs
chemical preparations for
decarbonising engines
M0461 | miianyagok diszperziok formajaban | dispersions of plastics dispersions de matiéres plastiques | 010605
M0490 | miiselyem, viszk6z viscose viscose 010157
NO0017 | naftalin naphthalene naphtaléne 010399
N0024 | nanoporok ipari célokra nanopowders for industrial nanopoudres a usage industriel 010717
purposes
NO0047 | natrium sodium sodium 010485
NO0049 | natriumsok [kémiai vegylletek] sodium salts [chemical compounds] | sels de sodium [composés 010491
chimiques]
N0055 | nedvesitészerek fehéritéshez moistening [wetting] preparations produits de mouillage 010127
for use in bleaching [blanchisserie]
wetting preparations for use in
bleaching
N0056 | nedvesitészerek festéshez, moistening [wetting] preparations produits de mouillage [teinturerie] 010398
szovetfestéshez for use in dyeing
wetting preparations for use in
dyeing
NO057 | nedvesitészerek textilipari moistening [wetting] preparations produits de mouillage pour 010530
hasznalatra for use in the textile industry I'industrie textile
wetting preparations for use in the
textile industry
NO059 | nedvesség elleni szigeteld damp-proofing chemicals, except produits chimiques hydrofuges pour | 010617

készitmények, a festékek
kivételével, kémiivesmunkahoz

paints, for masonry

la magonnerie a l'exception des
peintures
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produits chimiques contre I'humidité
de la magonnerie a l'exception des
peintures
NO0064 | nehézviz heavy water eau lourde 010253
NO078 | nemesfémek soi ipari célokra salts of precious metals for sels de métaux précieux a usage 010391
industrial purposes industriel
NO0082 | nemesitd készitmények finishing preparations for use in the |préparations pour le 010017
aceélgyartasi hasznalatra manufacture of steel perfectionnement de I'acier
N0083 | nemezel6 készitmények fulling preparations matieres a foulon 010313
N0084 | nemezel6 készitmények, textilipari | fulling preparations for use in the produits de foulage pour l'industrie | 010312
felhasznalasra textile industry textile
N0128 | neodimium neodymium néodyme 010400
NO0129 | neon neon néon 010401
N0132 | neptinium neptunium neptunium 010402
NO0143 | nitratok nitrates nitrates 010572
azotates
N0145 | nitrocellul6z (1) litmus paper papier de tournesol 010419
NO0144 | nitrocellul6z (2) nitrate paper papier nitré 010416
NO0146 | nitrogén nitrogen azote 010092
NO0147 | nitrogénes mitragyak nitrogenous fertilizers fertilisants azotés 010094
nitrogenous fertilisers
N0148 | nitrogén-monoxid nitrous oxide oxyde nitreux 010093
oxyde de diazote
protoxyde d'azote
NO0152 | ndvények ndvekedését szabalyozé | plant growth regulating preparations | préparations pour la régulation de la | 010634
készitmények croissance des plantes
N0192 | nyers s6 salt, raw sel brut 010476
N0229 | nyomelem készitmények ndvények | preparations of trace elements for | préparations d'oligo-éléments pour | 010637
részére plants les plantes
00021 | olajcement [gitt] oil cement [putty] mastic a I'huile 010655
00022 | olajdiszpergald szerek (1) oil dispersants dispersants d'huiles 010352
00023 | olajdiszpergald szerek (2) oil-separating chemicals produits pour la dissociation des 010233
huiles
00025 | olajfehéritdé vegyszerek oil-bleaching chemicals produits pour blanchir les huiles 010353
00034 | olajok bdrok gyartas soran torténé | oils for preparing leather in the huiles pour I'habillage des cuirs 010349
kikészitéséhez course of manufacture
00036 | olajok bérok kikészitéséhez, oils for currying leather huiles pour le corroyage des cuirs | 010601
cserzésehez (1)
00035 | olajok boérok kikészitéséhez, oils for tanning leather huiles pour la tannerie 010350
cserzésehez (2)
00037 | olajok élelmiszerek tartositdsahoz | oils for the preservation of food huiles pour la conservation des 010348
aliments
00047 | olajsav oleic acid acide oléique 010407
00050 | olajtisztitd vegyszerek oil-purifying chemicals produits pour la purification des 010354
huiles
00060 | oldatok cianotipiahoz solutions for cyanotyping solutions pour la cyanotypie 010227
00064 | oldoszerek lakkokhoz solvents for varnishes dissolvants pour vernis 010606
00069 | olivin [szilikatdsvany] olivine [silicate mineral] olivine [minéral silicaté] 010408
00071 | lom-acetat lead acetate acétate de plomb 010440
00072 | 6lom-arzenat lead arsenate arséniate de plomb 010083
00075 | 6lom-oxid lead oxide oxyde de plomb 010441
00082 | 6n-diklorid bichloride of tin bichlorure d'étain 010118
00180 | oxalatok oxalates oxalates 010411
00181 | oxalsav oxalic acid acide oxalique 010412
00182 | oxigén oxygen for industrial purposes oxygene a usage industriel 010413
00015 | dnszinezé papir [fényképészet] self-toning paper [photography] papier autovireur [photographie] 010090
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00019 | ntédei formazdanyagok foundry moulding preparations préparations de moulage pour la 010307

fonderie
foundry molding preparations
00021 | éntédei homok foundry sand sable de fonderie 010467
00049 | éssejtek nem orvosi vagy stem cells, other than for medical or | cellules souches autres qu'a usage | 010657
allatgyogyaszati célokra veterinary purposes médical ou vétérinaire
P0043 | palladium-klorid palladium chloride chlorure de palladium 010415
P0093 | papirpép paper pulp pate a papier 010156
P0190 | pektin élelmiszeripari célokra pectin for the food industry pectine pour l'industrie alimentaire | 010665
P0191 | pektin [fényképészet] pectin [photography] pectine a usage photographique 010420
P0193 | pektin ipari célokra pectin for industrial purposes pectine a usage industriel 010666
P0201 | penész megelézésére szolgald chemical preparations to prevent préparations chimiques de 010395
vegyi termékek mildew prophylaxie du mildiou
P0233 | perkarbonatok percarbonates percarbonates 010422
P0234 | perkénsav persulfuric acid acide persulfurique 010425
P0235 | perkloratok perchlorates perchlorates 010423
P0239 | perszulfatok persulfates persulfates 010424
P0256 | pikrinsav picric acid acide picrique 010437
P0271 | pirogalluszsav pyrogallic acid acide pyrogallique 010453
P0287 | plasztikalo-, lagyitdszerek plasticizers plastifiants 010143
P0288 | plasztiszolok plastisols plastisols 010439
P0293 | pluténium plutonium plutonium 010442
P0317 | polimergyantak, feldolgozatlan polymer resins, unprocessed résines polymeres a I'état brut 010707
allapotban
P0320 | polir eltavolitd anyagok polish removing substances matiéres a dépolir 010238
substances for removing polish
P0333 | pol6nium polonium polonium 010443
P0379 | prazeodimium praseodymium praséodyme 010449
P0392 | prométium promethium prométhium 010450
P0397 | protaktinium protactinium protactinium 010451
Q0002 | quebracho ipari célokra quebracho for industrial purposes quebracho a usage industriel 010454
R0O008 | radiatortisztitdé vegyszerek radiator flushing chemicals produits chimiques de curage pour | 010648
radiateurs
R0011 | radioaktiv elemek tudomanyos radioactive elements for scientific éléments radioactifs a usage 010456
célokra purposes scientifique
R0030 | radium tudoméanyos célokra radium for scientific purposes radium a usage scientifique 010458
R0031 | radon radon radon 010457
R0033 | ragasztbanyag labbelikhez cement for footwear mastics pour chaussures 010170
R0034 | ragasztéanyagok torott targyak cement for mending broken articles | ciments pour la réparation des 010194
javitasahoz objets cassés
R0035 | ragaszto eltavolitd szerek [vegyi starch-liquifying chemicals [ungluing | agents chimiques pour fluidifier 010056
készitmények keményit6 agents] I'amidon [agents de décollage]
cseppfolydsitasaral
ungluing agents [chemical agents de décollage [agents
preparations for liquifying starch] chimiques pour fluidifier I'amidon]
R0036 | ragaszto készitmények sebészeti adhesive preparations for surgical | adhésifs pour bandages 010022
kotszerekhez bandages chirurgicaux
matiéres collantes pour bandages
chirurgicaux
R0037 | ragasztok falicsempéhez adhesives for wall tiles adhésifs pour carreaux de 010573
revétement
R0042 | ragasztok plakatokhoz adhesives for billposting colles pour affiches 010028
R0052 | ragasztoszerek [enyvezés] size for finishing and priming colles [appréts] 010202
R0095 | reagens papir reagent paper, other than for papier réactif autre qu'a usage 010259

medical or veterinary purposes

meédical ou vétérinaire
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R0102 | redukaloszerek fényképészeti reducing agents for use in affaiblisseurs photographiques 010027

hasznalatra photography
R0126 | rénium rhenium rhénium 010463
R0157 | ritka foldek rare earths terres rares 010526
R0158 | ritkafoldfémek soi salts from rare earth metals sels de métaux des terres rares 010162
R0238 | rubidium rubidium rubidium 010466
S0020 | salakok [tragyak] slag [fertilizers] scories [engrais] 010428
slag [fertilisers]
S0027 | salétrom saltpeter salpétre 010469
salpetre
S0028 | salétromsav nitric acid acide azotique 010095
S0057 |savak acids* acides™ 010014
S0059 | savallé vegyi 6sszetételek acid proof chemical compositions compositions chimiques résistant 010016
aux acides
S0062 |savas viz akkumulatorok acidulated water for recharging eau acidulée pour la recharge des | 010251
feltoltésére batteries accumulateurs
acidulated water for recharging
accumulators
S0070 | sebességvalto folyadék transmission fluid fluides de transmission 010644
liquides de transmission
S0074 | sebességvalto-olaj transmission oil huiles de transmission 010706
S0092 | segedfolyadékok csiszoloszerekkel |auxiliary fluids for use with fluides auxiliaires pour abrasifs 010004
valé hasznalatra abrasives
S0179 | s6k fémek szinezésére salts for colouring metal sels pour la coloration des métaux | 010207
salts for coloring metal
S0180 | so6k galvanelemekhez salts for galvanic cells sels pour éléments galvaniques 010261
salts for galvanic batteries
S0182 | sok ipari hasznalatra salts for industrial purposes sels a usage industriel 010397
S0183 | sok [tragyak] salts [fertilizers] sels [engrais] 010478
salts [fertilisers]
S0184 | sok [vegyi készitmények] salts [chemical preparations] sels [produits chimiques] 010475
S0190 | so6sav (1) hydrochloric acid acide chlorhydrique 010185
S0191 | so6sav (2) spirits of salt esprit-de-sel 010058
S0192 | s6sav (3) sal ammoniac spirits esprit de sel ammoniac 010678
S0193 | s6skasé sorrel salt sel d'oseille 010410
S0198 | so tartositashoz [nem salt for preserving, other than for sel pour conserver, autre que pour | 010003
élelmiszerekhez] foodstuffs les aliments
S0204 | sor deritésére és tartdsitasara beer-clarifying and preserving produits pour la clarification et la 010121
szolgalo termékek agents conservation de la biére
S0237 | spinell [oxidasvany] spinel [oxide mineral] spinelles [minéral oxydé] 010496
S0275 | stroncium strontium strontium 010498
S0335 |szacharin saccharin saccharine 010114
S0362 | szalicilsav salicylic acid acide salicylique 010468
S0386 | szalmiaks6, ammoniasé sal ammoniac sel ammoniac 010057
S0388 | szamarium samarium samarium 010470
S0451 | szarazjég [szén-dioxid] dry ice [carbon dioxide] glace seche [carbonique] 010333
S0485 | szebacinsav sebacic acid acide sébacique 010474
S0519 | szelénium selenium sélénium 010479
S0588 | széndiszulfid carbon disulfide disulfure de carbone 010149
S0590 | szén, elemi carbon carbone 010148
S0591 | szénhidratok carbonic hydrates hydrates de carbone 010357
S0597 | szénmegtakarité készitmények coal saving preparations produits pour économiser le 010169
charbon
S0599 | szénsav carbonic acid acide carbonique 010150
S0601 |szén sziréként carbon for filters charbon pour filtres 010166
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S0602 | szén-tetraklorid carbon tetrachloride tétrachlorure de carbone 010528
S0629 | szerves komposzt anyagok organic digestate [fertilizer] digestat organique [engrais] 010686

[tragyak]
organic digestate [fertiliser]
S0630 | szervokormany folyadék power steering fluid fluides pour direction assistée 010643
S0678 | szilicium-karbid [nyersanyagok] silicon carbide [raw material] carbure de silicium [matiére 010689
premiere]
S0679 | szilikatok silicates silicates 010481
S0680 | szilikonok (1) silicones silicones 010484
S0681 | szilikonok (2) silicon silicium 010483
S0687 | szinélénkitd vegyszerek ipari colour-brightening chemicals for produits chimiques pour l'avivage 010570
hasznalatra industrial purposes des couleurs & usage industriel
color-brightening chemicals for
industrial purposes
S0688 | szinélénkitd vegyszerek textilekhez |textile-brightening chemicals produits chimiques pour l'avivage 010091
des matiéres textiles
S0697 |szinez® furdék [fényképészet] toning baths [photography] bains de virage [photographie] 010099
S0699 | szinez6sok [fényképészet] toning salts [photography] sels de virage [photographie] 010548
S0709 |szintetikus olajfelszivé anyagok synthetic materials for absorbing oil | matieres synthétiques pour 010620
I'absorption d'huile
S0748 | szkandium scandium scandium 010473
S0765 | szédabikarbdna kémiai hasznalatra | bicarbonate of soda for chemical bicarbonate de soude a usage 010578
purposes chimique
S0766 | széda-bikromat bichromate of soda bichromate de soude 010120
S0767 | széda-hipoklorit hypochlorite of soda hypochlorite de soude 010360
S0768 | széda-perborat [natrium-perborat] perborate of soda perborate de soude 010421
S0770 | széda, szédapor soda ash soude de barille 010100
S0814 | szblébetegségek megelézésére chemical preparations to prevent préparations chimiques de 010546
szolgalo vegyszerek diseases affecting vine plants prophylaxie des maladies de la
vigne
S0853 | szovetek kékfestéshez blueprint cloth tissu pour photocalques 010434
S0863 | sztearinsav stearic acid acide stéarique 010497
S0871 | szubsztratumok talajmentes substrates for soil-free growing substrats pour la culture hors sol 010589
termesztéshez [mez6gazdasag] [agriculture] [agriculture]
S0872 | szulfatok sulfates sulfates 010555
S0873 | szulfatok akkumulatorokbdl torténd | liquids for removing sulfates from liquides pour désulfater les 010500
eltavolitasara szolgalo folyadékok | batteries accumulateurs électriques
liquids for removing sulfates from
accumulators
S0874 | szulfidok sulfides sulfures 010486
S0876 | szulfonsav sulfonic acids acides sulfoniques 010501
S0877 | szumak (szomdrce) cserzéshez sumac for use in tanning sumac pour la tannerie 010504
S0879 | szuperfoszfatok [mitragyak] superphosphates [fertilizers] superphosphates [engrais] 010431
superphosphates [fertilisers]
S0885 | szlirbanyagok [asvanyi anyagok] filtering materials of mineral matiéres filtrantes constituées de 010612
substances substances minérales
S0886 |szliréanyagok [feldolgozatlan filtering materials of unprocessed matiéres filtrantes en matiéres 010610
mianyagok] plastics plastiques a I'état brut
S0888 | szliréanyagok [névényi anyagok] filtering materials of vegetable matieres filtrantes constituées de 010613
substances substances végétales
S0889 | szlir6anyagok [vegyi készitmények] | filtering materials of chemical matiéres filtrantes constituées de 010611
substances substances chimiques
S0891 |szlir6készitmények italgyartashoz | filtering preparations for the agents de filtrage pour l'industrie 010296
beverages industry des boissons
T0028 |talajkondicionald készitmények soil conditioning preparations préparations pour I'amendement 010053
des sols
T0037 |talkum [magnézium-szilikat] talc [magnesium silicate] talc [silicate de magnésium] 010506
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T0038 |tallium thallium thallium 010532
T0049 |tannin tannin tannin 010508

tanin
TO061 |tapétaeltavolité szerek, anyagok wallpaper removing preparations produits pour I'enlévement des 010653
papiers peints
T0062 |tapétaragasztok adhesives for paperhanging colles pour papiers peints 010203
adhesives for wallpaper
T0067 |tapidkaliszt ipari célokra tapioca flour for industrial purposes |farine de tapioca a usage industriel | 010512
TO092 |tartdsitoszerek a gydgyszeriparban | preservatives for use in the agents de conservation pour 010210
valo hasznalatra pharmaceutical industry I'industrie pharmaceutique
TO093 |tartdsitoszerek falazatokhoz, kivéve | masonry preservatives, except produits pour la conservation de la | 010380
a festékeket és az olajokat paints and oils maconnerie a I'exception des
peintures et des huiles
T0094 |tartositdszerek viragokhoz flower preservatives produits pour la conservation des 010209
fleurs
T0138 |teakivonatok a tea extracts for use in the extraits de thé pour la fabrication de | 010684
gyogyszergyartasban valé manufacture of pharmaceuticals produits pharmaceutiques
hasznalatra
T0139 | teakivonatok az élelmiszeripar tea extracts for the food industry extraits de thé pour l'industrie 010685
szamara alimentaire
T0145 |technécium technetium technétium 010516
T0157 |tejerjesztk az élelmiszeripar milk ferments for the food industry | ferments lactiques pour l'industrie 010675
szamara alimentaire
T0158 |tejerjesztok ipari célokra milk ferments for industrial ferments lactiques a usage 010676
purposes industriel
T0161 |tejfermentumok kémiai célokra milk ferments for chemical purposes | ferments lactiques a usage 010374
chimique
T0172 |tejsav lactic acid acide lactique 010373
T0208 |tellur tellurium tellure 010517
T0229 |tengerviz ipari célokra seawater for industrial purposes eau de mer a usage industriel 010636
T0239 |terbium terbium terbium 010519
T0262 |term6fold soil for growing terre de culture 010524
T0301 |tetrakloridok tetrachlorides tétrachlorures 010529
T0318 |textilimpregnald vegyszerek textile-impregnating chemicals produits chimiques pour 010363
I'imprégnation des matiéres
textiles
T0319 | textiliparban hasznalatos méretezés | size for use in the textile industry appréts pour l'industrie textile 010077
T0327 |textil vizhatlanité vegyszerek textile-waterproofing chemicals produits chimiques pour 010362
I'imperméabilisation des matiéres
textiles
T0329 |timfold alumina alumine 010046
T0331 |timol ipari célokra thymol for industrial purposes thymol a usage industriel 010704
T0332 |timso alum alun 010052
T0345 |tiokarbamid thiocarbanilide thiocarbanilide 010533
T0360 | titanit titanite titanite 010537
T0361 |titanium-dioxid ipari célokra titanium dioxide for industrial anhydride titanique a usage 010536
purposes industriel
T0415 |torium thorium thorium 010535
T0440 |toltdanyagok autd karosszériakhoz | paste fillers for automobile body mastics en pates pour la réparation | 010649
repair de carrosseries d'automobile
paste fillers for car body repair mastics en pates pour la réparation
de carrosseries de voiture
T0480 |t6zeg [tragyal peat [fertilizer] tourbe [engrais] 010539
peat [fertiliser]
T0486 |tragant gumi (tragantmézga) ipari gum tragacanth for industrial gomme adragante a usage 010024
célu felhasznalasra purposes industriel
T0490 |tragyak, mltragyak, tragyafélék (1) |fertilizing preparations préparations fertilisantes 010293
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fertilising preparations
T0488 |tragyak, mltragyak, tragyafélék (2) |fertilizers engrais 010271
fertilisers
T0489 |tragyak, mltragyak, tragyafélék (3) | compost compost 010622
paillis [engrais]
T0516 | tulium thulium thulium 010534
T0553 | tlzallova tevd készitmények fireproofing preparations ignifuges 010294
produits pour la protection contre le
feu
T0578 |tlzolt6 vegylletek fire extinguishing compositions compositions extinctrices 010288
U0029 | uranium-oxid uranium oxide urane 010543
U0030 | uran-nitrat uranium nitrate nitrate d'uranium 010405
U0031 | uran (uranium) uranium uranium 010542
00040 | iivegezé gitt glaziers' putty mastic de vitrier 010651
00046 | ivegmattirozéd vegyszerek glass-frosting chemicals produits chimiques pour mater le 010386
verre
U0050 | iiveg opalosito szerek opacifiers for glass produits pour opacifier le verre 010263
U0067 | izemanyag megtakaritd fuel-saving preparations produits pour économiser les 010257
készitmények combustibles
00072 | iizemanyag, tiizel6anyag fuel for nuclear reactors combustibles pour réacteurs 010087
atommaglyakhoz nucléaires
V0083 | vassok iron salts sels de fer 010290
V0124 | védbégazok hegesztéshez protective gases for welding gaz protecteurs pour le soudage 010326
V0136 | vegyi adalékanyagok additives, chemical, to drilling muds | additifs chimiques pour boues de 010019
furéiszapokhoz forage
chemical additives to drilling muds
V0137 | vegyi adalékanyagok gombadlé additives, chemical, to fungicides additifs chimiques aux fongicides 010309
szerekhez
chemical additives to fungicides
V0138 | vegyi adalékanyagok olajokhoz chemical additives for oils additifs chimiques pour huiles 010654
V0139 | vegyi adalékanyagok rovarirtd additives, chemical, to insecticides | additifs chimiques aux insecticides | 010308
szerekhez
chemical additives to insecticides
V0140 | vegyi anyagok, kivéve a pigmentek, | chemicals, except pigments, for the |produits chimiques pour la 010107
zomancgyartashoz manufacture of enamel fabrication des émaux a
I'exception des pigments
V0141 | vegyi anyagok laboratériumi chemical substances for analyses in | produits chimiques pour analyses 010181
analizisekhez, nem orvosi vagy laboratories, other than for en laboratoire autres qu'a usage
allatgyégyaszati hasznalatra medical or veterinary purposes médical ou vétérinaire
chemical preparations for analyses
in laboratories, other than for
medical or veterinary purposes
V0142 | vegyi bevonatok szemészeti chemical coatings for ophthalmic revétements chimiques pour 010708
lencsékhez lenses lentilles ophtalmiques
V0143 | vegyi er6sit6k gumihoz chemical intensifiers for rubber renforgateurs chimiques pour 010640
caoutchouc
V0144 | vegyi er6siték papirhoz chemical intensifiers for paper renforgateurs chimiques pour papier | 010639
V0146 | vegyi készitmények a gabonat chemical preparations to prevent préparations chimiques de 010719
megtamadé betegségek diseases affecting cereal plants prophylaxie des maladies des
megel6zéséhez plantes céréaliéres
V0148 | vegyi készitmények fémek chemical preparations for facilitating | produits chimiques destinés a 010045
Otvozésének elGsegitésére the alloying of metals faciliter I'alliage de métaux
V0149 | vegyi készitmények chemicals for the manufacture of produits chimiques pour la 010575
festékgyartashoz (1) paints fabrication de peintures
V0150 | vegyi készitmények chemicals for the manufacture of produits chimiques pour la 010679

festékgyartashoz (2)

pigments

fabrication de pigments
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V0152 | vegyi készitmények husflustéléshez | chemical preparations for smoking | préparations chimiques pour le 010317

meat fumage de viande
V0155 | vegyi készitmények tudomanyos chemical preparations for scientific | préparations chimiques a usage 010177
célokra, nem gyogyaszati vagy purposes, other than for medical scientifique autres qu'a usage
allatgyégyaszati hasznalatra or veterinary use médical ou vétérinaire
V0156 | vegyi Osszetételek vizkezeléshez water-purifying chemicals produits chimiques pour la 010608
purification de I'eau
V0157 | vegyi reagensek nem orvosi vagy chemical reagents, other than for réactifs chimiques autres qu'a 010178
allatgyégyaszati hasznalatra medical or veterinary purposes usage médical ou vétérinaire
V0158 | vegyi termékek kémények chimney cleaners, chemical produits chimiques pour le 010174
tisztitasara nettoyage des cheminées
V0161 | vegyszerek fényképészeti chemical preparations for use in produits chimiques pour la 010211
hasznalatra photography photographie
V0162 | vegyszerek ipari hasznalatra industrial chemicals produits chimiques pour l'industrie | 010176
V0164 | vegyszerek Uvegdfestéshez glass-staining chemicals produits chimiques pour la 010521
ternissure du verre
V0182 | vérszén blood charcoal charbon de sang 010168
V0197 | vetémag gének mez&gazdasagi genes of seeds for agricultural génes de semences pour la 010656
termeléshez production production agricole
V0198 | vetémag tartdsité anyagok seed preserving substances produits pour préserver les 010480
semences
V0215 | viasz fak beoltasahoz grafting wax for trees cire a greffer les arbres 010198
V0216 | viaszfehéritd vegyszerek wax-bleaching chemicals produits chimiques pour blanchir les | 010128
cires
V0266 | villanéfény elballitasara szolgald flashlight preparations produits pour la production de 010256
termékek flashes
V0279 | viragfold (1) humus humus 010355
V0280 | viragfold (2) loam terre glaise 010527
V0278 | viragfold (3) potting soil terreau 010681
V0304 | vitaminok az élelmiszeripar vitamins for the food industry vitamines pour l'industrie 010692
szamara alimentaire
V0305 | vitaminok gydgyszerek gyartasaban | vitamins for use in the manufacture |vitamines pour la fabrication de 010701
torténd felhasznalasra of pharmaceuticals produits pharmaceutiques
V0306 | vitaminok kozmetikumok vitamins for use in the manufacture |vitamines pour la fabrication de 010702
gyartasaban torténd of cosmetics cosmeétiques
felhasznalasra
V0307 | vitaminok taplalékkiegészitok vitamins for use in the manufacture |vitamines pour la fabrication de 010691
gyartasaban torténd hasznalatra of food supplements compléments alimentaires
V0312 | vitriol blue vitriol vitriol bleu 010225
copper sulfate [blue vitriol] sulfate de cuivre [vitriol bleu]
V0344 | vizkdoldo készitmények, nem descaling preparations, other than | détartrants, autres qu'a usage 010635
haztartasi célokra for household purposes domestique
V0345 | vizkboldo szerek disincrustants désincrustants 010240
V0346 |vizlagyitd anyagok, szubsztanciak |water-softening preparations produits pour adoucir I'eau 010023
V0351 | vizmentes ammonia anhydrous ammonia ammoniaque anhydre 010066
V0359 | viziiveg [folyékony Uiveg] water glass [soluble glass] verre soluble [silicate] 010544
V0374 | volframsav tungstic acid acide tungstique 010541
V0396 | vulkanizalast gyorsitd anyagok vulcanization accelerators accélérateurs de vulcanisation 010005
V0398 | vulkanizaldszerek vulcanizing preparations produits de vulcanisation 010549
WO0010 | witherit witherite withérite 010550
X0001 | xenon xenon xénon 010551
X0004 | xilol (1) xylene xyléne 010712
X0003 | xilol (2) xylol xylol 010711
Z0042 | zomancmattosité vegyszerek enamel-staining chemicals produits chimiques pour la 010265
ternissure des émaux
Z0045 | zomancopalosité szerek opacifiers for enamel produits pour opacifier I'émail 010262
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Z0058 | zoldségfélék csirazasat gatlo anti-sprouting preparations for produits contre la germination des | 010571

termékek vegetables légumes
Z0098 | zselatin fényképészeti célokra gelatine for photographic purposes | gélatine a usage photographique 010329
Z0116 | zsireltavolitoé készitmények gyartasi | degreasing preparations for use in | produits de dégraissage utilisés au | 010231
eljarasok soran val6 alkalmazasra | manufacturing processes cours d'opérations de fabrication
grease-removing preparations for
use in manufacturing processes
20117 | zsirfehéritd vegyszerek fat-bleaching chemicals produits pour blanchir les graisses | 010339
Z0123 | zsirok szétvalasztasara szolgald preparations for the separation of produits pour la dissociation des 010604
készitmények greases graisses
20125 |zsirsavak fatty acids acides gras 010340

22

Nizzai osztalyozas, 11. kiadas, Il. rész




AZ ARUK OSZTALYOK SZERINTI JEGYZEKE

2. Osztaly Festékek, kencék, lakkok; rozsdagatld és fakonzervald szerek; szinezékek, festékek; tintak nyomtatashoz, jeloléshez
¢és gravirozashoz; nyers természetes gyantak; fémlapok és fémporok festéshez, dekoralashoz, nyomtatashoz és
képzomiivészethez

Sorszam Termékek jelzete Alap-
™) Magyar Angol Francia szam
A0149 | alapozok, primerek primers appréts [peintures] 020108
A0150 | alapozé tomitések, bevonatok undercoating for vehicle chassis revétements de protection pour 020040

jarmialvazakhoz chassis de véhicules
undersealing for vehicle chassis
A0169 | alizarin festékek alizarine dyes colorants d'alizarine 020006
A0216 | aluminium festékek aluminium paints peintures aluminium 020007
A0221 | aluminiumpor festéshez aluminium powder for painting poudre d'aluminium pour la peinture | 020008
A0247 | anilin szinezékek aniline dyes colorants d'aniline 020052
A0248 | annatto [szinez6anyag] annotto [dyestuff] rocou 020098
annatto [dyestuff]
A0255 | anti-graffiti bevonatok [festékek] anti-graffiti coatings [paints] peintures anti-graffitis 020131
A0131 | athelyezhetd festékfoltok, -tapaszok | repositionable paint patches pastilles de peinture 020125
repositionnables
A0364 | auramin auramine auramine 020018
AQ0387 | azbesztet tartalmazo festékek asbestos paints peintures a l'amiante 020009
B0035 | baktériumolé festékek bactericidal paints peintures bactéricides 020019
B0177 | bevonatok katranypapirhoz coatings for roofing felt [paints] enduits pour le carton bitumé 020036
[festékek] [peintures]
coatings for tarred felt [paints]
B0178 | bevondanyagok [festékek] coatings [paints] enduits [peintures] 020070
B0212 | bitumen lakk bitumen varnish vernis au bitume 020025
B0363 | bronzpor festéshez bronze powder for painting poudre de bronze pour la peinture | 020032
C0071 | cink-oxid [pigment] zinc oxide [pigment] gris de zinc [pigment] 020081
C0081 | ciptfestékek shoe dyes teintures pour chaussures 020041
E0032 | ehet6 festékek edible inks encres comestibles 020128
E0033 | ehet6 festéket tartalmazoé kazettak, |edible ink cartridges, filled, for cartouches d'encre comestible 020129
feltdltve, nyomtatokhoz printers remplies pour imprimantes
E0040 | éleimiszer-szinezékek food dyes colorants pour aliments 020005
food colorants teintures pour aliments
E0261 | enyvfestékek distempers détrempes 020062
E0330 | ezustemulziok [pigmentek] silver emulsions [pigments] émulsions d'argent [pigments] 020015
E0339 | ezlst6z6 porok silvering powders poudres a argenter 020016
E0343 | ezustpaszta silver paste argent sous forme de pate 020014
F0003 | fabevonatok [festékek] wood coatings [paints] enduits pour le bois [peintures] 020026
F0012 |fafestékek wood stains teintures pour le bois 020028
F0049 | fakonzervalo olajok oils for the preservation of wood huiles pour la conservation du bois | 020082
FO050 |fakorhadas megel6zésére szolgald |wood preservatives produits pour la conservation du 020049
készitmények bois
F0064 | fapacok wood mordants mordants pour le bois 020027
F0236 |fémek elhomalyosodasa elleni anti-tarnishing preparations for produits contre la ternissure des 020093
készitmények metals métaux
F0243 | fémek poralakban festéshez, metals in powder form for use in métaux en poudre pour la peinture, | 020090
diszitéshez, nyomtatashoz és painting, decorating, printing and la décoration, I'imprimerie et les
mivészeti tevékenységekhez art travaux d'art
F0252 | fémfolia festéshez, diszitéshez, metal foil for use in painting, métaux en feuilles pour la peinture, | 020092
nyomtatashoz és mivészi decorating, printing and art la décoration, I'imprimerie et les
tevékenységhez travaux d'art
F0328 | fémvédd készitmények protective preparations for metals produits pour la protection des 020094
métaux
F0412 |festékek allatok megjeldléséhez marking ink for animals encres pour marquer les animaux 020067
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Sorszam Termékek jelzete Alap-
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F0413 | festékek bér megmunkalasahoz ink for skin-dressing encres pour la peausserie 020069
F0414 |festékek bérokhdz ink for leather encres pour le cuir 020033
F0415 |festékek és lemosdk paints* peintures® 020001
F0416 |festékekhez hasznalt kétéanyagok |thickeners for paints épaississants pour peintures 020055

(W)
F0417 |festékekhez hasznalt kdtdanyagok |binding preparations for paints liants pour peintures 020087
2)
agglutinants for paints agglutinants pour peintures
F0419 | festékhigitok thinners for paints diluants pour peintures 020053
F0435 |festtfa dyewood bois colorant 020111
dye-wood bois de teinture
F0436 |fest6fa kivonatok dyewood extracts extraits de bois colorant 020112
wood dyestuffs
F0478 |fixaldanyagok [lakkok] fixatives [varnishes] fixatifs [vernis] 020072
F0481 |fixalészerek vizfestékekhez fixatives for watercolours fixatifs pour I'aquarelle 020011
fixatives for watercolors
G0101 | gipszhabarcs badigeon badigeons 020020
GO0107 | glazurok [festékek, lakkok] glazes [paints, lacquers] glagures [enduits] 020075
G0209 | gumigultti festéshez gamboge for painting gommes-guttes pour la peinture 020076
H0261 | higitok lakkokhoz thinners for lacquers diluants pour laques 020054
HO0431 | husvéti tojasfestd papir paper for dyeing Easter eggs papier pour teindre les ceufs de 020096
Paques
10024 |indigo [szinezék] indigo [colorant] indigo [colorant] 020086
10142 |italszinezékek colorants for beverages colorants pour boissons 020004
K0069 | kanadai balzsam Canada balsam baume du Canada 020022
K0132 | karamell [élelmiszer-szinezék] caramel [food colorant] caramels [colorants alimentaires] 020034
K0140 | karbonil [fakonzervalo szer] carbonyl [wood preservative] carbonyle pour la préservation du 020113
bois
K0159 | karmin cochineal carmine carmin de cochenille 020045
K0330 | keramiafestékek ceramic paints peintures pour la céramique 020037
K0555 | kobalt-oxid [szinezék] cobalt oxide [colorant] oxyde de cobalt [colorant] 020044
K0590 | kolofénium colophony* colophane* 020046
K0644 | kopal copal copal 020050
K0645 | kopallakk copal varnish vernis au copal 020114
K0668 | korom [pigment] (1) carbon black [pigment] noir de charbon [pigment] 020039
K0667 | korom [pigment] (2) lamp black [pigment] noir de fumée [pigment] 020073
K0669 | korom [szinezék] soot [colorant] suie [colorant] 020101
K0674 | korréziogatld szalagok anti-corrosive bands bandes protectrices contre la 020021
corrosion
K0841 | kreozot fa konzervalasahoz creosote for wood preservation créosote pour la conservation du 020056
bois
K0872 | kubafa, sarga virgilia [szinezék] yellowwood [colorant] fustine [colorant] 020074
K0896 | kurkuma [szinezék] turmeric [colorant] curcuma [colorant] 020060
L0033 | lakkok bronzzal valé bevonashoz bronzing lacquers lagues de bronzage 020031
L0034 |lakkok és politurok (1) varnishes” vernis* 020003
L0035 |lakkok és polittrok (2) lacquers laques* 020115
L0209 |lerakddast gatlo festékek anti-fouling paints peintures antifouling 020122
L0251 |likérszinezékek colorants for liqueurs colorants pour liqueurs 020088
MO0061 | malatakaramell [élelmiszer- malt caramel [food colorant] malt caramélisé [colorant 020035
szinezék] alimentaire]
MO0066 | malataszinezékek malt colorants malt-colorant 020048
MO0114 | mardszerek bérokh6z stains for leather mordants pour le cuir 020057
mordants for leather
M0116 | marészerek, maréanyagok mordants* mordants* 020002
MO0134 | masztix [természetes gyanta] mastic [natural resin] mastic [résine naturelle] 020091
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M0191 | mélynyoma festék engraving ink encres pour la gravure 020080
M0269 | mész, mészfesték (1) lime wash lait de chaux 020042
M0270 | mész, mészfesték (2) whitewash blanc de chaux 020110
M0294 | mézgagyantak gum resins gommes-résines 020078
NO0045 | narancssarga 6lom orange lead litharge 020089

litharge
NO0193 | nyers természetes gyantdk natural resins, raw résines naturelles a I'état brut 020061
N0237 | nyomtatokhoz és fényméasolékhoz | toner for printers and photocopiers | toner pour imprimantes et 020132
valé tonerek photocopieurs
N0239 | nyomtatoszerek [tintak] (1) printing ink encres d'imprimerie 020066
N0240 | nyomtatoszerek [tintak] (2) printers' pastes [ink] pates d'imprimerie [encres] 020043
00026 | olajfestékek miivészek részére oil paints for use in art peintures a I'huile pour travaux d'art | 020127
00073 | lomfehér, dlom-karbonat white lead céruse 020038
R0213 | rozsda elleni olajok anti-rust oils huiles antirouille 020083
R0214 | rozsda elleni tartositoszerek (1) anti-rust preparations préparations antirouille 020107
R0215 | rozsda elleni tartésitdszerek (2) anti-corrosive preparations préparations anticorrosion 020010
R0216 | rozsda elleni zsirok anti-rust greases graisses antirouille 020079
S0007 | safrany [szinezék] saffron [colorant] safran [colorant] 020099
S0095 | sellak gum-lac gommes-laques 020077
shellac
S0122 | sienna fold sienna earth terre de Sienne 020029
S0213 | sérszinezékek colorants for beer colorants pour la biére 020024
S0441 | szandarakgyanta sandarac sandaraque 020100
S0672 | szikkativok [szaritdbanyagok] siccatives [drying agents] for paints | siccatifs pour peintures 020068
festékekhez
S0694 | szinez6anyagok (1) colorants* colorants* 020047
dyestuffs matiéres tinctoriales
S0695 | szinez6anyagok (2) pigments pigments 020059
S0696 | szinez6anyagok butorok colorants for the restoration of colorants sous forme de marqueurs | 020130
restauraldsahoz jeldl6k furniture in the form of markers pour la restauration de meubles
formajaban
S0820 | szdmorce, szumak lakkokhoz sumac for varnishes sumac pour les vernis 020102
T0265 |terpentin [higitdanyag festékekhez] |turpentine [thinner for paints] térébenthine [diluant pour peintures] | 020124
T0335 |tinkturak dyes* teintures* 020058
T0341 |tintak [tonerek] fénymasold ink for printers and photocopiers encres pour imprimantes et 020121
gépekhez photocopieurs
T0342 |tintapatronok [toltve] nyomtatdkhoz |toner cartridges, filled, for printers cartouches de toner remplies pour | 020123
és fénymasoldkhoz and photocopiers imprimantes et photocopieurs
T0359 | titan-dioxid [pigment] titanium dioxide [pigment] anhydride titanique [pigment] 020106
T0447 | toltott festékpatronok nyomtatékhoz |ink cartridges, filled, for printers and | cartouches d'encre remplies pour 020133
és fénymasolokhoz photocopiers imprimantes et photocopieurs
T0549 |tizallo festékek fireproof paints peintures ignifuges 020085
V0023 | vajszinezékek colorants for butter colorants pour le beurre 020023
V0082 | vaslakk black japan vernis d'asphalte 020017
V0334 | vizfestékek miivészeti watercolour paints for use in art peintures a I'eau pour travaux d'art | 020126
felhasznalasra
watercolor paints for use in art
V0391 |voros 6lom, minium red lead minium 020095
minium
Z0043 |zomancok festéshez enamels for painting €émaux pour la peinture 020065
enamel paints
Z0044 | zomancok [lakkok] enamels [varnishes] émaux [vernis] 020064
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3. Osztaly ~ Nem gyogyhatast kozmetikumok és piperekészitmények; nem gyogyhatasu fogkrémek; illatszerek, eszenciaolajok;
fehéritokészitmények és egyéb, mosasra szolgald anyagok; tisztito-, fényesitd-, surolo-, és csiszoloszerek
Sorszam Termékek jelzete Alap-
™M) Magyar Angol Francia szam
A0091 | ajakfények lip glosses brillants a lévres 030221
A0092 | ajakruzsok lipsticks rouge a lévres 030018
A0148 | alapanyagok viragokbol késziilt bases for flower perfumes bases pour parfums de fleurs 030105
parfimokhoz
A0060 | allatsamponok [nem gyégyszeres shampoos for animals [non- shampooings pour animaux 030242
allatkozmetikai készitmények] medicated grooming preparations] | [préparations d'hygiéne non
médicamenteuses]
A0201 | aloe vera készitmények kozmetikai |aloe vera preparations for cosmetic | préparations d'aloe vera a usage 030219
célokra purposes cosmeétique
A0077 | ambra [illatszer] amber [perfume] ambre [parfumerie] 030008
A0235 | ammonia [tisztitoszer] ammonia [volatile alkali] [detergent] | ammoniaque [alcali volatil] utilisé 030167
comme détergent
volatile alkali [ammonia] [detergent] |alcali volatil [ammoniaque] utilisé
comme détergent
A0272 | antisztatikus termékek haztartasi antistatic preparations for produits contre I'électricité statique | 030083
hasznalatra household purposes a usage ménager
A0309 | arcpuder make-up powder poudre pour le maquillage 030147
A0317 | aromatikus anyagok [esszencia aromatics [essential oils] aromates [huiles essentielles] 030172
olajok]
B0026 | bajuszviaszok moustache wax cire 8 moustaches 030052
mustache wax
B0048 | balzsamok nem gyodgyaszati balms, other than for medical baumes autres qu'a usage médical | 030222
célokra purposes
B0083 | basma [kozmetikai szinez{] basma [cosmetic dye] basma [teinture a usage 030252
cosmétique]
B0139 | bergamottolaj bergamot oil essence de bergamote 030021
B0285 | borotvalkozas utani arcszeszek after-shave lotions lotions aprés-rasage 030200
B0291 | borotvaszappan shaving soap savon a barbe 030017
B0292 | borotvaszij pasztak pastes for razor strops pates pour cuirs a rasoir 030073
B0314 | bérapold kozmetikumok cosmetic preparations for skin care | produits cosmétiques pour les soins | 030142
de la peau
B0318 | bérfehéritd készitmények leather bleaching preparations produits pour blanchir le cuir 030025
B0319 | bérfehérité krémek skin whitening creams créme pour blanchir la peau 030023
cream for whitening the skin
B0325 | bérkonzervald szerek [fényesitok, leather preservatives [polishes] produits pour la conservation du 030061
fényezo6k] cuir [cirages]
preservatives for leather [polishes]
C0005 | cédrusolaj essential oils of cedarwood huiles essentielles de cédre 030037
C0074 | cipészviasz (1) shoemakers' wax cire pour cordonniers 030049
C0075 | cipészviasz (2) cobblers' wax poix pour cordonniers 030050
C0091 | cip6krémek shoe cream crémes pour chaussures 030039
C0092 | cip6krémek, cip&fényezdk shoe polish cirages pour chaussures 030228
C0098 | cip6 viaszok, waxok shoe wax cire a chaussures 030046
C0210 | csillaganizs esszencia badian essence essence de badiane 030015
C0230 | csiszolokd emery émeri 030094
C0232 | csiszolépapir (1) sandpaper papier de verre 030140
glass paper
C0231 | csiszol6papir (2) emery paper papier émeri 030084
C0233 | csiszoldpapir (3) abrasive paper papiers abrasifs 030166
C0235 | csiszoldvaszon (1) sandcloth toile abrasive 030160

abrasive cloth
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C0234 | csiszoldvaszon (2) emery cloth toile émeri 030086
C0294 | csuszasgatlo folyadékok padlékhoz | non-slipping liquids for floors liquides antidérapants pour 030208

planchers
C0300 | csuszasgatlé viasz padldkhoz non-slipping wax for floors cire antidérapante pour planchers 030207
D0025 | dekormatricak kozmetikai decorative transfers for cosmetic motifs décoratifs a usage 030181
hasznalatra purposes cosmeétique
D0048 | dezodorald szappan deodorant soap savons désodorisants 030149
D0050 | dezodorok emberi hasznalatra vagy | deodorants for human beings or for | déodorants [parfumerie] 030180
allatoknak animals
D0051 | dezodorok hazi kedvenceknek deodorants for pets déodorants pour animaux de 030217
compagnie
D0139 | dobozos s(iritett levegd tisztitasi és | canned pressurized air for cleaning | air pressurisé, conservé en boite, 030209
portalanitasi célokra and dusting purposes pour le nettoyage et I'époussetage
D0172 | d6rzsolé szerek (1) grinding preparations produits pour aiguiser 030003
sharpening preparations produits pour I'affitage
D0173 | dorzsolé szerek (2) abrasives* abrasifs* 030165
E0027 | ékszerész csiszolopor [vords vas- | polishing rouge rouge a polir 030011
oxid]
jewellers' rouge
E0302 | esszencidlis citromolaj (1) essential oils of citron huiles essentielles de cédrats 030226
E0301 | esszencidlis citromolaj (2) essential oils of lemon huiles essentielles de citrons 030056
E0303 | esszencialis olajok essential oils huiles essentielles 030100
ethereal oils huiles éthérées
E0117 | éterikus esszenciak ethereal essences essences éthériques 030099
F0042 |fajdbogyo olaj gaultheria oil huile de gaulthérie 030108
F0095 | fehéritd készitmények bleaching preparations préparations de blanchiment 030247
[szintelenitdk] haztartasi célokra [decolorants] for household [décolorants] & usage ménager
purposes
F0097 | fehérité sok bleaching salts sels pour blanchir 030026
F0098 | fehéritd [szintelenitd] szerek bleaching preparations décolorants a usage cosmétique 030192
kozmetikai hasznalatra [decolorants] for cosmetic
purposes
F0099 | fehéritd szdda bleaching soda soude pour blanchir 030027
F0273 | fém-karbidok [csiszol6szerek] carbides of metal [abrasives] carbures métalliques [abrasifs] 030035
F0351 |fényesit6 szerek, fényezd szerek shining preparations [polish] produits pour faire briller 030048
F0353 | fényez6szerek butorokhoz és polish for furniture and flooring encaustiques 030047
padléhoz
F0472 |fitokozmetikai készitmények phytocosmetic preparations préparations phytocosmétiques 030237
F0522 | fogfehéritd csikok teeth whitening strips bandelettes de blanchiment 030235
dentaire
F0523 | fogfehéritd zselék dental bleaching gels gels pour blanchir les dents 030210
F0528 | fogkrémek dentifrices™ dentifrices™ 030079
F0536 | fogprotézisek tisztitasara szolgald | preparations for cleaning dentures | préparations pour le nettoyage des | 030194
készitmények prothéses dentaires
F0537 |fogprotézis poliroz6 készitmények |denture polishes préparations pour polir les 030198
prothéses dentaires
F0553 | folteltavolito, folttisztitd stain removers détachants 030068
készitmények
FO719 | furdésok nem gyogyaszati bath salts, not for medical purposes |sels pour le bain non a usage 030175
hasznalatra médical
FO741 |fustoloé incense encens 030095
FO742 |fustol6 készitmények [illatszerek] fumigation preparations [perfumes] | produits pour fumigations [parfums] | 030106
G0086 | geraniol geraniol géraniol 030110
G0262 | gyémantpor [csiszoldszer] diamantine [abrasive] diamantine [abrasif] 030082
G0266 | gyermekkozmetikai cikkek cosmetics for children produits cosmétiques pour enfants | 030249
G0290 | gyogynoveénykivonatok kozmetikai | herbal extracts for cosmetic extraits de plantes a usage 030239

célokra

purposes

cosmeétique
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HO005 | habké, horzsaké pumice stone pierre ponce 030145
HO0015 | hajapolé folyadékok hair lotions* lotions capillaires™ 030034
HO0016 | hajbalzsamok hair conditioners aprés-shampooings 030231
H0022 | hajegyenesitd készitmények hair straightening preparations préparations pour le lissage des 030232

cheveux
H0023 | hajfestékek, hajszinez6k hair dyes teintures pour cheveux 030040
hair colorants colorants pour cheveux
HO0029 | hajhullamosité készitmények hair waving preparations préparations pour I'ondulation des | 030041
cheveux
waving preparations for the hair
HO0054 | hajspray hair spray laques pour les cheveux 030201
H0208 | heliotropin heliotropine héliotropine 030113
H0225 | henna [kozmetikai festék] henna [cosmetic dye] henné [teinture cosmétique] 030227
H0248 | hidrogén-peroxid kozmetikai célokra | hydrogen peroxide for cosmetic peroxyde d'hydrogéne a usage 030112
purposes cosmétique
HO0275 | hintdpor, pipere célokra talcum powder, for toilet use talc pour la toilette 030155
HO0459 | hiively6blité készitmények douching preparations for personal |préparations de lavage pour la 030218
személyes higiéniai vagy sanitary or deodorant purposes toilette intime ou en tant que
dezodoralasi célra [piperecikkek] [toiletries] déodorants
HO0460 | huvelydbliték személyi higiéniai vaginal washes for personal bains vaginaux pour la toilette 030244
vagy szagtalanitasi célokra sanitary or deodorant purposes intime ou en tant que déodorants
10015 |illatositott fa scented wood bois odorants 030030
10018 |illatszer készitmények (1) perfumes parfums 030135
10017 |illatszer készitmények (2) perfumery produits de parfumerie 030141
10020 |ill6éolajok, mint ételizesiték food flavourings [essential oils] ardmes alimentaires [huiles 030236
essentielles]
food flavorings [essential oils]
10063 |intim lemosék személyi higiéniai cleansers for intimate personal nettoyants non médicamenteux 030238
célokra, nem gyégyszeres hygiene purposes, non medicated | pour I'hygiéne intime
10069 |ionon [illatszergyartas] ionone [perfumery] ionone [parfumerie] 030121
10136 |iszapolt kréta [mészfesték] whiting blanc de craie 030022
10156 |izesit6k, aromak italokhoz flavourings for beverages [essential | ardbmes pour boissons [huiles 030173
[ill6olajok] oils] essentielles]
flavorings for beverages [essential
oils]
10164 |izzadasgatlo piperecikkek antiperspirants [toiletries] produits de toilette contre la 030162
transpiration
10165 |izzadasgatlo szappan antiperspirant soap savons contre la transpiration 030163
JO059 |javelle-viz [vizes natrium-hipoklorit] | Javelle water eau de Javel 030089
potassium hypochloride
J0066 |jdzminolaj jasmine oil huile de jasmin 030115
K0246 | kékitd mosashoz laundry blueing bleu de lessive 030014
K0265 | keményit6 glazur, maz mosashoz |starch glaze for laundry purposes amidon a lustrer 030009
K0267 | keményit6 mosodai, mosasi célokra | starch for laundry purposes amidon [apprét] 030010
laundry starch apprét d'amidon
empois
K0300 | kenécsok kozmetikai célokra pomades for cosmetic purposes pommades a usage cosmétique 030146
K0411 | készitmények borotvalkozashoz shaving preparations produits de rasage 030148
K0416 | készitmények ndvények leveleinek | preparations to make the leaves of | préparations pour faire briller les 030212
csillogova tételére plants shiny feuilles des plantes
K0518 | kisallat samponok [nem shampoos for pets [non-medicated |shampooings pour animaux de 030196
gyogyszeres apolo készitmények] | grooming preparations] compagnie [préparations
d'hygiéne non médicamenteuses]
K0587 | kollagénkészitmények kozmetikai collagen preparations for cosmetic | préparations de collagene a usage | 030234
célokra purposes cosmeétique
K0675 | korund [csiszoldszer] corundum [abrasive] corindon [abrasif] 030062
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K0694 | kozmetikai célu folyadékok, oldatok |lotions for cosmetic purposes lotions & usage cosmétique 030122
K0697 | kozmetikai festékek cosmetic dyes teintures cosmétiques 030156
K0698 | kozmetikai folyadékokkal atitatott tissues impregnated with cosmetic | serviettes imprégnées de lotions 030197

kendbk lotions cosmétiques
K0699 | kozmetikai készitmények fogyashoz | cosmetic preparations for slimming | préparations cosmétiques pour 030177
purposes I'amincissement
K0700 | kozmetikai készitmények fiird6khéz | cosmetic preparations for baths préparations cosmeétiques pour le 030016
bain
K0701 | kozmetikai készletek cosmetic kits nécessaires de cosmétique 030064
K0703 | kozmetikai krémek cosmetic creams crémes cosmétiques 030071
K0705 | kozmetikai maszkok beauty masks masques de beauté 030020
K0707 | kozmetikai, szépségapolasi toiletry preparations* préparations de toilette* 030125
készitmények
K0708 | kozmetikai szerek cosmetics cosmétiques 030065
K0709 | kozmetikai szerek allatok szamara | cosmetics for animals cosmeétiques pour animaux 030063
K0710 | kozmetikai szerek szempillakhoz cosmetic preparations for eyelashes | cosmétiques pour cils 030043
K0712 | kozmetikumok szemo6ldokhéz eyebrow cosmetics cosmétiques pour les sourcils 030131
K0719 | kdlniviz (1) eau de Cologne eau de Cologne 030058
K0720 | kdlniviz (2) toilet water eaux de toilette 030092
K0768 | kromapold készitmények nail care preparations produits pour le soin des ongles 030137
K0769 | kérom csillam nail glitter paillettes pour ongles 030254
K0770 | kéromdiszité matricak nail art stickers autocollants de stylisme ongulaire | 030224
K0773 | kéromlakk lemoso nail varnish removers dissolvants pour vernis a ongles 030240
nail polish removers
K0774 | kéromlakk lemoso készitmények nail varnish removers dissolvants pour vernis a ongles 030240
nail polish removers
KO0775 | kbromlakkok nail varnish vernis a ongles 030032
nail polish
K0840 | krémek bérokhoz creams for leather crémes pour le cuir 030074
waxes for leather
K0848 | kréta tisztitasra cleaning chalk craie pour le nettoyage 030067
L0009 |labizzadasgatlé szappanok soap for foot perspiration savons contre la transpiration des 030143
pieds
L0031 | lakkeltavolité termékek, varnish-removing preparations produits pour enlever les vernis 030088
lakklemosok (1)
L0032 |lakkeltavolitd termékek, lacquer-removing preparations produits pour enlever les laques 030085
lakklemosok (2)
L0100 |lefolydcsé tisztitd készitmények preparations for unblocking drain préparations pour déboucher les 030195
dugulaselharitdshoz pipes tuyaux de drainage
L0154 |leheletfrissitd készitmények breath freshening preparations for | préparations pour rafraichir I'naleine | 030250
személyes higiéniahoz personal hygiene pour I'hygiene personnelle
L0155 |leheletfrissité lapocskak breath freshening strips bandelettes rafraichissantes pour 030216
I'haleine
L0158 |lehelet frissit spray breath freshening sprays aérosols pour rafraichir I'haleine 030204
L0221 |levegéillatositd készitmények air fragrancing preparations parfums d'ambiance 030215
L0236 |levendulaolaj lavender oil huile de lavande 030116
L0237 |levendulaviz lavender water eau de lavande 030090
MO0072 | mandulaolaj almond oil huile d'amandes 030006
MO0074 | mandulaszappan almond soap savon d'amandes 030007
MO0080 | mandulatej kozmetikai hasznalatra |almond milk for cosmetic purposes | lait d'amandes a usage cosmétique | 030169
M0125 | masszazsgyertydk kozmetikai massage candles for cosmetic bougies de massage a usage 030248
célokra purposes cosmétique
MO0126 | masszazs zselék, gélek, nem massage gels, other than for gels de massage autres qu'a usage | 030220
gyogyaszati célokra medical purposes médical
M0205 | menta esszencia [ill6olaj] mint essence [essential oil] essence de menthe [huile 030128

essentielle]
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M0207 | menta illatszerekhez mint for perfumery menthe pour la parfumerie 030129
MO0367 | mosodai aztatoszerek laundry soaking preparations matiéres a essanger le linge 030098

preparations for soaking laundry
MO0368 | mosodai fehériték laundry bleach produits de blanchissage 030028
laundry bleaching preparations produits de blanchiment pour la
lessive
M0369 | mosodai fényezdszer laundry glaze produits de glagage pour le 030029
blanchissage
MO0370 | mosodai készitmények laundry preparations lessives 030124
MO0380 | mosészerek/tisztitdszerek, nem detergents, other than for use in détergents [détersifs] autres que 030075
gyartasi miveletekhez és nem manufacturing operations and for ceux utilisés au cours d'opérations
gyogyaszati hasznalatra medical purposes de fabrication et ceux a usage
médical
MO0381 | mosdszerrel impregnalt ruhak cloths impregnated with a detergent | torchons imprégnés d'un détergent | 030211
tisztitasra for cleaning pour le nettoyage
M0383 | mosdszdda tisztitashoz washing soda, for cleaning cristaux de soude pour le nettoyage | 030072
M0484 | miikdrmok false nails ongles postiches 030136
MO0497 | miiszempillak false eyelashes cils postiches 030042
NO0O05 | nadbol készilt diffuizorok air fragrance reed diffusers diffuseurs a batonnets de parfums | 030246
d'ambiance
N0O006 | nad diffuzorok Iégfrissitdkhoz air fragrance reed diffusers diffuseurs a batonnets de parfums | 030246
d'ambiance
N0015 | nad (rattan) parologtatok air fragrance reed diffusers diffuseurs a batonnets de parfums | 030246
d'ambiance
NO0042 | naptejek sunscreen preparations préparations d'écrans solaires 030225
NO0043 | napvédd, napozo készitmények sun-tanning preparations préparations cosmétiques pour le 030171
[kozmetikumok] [cosmetics] bronzage de la peau
NO050 | natronlug, mosdszoda soda lye lessive de soude 030153
NO115 | nem gyogyhatasu bath preparations, not for medical préparations pour le bain, non a 030230
furdékészitmények purposes usage médical
NO0133 | neutralizalék tartéshullamhoz neutralizers for permanent waving | neutralisants pour permanentes 030133
[dauerhez]
00040 | olajok kozmetikai célokra oils for cosmetic purposes huiles a usage cosmétique 030114
00041 | olajok parfimdkhdz és oils for perfumes and scents huiles pour la parfumerie 030118
illatszerekhez
00043 | olajok testapolasi, higiéniai célokra | oils for toilet purposes huiles de toilette 030120
00044 | olajok tisztitasi célokra oils for cleaning purposes huiles de nettoyage 030117
00052 | 6sszehuzd/vérzéselallitd szerek astringents for cosmetic purposes | astringents a usage cosmétique 030191
kozmetikai hasznalatra
P0013 | padléviasz eltavolitok [suroldszerek] | floor wax removers [scouring décapants pour cire a parquet 030206
preparations]
P0128 | parfiimvizek, illatositott vizek scented water eaux de senteur 030091
P0134 | parkettaviaszok floor wax cires pour sols 030241
P0136 | parkettviasz (1) floor wax cires pour sols 030241
P0135 | parkettviasz (2) polishing wax cire a polir 030054
P0245 | petréleumzselé kozmetikai célokra | petroleum jelly for cosmetic gelée de pétrole a usage 030109
purposes cosmeétique
P0246 | pézsma [illatszer] musk [perfumery] musc [parfumerie] 030132
P0323 | polirozd, fényesité krémek polishing creams crémes a polir 030070
P0325 | poliroz6 készitmények (1) furbishing preparations matiéres a astiquer 030044
P0326 | polirozé készitmények (2) polishing preparations préparations pour polir 030045
P0327 | polirozé kévek (1) polishing stones pierre a polir 030144
P0328 | polirozé kovek (2) smoothing stones pierres a adoucir 030002
P0329 | polirpapir polishing paper papier a polir 030139
P0376 | potpurrik potpourris [fragrances] pots-pourris odorants 030203
R0053 | ragasztoszerek kozmetikai adhesives for cosmetic purposes adhésifs [matiéres collantes] a 030199

hasznalatra

usage cosmétique
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R0054 | ragasztoszerek miihajak adhesives for affixing false hair adhésifs pour fixer les postiches 030001

rogzitéséhez
R0055 | ragasztdszerek miiszempillakhoz adhesives for affixing false adhésifs pour fixer les cils postiches | 030178
eyelashes
R0211 | rézsaolaj rose oil huile de rose 030119
R0217 | rozsdaeltavolitok rust removing preparations produits pour I'enlévement de la 030170
rouille
R0264 | ruhaillatosité zacskok, tasakok sachets for perfuming linen produits pour parfumer le linge 030150
R0285 | ruzstokok lipstick cases étuis pour rouges a lévres 030229
S0032 | samponok shampoos* shampooings® 030134
S0139 |simitdészerek [keményités] smoothing preparations [starching] | produits pour lisser 030127
S0161 |smink (1) make-up preparations produits de maquillage 030033
S0162 | smink (2) make-up fards 030102
S0164 | sminkeltavolitd készitményekkel tissues impregnated with make-up |lingettes imprégnées de 030233
atitatott kend6k removing preparations préparations démaquillantes
S0166 | sminkeltavolito, sminklemoso make-up removing preparations produits de démaquillage 030078
készitmények
S0292 | surolé oldatok scouring solutions décapants 030076
S0304 | sliteményizesiték [illdolajok] cake flavourings [essential oils] arémes pour gateaux [huiles 030107

essentielles]

cake flavorings [essential oils]

S0334 | szaboviasz tailors' wax cire pour tailleurs 030055
S0337 | szafrol safrol safrol 030151
S0346 | szajvizek, nem gyogyaszati célra mouthwashes, not for medical bains de bouche non a usage 030031
purposes médical
S0350 | szakall szinezdk beard dyes teintures pour la barbe 030176
S0443 | szappan (1) soap* savons* 030012
S0444 | szappan (2) cakes of toilet soap savonnettes 030152
cakes of soap
S0447 | szappanfa kéreg mosashoz quillaia bark for washing écorce de quillaja pour le lavage 030093
S0452 | szaraz samponok dry shampoos* shampooings secs* 030223
S0465 | szaritoszerek mosogatdgépekbe drying agents for dishwashing agents de séchage pour lave- 030214
machines vaisselle
S0541 | szélvédd tisztito folyadékok windscreen cleaning liquids liquides pour lave-glaces 030126
windshield cleaning liquids
S0564 | szemobliték, nem gyogyaszati eye-washes, not for medical préparations pour lavages 030243
hasznalatra purposes oculaires, autres qu'a usage
médical
S0566 | szemdldokceruzak (1) eyebrow pencils crayons pour les sourcils 030154
S0567 | szemdldokceruzak (2) cosmetic pencils crayons a usage cosmeétique 030069
S0573 | szempillaspiral mascara mascara 030202
S0677 | szilicium-karbid [csiszoloszer] silicon carbide [abrasive] carbure de silicium [abrasif] 030036
S0686 | szinélénkitd vegyszerek haztartdsi | colour-brightening chemicals for produits chimiques pour 'avivage 030174
hasznalatra [mosas] household purposes [laundry] des couleurs a usage domestique

[blanchisserie]

color-brightening chemicals for
household purposes [laundry]

S0690 | szineltavolité készitmények (1) colour-removing preparations produits pour enlever les teintures | 030087
color-removing preparations

S0689 | szineltavolitd készitmények (2) paint stripping preparations produits pour enlever la peinture 030179

S0693 | szinezékek pipere hasznalatra colorants for toilet purposes colorants pour la toilette 030060

teintures pour la toilette

S0841 | szértelenité gyanta depilatory wax cire a épiler 030097

S0842 | szértelenitbk depilatory preparations dépilatoires 030096
depilatories produits épilatoires
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TO063 |tapétatisztitd szerek, készitmények |wallpaper cleaning preparations produits pour le nettoyage des 030138

papiers peints
T0263 |terpének [esszencia olajok] terpenes [essential oils] terpénes [huiles essentielles] 030159
T0267 |terpentinolaj zsirtalanitasra oil of turpentine for degreasing essence de térébenthine pour le 030158
dégraissage
T0268 | terpentin zsirtalanitashoz turpentine for degreasing térébenthine pour le dégraissage 030157
T0317 |textiliak szinének élénkitésére soap for brightening textile savons d'avivage 030013
szolgal6 szappanok
T0321 | textilpuhité szerek mosashoz fabric softeners for laundry use assouplisseurs 030193
T0333 |timsok [vérzéscsillapitok] (1) alum stones [astringents] pierres d'alun [astringents] 030168
T0334 |timsok [vérzéscsillapitok] (2) shaving stones [astringents] pierres a barbe [astringents] 030005
T0351 |tisztitokészitményekkel atitatott baby wipes impregnated with lingettes pour bébés imprégnées de | 030251
babat6rl6kenddk cleaning preparations préparations de nettoyage
T0356 |tisztitoszerek haztartasi hasznalatra | cleaning preparations produits de nettoyage 030104
T0357 |tisztitd tejek kozmetikai hasznalatra | cleansing milk for toilet purposes laits de toilette 030123
T0457 | tdmjénrudak joss sticks batons d'encens 030213
T0502 | tripoli k6 polirozashoz tripoli stone for polishing tripoli pour le polissage 030164
00059 | iivegszdvet [csiszoléanyag] glass cloth [abrasive cloth] toile de verre [toile abrasive] 030161
V0109 | vatta kozmetikai hasznalatra cotton wool for cosmetic purposes |ouate a usage cosmétique 030066
V0111 | vattapalcikak kozmetikai célokra cotton swabs for cosmetic purposes | batonnets ouatés a usage 030019
cosmétique
cotton sticks for cosmetic purposes
V0159 | vegyi tisztitokészitmények chemical cleaning preparations for | produits chimiques de nettoyage a | 030245
haztartasi célokra household purposes usage domestique
V0166 | vegytisztitd készitmények dry-cleaning preparations produits de nettoyage a sec 030205
V0221 | viasz parkettahoz wax for parquet floors cire a parquet 030053
V0282 | virdgkivonatok [illatszerek] extracts of flowers [perfumes] extraits de fleurs [parfumerie] 030101
V0343 | vizkdeltavolitod készitmények descaling preparations for détartrants a usage domestique 030081
haztartasi célokra household purposes
V0394 | vulkani hamu tisztitasra volcanic ash for cleaning cendres volcaniques pour le 030038
nettoyage
Z0100 |zselés szemparnak kozmetikai gel eye patches for cosmetic patchs de gel pour les yeux a usage | 030253
célokra purposes cosmeétique
20122 | zsirok kozmetikai célokra greases for cosmetic purposes graisses a usage cosmetique 030111
Z0128 | zsirtalanitoék, nem gyartasi degreasers, other than for use in produits de dégraissage autres que | 030077

folyamatokhoz

manufacturing processes

ceux utilisés au cours d'opérations
de fabrication
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4. Osztaly  Ipari olajok és zsirok, viasz; kendanyagok; porfelszivo, portalanitod és porlekotd termékek; tiizeldanyagok (beleértve
a motorbenzineket) és vilagitdanyagok; viaszgyertyak, gyertyabelek
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A0178 | alkohol alapu tuizel6anyag, fuel with an alcohol base combustibles a base d'alcool 040004
lzemanyag
A0192 | alkohol [Uzemanyag, tiizel6éanyag] |alcohol [fuel] alcool [combustible] 040003
A0273 | antracit anthracite anthracite 040008
A0126 | asvanyi iizemanyag, tiizel6anyag mineral fuel combustibles minéraux 040032
B0130 | benzén zemanyag benzene fuel carburant au benzéne 040112
B0131 | benzin benzine benzine 040110
B0208 | biomassza-lizemanyag biomass fuel biocombustibles 040111
B0326 | bérkonzervald zsirok greases for the preservation of graisses pour la conservation du 040086
leather cuir
C0033 | cerezin ceresine cérésine 040022
C0270 | csontolaj ipari célokra bone oil for industrial purposes huile d'os industrielle 040067
C0295 | csuszasgatld készitmények non-slipping preparations for belts | antidérapants pour courroies 040009
szijakhoz [préparations]
D0028 | denaturalt szesz methylated spirit alcool a briler 040002
D0119 | dizelolaj (1) oil-gas gaz d'huile 040050
D0120 | dizelolaj (2) diesel oil gasoil 040048
gas oil
E0019 | &jszakai fények [gyertyak, nightlights [candles] veilleuses [bougies] 040076
mécsesek]
E0092 | elektromos energia electrical energy énergie électrique 040106
E0311 | etanol [tizel6anyag, Uzemanyag] ethanol [fuel] éthanol [carburant] 040107
F0006 | fabrikett wood briquettes briquettes de bois 040018
F0015 | faforgacs vilagitashoz wood spills for lighting copeaux de bois pour l'allumage 040006
F0016 |faggyu tallow dégras 040037
F0074 |fa [tizel6anyagnyag] firewood bois a braler 040013
bois de feu
F0093 | fegyverzsir grease for arms [weapons] graisse pour armes 040011
G0052 | gazolin, benzin petrol essence [carburant] 040043
gasoline
G0057 | gaz tizemanyagok fuel gas gaz combustibles 040049
G0254 | gyapjuzsir wool grease suint 040074
lanolin lanoline
G0268 | gyertyak candles* bougies [éclairage] 040015
tapers chandelles
cierges
G0346 | gyujtotablettak firelighters allume-feu 040007
HO0095 | halolaj, nem ehet6 fish oil, not edible huile de poisson non comestible 040057
10016 | illatositott gyertyak perfumed candles bougies parfumées 040105
10077 |ipari viasz industrial wax cires a usage industriel 040030
10078 |ipari zsir (1) industrial grease graisses industrielles 040035
10079 |ipari zsir (2) industrial oil huiles industrielles 040087
K0091 | kanécok gyertyakhoz wicks for candles méches pour bougies 040046
K0130 | karacsonyi vilagitas, fények Christmas tree candles bougies pour arbres de Noél 040010
[gyertyak]
K0160 | karnaubaviasz carnauba wax cire de carnauba 040021
K0298 | ken6anyagok lubricants lubrifiants 040063
K0303 | kendgrafit lubricating graphite graphite lubrifiant 040052
K0304 | kendolaj lubricating ol huiles de graissage 040042
K0306 | ken&zsir lubricating grease graisses de graissage 040060
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K0393 | kerozin kerosene kéroséne 040059
K0566 | koksz coke coke 040031
K0730 | kdnnylibenzin naphtha naphte 040066
K0752 | kéolaj petroleum ether éther de pétrole 040044
K0757 | kdolaj, nyers vagy finomitott petroleum, raw or refined pétrole brut ou raffiné 040071
K0784 | k6szénkatrany-olaj coal tar ol huile de goudron de houille 040053
L0047 |lampabelek lamp wicks meéches de lampes 040061
L0071 |lanolin kozmetikumok gyartasahoz |lanolin for use in the manufacture of | lanoline pour la fabrication de 040115

cosmetics cosmeétiques
L0247 | lignit lignite lignite 040062
L0248 |ligroin ligroin ligroine 040045
M0168 | méhviasz beeswax cire d'abeilles 040001
M0169 | méhviasz kozmetikai szerek beeswax for use in the manufacture | cire d'abeille pour la fabrication de | 040116
gyartasahoz of cosmetics cosmeétiques
M0404 | motorolaj motor oil huiles pour moteurs 040104
N0039 | napraforgdolaj ipari hasznélatra sunflower oil for industrial purposes | huile de tournesol industrielle 040075
NO0054 | nedvesitd olaj moistening oil huiles de mouillage 040056
NO0123 | nem vegyi lzemanyag adalékok additives, non-chemical, to motor additifs non chimiques pour 040085
fuel carburants
00033 | olajok bdér konzervalasara oils for the preservation of leather huiles pour la conservation du cuir | 040090
00038 | olajok falazat konzervalasahoz oils for the preservation of masonry | huiles pour la conservation de la 040055
magonnerie
00039 | olajok festéshez oils for paints huiles pour la peinture 040102
00042 | olajok szévetekhez textile oil huiles pour les tissus 040080
huiles d'ensimage
00045 | olajok zsaluzas levalasztasdhoz oils for releasing form work huiles de décoffrage 040036
[épitkezés] [building]
00066 | olein oleine oléine 040068
00187 | ozokerit [foldi viasz] ozokerite ozocérite 040069
ozocerite ozokérite
P0018 | pakura (1) mazut mazout 040064
P0019 | pakura (2) fuel oil huiles combustibles 040084
combustible oil
P0080 | papirforgacs tlizgyujtashoz paper spills for lighting bandes de papier pour l'allumage 040005
P0122 | paraffin paraffin paraffine 040070
P0345 | porelnyeld készitmények dust absorbing compositions compositions pour absorber la 040109
poussiére
P0348 | poreltavolitd, portalanitd dust removing preparations produits pour le dépoussiérage 040038
készitmények
P0349 | porfelszivo, portalanitd és porlekétd | dust laying compositions agglomérants de poussiere 040079
termékek
P0353 | porlasztott izemanyag-keverékek |vaporized fuel mixtures mélanges carburants gazéifiés 040020
P0354 | pormegkétd készitmények dust binding compositions for compositions pour le balayage pour | 040012
sepréshez sweeping lier la poussiére
R0129 | repceolaj ipari hasznalatra rape oil for industrial purposes huile de colza a usage industriel 040065
colza oil for industrial purposes
R0155 | ricinusolaj ipari célokra castor oil for industrial purposes huile de ricin industrielle 040089
S0157 |siviasz, sivax wax for skis fart 040114
S0585 | szénbrikettek coal briquettes boulets de charbon 040016
S0596 |szén, k6szén (1) charcoal [fuel] charbon de bois [combustible] 040014
S0595 | szén, k6szén (2) coal charbon [combustible] 040023
houille
S0594 |szén, készén (3) coal dust [fuel] poussier [combustible] 040072
S0598 | szén nafta coal naphtha huile de houille 040054
S0676 |szilarditott gaz [tlizel6éanyag, solidified gases [fuel] gaz solidifiés [combustibles] 040088

Uzemanyag]
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S0742 | szivégaz producer gas gaz pauvre 040103
S0786 | szdjaolaj készitmények soya bean oil preparations for non- | préparations d'huile de soja pour le | 040058

konyhaeszkdzdk ragadasmentes stick treatment of cooking utensils | revétement anti-adhésif des

bevonatahoz ustensiles de cuisson
S0862 | sztearin stearine stéarine 040073
TOO72 |taplo tinder amadou 040108
T0479 |t6zegbrikett [tizel6anyag] peat briquettes [fuel] briquettes de tourbe [combustibles] | 040017
T0481 |t6zeg [Uzemanyag, tlizel6anyag] peat [fuel] tourbe [combustible] 040024
T0557 |tlzel6anyag brikettek formajaban combustible briquettes briquettes combustibles 040019
00069 | izemanyagok, tiizeléanyagok (1) carburants carburants 040081

motor fuel

00070 | izemanyagok, tiizeléanyagok (2) fuel combustibles 040025
V0010 | vagofolyadékok cutting fluids huile de coupe 040101
V0117 | vazelin [petrolatum] ipari petroleum jelly for industrial gelée de pétrole a usage industriel | 040047

hasznalatra purposes
V0218 | viasz [nyersanyag] wax [raw material] cires [matiéres premiéres] 040027
V0223 |viasz szijakhoz, ékszijviasz belting wax cire pour courroies 040028
V0224 | viasz vilagitasi célra illuminating wax cire pour I'éclairage 040029
V0246 | vilagitashoz hasznalt gazok gas for lighting gaz d'éclairage 040040
V0258 | vilagitd lzemanyag lighting fuel matiéres éclairantes 040041
X0006 | xiloltartalmu tzemanyag xylene fuel carburant au xyléne 040113
Z0115 | zsir b6rokhoz grease for leather graisses pour le cuir 040034
Z0118 | zsir labbelikhez grease for footwear graisses pour chaussures 040026
Z0126 | zsir szijakhoz grease for belts graisse pour courroies 040033
Z0131 | zsir vilagitashoz illuminating grease graisses pour I'éclairage 040039
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5.Osztaly  Gyogyszerészeti, gyogyaszati €s allatgyogyaszati készitmények; egészségiigyi készitmények gyogyaszati
hasznalatra; gyogyaszati vagy allatgyodgyaszati hasznalathoz adaptalt diétas élemiszerek €s anyagok, bébiételek;
étrend-kiegészitok emberek és allatok szamara; tapaszok, kotszeranyagok; fogtomo anyagok és fogaszati
mintazoanyagok; fertétlenitGszerek; kartékony allatok irtasara szolgald készitmények; gombadld szerek
(fungicidek), gyomirtd szerek (herbicidek)

Sorszam Termékek jelzete Alap-
™M) Magyar Angol Francia szam
A0032 | acaipor étrend-kiegésziték acai powder dietary supplements compléments alimentaires a base 050482

de poudre d'agai
A0050 | acetatok gyogyszerészeti célokra acetates for pharmaceutical acétates a usage pharmaceutique | 050291
purposes
A0129 | akonitin aconitine aconitine 050002
A0153 | albumin étrendkiegészitk albumin dietary supplements compléments alimentaires 050420
d'albumine
A0155 | albumintartalmu élelmiszerek albuminous foodstuffs for medical aliments a base d'albumine a usage | 050006
gyogyaszati célokra purposes médical
A0156 | albumintartalmu készitmények albuminous preparations for préparations albumineuses a usage | 050007
gyogyaszati célokra medical purposes médical
A0158 | aldehidek gyodgyszerészeti célokra |aldehydes for pharmaceutical aldéhydes a usage pharmaceutique | 050009
purposes
A0161 | algicidek algicides algicides 050312
A0162 | alginat étrendkiegésziték alginate dietary supplements compléments alimentaires 050432
d'alginates
A0164 | alginatok gyodgyszerészeti célokra |alginates for pharmaceutical alginates a usage pharmaceutique | 050433
purposes
A0173 | alkali-jodidok gyogyszerészeti alkaline iodides for pharmaceutical |iodures alcalins a usage 050348
célokra purposes pharmaceutique
A0176 | alkaloidok orvosi, gyogyaszati alkaloids for medical purposes alcaloides a usage médical 050296
célokra
A0035 | allatgydgyaszati készitmények veterinary preparations produits vétérinaires 050287
A0053 | allatok fiirdetésére szolgald animal washes [insecticides] produits pour laver les animaux 050189
készitmények [rovarirtok] [insecticides]
A0059 | allatpelenkak diapers for pets couches pour animaux de 050440
compagnie
A0200 | aloe vera készitmények aloe vera preparations for préparations d'aloe vera a usage 050409
gyogyszerészeti célokra pharmaceutical purposes pharmaceutique
A0209 | altatészerek soporifics somniféeres 050273
A0215 | aluminium-acetat gydgyszerészeti | aluminium acetate for aceétate d'alumine a usage 050299
célokra pharmaceutical purposes pharmaceutique
A0229 | aminosavak allatorvosi célokra amino acids for veterinary purposes | aminoacides a usage vétérinaire 050377
A0230 | aminosavak orvosi, gyogyaszati amino acids for medical purposes | aminoacides a usage médical 050376
célokra
A0245 | angosztura kéreg orvosi, angostura bark for medical écorce d'angosture a usage meédical | 050020
gyogyaszati hasznalatra purposes
écorce d'angusture a usage médical
A0252 | antibakterialis kézmosék antibacterial handwashes produits antibactériens pour le 050472
lavage des mains
A0253 | antibakterialis szappan antibacterial soap savons antibactériens 050471
A0254 | antibiotikumok antibiotics antibiotiques 050388
A0257 | antikriptogam készitmények anticryptogamic preparations produits anticryptogamiques 050135
A0265 | antioxidans tablettak, gyogyszerek |antioxidant pills pilules antioxydantes 050418
A0266 | antiparazita készitmények antiparasitic preparations produits antiparasitaires 050029
A0267 | antiparazita nyakdrvek allatoknak antiparasitic collars for animals colliers antiparasitaires pour 050087
animaux
A0270 | antiszeptikus vatta antiseptic cotton coton antiseptique 050031
A0290 | anyarozs gyogyszerészeti célokra | ergot for pharmaceutical purposes | seigle ergoté a usage 050269

pharmaceutique
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A0298 | aranyér elleni készitmények haemorrhoid preparations produits antihémorroidaux 050025

hemorrhoid preparations
A0124 | asvanyi élelmiszer-kiegésziték mineral food supplements suppléments alimentaires minéraux | 050382
A0127 | asvanyvizek gyégyaszati mineral waters for medical eaux minérales a usage médical 050129
hasznalatra purposes
A0130 | asvanyviz-sék mineral water salts sels d'eaux minérales 050130
A0323 | aszeptikus vatta aseptic cotton coton aseptique 050034
A0350 | asztma elleni tea asthmatic tea thé antiasthmatique 050022
A0353 | atkairté szerek acaricides acaricides 050387
A0137 | atliltetend6 szervek [él6 szovetek] | transplants [living tissues] greffons [tissus vivants] 050450
B0028 | bakterialis készitmények orvosi és | bacterial preparations for medical préparations bactériennes a usage | 050039
allatgyégyaszati hasznélatra and veterinary use médical ou vétérinaire
B0029 | bakterialis mérgek bacterial poisons poisons bactériens 050038
B0032 | bakterioldgiai készitmények orvosi | bacteriological preparations for préparations bactériologiques a 050037
és allatgyoégyaszati hasznalatra medical and veterinary use usage meédical ou vétérinaire
B0046 | balzsamdiohéj gydgyszerészeti myrobalan bark for pharmaceutical |écorce de myrobalan [myrobolan] a | 050221
hasznalatra purposes usage pharmaceutique
B0047 | balzsam készitmények orvosi, balsamic preparations for medical balsamiques a usage médical 050046
gyogyaszati célokra purposes
B0049 | balzsamok orvosi, gyégyaszati balms for medical purposes baumes a usage médical 050050
célokra
B0075 | barnito tablettak tanning pills pilules autobronzantes 050417
B0089 | bébiételek (1) infant formula préparations alimentaires pour 050448
nourrissons
B0088 | bébiételek (2) food for babies aliments pour bébés 050298
B0093 | bed6rzsol6 szerek liniments liniments 050196
B0094 | befecskendezhetd bérfeltdltd injectable dermal fillers produits de comblement dermique | 050489
injectables
B0195 | biocidok biocides biocides 050052
B0197 | bioldgiai diagnosztikai reagensek diagnostic biomarker reagents for réactifs de biomarquage pour le 050443
gyogyaszati célra medical purposes diagnostic a usage médical
B0198 | biologiai készitmények allatorvosi biological preparations for préparations biologiques a usage 050361
célokra veterinary purposes vétérinaire
B0200 | bioldgiai készitmények orvosi biological preparations for medical | préparations biologiques a usage 050305
célokra purposes médical
B0204 | bioldgiai szovetkulturak allatorvosi | biological tissue cultures for cultures de tissus biologiques a 050406
célokra veterinary purposes usage vétérinaire
B0206 | biologiai szévetkulturak orvosi, biological tissue cultures for medical | cultures de tissus biologiques a 050405
gyogyaszati célokra purposes usage médical
B0216 | bizmut készitmények bismuth preparations for préparations de bismuth a usage 050053
gyogyszerészeti célokra pharmaceutical purposes pharmaceutique
B0217 | bizmut-szubnitrat gyogyszerészeti | bismuth subnitrate for sous-nitrate de bismuth a usage 050263
célokra pharmaceutical purposes pharmaceutique
B0269 | borkd gyogyszerészeti célokra (1) | cream of tartar for pharmaceutical | créme de tartre a usage 050325
purposes pharmaceutique
B0268 | borkd gyogyszerészeti célokra (2) |tartar for pharmaceutical purposes |tartre a usage pharmaceutique 050281
B0277 | borogatasok poultices cataplasmes 050070
B0286 | borotvalkozas utani gyégyszeres medicated after-shave lotions lotions aprés-rasage 050473
arcszeszek médicamenteuses
B0324 | bérkeményedés elleni preparations for callouses produits contre la callosité 050063
készitmények
B0358 | brom gydgyszerészeti célokra bromine for pharmaceutical brome a usage pharmaceutique 050306
purposes
B0360 | bronchodilatator készitmények bronchodilating preparations préparations pour 050390
bronchodilatateurs
B0416 | buzacsira étrend-kiegésziték wheat germ dietary supplements compléments alimentaires de 050423

germes de blé
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C0004 | cédrusfa rovarriasztoként torténd cedar wood for use as an insect bois de cédre anti-insectes 050379

hasznalatra repellent
C0015 | celluldz-észterek gyogyszerészeti cellulose esters for pharmaceutical | esters de cellulose a usage 050318
célokra purposes pharmaceutique
C0017 | celluloz-éterek gydgyszerészeti cellulose ethers for pharmaceutical | éthers de cellulose a usage 050320
célokra purposes pharmaceutique
C0025 | cement allatok patainak kezelésére |cement for animal hooves ciment pour sabots d'animaux 050083
C0047 | cigarettaként elszivhatd smoking herbs for medical herbes a fumer a usage médical 050336
gyogynoveények gyogyaszati purposes
hasznalatra
C0105 | citromfli tea gyégyszerészeti melissa water for pharmaceutical eau de mélisse a usage 050128
célokra purposes pharmaceutique
C0120 | cukor gyogyaszati célokra sugar for medical purposes sucre a usage médical 050278
C0224 | csiradl6 [fert6tlenitd] szerek germicides germicides 050159
C0267 | csontcement sebészeti vagy bone cement for surgical and ciment d'os pour la chirurgie et 050385
ortopédiai célokra orthopaedic purposes I'orthopédie
bone cement for surgical and
orthopedic purposes
C0290 | csukamajolaj cod liver ol huile de foie de morue 050150
D0029 | dendrimer alapu polimerekbél capsules made of dendrimer-based | capsules en polyméres 050487
készult gydgyszerészeti kapszuldk | polymers, for pharmaceuticals dendrimériques pour produits
pharmaceutiques
D0052 | dezodorok, nem emberi hasznalatra | deodorants, other than for human désodorisants 050119
vagy allatoknak beings or for animals
D0053 | dezodorok ruhazathoz és deodorants for clothing and textiles |désodorisants pour vétements ou 050400
textilanyagokhoz matieres textiles
D0055 | diabetikus kenyér gyogyaszati diabetic bread adapted for medical |pain pour diabétiques a usage 050121
hasznalatra use médical
D0060 | diagnosztikai készitmények diagnostic preparations for medical | préparations pour le diagnostic a 050330
purposes usage médical
D0063 | diagnosztikai szerek diagnostic preparations for préparations pour le diagnostic a 050446
allatgyoégyaszati hasznalatra veterinary purposes usage vétérinaire
D0066 | diasztaz gydgyaszati célokra diastase for medical purposes diastases a usage médical 050366
D0068 | diétds anyagok gyogyaszati dietetic substances adapted for substances diététiques a usage 050350
hasznalatra medical use médical
D0069 | diétas ételek gyogyaszati célokra dietetic foods adapted for medical |aliments diététiques a usage 050297
purposes médical
D0070 | diétas italok gyogyaszati célokra dietetic beverages adapted for boissons diététiques a usage 050307
medical purposes médical
D0073 | digitalin digitalin digitaline 050123
D0146 | dohanykivonatok [rovarirtd szerek] |tobacco extracts [insecticides] extraits de tabac [insecticides] 050186
D0147 | dohanymentes cigarettdk tobacco-free cigarettes for medical | cigarettes sans tabac a usage 050081
gyogyaszati hasznalatra purposes médical
D0153 | dohanyzasrdl valé leszokas nicotine patches for use as aids to | patchs de nicotine pour le sevrage | 050486
segédeszkozeként hasznalt stop smoking tabagique
nikotintapaszok
D0154 | dohanyzasrdl valé leszokast segitd | nicotine gum for use as an aid to gommes a la nicotine pour le 050485
nikotinos ragégumik stop smoking sevrage tabagique
E0004 | édesgyodkér gydgyszerészeti liquorice for pharmaceutical réglisse a usage pharmaceutique 050185
célokra (1) purposes
E0005 | édesgyokér gydgyszerészeti stick liquorice for pharmaceutical batons de réglisse a usage 050303
célokra (2) purposes pharmaceutique
E0006 | édeskdmény gydgyaszati célokra fennel for medical purposes fenouil 8 usage médical 050147
E0017 | egérirtd szerek preparations for destroying mice produits pour détruire les souris 050120
E0008 | égési sériilések kezelésére szolgald | preparations for the treatment of produits contre les brllures 050061
készitmények burns
E0024 | egészségugyi fehérnemik (1) sanitary panties culottes hygiéniques 050200

menstruation knickers

slips périodiques
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sanitary knickers
sanitary pants
E0025 | egészségligyi fehérnemiik (2) panty liners [sanitary] protége-slips [produits hygiéniques] | 050315
E0027 | egészségugyi nedvszivé nadragok | pants, absorbent, for incontinence | culottes hygiéniques pour 050372
inkontinenciaban szenved&knek personnes incontinentes
E0032 | élelmi rostok dietary fibre fibres alimentaires 050367
dietary fiber
E0044 | éleszté gydgyszerészeti célokra yeast for pharmaceutical purposes |levure a usage pharmaceutique 050194
E0046 | éleszt6 tartalmu étrend-kiegészitdk |yeast dietary supplements compléments alimentaires de levure | 050424
E0203 | elixirek [gyogyszerészeti elixirs [pharmaceutical preparations] | élixirs [préparations 050133
készitmények] pharmaceutiques]
E0219 | el6retoltott fecskendbk gyogyaszati | pre-filled syringes for medical seringues préremplies a usage 050462
hasznalatra purposes médical
E0062 | é16 szbvetbdl allo sebészeti surgical implants comprised of living | implants chirurgicaux composés de | 050397
implantatumok tissues tissus vivants
E0223 | els6segély dobozok, feltdltve first-aid boxes, filled pharmacies portatives 050244
E0236 | emésztést elésegitd szerek digestives for pharmaceutical digestifs a usage pharmaceutique 050122
gyogyszerészeti célokra purposes
E0250 | enzimek éallatorvosi célokra enzymes for veterinary purposes enzymes a usage veétérinaire 050369
E0252 | enzimek gyogyaszati célokra enzymes for medical purposes enzymes a usage médical 050368
E0254 | enzimkészitmények allatorvosi enzyme preparations for veterinary | préparations enzymatiques a usage | 050371
célokra purposes vétérinaire
E0256 | enzimkészitmények gyogyaszati enzyme preparations for medical préparations enzymatiques a usage | 050370
célokra purposes médical
EQ276 | erjesztészerek gyogyszerészeti ferments for pharmaceutical ferments a usage pharmaceutique | 050333
célokra purposes
E0287 | er6sitd szerek [gyogyszerek] tonics [medicines] reconstituants [médicaments] 050262
E0104 | érzésteleniték, anesztetikumok anaesthetics anesthésiques 050017
E0106 | észterek gydgyszerészeti célokra esters for pharmaceutical purposes | esters a usage pharmaceutique 050138
E0116 | éterek gyogyszerészeti célokra ethers for pharmaceutical purposes | éthers a usage pharmaceutique 050139
E0127 | étrend-kiegészits enzimek enzyme dietary supplements compléments alimentaires 050429
d'enzymes
E0128 | étrend-kiegészitdk allatok szamara | dietary supplements for animals compléments alimentaires pour 050419
animaux
E0129 | étrend-kiegésziték kozmetikai dietary supplements with a compléments alimentaires a effet 050484
hatassal cosmetic effect cosmetique
E0131 | étvagycsdkkentdk orvosi, appetite suppressants for medical | coupe-faim a usage médical 050389
gyogyaszati hasznalatra purposes
E0132 | étvagycsbkkentd tablettak, appetite suppressant pills pilules coupe-faim 050415
gyogyszerek
E0315 | eukaliptol gydgyszerészeti célokra |eucalyptol for pharmaceutical eucalyptol a usage pharmaceutique | 050141
purposes
E0316 | eukaliptusz gyogyszerészeti célokra | eucalyptus for pharmaceutical eucalyptus a usage 050142
purposes pharmaceutique
E0337 | ezust-nitratos palcak, lapiszpalcak |caustic pencils crayons caustiques 050102
F0020 |fagyast gyogyité kenécs frostbite salve for pharmaceutical baume antigel & usage 050023
gyogyszerészeti célokra purposes pharmaceutique
F0031 | fagydaganat elleni készitmények chilblain preparations produits contre les engelures 050103
F0041 | fajdalomcsillapitok analgesics analgésiques 050124
F0070 |faszén gyogyszerészeti célokra charcoal for pharmaceutical charbon de bois a usage 050056
purposes pharmaceutique
F0116 |fej6zsir milking grease graisse a traire 050165
F0331 |fenol gydgyszerészeti hasznalatra | phenol for pharmaceutical purposes | phénol a usage pharmaceutique 050236
F0387 | féreghajtok, anthelmintikumok vermifuges vermifuges 050154
anthelmintics
F0390 | féregirtd szerek vermin destroying preparations produits pour détruire la vermine 050289
F0406 |fertétlenité szappanok disinfectant soap savons désinfectants 050479
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F0408 |fert6tlenitészerek disinfectants désinfectants 050441
F0409 | fert6tlenitészerek, antiszeptikus antiseptics antiseptiques 050030

készitmények
F0410 |fert6tlenitdszerek higiéniai célokra |disinfectants for hygiene purposes | désinfectants a usage hygiénique 050118
F0411 |fertétlenitészerek kémiai WC-khez | disinfectants for chemical toilets désinfectants pour W.-C. chimiques | 050380
F0465 |filoxéra kezelésére szolgald chemical preparations for treating produits chimiques pour le 050246
vegyszerek phylloxera traitement du phylloxéra
F0473 |fitoterapias készitmények phytotherapy preparations for préparations de phytothérapie a 050455
gyogyaszati hasznalatra medical purposes usage medical
F0512 | fogaszati amalgamok dental amalgams amalgames dentaires 050012
F0513 | fogaszati aranyamalgamok dental amalgams of gold amalgames dentaires en or 050230
F0515 |fogaszati csiszol6szerek dental abrasives abrasifs a usage dentaire 050001
F0518 | fogaszati lakkok dental lacquer laques dentaires 050112
F0519 |fogaszati masztixok (1) dental cements ciments dentaires 050082
F0520 |fogaszati masztixok (2) dental mastics mastics dentaires 050113
F0521 |fogaszati viasz dental impression materials matieres pour empreintes dentaires | 050111
F0539 |fogsorragasztok adhesives for dentures adhésifs pour prothéses dentaires | 050003
F0543 | fogtdmb anyagok teeth filling material matiéres pour plomber les dents 050110
F0546 |fogzast elésegitd készitmények preparations to facilitate teething préparations pour faciliter la 050116
dentition
F0549 |fogyaszto tablettak slimming pills pilules amaigrissantes 050416
pilules amincissantes
F0589 | formaldehid gyogyszerészeti formic aldehyde for pharmaceutical |aldéhyde formique a usage 050335
célokra purposes pharmaceutique
F0606 |foszfatok gydgyszerészeti phosphates for pharmaceutical phosphates a usage 050245
hasznalatra purposes pharmaceutique
F0635 |f6zetek gydgyszerészeti célokra decoctions for pharmaceutical décoctions a usage 050109
purposes pharmaceutique
F0653 | fumigacios készitmények fumigation preparations for medical | produits pour fumigations a usage | 050337
gyogyaszati célokra purposes médical
F0654 | fumigacios pasztillak fumigating sticks clous fumants 050085
fumigating pastilles
FO711 | furdékészitmények gyoégyaszati bath preparations for medical préparations pour le bain & usage 050041
hasznalatra purposes médical
F0718 | furd6sok gyogyaszati célokra bath salts for medical purposes sels pour le bain a usage médical 050302
G0004 | gabonafélék feldolgozasanak by-products of the processing of résidus du traitement des grains de | 050321
melléktermékei, dietetikai vagy cereals for dietetic or medical céréales a usage diététique ou
gyogyaszati célokra purposes médical
G0009 | gabonaliszdg kezelésére szolgalé | chemical preparations for treating préparations chimiques pour le 050222
vegyi készitmények wheat blight traitement de la nielle
chemical preparations for treating
wheat smut
G0020 | galluszsav gyogyszerészeti célokra | gallic acid for pharmaceutical acide gallique a usage 050338
purposes pharmaceutique
G0051 | gazok orvosi, gyogyaszati célokra | gases for medical purposes gaz a usage médical 050314
G0109 | glicerin gyogyaszati célokra glycerine for medical purposes glycérine a usage médical 050331
G0111 | glicerofoszfatok glycerophosphates glycérophosphates 050160
G0123 | glikoz étrend-kiegésziték glucose dietary supplements compléments alimentaires de 050430
glucose
G0124 | glikoz gyogyaszati célokra glucose for medical purposes glucose a usage médical 050340
G0140 | gombadld szerek, fungicidek fungicides fongicides 050151
G0150 | goulard-viz, gularviz lead water eau blanche 050054
Goulard water
G0187 | guajokol gyogyszerészeti célokra guaiacol for pharmaceutical gaiacol a usage pharmaceutique 050153
purposes
gayacol a usage pharmaceutique
G0207 | gumi fogaszati hasznalatra rubber for dental purposes caoutchouc a usage dentaire 050066
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G0210 | gumigyanta gyogyaszati célokra gamboge for medical purposes gommes-guttes a usage médical 050341
G0211 | gumi gyogyaszati célokra gum for medical purposes gommes a usage meédical 050161
G0231 | gurjum balzsam gyogyaszati gurjun balsam for medical purposes | baume de gurjun a usage médical | 050342

célokra
G0274 | gydgyanyagokat tartalmazo medicated shampoos shampooings médicamenteux 050474
samponok
G0275 | gyogyaszati célokra adaptalt italok | medicinal drinks potions médicinales 050332
G0276 | gyogyaszati célra alkalmas, freeze-dried food adapted for nourriture lyophilisée a usage 050460
fagyasztva szaritott élelmiszerek medical purposes médical
lyophilised food adapted for medical
purposes
lyophilized food adapted for medical
purposes
G0277 | gyogyaszati célra alkalmas, freeze-dried meat adapted for viande lyophilisée a usage médical | 050463
fagyasztva szaritott hus medical purposes
lyophilised meat adapted for
medical purposes
lyophilized meat adapted for
medical purposes
G0278 | gyogyaszati célra alkalmas, homogenized food adapted for nourriture homogénéisée a usage | 050461
homogenizalt élelmiszerek medical purposes médical
homogenised food adapted for
medical purposes
G0279 | gyogyaszati célra alkalmas, liofilizalt | freeze-dried food adapted for nourriture lyophilisée a usage 050460
élelmiszerek medical purposes médical
lyophilised food adapted for medical
purposes
lyophilized food adapted for medical
purposes
G0280 | gyogyaszati célra alkalmas, liofilizalt | freeze-dried meat adapted for viande lyophilisée a usage médical | 050463
has medical purposes
lyophilised meat adapted for
medical purposes
lyophilized meat adapted for
medical purposes
G0282 | gyogyaszati fogyasztoszerek medical preparations for slimming | préparations médicales pour 050317
purposes I'amincissement
G0284 | gyogyhatasu allateledel medicated animal feed aliments médicamenteux pour 050445
animaux
G0285 | gyogyhatasu hajndvesztd szerek, medicinal hair growth preparations | préparations médicinales pour la 050394
készitmények croissance des cheveux
G0286 | gyogyhatasu hajszeszek medicated hair lotions lotions capillaires médicamenteuses | 050476
G0287 | gyogyhatasu olajok medicinal oils huiles a usage médical 050167
G0288 | gyogyhatasu teak, f6zetek medicinal infusions infusions médicinales 050148
G0289 | gyogyndévények medicinal herbs herbes médicinales 050170
G0291 | gyogyndvénykivonatok orvosi herbal extracts for medical extraits de plantes a usage médical | 050456
célokra purposes
G0292 | gyobgyszappanok medicated soap savons médicinaux 050480
G0294 | gyogyszerek allatorvosi célokra medicines for veterinary purposes | médicaments a usage vétérinaire 050329
remédes a usage vétérinaire
G0296 | gyogyszerek fogaszati hasznalatra | medicines for dental purposes médicaments a usage dentaire 050327
remédes a usage dentaire
G0297 | gyogyszerek humangyogyaszati medicines for human purposes médicaments pour la médecine 050328
hasznalatra humaine
remédes pour la médecine humaine
G0298 | gyogyszerek, orvossagok drugs for medical purposes drogues a usage médical 050125
gyogyaszati célokra
G0299 | gyogyszeres fogkrémek medicated dentifrices dentifrices médicamenteux 050466

41

Nizzai osztalyozas, 11. kiadas, Il. rész




AZ ARUK OSZTALYOK SZERINTI JEGYZEKE

Sorszam Termékek jelzete Alap-
™) Magyar Angol Francia szam
GO0300 | gyogyszeres masszazsgyertyak massage candles for therapeutic bougies de massage a usage 050481

purposes thérapeutique
G0301 | gyogyszeres piperekészitmények medicated toiletry preparations préparations de toilette 050475
médicamenteuses
G0302 | gyogyszeres samponok medicated shampoos for pets shampooings médicamenteux pour | 050478
kisallatoknak animaux de compagnie
G0303 | gyogyszeres szaraz samponok medicated dry shampoos shampooings secs médicamenteux | 050477
GO0305 | gyogyszeres szemobliték medicated eye-washes préparations médicinales pour 050414
lavages oculaires
G0308 | gyogyszerészeti készitmények (1) | pharmaceutical preparations préparations pharmaceutiques 050069
GO0309 | gyogyszerészeti készitmények (2) | pharmaceuticals produits pharmaceutiques 050453
GO0310 | gyogyszerészeti készitmények pharmaceutical preparations for préparations pharmaceutiques pour | 050239
bérapolashoz skin care soins cutanés
G0312 | gyogyszertartdé dobozok, medicine cases, portable, filled droguiers de voyage 050126
hordozhatd, feltoltve
G0313 | gyogyszervegyészeti készitmények | chemico-pharmaceutical préparations chimico- 050077
preparations pharmaceutiques
G0314 | gyogytapanyag-készitmények nutraceutical preparations for préparations nutraceutiques a 050459
terapias vagy gyogyaszati therapeutic or medical purposes usage thérapeutique ou médical
hasznalatra
G0315 | gyogyteak medicinal tea thé médicinal 050149
G0316 | gyogyteak gydgyaszati célokra herbal teas for medicinal purposes |tisanes 050240
G0319 | gyomirtd szerek, herbicidek herbicides herbicides 050204
preparations for destroying noxious |désherbants
plants
weedkillers produits pour la destruction des
herbes
produits pour la destruction des
plantes
produits pour la destruction des
végétaux
G0336 | gydngypor gyogyaszati célokra pearl powder for medical purposes | poudre de perles a usage médical | 050410
HO0030 | hajkrémek gydgyaszati hasznalatra | pomades for medical purposes pommades a usage médical 050207
HO0085 | halliszt gyégyszerészeti célokra fish meal for pharmaceutical farine de poisson a usage 050381
purposes pharmaceutique
HO0177 | hashajtok (1) laxatives laxatifs 050156
H0179 | hashajtok (2) depuratives dépuratifs 050117
HO0178 | hashajtok (3) purgatives purgatifs 050143
evacuants évacuants
H0215 | hematogén szerek haematogen hématogéne 050168
hematogen
H0216 | hemoglobin haemoglobin hémoglobine 050169
hemoglobin
H0234 | hidrasztin hydrastine hydrastine 050174
HO0235 | hidrasztinin hydrastinine hydrastinine 050175
H0246 | hidrogén-peroxid gyogyaszati hydrogen peroxide for medical peroxyde d'hydrogéne a usage 050345
hasznalatra purposes médical
H0259 | higanytartalmu kenécsok mercurial ointments onguents mercuriels 050211
HO0301 | hélyaghuzé szerek vesicants vésicants 050290
HO0348 | hormonok gyogyaszati hasznalatra | hormones for medical purposes hormones a usage médical 050171
HO0390 | hugyuti bantalmak elleni anti-uric preparations produits antiuriques 050032
készitmények
H0449 | hiitéspray-k gyogyaszati célokra cooling sprays for medical purposes | sprays réfrigérants a usage médical | 050407
H0457 | hiivelyobliték egészségligyi célokra |vaginal washes for medical bains vaginaux a usage médical 050393
purposes
HO0458 | hiively6blité készitmények douching preparations for medical | préparations de lavage interne a 050402

gyogyaszati célokra

purposes

usage medical
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10002 |ideger6sité szerek nervines nervins 050152
10021 | immunerésiték immunostimulants immunostimulants 050458
10049 |inkontinencia pelenkak diapers for incontinence couches hygiéniques pour 050351

personnes incontinentes
10094 | ir moha gyogyaszati hasznalatra Irish moss for medical purposes mousse d'lIrlande a usage médical | 050182
10134 |iszap flird6khoz mud for baths boue pour bains 050059
10135 |iszap (Gyogyhatasu -) medicinal mud boues médicinales 050058
medicinal sediment [mud]
10161 |izotopok gydgyaszati hasznalatra isotopes for medical purposes isotopes a usage médical 050349
10163 |izzadés elleni szerek remedies for perspiration remédes contre la transpiration 050285
J0002 |jalapa [gy6kér] jalap jalap 050183
J0106 |jéd gyogyszerészeti hasznalatra iodine for pharmaceutical purposes |iode a usage pharmaceutique 050346
J0108 |jodidok gyoégyszerészeti iodides for pharmaceutical iodures a usage pharmaceutique 050347
hasznalatra purposes
JO0111 |jodoform iodoform iodoforme 050181
JO0115 |jédtinktura tincture of iodine teinture d'iode 050179
J0129 |jujuba, gyogyhatasu jujube, medicated pate de jujube 050184
K0051 | kaliumsdk gyogyaszati hasznalatra | potassium salts for medical sels de potassium a usage médical | 050251
purposes
K0054 | kalomel [gombadlé szer] calomel [fungicide] calomel [fongicide] 050064
K0063 | kamforolaj gyogyaszati célokra camphor oil for medical purposes huile camphrée a usage médical 050308
K0064 | kamfor orvosi, gydgyaszati célokra | camphor for medical purposes camphre a usage médical 050309
K0090 | kandiscukor gyoégyaszati célokra candy for medical purposes sucre candi a usage médical 050310
K0116 | kapor olaj gyogyaszati célokra dill oil for medical purposes essence d'aneth a usage médical 050018
K0118 | kapszulak gyogyszerekhez capsules for medicines capsules pour médicaments 050068
K0137 | karbolineum [antiparazitikum] carbolineum [parasiticide] carbonyle [antiparasitaire] 050311
K0167 | kartékony allatok irtasara szolgald | preparations for destroying noxious | produits pour la destruction des 050021
készitmények animals animaux nuisibles
K0183 | kasu gyogyszerészeti célokra cachou for pharmaceutical cachou a usage pharmaceutique 050062
purposes
K0233 | kazein étrendkiegésziték casein dietary supplements compléments alimentaires de 050434
caséine
K0263 | keményitd diétas vagy starch for dietetic or pharmaceutical | amidon a usage diététique ou 050013
gyogyszerészeti hasznalatra purposes pharmaceutique
K0278 | kémiai fogamzasgatlok chemical contraceptives contraceptifs chimiques 050095
K0279 | kémiai reagensek orvosi vagy chemical reagents for medical or réactifs chimiques a usage médical | 050364
allatgyogyaszati célokra veterinary purposes ou vétérinaire
K0290 | kend6k gyogyszeres folyadékokkal |tissues impregnated with serviettes imprégnées de lotions 050374
atitatva pharmaceutical lotions pharmaceutiques
K0299 | ken6csok gyodgyszerészeti ointments for pharmaceutical onguents a usage pharmaceutique | 050225
hasznalatra purposes
K0301 | kenécsok leégésre sunburn ointments produits antisolaires [onguents 050301
contre les bralures du soleil]
onguents contre les brdlures du
soleil
K0307 | kénrudacskak fertétlenitésre sulfur sticks [disinfectants] meéches soufrées pour la 050205
désinfection
K0310 | kénviragok gyogyszerészeti célokra |flowers of sulfur for pharmaceutical |fleur de soufre a usage 050334
purposes pharmaceutique
K0389 | kérgek, fakérgek gyogyszerészeti barks for pharmaceutical purposes | écorces a usage pharmaceutique 050132
célokra
K0410 | készitmények a szexualis aktivitds | preparations for reducing sexual préparations pour réduire l'activité¢ | 050411
csokkentésére activity sexuelle
K0415 | készitmények napégésre pharmaceutical preparations for préparations pharmaceutiques pour | 050100
gyogyszerészeti hasznalatra treating sunburn le traitement d'érythémes solaires
K0486 | kiegészitd szerek [adjuvansok] adjuvants for medical purposes adjuvants a usage médical 050396

orvosi, gyogyaszati célokra
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K0504 | kininfa gyogyaszati hasznalatra (1) |quinquina for medical purposes quinquina a usage médical 050255

cinchona for medical purposes
K0505 | kininfa gy6gyaszati hasznalatra (2) | quinine for medical purposes quinine a usage médical 050256
K0506 | kinolin gydgyaszati célokra chinoline for medical purposes quinoléine a usage médical 050257
K0545 | kloral-hidrat gyégyszerészeti hydrated chloral for pharmaceutical | chloral hydraté a usage 050079
hasznalatra purposes pharmaceutique
K0549 | kloroform chloroform chloroforme 050080
K0564 | kokain cocaine cocaine 050086
K0585 | kollagén gydgyaszati célokra collagen for medical purposes collagéne a usage médical 050451
K0589 | kollédium gydgyszerészeti célokra | collodion for pharmaceutical collodion a usage pharmaceutique | 050324
purposes
K0595 | komldkivonatok gyogyszerészeti extracts of hops for pharmaceutical |extraits de houblon a usage 050343
hasznalatra purposes pharmaceutique
K0597 | komldliszt, lupulin gyégyszerészeti | lupulin for pharmaceutical purposes |lupuline a usage pharmaceutique 050197
hasznalatra
K0617 | kondurango kéreg gyogyaszati condurango bark for medical écorce de condurango 050092
célokra purposes
K0625 | kontaktlencse tisztitd készitmények |contact lens cleaning preparations | préparations pour le nettoyage des | 050365
verres de contact
K0657 | korhadast okozd gombak elleni preparations for destroying dry rot | antimérule 050026
készitmények fungus
K0671 | korpas fejbdr kezelésére szolgalo pharmaceutical preparations for préparations pharmaceutiques de 050241
gyogyszerészeti készitmények treating dandruff traitement antipelliculaire
K0763 | kérisbogarpor powder of cantharides poudre de cantharide 050065
K0815 | kotoz6géz gauze for dressings gaze pour pansements 050155
K0816 | kétszerek bandages for dressings bandes pour pansements 050049
K0817 | kdtszer, mullpolya, sebkotd géz lint for medical purposes charpie 050073
K0820 | kozegek baktériumtenyészethez bouillons for bacteriological cultures | bouillons de culture pour la 050036
bactériologie
bacteriological culture mediums
media for bacteriological cultures
K0842 | kreozot gyogyszerészeti célokra creosote for pharmaceutical créosote a usage pharmaceutique | 050326
purposes
K0869 | kroton kéreg croton bark écorce de croton 050105
K0893 | kupok (Végbél- vagy hiively -) suppositories suppositoires 050280
K0894 | kurare curare curare 050106
K0904 | kutya mosdatdszerek [rovarirtok] dog washes [insecticides] produits pour laver les chiens 050075
[insecticides]
K0925 | kvasszia gydgyaszati hasznalatra quassia for medical purposes quassia a usage médical 050254
L0008 |labizzadas elleni szerek remedies for foot perspiration remédes contre la transpiration des | 050247
pieds
L0037 |lakmuszpapirok orvosi célokra reagent paper for medical purposes | papier réactif a usage médical 050437
L0081 |larvairtd szerek larvae exterminating preparations produits pour détruire les larves 050193
L0084 |lazcsillapitok febrifuges fébrifuges 050146
L0093 | lecitin étrend-kiegésziték lecithin dietary supplements compléments alimentaires de 050431
Iécithine
L0094 | lecitin gy6gyaszati hasznalatra lecithin for medical purposes lécithine a usage médical 050313
L0139 | légtisztitd készitmények air purifying preparations produits pour la purification de l'air | 050005
L0151 |légyfogd papir fly catching paper attrape-mouches 050035
L0152 |légyfogd ragasztok fly glue glu contre les mouches 050217
fly catching adhesives
L0153 |légyirtd készitmények fly destroying preparations tue-mouches 050218
L0186 |lenmag étrend-kiegésziték linseed dietary supplements compléments alimentaires de 050421

graines de lin

flaxseed dietary supplements
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L0187 |lenmag gyogyszerészeti célokra linseed for pharmaceutical graines de lin a usage 050162

purposes pharmaceutique
flaxseed for pharmaceutical
purposes
L0189 |lenmagliszt gyégyszerészeti célokra | linseed meal for pharmaceutical farine de lin a usage 050190
purposes pharmaceutique
flaxseed meal for pharmaceutical
purposes
L0190 |lenmagolaj étrend-kiegésziték linseed oil dietary supplements compléments alimentaires d'huile 050422
de graines de lin
flaxseed oil dietary supplements
L0225 |levegd szagtalanito készitmények |air deodorizing preparations désodorisants d'atmosphére 050401
air deodorising preparations
L0264 |liszt gyogyszerészeti célokra flour for pharmaceutical purposes farines a usage pharmaceutique 050144
meal for pharmaceutical purposes
M0042 | magnézium-oxid gyégyszerészeti magnesia for pharmaceutical magnésie a usage pharmaceutique | 050127
hasznalatra purposes
MO0O060 | malata gyogyszerészeti haszndlatra | malt for pharmaceutical purposes malt & usage pharmaceutique 050203
MO0O065 | malatas tejitalok gyégyaszati malted milk beverages for medical |lait malté a usage médical 050188
hasznalatra purposes
MO0079 | mandulatej gydgyszerészeti almond milk for pharmaceutical lait d'amandes a usage 050300
hasznalatra purposes pharmaceutique
MO0086 | mangrovefa kéreg gyogyszerészeti | mangrove bark for pharmaceutical | écorce de manglier a usage 050199
hasznalatra purposes pharmaceutique
MO0115 | marészerek gyogyszerészeti caustics for pharmaceutical caustiques a usage 050319
célokra purposes pharmaceutique
MO0165 | méhpempd étrend-kiegésziték royal jelly dietary supplements compléments alimentaires de gelée | 050425
royale
M0166 | méhpempd gydgyszerészeti royal jelly for pharmaceutical gelée royale a usage 050316
hasznalatra purposes pharmaceutique
M0185 | melltartobetét szoptatashoz breast-nursing pads coussinets d'allaitement 050378
M0202 | menstruacios betétek sanitary towels serviettes hygiéniques 050234
sanitary napkins serviettes périodiques
sanitary pads
MO0206 | menta gyogyszerészeti hasznalatra | mint for pharmaceutical purposes menthe a usage pharmaceutique 050201
M0213 | mentol menthol menthol 050210
M0232 | mérgek poisons poisons 050249
M0271 | mésztartalmu készitmények lime-based pharmaceutical préparations pharmaceutiques a 050074
gyogyszerészeti hasznalatra preparations base de chaux
MO0303 | meztelen csigék irtasara szolgald slug exterminating preparations produits pour détruire les limaces 050195
szerek
M0317 | mikroorganizmus kultdrak orvosi és | cultures of microorganisms for cultures de micro-organismes a 050213
allatgyogyaszati hasznalatra (1) medical or veterinary use usage medical ou vétérinaire
M0318 | mikroorganizmus kulturak orvosi és | preparations of microorganisms for | préparations de micro-organismes a | 050454
allatgyogyaszati hasznalatra (2) medical or veterinary use usage medical ou vétérinaire
M0328 | mintazé viasz fogaszati hasznalatra | moulding wax for dentists cires a modeler a usage dentaire 050084
molding wax for dentists
MO0354 | moleszkin gyogyaszati hasznalatra | moleskin for medical purposes moleskine a usage médical 050392
M0356 | molyirt6 papir mothproofing paper papier antimite 050286
mothproof paper
MO0357 | molytalanitoé készitmények mothproofing preparations produits antimites 050028
M0362 | morzsikapor pyrethrum powder poudre de pyréthre 050252
M0437 | mustar borogatasok mustard plasters sinapismes 050271
mustard poultices
MO0438 | mustar gydgyszerészeti hasznalatra | mustard for pharmaceutical moutarde a usage pharmaceutique | 050219
purposes
MO0440 | mustarolaj gyogyaszati hasznalatra | mustard oil for medical purposes huile de moutarde a usage médical | 050172
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NO0012 | nadragpelenkak babaknak (1) babies' diaper-pants couches-culottes pour bébés 050413

babies' napkin-pants
NO0013 | nadragpelenkak babdknak (2) babies' diapers couches pour bébés 050412
babies' napkins
NO0046 | narkotikumok narcotics narcotiques 050223
NO0048 | natriumsok gyogyaszati hasznalatra | sodium salts for medical purposes | sels de soude a usage médical 050274
NO0061 | nedvszivo vattak absorbent cotton ouate hydrophile 050176
absorbent wadding coton hydrophile
N0080 | nemesfém Otvozetek fogaszati alloys of precious metals for dental |alliages de métaux précieux a 050010
célokra purposes usage dentaire
NO0154 | névényi gyokerek, orvosi medicinal roots racines médicinales 050260
hasznalatra
NO0156 | ndvényi kivonatok gyogyszerészeti | plant extracts for pharmaceutical extraits de plantes a usage 050452
felhasznalasra purposes pharmaceutique
N0228 | nyomelem készitmények emberi és | preparations of trace elements for | préparations d'oligo-éléments pour | 050375
allati fogyasztasra human and animal use la consommation humaine et
animale
N0247 | nyugtatok sedatives calmants 050268
tranquillizers sédatifs
00061 | oldatok, folyadékok allatgyogyaszati | lotions for veterinary purposes lotions a usage vétérinaire 050220
hasznalatra
00062 | oldatok, folyadékok gydgyszerészeti | lotions for pharmaceutical purposes |lotions a usage pharmaceutique 050191
hasznalatra
00063 | oldatok kontaktlencsékhez solutions for contact lenses solutions pour verres de contact 050094
solutions for use with contact lenses
00065 | oldoszerek ragtapaszok solvents for removing adhesive solvants pour enlever le sparadrap | 050134
eltavolitasara plasters
00098 | 6pium opium opium 050227
00099 | 6piumszarmazékok opiates opiats 050226
00100 | opodeldok opodeldoc opodeldoch 050228
00127 | organoterapias készitmények opotherapy preparations produits opothérapiques 050229
organotherapy preparations
00140 | orvosi alkohol (1) medicinal alcohol alcools médicinaux 050008
00141 |orvosi alkohol (2) alcohol for pharmaceutical alcools a usage pharmaceutique 050438
purposes
00146 | orvosi kdtszerek dressings, medical articles pour pansements 050114
00163 | ostyakapszulak gydgyszerészeti cachets for pharmaceutical cachets a usage pharmaceutique 050243
célokra purposes
00184 | oxigénflirddk oxygen baths bains d'oxygéne 050043
00185 | oxigén gyogyaszati hasznalatra oxygen for medical purposes oxygene a usage médical 050399
00047 | 6ssejtek allatgydgyaszati stem cells for veterinary purposes | cellules souches a usage 050404
hasznalatra vétérinaire
00048 | ssejtek gydgyaszati hasznalatra stem cells for medical purposes cellules souches & usage médical 050403
P0089 | papir mustartapaszokhoz paper for mustard plasters papier a sinapismes 050237
paper for mustard poultices
P0125 | parazitadlé szerek parasiticides parasiticides 050238
P0160 | pasztillak, cukorkak pastilles for pharmaceutical pastilles a usage pharmaceutique 050214
gyogyszerészeti célokra (1) purposes
lozenges for pharmaceutical
purposes
P0161 | pasztillak, cukorkak candy, medicated bonbons médicamenteux 050057
gyogyszerészeti célokra (2)
P0167 | patkanymérgek rat poison mort-aux-rats 050216
P0171 | pattanasok kezelésére szolgalo acne treatment preparations préparations pour traitements 050444
készitmények antiacnéiques
P0192 | pektin gydgyszerészeti hasznalatra | pectin for pharmaceutical purposes | pectine a usage pharmaceutique 050231
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P0200 | penész elleni vegyi készitmények chemical preparations for treating préparations chimiques pour le 050202

mildew traitement du mildiou
P0226 | pepszinek gyogyszerészeti pepsins for pharmaceutical pepsines a usage pharmaceutique | 050242
hasznalatra purposes
P0227 | peptonok gyégyszerészeti peptones for pharmaceutical peptones a usage pharmaceutique | 050180
hasznalatra purposes
P0259 | pibcak gyogyaszati hasznalatra leeches for medical purposes sangsues a usage médical 050266
P0331 | pollen étrend-kiegésziték pollen dietary supplements compléments alimentaires de pollen | 050428
P0341 | porcelan fogaszati protézisekhez porcelain for dental prostheses porcelaine pour prothéses dentaires | 050115
P0394 | propolisz étrend-kiegésziték propolis dietary supplements compléments alimentaires de 050427
propolis
P0395 | propolisz gyégyszerészeti célokra propolis for pharmaceutical propolis a usage pharmaceutique 050426
purposes
P0398 | protein étrend-kiegésziték protein dietary supplements compléments alimentaires de 050435
protéine
P0400 | protein taplalékkiegésziték protein supplements for animals compléments de protéine pour 050436
allatoknak animaux
Q0001 | quebracho gyogyaszati hasznalatra | quebracho for medical purposes quebracho a usage médical 050253
R0010 | radioaktiv anyagok gyogyaszati radioactive substances for medical | produits radioactifs a usage médical | 050258
hasznalatra purposes
R0020 | radioldgiai kontrasztanyagok radiological contrast substances for | substances de contraste 050096
gyogyaszati hasznalatra medical purposes radiologique a usage médical
R0029 | radium gyégyaszati hasznalatra radium for medical purposes radium a usage médical 050259
R0051 | ragasztoszalagok, ragtapaszok adhesive tapes for medical bandes adhésives pour la médecine | 050294
orvosi és gyogyaszati célokra purposes
adhesive bands for medical rubans adhésifs pour la médecine
purposes
R0058 | ragogumi gyogyaszati célokra chewing gum for medical purposes | gommes a macher a usage médical | 050198
R0096 | reagenspapir allatorvosi célokra reagent paper for veterinary papier réactif a usage vétérinaire 050464
purposes
R0098 | rebarbaragyokér gydgyszerészeti rhubarb roots for pharmaceutical racines de rhubarbe a usage 050261
hasznalatra purposes pharmaceutique
R0137 | repul8sok smelling salts sels contre |'évanouissement 050224
sels odorants
R0154 | ricinusolaj gyogyaszati célokra castor oil for medical purposes huile de ricin & usage médical 050344
R0200 | rovarirtd hatasu allatgyégyaszati insecticidal veterinary washes produits de lavage insecticides a 050470
mosofolyadékok usage vétérinaire
R0201 | rovarirté hatasu allatsampon insecticidal animal shampoos shampooings insecticides pour 050469
animaux
R0203 | rovarirtd szerek pesticides pesticides 050439
R0204 | rovarirtd szerek, inszekticidek insecticides insecticides 050055
R0205 | rovarriaszté anyaggal atitatott bracelets impregnated with insect bracelets imprégnés de répulsif 050490
karkoték repellent anti-insectes
R0206 | rovarriaszté flstol6szerek insect repellent incense encens répulsif pour insectes 050386
R0207 | rovarriasztdk insect repellents insectifuges 050178
R0208 | rovarriasztd szerek kutyaknak repellents for dogs répulsifs pour chiens 050076
S0058 | savak gyogyszerészeti célokra acids for pharmaceutical purposes | acides a usage pharmaceutique 050292
S0078 | sebészeti kotozéanyagok surgical dressings étoffes pour pansements 050140
S0080 | sebészeti ragasztok surgical glues colles chirurgicales 050442
S0089 | sebszivacsok vulnerary sponges éponges vulnéraires 050136
S0090 | sebtapaszok adhesive plasters sparadrap 050019
sticking plasters
S0178 | sok asvanyi furdékh6z salts for mineral water baths sels pour bains d'eaux minérales 050042
S0181 | s6k gyodgyaszati hasznalatra salts for medical purposes sels a usage médical 050137
S0234 | sperma mesterséges semen for artificial insemination sperme pour l'insémination 050177
megtermékenyitéshez artificielle
S0259 | sterilizald készitmények sterilizing preparations produits pour la stérilisation 050275
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sterilising preparations
S0344 | szajobliték gydgyaszati célokra mouthwashes for medical purposes | bains de bouche a usage médical 050383
S0478 | szarvasmarha lemosasara szolgal6 | cattle washes [insecticides] produits pour laver les bestiaux 050051
szerek [rovarirtok] [insecticides]
S0480 | szasszaparilla gyogyaszati sarsaparilla for medical purposes salsepareille a usage médical 050264
hasznalatra
S0516 | székrekedés enyhitésére szolgaldé | medicines for alleviating remédes contre la constipation 050093
gyogyszerek constipation
S0565 | szemolcseltavolité tollak, stiftek wart pencils crayons antiverrue 050033
S0574 | szemtapaszok gyogyaszati célokra |eyepatches for medical purposes caches oculaires a usage médical | 050398
S0580 | szemvizek collyrium collyre 050088
S0625 | szérumok serums sérums 050209
S0626 | szérumterapias gyogyszerek serotherapeutic medicines médicaments sérothérapiques 050270
S0638 | szexualis sikositdszerek personal sexual lubricants lubrifiants sexuels 050408
S0639 | szexudlis stimulalé gélek sexual stimulant gels gels de stimulation sexuelle 050457
S0673 | szikkativok [szaritd anyagok] siccatives [drying agents] for siccatifs a usage médical 050373
gyogyaszati hasznalatra medical purposes
S0718 | szirupok gyogyszerészeti syrups for pharmaceutical purposes | sirops a usage pharmaceutique 050067
hasznalatra
S0764 | szédabikarbéna gyogyszerészeti bicarbonate of soda for bicarbonate de soude a usage 050304
célokra pharmaceutical purposes pharmaceutique
S0800 | szoritdkotések, borogatasok compresses compresses 050089
S0813 | sz6lébetegségek kezelésére chemical preparations for treating préparations chimiques pour le 050288
szolgalo vegyszerek diseases affecting vine plants traitement des maladies de la
vigne
S0868 | szteroidok steroids stéroides 050395
S0870 | sztrichnin strychnine strychnine 050276
S0875 | szulfonamidok [gydgyszerek] sulfonamides [medicines] sulfamides [médicaments] 050279
T0027 |talajfert6tlenitd készitmények soil-sterilizing preparations produits stérilisants pour sols 050272
soil-sterilising preparations
T0044 |tamponok sanitary tampons tampons hygiéniques 050232
menstruation tampons tampons pour la menstruation
TO0059 |tapanyagok mikroorganizmusok nutritive substances for substances nutritives pour micro- 050212
szamara microorganisms organismes
T0069 |taplalékkiegésziték nutritional supplements compléments nutritionnels 050384
TOO073 |tarnics, encian gyégyszerészeti gentian for pharmaceutical gentiane a usage pharmaceutique | 050158
célokra purposes
T0156 |tejcukor [laktoz] gyogyszerészeti milk sugar for pharmaceutical sucre de lait a usage 050192
hasznalatra purposes pharmaceutique
lactose for pharmaceutical lactose a usage pharmaceutique
purposes
T0160 |tejfermentumok gydgyszerészeti milk ferments for pharmaceutical ferments lactiques a usage 050187
hasznalatra purposes pharmaceutique
T0170 |tejpor csecsembBknek (1) lacteal flour for babies farines lactées pour bébés 050145
T0169 |tejpor csecsemdknek (2) powdered milk for babies lait en poudre pour bébés 050449
T0228 |tengerviz gyogyfurdéhoz sea water for medicinal bathing eau de mer pour bains médicinaux | 050044
T0236 |terapeutikus fiird6készitmények therapeutic preparations for the préparations thérapeutiques pour le | 050045
bath bain
T0246 |termalvizek thermal water eaux thermales 050131
T0264 |terpentin gyogyszerészeti turpentine for pharmaceutical térébenthine & usage 050282
hasznalatra purposes pharmaceutique
T0266 |terpentinolaj gyogyszerészeti oil of turpentine for pharmaceutical |essence de térébenthine a usage 050283
hasznalatra purposes pharmaceutique
T0302 |tetl elleni kezelésre szolgalo lice treatment preparations préparations de traitement anti- 050467
készitmeények [tetlirtd szerek] [pediculicides] poux [pédiculicides]
T0304 | tetlirtd samponok pediculicidal shampoos shampooings pédiculicides 050468
T0330 |timol gydgyszerészeti hasznalatra |thymol for pharmaceutical purposes |thymol a usage pharmaceutique 050284
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T0336 |tinkturak gydgyaszati hasznalatra tinctures for medical purposes teintures a usage médical 050208
TO355 |tisztitdszerek gydgyaszati célokra detergents for medical purposes détergents [détersifs] a usage 050108

médical
T0587 |tyukszemirtd szerek corn remedies produits contre les cors aux pieds 050098
coricides
T0589 |tyukszem védé gylrik labra (1) bunion pads coussinets pour oignons 050391
T0590 |tyukszem védd gylriik labra (2) corn rings for the feet anneaux pour cors aux pieds 050040
bagues pour cors aux pieds
V0026 | vakcinak [oltéanyagok] vaccines vaccins 050107
V0044 | vallcsontok sebészeti célokra scapulars for surgical purposes scapulaires a usage chirurgical 050267
V0107 | vatta gyogyaszati célokra (1) cotton for medical purposes coton & usage médical 050099
V0108 | vatta gydgyaszati célokra (2) wadding for medical purposes ouate a usage médical 050072
V0110 | vattapalcikak gyogyaszati célokra cotton swabs for medical purposes | batonnets ouatés a usage médical | 050447
cotton sticks for medical purposes
V0116 | vazelin gyogyaszati hasznalatra petroleum jelly for medical purposes | gelée de pétrole a usage médical 050339
V0145 | vegyi készitmények a gabonat chemical preparations for treating préparations chimiques pour le 050488
megtdmado betegségek diseases affecting cereal plants traitement des maladies des
kezelésére plantes céréaliéres
V0147 | vegyi készitmények allatorvosi chemical preparations for veterinary | préparations chimiques a usage 050363
célokra purposes vétérinaire
V0151 | vegyi készitmények chemical preparations for préparations chimiques a usage 050323
gyogyszerészeti célokra pharmaceutical purposes pharmaceutique
V0153 | vegyi készitmények orvosi, chemical preparations for medical préparations chimiques a usage 050362
gyogyaszati célokra purposes médical
V0154 | vegyi készitmények terhesség chemical preparations for the préparations chimiques pour 050166
megallapitasara diagnosis of pregnancy diagnostiquer la grossesse
V0160 | vegyi vezetdk elektrokardiografiai chemical conductors for conducteurs chimiques pour 050091
(EKG) elektrédakhoz electrocardiograph electrodes électrodes d'électrocardiographe
V0176 | vér orvosi, gybgyaszati célokra blood for medical purposes sang a usage médical 050265
V0178 | vérplazma blood plasma plasma sanguin 050248
V0184 | vérzéscsillapité készitmények styptic preparations styptiques 050277
V0185 | vérzéscsillapitok gyogyaszati astringents for medical purposes astringents a usage médical 050465
hasznalatra
V0186 | vérzéscsillapitoé rudak haemostatic pencils crayons hémostatiques 050104
hemostatic pencils
V0303 | vitaminkészitmények vitamin preparations® préparations de vitamines* 050090
V0308 | vitaminpétld tapaszok vitamin supplement patches patchs de compléments 050483
vitaminiques
Z0096 | zselatin (1) gelatine for medical purposes gélatine a usage médical 050157
Z0119 | zsirok allatgyégyaszati célokra greases for veterinary purposes graisses a usage vétérinaire 050164
Z0121 |zsirok gyogyaszati célokra greases for medical purposes graisses a usage médical 050163
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A0002 | ablakgorgék window pulleys galets de fenétres 060075
sash pulleys
A0003 | ablakkeretek, ablaktokok fémbdl window frames of metal chassis de fenétres métalliques 060315
cadres de fenétres métalliques
A0006 | ablakredényok, zsaluk fémbdl shutters of metal volets métalliques 060197
A0007 | ablakszarny régziték window casement bolts crémones 060104
A0008 | ablakszarny-régziték fémbdl (1) sash fasteners of metal for windows | loqueteaux métalliques pour 060454
fenétres
A0009 | ablakszarny-régziték fémbdl (2) window stops of metal arréts métalliques pour fenétres 060035
A0011 | ablakszerelvények fémbdl fittings of metal for windows garnitures de fenétres métalliques | 060130
A0023 | ablakvasalasok ironwork for windows ferrures de fenétres 060106
A0026 | ablakzardk, nem elektromos window closers, non-electric dispositifs non électriques pour la 060444
fermeture de fenétres
A0033 | acélcsovek steel pipes tuyaux d'acier 060011
steel tubes tubes d'acier
A0034 | acélgolyok balls of steel billes d'acier 060265
boules d'acier
A0037 | acélhuzalok (1) steel wire fils d'acier 060004
A0036 | acélhuzalok (2) iron wire fil de fer 060132
A0038 | acéllemezek (1) iron slabs brames 060052
A0039 | acéllemezek (2) steel sheets toles d'acier 060010
A0040 | acél nyers vagy félig megmunkalt steel, unwrought or semi-wrought acier brut ou mi-ouvré 060001
allapotban (1)
A0041 | acél nyers vagy félig megmunkalt iron, unwrought or semi-wrought fer brut ou mi-ouvré 060115
allapotban (2)
A0042 | acélotvozetek steel alloys alliages d'acier 060002
A0043 | acélredényodk roller blinds of steel stores en acier 060009
A0044 | acélrudak steel masts mats en acier 060006
A0045 | acélszalag (1) steel strip feuillards d'acier 060003
hoop steel
A0046 | acélszalag (2) iron strip feuillards de fer 060131
hoop iron
A0062 | adagologaratok fémbdl, nem hoppers of metal, non-mechanical |trémies métalliques non 060418
mechanikus mécaniques
A0018 | gyvasalasok fémbél fittings of metal for beds garnitures de lits métalliques 060393
A0096 | ajtobetétek fembdl door panels of metal panneaux de portes métalliques 060219
A0101 | ajtokilincsek fémbdl door handles of metal poignées de portes en métal 060216
A0109 | ajtonyitd szerkezetek, nem door openers, non-electric dispositifs non électriques pour 060320
elektromos I'ouverture des portes
A0112 | ajtoreteszek fémbdl (1) bolts, flat targettes 060247
A0111 | ajtéreteszek fémbdl (2) door bolts of metal verrous de porte métalliques 060220
A0115 | ajtérugok, nem elektromos door closers of metal, non-electric | ferme-porte métalliques, non 060135
électriques
door springs of metal, non-electric
A0116 | ajtdszerelvények fémbdl door fittings of metal garnitures de portes métalliques 060394
A0119 | ajtévasalasok ironwork for doors ferrures de portes 060347
A0120 | ajtdzarak fémbdl door stops of metal arréts métalliques pour portes 060036
A0213 | aluminium aluminium aluminium 060017
A0218 | aluminiumhuzal aluminium wire fils d'aluminium 060019
A0299 | aranyforraszté gold solder soudure d'or 060417
B0021 | badoglemez csomagoldanyagok tinplate packings emballages en fer-blanc 060119
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B0022 | badoglemez, 6nozott lemez, tinplate fer-blanc 060374

fehérbadog (1)
B0023 | bAdoglemez, 6nozott lemez, tin étain 060373
fehérbadog (2)
B0098 | befogdgylrik sétabotokhoz, fémbdl | ferrules of metal for walking sticks | embouts de cannes métalliques 060064
embouts métalliques de cannes
B0099 | befogdpofak vice claws of metal mordaches [quincaillerie métallique] | 060191
B0141 | berillium [glucinium] beryllium [glucinium] beryllium [glucinium] 060043
glucinium [beryllium] glucinium [beryllium]
B0185 | bilincsek handcuffs menottes 060181
B0221 | biztonsagi fém korlatok utakra crash barriers of metal for roads glissiéres de sécurité métalliques 060397
[szalagkorlat] pour routes
B0222 | biztonsagi fémlancok safety chains of metal chaines de sireté 060071
B0266 | boritélemezek fémbdl [épités] wall linings of metal for building revétements muraux de doublage 060201
métalliques pour la construction
B0361 | bronz bronze bronze 060018
B0362 | bronz mltargyak bronzes [works of art] bronzes [objets d'art] 060056
B0364 | bronz siremlékek bronzes for tombstones bronzes [monuments funéraires] 060055
monuments of bronze for tombs
B0367 | bugak [kohaszat] blooms [metallurgy] loupes [métallurgie] 060168
B0386 | burkololapok fémbdl, épiletekhez | tiles of metal for building carreaux métalliques pour la 060321
construction
B0391 | butorgdrgdk fémbadl furniture casters of metal roulettes de meubles métalliques 060187
B0401 | batorszerelvények fémbdl fittings of metal for furniture garnitures de meubles métalliques | 060380
B0422 | blizelzaré szifonok szelepei fémbdl | drain traps [valves] of metal clapets de tuyaux de drainage en 060335
métal
C0007 | cégtablak, cégérek féembdl signboards of metal enseignes en métal 060370
C0070 | cink zinc zinc 060223
C0088 | cip6kapardk door scrapers décrottoirs 060113
C0101 | cirkdnium zirconium zirconium 060264
C0113 | c6lopok fémbdl sheet piles of metal palplanches métalliques 060188
pilings of metal
C0149 | csapagyfém [fehérfém] anti-friction metal métal antifriction 060027
C0151 | csapdak vadallatoknak traps for wild animals* piéges pour animaux sauvages® 060025
C0153 | csapok, covekek fémbdl pegs of metal chevilles métalliques 060078
C0157 | csapok, rudak fémbdél cipékhoz shoe pegs of metal chevilles de cordonnerie 060470
métalliques
C0160 | csaposflekkek fémbdl cipékhoz shoe dowels of metal bonbouts de cordonnerie 060471
métalliques
C0169 | csatok fémbél buckles of common metal boucles en métaux communs 060298
[hardware] [quincaillerie]
C0173 | csatorna bojak [kikotési] féembdl mooring buoys of metal bouées de corps-morts en métal 060412
[amarrage]
C0176 | csavaralatétek, alatétgyliriik fémbél | washers of metal rondelles en métal 060037
C0181 | csavaros fémkupakok palackokhoz |screw tops of metal for bottles bouchons a vis métalliques, pour 060442
bouteilles
C0272 | csébilincsek, konzolok brackets of metal for building équerres métalliques pour la 060123
épitményekhez construction
C0275 | cs6csatlakozok fembdol junctions of metal for pipes raccords métalliques pour tuyaux 060229
C0276 | cs6elagazasok fembdl branching pipes of metal tuyaux d'embranchement 060366
métalliques
C0291 | csuklopantok fémbdl hinges of metal charniéres métalliques 060327
D0105 | diszndolak fémbdl pigsties of metal porcheries métalliques 060438
D0128 | dobozok fémbdl boxes of common metal boites en métaux communs 060295
D0129 | dobozok fémzarai box fasteners of metal fermetures de boites métalliques 060048
D0159 | dombormives sirkovek fémbdol tombstone stelae of metal stéles funéraires métalliques 060388
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D0181 | drothalok wire cloth tissus métalliques 060184

wire gauze toiles métalliques
D0183 | drétkotelek ropes of metal cordages métalliques 060341
D0184 | drotkotelek, sodronykotelek wire rope filins d'acier 060427
E0006 | edényakasztok fémbdl (1) hooks [metal hardware] crochets [quincaillerie métallique] 060105
E0007 | edényakasztok fémbdl (2) pot hooks of metal crémailléres 060103
E0212 | elosztovezetékek fémbdl manifolds of metal for pipelines manifolds métalliques pour 060420
cs6vezetékekhez canalisations
E0217 | el6ére gyartott fém platformok platforms, prefabricated, of metal quais préfabriqués métalliques 060226
E0218 | el6re gyartott hazak fémbdl prefabricated houses [kits] of metal | maisons préfabriquées [préts-a- 060439
monter] métalliques
E0220 | el6teték fémbdl [éplletekhez] porches [structures] of metal marquises [constructions] 060179
métalliques
E0231 | emel6csigak fémbdl, nem gépekhez | pulleys of metal, other than for poulies métalliques autres que pour | 060207
machines machines
E0237 | emlékmiivek fémbdl sirokhoz monuments of metal for tombs monuments funéraires métalliques | 060386
E0239 | emléktablak fémbdl memorial plates of metal plaques commémoratives 060389
métalliques
memorial plaques of metal
E0065 | épitési fém szegélyek, diszlécek mouldings of metal for building moulures métalliques pour la 060474
construction
moldings of metal for building
E0075 | épitmények acélbol steel buildings constructions en acier 060266
E0077 | épitéelemek fémbdl building panels of metal panneaux métalliques pour la 060381
construction
E0285 | er6sit, merevitdanyagok fémbdl, reinforcing materials, of metal, for armatures métalliques pour béton 060033
betonhoz concrete
E0286 | er6sit6, merevitdanyagok, fémbdl, | reinforcing materials of metal for armatures métalliques pour 060275
csovekhez pipes conduites
E0331 | ezlstforrasztod silver solder soudure d'argent 060030
E0340 | ezlstdz6tt 6ndtvozetek silver-plated tin alloys alliages d'étain argenté 060032
F0055 | falburkolatok fémbél wall claddings of metal for building | revétements muraux de placage 060192
meétalliques pour la construction
F0056 |falicsempék fémbdl wall tiles of metal carreaux métalliques pour murs 060445
F0060 |falszegek féembdl [hegymaszo pitons of metal pitons métalliques 060430
felszerelés]
F0079 | favéd6 fémburkolatok tree protectors of metal protections d'arbres métalliques 060028
F0094 | fehérfém white metal métal blanc 060046
F0172 | fellépdk fémbol step stools of metal marchepieds métalliques 060448
FO0190 | fém ablaknyité eszkdzdk (nem window openers, non-electric dispositifs non électriques pour 060443
elektromos) I'ouverture de fenétres
F0191 | fémablakok windows of metal fenétres métalliques 060346
F0192 | fém ablakzarak, reteszek window fasteners of metal éléments de fermeture métalliques | 060125
pour fenétres
F0193 | fém agygorgdk bed casters of metal roulettes de lits métalliques 060166
F0194 | féemajtok doors of metal® portes métalliques* 060100
F0195 |fém ajtokeretek door frames of metal chassis de portes métalliques 060329
door casings of metal armatures de portes métalliques
cadres de portes métalliques
huisseries métalliques
F0196 | fémakasztdk ruhafogasokhoz (1) hooks of metal for clothes rails crochets de portemanteaux 060352
métalliques
F0197 | fémakasztok ruhafogasokhoz (2) clothes hooks of metal patéres [crochets] métalliques pour | 060202
vétements
F0198 | fémanyagok drétkotélpalya rogzitett | materials of metal for funicular matériel fixe de funiculaires 060330
elemeihez railway permanent ways
F0199 |fém arbocok, pdznak, oszlopok (1) |posts of metal poteaux métalliques 060205
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F0200 |fém arbocok, pdznak, oszlopok (2) | masts of metal mats [poteaux] métalliques 060023
F0202 | fémaruk ironmongery* quincaillerie métallique* 060227

hardware* of metal, small
F0203 | fém baluszterek balustrades of metal balustrades métalliques 060457
F0204 | fémbdl készilt ajtorogziték door fasteners of metal éléments de fermeture métalliques | 060455
pour portes
F0205 | fémbdl készilt erésitéanyagok, reinforcing materials of metal for armatures métalliques pour la 060276
merevitdanyagok épitéshez building construction
F0206 | fémbdl késziilt lefolydcsdvek drain pipes of metal tuyaux de drainage métalliques 060114
F0207 |fémbdl készilt sinek rails of metal rails 060129
F0208 | fémburkolatok épitményekhez (1) linings of metal for building revétements de doublage 060211
métalliques pour la construction
F0209 | fémburkolatok épitményekhez (2) cladding of metal for building revétements de placage métalliques | 060458
pour la construction
F0210 | fémburkolatok olajkutakhoz casings of metal for oilwells coffrages métalliques pour puits de | 060337
pétrole
F0211 | fém burkolélapok, fémtablak slabs of metal for building dalles métalliques pour la 060447
construction
F0212 | fém burkoldlemezek paving slabs of metal dalles de pavage métalliques 060446
F0214 |fém buvonyilas-, kabelakna-, manhole covers of metal couvercles de trous d'homme 060349
csatornafedelek métalliques
F0215 | fémcimkék labels of metal étiquettes métalliques 060465
F0217 | fém csavaranyak nuts of metal écrous meétalliques 060364
F0218 | fémcsavarok (1) screws of metal vis métalliques 060118
F0219 | fémcsavarok (2) bolts of metal boulons métalliques 060049
F0220 | fém csévéldk rugalmas csévekhez | reels of metal, non-mechanical, for | dévidoirs métalliques, non 060357
[nem mechanikusak] (1) flexible hoses mécaniques, pour tuyaux flexibles
F0221 | fém csévéldk rugalmas csdvekhez | winding spools of metal, non- enrouleurs métalliques, non 060369
[nem mechanikusak] (2) mechanical, for flexible hoses mécaniques, pour tuyaux flexibles
F0222 | fém csipeszek, kapcsok zsakok, clips of metal for sealing bags pinces métalliques pour la 060469
tasakok lezarasahoz fermeture de sacs
F0223 | fém csébilincsek collars of metal for fastening pipes | colliers d'attache métalliques pour | 060312
tuyaux
F0224 |fém cs6rendszer tubbing of metal cuvelages métalliques 060111
F0225 | fémcsovek kdzponti ducts of metal, for central heating conduits métalliques de chauffage | 060076
fut6berendezésekhez installations central
ducts and pipes of metal for central
heating installations
pipes of metal, for central heating
installations
F0227 |fém cs6vezetékek (1) pipework of metal tuyauteries métalliques 060258
F0226 | fém csévezetékek (2) pipes of metal tuyaux métalliques 060127
tubes of metal tubes métalliques
F0228 | fém csévezetékek szellz6 és ducts of metal for ventilating and conduits métalliques pour 060415
légkondicionald berendezésekhez | air-conditioning installations installations de ventilation et de
climatisation
F0230 | fémdobozok csomagolashoz packaging containers of metal récipients d'emballage en métal 060231
F0231 | fémdugok plugs of metal bondes métalliques 060296
bungs of metal
F0232 | fémdugok, fémdugaszok stoppers of metal bouchons métalliques 060481
F0237 | fémek folia és por kiszerelésben metals in foil or powder form for 3D | métaux en feuilles ou en poudre 060453
3D-s nyomtatdkhoz printers pour imprimantes 3D
F0242 | fémek pancélzata armour-plating of metal blindages métalliques 060047
armor-plating of metal
F0244 | fémek por formajaban metals in powder form* métaux en poudre* 060434
F0245 | fém emlékmivek monuments of metal monuments métalliques 060190
F0246 | fémépitmények buildings of metal constructions métalliques 060339
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F0247 | fém épitéanyagok building materials of metal matériaux de construction 060291

métalliques
matériaux a batir métalliques
F0248 | fémércek ores of metal minerais métalliques 060183
F0249 | fém fejgerendak, athidalé elemek lintels of metal linteaux métalliques 060165
F0251 | fémfolia, aluminiumfolia aluminium foil* feuilles d'aluminium* 060270
F0253 | fémféliak csomagolasra foils of metal for wrapping and feuilles métalliques pour emballage | 060416
packaging et empaquetage
F0255 |fémfonal kdtdzési célokra thread of metal for tying-up fils a lier métalliques 060286
purposes
F0256 |fémgylrik rings of metal* anneaux métalliques* 060038
stop collars of metal* bagues métalliques
F0258 | fémgydrik, szoritopantok (1) ferrules of metal viroles 060262
F0257 |fémgylrlk, szoritépantok (2) sleeves [metal hardware] manchons [quincaillerie métallique] | 060092
F0259 | fémgyriik, szoritopantok nyelekhez | ferrules of metal for handles viroles pour manches 060172
F0262 | fémhevederek tehermozgatashoz | slings of metal for handling loads élingues métalliques pour la 060306
(1) manutention de fardeaux
F0260 | fémhevederek tehermozgatashoz | straps of metal for handling loads sangles métalliques pour la 060305
(2) manutention de fardeaux
belts of metal for handling loads
F0261 |fémhevederek tehermozgatashoz braces of metal for handling loads | bretelles métalliques pour la 060026
(3) manutention de fardeaux
braces of metal for load handling
harness of metal for handling loads
harness of metal for load handling
F0263 | fémhuzal feszité elemek wire stretchers [tension links] tendeurs de fils métalliques [étriers | 060230
de tension]
raidisseurs [quincaillerie métallique]
F0264 | fémhuzalok wire of common metal fils métalliques 060108
F0265 |fém jarmi emblémak badges of metal for vehicles écussons meétalliques pour 060155
véhicules
F0266 |fém jégkocka formak ice moulds of metal moules a glace métalliques 060150
F0267 | fémkabelek nem elektromos célra | cables of metal, non-electric cables métalliques non électriques | 060311
F0268 | fémkabinok szoérépisztolyos paint spraying booths of metal cabines pour la peinture au pistolet | 060310
festéshez métalliques
booths of metal for spraying paint
F0269 | fém kandalléburkolatok fireplace mantles of metal manteaux de cheminée métalliques | 060475
F0270 | fém kapaszkodérudak bathtub grab bars of metal barres d'appui métalliques pour 060451
furdékadakhoz baignoires
F0271 | fémkapcsok, kampdk [tetd] palahoz | hooks of metal for roofing slates crochets métalliques pour ardoises | 060351
de toiture
F0272 | fémkapuk gates of metal portails métalliques 060218
F0274 | fémkardok ndvényekhez vagy fakhoz | stakes of metal for plants or trees tuteurs métalliques pour plantes ou | 060467
arbres
F0275 |fém karperecek azonositashoz, identification bracelets of metal bracelets d'identification métalliques | 060051
korhazak részére
F0276 | fémkeramiak cermets cermets 060401
F0277 | fémketrecek vadallatoknak metal cages for wild animals cages métalliques pour animaux 060433
sauvages
F0279 | fémkonténerek [tarolashoz, containers of metal [storage, conteneurs métalliques 060094
szallitashoz] transport] [entreposage, transport]
F0280 | fém konzolok butorokhoz brackets of metal for furniture équerres métalliques pour meubles | 060464
F0281 | fém kopogtatok door knockers of metal marteaux de portes métalliques 060180
F0282 | fémkosarak baskets of metal corbeilles métalliques 060199
paniers métalliques
F0283 | fém ladak chests of metal coffres métalliques 060398

54

Nizzai osztalyozas, 11. kiadas, Il. rész




AZ ARUK OSZTALYOK SZERINTI JEGYZEKE

Sorszam Termékek jelzete Alap-
™M) Magyar Angol Francia szam
bins of metal bahuts [coffres] métalliques
caisses en métal
huches métalliques
F0284 |fém lambériak wainscotting of metal lambris métalliques 060274
F0285 | fémlancok chains of metal* chaines métalliques* 060068
F0286 |fémlemezek sheets and plates of metal toles 060376
F0287 | fémlépcsdk staircases of metal escaliers métalliques 060124
F0288 | fémlétrak ladders of metal échelles métalliques 060361
F0289 | fém marmonkannak jerrycans of metal jerricanes métalliques 060466
F0290 | fém merevit6 anyagok, vazanyagok | reinforcing materials of metal for armatures métalliques pour 060277
gépszijakhoz machine belts courroies
F0291 | fém olajelvezetd tartalyok oil drainage containers of metal bacs métalliques a vidange d'huile | 060479
F0292 | fémoszlopok [épitmények részei] pillars of metal for building piliers métalliques pour la 060090
construction
F0293 | fémoszlopok, fémrudak poles of metal perches métalliques 060024
F0295 | fém dntvények épitkezéshez mouldings of metal for building moulures métalliques pour la 060474
construction
moldings of metal for building
F0296 | fémpadIdk floors of metal planchers métalliques 060210
F0297 | fémpalackok, tartalyok siritett gaz | containers of metal for compressed | récipients métalliques pour le gaz 060112
vagy folyékony levegé tarolasara gas or liquid air sous pression ou l'air liquide
(1)
récipients pour le gaz sous pression
métalliques
F0298 | fémpalackok, tartalyok siritett gaz | bottles [metal containers] for bouteilles [récipients métalliques] 060050
vagy folyékony levegé tarolasara compressed gas or liquid air pour le gaz sous pression ou l'air
(2) liquide
F0299 | fémpancélok armour-plating of metal blindages métalliques 060047
armor-plating of metal
FO0300 | fémpantok kotdzési célokra bands of metal for tying-up bandes a lier métalliques 060285
purposes
wrapping or binding bands of metal
F0301 | fémparkanyok, fémereszek cornices of metal corniches métalliques 060343
F0302 | fémpdznak elektromos posts of metal for power lines poteaux métalliques pour lignes 060365
tavvezetékekhez électriques
poles of metal for power lines
F0303 | fémracsok, fémrostélyok, fémrostak | gratings of metal grilles métalliques 060152
grilles of metal
F0304 |fémracsok rudjai bars for metal railings barreaux de grilles métalliques 060042
F0305 | fémracsozat [mintas] latticework of metal treillis métalliques 060256
trellis of metal
FO0306 | fémrampak jarmivekhez metal ramps for use with vehicles rampes métalliques a utiliser avec | 060476
des véhicules
FO0307 |fémreszelékek filings of metal limailles 060161
F0308 | fémrostélyok kandallékhoz fireplace grates of metal grilles de foyer métalliques 060483
F0309 | fémsilok silos of metal silos métalliques 060239
F0311 | fémszalagfeszité elemek stretchers for metal bands [tension |tendeurs de bandes métalliques 060383
links] [étriers de tension]
F0313 | fém szegcsapok cipdkhdz shoe pegs of metal chevilles de cordonnerie 060470
métalliques
F0314 |fémszerelvények épitményekhez fittings of metal for building ferrures pour la construction 060140
F0315 | fémszerelvények slritettleveg6- fittings of metal for compressed air | armatures métalliques pour 060267
vezetékekhez lines conduites d'air comprimé
F0316 | fémszerkezetek kerékparok bicycle parking installations of metal | installations métalliques pour le 060293
parkoldsdhoz stationnement de bicyclettes
F0317 | fém szinyoghdaldk insect screens of metal moustiquaires [chassis] métalliques | 060428
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F0318 | fémtartalyok folyékony Gzemanyag | containers of metal for liquid fuel récipients métalliques pour 060338

tarolasara combustibles liquides
F0319 | fémtartalyok savak tarolasahoz containers of metal for storing acids | récipients métalliques pour acides | 060065
F0320 |fém taskaakasztok bag hangers of metal accroche-sacs métalliques 060463
F0321 | fém térelvalasztok [valaszfalak] partitions of metal cloisons métalliques 060336
F0322 | fém tetécsatornak roof gutters of metal chéneaux métalliques 060332
gouttieres métalliques
F0323 | fém tetécserepek roofing tiles of metal tuiles métalliques pour toitures 060213
F0324 | fém tetbhéjazatok pantiles of metal tuiles pannes métalliques 060456
F0325 | fém tiplik wall plugs of metal tampons [chevilles] en métal 060087
F0326 |fém toldzarak latch bars of metal clenches 060022
F0327 | fém vazszerkezetek, keretek frames of metal for building chassis métalliques pour la 060074
épitéshez construction
F0329 | fémzarak jarmivekhez locks of metal for vehicles serrures métalliques pour véhicules | 060237
serrures pour véhicules métalliques
FO0330 |fém zaszl6érudak flagpoles [structures] of metal mats de drapeau [constructions] 060468
métalliques
F0352 |fényesre huzott acélrudak bright steel bars barres en acier clair 060460
F0396 |ferrokrém chrome iron ferrochrome 060080
F0397 | ferromolibdén molybdenum iron ferromolybdéne 060136
F0398 | ferroszilicium silicon iron ferrosilicium 060137
F0400 |ferrotitan titanium iron ferrotitane 060138
ferrotitanium
F0401 |ferrovolfram tungsten iron ferrotungstene 060139
F0447 | feszitbelemek tension links étriers de tension 060249
F0584 | forgoajtok turnstiles of metal tourniquets [portillons tournants] 060255
métalliques
F0616 | fddémek, mennyezetek fémbdl ceilings of metal plafonds métalliques 060209
FO0714 | firddmedencék madaraknak bird baths [structures] of metal baignoires d'oiseaux [constructions] | 060280
[fémszerkezetek] métalliques
G0013| galenit [érc] galena [ore] galéne [minerai] 060145
G0047 | gazkivezetdk, csétoldatok fémbél jets of metal ajutages métalliques 060021
G0085 | gépszij rogziték fémbél machine belt fasteners of metal agrafes de courroies de machines | 060012
métalliques
G0093 | germanium germanium germanium 060147
G0142| gombkilincsek, gombfogantyuk knobs of metal boutons [poignées] en métal 060301
fémbdl
G0381 | gylirUs (fejl) csavarok eye bolts tire-fond 060143
screw rings
HO0002 | habarcskeveré dézsa fémbdl troughs of metal for mixing mortar | auges a mortier métalliques 060279
HO0010 | hafnium [celtium] celtium [hafnium] celtium [hafhium] 060067
hafnium [celtium] hafnium [celtium]
HO0145 | hantolt fémrudak peeled metal bars barres métalliques écroutées 060461
HO0149 | harangok bells* sonnettes™ 060241
cloches
clochettes
grelots
HO0160 | harmonika ajték fémbdl folding doors of metal portes pliantes métalliques 060473
HO0161 | harmonikaajtok fémbdl accordion doors of metal portes accordéons métalliques 060482
HO0196 | hazszamok fémbdl, nem vilagitéak | house numbers of metal, non- numéros de maisons métalliques, 060196
luminous non lumineux
H0202 | hegeszt&palcak fémbdl (1) rods of metal for welding baguettes métalliques pour le 060304
soudage
H0203 | hegesztépalcak fémbdl (2) soldering wire of metal fils & souder en métal 060242
H0279 | hirdetéoszlopok fémbdl advertisement columns of metal colonnes d'affichage métalliques 060411
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HO0314 | hordbabroncsok féembdl barrel hoops of metal cercles métalliques pour tonneaux | 060288

cerceaux métalliques pour barils
HO0316 | hordécsapok fémbdl taps of metal for casks robinets métalliques pour tonneaux | 060402
faucets of metal for casks cannelles métalliques pour
tonneaux
HO0319 [ horddk fémbél (1) barrels of metal tonneaux métalliques 060287
barils métalliques
H0320 | horddk fémbél (2) casks of metal barriques métalliques 060289
HO0321 | hordotarto allvanyok fémbdl cask stands of metal chantiers [supports] métalliques 060391
pour flts
chantiers [supports] métalliques
pour tonneaux
HO0332 | hordozhaté meleghazak fémbdl greenhouses of metal, transportable | serres transportables métalliques 060236
H0333 | hordozhatd, mobil fémszerkezetek | buildings, transportable, of metal constructions transportables 060170
métalliques
HO0346 | horgonyok anchors* ancres® 060273
HO0433 | huzalok féemétvozetekbdl, kivéve a | wire of common metal alloys, fils en alliages de métaux communs | 060268
biztositékhuzalokat except fuse wire a I'exception des fusibles
H0436 | huzott és polirozott fémrudak drawn and polished metal bars barres métalliques étirées et polies | 060462
10019 |illesztébetétek, béléslemezek shims plaques métalliques de calage 060063
lames métalliques de calage
10026 |indium indium indium 060154
10133 |istallok fémbdl stables of metal étables métalliques 060437
J0029 |jarolapok fémbdl duckboards of metal caillebotis métalliques 060317
JO076 |jégmaszdvasak crampons [climbing irons] crampons d'escalade 060149
JO0077 |jégpalyak [fémszerkezetek] skating rinks [structures] of metal patinoires [constructions] 060203
métalliques
JO0096 |jelzbelemek, szimbolumok fémbdl, | signs, non-luminous and non- signalisation métallique, non 060235
nem vilagitéak és nem mechanical, of metal lumineuse et non mécanique
mechanikusak
J0098 |jelz6oszlopok fémbél, nem beacons of metal, non-luminous balises métalliques, non lumineuses | 060282
vilagitoak
J0099 | jelzbépanelek fémbdl, nem signalling panels, non-luminous and | panneaux de signalisation 060200
vilagitdak, nem mechanikusak non-mechanical, of metal métalliques, ni lumineux, ni
mécaniques
K0002 | kabelcsatlakozék fémbél, nem cable joints of metal, non-electric raccords métalliques de cables non | 060059
elektromos électriques
cable linkages of metal, non-electric
K0005 | kabelsaruk/kabelszoritok fémbdol binding screws of metal for cables | serre-cables métalliques 060314
K0012 | kadak, medencék fémbdl (1) vats of metal cuves métalliques 060354
K0013 | kadak, medencék fémbdl (2) tanks of metal réservoirs en métal 060232
reservoirs of metal
K0015 | kadmium cadmium cadmium 060061
K0084 | kandallé védéracsok fémbdl furnace fireguards of metal garde-feu métalliques pour 060390
fourneaux
K0111 | kapcsoldhilvelyek csdévekhez pipe muffs of metal manchons métalliques pour tuyaux | 060173
fémbdl
K0153 | karimak, gallérok fémbdl flanges of metal [collars] brides [colliers] métalliques 060054
K0257 | kémények fémbdl chimneys of metal cheminées métalliques 060413
K0259 | keményforrasz 6tvozetek brazing alloys brasures 060053
K0261 | keményforrasz rad (1) rods of metal for brazing and baguettes métalliques pour le 060303
welding brasage et le soudage
K0260 | keményforrasz rud (2) rods of metal for brazing baguettes métalliques pour le 060302
brasage
K0270 | kéményoszlopok, kéménytestek chimney shafts of metal tuyaux de cheminées métalliques 060414

fémbdl
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K0274 | kéménysisakok, kéménytoldatok chimney cowls of metal capuchons de cheminées 060318

fémbdl (1) métalliques
K0273 | kéménysisakok, kéménytoldatok chimney pots of metal mitres de cheminées métalliques 060331
fémbdl (2)
K0338 | kerékbilincsek wheel clamps [boots] sabots de Denver 060426
K0390 | keritések fémbdl fences of metal clétures métalliques 060368
KO392 | keritésoszlopok fémbdél palings of metal palissades métalliques 060198
K0402 | kerti pavilon fémbdl cabanas of metal cabines de bain métalliques 060308
K0441 | kévekotdk fémbdl sheaf binders of metal liens de gerbes métalliques 060396
K0478 | kézi zaszlérudak fémbdl hand-held flagpoles of metal hampes de drapeau métalliques 060480
K0494 | kikdtébakok, kik6técoldpok fémbél | mooring bollards of metal pieux d'amarrage métalliques 060271
K0520 | kislétrak, kettes Iétrak fémbél steps [ladders] of metal escabeaux métalliques 060177
K0553 | kobalt, nyers cobalt, raw cobalt brut [métal] 060088
K0591 | kolompok bells for animals sonnailles 060240
K0679 | koszorugerendak, tartogerendak joists of metal poutrelles métalliques 060225
fémbél (1)
K0678 | koszorugerendak, tartogerendak beams of metal poutres métalliques 060224
fémbdl (2)
girders of metal
K0732 | kdnyokcsodvek fémbol elbows of metal for pipes coudes métalliques pour tuyaux 060099
K0792 | kétélpalya és futbmacska kdbelek | telpher cables cables téléphériques 060057
K0794 | kotélvégelzarok, csatlakozék fémbdl | rope thimbles of metal cosses de cables 060058
cosses de cordages
K0797 | kotések fembdl bindings of metal liens métalliques 060363
K0806 | kotéfonalak fémbdl mezégazdasagi | binding thread of metal for liens métalliques a usage agricole | 060319
hasznalatra agricultural purposes
K0826 | kozonséges fémbdl készilt crucifixes of common metal, other | crucifix en métaux communs autres | 060477
fesziletek, nem ékszerekként than jewellery qu'articles de bijouterie
crucifixes of common metal, other
than jewelry
K0827 | kozdnséges fémbdl készlilt split rings of common metal for keys | anneaux brisés en métaux 060221
kulcskarikak communs pour clés
K0828 | kozdnseéges fémek és ezek alloys of common metal alliages de métaux communs 060269
Otvozetei
K0829 | k6zdnséges fémek nyers vagy félig | common metals, unwrought or métaux communs bruts ou mi- 060182
megmunkalt allapotban semi-wrought ouvrés
K0830 | k6zbnséges fém rudak ingots of common metal lingots de métaux communs 060164
K0854 | krém chromium chrome 060079
KO858 | krémércek chrome ores minerais de chrome 060081
K0884 | kulcsok fémbdl keys of metal clés métalliques 060083
K0913 | kiiltéri zsaluk, rolok fémbdl outdoor blinds of metal stores d'extérieur métalliques 060158
K0918 | kiiszobok féembdl sills of metal seuils métalliques 060233
L0029 | lakatok padlocks cadenas 060062
L0087 | lécek fémbdl laths of metal lattes métalliques 060160
L0102 |lefolyok, vizlevezetd csatornak gutter pipes of metal tuyaux de descente métalliques 060356
fémbal
L0180 | lengbajtok fémbdl swing doors of metal portes battantes métalliques 060478
L0198 | Iépcstfoklapok fémbdl stair treads [steps] of metal marches d'escaliers métalliques 060355
degrés [marches] d'escaliers
métalliques
L0202 | Iépcsbpofak, Iépcsdoldalfalak stringers [parts of staircases] of limons [parties d'escaliers] 060162
fémbdl metal métalliques
L0210 | lerbgzité lemezek anchor plates plaques d'ancrage 060020
tie plates
L0233 |levélszekrények fémbdl letter boxes of metal boites aux lettres métalliques 060120
L0253 | limonit, barnavasérc limonite limonite 060163
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MO0010| madarkalitka [szerkezetek] fémbdl | aviaries [structures] of metal voliéres [constructions] métalliques | 060263
M0038| magnézium magnesium magnésium 060169
M0082| mangan manganese manganése 060174
M0130| maszovasak [hagdvasak] fémbdl cramps of metal [crampons] crampons métalliques 060102

crampons of metal [cramps]
MO0170| melegen hengerelt acélrudak hot-rolled steel bars barres d'acier laminées a chaud 060459
M0173| meleghazak szerkezeti elemei greenhouse frames of metal chéssis de serres métalliques 060316
fémbdl
M0355| molibdén molybdenum molybdéne 060189
MO0417 | mozgathatd fém beszallolépcs6k mobile boarding stairs of metal for | escaliers mobiles métalliques pour | 060362
utasok szamara passengers I'embarquement de passagers
MO0509| miivészeti targyak kbézdnséges works of art of common metal objets d'art en métaux communs 060278
fémbdl
N0026 | napelemeket magaba foglald, fém | roofing of metal, incorporating toitures métalliques incorporant des | 060449
tetGszerkezetek photovoltaic cells cellules photovoltaiques
NO0069 | nem elektromos, fém kapucsengdk | door bells of metal, non-electric sonnettes métalliques de portes, 060121
non électriques
N0139 | nikkel nickel nickel 060193
NO141 | nidbium niobium niobium 060194
00074 | 6lom, nyers vagy félig megmunkalt |lead, unwrought or semi-wrought plomb brut ou mi-ouvré 060214
allapotban
00077 | dlomzarak, plombak lead seals plombs de garantie 060146
00083 | 6nfélia tinfoil feuilles d'étain 060375
00023 | 6ntéformak (1) chill-moulds [foundry] coquilles [fonderie] 060096
chill-molds [foundry]
00024 | 5ntéformak (2) foundry moulds of metal moules métalliques pour la fonderie | 060384
foundry molds of metal
00031 | 6ntétt acél cast steel fonte d'acier 060005
00032 | éntéttvas, nyers vagy félig cast iron, unwrought or semi- fonte brute ou mi-ouvrée 060133
megmunkalt allapotban wrought
00053 | 5sszekapcsold elemek fémbdl, couplings of metal for chains raccords pour chaines 060073
lancokhoz
P0007 | padléburkolatok fémbdl (1) tile floorings of metal carrelages métalliques pour sols 060322
P0008 | padléburkolatok fémbdl (2) floor tiles of metal carreaux métalliques pour sols 060040
P0029 | palackzarak fémbdl (1) bottle closures of metal fermetures de bouteilles métalliques | 060300
bottle fasteners of metal
P0030 | palackzarak fémbél (2) bottle caps of metal capsules de bouteilles métalliques | 060299
P0062 | pancélozott fémajtok armoured doors of metal portes blindées métalliques 060450
armored doors of metal
P0064 | pancélszekrények safety cashboxes cassettes de sOreté 060066
P0131 | parkanydiszek fémbdl mouldings of metal for cornices moulures de corniches métalliques | 060344
moldings of metal for cornices
P0169 | patkbészegek horseshoe nails crampons pour fers a cheval 060077
P0210 | pénzkazettak [fém vagy nem fém] | cashboxes [metal or non-metal] caisses a monnaie [métalliques ou | 060029
non métalliques]
P0230 | pergolak [fémszerkezetek] arbours [structures] of metal tonnelles [constructions] 060436
métalliques
P0270 | piroforos (6ngyulladd) fémek pyrophoric metals métaux pyrophoriques 060185
R0069 | rakétakilovd allvanyok fémbdl rocket launching platforms of metal |rampes de lancement de fusées 060159
métalliques
R0O075 | rakododlapok anyagmozgatashoz transport pallets of metal palettes de transport métalliques 060176
fémbdl (1)
R0076 | rakoddlapok anyagmozgatashoz handling pallets of metal palettes de manutention métalliques | 060175
fémbél (2)
R0078 | rakodolapok fémbdl loading pallets of metal palettes [plateaux] de chargement | 060325

métalliques
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plateaux [palettes] de chargement
métalliques
R0084 | rakszelvény mérérudak fémbdl, loading gauge rods of metal for gabarits de chargement métalliques | 060326
vasuti kocsikhoz railway wagons pour chemins de fer
R0123 | rendszamtablak fémbdl registration plates of metal plaques d'immatriculation 060400
métalliques
numberplates of metal plaques minéralogiques métalliques
R0144 | reteszek, tolézarak fémbdl latches of metal loquets métalliques 060167
R0149 | rézgylrik copper rings anneaux de cuivre 060110
R0150 | rézhuzal, nem szigetelt copper wire, not insulated fils de cuivre non isolés 060353
R0220 | régzitett adagolok kutyalrulék- dispensers for dog waste bags, distributeurs métalliques fixes de 060452
gy(jté zacskokhoz, fémbdl fixed, of metal sacs pour déjections canines
R0222 | régzitett torulkézéadagolok fémbél | towel dispensers, fixed, of metal distributeurs fixes de serviettes 060358
métalliques
R0251 | rugok [fém tdmegcikk] springs [metal hardware] ressorts [quincaillerie métallique] 060206
R0253 | rugos zarak spring locks houssets [serrures] 060153
S0039 | sargaréz, nyers vagy félig copper, unwrought or semi-wrought | cuivre brut ou mi-ouvré 060109
megmunkalt allapotban (1)
S0040 | sargaréz, nyers vagy félig brass, unwrought or semi-wrought | laiton brut ou mi-ouvré 060157
megmunkalt allapotban (2)
S0042 | sarkantyuk, kapaszkoddkarmok spurs éperons 060122
S0047 | sarokpantok fembdl strap-hinges of metal pentures 060039
S0048 | sasszegek fémbdl cotter pins of metal clavettes métalliques 060082
S0050 | satorcovekek fémbdl tent pegs of metal piquets de tente métalliques 060208
S0142 | sinhevederek, csatlakozélemezek |fish plates [rails] éclisses de rails 060116
S0145 | sirboltok fémbdl (1) burial vaults of metal caveaux meétalliques 060323
S0144 | sirboltok fémbdl (2) tombs of metal tombes métalliques 060254
S0147 | siremlékek fémbdl (1) tombstone plaques of metal plaques funéraires métalliques 060387
S0146 | siremlékek fémbdl (2) grave slabs of metal dalles funéraires métalliques 060385
tomb slabs of metal dalles tumulaires métalliques
S0155 | sirok zardlapjai, keretei fémbdl enclosures of metal for tombs encadrements de tombes 060367
métalliques
S0430 | szamok és betlk fémbdl, a letters and numerals of common lettres et chiffres en métaux 060419
nyomdabetiik kivételével metal, except type communs a l'exception des
caractéres d'imprimerie
S0470 | szarnyas fém ablakok casement windows of metal vasistas métalliques 060260
S0477 | szarvasmarha lanc, borjulanc cattle chains chaines pour bestiaux 060044
S0492 | széfek, elektronikus safes, electronic coffres-forts électroniques 060472
S0493 | széfek [fém vagy nem fém] safes [metal or non-metal] coffres-forts [métalliques ou non 060034
métalliques]
strongboxes [metal or non-metal] coffres de sécurité [métalliques ou
non métalliques]
S0495 | szegecsek, fémbdl rivets of metal rivets métalliques 060217
S0496 | szegecsek, (gombos) tlik pins [hardware] fiches [quincaillerie] 060141
[fémtdmegcikkek]
S0507 | szegélylemezek fémbél flashing of metal for building noues meétalliques pour la 060195
épitkezéshez construction
S0517 | szél altal mozgatott madarijesztd wind-driven bird-repelling devices dispositifs métalliques répulsifs 060432
szerkezetek fembdl made of metal actionnés par le vent contre les
oiseaux
S0520 | szelepek fémbdl, nem géprészek valves of metal, other than parts of | soupapes métalliques autres que 060243
machines parties de machines
vannes métalliques autres que
parties de machines
S0533 | szélkakasok fémbdl weather- or wind-vanes of metal girouettes 060148

weather vanes of metal

wind vanes of metal
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S0544 | személyazonosito lemezek, lapok | nameplates of metal plaques d'identité métalliques 060399

fémbél, dogcédulak
identity plates of metal
S0612 | szerelvények koporsékhoz fémb6l | fittings of metal for coffins garnitures de cercueils métalliques | 060324
S0621 | szerszamos dobozok fémbdl, tGres |tool boxes of metal, empty boites a outils vides en métal 060423
S0622 | szerszamosladak fémbdl, Gres tool chests of metal, empty coffres a outils vides en métal 060424
S0671 | szijfeszit6k fémbdol belt stretchers of metal tendeurs de courroies métalliques | 060101
S0757 | szobrocskak fémbdl (1) statues of common metal statues en métaux communs 060244
S0755 | szobrocskak fémbdl (2) figurines of common metal figurines en métaux communs 060382
statuettes of common metal statuettes en métaux communs
S0756 | szobrocskak fémbdél (3) busts of common metal bustes en métaux communs 060307
S0798 | szoritokengyelek kabelekhez és clips of metal for cables and pipes | pattes d'attache métalliques pour 060313
csbvekhez cébles et tuyaux
S0801 | szorofejek, fuvokak fémbol nozzles of metal tuyeres métalliques 060014
S0805 | szbgek nails clous 060085
articles de clouterie
S0806 | szbgesdrot barbed wire fil de fer barbelé 060041
S0812 | sz6gvasak angle irons of metal corniéres métalliques 060345
T0033 | talcak fémbol trays of metal* plateaux métalliques* 060440
T0043 | tamoszlopok, colopok fémbol props of metal étangons métalliques 060372
étais métalliques
TO0O050 | tantal [fém] tantalum [metal] tantale [métal] 060246
T0074 | tarolé dobozok fémbdl preserving boxes of metal boites a conserves métalliques 060093
preserve tins
tin cans
TO083 | tartalyok fémzarai closures of metal for containers fermetures de récipients 060395
métalliques
T0185 | telefonfllkék fémbél telephone booths of metal cabines téléphoniques en métal 060422
telephone boxes of metal
T0193 | telefonp6znak fémbdél telegraph posts of metal poteaux télégraphiques métalliques | 060222
T0294 | tet6fedések fémbdl roof coverings of metal couvertures de toits métalliques 060350
T0296 | tet6fedd anyagok fémbdl (1) roof flashing of metal corniéres pour toitures métalliques | 060098
T0295 | tet6fedd anyagok fémbdl (2) roofing of metal toitures métalliques 060252
T0358 | titdn titanium titane 060251
T0411 | tombak tombac tombac 060253
T0452 | tomitéfedelek fémbdl sealing caps of metal capsules de bouchage métalliques | 060297
T0547 | tlzallo épitéanyagok fémbdl refractory construction materials of | matériaux de construction 060435
metal réfractaires métalliques
T0554 | tlizbakok firedogs [andirons] chenets 060431
T0580 | tliz6szegek tacks [nails] pointes [clous] 060086
brads semences [clous]
T0586 | tyukdlak, tyukketrecek fémbdl chicken-houses of metal poulaillers métalliques 060425
U0004 | ugrodeszkak féembél diving boards of metal plongeoirs métalliques 060215
U0007 | ujezlst, pakfong, alpakka nickel silver argentan 060016
German silver maillechort
U0039 | uszddokkok fémbdél, hajok floating docks of metal, for mooring | quais flottants métalliques pour 060272
kikbtésére boats I'amarrage des bateaux
U0041 | isz6 fémtartalyok floating containers of metal conteneurs flottants métalliques 060340
U0045 | uszomedencék [fémszerkezetek] swimming pools [structures] of piscines [constructions] métalliques | 060290
metal
U0062 | utburkolat elemek fémbdl paving blocks of metal pavés métalliques 060294
U0064 | utcai vizelvezeték fémbdl street gutters of metal caniveaux meétalliques 060441
U0072 | utjelzdk fémbdl, nem vilagitdéak és road signs, non-luminous and non- | bornes routiéres métalliques, non 060228
nem mechanikusak mechanical, of metal lumineuses et non mécaniques
00007 | Gllék (1) beak-irons bigornes 060045
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bick-irons
00008 | iillék (2) anvils enclumes 060097
00009 | iillBk [hordozhato] anvils [portable] tasseaux [enclumes portatives] 060248
00023 | iitkz6k fémbél stops of metal butoirs en métal 060238
V0052 | vanadium vanadium vanadium 060259
V0080 | vasércek iron ores minerais de fer 060134
V0084 | vas szalagfesziték stretchers for iron bands [tension tendeurs de bandes de fer [étriers | 060284
[feszitbkengyelek] links] de tension]
V0085 | vasutépitési anyagok railway material of metal matériaux pour voies ferrées 060089
métalliques
V0087 | vasuti forditokorongok turntables [railways] plaques tournantes 060212
V0093 | vasuti sinrogziték féembdl railway sleepers of metal traverses de chemins de fer 060245
métalliques
railroad ties of metal
V0097 | vasuti valtok railway points changements de voie [chemins de | 060013
fer]
railway switches aiguilles de chemins de fer
V0099 | vasszerkezetek, fémallvanyzatok framework of metal for building charpentes métalliques pour la 060328
épuletekhez construction
V0115 | vazas fémallvanyzatok scaffolding of metal échafaudages métalliques 060360
V0213 | vezetdsinek fémbdl toldajtokhoz runners of metal for sliding doors galets métalliques pour portes 060348
coulissantes
V0214 | vezetbsinek, terel6sinek check rails of metal for railways contre-rails 060095
guard rails of metal for railways
V0321 | vizcsdvek fémbél water-pipes of metal conduites d'eau métalliques 060091
V0362 | vizvezeték szelepek fémbdél water-pipe valves of metal clapets de conduites d'eau en métal | 060359
V0373 | volfrdm tungsten tungsténe 060257
wolfram
Z0014 | zarak fémb6l, nem elektromos locks of metal, other than electric serrures métalliques autres 060144
qu'électriques
Z0017 | zarak taskakhoz fémbdl locks of metal for bags fermetures pour sacs métalliques 060379
20022 | zaroreteszek, zarocsapszegek lock bolts pénes de serrures 060204
Z0083 | zsalugaterek fémbdl jalousies of metal jalousies métalliques 060156
Z0086 | zsaluzatok fémbél, betonhoz shuttering of metal for concrete coffrages pour le béton métalliques | 060292
Z0108 | zsilipcsOvek, nyomocsovek fémbdél | penstock pipes of metal conduites forcées métalliques 060421
20132 | zsirzéfejek grease nipples raccords de graissage 060151
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7. Osztaly ~ Gépek, szerszamgépek, er6gépek; motorok (a szarazfoldi jarmiimotorok kivételével); tengelykapcsolok és
erdatviteli elemek (a szarazfoldi jarmtivek céljara késziiltek kivételével); mezdgazdasagi szerszamok, kézi
szerszamok kivételével; keltetogépek; arusitd automatak

Sorszam Termékek jelzete Alap-
™) Magyar Angol Francia szam
NO0002 | 3D nyomtatok 3D printers imprimantes 3D 070555
NO0003 | 3D nyomtato tollak 3D printing pens stylos d'impression 3D 070576
A0004 | ablaknyitdk, hidraulikus window openers, hydraulic dispositifs hydrauliques pour 070547

I'ouverture de fenétres
A0005 | ablaknyitok, pneumatikus window openers, pneumatic dispositifs pneumatiques pour 070549
I'ouverture de fenétres
A0024 | ablakzarok, elektromos window closers, electric dispositifs électriques pour la 070546
fermeture de fenétres
A0025 | ablakzarok, hidraulikus window closers, hydraulic dispositifs hydrauliques pour la 070548
fermeture de fenétres
A0027 | ablakzarok, pneumatikus window closers, pneumatic dispositifs pneumatiques pour la 070550
fermeture de fenétres
A0056 | acetiléntisztitd késziilékek acetylene cleaning apparatus appareils pour la purification de 070002
I'acétyléne
A0061 | adagoloberendezések feeding apparatus for engine boilers | alimentateurs de chaudiéres de 070430
gbzkazanokhoz machines
A0063 | adagolok [gépalkatrészek] feeders [parts of machines] entraineurs [parties de machines] 070176
A0064 | adagolo-porlasztok carburetter feeders alimentateurs pour carburateurs 070015
A0107 | ajtényitdk, hidraulikus door openers, hydraulic dispositifs hydrauliques pour 070515
I'ouverture de portes
A0108 | ajtonyitok, pneumatikus door openers, pneumatic dispositifs pneumatiques pour 070520
I'ouverture de portes
A0276 | anyagmozgaté gépek handling apparatus for loading and | appareils de manutention 070245
berakodashoz és kirakodashoz unloading [chargement et déchargement]
A0086 | aramfejleszté generatorok (1) generators of electricity générateurs d'électricité 070171
A0085 | dramfejleszt6 generatorok (2) current generators générateurs de courant 070124
A0306 | aratdégépek és kévekotdgépek reapers and binders moissonneuses-lieuses 070269
A0093 | arbocdaruk, oszlopdaruk derricks mats de charge 070251
A0099 | arokasok [ekék] ditchers [ploughs] fossoirs [charrues] 070458
A0128 | asvanyvizgyartasban hasznalt machines for the mineralization of | appareils pour la minéralisation des | 070164
gépek drinking water eaux potables
machines for the mineralisation of
drinking water
A0326 | aszfaltkészitd gépek bitumen making machines machines a faire le bitume 070050
A0135 | attételek gépekhez transmissions for machines transmissions de machines 070369
A0136 | attételek, nem szarazfoldi transmissions, other than for land mécanismes de transmission autres | 070253
jarmivekhez vehicles que pour veéhicules terrestres
A0371 | automata kezel6gépek handling machines, automatic manipulateurs industriels 070421
[manipulatorok] [manipulators] [machines]
A0375 | automatikus kutatéhorgonyok automatic grapnels for marine grappins automatiques [marine] 070073
tengerészeti célokra purposes
B0061 | banyafurdk, banyaszati talajfurok mine borers tariéres de mines 070264
B0063 | banyamivel6 gépek mineworking machines machines pour I'exploitation des 070342
mines
B0064 | banyaszati kitermel6 gépek haulage apparatus [mining] extracteurs [mines] 070185
extractors for mines
B0095 | befejez6 megmunkalogépek finishing machines finisseuses [machines] 070193
B0097 | befogdeszkdzdk holding devices for machine tools porte-outils [parties de machines] 070286
szerszamgépekhez
B0117 | bélyegz8gépek, sajtolégépek stamping machines machines a timbrer 070180
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B0147 | berugdékarok motorkerékparokhoz | kick starters for motorcycles démarreurs au kick pour 070516

motocycles
B0157 | betétek szlir6gépekhez cartridges for filtering machines cartouches pour machines a filtrer | 070424
B0161 | betonkeverék [gépek] concrete mixers [machines] bétonniéres de chantier 070045
malaxeurs de béton
B0169 | betlionté gépek [nyomdaipar] typecasting machines machines a couler les caractéres 070120
d'imprimerie
B0170 | betliszedb gépek [fényszedés] type-setting machines machines pour la photocomposition | 070112
[photocomposition]
B0171 | betliszed6 gépek [nyomdaszat] type-setting machines [printing] composeuses [imprimerie] 070076
B0257 | bolyhoz6gépek friezing machines ratineuses 070325
B0280 | borondk harrows herses 070213
B0300 | bors6rlék, nem kézi mikodtetési pepper mills, other than hand- moulins a poivre autres qu'a main 070307
operated
B0303 | botkormanyok gépalkatrészekkeént, |joysticks being parts of machines, leviers de commande en tant que 070567
nem jatékgépekhez other than for game machines parties de machine autres que
pour machines de jeu
B0329 | b6rmegmunkalé gépek leather-working machines machines a travailler le cuir 070136
B0347 | b6rvagd gépek leather paring machines doleuses 070157
C0030 | centrifugak [gépek] centrifugal machines centrifugeuses [machines] 070086
centrifuges [machines]
C0031 | centrifugalis daralok centrifugal mills moulins centrifuges 070087
C0032 | centrifugal szivattyuk centrifugal pumps pompes centrifuges 070088
C0045 | cigarettagyarté gépek ipari cigarette machines for industrial machines a cigarettes a usage 070103
hasznalatra purposes industriel
C0066 | cimkézdk [gépek] labellers [machines] étiqueteuses 070182
C0119 | cukorgyartasban hasznalt gépek machines for the production of machines pour la fabrication de 070356
sugar sucre
C0145 | csapagyak roller bearings roulements a rouleaux 070338
roulements a aiguilles
C0146 | csapagyak [gépalkatrészek] bearings [parts of machines] coussinets [parties de machines] 070130
C0147 | csapagyak sebességvaltok bearings for transmission shafts paliers pour arbres de transmission | 070290
tengelyéhez
C0148 | csapagybakok, csapagykonzolok bearing brackets for machines chaises de paliers [machines] 070091
gépekhez
C0150 | csapagyhazak, csapagytokok journal boxes [parts of machines] paliers de tourillons 070289
[gépalkatrészek]
C0155 | csapok [gépek, hajtomivek vagy taps [parts of machines, engines or |robinets [parties de machines ou de | 070333
motorok részei] motors] moteurs]
faucets [parts of machines, engines
or motors]
C0161 | csapdszelepek, clack valves [parts of machines] clapets de machines 070108
visszacsaposzelepek [géprészek]
C0195 | cséplégépek threshing machines batteuses 070043
C0219 | csipkeverékgépek lace making machines dentellieres [machines] 070151
C0255 | csomagologépek (1) wrapping machines machines a envelopper 070177
C0254 | csomagologépek (2) packaging machines machines d'emballage 070499
C0256 | csomagologépek (3) packing machines machines pour I'empaquetage 070294
C0266 | csénakmotorok, hajomotorok (1) engines for boats machines de bateaux 070401
C0265 | csonakmotorok, hajomotorok (2) motors for boats moteurs de bateaux 070402
moteurs de canots
C0277 | cs6gorények csovek tisztitasara pigs for cleaning pipes racleurs pour le nettoyage de 070564
tuyaux
C0280 | csorlék, vitldk winches treuils 070373
C0287 | csbvek porszivokhoz vacuum cleaner hoses tuyaux d'aspirateurs de poussiére 070507
C0288 | csoves szallitdszalagok, pneumatic tube conveyors installations pneumatiques de 070370

-berendezések [pneumatikus]

transport par tubes
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tube conveyors, pneumatic
C0303 | csuszoszerkezetek kotbgépekhez | sliders for knitting machines chariots pour machines a tricoter 070097
carriages for knitting machines coulisseaux de tricoteuses
slides for knitting machines
D0001 | dagasztégépek, gyurogépek kneading machines pétrins mécaniques 070295
D0016 | daruk [emel6 és felvono cranes [lifting and hoisting grues [appareils de levage] 070453
szerkezetek] apparatus]
D0047 | dezintegratorok, apritbgépek disintegrators désintégrateurs 070153
D0086 | dinamdk dynamos dynamos 070160
D0087 | dinamdkefék dynamo brushes balais de dynamo 070033
D0089 | dinamdszalagok dynamo belts courroies de dynamo 070126
D0123 | dobok [gépalkatrészek] drums [parts of machines] tambours de machines 070039
D0126 | dobok, tamburinok himz8gépekhez |tambours for embroidery machines |tambours pour machines a broder | 070067
D0131 | dobozok matricaknak, boxes for matrices [printing] cassettes pour matrices 070081
betljegyeknek [nyomdaipar] [imprimerie]
D0144 | dohanyfeldolgoz6 gépek tobacco processing machines machines a travailler le tabac 070255
D0160 | dombornyomé gépek die-stamping machines estampilleuses 070181
estampes [machines]
D0167 | dongdlégépek rams [machines] béliers [machines] 070404
moutons [machines]
D0182 | drothuzo gépek metal drawing machines étireuses 070183
D0190 | dugattyuk [gépek vagy motorok pistons [parts of machines or pistons [parties de machines ou de | 070302
részeil engines] moteurs]
D0191 | dugattyuk hengerekhez pistons for cylinders pistons de cylindres 070197
D0192 | dugattyuk motorokhoz pistons for engines pistons de moteurs 070274
D0193 | dugattyl szegmensek piston segments segments de pistons 070032
piston rings bagues de pistons
E0040 | ejektorok, kidoboszerkezetek ejectors éjecteurs 070170
E0042 | ekék ploughs charrues 070028
E0043 | ekevasak ploughshares SOCS 070100
socs de charrues
E0053 | elektrédak hegesztégépekhez electrodes for welding machines électrodes pour machines a souder | 070525
E0061 | elektromechanikai gépek a vegyipar | electromechanical machines for machines électromécaniques pour | 070490
szamara chemical industry I'industrie chimique
E0062 | elektromechanikus élelmiszergyart6 |food preparation machines, appareils électromécaniques pour | 070423
gépek electromechanical la préparation d'aliments
E0063 | elektromos ablaknyitd window openers, electric dispositifs électriques pour 070545
berendezések I'ouverture de fenétres
E0065 | elektromos ajtonyitok door openers, electric dispositifs électriques pour 070539
I'ouverture des portes
E0066 | elektromos ajtézarok door closers, electric ferme-porte électriques 070538
E0082 | elektromos cipéfényezék shoe polishers, electric cireuses électriques pour 070501
chaussures
EO0086 | elektromos csavarhuzok screwdrivers, electric tournevis électriques 070566
E0099 | elektromos fiiggonyhuzé curtain drawing devices, electrically | dispositifs électriques a manceuvrer | 070331
készilékek operated les rideaux
E0106 | elektromos g6z616s felmosodfejek steam mops balais vapeur 070581
E0107 | elektromos gyimolcsprések juice extractors, electric extracteurs de jus électriques 070565
E0108 | elektromos gyiimdlcsprések fruit presses, electric, for household | presse-fruits électriques a usage 070460
haztartasi hasznalatra purposes ménager
EO0109 | elektromos habver6k haztartasi whisks, electric, for household fouets électriques a usage ménager | 070459
célokra purposes
E0116 | elektromos hegeszt6készilékek (1) |soldering apparatus, electric appareils a souder électriques 070528
E0113 | elektromos hegesztékésziilékek (2) |electric welding apparatus appareils de soudure électrique 070526
E0114 | elektromos hegesztékésziilékek (3) |welding machines, electric machines électriques a souder 070349
E0115 | elektromos hegeszt6késziilékek (4) |soldering irons, electric fers a souder électriques 070529
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E0120 | elektromos ivhegeszt6 készllékek | electric arc welding apparatus appareils de soudure électrique a 070530

I'arc
E0121 | elektromos ivvagd készulékek electric arc cutting apparatus appareils de coupe a l'arc électrique | 070531
E0124 | elektromos juicer-ek juice extractors, electric extracteurs de jus électriques 070565
E0128 | elektromos kalapacsok (1) power hammers marteaux-pilons 070248
E0129 | elektromos kalapacsok (2) electric hammers marteaux électriques 070489
E0135 | elektromos kések knives, electric couteaux électriques 070131
E0137 | elektromos keverégépek (1) kitchen machines, electric* machines de cuisine électriques* 070445
E0136 | elektromos keverégépek (2) food processors, electric robots de cuisine électriques 070475
E0138 | elektromos kézifurdk electric hand drills perceuses a main électriques 070300
E0144 | elektromos konzervnyitok tin openers, electric ouvre-boites électriques 070287
can openers, electric
E0150 | elektromos ollok (1) scissors, electric ciseaux électriques 070106
EQ0151 | elektromos ollok (2) shears, electric cisailles électriques 070105
E0152 | elektromos parkettafényesité gépek | parquet wax-polishers, electric cireuses a parquet électriques 070500
E0153 | elektromos polirozok machines and apparatus for machines et appareils a polir 070308
polishing [electric] électriques
E0159 | elektromos szdgkihtizok nail extractors, electric arrache-clous électriques 070558
nail pullers, electric
E0170 | elektromos viaszpolirozé gépek és | machines and apparatus for wax- machines et appareils a 070510
eszkdzok polishing, electric encaustiquer électriques
E0187 | elektronikus konyhai daralok (1) kitchen grinders, electric moulins de cuisine électriques 070553
E0186 | elektronikus konyhai daralok (2) crushers for kitchen use, electric broyeurs de cuisine électriques 070256
E0052 | élez6gépek, szerszamkdszoriik sharpening machines machines pour l'affitage 070387
machines pour l'aiguisage
E0053 | élezbkerekek, kdszoriikdvek grindstones [parts of machines] meules a aiguiser [parties de 070389
[géprészek] machines]
sharpening wheels [parts of meules pour l'aiguisage [parties de
machines] machines]
E0229 | emel6 berendezések (1) lifting apparatus appareils de levage 070237
E0230 | emel6 berendezések (2) elevating apparatus appareils élévatoires 070172
E0232 | emel6gépek, felvondk [liftek] (1) elevators [lifts] élévateurs 070024
E0233 | emel8gépek, felvondk [liftek] (2) lifts, other than ski-lifts ascenseurs 070023
E0235 | emel8szerkezetek [gépek] jacks [machines] vérins [machines] 070135
crics [machines]
E0259 | enyvez6gépek sizing machines machines a ajuster 070013
E0090 | érckezels gépek ore treating machines appareils pour le traitement des 070265
minerais
E0092 |érmebedobds mosdgépek coin-operated washing machines machines a laver a prépaiement 070236
E0279 | er6atviteli lancok, nem szarazfoldi transmission chains, other than for | chaines motrices autres que pour 070427
jarmiivekhez land vehicles véhicules terrestres
E0308 | esztergak lathes [machine tools] tours [machines-outils] 070098
F0039 | faipari, famegmunkalé gépek woodworking machines machines a travailler le bois 070055
F0085 |fazekaskorongok potters' wheels tours de potiers 070420
F0115 |fejégépek milking machines machines a traire 070367
F0128 | fékbetétek, nem jarmivekhez (1) brake linings, other than for vehicles | garnitures de freins autres que pour | 070405
véhicules
F0129 |fékbetétek, nem jarmiivekhez (2) brake pads, other than for vehicles | plaquettes de freins autres que pour | 070524
véhicules
F0139 | fékpofak, nem jarmivekhez brake shoes, other than for vehicles | sabots de freins autres que pour 070406
véhicules
F0140 |fék szegmensek, nem jarmivekhez |brake segments, other than for segments de freins autres que pour | 070407
vehicles véhicules
F0186 |felvono hevederek elevator belts courroies d'élévateurs 070127

lift belts
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F0188 | felvondlancok [gépalkatrészek] elevator chains [parts of machines] |chaines d'élévateurs [parties de 070491

machines]
F0189 |felvondvezérl6 késziilékek elevator operating apparatus dispositifs de commande pour 070540
ascenseurs
lift operating apparatus
F0250 | fémfeldolgozd gépek metalworking machines machines a travailler les métaux 070258
machines a fagonner les métaux
F0335 | fen6gépek blade sharpening [stropping] machines pour le repassage des 070225
machines lames
stropping machines
F0418 |festékezd készllékek inking apparatus for printing appareils encreurs [imprimerie] 070175
nyomdagépekhez machines
F0428 |festékszorok (1) air brushes for applying colour brosses a air [machines] pour 070514
appliquer les couleurs
F0429 |festékszorok (2) spray guns for paint pistolets pour la peinture 070298
F0437 |fest6gépek painting machines machines pour la peinture 070297
F0507 |fogaskerekes attételek, nem gears, other than for land vehicles |engrenages autres que pour 070443
szarazfoldi jarmlvekhez véhicules terrestres
F0509 |fogasléces emel6k rack and pinion jacks crics a crémaillere 070132
F0567 |fonogépek (1) spinning frames métiers a filer 070260
F0568 | fonogépek (2) spinning machines machines de filature 070190
F0572 |fordulatszam csokkentd attételek, reduction gears, other than for land | démultiplicateurs autres que pour 070447
nem szarazfoldi jarmiivekhez vehicles véhicules terrestres
F0580 |forgattyuhazak, karterek gépekhez | crankcases for machines, motors carters pour machines et moteurs 070474
és motorokhoz and engines
F0582 | forgattylkarok [gépalkatrészek] cranks [parts of machines] manivelles [parties de machines] 070230
F0583 | forgattyus tengelyek, fétengelyek crank shafts arbres a manivelle 070021
F0593 | formazé és dagasztogépek moulding machines machines a moulurer 070278
molding machines
F0599 |forrasztélampak soldering lamps lampes a souder 070532
F0628 | foldmunkagépek (1) diggers [machines] arracheuses [machines] 070397
F0631 | foldmunkagépek (2) bulldozers bouteurs [bouldozeurs] 070069
bouldozeurs
F0630 | foldmunkagépek (3) excavators excavateurs 070184
F0629 | féldmunkagépek (4) earth moving machines machines pour les travaux de 070417
terrassement
F0632 | foldmUivel6 eszkdzok tilling machines for agricultural laboureuses a usage agricole 070577
mezOgazdasagi hasznalatra purposes
F0650 | fujtatok [gépalkatrészek] bellows [parts of machines] soufflets [parties de machines] 070350
F0657 | furofejek [gépalkatrészek] drilling heads [parts of machines] couronnes de sondage [parties de | 070125
machines]
F0659 | furégépek drilling machines foreuses 070299
F0665 | furdkoronak [gépalkatrészek] drilling bits [parts of machines] couronnes de forage [parties de 070449
machines]
F0668 | furotokmanyok [gépek részei] drill chucks [parts of machines] porte-forets [parties de machines] 070428
F0675 | fuvogépek blowing machines machines soufflantes 070534
F0676 | fuvogépek gabona blowing machines for the souffleries pour la compression, 070203
kompresszidjahoz, kifuvasahoz és | compression, sucking and carrying | I'aspiration et le transport des
szallitdsahoz of grain grains
blowing machines or fans for the
compression, sucking and carrying
of grain
fans for the compression, sucking
and carrying of grain
F0677 | fuvogépek gazok siritéséhez, blowing machines for the souffleries pour la compression, 070199

kifUvasahoz és szallitasahoz

compression, exhaustion and
transport of gases

I'aspiration et le transport des gaz
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F0684 | fuggbleges tengelyl csorlék capstans cabestans 070072
F0699 | fliggb tamaszok [gépalkatrészek] hangers [parts of machines] chaises pour machines 070092
FO707 | flinyirok lawnmowers [machines] tondeuses a gazon [machines] 070201
FO729 |flirészasztalok [géprészek] saw benches [parts of machines] chevalets pour scier [parties de 070035

machines]
FO734 |flrészgépek saws [machines] scies [machines] 070341
FO736 |flrészlapok [géprészek] saw blades [parts of machines] lames de scies [parties de 070226
machines]
G0001 | gabona-elvélasztok grain separators égreneuses 070169
G0005 | gabonahantolé gépek grain husking machines décortiqueurs de céréales 070089
corn and grain husking machines
corn husking machines
G0007 | gabonarostalé gépek, gabonarostak | winnowers vanneuses 070379
G0025 | galvanizalé készilékek galvanizing machines machines de galvanisation 070536
G0028 | galvanotechnikai gépek electroplating machines machines de galvanoplastie 070535
G0044 | gdzhegeszt6 gépek (1) soldering irons, gas-operated fers a souder a gaz 070505
G0045 | gazhegeszt6 gépek (2) soldering apparatus, gas-operated | appareils a souder a gaz 070503
welding apparatus, gas-operated
G0059 | gazzal mkddé forrasztdpisztolyok | soldering blow pipes, gas-operated | chalumeaux a souder a gaz 070504
G0060 | gazzal mikddé hegesztpisztolyok |gas-operated blow torches chalumeaux a gaz 070522
G0061 | gazzal mikodd langvagok cutting blow pipes, gas-operated chalumeaux a découper a gaz 070486
G0069 | gépallvanyok stands for machines batis [machinerie] 070041
G0071 | gépesitett etetégépek mechanized livestock feeders machines mécaniques pour la 070517
haszonallatoknak distribution d'aliments au bétail
GO0076 | gépkerekek machine wheels roues de machines 070336
G0088 | gereblyegépek raking machines rateleuses 070324
G0089 | gereblyék gereblyegépekhez rakes for raking machines rateaux de rateleuses 070323
G0135 | golydscsapagyak ball-bearings roulements a billes 070049
butées a billes
paliers a billes
G0136 | golydscsapagy-gylrik ball rings for bearings bagues a billes pour roulements 070339
GO0155 | gordulécsapagyak gépekhez anti-friction bearings for machines | coussinets antifriction pour 070396
machines
anti-friction pads for machines paliers antifriction pour machines
paliers [parties de machines ou de
moteurs]
G0158 | gorg6k, csigak, tarcsak pulleys* palans 070099
moufles [mécanique]
G0159 | gorg6k, csigak, tarcsak [géprészek] | pulleys [parts of machines] poulies [parties de machines] 070117
G0160 | gérgés hidak roller bridges ponts roulants 070313
G0164 | g6zcsapdak steam traps purgeurs automatiques 070320
G0166 | g6zgépek steam engines machines a vapeur 070242
G0167 | g6zgépek kazanjai steam engine boilers chaudiéres de machines 070429
G0168 | g6zkalapacsok tilt hammers martinets [marteaux d'usines] 070250
G0170 | g6zkondenzatorok [gépalkatrészek] | steam condensers [parts of condenseurs de vapeur [parties de | 070115
machines] machines]
G0171 | g6z-olaj szeparatorok steam/oil separators déshuileurs de vapeur 070152
G0173 | gbzzel tisztitd készilékek cleaning appliances utilizing steam | appareils de nettoyage a vapeur 070485
G0180 | gravirozogépek engraving machines machines a graver 070207
G0213 | gumihevederek banyagépeken rubber tracks being parts of bandes de roulement en 070572
hasznalt hernyotalp-alkatrészként | crawlers on mining machines caoutchouc en tant que parties de
chenilles de machines
d'exploitation miniére
G0214 | gumihevederek épitdipari gépeken |rubber tracks being parts of bandes de roulement en 070569

hasznalt hernyétalp-alkatrészkent

crawlers on construction machines

caoutchouc en tant que parties de
chenilles d'engins de chantier
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G0215 | gumihevederek hékotrokon rubber tracks being parts of bandes de roulement en 070573
hasznalt hernyoétalp-alkatrészként crawlers on snow ploughs caoutchouc en tant que parties de

chenilles de chasse-neige
G0216 | gumihevederek mezégazdasagi rubber tracks being parts of bandes de roulement en 070571
gépeken hasznalt hernyétalp- crawlers on agricultural machines caoutchouc en tant que parties de
alkatrészként chenilles de machines agricoles
G0217 | gumihevederek rakoddgépeken és | rubber tracks being parts of bandes de roulement en 070570
-berendezéseken hasznalt crawlers on loading-unloading caoutchouc en tant que parties de
hernyoétalp-alkatrészként machines and apparatus chenilles de machines et appareils
de chargement-déchargement
G0237 | gyalugépek planing machines raboteuses 070321
G0320 | gyomlalogépek weeding machines machines a sarcler 070344
G0342 | gyujtoberendezések belsd égésli igniting devices for internal dispositifs d'allumage pour moteurs | 070016
motorokhoz combustion engines a explosion
G0343 | gyujtogyertyak bels6 égési sparking plugs for internal bougies d'allumage pour moteurs a | 070394
motorokhoz combustion engines explosion
G0345 | gyujtomagnesek igniting magnetos magnétos d'allumage 070244
HO007 | habverdk, elektromos beaters, electric batteurs électriques 070403
HO0032 | hajlitogépek bending machines cintreuses 070104
HO0060 | hajtélancok, nem szarazfoldi driving chains, other than for land chaines de commande autres que | 070425
jarmivekhez vehicles pour véhicules terrestres
HO0061 | hajtdomotorok, nem szarazfoldi driving motors, other than for land | machines motrices autres que pour | 070241
jarmiivekhez vehicles véhicules terrestres
HO0062 | hajtbmilvek szévégépekhez gears for weaving looms harnais de métiers a tisser 070212
HO0063 | hajtérudak gépekhez, motorokhoz | connecting rods for machines, bielles de machines ou de moteurs | 070048
vagy hajtémiivekhez motors and engines
HO0091 | haléhuzé gépek [halaszat] net hauling machines [fishing] treuils pour la péche 070478
HO0143 | hantold, horonymaré gépek mortising machines mortaiseuses 070071
paring machines machines a buriner
H0217 | hengerek gépekhez cylinders for machines cylindres de machines 070139
H0218 | hengerek motorokhoz és cylinders for motors and engines cylindres de moteurs 070446
hajtomiivekhez
H0220 | hengerfejek motorokba cylinder heads for engines culasses de moteurs 070137
H0221 | hengermivek, hengersorok rolling mills laminoirs 070228
H0222 | hengermivek, hengersorok rolling mill cylinders cylindres de laminoirs 070141
hengerei
H0230 | hevederek szallitészalagokhoz (1) | belts for conveyors courroies de transporteurs 070036
bandes transporteuses
H0229 | hevederek szallitdszalagokhoz (2) | belt conveyors transporteurs a courroie 070037
transporteurs a bande
H0233 | hiddaruk mobile cranes grues mobiles 070583
H0237 | hidraulikus ajtézarok door closers, hydraulic dispositifs hydrauliques pour la 070551
fermeture de portes
H0239 | hidraulikus motorok és hajtémiivek | hydraulic engines and motors moteurs hydrauliques 070461
H0241 | hidraulikus vezérlések gépekhez, hydraulic controls for machines, commandes hydrauliques pour 070472
motorokhoz és hajtémiivekhez motors and engines machines et moteurs
H0244 | hidrogénadagol6 pumpak hydrogen dispensing pumps for distributeurs d'hydrogéne pour 070579
Uzemanyagtéltd allomasok service stations stations-service
szamara
H0295 | héekék snow ploughs chasse-neige 070502
HO0335 | hordozhato rotaciés gézprések rotary steam presses, portable, for |calandres a vapeur portatives pour | 070480
textiliakhoz fabrics tissus
HO0367 | hécseréldk [gépalkatrészek] heat exchangers [parts of échangeurs thermiques [parties de | 070450
machines] machines]
HO0391 | hulladékaprité gépek waste disposal units broyeurs d'ordures 070414
garbage disposal units
HO0398 | hulladéktémorité gépek waste compacting machines compacteurs pour les détritus 070418
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trash compacting machines
HO0414 | husdaralok [gépek] meat choppers [machines] hache-viande [machines] 070211
meat mincers [machines]
HO0421 | husologépek fleshing machines écharneuses 070166
HO0448 | hiitéradiatorok motorokhoz és radiators [cooling] for motors and radiateurs de refroidissement pour | 070464
hajtomiivekhez engines moteurs
10047 |injektorok injectors for engines injecteurs pour moteurs 070077
10075 |ipari osztélyozogépek, szortirozé sorting machines for industry machines a trier pour l'industrie 070143
gépek
10076 |ipari tintasugaras nyomdagépek industrial inkjet printing machines machines d'impression a jet d'encre | 070580
a usage industriel
10137 |italautomatak vending machines distributeurs automatiques 070537
10141 |italok készitésére szolgal6é gépek, |beverage preparation machines, appareils électromécaniques pour | 070315
elektromechanikus electromechanical la préparation de boissons
10169 |izzitégyertyak dizelmotorokhoz glow plugs for Diesel engines bougies de réchauffage pour 070061
moteurs Diesel
J0015 |jarmimoso berendezések washing installations for vehicles installations de lavage pour 070235
véhicules
vehicle washing installations
K0026 | kalapacsok [gépalkatrészek] hammers [parts of machines] marteaux [parties de machines] 070247
K0119 | kaptafak cip6khoz [gépek részei] lasts for shoes [parts of machines] |formes pour chaussures [parties de | 070352
machines]
shoe lasts [parts of machines] formes pour souliers [parties de
machines]
K0146 | kardancsuklok universal joints [Cardan joints] joints de cardan 070479
K0147 | kardantengelyek nem szarazfoldi transmission shafts, other than for | arbres de transmission autres que | 070022
jarmiivekhez land vehicles pour véhicules terrestres
K0171 | kartgarniturak kartologépekhez card clothing [parts of carding garnitures de cardes 070079
machines]
K0172 | kartol6gépek carding machines cardes [machines] 070364
K0186 | kaszalo- és aratdogépek (1) harvesting machines faucheuses 070051
mowing and reaping machines
K0187 | kaszalo- és aratdgépek (2) reapers moissonneuses 070268
K0188 | kaszalo- és aratogépek (3) reapers and threshers moissonneuses-batteuses 070270
K0193 | katalizatorok (1) catalytic converters convertisseurs catalytiques 070482
K0204 | katranyozogépek tarring machines goudronneuses 070202
K0206 | kavarégépek puddling machines machines a puddler 070319
K0211 | kavédaralok, nem kézzel coffee grinders, other than hand- moulins a café autres qu'a main 070415
mikodtetett operated
K0224 | kazancsovek [géprészek] boiler tubes [parts of machines] tubes de chaudiéres [parties de 070471
machines]
K0226 | kazankdégyjték gépek kazanjaihoz |scale collectors for machine boilers | collecteurs d'incrustations pour 070110
chaudiéres de machines
K0240 | kefék, elektromos miikodtetési brushes, electrically operated [parts | brosses électriques [parties de 070413
[gépalkatrészek] of machines] machines]
K0241 | kefék [gépalkatrészek] brushes [parts of machines] brosses [parties de machines] 070068
K0243 | kefék porszivokhoz brushes for vacuum cleaners brosses pour aspirateurs 070559
K0305 | kenészivattyuk lubricating pumps pompes de graissage 070205
K0321 | kenyérvago gépek bread cutting machines machines a couper le pain 070288
K0348 | kerékpar dinamok bicycle dynamos dynamos pour bicyclettes 070047
K0361 | kerékpar 0sszeszerel® gépek bicycle assembling machines machines pour l'assemblage de 070512
bicyclettes
K0367 | kerékrendszerek, kerékhajtomiivek | machine wheelwork rouages de machines 070335
gépekhez
K0382 | keresztszanok [géprészek] slide rests [parts of machines] supports a chariot [parties de 070365
machines]
K0404 | kések flinyirokhoz knives for mowing machines couteaux de faucheuses 070188
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K0405 | kések [gépalkatrészek] knives [parts of machines] couteaux [parties de machines] 070080
K0426 | késziilék italok szénsavval vald apparatus for aerating beverages appareils pour la gazéification de 070056

dusitadsahoz boissons
K0427 | készlilék viz szénsavval vald apparatus for aerating water appareils pour la gazéification d'eau | 070163
dusitasahoz
K0440 | kévekotd gépek sheaf-binding machines lieuses 070052
K0444 | keverbgeépek (1) mixers [machines] mixeurs 070267
K0445 | kever6gépek (2) mixing machines malaxeurs 070026
K0446 | kever6gépek haztartasi hasznalatra | blenders, electric, for household émulseurs électriques a usage 070444
[elektromos] purposes domestique
K0448 | kever6k, kever6gépek agitators agitateurs 070007
K0487 | kiegyenlitd, kiegyensulyoz6 gépek |trueing machines rectifieuses 070326
K0509 | kipufogddobok, hangtompitok exhausts for motors and engines pots d'échappement pour moteurs | 070451
motorokhoz és hajtémivekhez (1)
K0510 | kipufogddobok, hangtompitok mufflers for motors and engines silencieux pour moteurs 070519
motorokhoz és hajtémivekhez (2)
silencers for motors and engines
K0511 | kipufogé-gylijtécsdvek motorokhoz | exhaust manifold for engines manifolds d'échappement pour 070497
moteurs
K0583 | kolbasztolté gépek sausage making machines machines pour la fabrication de 070346
saucisses
K0611 | kompresszorok hiitégépekhez compressors for refrigerators compresseurs pour réfrigérateurs 070437
K0615 | kondenzal6 berendezések condensing installations installations de condensation 070116
K0626 | konvejorok, szallitészalagok conveyors [machines] transporteurs 070371
K0627 | konverterek acélmlvekbe converters for steelworks convertisseurs d'aciéries 070003
K0687 | kovacsfujtatok forge blowers souffleries de forge 070351
K0688 | kovacsgépek, kovacsprések swaging machines emboutisseuses 070173
[sUllyesztékes kovacsolashoz]
K0724 | kbmegmunkalo gépek stone-working machines machines a travailler la pierre 070301
KO0742 | kdnyvkotd berendezések és gépek | bookbinding apparatus and appareils et machines pour la 070327
ipari hasznalatra machines for industrial purposes reliure a usage industriel
K0761 | kdpulégépek churns barattes 070038
K0765 | kdrnyezetkiméld berendezések anti-pollution devices for motors dispositifs antipollution pour 070273
motorokhoz and engines moteurs
K0790 | kotélgyarto gépek cord making machines machines a cordonner 070119
K0807 | kotégépek knitting machines tricoteuses 070374
machines a tricoter
K0835 | kozponti porszivé berendezések central vacuum cleaning installations centrales de nettoyage | 070483
installations par le vide
K0889 | kultivatorok [gépek] cultivators [machines] cultivateurs [machines] 070138
K0909 | kulsé csontvaz robotruhak, nem robotic exoskeleton suits, other than | combinaisons exosquelettes 070582
gyogyaszati célra for medical purposes robotisées autres qu'a usage
médical
K0916 | kurték gézkazanokhoz flues for engine boilers carneaux de chaudieres de 070416
machines
L0076 |lapatos, kanalas kotrok shovels, mechanical pelles mécaniques 070070
[mechanikus]
L0099 |leereszt6 csapok water separators séparateurs d'eau 070439
drain cocks
L0118 |légkondenzatorok (1) air condensers condenseurs a air 070011
L0117 |légkondenzatorok (2) aerocondensers aérocondenseurs 070006
L0128 |légparnas készilékek air cushion devices for moving dispositifs pour le déplacement de | 070129
anyagmozgatasra loads charges sur coussins d'air
L0131 |légpumpdk akvariumokba aerating pumps for aquaria pompes d'aération pour aquariums | 070005
L0137 |légtelenitdk, légelszivok tapvizhez | de-aerators for feedwater désaérateurs [dégazeurs] d'eau 070147

d'alimentation
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dégazeurs [désaérateurs] d'eau
d'alimentation
L0176 |lendkerekek, lenditbkerekek machine fly-wheels volants de machines 070337
gépekhez
L0178 |lengéscsillapitok dugattyui shock absorber plungers [parts of pistons d'amortisseurs [parties de 070395
[géprészek] machines] machines]
dashpot plungers [parts of
machines]
plunger pistons
L0220 |levegbelszivo gépek air suction machines machines d'aspiration d'air 070398
L0227 |levegbszivattyuk air pumps [garage installations] pompes a air [installations de 070310
[garazsfelszerelések] garages]
L0324 |lyukasztégépek, perforalogépek punching machines poingonneuses 070306
M0018 | magasnyomasu high pressure washers appareils de nettoyage a haute 070495
mosoOberendezések pression
MO0068 | malomipari gépek flour mill machines machines pour la minoterie 070266
MO0069 | malomkdvek millstones meules de moulin 070262
MO0085 | mangorlégépek calenders calandres [machines] 070292
mangles
MO0110 | marégépek milling machines fraiseuses 070090
M0143 | mechanikus dobok, tekercsek reels, mechanical, for flexible hoses | enrouleurs mécaniques pour tuyaux | 070376
hajlékony tdmlékhoz flexibles
dévidoirs mécaniques pour tuyaux
flexibles
M0145 | mechanikus tekercsel6 reeling apparatus, mechanical dévidoirs mécaniques 070155
berendezések
M0157 | meghajtészerkezetek, nem propulsion mechanisms, other than | mécanismes de propulsion pour 070252
szarazfoldi jarmlvekhez for land vehicles véhicules non terrestres
M0189 | mélyfuré berendezések, Uszd vagy |drilling rigs, floating or non-floating | tours de forage flottantes ou non 070462
nem Uszo6 flottantes
MO0197 | menetfuré és menetvagd gépek die-cutting and tapping machines taraudeuses 070167
nut-tapping machines
M0200 | menetvagd gépek threading machines machines a fileter 070062
M0297 | mez6gazdasagi eszk6zok, nem agricultural implements, other than |instruments agricoles autres que 070388
kézzel mikodtetett hand-operated ceux actionnés manuellement
M0298 | mezégazdasagi felvondk, agricultural elevators élévateurs pour l'agriculture 070009
elevatorok
M0299 | mez6gazdasagi gépek agricultural machines machines agricoles 070008
M0326 | mintanyomd gépek embossing machines gaufreuses 070206
machines a repousser
machines pour le bosselage
M0373 | mosogatogépek cserépedényekhez | dishwashers machines a laver la vaisselle 070231
MO0376 | moségépek (1) washing machines [laundry] lave-linge 070234
machines a laver le linge
MO0377 | mos6gépek (2) washing apparatus appareils de lavage 070233
MO0382 | moso-szinezé gépek whitewashing machines machines pour le badigeonnage 070030
colour-washing machines
MO0386 | motorfelfiiggesztések nem engine mounts, other than for land | batis de moteurs autres que pour 070557
szarazfoldi jarmlvekhez vehicles véhicules terrestres
M0400 | motorok légparnas jarmivekhez engines for air cushion vehicles moteurs de véhicules a coussin 070380
d'air
M0401 | motorok, nem szarazfoldi motors, other than for land vehicles | moteurs autres que pour véhicules | 070433
jarmiivekhez terrestres
engines, other than for land
vehicles
M0406 | motoros csavarhizok screwdrivers, electric tournevis électriques 070566
M0407 | motoros flirészek chain saws scies a chaine 070484
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M0409 | motoros kultivatorok motorized cultivators motoculteurs 070513
M0421 | mozgdjardak moving walkways tapis roulant 070518

moving sidewalks
M0423 | mozgdlépcsék moving staircases [escalators] escaliers roulants 070178
escalators
M0431 | munkaasztalok, gépasztalok tables for machines tables de machines 070359
MO0450 | mianyagfeldolgozé gépek machines for processing plastics machines pour la transformation de | 070544
matieres plastiques
M0462 | mlianyagok lezarasara szolgalo electrical apparatus for sealing appareils électriques pour souder 070541
elektromos készilékek plastics [packaging] des emballages en matiéres
plastiques
NO117 | nem kézzel mikddtetett, kézi hand-held tools, other than hand- outils tenus a la main actionnés 070284
szerszamok operated autrement que manuellement
N0203 | nyirogépek clippers [machines] tondeuses [machines] 070122
N0204 | nyirégépek allatokhoz shearing machines for animals tondeuses pour les animaux 070431
[machines]
hair clipping machines for animals
hair cutting machines for animals
N0209 | nyomascsodkkenték [géprészek] pressure reducers [parts of détendeurs de pression [parties de | 070154
machines] machines]
N0214 | nyomasszabalyozok [géprészek] pressure regulators [parts of régulateurs de pression [parties de | 070317
machines] machines]
N0215 | nyomatékvaltok nem szarazfoldi torque converters, other than for convertisseurs de couple autres 070426
jarmivekhez land vehicles que pour veéhicules terrestres
N0218 | nyomdagépek printing machines machines a imprimer 070218
N0219 | nyomdagépek, nyomtatégépek printing machines for use on sheet | machines pour I'impression sur la 070216
fémlemezre t6rténd nyomtatashoz | metal téle
N0220 | nyomdagépek, tipografiai gépek typographic machines machines typographiques 070378
N0225 | nyomdai matricdk, betljegyek matrices for use in printing matrices d'imprimerie 070436
N0226 | nyomdai [tipografiai] prések (1) typographic presses presses typographiques 070303
N0227 | nyomdai [tipografiai] prések (2) printing presses presses d'imprimerie 070219
N0231 | nyombhengerek gépekhez (1) printing rollers for machines rouleaux d'imprimerie [machines] 070220
N0232 | nyombhengerek gépekhez (2) printing cylinders cylindres d'imprimerie 070140
N0233 | nyomélemezek printing plates planches pour l'impression 070217
N0234 | nyomoszelepek [géprészek] pressure valves [parts of machines] | soupapes de pression [parties de 070318
machines]
00027 | olajfinomitd gépek oil refining machines machines de raffinage du pétrole 070498
00135 | orsok szovészékekhez bobbins for weaving looms bobines de métiers a tisser 070054
reels for weaving looms
00167 | osztogépek, elvalaszté gépek dividing machines diviseuses 070448
00002 | éblitégépek rinsing machines rinceuses 070063
00009 | éninditok, inditékapcsoldk starters for motors and engines démarreurs pour moteurs 070150
motorokhoz és hajtomivekhez
00013 | 6nolajozé csapagyak self-oiling bearings paliers autograisseurs 070027
00014 | dnszabalyozé lizemanyag self-regulating fuel pumps pompes autorégulatrices a 070543
szivattyuk combustible
00020 | éntddei gépek foundry machines machines de fonderie 070196
00026 | éntéformak [géprészek] moulds [parts of machines] moules [parties de machines] 070276
molds [parts of machines]
00041 | 6ribgépek mills [machines] moulins [machines] 070042
00042 | 6ridgépek haztartasi hasznalatra, mills for household purposes, other | moulins & usage domestique autres | 070277
nem kézi than hand-operated qu'a main
P0020 | palackdugaszold gépek (1) bottle capping machines machines a capsuler les bouteilles | 070411
P0021 | palackdugaszold gépek (2) bottle stoppering machines machines a boucher les bouteilles | 070410
P0023 | palackmoso6 gépek bottle washing machines rince-bouteilles 070065
P0028 | palacktoltd gépek bottle filling machines remplisseuses 070064
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P0031 | palackzard gépek bottle sealing machines machines a plomber les bouteilles | 070412
P0070 | papiradagolok [nyomtatas, paper feeders [printing] margeurs [imprimerie] 070246

nyomdaszat]
P0081 | papirgyartd gépek (1) paper machines machines a papier 070293
P0082 | papirgyartd gépek (2) papermaking machines machines pour la fabrication du 070291
papier
P0204 | pengék [gépalkatrészek] blades [parts of machines] fers [parties de machines] 070189
lames [parties de machines]
P0206 | pengetartok [gépalkatrészek] blade holders [parts of machines] porte-lames [parties de machines] | 070227
P0236 | permetez6gépek pulverisers [machines] pulvérisateurs [machines] 070214
atomisers [machines]
spraying machines
P0279 | pisztolyok [robbandanyagot guns [tools using explosives] pistolets [outils a cartouches 070477
hasznal6 szerszamok] explosives]
P0292 | pliszégépek braiding machines machines a tresser 070372
P0296 | pneumatikus ajt6zard door closers, pneumatic dispositifs pneumatiques pour la 070552
berendezések fermeture de portes
P0297 | pneumatikus emel&k pneumatic jacks vérins pneumatiques 070554
P0298 | pneumatikus hasznaltolaj elszivok | pneumatic waste oil drainers récupérateurs pneumatiques 070574
d'huiles usagées
P0299 | pneumatikus kalapacsok pneumatic hammers marteaux pneumatiques 070249
P0300 | pneumatikus szalliték pneumatic transporters transporteurs pneumatiques 070304
P0301 | pneumatikus vezérlések gépekhez, |pneumatic controls for machines, commandes pneumatiques pour 070473
motorokhoz és hajtémiivekhez motors and engines machines et moteurs
P0347 | porelszivé készilékek tisztitasi dust exhausting installations for installations pour I'aspiration de 070487
célra (1) cleaning purposes poussiéres pour le nettoyage
P0346 | porelszivd készulékek tisztitasi dust removing installations for installations de dépoussiérage pour | 070488
célra (2) cleaning purposes le nettoyage
P0352 | porlasztok carburetters carburateurs 070078
P0358 | porszivohoz csatlakoztathato illat- | vacuum cleaner attachments for accessoires d'aspirateurs de 070506
és fert6tlenitészer szérd disseminating perfumes and poussiére pour répandre les
tartozékok disinfectants parfums et les désinfectants
P0359 | porszivok vacuum cleaners aspirateurs de poussiere 070508
P0383 | prések, sajtok [gépek ipari célokra] |presses [machines for industrial presses [machines a usage 070316
purposes] industriel]
P0385 | préslapok, nyomélapok tympans [parts of printing presses] |tympans [imprimerie] 070377
[nyomdagépek részei]
P0386 | préslégmotorok, siritett leveg6s compressed air engines moteurs a air comprimé 070391
motorok
R0043 | ragasztopisztolyok, elektromos glue guns, electric pistolets a colle, électriques 070476
R0044 | ragasztoszalag-adagolok [gépek] adhesive tape dispensers distributeurs de ruban adhésif 070004
[machines] [machines]
R0081 | rakodérampéak loading ramps ponts de chargement 070096
R0133 | repuilégépmotorok (1) aeronautical engines moteurs pour |'aéronautique 070386
moteurs pour l'aérostation
R0134 | repulégépmotorok (2) aeroplane engines moteurs d'avions 070029
R0138 | résel6gépek coal-cutting machines haveuses 070094
découpeurs de charbon
R0145 | réthant6 ekék turf removing ploughs dégazonneuses 070148
R0184 | robotok [gépek] industrial robots robots industriels 070422
R0187 | rokkak spinning wheels rouets a filer 070191
R0192 | rostalé berendezések (1) sifting installations installations de criblage 070133
R0193 | rostalé berendezések (2) peeling machines éplucheuses [machines] 070454
R0194 | rostalogépek sifting machines machines de tamisage 070556
R0196 | rotaciés nyomdagépek, sajtok rotary printing presses rotatives 070334
R0252 | rugok [géprészek] springs [parts of machines] ressorts [parties de machines] 070330

74

Nizzai osztalyozas, 11. kiadas, Il. rész




AZ ARUK OSZTALYOK SZERINTI JEGYZEKE

Sorszam Termékek jelzete Alap-
™) Magyar Angol Francia szam
R0259 | ruhacsavard, ruhafacsaré gépek wringing machines for laundry machines a tordre le linge 070239

mosashoz
S0021 | salakrostak [gépek] cinder sifters [machines] tamiseurs de cendres [machines] 070082
S0038 | sarfogok, iszapgyUjték [gépek] mud catchers and collectors collecteurs de boue [machines] 070059
[machines]
S0046 | sarokkicsipOk [szerszamgépek] notchers [machine tools] grugeoirs [machines-outils] 070208
S0069 | sebességszabalyozok gépekhez, speed governors for machines, régulateurs de vitesse de machines | 070275
hajtomiivekhez és motorokhoz engines and motors et de moteurs
S0072 | sebességvaltok, nem szarazfoldi gear boxes, other than for land boites de vitesses autres que pour | 070409
jarmivekhez vehicles véhicules terrestres
S0133 | silécélezd szerszamok, elektromos | ski edge sharpening tools, electric | outils électriques pour l'affitage de | 070560
carres de skis
S0138 | simitéprések smoothing presses lisseuses 070240
S0141 | sinfekteté gépek rail-laying machines machines pour la pose des rails 070322
S0207 |sorf6z6 gépek brewing machines machines de brasserie 070066
S0208 | sér nyomas alatti lefejtésére apparatus for drawing up beer appareils pour tirer la biére sous 070012
szolgalé gépek under pressure pression
S0212 | sOrpumpak beer pumps pompes a biére 070390
S0268 | stoppologépek darning machines machines a repriser [ravauder] 070329
machines a ravauder
S0279 | sugarhajtomiivek nem szarazféldi | jet engines, other than for land moteurs a réaction autres que pour | 070272
jarmiivekhez vehicles véhicules terrestres
S0296 |siritett leveg6s gépek (1) compressors [machines] compresseurs [machines] 070113
S0295 | siritett leveg6s gépek (2) compressed air machines machines a air comprimé 070392
S0297 |siritett leveg®s pisztolyok masztix | compressed air guns for the pistolets a air comprimé pour 070456
kilbvésére extrusion of mastics I'extrusion de mastics
S0298 | siritett levegds szivattyuk compressed air pumps pompes a air comprimé 070393
S0321 | szabadonfutok, nem szarazfoldi freewheels, other than for land roues libres autres que pour 070279
jarmivekhez vehicles véhicules terrestres
S0328 | szabalyozok [géprészek] regulators [parts of machines] régulateurs [parties de machines] 070254
S0453 | szaraztésztagyarté gépek pasta making machines, electric machines électriques pour la 070296
fabrication de pates alimentaires
S0457 | szarelvalasztok [gépek] stalk separators [machines] égrappoirs [machines] 070168
S0462 | szaritogépek [haztartasi] spin dryers [not heated] essoreuses 070084
spin driers [not heated]
S0486 | szecskavagok straw [chaff] cutters hache-paille 070210
chaff cutters
S0487 | szecskavagod kések chaff cutter blades lames de hache-paille 070223
S0499 | szegecsel6gépek riveting machines riveteuses 070332
riveuses
S0510 | szegbgépek hemming machines machines a ourler 070283
S0521 | szelepek [géprészek] valves [parts of machines] soupapes [parties de machines] 070019
vannes [parties de machines]
S0539 | szélturbinak wind turbines éoliennes 070523
S0583 | szénaforgatd gépek tedding machines faneuses 070186
S0584 | szénakotd, szénakodtdzé gépek binding apparatus for hay botteleuses 070058
trussing apparatus for hay
S0593 | szénkefék [elektromosséag] carbon brushes [electricity] balais de charbon [électricité] 070093
S0606 | szennyvizporlasztok sewage pulverizers pulvérisateurs pour eaux d'égouts 070162
sewage pulverisers
S0611 | szerelvények gézkazanokhoz fittings for engine boilers garnitures de chaudiéres de 070101
machines
S0619 | szerszamgépek machine tools machines-outils 070243
S0620 | szerszamok [géprészek] tools [parts of machines] outils [parties de machines] 070285
S0665 | szijak gépekhez belts for machines courroies de machines 070074
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S0666 |szijak motorokhoz és belts for motors and engines courroies pour moteurs 070343

hajtomiivekhez
S0698 |szinez&gépek dyeing machines machines pour la teinture 070362
S0719 | szitak, rostak, sziirék [gépek vagy |sieves [machines or parts of tamis [machines ou parties de 070187
géprészek] machines] machines]
S0734 | szivattyuk ellenaramos Uszashoz pumps for counter-current pompes de nage a contre-courant | 070575
swimming
S0735 | szivattyuk flitbberendezésekhez pumps for heating installations pompes pour installations de 070311
chauffage
S0736 | szivattyuk [gépek] pumps [machines] pompes [machines] 070309
S0737 | szivattyuk [gépek, motorok vagy pumps [parts of machines, engines | pompes [parties de machines ou de | 070179
hajtémiivek részei] or motors] moteurs]
S0738 | szivattyumembranok pump diaphragms membranes de pompes 070257
S0740 |szivocsészék fejégépekhez suction cups for milking machines | ventouses pour machines a traire 070368
teat cups for milking machines
S0741 | szivéfejek porszivokhoz suction nozzles for vacuum suceurs pour aspirateurs 070563
cleaners
S0743 | szivogépek ipari célokra suction machines for industrial machines d'aspiration a usage 070282
purposes industriel
S0817 | sz6l6prések (1) wine presses pressoirs a vin 070102
S0818 | sz6l6prések (2) basket presses pressoirs 070533
S0827 | sz6nyegsamponozo gépek és machines and apparatus for carpet | shampouineuses électriques pour | 070481
készllékek, elektromos shampooing, electric tapis et moquettes
S0857 | szovgépek looms métiers [machines] 070259
S0858 | szovégépek harisnyagyartashoz hosiery looms métiers pour bonneterie 070057
S0859 |szov6szekek loom shafts lames de métiers a tisser 070224
S0861 | sztatorok, allérészek [gépek részei] |stators [parts of machines] stators 070354
S0867 | sztereotipia gépek stereotype machines machines a stéréotyper 070355
S0890 | szlir6gépek filtering machines machines a filtrer 070192
S0892 | szlirék [gépek vagy motorok részei] |filters being parts of machines or filtres en tant que parties de 070457
engines machines ou de moteurs
S0893 | szlrék hiitlevegb tiszitasara filters for cleaning cooling air, for filtres pour le nettoyage de l'airde | 070010
motorokhoz engines refroidissement pour moteurs
S0897 | szlir6prések filter presses filtres-presses 070109
TO011 |tagulasi tartalyok [gépalkatrészek] |expansion tanks [parts of machines] | vases d'expansion [parties de 070493
machines]
T0022 |takarmanyprések fodder presses presses a fourrage 070195
T0058 |tapaddszalagok csigasorokhoz adhesive bands for pulleys bandages adhésifs pour les poulies | 070314
T0152 | teherfelvondk, emeldk, csorlék hoists monte-charge 070095
T0165 |tejipari gépek dairy machines machines pour la laiterie 070222
T0166 |tejlefol6z6 gépek cream/milk separators écrémeuses 070083
séparateurs de créme
T0181 |tekercsek, orsok, csévek reels [parts of machines] bobines pour machines 070408
[géprészek]
canettes [parties de machines]
T0213 |tengelycsapok [gépalkatrészek] journals [parts of machines] tourillons 070366
T0214 |tengelyek gépekhez axles for machines arbres de machines 070020
T0217 |tengelykapcsolok, nem szarazfoldi | couplings, other than for land accouplements autres que pour 070385
jarmivekhez (1) vehicles véhicules terrestres
T0218 |tengelykapcsoldk, nem szarazféldi | clutches, other than for land embrayages autres que pour 070174
jarmiivekhez (2) vehicles véhicules terrestres
T0220 |tengelykapcsoldk, tengelykdtések | shaft couplings [machines] accouplements d'arbres [machines] | 070001
[gépek]
T0257 |termikus landzsak, langfurok thermic lances [machines] lances thermiques [a oxygéne] 070229
[gépek] [machines]
T0320 |textilipari gépek machines for the textile industry machines pour l'industrie textile 070496
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T0349 |tisztitogépek és berendezések, machines and apparatus for machines et appareils de nettoyage | 070281

elektromos cleaning, electric électriques
T0374 |tojaskelteté gépek incubators for eggs incubateurs [couveuses] pour ceufs | 070442
couveuses pour ceufs
T0386 |tokmanyok [gépalkatrészek] chucks [parts of machines] mandrins [parties de machines] 070194
T0389 |tokok, hazak [gépalkatrészek] housings [parts of machines] cages de machines 070040
T0434 | tolcsérek mechanikus kiontéshez hoppers [mechanical discharging] | trémies pour le déchargement 070145
mécanique
T0443 | t6ltbgépek filling machines machines a soutirer 070353
T0445 |toltbkompresszorok, superchargers surcompresseurs 070358
feltéltékompresszorok
T0449 |tdmitések [hajtomiivek részei] joints [parts of engines] joints [parties de moteurs] 070118
sealing joints [parts of engines]
T0464 |tdmszelencék [géprészek] stuffing boxes [parts of machines] boites a étoupe [parties de 070198
machines]
T0515 |talhevitdk superheaters surchauffeurs 070357
TO0518 | turbinak, nem szarazfoldi turbines, other than for land turbines autres que pour véhicules | 070375
jarmiivekhez vehicles terrestres
T0520 |turbdkompresszorok turbocompressors turbocompresseurs 070114
T0545 |tlskék, lyukasztok punches for punching machines poingons de poingonneuses 070305
lyukasztogépekhez
U0068 | utépitd gépek road making machines machines pour la construction de 070340
routes
road building machines
U0069 | uthengerek steamrollers rouleaux compresseurs 070014
road rollers
U0077 | uttisztitd gépek [6njaro] road sweeping machines, self- balayeuses automotrices 070034
propelled
00027 | (itdharozd gépek racket stringing machines machines pour corder les raquettes | 070511
00039 | iivegezé gépek satinizing machines machines a satiner 070345
00047 | ivegmegmunkalo gépek glass-working machines machines a travailler le verre 070382
00061 | livegvagd gyémantok glaziers' diamonds [parts of diamants de vitriers [parties de 070494
[gépalkatrészek] machines] machines]
U0065 | lizemanyag-adagol6é pumpak fuel dispensing pumps for service distributeurs de carburants pour 070542
Uzemanyagtolté allomasok, stations stations-service
benzinkutak szamara
U0066 | izemanyag-atalakitok belsd égésii | fuel conversion apparatus for convertisseurs de combustible pour | 070463
motorokhoz internal combustion engines moteurs & combustion interne
00068 | izemanyag-megtakaritok fuel economisers for motors and économiseurs de carburant pour 070400
motorokhoz és hajtémiivekhez engines moteurs
V0011 | vagoégeépek, vagoészerszamok (1) cutters [machines] coupeuses [machines] 070123
V0012 | vagogépek, vagoszerszamok (2) cutting machines découpeuses 070146
V0013 | vagonemel8k railway wagon lifts monte-wagon 070271
V0016 | vago-, sorjazogépek trimming machines dresseuses 070159
apparatus for dressing
apparatus for machining
V0021 | vajkészité gépek butter machines machines a beurre 070046
V0036 | vdkuumszivattyuk [gépek] vacuum pumps [machines] pompes a vide [machines] 070312
V0048 | valtakoz6 dramu generatorok alternators alternateurs 070018
V0066 | varrégépek sewing machines machines a coudre 070440
V0067 | varrégépek, tizégépek stitching machines couseuses 070128
V0068 | varrégép pedalok pedal drives for sewing machines commandes a pédale pour 070111
machines a coudre
V0073 | vasalégépek ironing machines repasseuses 070328
V0086 | vasutépitd gépek railroad constructing machines machines pour la construction des | 070383

voies ferrées
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V0125 | védélapok, véddpajzsok aprons [parts of machines] tabliers de machines 070360

[gépalkatrészek] (1)
carriage aprons
V0126 | védblapok, véddpajzsok cowlings [parts of machines] capots [parties de machines] 070075
[gépalkatrészek] (2)
guards [parts of machines]
hoods [parts of machines]
V0170 | ventilatorok motorokhoz és fans for motors and engines ventilateurs pour moteurs 070381
hajtomiivekhez
V0171 | ventilatorszijak motorokhoz és fan belts for motors and engines courroies de ventilateurs pour 070441
hajtémiivekhez moteurs
V0177 | verégépek beating machines machines a battre 070044
V0187 | vésbk gépekhez chisels for machines ciseaux de machines 070107
V0191 | vészhelyzeti aramfejlesztd emergency power generators groupes électrogenes de secours 070492
generatorok
V0192 | vetélék, hajok [géprészek] shuttles [parts of machines] navettes [parties de machines] 070280
V0196 | vetb6gépek sowers [machines] semoirs [machines] 070348
V0200 | vezérl6kabelek gépekhez, control cables for machines, cables de commande de machines | 070434
motorokhoz vagy hajtomivekhez engines or motors ou de moteurs
V0203 | vezérlészerkezetek gépekhez, control mechanisms for machines, |dispositifs de commande de 070435
motorokhoz vagy hajtémlvekhez engines or motors machines ou de moteurs
V0204 | vezérmitengelyek camshafts for vehicle engines arbres a cames pour moteurs de 070568
jarmiimotorokhoz véhicules
V0211 | vezetbk, sinek gépekhez guides for machines guidages de machines 070209
V0226 | vibratorok [gépek] ipari hasznalatra |vibrators [machines] for industrial vibrateurs [machines] a usage 070509
use industriel
V0270 | villanymotorok, nem szarazfoldi motors, electric, other than for land | moteurs électriques autres que pour | 070452
jarmivekhez vehicles véhicules terrestres
V0348 | vizmelegiték [géprészek] water heaters [parts of machines] réchauffeurs d'eau [parties de 070165
machines]
V0355 | viztelenité gépek drainage machines machines de drainage 070158
V0358 | vizturbinak hydraulic turbines turbines hydrauliques 070215
V0397 | vulkanizald berendezések, vulcanization apparatus appareils de vulcanisation 070384
készulékek
Z0020 |zarégeépek ipari célokra sealing machines for industrial machines a sceller [cacheter] a 070347
purposes usage industriel
machines a cacheter [sceller] a
usage industriel
Z0064 |zoldségreszel6 gépek grating machines for vegetables machines a raper les légumes 070455
Z0068 |zoldség spiralvagok, elektromos vegetable spiralizers, electric découpe-légumes en spirale 070578
électriques
Z0074 |zuzbdgépek, apritdgépek ipari shredders [machines] for industrial | déchiqueteurs [machines] a usage |070419
hasznalatra use industriel
Z0077 | zuzogépek, 6rlégépek (1) crushing machines machines de concassage 070561
Z0075 | zazogépek, 6rl6gépek (2) rammers [machines] machines de pilonnage 070562
Z0076 | zuzogépek, 6rlégépek (3) grinding machines machines de meulage 070263
Z0081 |zsakok porszivokhoz vacuum cleaner bags sacs pour aspirateurs 070521
20127 | zsirtalanité gépek degreasers [machines] dégraisseuses 070149
Z0133 |zsirzogylrik [géprészek] grease rings [parts of machines] bagues de graissage [parties de 070031
machines]
Z0135 | zsirzoszelencék [gépalkatrészek] lubricators [parts of machines] graisseurs [parties de machines] 070085
(M)
Z0134 |zsirzészelencék [gépalkatrészek] grease boxes [parts of machines] boites de graissage [machines] 070204

)
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8. Osztaly  Kéziszerszamok és kézzel miikddtetett eszkdzok; evOeszkozok; oldalfegyverek, 16fegyverek kivételével; borotvak
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A0001 | acsfurdk carpenters' augers esserets 080104
A0004 | agvagok tree pruners élagueurs 080100
A0024 | allatallomany megjeldlésére livestock marking tools instruments a marquer les bestiaux | 080031
szolgalo eszk6zok
cattle marking tools
A0050 | allatnyird eszkdzok hair clippers for animals [hand tondeuses pour la coupe du poil 080222
[kéziszerszamok] instruments] des animaux
A0051 | allatnyiré eszkdzok, nyirégépek cattle shearers tondeuses pour le bétail 080033
A0056 | allatok megnylzaséara szolgald instruments and tools for skinning | instruments et outils pour dépouiller | 080019
szerszamok és eszk6zok animals des animaux
A0294 | apropénzgylijték, apropénztalcak money Scoops ramasse-monnaie 080162
A0081 | arak [szerszamok] awls alénes 080008
A0100 | arokasok [kéziszerszamok] ditchers [hand tools] fossoirs [outils] 080234
A0121 | asok spades [hand tools] béches 080111
A0122 | asok, asdeszkodzok diggers [hand tools] arracheuses [outils] 080204
[kéziszerszamok]
B0010 | babakanalak, étkezdvillak és table knives, forks and spoons for | cuilleres, fourchettes et couteaux de | 080273
étkezbkések babies table pour bébés
B0025 | bajonettek, szuronyok bayonets baionnettes 080025
B0192 | billogok, égetbvasak branding irons fers a marquer au feu 080122
B0281 | borospalack foliavagok wine bottle foil cutters, hand- coupe-capsules a fonctionnement 080283
operated manuel pour bouteilles de vin
B0284 | borotvak razors, electric or non-electric rasoirs électriques ou non 080179
électriques
B0287 | borotvalkozo készletek shaving cases nécessaires de rasage 080166
B0290 | borotvapengék razor blades lames de rasoirs 080148
B0293 | borotvatokok razor cases étuis pour rasoirs 080107
gaines de rasoirs
B0308 | boxerek, 6kol boxerek punch rings [knuckle dusters] coups-de-poing 080015
knuckle dusters
B0353 | bovitdfurok [kéziszerszamok] (1) bits [hand tools] trépans [outils] 080197
B0352 | bévitéfurok [kéziszerszamok] (2) augers [hand tools] tariéres [outils] 080194
B0369 | bujtatéfak marline spikes épissoirs 080103
C0137 | csakanyok (1) mattocks hoyaux 080142
C0138 | csakanyok (2) hoes [hand tools] sarcloirs 080185
C0139 | csakanyok (3) pickaxes pioches 080044
C0140 | csakanyok, fejtékalapacsok picks [hand tools] pics [outils] 080171
[kéziszerszamok]
C0178 | csavarkulcsok (1) tap wrenches tourne-a-gauche 080063
C0177 | csavarkulcsok (2) spanners [hand tools] clés [outils] 080064
wrenches [hand tools]
C0215 | csipeszek, fogdk pliers pinces 080206
tenailles
C0229 | csiszoldkorongok emery grinding wheels meules en émeri 080226
C0282 | cs6vago eszkdzok tube cutting instruments instruments a trongonner les tuyaux | 080198
C0283 | cs6vagok [kéziszerszamok] tube cutters [hand tools] coupe-tube [outils] 080075
D0140 | dobozvagd kések box cutters couteaux a lame rétractable [cutter] | 080280
D0168 | dongoldk [kéziszerszamok] earth rammers [hand tools] dames [outils de paveurs] 080083
demoiselles [outils de paveurs]
hies
D0169 | dorzsarak, lyuktagitok reamers alésoirs 080010
D0174 | dorzspapir boritasu kéromreszel6k | emery boards limes émeri en carton 080267
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D0178 | drotcsupaszitok [kéziszerszamok] | wire strippers [hand tools] pinces a dénuder [outils & main] 080259
D0179 | drot- és fémszalag-fesziték metal band stretchers [hand tools] |tendeurs de bandes métalliques 080160

[kéziszerszamok] (1) [outils]
D0180 | drot- és fémszalag-fesziték metal wire stretchers [hand tools] tendeurs de fils métalliques [outils] | 080263
[kéziszerszamok] (2)
D0189 | dugarozdvasak, tomitévasak caulking irons fers a calfater 080045
D0198 | dugokulcsok [kéziszerszamok] ratchets [hand tools] cliquets [outils] 080065
E0095 | elektromos és nem elektromos hair clippers for personal use, tondeuses pour la coupe des 080219
hajnyiré gépek electric and non-electric cheveux, électriques et non
électriques
E0096 | elektromos és nem elektromos depilation appliances, electric and | appareils pour |'épilation, 080242
szbrtelenité eszkdzok non-electric électriques ou non électriques
E0110 | elektromos hajfondk hair braiders, electric appareils électriques a tresser les 080281
cheveux
E0165 | elektromos vagy nem elektromos fingernail polishers, electric or non- | polissoirs d'ongles électriques ou 080214
kéromfényesitok, kérompolirozok electric non électriques
nail buffers, electric or non-electric
E0051 |élez6 eszkdzok sharpening instruments instruments pour l'aiguisage 080092
instruments pour l'affilage
instruments pour l'affitage
E0054 | élez6korongok [kéziszerszamok] grindstones [hand tools] meules a aiguiser a main 080201
sharpening wheels [hand tools]
E0234 | emelbk levers leviers 080153
E0320 | ev6eszkzok cutlery” coutellerie* 080078
E0321 | evBeszkdzOk [kések, villak és table cutlery [knives, forks and couverts [coutellerie, fourchettes et | 080059
kanalak] spoons] cuillers]
tableware [knives, forks and
spoons]
E0324 | expanderek [kéziszerszamok] expanders [hand tools] mandrins [outils] 080090
E0335 | eziistnemik [kések, villak és silver plate [knives, forks and argenterie [coutellerie, fourchettes | 080203
kanalak] spoons] et cuillers]
F0043 | fakalapacsok [kéziszerszamok] mallets [hand instruments] battes [instruments a main] 080155
F0061 | faltord kosok [kéziszerszamok] rams [hand tools] béliers [outils] 080211
F0089 |fecskenddk inszekticidek [rovarirtd | syringes for spraying insecticides seringues pour projeter des 080202
szerek] permetezéséhez insecticides
F0122 |fejtbkések, faragokések paring knives tranchets 080133
F0123 |fejtdkések, faragdkések paring irons [hand tools] boutoirs [outils] 080039
[kéziszerszamok]
F0334 | fen6eszkozok (1) stropping instruments affiloirs 080091
F0333 | fenbeszkdzok (2) sharpening steels fusils a aiguiser 080037
knife steels
F0336 |fendkotartok, fendkdtartd tokok whetstone holders coffins 080068
F0337 |fenbszijak b6érbdl (1) razor strops cuirs a rasoir 080082
F0338 | fenbszijak b&érbdl (2) leather strops cuirs a aiguiser 080006
F0422 |festékkeverd, palettakapard kések | palette knives amassettes 080013
F0448 |feszitbvasak, emel6rudak crow bars barres a mine 080250
F0467 |finom csipeszek tweezers brucelles 080042
F0531 | fogok, csipeszek pincers pincettes 080207
nippers
tongs
F0556 |folyadékok dekantalasara, implements for decanting liquids appareils a main a soutirer 080191
Ulepitésére szolgal6 eszk6zok [hand tools]
[kézi]
F0658 | furofejek [kéziszerszamok részeil bits [parts of hand tools] méches [parties d'outils] 080016
F0664 |furok (1) gimlets [hand tools] vrilles [outils] 080124

forets [outils]
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F0661 |fardk (2) hand drills, hand-operated perceuses a main actionnées 080028

manuellement
F0662 | farok (3) perforating tools [hand tools] perforateurs [outils] 080062
F0663 | fardk (4) borers percoirs 080067
F0666 | furoperselyek reamer sockets manchons d'alésoirs 080011
F0667 | farotartok [kéziszerszamok] drill holders [hand tools] porte-forets [outils] 080218
FO706 |fillyukasztd késziilékek ear-piercing apparatus appareils pour percer les oreilles 080241
FO708 | flnyirdk [kéziszerszamok] lawn clippers [hand instruments] tondeuses a gazon [instruments a 080127
main]
FO731 |flrészek [kéziszerszamok] saws [hand tools] scies [outils] 080055
FO735 |flrészkeretek saw holders porte-scie 080186
FO737 | flrészlapok [kéziszerszamok részei] | saw blades [parts of hand tools] lames de scies [parties d'outils] 080151
G0087 | gerebenek [kéziszerszamok] hackles [hand tools] sérans [outils] 080187
G0090 | gereblyék [kéziszerszamok] rakes [hand tools] rateaux [outils] 080109
G0094 | gérvago ladak [kéziszerszamok] mitre boxes [hand tools] boites a onglets 080253
miter boxes [hand tools]
G0181 | gravirozo tiik engraving needles gravoirs 080131
G0205 | gumibotok truncheons matraques 080130
bludgeons
police batons
G0235 | guvrirozo vasak goffering irons fers a gaufrer 080117
G0238 | gyaluk planes rabots 080071
G0240 | gyaluvasak, gyalupengék, blades for planes fers de guillaumes 080119
gyalukések (1)
G0239 | gyaluvasak, gyalupengék, plane irons fers de rabots 080177
gyalukések (2)
G0261 | gyémantok Uvegvagashoz glaziers' diamonds [parts of hand diamants de vitriers [parties d'outils | 080089
[kéziszerszamok részei] tools] a main]
G0318 | gyomirté eszk6zok thistle extractors [hand tools] échardonnoirs 080096
[kéziszerszamok]
G0321 | gyomlald villak [kéziszerszamok] weeding forks [hand tools] houes [outils] 080184
G0359 | gyumélcs csumazok fruit corers vide-fruits 080285
G0372 | gyiimdlcsszeddk [kéziszerszamok] | fruit pickers [hand tools] cueille-fruits 080079
G0373 | gyimolcs szeletel6k fruit segmenters coupe-fruits en quartiers 080284
G0380 | gylirlis csapmérd vasak, annular screw plates filieres annulaires 080020
csavarmenetvago lemezek
HO0055 | hajstutévasak crimping irons fers a tuyauter 080121
HO0071 | halasz szigonyok harpoons for fishing harpons pour la péche 080170
HO0181 | hasitdbardok cleavers couperets 080077
H0292 | hobbi kések (szikék) hobby knives [scalpels] couteaux pour loisirs créatifs 080264
[scalpels]
HO0306 | homok gereblyék sand trap rakes rateaux de golf 080254
H0351 | hornyol6 fejszék (1) adzes [tools] herminettes [outils] 080141
H0350 | hornyol6 fejszék (2) holing axes besaigués 080030
mortise axes bisaigués
HO0352 | hornyol6 vésdk mortise chisels bédanes 080029
H0353 | horonygyaluk rabbeting planes guillaumes 080135
H0358 | hosszabbitok menetfurok extension pieces for braces for allonges de vilebrequins pour 080012
tdmasztokarjahoz screw taps tarauds
H0427 | hustép6 karmok meat claws griffes a viande 080287
HO0428 | husvago bardok [kések] choppers [knives] hachoirs [couteaux] 080138
HO0430 | husvago kések, bardok mincing knives [hand tools] hache-viande [outils] 080236
[kéziszerszamok]
fleshing knives [hand tools]
meat choppers [hand tools]
J0081 |jégvagok, jégcsakanyok ice picks piolets a glace 080128
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K0011 | kacsozokések bill-hooks serpes 080188
K0027 | kalapacsok [kéziszerszamok] hammers [hand tools] marteaux [outils] 080156
K0070 | kanalak spoons® cuillers* 080080
K0080 | kandallo fujtatok [kéziszerszamok] | fireplace bellows [hand tools] soufflets pour cheminées 080255

[instruments a main]
K0093 | kanécvagok [ollok] wick trimmers [scissors] mouchettes [ciseaux] 080164
K0099 | kaparokések [kéziszerszamok] (1) |scraping tools [hand tools] racloirs 080237
ratissoires
ripes
K0098 | kaparokések [kéziszerszamok] (2) |scrapers [hand tools] grattoirs [outils] 080235
K0102 | kaparovasak silécekhez scrapers for skis racloirs pour skis 080274
K0120 | kaptafak [kézi cipész szerszamok] |lasts [shoemakers' hand tools] formes pour chaussures [outils de | 080056
cordonniers]
formes pour souliers [outils de
cordonniers]
K0148 | kardhuvelyek sword scabbards fourreaux de sabres 080125
K0149 | kardok swords épées 080208
K0152 | karikavagok [kéziszerszamok] hoop cutters [hand tools] hachottes 080139
K0184 | kaszagyirik scythe rings anneaux de faux 080114
K0185 | kaszakovek scythe stones pierres a faux 080115
whetstones dalles pour aiguiser les faux
queux a faux
K0189 | kaszanyelek scythe handles manches de faux 080277
K0331 | keramiakések ceramic knives couteaux en céramique 080266
K0384 | keretek kéziflirészekhez frames for handsaws chéssis de scies a main 080054
K0388 | keretes flrészek, ivflirészek bow saws scies a archet 080021
K0403 | kések knives* couteaux® 080205
K0407 | késnyelek knife handles manches de couteaux 080276
K0449 | keverépalcak festékkeveréshez stirring sticks for mixing paint batonnets pour mélanger la 080282
peinture
K0455 | kézi autbemelbk liting jacks, hand-operated crics a main 080024
vérins a main
K0457 | kézi csiszoldeszkdzok abrading instruments [hand instruments a main pour abraser 080002
instruments]
K0462 | kézi hajsutévasak (1) curling tongs fers a friser 080058
K0463 | kézi hajsitévasak (2) hand implements for hair curling appareils a main a friser les 080126
cheveux
K0469 | kézi mikodtetési dekopirfirészek |jig-saws scies a chantourner 080048
K0470 | kézi mikodtetésl zoldség- vegetable spiralizers, hand- découpe-légumes en spirale a 080278
spiralvagok operated fonctionnement manuel
K0473 | kéziszerszam ndvényi él6sk6ddk apparatus for destroying plant appareils pour détruire les parasites | 080088
megsemmisitéséhez parasites, hand-operated des plantes actionnés
manuellement
K0474 | kézi szivattyuk hand pumps* pompes a main* 080245
K0481 | kézzel mlkddtetett kerti garden tools, hand-operated outils a main pour le jardinage 080145
szerszamok actionnés manuellement
K0482 | kézzel mlkodtetett kéziszerszamok | hand tools, hand-operated outils & main actionnés 080072
manuellement
K0483 | kézzel mlkddtetett pisztolyok guns, hand-operated, for the pistolets actionnés manuellement 080232
masztix extrudalasara extrusion of mastics pour I'extrusion de mastics
K0525 | kisméretl sarlok (1) sickles faucilles 080189
K0522 | kisméretl sarlok (2) border shears fauchettes 080112
K0523 | kisméreti sarldk (3) scythes faux 080113
K0524 | kisméretl sarlok (4) hainault scythes sapes [petites faux] 080183
K0536 | kivago szerszamok embossers [hand tools] estampeurs [outils] 080105

[kéziszerszamok] (1)
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KO0535 | kivagd szerszdmok stamping-out tools [hand tools] étampes [outils] 080084

[kéziszerszamok] (2)
stamps [hand tools] estampes [outils]
K0628 | konzervnyitdk, nem elektromos tin openers, non-electric ouvre-boites non électriques 080169
can openers, non-electric
K0642 | konyhai z6ldségszeletel6k kitchen mandolines mandolines de cuisine 080286
K0689 | kovacskalapacsok fullers [hand tools] chasses [outils] 080051
[kéziszerszamok]
K0725 | kdmiives kalapacsok (1) masons' hammers massettes [marteaux] 080158
K0726 | kbmiives kalapacsok (2) stone hammers casse-pierres 080047
K0767 | kromagyb6ér vagoé csipeszek cuticle tweezers pinces a envies 080101
cuticle nippers
KO777 | kdromreszeldk (1) emery files limes émeri 080257
KO776 | kdromreszelSk (2) nail files limes a ongles 080168
KO0778 | koromreszeldk, elektromos nail files, electric limes a ongles électriques 080213
KO779 | kéromvagok, elektromos vagy nem | nail clippers, electric or non-electric | coupe-ongles électriques ou non 080221
elektromos électriques
K0785 | koszorlikdvek, fendkovek sharpening stones pierres a aiguiser 080003
pierres a affater
K0809 | kétord kalapacsok, nagykalapacsok | sledgehammers masses [maillets] 080157
maillets
L0075 |lapatok [kéziszerszamok] shovels [hand tools] pelles [outils] 080110
L0222 |leveg6pumpak, kézi air pumps, hand-operated pompes a air actionnées 080265
manuellement
L0243 |lézeres szdreltavolitd készllékek, laser hair removal apparatus, other |appareils d'épilation laser autres 080289
nem gyogyaszati célra than for medical purposes qu'a usage médical
L0325 |lyukasztok pin punches repoussoirs 080180
L0326 |lyukasztok [kéziszerszamok] punch pliers [hand tools] emporte-piece [outils] 080228
MO0002 | macheték [széles pengéji kések] machetes machettes 080154
MO0089 | manikiirkészletek manicure sets trousses de manucures 080231
MO0090 | manikiirkészletek, elektromos manicure sets, electric nécessaires de manucure 080243
électriques
MO0112 | marok [kéziszerszamok] milling cutters [hand tools] fraises [outils] 080085
MO0178 | mellfurdk, amerikanerek breast drills vilebrequins [outils] 080199
MO0198 | menetfurék, menetvagok taps [hand tools] tarauds [outils] 080193
[kéziszerszamok]
M0199 | menetjegy-lyukaszté eszk6zok instruments for punching tickets instruments pour poingonner les 080212
billets
M0201 | menetvagok [kéziszerszamok] dies [hand tools] filieres [outils] 080066
screw stocks [hand tools]
screw-thread cutters [hand tools]
M0289 | metsz6kések pruning knives serpettes 080146
M0290 | metszéolldk pruning shears échenilloirs 080098
M0291 | metszbollok, kerti ollok pruning scissors sécateurs 080097
secateurs
M0295 | mez6gazdasagi eszk6zok, kézzel agricultural implements, hand- instruments agricoles & main 080200
mikodtetett operated actionnés manuellement
M0427 | mozsartorok [kézi eszkdzok] rammers [hand tools] pilons [outils @ main] 080172
pestles for pounding [hand tools]
M0456 | mlianyag kanalak, étkezévillak és | table knives, forks and spoons of cuilleres, fourchettes et couteaux de | 080272
étkezbkések plastic table en matiéres plastiques
NOO067 | nem elektromos csavarhizok screwdrivers, non-electric tournevis non électriques 080195
NO0074 | nem elektromos sajtszeletelék cheese slicers, non-electric tranchoirs a fromage non 080248
électriques
NO0168 | nyelek kézi szerszamokhoz handles for hand-operated hand manches pour outils a main 080275

tools

actionnés manuellement
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NO0171 | nyeles vésdk chisels matoirs 080159
N0205 | nyirogépek [kéziszerszamok] shearers [hand instruments] tondeuses [instruments a main] 080223
N0206 | nyiroollok, vagogépek shears cisailles 080060

forces [ciseaux]
00070 | ollék scissors* ciseaux® 080040
00078 | oltbeszkdzok grafting tools [hand tools] greffoirs 080134
00173 | osztriganyitok oyster openers ouvre-huitres 080143
00028 | éntékanalak [kézi eszkdzok] ladles [hand tools] cuillers [outils] 080081
00030 | dntétégelyek [kézi] foundry ladles [hand tools] instruments a main pour transporter | 080176
la fonte
00033 | éntévasak moulding irons fers a moulurer 080120
molding irons
P0165 | patakések farriers' knives rogne-pied 080132
P0187 | pedikir készletek pedicure sets trousses de pédicures 080106
P0202 | pengeélezd eszkdzok blade sharpening instruments instruments pour le repassage des | 080093
lames
P0203 | pengék [fegyverek] blades [weapons] lames [armes] 080150
P0205 | pengék [kéziszerszamok] blades [hand tools] lames [outils] 080149
P0252 | pikkelyez6 kések scaling knives écailléres [couteaux] 080095
P0275 | piszkavasak fire irons ringards [tisonniers] 080181
tisonniers
P0278 | pisztolyok [kéziszerszamok] guns [hand tools] pistolets [outils] 080174
P0282 | pizzavagok, nem elektromos pizza cutters, non-electric coupe-pizza non électriques 080249
P0336 | pontozok [kéziszerszamok] centre punches [hand tools] pointeaux [outils] 080175
R0140 | reszel6k [kéziszerszamok] rasps [hand tools] rapes [outils] 080178
R0142 | reszel6k, raspolyok [szerszamok] files [tools] limes 080227
R0202 | rovarirté permetezék insecticide vaporizers [hand tools] | pulvérisateurs pour insecticides 080144
[kéziszerszamok] [outils]
insecticide atomizers [hand tools] vaporisateurs pour insecticides
[outils]
insecticide sprayers [hand tools]
S0053 | satuk vices étaux 080244
vises
S0054 | satuk [kéziszerszamok] bench vices [hand implements] étaux pour établis [appareils a 080261
main]
S0134 | silécélezd szerszamok, kézzel ski edge sharpening tools, hand- outils actionnés manuellement pour | 080268
miikodtetett operated I'affitage de carres de skis
S0140 |simitévasak [b6rmegmunkalashoz] | polishing irons [glazing tools] fers a glacer 080118
glazing irons
S0223 | spatulak [kéziszerszamok] spatulas [hand tools] spatules [outils] 080014
S0224 | spatulak mivészek altali spatulas for use by artists spatules pour artistes 080270
hasznalatra
S0262 | steril testlyukasztd eszkdzdk sterile body piercing instruments instruments stériles pour le percage | 080288
corporel
S0332 | szablyak sabres sabres 080209
S0349 | szakallnyirok beard clippers tondeuses pour la coupe de la 080026
barbe
S0389 | szambelité szerszamok numbering punches pinces a numéroter 080167
S0500 | szegecselbgépek [kéziszerszdmok] |riveters [hand tools] rivetiers [outils] 080182
S0501 | szegecsel® kalapacsok nail punches chasse-pointes 080050
S0502 | szegecsel§ kalapacsok riveting hammers [hand tools] bouterolles [outils] 080038
[kéziszerszamok]
S0503 | szegecsel6k [kéziszerszamok] punches [hand tools] poingons [outils] 080229
S0527 | széles fejszék, szekercék, bardok hatchets hachettes 080137

(1)
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S0528 | széles fejszék, szekercék, bardok axes haches 080069

2)
cognées
S0542 | szemcséz6, doroszolo kalapacsok | pickhammers bouchardes 080036
bushhammers
S0570 | szempillagdndoriték eyelash curlers pinces pour recourber les cils 080252
S0581 | szemzbkések budding knives €écussonnoirs 080099
S0623 | szerszamtartd kotények tool belts [holders] ceintures porte-outils 080247
S0662 | szigonyok harpoons harpons 080140
S0751 | szobraszvésok (1) gouges [hand tools] gouges 080129
S0752 | szobraszvésok (2) sculptors' chisels ciseaux de sculpteur 080271
S0799 | szoritdkeretek acsok vagy clamps for carpenters or coopers serre-joints 080147
asztalosok részére
S0807 | szbgkiszedbk (1) nail nippers pinces a ongles 080074
S0808 | szogkiszeddk (2) nail drawers [hand tools] pieds-de-biche [outils] 080034
S0809 | szbgkiszedbk (3) nail extractors, hand-operated arrache-clous actionnés 080023
manuellement
nail pullers, hand-operated
S0810 | sz6gmeérdk [kéziszerszamok] squares [hand tools] équerres [outils] 080017
S0840 | sz6rtelenitd csipeszek hair-removing tweezers pinces a épiler 080102
T0026 |talajel6készité szerszamok priming irons [hand tools] tranches [outils] 080196
[kéziszerszamok]
T0288 |tetoval6 készilékek apparatus for tattooing appareils pour imprimer des 080256
tatouages
T0289 |tetovalotik tattoo needles aiguilles de tatouage 080269
T0385 |tojasszeletel6, nem elektromos egg slicers, non-electric tranchoirs a ceufs non électriques 080251
T0456 |tOmitépisztolyok non-electric caulking guns pistolets a calfeutrer non électriques | 080262
T0470 |t6rok daggers poignards 080246
T0476 |torémozsarak [kézi eszk6zok] mortars for pounding [hand tools] mortiers a pilon [outils @ main] 080163
T0544 |tlireszel6k needle files limes a aiguilles 080005
U0011 | liltet6kanalak [kertészet] trowels [gardening] déplantoirs 080086
00012 | iiregezd, vajatkészitd faréfejek hollowing bits [parts of hand tools] | évidoirs 080108
[kéziszerszamok részei]
V0001 | vadaszkések hunting knives couteaux de chasse 080053
V0007 | vago- és szurofegyverek side arms, other than firearms armes blanches 080022
V0008 | vagoeszkdzok [kéziszerszamok] (1) |edge tools [hand tools] produits de taillanderie 080192
V0009 | vagodeszkdzok [kéziszerszamok] (2) | cutting tools [hand tools] découpoirs [outils] 080230
V0014 | vagépengék shear blades lames de cisailles 080061
V0015 | vagorudak [kéziszerszamok] cutter bars [hand tools] barres d'alésage [outils] 080009
V0017 | vagoszerszamok cutters*® coupoirs* 080076
V0032 | vakoldkanalak, Ultet6kanalak, trowels truelles 080087
kémiiveskanalak
V0055 | vanyol6-, kall6z6-, fulling tools [hand tools] fouloirs [outils] 080052
déngolészerszamok [kézi]
V0074 | vasalok flat irons fers a repasser 080224
V0075 |vasaldk [nem elektromos irons [non-electric hand tools] fers [outils non électriques] 080116
kéziszerszamok]
V0098 | vasvillak, mez6gazdasagi villak agricultural forks [hand tools] fourches a usage agricole [outils a | 080220
main]
V0188 | vésBszerszamok, gravirozd graving tools [hand tools] burins 080043
eszkdzok [kéziszerszamok]
V0190 | vészhelyzet esetére valo emergency hammers marteaux brise-vitres 080290
kalapacsok
V0210 | vezet6huzalok, mérédrétok fish tapes [hand tools] rubans de tirage [outils a main] 080258

[kéziszerszamok]

draw wires [hand tools]
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V0260 | villak [ev6eszk6z6K] table forks fourchettes 080070
V0382 | vonokések, hantolokések drawing knives planes 080049
Z0059 |zoldséghamozok [kéziszerszamok] | vegetable peelers [hand tools] épluche-légumes [outils & main] 080279
Z0065 |zoldségreszeldk (1) vegetable choppers hache-légumes 080136
Z0066 |zoldségreszeldk (2) vegetable slicers coupe-légumes 080073

vegetable knives

vegetable shredders
Z0093 | zsebkések, bicskak penknives canifs 080046
Z0114 | zsinorverdk [szerszamok] braiders [hand tools] molettes [outils] 080161
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9.0Osztaly ~ Tudomanyos célra szolgalo, kutatasi, navigacios, foldmérd, fényképészeti, mozgoképes, audiovizualis, optikai,
sulyméro, méré-, jelzo-, észleld, teszteld, ellendrzd, életmentd €s oktatd berendezések és felszerelések; elektromos
energia vezetésére, kapcsolasara, atalakitasara, tarolasara, szabalyozasara vagy az ellatas vagy felhasznalas
ellendrzésére szolgald késziilékek és berendezések; hangok, képek vagy adatok rogzitésére, tovabbitasara,
masolésara vagy feldolgozasara szolgalo késziilékek és eszk6zok; rogzitett €s letdlthetd média, szamitdgépes
szoftver, iires digitalis vagy analog rogzitd és tarold média; szerkezetek érmebedobassal miikodé késziilékekhez;
pénztargépek, szamoldeszkozok; szamitdgépek és szamitdgépes perifériak; buvarruhak, buvarmaszkok, filldugok
buvarok szamara, orrcsipeszek buvarok és Uszok szamadra, kesztyiik buvarok szamara, viz alatti iszashoz hasznalt
1égzokésziilékek; tlizoltd késziilékek
Sorszam Termékek jelzete Alap-
™M) Magyar Angol Francia szam
A0001 | abakuszok, golyds szamolétablak | abacuses bouliers compteurs 090627
A0003 | acsvonalzok, famérd lécek carpenters' rules réglets [régles a coulisse] 090343
A0066 | adatfeldolgozé készilékek, data processing apparatus appareils de traitement de données | 090306
berendezések
A0123 | akkumulator dobozok battery boxes caisses d'accumulateurs 090009
accumulator boxes
A0124 | akkumulator- és elemtoltdk (1) battery chargers chargeurs de piles et batteries 090266
A0125 | akkumulator- és elemtolték (2) chargers for electric batteries appareils pour la recharge des 090083
accumulateurs électriques
A0126 | akkumulatorok elektromos batteries for electronic cigarettes batteries pour cigarettes 090780
cigarettdkhoz électroniques
A0127 | akkumulator Uvegek battery jars bacs d'accumulateurs 090008
accumulator jars
A0135 | akusztikus kapcsolok acoustic couplers coupleurs acoustiques 090593
A0168 | alhidadék alidades alidades a lunettes 090028
A0187 | alkoholmérok, alkoholszondak alcoholmeters alcoométres 090027
A0249 | an6dok anodes anodes 090043
A0250 | anodtelepek anode batteries batteries d'anodes 090044
high tension batteries
A0251 | antennak aerials antennes 090045
antennas
A0256 | antikatodok anticathodes anticathodes 090507
A0278 | anyagok elektromos hal6zatokhoz, |materials for electricity mains matériel pour conduites d'électricité | 090553
févezetékekhez [huzalok, kabelek] | [wires, cables] [fils, cables]
A0289 | anyagvizsgald készilékek és gépek | material testing instruments and instruments et machines pour 090240
machines essais de matériaux
A0292 | apertométerek, numerikus apertura |apertometers [optics] apertométres [optique] 090050
méreésére szolgald eszkdzok
[optika]
A0082 | aramatalakitok, transzformatorok transformers [electricity] transformateurs 090049
transformateurs électriques
A0083 | aram-egyeniranyitok current rectifiers redresseurs de courant 090167
A0087 | aramkor bekapcsoldk circuit closers conjoncteurs 090143
A0088 | aramkori megszakitok (1) telerupters télérupteurs 090474
A0089 | dramkéri megszakitok (2) circuit breakers disjoncteurs 090191
coupe-circuit
A0090 |aramlasmeérsk, fogyasztasmeérék flowmeters débitmeétres 090744
A0091 | arammérsk, ampermérék ammeters ampéremetres 090036
A0092 | aramtarolo racsok elemekhez grids for batteries grilles pour accumulateurs 090287
électriques
A0096 | arbocok radidantennakhoz masts for wireless aerials pylénes de T.S.F. 090471
pyldnes de téléphonie sans fil
A0312 | armaturak, forgérészek armatures [electricity] induits [électricité] 090305

[elektromossag]
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A0351 | asztrofotogréfiai lencsék lenses for astrophotography objectifs pour I'astrophotographie 090059
A0352 | asztrondmiai berendezések és apparatus and instruments for appareils et instruments pour 090384

készllékek astronomy I'astronomie
A0360 | audio interfészek audio interfaces interfaces audio 090769
A0361 | audio keverk audio mixers mélangeurs audio 090779
A0362 | audiovizualis tanitasi eszk6zok audiovisual teaching apparatus appareils d'enseignement 090061
audiovisuel
A0363 | audiovizualis vevikésziilékek audio- and video-receivers récepteurs [audio, vidéo] 090289
A0373 | automatikus id6kapcsolok time switches, automatic minuteries [a I'exception de celles 090353
pour I'horlogerie]
A0374 | automatikus kormanyberendezések | steering apparatus, automatic, for dispositifs de pilotage automatique | 090396
jarmiivekhez vehicles pour véhicules
A0379 | autéradiok vehicle radios appareils de radio pour véhicules 090417
A0386 | azbeszternydk tlizoltoknak asbestos screens for firemen paravents d'asbeste pour pompiers | 090689
A0389 | azbesztkesztylk balesetvédelmi asbestos gloves for protection gants en amiante pour la protection | 090034
célokra against accidents contre les accidents
A0395 | azbesztruhak tlizvédelmi célokra asbestos clothing for protection vétements en amiante pour la 090035
against fire protection contre le feu
vétements en asbeste pour la
protection contre le feu
A0400 | azimutalis miiszerek, eszkdzok azimuth instruments instruments azimutaux 090512
A0401 | azonosito fonalak, zsinérok identification threads for electric fils d'identification pour fils 090293
elektromos vezetékekhez wires électriques
A0402 | azonositd héjak, hiivelyek identification sheaths for electric gaines d'identification pour fils 090294
elektromos vezetékekhez wires électriques
B0039 | balesetek elleni védékesztylk gloves for protection against gants pour la protection contre les | 090274
accidents accidents
B0040 | balesetvédelmi halok nets for protection against accidents | filets de protection contre les 090259
accidents
B0058 | bankjegykiadd automatak [ATM] automated teller machines [ATM] guichets automatiques bancaires 090686
[GAB]
B0076 | barométerek barometers barométres 090079
B0092 | bébidrok baby monitors dispositifs audio et vidéo pour la 090721
surveillance de bébés
B0118 | bélyegzborak [idéregisztrald time clocks [time recording devices] | pointeurs [horloges pointeuses] 090649
eszk0zok]
B0143 | bérmentesités ellenbrzésére apparatus to check franking appareils de contrble de 090149
szolgalo készilékek I'affranchissement
apparatus to check stamping mail
B0145 | berregdk, hangjelzék, buzzers ronfleurs 090522
aramszaggatok
B0151 | betatronok betatrons bétatrons 090085
B0166 | betorésgatl6 riasztokészulékek anti-theft warning apparatus avertisseurs contre le vol 090511
B0194 | biochipek biochips biopuces 090774
B0219 | biztonsagi berendezések vasuti railway traffic safety appliances appareils pour la sdreté du trafic 090254
kdzlekedéshez ferroviaire
B0220 | biztonsagi felligyeld robotok security surveillance robots robots de surveillance pour la 090789
sécurité
B0225 | biztonsagi halok safety nets filets de sauvetage 090260
life nets
B0229 | biztonsagi 6vek, hevederek nem safety restraints, other than for harnais de sécurité autres que pour | 090621
jarmiulésekhez és vehicle seats and sports siéges de veéhicules ou
sportfelszerelésekhez equipment équipement de sport
B0231 | biztonsagi ponyvak safety tarpaulins baches de sauvetage 090261
B0233 | biztonsagi tokenek [kédold security tokens [encryption devices] | jetons de sécurité [dispositifs de 090755
eszk6z6k] chiffrement]
B0242 | biztositék huzalok fuse wire fils fusibles 090505
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B0243 | biztositékok fuses fusibles 090269
B0305 | botkormanyok szamitégépekhez, joysticks for use with computers, leviers de commande a utiliser avec | 090747
nem videojatékokhoz other than for video games un ordinateur autres que pour jeux

vidéo
B0350 | bérvastagsagmérd készulékek (1) | apparatus for measuring the appareils a mesurer |'épaisseur des | 090386
thickness of skins peaux
B0349 | bérvastagsagmérd készilékek (2) | appliances for measuring the appareils a mesurer |'épaisseur des | 090171
thickness of leather cuirs
B0405 | buvarkesztyiik gloves for divers gants de plongée 090275
B0407 | buvarmaszkok, buvaralarcok divers' masks masques de plongée 090597
B0408 | buvarpipak snorkels tubas 090800
B0409 | buvarpipak, légzécsovek snorkels tubas 090800
B0410 | buvarruhak diving suits combinaisons de plongée 090162
costumes de plongée
scaphandres
B0420 | blivos lampak [laterna magical magic lanterns lanternes magiques 090321
C0002 | CD-lejatszok compact disc players lecteurs de disques compacts 090632
C0003 | CD-ROM-ok compact discs [read-only memory] | disques optiques compacts 090588
C0041 | chipkartyak [integralt aramkdros integrated circuit cards [smart cartes @ mémoire ou a 090640
kartyak] cards] microprocesseur
smart cards [integrated circuit
cards]
C0054 | ciklotronok cyclotrons cyclotrons 090172
C0125 | cukortartalom-mérék saccharometers saccharimetres 090435
C0164 | csatlakozésok elektromos connections for electric lines raccords de lignes électriques 090219
vezetékekhez
C0165 | csatlakozasok, kabelsaruk terminals [electricity] bornes [électricité] 090089
[villamossag]
C0168 | csatlakozott karkoték connected bracelets [measuring bracelets connectés [instruments de | 090739
[mérémiiszerek] instruments] mesure]
C0172 | csatolok [adatfeldolgozo couplers [data processing coupleurs [équipements de 090594
berendezés] equipment] traitement de données]
C0179 | csavarmenet mérék screw-tapping gauges jauges de taraudage 090466
C0184 | csecsembmérlegek baby scales pése-bébés 090758
C0191 | csengdk [figyelmeztetd bells [warning devices] sonneries [appareils avertisseurs] 090402
berendezések]
C0198 | cseppenték mérésre, nem droppers for measuring, other than | compte-gouttes gradués autres qu'a | 090827
gyogyaszati vagy haztartasi for medical or household purposes | usage médical ou domestique
célokra
C0292 | csuklotamaszok szamitogépekhez | wrist rests for use with computers repose-poignets a utiliser avec un 090664
ordinateur
D0023 | dekompresszios kamrak decompression chambers caissons de décompression 090595
D0026 | demagnetizalo készllékek demagnetizing apparatus for appareils démagnétiseurs de 090076
magnesszalagokhoz magnetic tapes bandes magnétiques
D0031 | denzitométerek, feketedésmérdk densitometers densitométres 090532
D0033 | derékszogl vonalzok méréshez squares for measuring équerres graduées 090784
D0036 | derékszdg vonalzok méréshez square rulers for measuring regles-équerres graduées 090785
D0041 | desztillalo berendezések distillation apparatus for scientific appareils pour la distillation a usage | 090564
tudomanyos célokra purposes scientifique
D0043 | detektorok detectors détecteurs 090180
D0056 | diafragmak [akusztika] diaphragms [acoustics] diaphragmes [acoustique] 090182
D0057 | diafragmak [fényképészet] diaphragms [photography] diaphragmes [photographie] 090562
D0058 | diafragmak, membranok diaphragms for scientific apparatus | membranes pour appareils 090439
tudomanyos berendezésekhez scientifiques
D0059 | diagnosztikai berendezések, nem diagnostic apparatus, not for appareils pour le diagnosticnona | 090633

gyogyaszati célokra

medical purposes

usage médical

89

Nizzai osztalyozas, 11. kiadas, Il. rész




AZ ARUK OSZTALYOK SZERINTI JEGYZEKE

Sorszam Termékek jelzete Alap-
™) Magyar Angol Francia szam
D0071 | diffrakcios készllékek diffraction apparatus [microscopy] |appareils de diffraction 090189

[mikroszkopia] [microscopie]
D0075 | digitalis fényképkeretek digital photo frames cadres de photos numériques 090711
D0076 | digitalis jelek digital signs enseignes numeriques 090736
D0077 | digitalis kdnyvolvasok electronic book readers liseuses électroniques 090718
D0078 | digitalis meteoroldgiai allomasok digital weather stations stations météorologiques 090764
numériques
D0079 | digitalis személyi asszisztensek personal digital assistants [PDAs] assistants numériques personnels | 090790
[PDA-K] [PDA]
D0080 | digitalis személyi asszisztens [PDA] | personal digital assistants [PDAs] assistants numériques personnels | 090790
[PDA]
D0083 | diktafonok dictating machines machines a dicter 090188
D0088 | dinamométerek, erémérék dynamometers dynamomeétres 090203
D0098 | diszité magnesek decorative magnets aimants décoratifs [magnets] 090660
D0121 | DNS-chipek DNA chips puces a ADN 090684
D0166 | dézismérdk, doziméterek dosage dispensers doseurs 090565
dosimeters appareils de dosage
D0196 | dugok, csatlakozé aljzatok és mas | electric plugs prises électriques males 090166
kapcsolasok [elektromos
csatlakozasok]
D0204 | DVD-lejatszok DVD players lecteurs DVD 090685
E0018 | egérpadok mouse pads tapis de souris 090662
E0019 | egér [szamitdgép-periférial mouse [computer peripheral] souris [périphérique d'ordinateur] 090614
E0045 | elagazédobozok [elektromossag] junction boxes [electricity] boites de jonction [électricité] 090145
boites de connexion
E0046 | elagazédobozok [villamossag] branch boxes [electricity] boites de dérivation [électricité] 090094
boites de branchement [électricité]
EQ047 | elagazohiivelyek elektromos junction sleeves for electric cables | manchons de jonction pour cables | 090626
kabelekhez électriques
E0048 | elakadasjelz6 haromszdgek vehicle breakdown warning triangles de signalisation pour 090446
triangles véhicules en panne
E0054 | elektrodinamikai késziilékek electro-dynamic apparatus for the | appareils électrodynamiques pour | 090447
jelzések, jelz6lampak remote control of signals la commande a distance des
taviranyitasara sighaux
E0055 | elektrodinamikai késziilékek vasuti | electro-dynamic apparatus for the | appareils électrodynamiques pour | 090022
valtok tavvezérlésére remote control of railway points la commande a distance des
aiguilles de chemins de fer
E0058 | elektrolizal6 készulékek electrolysers électrolyseurs 090226
E0060 | elektromagneses tekercsek (1) electromagnetic coils bobines d'électro-aimants 090024
E0059 | elektromagneses tekercsek (2) magnets aimants 090023
E0064 | elektromos ajtdcsengbk electric door bells sonnettes de portes, électriques 090566
EO0067 | elektromos akkumulatorok batteries, electric, for vehicles accumulateurs électriques pour 090007
jarmiivekhez véhicules
accumulators, electric, for vehicles
E0069 | elektromos aljzatok electric sockets prises électriques femelles 090828
E0073 | elektromos atalakitok electrical adapters adaptateurs électriques 090730
E0084 | elektromos csatolasok (1) couplings, electric raccordements électriques 090220
connections, electric accouplements électriques
E0085 | elektromos csatolasok (2) connectors [electricity] connecteurs [électricité] 090144
connexions [électricité]
E0090 | elektromos elemek, akkumulatorok |galvanic cells éléments galvaniques 090218
(W)
EQ0087 | elektromos elemek, akkumulatorok | batteries, electric piles électriques 090360
2)
batteries électriques
EO0088 | elektromos elemek, akkumulatorok |accumulators, electric accumulateurs électriques 090361

)
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E0089 | elektromos elemek, akkumulatorok |galvanic batteries piles galvaniques 090272

4)

EO0093 | elektromos érintkezék contacts, electric contacts électriques 090148
E0094 | elektromos és elektronikus effekt electric and electronic effects units | dispositifs d'effets électriques et 090768
egységek hangszerekhez for musical instruments électroniques pour instruments de

musique
E0119 | elektromos induktorok inductors [electricity] inducteurs [électricité] 090304
E0126 | elektromos kabelek (1) wires, electric fils électriques 090255
E0125 | elektromos kabelek (2) cables, electric cables électriques 090215
E0127 | elektromos kabelkdtegek autokhoz | electric wire harnesses for faisceaux de cébles électriques 090799
automobiles pour automobiles
E0134 | elektromos keritések electrified fences clétures électrifiées 090669
E0139 | elektromos kistilési csOvek, nem discharge tubes, electric, other than | tubes a décharges électriques 090559
vilagitasi célra for lighting autres que pour l'éclairage
electric discharge tubes, other than
for lighting
E0141 | elektromos kollektorok collectors, electric collecteurs électriques 090129
E0142 | elektromos kommutaciés electric apparatus for commutation |appareils électriques de 090163
készulékek commutation
E0143 | elektromos konverterek converters, electric convertisseurs électriques 090153
commutatrices
E0154 | elektromos riasztocsengdk alarm bells, electric timbres avertisseurs électriques 090071
E0161 | elektromos tavgyuijtd készilékek igniting apparatus, electric, for dispositifs électriques d'allumage a | 090030
igniting at a distance distance [mise a feu]
electric apparatus for remote
ignition
E0162 | elektromos tekercsek coils, electric bobines électriques 090001
E0167 | elektromos veszteségjelzdk, electric loss indicators indicateurs de perte électrique 090213
veszteségindikatorok
EO0169 | elektromos vezet6k, vezetékek conductors, electric conducteurs électriques 090141
E0172 | elektromos zarak locks, electric serrures électriques 090443
E0174 | elektroncsé thermionic valves tubes thermoioniques 090060
thermionic tubes tubes a cathode chaude
E0177 | elektronikus arucimkék, electronic tags for goods étiquettes électroniques pour 090637
termékcimkék marchandises
EQ0178 | elektronikus belépés-ellendrzési electronic access control systems | systémes de controle d'acceés 090759
rendszerek egymassal for interlocking doors électroniques pour portes
Osszekottetésben Iévé biztonsagi interverrouillées
ajtokhoz
E0182 | elektronikus interaktiv tablak electronic interactive whiteboards tableaux blancs électroniques 090777
interactifs
E0183 | elektronikus jeladdk transmitters of electronic signals émetteurs de signaux électroniques | 090227
E0185 | elektronikus kijelz&tablak electronic notice boards tableaux d'affichage électroniques | 090643
E0188 | elektronikus kotta, letdlthetd electronic sheet music, partitions électroniques 090782
downloadable téléchargeables
E0191 | elektronikus napldk electronic agendas agendas électroniques 090628
E0192 | elektronikus numerikus kijelz6k electronic numeric displays dispositifs électroniques d'affichage | 090786
numérique
E0193 | elektronikus nyakorvek allatok electronic collars to train animals colliers électroniques pour le 090746
idomitasahoz dressage d'animaux
E0196 | elektronikus zsebforditogépek electronic pocket translators traducteurs électroniques de poche | 090636
E0198 | elemek, telepek vilagitashoz batteries for lighting batteries d'allumage 090031
E0048 | életmentd jelzbrakétak, nem rescue flares, non-explosive and feux de détresse ni explosifs ni 090830
robbanékony és nem pirotechnikai | non-pyrotechnic pyrotechniques
E0049 | életment6 késziilékek és life saving apparatus and dispositifs de secours 090295

felszerelések

equipment

dispositifs de sauvetage
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E0050 | életmentd tutajok life-saving rafts radeaux de sauvetage 090073
E0204 | ellenallasok, elektromos resistances, electric résistances électriques 090427
E0209 | elosztdédobozok [elektromossag] distribution boxes [electricity] armoires de distribution [électricité] | 090054
E0210 | elosztoé pultok, konzolok distribution consoles [electricity] pupitres de distribution [électricité] | 090198

[elektromossag]
E0211 | eloszt6tablak [elektromossag] distribution boards [electricity] tableaux de distribution [électricité] | 090197
E0264 | epidiaszkdépok epidiascopes épidiascopes 090235
E0266 | equalizerek [audio készulékek] equalizers [audio apparatus] égaliseurs [appareils audio] 090770
equalisers [audio apparatus]
E0272 | ergométerek ergometers ergométres 090239
E0096 |érmével mitkddé mechanizmusok | coin-operated mechanisms for mécanismes a prépaiement pour 090340
televiziokésziilékekhez television sets appareils de télévision
E0283 | erdsitd csdvek amplifying tubes tubes amplificateurs 090038
amplifying valves lampes amplificatrices
E0284 | erdsiték amplifiers amplificateurs 090037
appareils pour I'amplification des
sons
E0304 | eszkdzok virtualis billentylizetek devices for the projection of virtual | dispositifs pour la projection des 090814
kivetitéséhez keyboards claviers virtuels
E0111 | ételelemz6 késziilékek food analysis apparatus appareils pour I'analyse des 090029
aliments
E0325 | exponalt filmek films, exposed films exposés 090515
pellicules exposées
E0326 | exponalt mozifilmek cinematographic film, exposed films cinématographiques exposés | 090550
E0327 | exponalt rontgenfiimek X-ray films, exposed films radiographiques exposés 090573
F0081 | faxgépek facsimile machines télécopieurs 090600
FO090 |fedelek, boritok elektromos covers for electric outlets cache-prise 090667
csatlakozokhoz
F0109 |fejes vonalzok méréshez T-squares for measuring tés gradués 090783
F0110 | fejfed6k mint véd&sisakok headgear being protective helmets | couvre-chefs en tant que casques | 090832
de protection
F0112 |fejhallgatdk headphones casques a écouteurs 090671
F0121 | fejtisztitd szalagok [felvétel] head cleaning tapes [recording] bandes de nettoyage de tétes de 090535
lecture
F0124 |fejvédd eszkdzok protective helmets casques de protection 090112
F0125 | fejvédék sportolashoz head guards for sports proteége-tétes pour le sport 090753
F0133 | fekete dobozok [adatrogzit6k] black boxes [data recorders] boites noires [enregistreurs de 090763
données]
F0180 |felugyeld, ellenérzé berendezések, | monitoring apparatus, other than for | appareils de surveillance autres 090151
elektromos medical purposes qu'a usage meédical
F0185 |félvezeték semi-conductors semi-conducteurs 090539
F0229 | fémdetektorok ipari vagy katonai metal detectors for industrial or détecteurs d'objets métalliques a 090178
hasznalatra military purposes usage industriel ou militaire
F0339 | fényceruzak vizualis kijelz6khoz, electronic pens [visual display units] | crayons électroniques pour unités 090598
displayekhez d'affichage visuel
F0342 | fényeré-szabalyozok, elektromos light dimmers [regulators], electric | variateurs [régulateurs] de lumiere | 090606
light regulators [dimmers], electric | régulateurs [variateurs] de lumiére
F0357 |fényképészeti allvanyok drainers for use in photography égouttoirs pour travaux 090212
photographiques
photographic racks
F0358 | fényképészeti diapozitivok transparencies [photography] diapositives 090185
slides [photography]
F0362 | fényképészeti keresék, képkeresdk | viewfinders, photographic viseurs photographiques 090392
F0363 | fényképészeti késziilékek és cases especially made for étuis spéciaux pour appareils et 090246

eszkozok tarolasara késziilt tokok

photographic apparatus and
instruments

instruments photographiques
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F0364 | fényképészeti villandlampak, vakuk |flash-bulbs [photography] flashes [photographie] 090206
F0366 |fényképez6gépek, kamerak cameras [photography] appareils photographiques 090184
F0367 | fényképnyomatok szatinalasara glazing apparatus for photographic |appareils a glacer les épreuves 090283

szolgalo készilékek prints photographiques
F0370 |fénykibocsato diddak [LED] light-emitting diodes [LED] diodes électroluminescentes [DEL] | 090704
F0371 |fénykibocsaté elektronikus light-emitting electronic pointers pointeurs électroniques a émission | 090679
mutatdéeszkdzok de lumiére
F0374 | fénymasoldk photocopiers [photographic, photocopieurs 090154
electrostatic, thermic]
F0385 |fényvisszaverd biztonsagi reflective safety vests gilets de sécurité réfléchissants 090745
mellények
F0386 | fényvisszaver6 macskaszemek reflective articles for wear, for the articles réfléchissants a porter sur | 090003
ruhazathoz, kozlekedési balesetek | prevention of accidents soi pour la prévention des
megel6zésére accidents
F0392 | fermentald készulékek apparatus for fermentation appareils de fermentation [appareils | 090253
[laboratoériumi berendezések] [laboratory apparatus] de laboratoire]
F0426 |festékpatronok, tres, nyomtatékhoz |ink cartridges, unfilled, for printers | cartouches d'encre vides pour 090810
és fénymasologépekhez (1) and photocopiers imprimantes et photocopieurs
F0425 |festékpatronok, Ures, nyomtatdkhoz |toner cartridges, unfilled, for printers | cartouches de toner vides pour 090720
és fénymasologépekhez (2) and photocopiers imprimantes et photocopieurs
F0452 |fesziltségnoveld transzformatorok | step-up transformers survolteurs 090706
F0453 |fesziltségszabalyozok jarmivekhez | voltage regulators for vehicles régulateurs de tension pour 090498
véhicules
F0457 |filmfelvevé készulékek, cinematographic cameras caméras [appareils 090107
berendezések cinématographiques]
F0463 |filmvago készilékek film cutting apparatus appareils a couper les films 090262
F0484 |fizikai kisérletekhez vald készulékek | apparatus and instruments for appareils et instruments de 090395
és eszkdzok physics physique
F0493 | fluoreszcens ernyék fluorescent screens écrans fluorescents 090208
F0497 | fodraszati gyakorl6 fejek [oktatasi hairdressing training heads tétes a coiffer [appareils 090813
eszkdzok] [teaching apparatus] d'enseignement]
F0544 | fogvedok teeth protectors* protége-dents* 090414
F0565 | fonalszamlalok [nagyitélvegek] thread counters compte-fils 090136
F0574 | fordulatszammérék revolution counters compte-tours 090485
F0575 | fordulatszam-szabalyozdk speed regulators for record players |régulateurs de vitesse de tourne- 090486
lemezjatszokhoz disques
F0610 | fotométerek (1) photometers photométres 090393
F0611 | fotométerek (2) exposure meters [light meters] exposimeétres [posemétres] 090251
posemeétres
F0613 | fotonyomatok szaritasara szolgalé |drying apparatus for photographic | appareils & sécher les épreuves 090282
készulékek prints photographiques
F0615 |fotovillamos elemek photovoltaic cells cellules photovoltaiques 090531
F0625 | foldmérd berendezések és surveying apparatus and appareils et instruments 090280
eszkdzok instruments géodésiques
F0626 |foldmérd eszk6zok surveying instruments instruments d'arpentage 090055
instruments pour levés de plans
F0627 | féldmérd lancok surveying chains chaines d'arpenteur 090056
F0642 | frekvenciamérdk frequency meters fréquencemétres 090268
F0697 | fugg&onok (1) plumb lines fils a plomb 090258
F0698 | fliggéonok (2) plumb bobs plombs de fils a plomb 090257
FO0700 |fulbetétek fejhallgatokhoz ear pads for headphones bonnettes de casques a écouteurs | 090818
F0702 | fuldugdk buvaroknak ear plugs for divers tampons d'oreilles pour la plongée | 090401
F0722 |furdészobai mérlegek bathroom scales balances de salle de bain 090772
F0740 |fustjelz6 berendezések smoke detectors détecteurs de fumée 090623
G0014 | galenit kristalyok [detektorok] galena crystals [detectors] galénes [détecteurs] 090271
G0027 | galvanométerek galvanometers galvanométres 090092
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GO0053 | gazométerek [mérémiszerek] gasometers [measuring gazomeétres [instruments de 090279

instruments] mesure]
G0058 | gazvizsgalo eszkdzok gas testing instruments appareils pour l'analyse des gaz 090278
G0133 | golyoalld kabatok, mellények bullet-proof waistcoats gilets pare-balles 090582
bullet-proof vests
G0134 | goly6allé ruhazat bullet-proof clothing vétements pare-balles 090728
G0174 | GPS késziilékek Global Positioning System [GPS] appareils pour GPS [systémes de 090701
apparatus repérage universel]
appareils pour systémes de
repérage universel [GPS]
G0194 | gumiabroncsokban levé nyomas automatic indicators of low pressure | avertisseurs automatiques de perte | 090069
csokkenését automatikusan jelzd in vehicle tyres de pression dans les pneus de
készulékek véhicule
automatic indicators of low pressure
in vehicle tires
G0326 | gyorsulasmérék accelerometers accélérométres 090729
GO0379 | gylr(i méretezd ring sizers triboulets 090793
H0031 | hajlékonylemezek, flopilemezek floppy disks disquettes souples 090534
HO0048 | hajozasi jelz6berendezések naval signalling apparatus appareils de signalisation navale 090357
HO0049 | hajézasi készlilékek és miiszerek nautical apparatus and instruments | appareils et instruments nautiques | 090356
HO0104 | hamis pénzérme detektorok counterfeit coin detectors détecteurs de fausse monnaie 090173
HO0112 | hangatvitelre szolgal6 készlilékek |sound transmitting apparatus appareils pour la transmission du 090450
son
HO0115 | hangfelvétel-hordozok sound recording carriers supports d'enregistrements sonores | 090111
HO0117 | hanglemezek phonograph records disques acoustiques 090016
sound recording discs
HO0120 | hanglokalizal6 eszk6z6k sound locating instruments sonométres 090455
HO0124 | hangreprodukal6 készilékek sound reproduction apparatus appareils pour la reproduction du 090452
son
H0125 | hangriasztok acoustic alarms avertisseurs acoustiques 090014
sound alarms
HO0126 | hangrogzité, hangfelvevd sound recording apparatus appareils pour I'enregistrement du | 090451
készulékek son
HO0127 | hangrogzit6 szalagok sound recording strips films pour l'enregistrement des sons | 090231
H0128 | hangszed6 karok lemezjatszokhoz |tone arms for record players bras acoustiques pour tourne- 090095
disques
HO0134 | hangszorok, hangosbemondok, loudspeakers haut-parleurs 090190
megafonok
HO0135 | hangszéro kirtdk horns for loudspeakers pavillons de haut-parleurs 090575
HO0136 | hangszéroszekrények, cabinets for loudspeakers boitiers de haut-parleurs 090087
hangszorodobozok
HO0139 | hangvezetdk, hangcsatornak acoustic conduits conduits acoustiques 090015
HO0146 | hanyattegerek, trackball-ok trackballs [computer peripherals] boules de commande 090820
[szamitogépes eszkzok] [périphériques d'ordinateurs]
HO0167 | hAromdimenziés szemuvegek 3D spectacles lunettes 3D 090726
HO0169 | haromlabu allvanyok tripods for cameras trépieds pour appareils 090577
fényképezdgépekhez (1) photographiques
HO0170 | haromlabu allvanyok stands for photographic apparatus | pieds d'appareils photographiques | 090391
fényképez6gépekhez (2)
HO0184 | hatarolok, limiterek [elektromossag] | limiters [electricity] limiteurs [électricité] 090165
HO0188 | hattérvasznak [fényképészet] screens [photography] écrans [photographie] 090211
H0201 | hegeszt6pajzsok solderers' helmets masques de soudeurs 090114
HO0207 | heliografikus [fénytavird] heliographic apparatus appareils héliographiques 090290
készulékek
H0256 | higanyos libellak mercury levels niveaux a mercure 090344
HO0300 | hologramok holograms hologrammes 090291
HO0308 | homokorak egg timers [sandglasses] sabliers 090683
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hourglasses
HO0313 | hordhato videokijelz6 monitorok wearable video display monitors moniteurs d'affichage vidéo a porter | 090807
sur soi
HO0331 | hordozhaté médialejatszok portable media players baladeurs multimédias 090702
HO0369 | h6- és nedvességmeérok thermo-hygrometers thermo-hygrometres 090773
HO0372 | hémérbk, nem gybégyaszati thermometers, not for medical thermomeétres, non a usage médical | 090429
hasznalatra purposes
HO0374 | hémérsékletjelz6 cimkék, nem temperature indicator labels, not for | étiquettes indicatrices de 090716
gyogyaszati hasznalatra medical purposes température, autres qu'a usage
médical
HO0375 | hémérsékletjelz6 készilékek temperature indicators indicateurs de température 090477
HO0376 | hémérséklet szabalyozo készlilékek | thermostats thermostats 090238
HO0377 | hémérsékletszabalyozé készilékek | heat regulating apparatus appareils de contrdle de chaleur 090116
H0400 | hullammérék wavemeters ondemetres 090369
HO0403 | humanoid robotok mesterséges humanoid robots with artificial robots humanoides dotés d'une 090778
intelligenciaval intelligence intelligence artificielle
HO0432 | huzalcsatlakozok [elektromossag] | wire connectors [electricity] serre-fils [électricité] 090442
10011 |id8regisztral6 készulékek time recording apparatus appareils pour I'enregistrement de | 090478
temps
10025 |inditékabelek motorokhoz starter cables for motors cables de démarrage pour moteurs | 090647
10027 |indukcids tekercsek choking coils [impedance] bobines de self 090441
10034 |infravords érzékel6 berendezések |infrared detectors détecteurs a infrarouges 090756
10035 |infravoros érzékelSk infrared detectors détecteurs a infrarouges 090756
10050 |inkubatorok baktériumkulturakhoz |incubators for bacteria culture couveuses pour la culture 090556
bactérienne
10053 |integralt aramkori chipek chips [integrated circuits] puces [circuits intégrés] 090540
10054 |integralt aramkorok (1) printed circuits circuits imprimés 090125
10055 |integralt aramkorok (2) printed circuit boards cartes de circuits imprimés 090699
10056 |integralt aramkorok (3) integrated circuits circuits intégrés 090538
10057 |interaktiv érintéképernyfés interactive touch screen terminals bornes d'affichage interactives a 090766
terminalok écran tactile
10058 |interkommunikacios berendezések, |intercommunication apparatus appareils d'intercommunication 090308
készllék
10064 |inverterek, aramatalakitok inverters [electricity] inverseurs [électricité] 090310
[elektromossag]
10067 |ionizacids készllékek, nem lég- ionization apparatus not for the appareils d'ionisation non pour le 090311
vagy vizkezeléshez treatment of air or water traitement d'air ou d'eau
10074 |ipari miveletek taviranyitasara electric installations for the remote | installations électriques pour la 090130
szolgalo elektromos berendezések | control of industrial operations commande a distance
d'opérations industrielles
10082 |iranytik, tajolok, kompaszok directional compasses boussoles 090523
[mérémiiszerek]
10083 |iranyzo tavcsovek I6fegyverekhez | sighting telescopes for firearms lunettes de visée pour armes a feu | 090509
telescopic sights for firearms
10085 | irasvetitd berendezések slide projectors appareils de projection de 090186
diapositives
transparency projection apparatus
JO056 |jatékszoftverek computer game software, recorded | logiciels de jeux enregistrés 090670
J0087 |jel6lébmércék [asztalosmunkahoz] marking gauges [joinery] trusquins 090490
J0093 |jelzdbdjak (1) signalling buoys bouées de signalisation 090518
J0094 |jelzdbdjak (2) marking buoys bouées de repérage 090583
J0095 |jelz6csengbk signal bells cloches de signalisation 090127
J0097 |jelz8lampak signal lanterns lanternes a signaux 090322
JO100 |jelz6panelek, vilagité vagy signalling panels, luminous or panneaux de signalisation lumineux | 090380
mechanikus mechanical ou mécaniques
J0102 |jelz8sipok signalling whistles sifflets de signalisation 090445
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JO0130 |jukeboxok [hattértarold eszkdzok] | juke boxes for computers changeurs de disques 090604

szamitogépekhez [informatique]
K0046 | kalibral6 gyirik calibrating rings anneaux a calibrer 090040
K0056 | kaloriméterek calorimeters calorimétres 090743
K0059 | kamera filterek filters for use in photography filtres pour la photographie 090264
K0060 | kameras bébidrok video baby monitors dispositifs vidéo pour la surveillance | 090722
de bébés
K0110 | kapcsolédobozok [elektromossag] | switchboxes [electricity] boites a clapets [électricité] 090131
K0112 | kapcsolok, elektromos switches, electric interrupteurs 090164
poires électriques [interrupteurs]
K0113 | kapcsolotablak switchboards tableaux de connexion 090146
K0114 | kapillaris csdvek capillary tubes tubes capillaires 090109
K0198 | katédok cathodes cathodes 090543
K0199 | katédos rozsdavedd készilékek, cathodic anti-corrosion apparatus dispositifs cathodiques pour la 090412
berendezések protection contre la rouille
K0231 | kazanvezérl eszkdzdk boiler control instruments instruments de contréle de 090120
chaudiéres
K0247 | kéknyomatos berendezések blueprint apparatus appareils pour photocalques 090106
K0250 | kémcsovek test tubes éprouvettes 090236
K0255 | kemencék laboratériumi furnaces for laboratory use fours de laboratoire 090568
hasznalatra
ovens for laboratory use fourneaux de laboratoire
K0281 | kémleldnyilasok [nagyitdlencsék] peepholes [magnifying lenses] for | judas optiques pour portes 090312
ajtokra doors
K0296 | kénmérék sulfitometers sulfitomeétres 090463
K0327 | képtavird készilékek phototelegraphy apparatus appareils pour la phototélégraphie | 090394
K0383 | keretek diapozitivekhez frames for photographic cadres pour diapositives 090099
transparencies
K0454 | kézi ado-vevok [walkie-talkie walkie-talkies talkies-walkies 090677
készulékek]
K0458 | kézi elektronikus szétarak hand-held electronic dictionaries dictionnaires électroniques de 090797
poche
K0472 | kézi szamitogépek [PDA] personal digital assistants [PDASs] assistants numériques personnels | 090790
[PDA]
K0489 | kiegyensulyozo készilékek, scales balances 090074
mérlegek (1)
K0488 | kiegyensulyozé készulékek, balancing apparatus dispositifs d'équilibrage 090237
mérlegek (2)
K0491 | kihangositd készletek telefonokhoz | hands-free kits for telephones nécessaires mains libres pour 090688
téléphones
KO0500 | kilométerszamlalok jarmivekhez mileage recorders for vehicles compteurs kilométriques pour 090232
véhicules
kilometer recorders for vehicles
K0538 | klimaszabalyozé digitalis climate control digital thermostats thermostats digitaux pour la 090823
termosztatok climatisation
K0552 | koaxidlis kabelek coaxial cables cables coaxiaux 090665
K0559 | kodolt azonosito kark6tok, encoded identification bracelets, bracelets magnétiques 090692
magneses magnetic d'identification
K0560 | kodolt kulcskartyak encoded key cards cartes-clés codées 090725
K0561 | kodolt magneskartyak encoded magnetic cards cartes magnétiques codées 090599
K0602 | kommutatorok commutators commutateurs 090132
K0604 | kompakt lemezek, CD-k [audio- compact discs [audio-video] disques compacts [audio-vidéo] 090587
video]
K0605 | komparatorok comparators comparateurs 090067
K0616 | kondenzatorok [elektronika] condensers [capacitors] condensateurs électriques 090140
capacitors
K0623 | kontaktlencsék contact lenses lentilles de contact 090554
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verres de contact
K0624 | kontaktlencse tarolok, tartok containers for contact lenses étuis pour verres de contact 090555
K0673 | korrekcios lencsék [optika] correcting lenses [optics] verres correcteurs [optique] 090159
K0713 | kozmografiai eszkdzok, miiszerek | cosmographic instruments instruments de cosmographie 090161
K0715 | kddjelz6k, nem robbanasveszélyes |fog signals, non-explosive signaux de brume non explosifs 090524
signaux de brouillard non explosifs
K0758 | kdpenyek/burkolatok elektromos sheaths for electric cables gaines pour cables électriques 090098
kabelekhez
KO0764 | kdrlogarlécek circular slide rules regles a calcul circulaires 090101
disques a calcul
K0823 | kdzlekedési jelz6lampa traffic-light apparatus [signalling feux de signalisation pour la 090687
berendezések [jelz6eszkdz06k] devices] circulation
K0824 | kdzlekedési tablak, vilagité vagy road signs, luminous or mechanical |bornes routiéres lumineuses ou 090516
mechanikus mécaniques
K0834 | kdzponti feldolgozé egységek processors [central processing processeurs [unités centrales de 090619
units] traitement]
central processing units unités centrales de traitement
[processors] [processeurs]
K0836 | kdzpontositd készulékek centering apparatus for appareils de cadrage pour 090183
diapozitivokhoz photographic transparencies diapositives
K0837 | kdzuti jelzébojak traffic cones cOnes de signalisation routiére 090715
K0856 | kromatografias berendezések chromatography apparatus for appareils de chromatographie de 090585
laborat6riumi hasznalatra laboratory use laboratoire
K0867 | kronografok [id6régzité készllékek] | chronographs [time recording chronographes [appareils 090586
apparatus] enregistreurs de durées]
K0906 | kutyasipok dog whistles sifflets pour appeler les chiens 090508
K0919 | kvantumpont fénykibocsaté diédak |quantum dot light-emitting diodes diodes électroluminescentes a point | 090826
[QLED] [QLED] quantique [QLED]
L0013 | laboratériumi centrifugak laboratory centrifuges centrifugeuses de laboratoire 090698
L0017 |laboratériumi robotok laboratory robots robots de laboratoire 090787
L0018 |laboratériumi talcak laboratory trays plateaux de laboratoire 090177
L0040 |laktométerek, tejfajsulymérdk (1) lactometers lactométres 090317
pése-lait
L0041 |laktométerek, tejfajsulymérdk (2) lactodensimeters lacto-densimétres 090316
L0064 |lancok cvikkerhez, csiptetés spectacle chains chainettes de lunettes 090115
szemiveghez
eyeglass chains
L0077 |laptopokhoz kialakitott allvanyok stands adapted for laptops supports adaptés pour ordinateurs | 090831
portables
L0078 |laptop szamitogépek (1) notebook computers ordinateurs blocs-notes 090642
L0079 |laptop szamitdgépek (2) laptop computers ordinateurs portables 090707
L0080 |laptop tokok sleeves for laptops housses pour ordinateurs portables | 090710
L0132 |légsiriségmérdk, aecrométerek aerometers aérométres 090020
L0141 |légz8csdvek buvaroknak snorkels tubas 090800
L0142 |légzbkésziilékek, a mesterséges breathing apparatus, except for appareils pour la respiration, a 090431
lélegeztetésre szolgald készulékek | artificial respiration I'exception de ceux pour la
kivételével respiration artificielle
L0143 |légzbkészilékek légsziirésre respirators for filtering air respirateurs pour le filtrage de I'air | 090430
L0144 |légz6késziilékek viz alatti Uszashoz | breathing apparatus for underwater |appareils respiratoires pour la nage | 090355
swimming subaquatique
L0146 |légzémaszkok nem mesterséges respiratory masks, other than for masques respiratoires autres que 090113
lélegeztetéshez artificial respiration pour la respiration artificielle
L0159 | lejtésmutatok, délésindikatorok slope indicators indicateurs de pente 090299

clinometers

clinomeétres

gradient indicators

inclinometres

inclinometers
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L0162 |lemezek akkumulatorokhoz plates for batteries plaques pour accumulateurs 090012

électriques
L0167 |lemezjatszok record players tourne-disques 090192
L0168 |lemezjatszotiik cseréjére szolgalé | apparatus for changing record dispositifs pour changer les aiguilles | 090503
készilékek player needles de tourne-disques
L0170 |lemezmeghajték szamitogépekhez |disk drives for computers mécanismes d'entrainement de 090634
disques [informatique]
L0174 |lencsevéddk (1) lens hoods pare-soleil pour objectifs 090723
photographiques
L0173 |lencsevéddk (2) close-up lenses bonnettes d'approche 090088
L0207 |lépésmérdk, lépésszamlalok pedometers podomeétres [compte-pas] 090137
compte-pas [podométres]
L0211 | let6ltheté cseng6hangok downloadable ring tones for mobile |tonalités de sonnerie 090694
mobiltelefonokhoz phones téléchargeables pour téléphones
mobiles
L0212 | letdlthetd elektronikus kiadvanyok, |electronic publications, publications électroniques 090657
publikaciok downloadable téléchargeables
L0213 | letdlthets grafikak downloadable graphics for mobile | éléments graphiques 090804
mobiltelefonokhoz phones téléchargeables pour téléphones
mobiles
L0214 |let6ltheté hangulatjelek downloadable emoticons for mobile | émoticones téléchargeables pour 090821
mobiltelefonokhoz phones téléphones mobiles
L0215 | letdlthet6 szamitdgépes computer game software, logiciels de jeux téléchargeables 090829
jatékszoftverek downloadable
L0217 |letblthet6 zenefajlok (1) downloadable image files fichiers d'images téléchargeables 090696
L0216 |letblthet® zenefajlok (2) downloadable music files fichiers de musique téléchargeables | 090695
L0219 |levegd elemzésére szolgald air analysis apparatus appareils pour l'analyse de I'air 090025
készulékek
L0232 |levélmérlegek letter scales pése-lettres 090325
L0241 |lézerek nem gyogyaszati célokra lasers, not for medical purposes lasers non a usage médical 090323
L0244 |lézeres vészjelzd fények rescue laser signalling flares feux de détresse et de signalisation | 090809
laser
L0278 |logarlécek slide-rules regles a calcul 090102
L0279 |logok, hajésebesség mérd logs [measuring instruments] lochs 090326
miszerek
L0282 | lombikallvanyok, retortaallvanyok retorts' stands dessous de cornues 090158
L0283 |lombikok laboratériumi stills for laboratory experiments alambics pour expériences en 090504
kisérletekhez laboratoire
L0286 |lopasgatld berendezések, theft prevention installations, installations électriques pour 090497
elektromos electric préserver du vol
L0299 |lovaglo sisakok riding helmets bombes [équitation] 090690
L0328 |lyukkartyas irodagépek punched card machines for offices | machines de bureau a cartes 090097
perforées
M0020 | magassagmérdk [altiméterek] altimeters altimétres 090033
M0021 | magassagmérd miiszerek height measuring instruments toises [instruments de mesure] 090812
M0024 | magneses adathordozok magnetic data media supports de données magnétiques | 090607
M0026 | magneses huzalok, magneshuzalok | magnetic wires fils magnétiques 090256
M0027 | magneses kodolok magnetic encoders encodeurs magnétiques 090608
M0029 | magneses rezonancias képalkoto magnetic resonance imaging [MRI] |appareils d'imagerie par résonance | 090808
[MRI] berendezések, nem apparatus, not for medical magnétique [IRM] non a usage
gyogyaszati célokra purposes médical
MO0030 | magneses személyazonositod identity cards, magnetic cartes magnétiques d'identification | 090529
kartyak
MO0032 | magneslemezek disks, magnetic disques magnétiques 090533
MO0033 | magnesszalag-egységek magnetic tape units for computers | unités a bande magnétique 090609
szamitogépekhez [informatique]
M0034 | magnesszalagok magnetic tapes bandes [rubans] magnétiques 090078
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rubans magnétiques
MO0035 | magnetofonok tape recorders enregistreurs a bande magnétique | 090077
M0043 | magnok [kazettdk lejatszasahoz] cassette players lecteurs de cassettes 090631
MO0135 | matematikai miszerek mathematical instruments instruments mathématiques 090339
M0144 | mechanikus jelzések, jelzétablak mechanical signs enseignes mécaniques 090234
M0146 | mechanizmusok érmével miikddd | mechanisms for counter-operated | mécanismes pour appareils 090064
berendezésekhez, készllékekhez | apparatus déclenchés par l'introduction d'un
jeton
M0152 | megafonok megaphones mégaphones 090341
MO0155 | megfigyel6 miiszerek observation instruments instruments d'observation 090366
M0192 | mélynyomaok subwoofers caissons de graves 090771
M0193 | mélységmérd készilékek és gépek |sounding apparatus and machines |appareils et machines de sondage | 090453
M0194 | mélységmérd élmok sounding leads plombs de sondes 090454
M0195 | mélységmeéré zsinegek sounding lines lignes de sondes 090327
M0196 | memoriakartyak videojaték- memory cards for video game cartes mémoire pour machines de | 090727
gépekhez machines jeux vidéo
M0212 | mentdcsénakok lifeboats canots de sauvetage 090816
MO0217 | ment6kapszulak természeti life-saving capsules for natural capsules de sauvetage pour 090731
katasztréfak esetére disasters situations de catastrophes
naturelles
M0218 | mentémellények (1) life buoys bouées de sauvetage 090517
M0219 | mentémellények (2) life jackets gilets de sauvetage 090546
M0220 | mentémellények (3) life belts ceintures de sauvetage 090547
M0225 | mennyiségjelz6k quantity indicators indicateurs de quantité 090301
M0226 | mércék, mértékek, mér6miiszerek |gauges jauges 090242
M0235 | mérlegek testtdbmeg-analizatorral scales with body mass analysers pése-personnes avec calculateur 090761
de masse corporelle
scales with body mass analyzers
M0238 | mérdasztalok [felmérd, tervezé plane tables [surveying instruments] | planchettes [instruments 090399
eszk6z0ok] d'arpentage]
M0239 | mér6eszkdzok, mértékek measures mesures 090201
M0241 | mérékanalak, adagoldkanalak measuring spoons cuillers doseuses 090641
M0244 | mérékészulékek, elektromos measuring devices, electric appareils électriques de mesure 090214
M0245 | mérékdrzok compasses for measuring compas gradués 090200
M0246 | mérémiiszerek (1) measuring apparatus mesureurs 090202
M0247 | mérémiiszerek (2) measuring instruments instruments de mesure 090347
M0248 | méréuvegek measuring glassware verrerie graduée 090285
graduated glassware
MO0278 | meteoroldgiai léggdmbok meteorological balloons ballons météorologiques 090075
M0279 | meteoroldgiai miiszerek meteorological instruments instruments météorologiques 090348
MO0286 | metrondmok, titemadodk metronomes métronomes 090139
M0310 | mikrofonok microphones microphones 090351
MO0313 | mikrométer csavarok optikai micrometer screws for optical vis micrométriques pour 090350
eszk6zokhodz instruments instruments d'optique
M0314 | mikrométerek micrometers micrometres 090379
micrometer gauges palmers
M0319 | mikroprocesszorok MIiCroprocessors microprocesseurs 090610
M0320 | mikroszkopok microscopes microscopes 090193
M0321 | mikrotomok microtomes microtomes 090352
M0335 | mobiltelefonok mobile telephones téléphones mobiles 090734
cell phones téléphones portables
cellular phones
M0344 | modemek modems modems 090611
M0358 | monitorok [szamitogép hardver] monitors [computer hardware] moniteurs [matériel informatique] 090612
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MO0359 | monitorok [szamitégép programok] | monitors [computer programs] moniteurs [programmes 090613

d'ordinateurs]
M0384 | mosétalcak [fényképészet] washing trays [photography] bacs de ringage [photographie] 090390
M0433 | munkamedfigyeld, -ellenérzé tikrdk | mirrors for inspecting work miroirs d'inspection pour travaux 090307
M0435 | munkavédelmi arcvédé pajzsok workmen's protective face-shields | écrans de protection faciaux pour 090210
ouvriers
M0479 | miiholdak tudomanyos célokra satellites for scientific purposes satellites a usage scientifique 090437
M0481 | miiholdas navigacios készulékek satellite navigational apparatus appareils de navigation par satellite | 090674
M0482 | miiholdkeres6 mérémiiszerek satellite finder meters pointeurs de satellites 090792
NO0019 | nagyfrekvencias késziilékek high-frequency apparatus appareils a haute fréquence 090267
NO0020 | nagyito készllékek [fényképészet] |enlarging apparatus [photography] |appareils pour agrandissements 090021
[photographie]
N0021 | nagyitok, lupék [optika] magnifying glasses [optics] loupes [optique] 090328
NO0025 | nanorészecske-méret elemzék nanoparticle size analysers dispositifs d'analyse 090817
granulométrique de nanoparticules
nanoparticle size analyzers
N0028 | napelemek, szolar akkumulatorok | solar batteries piles solaires 090557
NO0029 | napelemek villamosenergia- solar panels for the production of panneaux solaires pour la 090733
termeléshez electricity production d'électricité
NO0040 | napszemivegek sunglasses lunettes de soleil 090648
NO0051 | navigacios berendezések navigation apparatus for vehicles appareils de navigation pour 090659
jarmivekhez [fedélzeti [on-board computers] véhicules [ordinateurs de bord]
szamitogépek]
NO0052 | navigacios eszk6zok navigational instruments instruments pour la navigation 090358
NO0060 | nedvességmérdk, higrométerek hygrometers hygrométres 090292
NO0130 | neon vilagitasok neon signs tubes lumineux pour la publicité 090330
NO0210 | nyomasjelzd dugok szelepekhez pressure indicator plugs for valves | bouchons indicateurs de pression 090090
pour valves
N0211 | nyomasjelz6k pressure indicators indicateurs de pression 090410
N0213 | nyomasmeéré eszkdzok (1) pressure gauges manometres 090336
manometers
N0212 | nyomasmeéré eszkdzok (2) pressure measuring apparatus mesureurs de pression 090409
N0230 | nyomégombok csengdkhoz push buttons for bells boutons de sonnerie 090093
N0238 | nyomtatok szamitogépekhez printers for use with computers* imprimantes d'ordinateurs” 090618
00001 | objektivek [lencsék] optikak objectives [lenses] [optics] objectifs [optique] 090160
00006 | ohm-mérék ohmmeters ohmmeétres 090368
00009 | okosgydriik smart rings bagues intelligentes 090767
00010 | okoskarorak smartwatches montres intelligentes 090749
00011 | okostelefonok smartphones ordiphones [smartphones] 090719
00012 | okosszemUvegek smartglasses lunettes intelligentes 090748
00013 | oktansok octants octants 090367
00016 | oktatasi készilékek teaching apparatus appareils d'enseignement 090440
appareils scolaires
00079 | olvasok [adatfeldolgoz6 eszkdzok] | readers [data processing lecteurs [équipements de traitement | 090620
equipment] de données]
00080 | olvasztotégelyek (Laboratériumi -) | crucibles [laboratory] creusets 090170
cupels [laboratory]
00097 | operacids rendszer programok computer operating programs, programmes du systéme 090589
szamitogépekhez, rogzitett recorded d'exploitation enregistrés pour
ordinateurs
00101 | optikai adathordozdk optical data media supports de données optiques 090616
00102 | optikai cikkek eyewear articles de lunetterie 090335
00103 | optikai gy(jtélencsék, kondenzorok |optical condensers condensateurs optiques 090592
00104 | optikai karakterolvasok optical character readers lecteurs optiques 090615
00105 | optikai késziilékek és eszk6zok optical apparatus and instruments | appareils et instruments optiques 090370
00106 | optikai lampak optical lanterns lampes optiques 090319
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optical lamps lanternes optiques
00107 | optikai lemezek optical discs disques optiques 090617
00108 | optikai lencsék optical lenses lentilles optiques 090324
00110 | optikai szalak [Uvegszalak] (1) fibre optic cables cables a fibres optiques 090666
fiber optic cables
00109 | optikai szalak [lUvegszalak] (2) optical fibres [light conducting fibres optiques [fils conducteurs de | 090571
filaments] rayons lumineux]
optical fibers [light conducting
filaments]
00111 | optikai Gveg optical glass verre optique 090371
00129 | orrcsipeszek mliugrok és uszék nose clips for divers and swimmers | pinces nasales pour plongeurs et 090655
részére nageurs
00131 | orsok [fényképészet] spools [photography] enrouleurs [photographie] 090233
00164 | ostyak, lemezek integralt wafers for integrated circuits plaquettes pour circuits intégrés 090584
aramkorokhoz
00165 | oszcillografok oscillographs oscillographes 090374
00183 | oxigén attdltésére szolgald oxygen transvasing apparatus appareils pour transvaser l'oxygéne | 090377
készulékek
00188 | 6zonizatorok, 6zonizaldk ozonisers [ozonators] ozoniseurs [ozonisateurs] 090378
00051 | 6sszeadogépek adding machines machines a additionner 090019
P0139 | parkoldorak parking meters parcomeétres [parcmeétres] 090383
P0209 | pénzérmével mikodtetett mechanisms for coin-operated mécanismes pour appareils a 090063
szerkezetek apparatus prépaiement
P0211 | pénztargépek cash registers caisses enregistreuses 090525
P0225 | pénzszamlalé és -valogatoé gépek money counting and sorting machines a compter et trier I'argent | 090053
machines
P0232 | periszkdpok periscopes périscopes 090337
P0244 | petri-csészék Petri dishes boites de Petri 090712
P0251 | piezoelektromos érzékel6k piezoelectric sensors capteurs piézoélectriques 090824
P0266 | pipettak laboratory pipettes pipettes de laboratoire 090398
P0272 | pirométerek pyrometers pyrometres 090415
P0280 | pitot-csdvek Pitot tubes tubes de Pitot 090713
P0285 | planiméterek, tertiletmérdk planimeters planimeétres 090400
P0316 | polariméterek, sarkitasmérok polarimeters polarimétres 090404
P0380 | precizidés mérlegek precision balances trébuchets [balances] 090489
P0381 | preciziés mérémiiszerek precision measuring apparatus appareils de mesure de précision 090346
P0387 | prizmak [optika] prisms [optics] prismes [optique] 090365
P0390 | probababuk Ujraélesztés resuscitation mannequins [teaching | mannequins pour exercices de 090680
gyakorlasahoz [oktatasi eszk6z0k] | apparatus] secours [appareils d'instruction]
R0004 | radarkészulékek radar apparatus radars 090416
R0014 | radidkészulékek radios appareils de radio 090270
postes de T.S.F.
R0015 | radioldgiai erny6k ipari hasznalatra |radiology screens for industrial écrans radiologiques a usage 090526
purposes industriel
R0017 | radioldgiai készilékek ipari radiological apparatus for industrial | appareils de radiologie a usage 090418
hasznalatra purposes industriel
R0023 | radios személyhivok radio pagers appareils de téléappel radio 090673
R0025 | radiotavird készulékek radiotelegraphy sets postes radiotélégraphiques 090408
R0026 | radiotelefon késziilékek radiotelephony sets postes radiotéléphoniques 090407
R0062 | rajzfilmek animated cartoons dessins animés 090176
R0063 | rajzgépek plotters tables tragantes [traceurs] 090596
traceurs [tables tragantes]
R0103 | reduktorok [elektromossag] cell switches [electricity] réducteurs [électricité] 090168
reducers [electricity]
R0106 | refraktométerek refractometers réfractometres 090250
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R0107 | refraktorok, fénysugartéré refractors réfracteurs 090424

készulékek
R0122 | relék, elektromos relays, electric relais électriques 090222
R0127 | reosztatok rheostats rhéostats 090432
R0139 | részecskegyorsitok particle accelerators accélérateurs de particules 090002
R0146 |retortak, lombikok retorts cornues 090157
R0152 | riasztok alarms* instruments d'alarme 090026
R0153 | riasztosipok whistle alarms avertisseurs a sifflet d'alarme 090013
R0189 | rostak fotograviirh6z screens for photoengraving trames pour la photogravure 090286
R0227 | rontgencsdvek, nem orvosi célokra | X-ray tubes not for medical tubes a rayons X non a usage 090421
purposes médical
R0229 | rontgenfelvételek, nem orvosi X-ray photographs, other than for radiographies autres qu'a usage 090625
célokra medical purposes médical
R0230 | rontgenkészulékek nem X-ray apparatus not for medical appareils a rayons X non a usage 090425
gyogyaszati célokra purposes médical
R0231 | rontgensugarak elleni protection devices against X-rays, |dispositifs de protection contre les | 090422
védbeszkdzok, nem gydgyaszati not for medical purposes rayons X non a usage médical
hasznalatra
R0234 | rontgensugarzas elleni gloves for protection against X-rays |gants de protection contre les 090276
védbkesztylk ipari célokra for industrial purposes rayons X a usage industriel
R0235 | rontgensugarzas eldallitd apparatus and installations for the | appareils et installations pour la 090420
készUlékek és berendezések, nem | production of X-rays, not for production de rayons X non a
orvosi célokra medical purposes usage médical
S0063 | savmeérdk, acidiméterek acidimeters for batteries pése-acide pour accumulateurs 090010
akkumulatorokhoz
S0064 | savs(riségmeérok acid hydrometers pése-acide 090387
S0066 |sebesség-ellendrzd készilékek speed checking apparatus for contrdleurs de vitesse pour 090152
jarmivekhez vehicles véhicules
S0067 |sebességjelz6k speed indicators indicateurs de vitesse 090303
S0068 | sebességmérd miszerek speed measuring apparatus appareils pour le mesurage de la 090345
[fényképészet] [photography] vitesse [photographie]
S0114 | sétalomagnok personal stereos baladeurs 090663
S0189 | sorszam kiaddk ticket dispensers distributeurs de billets [tickets] 090086
S0197 | sétartalommeérdk, sofokolok salinometers pése-sels 090389
S0215 | sotétkamrak [fényképészet] darkrooms [photography] chambres noires [photographie] 090117
S0216 | sotétkamra lampak [fényképészet] | darkroom lamps [photography] lampes pour chambres noires 090318
[photographie]
S0217 | sotét Uveg, lemez keretei carriers for dark plates intermédiaires [photographie] 090309
[fényképészet] [photography]
S0227 | specialis laboratériumi butorok furniture especially made for mobilier spécial de laboratoire 090315
laboratories
S0229 | specialis ruhazat laboratériumi clothing especially made for vétements spéciaux pour 090691
hasznalatra laboratories laboratoires
S0232 | spektrografok spectrograph apparatus spectrographes 090457
S0233 | spektroszkopok spectroscopes spectroscopes 090426
S0250 | sportsipok sports whistles sifflets de sport 090801
S0274 | stroboszkdpok stroboscopes stroboscopes 090714
S0281 | sugarzasmeroék, aktinométerek actinometers actinométres 090018
S0283 | sulymérd berendezések (1) weighing machines machines de pesage 090080
S0284 | sulyméré berendezések (2) weighbridges bascules [appareils de pesage] 090081
S0285 |sulymérd késziilékek és eszk6zok | weighing apparatus and appareils et instruments de pesage | 090388
instruments
S0286 | sulyok weights poids 090403
S0301 | sliriségmérdk, denziméterek densimeters densimeétres 090175
S0324 | szabalyozé berendezések, regulating apparatus, electric appareils électriques de contrble 090150
elektromos
S0331 | szabaszati mérészalagok dressmakers' measures métres de couturiéres 090169
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S0345 | szajvédék sportolashoz mouth guards for sports protége-dents pour le sport 090752
S0393 | szamitogeép billentylizetek computer keyboards claviers d'ordinateur 090537
S0394 | szamitégépek computers ordinateurs 090372
S0400 | szamitogépes hardver computer hardware matériel informatique 090732
S0402 | szamitogépes képernybvédd computer screen saver software, logiciels économiseurs d'écran pour | 090802

szoftverek, rogzitett vagy recorded or downloadable ordinateurs, enregistrés ou
letolthetd téléchargeables
S0404 | szamitogépes programok [letdlthetd | computer programs, downloadable | programmes d'ordinateurs 090658
szoftverek] téléchargeables
S0406 | szamitogépes programok, rogzitett | computer programs, recorded programmes d'ordinateurs 090373
(1) enregistrés
S0407 | szamitdgépes programok, rogzitett | computer software, recorded logiciels [programmes enregistrés] | 090591
(2)
S0413 | szamitogépes computer software applications, applications logicielles 090717
szoftveralkalmazasok, letolthetd downloadable informatiques téléchargeables
S0416 | szamitogépes szoftverplatformok, | computer software platforms, plateformes informatiques sous 090791
rogzitett vagy letdltheté formaban recorded or downloadable forme de logiciels enregistrés ou
téléchargeables
S0419 | szamitdgéphez kialakitott perifériak | computer peripheral devices périphériques d'ordinateurs 090590
S0420 | szamitégép hordozo tokok, taskak |bags adapted for laptops sacoches congues pour ordinateurs | 090709
portables
S0421 | szamitogép interfészek interfaces for computers interfaces [informatique] 090603
S0422 | szamitogép-képernybkhoz protective films adapted for films de protection congus pour 090751
kialakitott védéfoliak computer screens écrans d'ordinateur
S0423 | szamitogép memoria eszkdzok computer memory devices mémoires pour ordinateurs 090342
S0427 | szamlalok, mérémiiszerek counters compteurs 090138
meters
S0429 | szamlazoégépek invoicing machines machines a facturer 090252
S0436 | szamologépek calculating machines machines a calculer 090103
machines arithmétiques
S0459 | szaritdéallvanyok [fényképészet] drying racks [photography] sécheuses pour la photographie 090122
S0483 | szavazdgépek voting machines machines a voter 090499
S0506 | szegélyjelz6k, szegélyjeloldk hemline markers arrondisseurs pour la couture 090313
S0529 | szelfibotok [kézi egykaros selfie sticks [hand-held monopods] | perches pour autophotos 090742
allvanyok] [monopodes a main]
S0530 | szelfi lencsék selfie lenses objectifs pour autophotos 090803
S0532 | szélirany jelzésére szolgald wind socks for indicating wind manches a air [indicateurs de vent] | 090678
szélzsakok direction
S0538 | szélmérdék, anemométerek anemometers anémometres 090039
S0562 | szemlencséket, okularokat instruments containing eyepieces instruments a lunettes 090332
tartalmazé miszerek
S0563 | szemlencsék, okularok eyepieces oculaires 090134
S0576 | szemuvegek (1) spectacles lunettes [optique] 090331
eyeglasses
S0575 | szemiivegek (2) pince-nez pince-nez 090397
S0577 | szemilvegkeretek spectacle frames montures de lunettes 090359
eyeglass frames
S0578 | szemuveglencseék spectacle lenses verres de lunettes 090334
eyeglass lenses
S0579 | szemuvegtokok spectacle cases étuis a lunettes 090567
eyeglass cases
S0604 | szenzoros kesztylk data gloves gants de réalité virtuelle 090819
S0618 | szerszambefogo- és vezetd jigs [measuring instruments] gabarits [instruments de mesure] 090105
mérémiiszerek
S0628 | szerves fénykibocsato diodak organic light-emitting diodes [OLED] | diodes électroluminescentes 090825

[OLED]

organiques [OLED]
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S0636 | szextansok sextants sextants 090444
S0641 | szferométerek spherometers sphéromeétres 090458
S0660 | szigetelt rézhuzalok copper wire, insulated fils de cuivre isolés 090558
S0670 | szijak, pantok mobiltelefonokhoz cell phone straps cordonnets pour téléphones 090703

mobiles
S0674 | szikrafogok spark-guards pare-étincelles 090245
S0683 | szimulatorok jarmulvek simulators for the steering and simulateurs pour la conduite ou le | 090448
kormanyozasahoz és control of vehicles contréle de véhicules
vezérléséhez
S0685 | szimulatorok Ujraélesztési resuscitation training simulators simulateurs pour la formation a la 090798
oktatashoz réanimation
S0705 | szinpadvilagitas-szabalyozok stage lighting regulators régulateurs d'éclairage de scene 090682
S0711 | szintezblécek [foldméré miszerek] |levelling staffs [surveying jalons [instruments d'arpentage] 090281
instruments]
rods [surveying instruments]
S0712 | szintezé miszerek (1) levelling instruments instruments de nivellement 090363
S0713 | szintezd miiszerek (2) surveyors' levels niveaux a lunettes 090333
S0715 | szirénak sirens siréenes 090449
S0749 |szkennerek [adatfeldolgozo scanners [data processing scanneurs [explorateurs] 090622
eszkdzok] equipment] [équipements de traitement de
données]
explorateurs [scanneurs]
[équipements de traitement de
données]
S0763 | szocsdvek speaking tubes porte-voix 090017
tubes acoustiques
S0792 | szolenoid szelepek solenoid valves [electromagnetic valves solénoides [interrupteurs 090675
[elektromagneses kapcsolok] switches] électromagnétiques]
S0793 | szonarok, hanglokatorok sonars sonars 090179
S0794 | szondak tudomanyos hasznalatra probes for scientific purposes sondes a usage scientifique 090436
S0811 | szogmérdk [mérémiiszerek] protractors [measuring instruments] | rapporteurs [instruments de 090419
mesure]
S0865 | sztereoszkopikus berendezések stereoscopic apparatus appareils stéréoscopiques 090461
S0866 | sztereoszkdpok stereoscopes stéréoscopes 090460
S0895 | szlir6k légzémaszkokhoz filters for respiratory masks filtres pour masques respiratoires 090263
T0O001 |tablagépek tablet computers tablettes électroniques 090724
T0002 |tablagép tokok covers for tablet computers coques pour tablettes électroniques | 090762
TO008 |tachométerek tachometers tachométres 090465
tachymeétres
T0046 |tanité robotok teaching robots robots pédagogiques 090788
TO077 |tarolok, tartok mikroszkop containers for microscope slides coffrets pour lames de microscopes | 090128
targylemezekhez
TO0089 |tartdk elektromos tekercsekhez holders for electric coils supports de bobines électriques 090514
TO101 |tavadok, transzmitterek [tavkozlés] | transmitters [telecommunication] transmetteurs [télécommunication] | 090488
(1)
T0102 |tavadok, transzmitterek [tavkozlés] |transmitting sets émetteurs [télécommunication] 090228
(2) [telecommunication]
T0104 |tavcsovek, latcsdvek [kétcsovi] binoculars jumelles [optique] 090475
TO107 |taviranyitd készilékek remote control apparatus* appareils de téléguidage* 090470
T0108 |taviranyitd készuléekként mikodd electronic key fobs being remote porte-clés électroniques en tant que | 090781
elektronikus kulcstartok control apparatus télécommandes
T0111 |tavirogépek teleprinters téléscripteurs 090464
teletypewriters
T0112 |tavird huzalok telegraph wires fils télégraphiques 090469
T0113 |taviro készllékek telegraphs [apparatus] télégraphes [appareils] 090467
T0123 | tavmeérd miszerek, teleméterek range finders télémetres 090195
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telemeters
T0127 |tavolsagmérd, tavmeérd distance measuring apparatus appareils pour la mesure des 090187
berendezések distances
diastimeétres
T0128 |tavolsagrogzitd készilékek, distance recording apparatus appareils pour I'enregistrement des | 090194
kilométerszamlalok distances
apparatus for recording distance
T0130 |taxaméterek [dijmutatd taximeters taximeétres 090300
szamlalészerkezetek]
T0187 |telefonkagylok telephone receivers écouteurs téléphoniques 090207
T0188 |telefonok telephone apparatus appareils téléphoniques 090423
T0190 |telefonok mikrofonjai telephone transmitters transmetteurs téléphoniques 090473
T0194 |telefonvezetékek telephone wires fils téléphoniques 090572
T0195 |tele-jelenlét robotok telepresence robots robots de téléprésence 090822
T0198 |telekommunikacios késziilékek telecommunication apparatus in the |appareils de télécommunication en | 090805
ékszerek formajaban form of jewellery forme de bijoux
telecommunication apparatus in the
form of jewelry
T0202 | teleszkdpok telescopes télescopes 090476
longues-vues
T0221 |tengerészeti iranytiik marine compasses compas de marine 090133
T0223 |tengeri mélységmérdk marine depth finders sondeurs de fonds marins 090668
T0234 | teodolitok theodolites théodolites 090479
T0240 |terdparnak, térdveddk knee-pads for workers genouilléres pour ouvriers 090605
munkasoknak
T0259 |termografikus kamerak thermal imaging cameras caméras d'imagerie thermique 090760
T0261 |termosztatok jarmiivekhez thermostats for vehicles thermostats pour véhicules 090481
T0286 |tesztel® készilékek nem testing apparatus not for medical appareils pour I'analyse non a 090249
gyogyaszati hasznalatra purposes usage médical
T0347 |tisztitoberendezések cleaning apparatus for phonograph | dispositifs de nettoyage pour 090230
hanglemezekhez records disques acoustiques
cleaning apparatus for sound
recording discs
T0375 |tojasldampazok egg-candlers mire-ceufs 090241
TO0387 |tokok digitalis személyi covers for personal digital coques pour assistants numériques | 090757
asszisztensekhez [PDA-khoz] assistants [PDAs] personnels [PDA]
T0390 | tokok okostelefonhoz cases for smartphones étuis pour smartphones 090741
T0391 | tokok okostelefonokhoz covers for smartphones coques pour smartphones 090740
T0405 | tolomérok, toldmércék (1) slide calipers pieds a coulisse 090104
T0406 |tolomérdk, tolomércek (2) verniers verniers 090494
T0407 | tolomérdk, tolédmércék (3) calipers calibres 090066
T0408 |toldsulyos kézimérlegek balances [steelyards] romaines [balances] 090433
lever scales [steelyards]
steelyards [lever scales]
T0429 | totalizatorok totalizators totalisateurs 090484
T0439 |toltdallomasok elektromos charging stations for electric bornes de recharge pour véhicules | 090765
jarmiivekhez vehicles électriques
T0444 |t6lt6k elektromos cigarettakhoz chargers for electronic cigarettes chargeurs pour cigarettes 090738
électroniques
T0495 |tranzisztorok [elektronikus] transistors [electronic] transistors [électronique] 090624
T0501 |triodak triodes triodes 090705
T0512 |tulélétakardk survival blankets couvertures de survie 090815
T0513 |tulfeszultség korlatozok lightning conductors paratonnerres 090381
lightning arresters parafoudres

lightning rods
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T0514 |tulfesziltség levezeték, voltage surge protectors régulateurs contre les surtensions | 090676

villAmharitok
T0531 |tlk lemezjatszokhoz needles for record players saphirs de tourne-disques 090462
styli for record players
T0539 | tlkrok [optikai] mirrors [optics] miroirs [optique] 090354
T0541 |tk tajolokhoz needles for surveying compasses aiguilles pour boussoles 090754
d'arpentage
T0550 |tGzallé ruhazat clothing for protection against fire habillement pour la protection 090288
contre le feu
garments for protection against fire | vétements pour la protection contre
le feu
T0552 |tizallé takardk fire blankets couvertures coupe-feu 090638
T0556 |tlizcsapok fire beaters battes pour incendie 090082
T0559 |tlizérségi célzétavesdvek telescopic sights for artillery lunettes de visée pour pieces 090735
d'artillerie
T0563 |tlzjelzb készilékek fire alarms avertisseurs d'incendie 090068
T0567 |tlzlépcsok, tizlétrak fire escapes échelles de sauvetage 090205
T0569 | tlzoltéfecskenddk fire hose nozzles lances a incendie 090296
T0570 |tlzoltdhajok fire boats bateaux-pompes a incendie 090601
T0571 | tlzoltokészilék (1) fire extinguishers extincteurs 090041
T0O572 |tlizoltokésziilék (2) fire extinguishing apparatus appareils pour I'extinction 090750
d'incendies
T0574 |tlzolt6 sprinkler-rendszerek sprinkler systems for fire protection | gicleurs d'incendie 090646
T0575 |tlzolt6 szivattyuk (1) fire pumps pompes a incendie 090298
T0576 |tlzoltd szivattyuk (2) fire engines fourgons d'incendie 090297
T0577 | tlzoltotdmI6k fire hose tuyaux a incendie 090708
T0582 | TV-készulékek television apparatus appareils de télévision 090468
T0584 |tv-sugogépek teleprompters téléprompteurs 090472
U0010 | ujjpdségmeérék finger sizers baguiers 090794
U0027 | ultraibolya sugéarzas elleni szlirék, |filters for ultraviolet rays, for filtres pour rayons ultraviolets pour | 090574
fényképezéshez photography la photographie
U0035 | USB pendrive-ok USB flash drives clés USB 090700
00021 | iitkdzési probababak crash test dummies mannequins pour essais de 090697
collision
00071 | izemanyagszint-mérék petrol gauges niveaux d'essence 090243
gasoline gauges
U0077 | izenetrogzitdk answering machines répondeurs téléphoniques 090629
V0006 | vagéberendezések mozifilmekhez |apparatus for editing dispositifs pour le montage des 090124
cinematographic film films cinématographiques
V0027 | vakitdsgatlé ellenz6k visors for helmets visiéres pour casques 090047
V0029 | vakitasgatlé szemivegek anti-glare glasses lunettes antiéblouissantes 090046
V0033 | vakuk [fényképészet] flashlights [photography] ampoules de flash 090639
V0034 | vakuumcsovek [radio] vacuum tubes [radio] tubes vacuum [T.S.F.] 090491
V0035 | vakuummérok vacuum gauges vacuometres 090302
indicateurs de vide
V0037 | valaszjeladok [transzponderek] transponders transpondeurs 090693
V0056 | varazsvesszOk [vizkutatokeé] rods for water diviners baguettes de sourciers 090072
V0059 | variométerek variometers variometres 090493
V0120 | véddalarcok/-maszkok protective masks* masques de protection® 090338
V0121 | védbcipbk balesetek, sugarzas és | shoes for protection against chaussures de protection contre les | 090645
tGz ellen accidents, irradiation and fire accidents, les radiations et le feu
V0122 | védbeszkdzdk személyek protection devices for personal use |dispositifs de protection personnelle | 090004
balesetvédelmére against accidents contre les accidents
V0123 | véddéfoliak okostelefonokhoz protective films adapted for films de protection congus pour 090775

smartphones

ordiphones [smartphones]
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Sorszam Termékek jelzete Alap-
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V0127 | védboltdzetek pildtak részére protective suits for aviators combinaisons spéciales de 090070

protection pour aviateurs
V0129 | védbéruhak balesetek, sugarzas és | clothing for protection against vétements de protection contre les | 090005
tlz ellen accidents, irradiation and fire accidents, les radiations et le feu
V0130 | védbsisakok sportolashoz protective helmets for sports casques de protection pour le sport | 090656
V0131 | védbészemiivegek sportolashoz goggles for sports lunettes de sport 090654
V0133 | vegyészeti berendezések és chemistry apparatus and appareils et instruments de chimie | 090549
eszkdzok instruments
V0167 | vékony kliens szamitogépek thin client computers clients légers [ordinateurs] 090795
V0194 | vetitégépek projection apparatus appareils de projection 090411
V0195 | vetitbvasznak projection screens écrans de projection 090209
V0202 | vezérl6panelek [elektromossag] control panels [electricity] tableaux de commande [électricité] | 090217
V0205 | vezetékcsatornak, kabelcsatornak | ducts [electricity] canalisations électriques 090216
[elektromossag]
V0206 | vezetékek, elektromos electricity conduits conduites d'électricité 090142
V0208 | vezeték nélkiili telefonok cordless telephones téléphones sans fil 090661
V0232 | videojaték patronok, kazettak video game cartridges cartouches de jeux vidéo 090651
V0233 | videokamerak camcorders caméras vidéo 090630
V0235 | videokazettak (1) videotapes bandes vidéo 090495
V0236 | videokazettak (2) video cassettes cassettes vidéo 090650
V0237 | videoképerny6k video screens écrans vidéo 090652
V0239 | videomagnodk, képmagnok video recorders magnétoscopes 090536
V0245 | videotelefonok video telephones visiophones 090653
V0247 | vilagitastechnikai ballasztok lighting ballasts ballasts pour appareils d'éclairage | 090672
[aramkorlatozo elemek]
V0254 | vilagito jeladdk beacons, luminous balises lumineuses 090513
V0255 | vilagito jelek signs, luminous enseignes lumineuses 090329
V0259 | vilagitd vagy mechanikai jelzések signals, luminous or mechanical signalisation lumineuse ou 090434
mécanique
V0261 | villamositott sinek fényszérok electrified rails for mounting spot rails électriques pour le montage de | 090635
felszerelésére lights projecteurs
V0265 | villanofények, villogok flashing lights [luminous signals] clignotants [signaux lumineux] 090126
V0290 | virtudlis valdsag headsetek virtual reality headsets casques de réalité virtuelle 090776
V0291 |viselhetd aktivitasészlel6k wearable activity trackers capteurs d'activité a porter sur soi 090737
V0292 | viselhet6 szamitogépek wearable computers ordinateurs a porter sur soi 090806
V0295 | visszapillantd kamerak jarmlvekhez | rearview cameras for vehicles caméras de recul pour véhicules 090796
V0300 | viszkozitasmérék viscosimeters viscosimeétres 090496
V0324 | vizelet-fajsulymérék urinometers urometres 090492
V0352 | vizmérdk, hidrométerek hydrometers hydrométres 090011
V0369 | vizszintez6k, vizmértékek (1) levels [instruments for determining | niveaux [instruments pour donner 090362
the horizontal] I'horizontale]
V0368 | vizszintez6k, vizmértékek (2) spirit levels niveaux a bulle 090096
V0370 |vizszintjelzdk water level indicators indicateurs de niveau d'eau 090204
V0375 | voltmérdk voltmeters voltmétres 090500
V0376 | vonalkdd leolvasok bar code readers lecteurs de codes a barres 090581
V0379 | vonalzok [méréeszkdzok] (1) rulers [measuring instruments] régles [instruments de mesure] 090284
V0378 | vonalzok [méréeszkozok] (2) rules [measuring instruments] meétres [instruments de mesure] 090349
WO0001 | wah-wah pedalok wah-wah pedals pédales wah-wah 090811
Z0019 | zarkioldok [fényképészet] (1) shutters [photography] obturateurs [photographie] 090181
Z0018 | zarkioldok [fényképészet] (2) shutter releases [photography] déclencheurs [photographie] 090174
Z0029 |zavarsz(ir§ készulékek anti-interference devices [electricity] | dispositifs antiparasites [électricité] | 090048
[villamossag]
Z0034 |zenegépek [jukeboxok] juke boxes, musical automates a musique a 090062

prépaiement

coin-operated musical automata
[juke boxes]
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Z0095 | zsebszamologépek pocket calculators calculatrices de poche 090644
Z0112 | zsinorok csiptetés szemiiveghez spectacle cords cordons de lunettes 090156
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10. Osztaly ~ Sebészeti, orvosi, fogorvosi és allatgyogyaszati késziilékek és miiszerek; mitvégtagok, miiszemek és miifogak;
ortopédiai cikkek; sebészeti varratanyagok; terapias eszkozok és segédeszkdzok mozgaskorlatozottaknak;
masszirozé késziilékek; késziilékek, eszkdzok és arucikkek csecsemdk gondozasahoz; szexualis tevékenységet
elésegitod késziilékek, eszk6zok és arucikkek

Sorszam Termékek jelzete Alap-
™) Magyar Angol Francia szam
A0079 | aeroszolos adagoldk orvosi aerosol dispensers for medical appareils destinés a la projection 100160

hasznalatra purposes d'aérosols a usage médical
A0089 | agyi pacemakerek brain pacemakers stimulateurs cérébraux 100235
A0133 | akupresszuras pantok acupressure bands bandes d'acupression 100265
A0134 | akupunkturas tiik acupuncture needles aiguilles d'acupuncture 100199
A0167 | alhasi 6vek hypogastric belts ceintures hypogastriques 100002
A0057 | allatorvosi késziilékek és eszkdzok | veterinary apparatus and appareils et instruments 100156
instruments vétérinaires
A0207 | altatd hatasu fejparnak almatlanség | soporific pillows for insomnia oreillers contre l'insomnie 100101
ellen
A0208 | altatdé maszkok anaesthetic masks masques anesthésiques 100112
A0239 | a mozgast segitb kerekes wheeled walkers to aid mobility déambulateurs a roulettes 100256
jaréeszkozok
A0241 | analizatorok baktérium- analysers for bacterial identification | dispositifs d'analyse pour 100244
azonositashoz gydgyéaszati for medical purposes I'identification de bactéries a
hasznalatra usage medical
analyzers for bacterial identification
for medical purposes
A0242 | anatomiai kétések izlletekre bandages for joints, anatomical bandages orthopédiques pour les 100020
articulations
supportive bandages
A0243 | anesztéziara, érzéstelenitésre anaesthetic apparatus appareils d'anesthésie 100057
szolgalo készilékek
A0268 | antireumatikus gy(irik anti-rheumatism rings anneaux antirhumatismaux 100251
anneaux contre les rhumatismes
A0269 | antireumatikus karkoték anti-rheumatism bracelets bracelets antirhumatismaux 100250
bracelets contre les rhumatismes
B0002 | babaeteté cumik baby feeding dummies tétines d'alimentation pour bébés 100254
baby feeding pacifiers
B0100 | befuvo készilékek, inszufflatorok insufflators insufflateurs 100103
B0155 | betegvizsgald kdpenyek patient examination gowns blouses d'examen pour patients 100268
B0172 | belltetheté szubkutan implantable subcutaneous drug dispositifs implantables pour la 100236
gyogyszerbeviteli eszk6zok delivery devices libération sous-cutanée de
substances médicamenteuses
B0202 | bioldgiailag lebomld csontrégzitd biodegradable bone fixation implants biodégradables pour 100237
implantatumok implants fixation osseuse
B0207 | biomagneses gylrlk terapias vagy |biomagnetic rings for therapeutic or | anneaux biomagnétiques a usage | 100269
gyogyaszati célokra medical purposes thérapeutique ou médical
C0128 | cumik dummies for babies sucettes [tétines] 100145
pacifiers for babies tétines [sucettes]
C0129 | cumik cumisiivegekhez feeding bottle teats tétines de biberons 100170
C0132 | cumisliveg szelepek feeding bottle valves fermetures de biberons 100169
C0133 | cumislvegtartok feeding bottles biberons 100028
babies' bottles
C0156 | csapok miifogakhoz pins for artificial teeth pivots dentaires 100074
C0194 | csepegtet livegek orvosi dropper bottles for medical flacons compte-gouttes a usage 100089
hasznalatra purposes médical
C0197 | cseppentbk gyogyaszati droppers for medical purposes compte-gouttes a usage médical 100061
hasznalatra
C0221 | csiptet6k cumikhoz clips for dummies attache-sucettes 100266
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clips for pacifiers attache-tétines
C0237 | csizmak gyogyaszati hasznalatra boots for medical purposes bottes a usage médical 100031
D0020 | defibrillatorok defibrillators défibrillateurs 100211
D0062 | diagnosztikai késziilékek diagnostic apparatus for medical appareils pour le diagnostic a usage | 100201
gyogyaszati hasznalatra purposes médical
D0065 | dializis készllékek dialyzers dialyseurs 100212
D0122 | DNS- és RNS-vizsgalatra szolgalé |apparatus for DNA and RNA testing | appareils pour tests ADN et ARN a | 100245
készlilékek gyogyaszati for medical purposes usage médical
hasznalatra
D0176 | dréncsdvek gyogyaszati drainage tubes for medical drains a usage médical 100081
hasznalatra purposes
E0052 | elektrodak gyogyaszati hasznalatra |electrodes for medical use électrodes a usage médical 100174
E0057 | elektrokardiografok electrocardiographs électrocardiographes 100084
E0068 | elektromos akupunkturas eszk6zok | electric acupuncture instruments instruments électriques pour 100202
I'acupuncture
E0148 | elektromos melegit6 parnak orvosi | heating cushions, electric, for coussins chauffés électriquement a | 100050
célokra medical purposes usage médical
heating pads, electric, for medical
purposes
E0199 | elemzékészilékek gyogyaszati testing apparatus for medical appareils pour l'analyse a usage 100180
hasznalatra purposes médical
apparatus for use in medical
analysis
E0207 | ellési berendezések allatok részére |obstetric apparatus for cattle appareils obstétricaux pour bestiaux | 100027
E0242 | endoszkoépos kamerak gyoégyaszati | endoscopy cameras for medical caméras endoscopiques a usage 100231
célokra purposes médical
E0309 | esztétikai masszirozo készulékek esthetic massage apparatus appareils pour massages 100063
esthétiques
F0088 | fecskend6k gyogyaszati syringes for medical purposes seringues a usage médical 100164
hasznalatra (1)
F0087 |fecskend6k gyogyaszati injectors for medical purposes injecteurs a usage médical 100100
hasznalatra (2)
F0161 |felfujhatd matracok orvosi célokra | air mattresses for medical purposes | matelas a air a usage médical 100163
F0171 |felkotd kenddk, hevederek slings [supporting bandages] écharpes [bandages de soutien] 100217
[tamasztokotések]
F0404 | fert6tlenitd készulékek gyogyaszati | fumigation apparatus for medical appareils pour fumigations a usage | 100182
hasznalatra (2) purposes médical
F0486 |fizikoterapias készilékek physiotherapy apparatus appareils pour la physiothérapie 100196
F0502 | fogamzasgatlo eszk6zok contraceptives, non-chemical contraceptifs non chimiques 100184
F0514 | fogaszati berendezések dental apparatus and instruments appareils et instruments dentaires 100073
F0517 |fogaszati készulékek, elektromos dental apparatus, electric appareils dentaires électriques 100179
F0524 | fogfarok dental burs fraises a usage dentaire 100072
F0525 | foginymasszirozok csecsemdk gum massagers for babies doigtiers de dentition pour bébés 100271
szamara
F0532 | fogorvosi vizsgaldszékek dentists' armchairs fauteuils de dentistes 100048
F0535 | fogpotlasok dentures dentiers 100076
sets of artificial teeth
F0540 |fogszabélyozashoz hasznalt orthodontic appliances appareils d'orthodontie 100214
eszk0zok, berendezések
F0545 | fogvédodk fogaszati célokra teeth protectors for dental purposes | protége-dents a usage dentaire 100240
F0547 |fogzast elésegitd vagy konnyitd teething rings anneaux pour calmer ou faciliter la | 100018
gylrik dentition
F0679 |fliggeszt6 kotések suspensory bandages suspensoirs [bandages] 100148
FO703 | fuldugok [fllvédd eszk6zok] ear plugs [ear protection devices] bouchons pour les oreilles 100224
tampons pour les oreilles
FO704 | fulpiszkalok ear picks cure-oreilles 100071
FO732 |flrészek sebészeti hasznalatra saws for surgical purposes scies a usage chirurgical 100140
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FO764 |fliz6k gyogyaszati hasznalatra corsets for medical purposes corsets a usage médical 100183
G0022 | galvanikus Ovek gyogyaszati galvanic belts for medical purposes |bandes galvaniques a usage 100023

hasznalatra médical
G0029 | galvanterapias készilékek galvanic therapeutic appliances appareils thérapeutiques 100091
galvaniques
G0038 | gasztroszkopok, gyomortiikrok gastroscopes gastroscopes 100093
G0102 | gipszkotések, kbtszerek ortopédiai | plaster bandages for orthopaedic bandages platrés a usage 100206
célokra purposes orthopédique
plaster bandages for orthopedic bandes platrées a usage
purposes orthopédique
G0225 | gumiszalagok fogszabalyozashoz | orthodontic rubber bands élastiques orthodontiques 100243
G0281 | gyogyaszati célu légagyak air beds for medical purposes matelas gonflables a usage médical | 100259
G0283 | gyogyaszati készilékek és medical apparatus and instruments | appareils et instruments médicaux | 100114
eszk0zok
G0293 | gyogyszerbeldvok allatoknak balling guns pilulaires 100127
bolus guns lance-bolus
HO0053 | hajprotézisek hair prostheses prothéses capillaires 100192
HO082 | hallasvédd eszkdzok hearing protectors appareils pour la protection de 100124
I'ouie
HO0087 | hallocsovek ear trumpets cornets acoustiques 100006
HO0088 | hallokészilékek hearing aids appareils de correction auditive 100005
H0147 | hanyinger elleni csuklépantok anti-nausea wristbands bracelets anti-nausées 100255
HO0151 | harantlepeddk betegagyra draw-sheets for sick beds alaises 100013
aléses
HO0176 | hasfliz6k abdominal corsets corsets abdominaux 100003
HO0180 | hasi kotések abdominal pads pelotes hypogastriques 100098
HO0182 | hask6ték abdominal belts ceintures abdominales 100001
HO0183 | hask6ték, koldok dvek umbilical belts ceintures ombilicales 100121
H0245 | hidrogén-inhalatorok hydrogen inhalers inhalateurs d'hydrogéne 100257
HO0254 | hidrosztatikus agyak gyogyaszati waterbeds for medical purposes lits & eau a usage médical 100096
hasznalatra
H0260 | higiéniai mosddk, mosddkagylok bed pans bassins hygiéniques 100025
HO0329 | hordozhat6 kézi piszoarok portable hand-held urinals urinoirs de poche 100262
HO0371 | hémérbk gyodgyaszati célokra thermometers for medical purposes |thermométres a usage médical 100198
HO0373 | hémérséklet indikator cimkék orvosi | temperature indicator labels for étiquettes indicatrices de 100225
célokra medical purposes température a usage médical
H0388 | hugycs6 fecskend6k urethral syringes seringues urétrales 100154
HO0389 | hugycsd szondak urethral probes sondes urétrales 100153
HO0447 | hitéparnak elsésegély-nyuijtasi cooling pads for first aid purposes | poches de refroidissement de 100261
célokra premier secours
H0452 | hiitétapaszok gydgyaszati célokra | cooling patches for medical patchs refroidissants a usage 100260
purposes médical
HO0455 | huvely irrigatorok douche bags poches pour lavages internes 100218
H0456 | huvelyi [vaginalis] fecskend&k vaginal syringes seringues vaginales 100143
10044 |inhalal6 készilékek inhalers inhalateurs 100099
10046 |injekcios fecskendék (1) syringes for injections bocks a injections 100080
10045 |injekcios fecskendék (2) hypodermic syringes seringues hypodermiques 100097
10048 |inkontinencia lepeddk incontinence sheets draps pour personnes incontinentes | 100014
10051 |inkubatorok orvosi hasznalatra incubators for medical purposes couveuses medicales 100067
10052 |inkubatorok ujszilétteknek incubators for babies couveuses pour bébés 100177
10128 |irrigatorok, bedntésre hasznalt enema apparatus for medical irrigateurs a usage meédical 100104
gyogyaszati eszk6zok purposes
J0026 |jarébotok gyogyaszati célokra walking sticks for medical purposes |cannes a usage médical 100263
canes for medical purposes
J0028 |jarokeret mozgasseériltek szamara |walking frames for disabled persons | déambulateurs pour personnes 100226

handicapées
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JO079 |jégtomiIbk gydgyaszati hasznalatra |ice bags for medical purposes sacs a glace a usage médical 100094
K0071 | kanalak gydgyszerek beadasahoz |spoons for administering medicine | cuillers pour médicaments 100069
K0096 | kanuldk cannulae canules 100042
K0157 | karkoték orvosi, gyogyaszati bracelets for medical purposes bracelets a usage médical 100252

célokra
K0191 | kasztralo fogok, csipeszek castrating pincers tenailles a chétrer 100049
K0197 | katéterek catheters cathéters 100015
K0239 | kefék, ecsetek testiregek brushes for cleaning body cavities | écouvillons pour nettoyer les 100178
tisztitasara cavités du corps
K0322 | kényszerzubbonyok strait jackets camisoles de force 100041
K0342 | kerekes hordagyak stretchers, wheeled brancards roulants 100036
gurneys, wheeled civieres a roulettes
K0421 | keszty(ik gyogyaszati hasznalatra | gloves for medical purposes gants a usage médical 100043
K0425 | késziilékek pattanasok kezelésére |apparatus for acne treatment appareils pour le traitement de 100228
I'acné
K0584 | koleszterinszint-mérék cholesterol meters analyseurs de cholestérol 100267
K0609 | kompresszids ruhak compression garments vétements de compression 100233
K0612 | kompresszorok [sebészeti] compressors [surgical] compresseurs [chirurgie] 100060
K0760 | kopbecsészék gyogyaszati spittoons for medical purposes crachoirs a usage médical 100034
hasznalatra
K0908 | kilsé csontvaz robotruhak robotic exoskeleton suits for combinaisons exosquelettes 100264
gyogyaszati célokra medical purposes robotisées a usage meédical
L0022 |labujj elvalasztok ortopédiai célokra |toe separators for orthopaedic séparateurs d'orteils a usage 100249
purposes orthopédique
toe separators for orthopedic
purposes
L0024 | labujj szétvalasztok ortopédiai toe separators for orthopaedic séparateurs d'orteils a usage 100249
célokra purposes orthopédique
toe separators for orthopedic
purposes
L0062 |lancettak lancets lancettes 100077
L0145 |légzémaszkok mesterséges respiratory masks for artificial masques respiratoires pour la 100242
lélegeztetéshez respiration respiration artificielle
L0161 |lélegeztett készulékek respirators for artificial respiration respirateurs pour la respiration 100138
mesterséges lélegeztetéshez artificielle
L0171 |lencsék [intraokularis protézisek] lenses [intraocular prostheses] for | lentilles [prothéses intra-oculaires] | 100194
sebészeti belltetésre surgical implantation pour implantation chirurgicale
intraocular prostheses [lenses] for | prothéses intra-oculaires [lentilles]
surgical implantation pour implantation chirurgicale
L0228 |levegdvel toltdtt parnak gydgyaszati | air cushions for medical purposes | coussins a air a usage médical 100162
célokra (1)
L0229 |levegébvel toltdtt parnak gyodgyaszati | air pillows for medical purposes oreillers a air a usage médical 100161
célokra (2)
L0242 |lézerek orvosi célokra lasers for medical purposes lasers a usage médical 100106
L0319 |ludtalpbetétek labbelikhez arch supports for footwear soutiens de vodtes plantaires pour | 100040
chaussures
M0028 | magneses rezonancias képalkoto magnetic resonance imaging [MRI] |appareils d'imagerie par résonance | 100258
berendezések orvosi hasznalatra apparatus for medical purposes magnétique [IRM] & usage
médical
MO0091 | mankok crutches béquilles pour infirmes 100168
M0092 | mankovégek tips for crutches embouts de béquilles pour infirmes | 100126
M0124 | masszazsberendezések massage apparatus appareils de massage 100113
M0127 | masszirozé kesztylk gloves for massage gants pour massages 100092
MO0128 | maszkok egészségligyi személyzet | masks for use by medical personnel | masques utilisés par le personnel 100205
altali hasznalatra médical
MO0139 | matracok, szllészeti childbirth mattresses matelas pour I'accouchement 100004
M0149 | medencék gyogyaszati hasznalatra |basins for medical purposes bassins a usage médical 100026
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M0162 | méhfecskendék uterine syringes seringues utérines 100142
M0174 | meleglevegls terapias készilékek | hot air therapeutic apparatus appareils thérapeutiques a air 100011

chaud
M0175 | meleglevegds vibratorok orvosi hot air vibrators for medical vibrateurs a air chaud a usage 100012
hasznalatra purposes médical
M0180 | mellszivok breast pumps tire-lait 100107
MO0203 | menstruacios csészék menstrual cups coupes menstruelles 100241
M0221 | ment6s hordagyak ambulance stretchers brancards pour malades 100037
civieres
M0251 | mesterséges allkapcsok artificial jaws machoires artificielles 100111
M0252 | mesterséges anyagokbdl készult surgical implants comprised of implants chirurgicaux composés de | 100208
sebészeti implantatumok artificial materials matériaux artificiels
M0253 | mesterséges bér sebészeti artificial skin for surgical purposes |peau artificielle a usage chirurgical | 100125
hasznalatra
M0259 | mesterséges lélegeztetd apparatus for artificial respiration appareils pour la respiration 100139
készulékek artificielle
MO0308 | mikrodermabrazids készilékek microdermabrasion apparatus appareils de microdermabrasion 100220
M0416 | mozgassérilt emel6k invalids' hoists dispositifs pour déplacer les 100204
invalides
M0474 | miifogak artificial teeth dents artificielles 100052
M0486 | miimellek artificial breasts seins artificiels 100141
M0496 | miiszemek artificial eyes yeux artificiels 100159
M0503 | miitéasztalok operating tables tables d'opération 100150
M0504 | mivégtagok artificial limbs prothéses 100117
membres artificiels
NO0062 | négylabu jarébotok gyogyaszati quad canes for medical purposes cannes quadripodes a usage 100230
célokra médical
NO0173 | nyelvkapardk tongue scrapers cure-langue 100070
00004 | oftalmométerek ophthalmometers ophtalmomeétres 100122
00005 | oftalmoszkopok ophthalmoscopes ophtalmoscopes 100123
00130 | orrszivok nasal aspirators aspirateurs nasaux 100239
00136 | ortopédiai cikkek orthopedic articles articles orthopédiques 100038
orthopaedic articles
00137 | ortopédiai cip6talpak orthopaedic soles semelles orthopédiques 100171
orthopedic soles
00138 | ortopédiai térdpolyak, térdvéddk knee bandages, orthopaedic genouilleres orthopédiques 100193
knee bandages, orthopedic
00139 | ortopéd labbelik orthopaedic footwear chaussures orthopédiques 100051
orthopedic footwear
00144 | orvosi fogok, csipeszek forceps forceps 100090
00145 | orvosi kdpolydzé Uvegek cupping glasses ventouses médicales 100155
00148 | orvosi kvarclampak quartz lamps for medical purposes |lampes a quartz a usage médical 100130
00150 | orvosi lampak lamps for medical purposes lampes a usage médical 100108
00151 | orvosi lampak [gyogyaszati curing lamps for medical purposes |lampes de durcissement a usage 100274
hasznalatra] médical
00153 | orvosi pumpak pumps for medical purposes pompes a usage médical 100086
00155 | orvosi rontgenberendezések X-ray apparatus for medical appareils a rayons X a usage 100024
purposes médical
00157 | orvosi szondak probes for medical purposes sondes a usage médical 100085
00160 | orvosi vezetédrotok, hullamvezetdk | medical guidewires fils de guidage médicaux 100213
00179 | bvszerek condoms préservatifs 100128
00050 | éssejt-regenerald késziilékek apparatus for the regeneration of appareils pour la régénération de 100246
gyogyaszati hasznalatra stem cells for medical purposes cellules souches a usage médical
®0055 | dvek, elektromos, gyoégyaszati belts, electric, for medical purposes | ceintures médicales électriques 100175
hasznalatra
00056 | bvek gyogyaszati célra belts for medical purposes ceintures médicales 100045
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00057 | dvek ortopédiai célokra orthopaedic belts ceintures orthopédiques 100047

orthopedic belts
P0144 | parnék [betétek, tasakok] felfekvés | pads for preventing pressure sores | coussinets pour empécher la 100195
megel6zésére on patient bodies formation d'escarres
P0147 | parnak gyégyaszati hasznalatra cushions for medical purposes coussins a usage médical 100064
P0237 | permetezék, porlaszték gydgyaszati | vaporizers for medical purposes vaporisateurs a usage médical 100109
hasznalatra
P0241 | pesszariumok pessaries pessaires 100010
R0016 | radioldgiai képerny6k, képnézdk radiology screens for medical écrans radiologiques a usage 100083
orvosi hasznalatra purposes médical
R0018 | radioldgiai készulékek orvosi radiological apparatus for medical | appareils de radiologie a usage 100133
hasznalatra (1) purposes médical
R0019 | radioldgiai készilékek orvosi X-ray photographs for medical radiographies a usage médical 100132
hasznalatra (2) purposes
R0028 | radiumcsovek orvosi célokra radium tubes for medical purposes |ampoules radiogénes a usage 100017
médical
R0228 | rontgencsdvek orvosi hasznalatra | X-ray tubes for medical purposes tubes a rayons X a usage médical | 100136
R0232 | rontgensugarak eléallitdsara apparatus and installations for the | appareils et installations pour la 100131
szolgalo készllékek és production of X-rays, for medical production de rayons X a usage
berendezések orvosi hasznalatra purposes médical
R0233 | rontgensugarzas elleni protection devices against X-rays, |dispositifs de protection contre les | 100137
védéfelszerelések orvosi for medical purposes rayons X a usage médical
hasznalatra
R0246 | rugalmas harisnyak sebészeti elastic stockings for surgical bas élastiques a usage chirurgical | 100165
hasznalatra purposes
R0247 | rugalmas kotszerek bandages, elastic bandages élastiques 100022
S0075 | sebészeti fonalak, cérnak thread, surgical fils de chirurgiens 100056
S0076 | sebészeti kapcsok clips, surgical agrafes chirurgicales 100007
S0077 | sebészeti késziilékek és eszk6zOk | surgical apparatus and instruments | appareils et instruments 100054
chirurgicaux
S0079 | sebészeti lepeddk surgical drapes draps chirurgicaux 100207
S0081 | sebészeti robotok surgical robots robots chirurgicaux 100253
S0082 | sebészeti sinek splints, surgical éclisses [attelles] 100021
attelles [chirurgie]
S0083 | sebészeti szivacsok surgical sponges éponges chirurgicales 100053
S0084 | sebészeti szondak surgical bougies bougies chirurgicales 100033
S0087 | sebészkések (1) scalpels scalpels 100030
S0085 | sebészkések (2) surgical cutlery articles de coutellerie chirurgicale 100065
S0086 | sebészkések (3) knives for surgical purposes couteaux de chirurgie 100029
bistouris
inciseurs a usage chirurgical
S0088 | sebészollok scissors for surgery ciseaux pour la chirurgie 100058
S0091 | sebvarr6 bélhur, katgut catgut catgut 100035
S0112 | sérvkoték trusses brayers [bandages herniaires] 100039
hernia bandages bandages herniaires
S0222 | spatulak gyogyaszati célokra tongue depressors for medical abaisse-langues a usage médical 100238
purposes
S0225 | specidlisan gyogyaszati célokra beds specially made for medical lits construits spécialement pour les | 100173
készult agyak purposes soins médicaux
S0226 | specialisan gyogyaszati hasznalatra | furniture especially made for mobilier spécial & usage médical 100119
készllt butorok medical purposes
S0228 | specialis mitéruhazat clothing especially for operating vétements spéciaux pour salles 100200
rooms d'opération
S0230 | specialis tartalyok gyogyaszati containers especially made for récipients spéciaux pour déchets 100216
hulladékoknak medical waste médicaux
S0231 | specialis taskak/tartok, orvosi cases fitted for medical instruments | mallettes spéciales pour 100116

eszkozoknek

instruments médicaux
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S0240 | spirométerek [orvosi készilékek] spirometers [medical apparatus] spirométres [appareils médicaux] 100197
S0257 | stentek stents stents 100223
S0261 | steril sebészeti lepeddk sterile sheets, surgical champs opératoires [draps stériles] | 100172
S0280 | sugarterapias, radioterapias radiotherapy apparatus appareils pour la radiothérapie 100134

készulékek
S0293 |sliketség, nagyothallas kezelésére |apparatus for the treatment of appareils pour le traitement de la 100147
szolgalo készulékek deafness surdité
S0514 | székek orvosi vagy fogaszati armchairs for medical or dental fauteuils a usage médical ou 100088
hasznalatra purposes dentaire
S0635 | szexbabak love dolls [sex dolls] poupées érotiques [poupées 100219
sexuelles]
S0637 | szexualis jatékszerek sex toys jouets sexuels 100234
S0745 | szivritmusmérd heart rate monitoring apparatus moniteurs cardiaques 100232
S0746 | sziv stimulatorok heart pacemakers stimulateurs cardiaques 100203
S0869 | sztetoszkdpok stethoscopes stéthoscopes 100144
S0883 | szlilészeti késziilékek obstetric apparatus appareils obstétricaux 100120
TO005 |tablettadrl6k pill crushers broyeurs de comprimés 100272
T0024 |takarok, elektromos flités(, blankets, electric, for medical couvertures électriques a usage 100191
gyogyaszati hasznalatra purposes médical
T0041 |talpbetétek ludtalp ellen supports for flat feet supports pour pieds plats 100146
TOO085 |tartalyok gydgyszerek receptacles for applying medicines | récipients pour I'application de 100115
alkalmazasara, adagolasara médicaments
TO097 |taskak sebészek és orvosok instrument cases for use by doctors | trousses de médecins 100055
részére
T0237 |terapias arcmaszkok therapeutic facial masks masques thérapeutiques a porter 100270
sur le visage
T0244 |terhességi 6vek maternity belts ceintures de grossesse 100046
T0258 |termoelektromos borogatasok thermo-electric compresses compresses thermoélectriques 100059
[sebészeti] [surgery] [chirurgie]
T0274 |testmozgasra szolgalé gydgyaszati | physical exercise apparatus for appareils médicaux pour exercices | 100176
eszkdzok, késziilékek medical purposes corporels
T0276 |testosszetétel-merdk body composition monitors moniteurs de composition 100248
corporelle
T0277 |testrehabilitacios készilékek body rehabilitation apparatus for appareils de rééducation physique | 100221
gyogyaszati célokra medical purposes a usage medical
T0278 |testlregek kimosasara szolgalo appliances for washing body appareils a rincer les cavités du 100044
eszkdzok cavities corps
T0279 |testzsir feligyeld eszk6zok body fat monitors moniteurs de graisse corporelle 100247
T0303 | tetliféslik lice combs peignes a poux 100229
peignes anti-poux
T0328 |thermo tdmISk, hideg-meleg thermal packs for first aid purposes | coussinets thermiques de premier | 100209
borogatasok elsdsegélynyujtasi secours
célokra
T0369 |toalett székek commode chairs chaises percées 100210
T0412 |tomografok gyogyaszati célokra tomographs for medical purposes tomographes a usage médical 100227
T0491 |trakcids készilékek gyogyaszati traction apparatus for medical appareils d'extension a usage 100215
célokra purposes médical
T0503 |trokarok trocars trocarts 100151
T0533 |tlk orvosi hasznalatra needles for medical purposes aiguilles a usage médical 100008
T0538 |tlkrok fogorvosoknak mirrors for dentists miroirs pour dentistes 100078
T0540 |tlkrok sebészeknek mirrors for surgeons miroirs pour chirurgiens 100118
T0588 |tyukszemvago kések corn knives coupe-cors 100062
U0012 | ujjvéddk gyogyaszati hasznalatra finger guards for medical purposes | doigtiers a usage médical 100079
U0014 | ujraélesztd készulékek resuscitation apparatus appareils de réanimation 100135
U0026 | ultraibolya sugarszlrék gyogyaszati |filters for ultraviolet rays, for medical | filtres pour rayons ultraviolets a 100181

hasznalatra

purposes

usage médical
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U0034 | urologiai készilékek és eszkdzok urological apparatus and appareils et instruments 100102

instruments urologiques
U0078 | UV lampak gyogyaszati célokra ultraviolet ray lamps for medical lampes a rayons ultraviolets a 100105
purposes usage médical
V0062 | varratanyagok suture materials matériel pour sutures 100149
V0063 | varrattlk suture needles aiguilles pour sutures 100009
V0173 | vércukorszint-mérék glucometers lecteurs de glycémie 100273
glucose meters glucometres
V0174 | vérnyomasmeéré késziilékek (1) sphygmotensiometers sphygmotensiomeétres 100129
arterial blood pressure measuring appareils pour la mesure de la
apparatus tension artérielle
sphygmomanometers sphygmomanomeétres
V0175 | vérnyomasmeérd késziilékek (2) pulse meters sphygmometres 100222
pulsométres
V0183 | vérvizsgalo késziilékek blood testing apparatus appareils pour I'analyse du sang 100087
V0225 | vibratorok agyakhoz bed vibrators appareils vibratoires pour lits 100157
V0227 | vibromasszazs készilékek vibromassage apparatus vibromasseurs 100158
V0299 |visszér harisnydk stockings for varices bas pour les varices 100166
V0325 | vizeletgy(jt6 edények, kacsak urinals being vessels urinaux 100110
V0333 | vizestomlbk gyogyaszati water bags for medical purposes poches a eau a usage médical 100082
hasznalatra
V0392 | vorosveértest-szamlalé készilékek | haemocytometers hémocytometres 100095
hemocytometers
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A0053 | acetilén égbk, gyujtok (1) acetylene flares phares a acétylene 110005
A0052 | acetilén égdk, gyuijtok (2) acetylene burners becs a acétyléne 110003
brileurs a acétyléne
A0054 | acetiléngeneratorok acetylene generators générateurs d'acétyléne 110004
A0060 | adagoldberendezések feeding apparatus for heating alimentateurs de chaudiéres de 110273
fitékazanokhoz boilers chauffage
A0008 | agymelegiték bed warmers chauffe-lits 110304
A0139 | akvariumi sz(ir6berendezések aquarium filtration apparatus appareils de filtration pour 110307
aquariums
A0140 | akvariumi vilagitotestek aquarium lights lampes d'éclairage pour aquariums | 110309
A0141 | akvarium melegitdk aquarium heaters appareils de chauffage pour 110308
aquariums
A0308 | arcg6zo6l6 késziilékek [szaunak] steam facial apparatus [saunas] vaporisateurs faciaux [saunas] 110300
A0358 | atomreaktorok nuclear reactors réacteurs nucléaires 110253
A0370 | automata hamuszallitd ash conveyor installations, installations automatiques pour 110231
berendezések automatic transporter la cendre
A0372 | automata ontozéberendezések watering installations, automatic installations automatiques 110001
d'abreuvage
B0065 | banyaszlampak miners' lamps lampes de mineurs 110192
B0074 | barnité berendezések [szolariumok] |tanning apparatus [sun beds] appareils a bronzer 110271
B0110 | beltéri all6lampak (1) standard lamps lampadaires 110367
floor lamps
B0109 | beltéri all6lampak (2) street lamps réverbéres 110263
B0124 | bemutatd hGtépultok refrigerating display cabinets vitrines frigorifiques 110330
B0138 | berendezések szennyviz purification installations for sewage |installations pour la purification des | 110135
tisztitasahoz eaux d'égouts
B0156 | betétek égetbkemencékhez kiln furniture [supports] supports pour le chargement des 110279
[allvanyok] fours
B0180 | bidék bidets bidets 110046
B0228 | biztonsagi lampak safety lamps lampes de s(reté 110182
B0232 | biztonsagi szerelvények viz- vagy |safety accessories for water or gas | accessoires de sireté pour 110217
gazkészilékekhez és viz- vagy apparatus and pipes appareils a eau ou a gaz et pour
gazvezetékekhez conduites d'eau ou de gaz
B0251 | bojlerek, kazanok [kivéve gépek boilers, other than parts of chaudiéres autres que parties de 110047
részeil machines machines
B0406 | buvarlampak diving lights projecteurs de plongée 110322
C0152 | csapok taps* robinets* 110218
faucets”
C0158 | csapok [vizcsapok] csdvekhez taps for pipes and pipelines robinets pour tuyaux et 110068
canalisations
cocks for pipes and pipelines
faucets for pipes and pipelines
spigots for pipes and pipelines
C0193 | csepegtetdk [6ntozéstechnikai drip irrigation emitters [irrigation diffuseurs d'irrigation goutte-a- 110323
szerelvények] fittings] goutte [accessoires d'irrigation]
C0214 | csillarok chandeliers lustres 110133
C0223 | csiradlé égdk germicidal burners brileurs germicides 110061
C0225 | csiradlé lampak a levegd germicidal lamps for purifying air lampes germicides pour la 110166
tisztitdsahoz purification de I'air
C0247 | csokoladé-szokbkutak, elektromos | chocolate fountains, electric fontaines a chocolat électriques 110341
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C0278 | csOkigyok [leparlo-, flts- vagy coils [parts of distilling, heating or serpentins [parties d'installations de | 110224

hitéberendezések részei] cooling installations] distillation, de chauffage ou de
refroidissement]
D0110 | diszszOk6kutak ornamental fountains jets d'eau ornementaux 110175
D0145 | dohany hiitésére szolgalo cooling installations for tobacco installations pour le refroidissement | 110227
berendezések du tabac
D0150 | dohanyporkolé gépek tobacco roasters torréfacteurs a tabac 110228
D0170 | dérzsgyujtok gdzhoz friction lighters for igniting gas briquets pour I'allumage du gaz 110018
D0201 | durran6gaz-égék oxyhydrogen burners brdleurs oxhydriques 110197
E0026 | egészségugyi készullékek és sanitary apparatus and installations |appareils et installations sanitaires | 110221
berendezések
E0011 |égetékemencék kilns cuiseurs 110048
E0013 | égéfejek lampakhoz burners for lamps becs de lampes 110044
E0014 |égdk, égbfejek burners brileurs 110060
E0070 | elektromosan f(it6tt labzsakok footmuffs, electrically heated chanceliéres chauffées 110088
électriquement
E0071 | elektromosan fiitott ruhazat electrically heated clothing vétements chauffés électriquement | 110351
EO0072 | elektromosan fitott zoknik socks, electrically heated chaussettes chauffées 110345
électriquement
E0074 | elektromos autoklavok f6zéshez autoclaves, electric, for cooking marmites autoclaves électriques 110254
pressure cookers, electric autocuiseurs électriques
E0077 | elektromos borhiité szekrények wine cellars, electric caves a vin électriques 110343
E0083 | elektromos cumisliveg melegitk heaters, electric, for feeding bottles | chauffe-biberons électriques 110257
E0097 | elektromos f6z6eszkdzok cooking utensils, electric ustensiles de cuisson électriques 110107
E0098 | elektromos fé6z6lapok electric cooktops plaques de cuisson électriques 110354
E0100 | elektromos fiitésli sz6nyegek electrically heated carpets tapis chauffés électriquement 110310
E0101 | elektromos flitberendezések heating apparatus, electric appareils électriques de chauffage | 110082
E0102 | elektromos flit6szalak heating filaments, electric filaments électriques chauffants 110293
E0103 | elektromos gofristiték walffle irons, electric gaufriers électriques 110258
fers a bricelets électriques
fers a patisserie électriques
E0105 | elektromos g6z6l6k fézéshez food steamers, electric cuiseurs a vapeur électriques 110337
EO0117 | elektromos hlt6taskak cool boxes, electric glaciéres électriques 110168
coolers, electric
EO0118 | elektromos hitétaskak, hitéladak cool boxes, electric glaciéres électriques 110168
coolers, electric
E0123 | elektromos joghurtkésziték electric appliances for making yaourtiéres électriques 110312
yogurt
electric appliances for making
yoghurt
E0130 | elektromos kavéf6zk (1) coffee machines, electric cafetiéres électriques 110262
E0131 | elektromos kavefézk (2) coffee percolators, electric percolateurs a café électriques 110261
E0140 | elektromos kisulési csdvek discharge tubes, electric, for lighting | tubes a décharges électriques pour | 110111
vilagitasra I'éclairage
E0145 | elektromos kuktak autoclaves, electric, for cooking marmites autoclaves électriques 110254
pressure cookers, electric autocuiseurs électriques
E0146 | elektromos kuszkuszf6z&k couscous cookers, electric couscoussiers électriques 110366
E0147 | elektromos lampak electric lamps lampes électriques 110024
E0149 | elektromos olajsitdk, fritézok deep fryers, electric friteuses électriques 110266
EQ0155 | elektromos rizssiitemény-készité pounded rice cake making machines électriques a usage 110352
gépek haztartasi célokra machines, electric, for household domestique pour la préparation de
purposes gateaux de riz pilé
E0157 | elektromos ruhaszaritok laundry dryers, electric sécheurs de linge électriques 110316
laundry driers, electric
E0158 | elektromos sous vide siték sous-vide cookers, electric cuiseurs sous-vide électriques 110348
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E0160 |elektromos takarok, nem blankets, electric, not for medical couvertures chauffantes, non a 110305

gyogyaszati hasznalatra purposes usage meédical
E0163 | elektromos termoszok thermo-pots, electric récipients calorifuges électriques 110362
E0164 | elektromos tortillanyomok tortilla presses, electric presses a tortillas, électriques 110338
E0166 | elektromos ventilatorok személyes | electric fans for personal use ventilateurs électriques a usage 110315
hasznalatra personnel
E0171 | elektromos vizforral6 kannak kettles, electric bouilloires électriques 110303
E0173 | elektromos zseblampak electric torches torches électriques 110051
electric flashlights
E0037 | élelmiszerhulladékok vizelvonasara |apparatus for dehydrating food appareils de déshydratation de 110321
szolgéalo készilékek waste déchets alimentaires
E0039 | élelmiszer-szaritok, elektromos food dehydrators, electric déshydrateurs alimentaires 110363
électriques
E0225 | elszivoerny6k ventilation hoods hottes d'aération 110006
E0262 | enyvmelegit6 készilékek glue-heating appliances appareils a chauffer la colle 110100
F0022 |fagyasztok freezers congélateurs 110106
F0046 |faklyak flaming torches flambeaux 110148
F0047 |faklyakémények, faklyatornyok flare stacks for use in the oil torchéres pour l'industrie pétroliere | 110059
[kbolajipar] industry
F0113 |fejlampak head torches lampes frontales 110346
portable headlamps
F0201 |fém armaturak, vazak structural framework for ovens armatures de fours 110025
kemencékhez, sutékhoz
F0340 |fénycsovek vilagitasra luminous tubes for lighting tubes lumineux pour I'éclairage 110189
F0341 | fény diffuzorok light diffusers diffuseurs [éclairage] 110118
F0381 | fényszorok, reflektorok vehicle headlights phares de véhicules 110200
gépkocsikhoz (1)
F0382 | fényszorok, reflektorok headlights for automobiles phares pour automobiles 110031
gépkocsikhoz (2)
F0384 | fénytompitd szerkezetek anti-glare devices for vehicles [lamp | dispositifs antiéblouissants pour 110249
jarmivekhez [lampa szerelvények] | fittings] véhicules [garnitures de lampes]
anti-dazzle devices for vehicles
[lamp fittings]
F0403 | fert6tlenité készullékek, disinfectant apparatus appareils de désinfection 110115
berendezések
F0405 | fert6tlenitd készlilékek gyogyaszati | disinfectant apparatus for medical | appareils de désinfection a usage 110342
hasznalatra (1) purposes médical
F0407 |fert6tlenitészer-adagoldk disinfectant dispensers for toilets distributeurs de désinfectants pour | 110114
toalettekhez, WC-khez toilettes
disinfectant distributors for toilets
F0468 | finomitotornyok leparlashoz refining towers for distillation tours de raffinage pour la distillation | 110208
F0516 |fogaszati kemencék dental ovens fours dentaires 110311
F0530 |foglalatok elektromos lampakhoz sockets for electric lights douilles de lampes électriques 110122
F0555 | folyadékh(ité berendezések cooling installations for liquids refroidisseurs de liquides 110188
[installations]
F0594 | formazott szerelvények, fittings, shaped, for furnaces garnitures fagonnées de fours 110151
idomdarabok kemencékhez,
sutékhoz
fittings, shaped, for ovens garnitures fagonnées de fourneaux
shaped fittings for furnaces
shaped fittings for ovens
F0601 |forrolevegds fiirdészerelvények hot air bath fittings appareils pour bains d'air chaud 110017
F0602 |forrdleveg6s készilékek hot air apparatus appareils a air chaud 110016
F0603 | forrolevegds stk hot air ovens aérothermes 110008
F0604 | forrdvizes palackok hot water bottles bouillottes 110302
F0636 | f6z6 berendezések és késziilékek | cooking apparatus and installations |appareils et installations de cuisson | 110109
FO709 |furdékadak (1) shower cubicles cabines de douche 110298
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shower enclosures
FO710 |furdékadak (2) bath tubs baignoires 110033
FO0721 |furdészobai melegitdk heaters for baths chauffe-bains 110038
FO724 |furdészobai vizvezeték bath installations installations de bain 110039
szerelvények
bath plumbing fixtures
FO725 |furdészoba szerelvények bath fittings appareils pour bains 110037
FO0739 |fiistcsatornak, flistcsovek flues for heating boilers carneaux de chaudiéres de 110264
fitékazanokhoz chauffage
F0743 | fustolokészulékek, fumigacios fumigation apparatus, not for appareils pour fumigations non a 110278
berendezések, nem gydgyaszati medical purposes usage medical
hasznalatra
FO751 | fit6berendezések (1) heating installations installations de chauffe 110073
FO0752 | fit6berendezések (2) heating elements corps chauffants 110085
FO753 |futdberendezések jarmiablakok heating apparatus for defrosting dispositifs chauffants antigivre pour | 110250
jégtelenitéséhez vehicle windows véhicules
FO754 |futéberendezések jarmivekhez heaters for vehicles installations de chauffage pour 110081
véhicules
FO755 | fit6berendezések szilard, folyékony | heating apparatus for solid, liquid or | appareils de chauffage a 110080
vagy gaznem flitbanyagokhoz gaseous fuels combustible solide, liquide ou
gazeux
FO757 | ft6éberendezések [viz] heating installations [water] installations de chauffage a eau 110076
chaude
hot water heating installations
FO758 | flitbkazanok, flitébojlerek heating boilers chaudiéres de chauffage 110077
FO759 |flt6készulékek heating apparatus caloriferes 110067
FO760 |fiitott bemutatd pultok heated display cabinets vitrines chauffantes 110335
G0042 | gazégbdk gas burners becs de gaz 110161
brileurs a gaz
G0043 | gazgyuijtok gas lighters allume-gaz 110019
allumeurs de gaz
G0046 | gdzkazanok, gazbojlerek gas boilers chaudiéres a gaz 110162
G0048 | gazkondenzatorok, nem géprészek |gas condensers, other than parts of | condenseurs de gaz autres que 110294
machines parties de machines
G0049 | gazlampak gas lamps lampes a gaz 110163
G0050 | gazmosok, gaztisztitok gas scrubbers [parts of gas laveurs de gaz [parties 110160
installations] d'installations a gaz]
scrubbers [parts of gas installations]
G0055 | gaztisztitok gas scrubbing apparatus appareils pour I'épuration du gaz 110138
G0151 | gémblampak lamp globes globes de lampes 110169
globes for lamps
G0163 | g6zallomasok vasaldkhoz heaters for heating irons chauffe-fers 110086
G0165 | gézfejlesztd berendezések steam generating installations installations de production de 110232
vapeur
G0169 | gbzkazanok, nem gépek részei steam boilers, other than parts of générateurs de vapeur autres que | 110165
machines parties de machines
G0172 | géztaroldk, gézakkumulatorok steam accumulators accumulateurs de vapeur 110242
G0184 | grillezék, grillsiték barbecues barbecues 110265
G0270 | gyertyas lampasok candle lanterns lanternes a bougie 110355
G0344 | gyujtokésyulékek lighters™ allumoirs*® 110020
G0355 | gyimdlcsaszalok fruit roasters torréfacteurs a fruits 110159
HO0024 | hajgéndéritd lampak curling lamps lampes a friser 110158
HO0057 | hajszaritok hair dryers seche-cheveux 110095
hair driers
H0107 | hamuladak kemencékhez, furnace ash boxes cendriers de foyers 110154

tlizhelyekhez
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ash pits for furnaces
HO0214 | helyiségfték radiators [heating] radiateurs [chauffage] 110198
H0249 | hidromasszazs firdéberendezések |hydromassage bath apparatus appareils pour bains 110334
d'hydromassage
H0250 | hidromasszazs, pezsg6firdd whirlpool-jet apparatus appareils pour faire des remous 110320
berendezések dans l'eau
H0253 | hidroponikus termesztési hydroponic growing systems systémes de culture hydroponique | 110361
rendszerek
HO0330 | hordozhat6 kovacstiizhelyek forges, portable forges portatives 110149
HO0368 | hécseréldk, nem gépalkatrészek heat exchangers, other than parts | échangeurs thermiques autres que | 110129
of machines parties de machines
HO0378 | héparnak, elektromos nem heating cushions, electric, not for coussins chauffés électriquement, 110296
gyogyaszati hasznalatra medical purposes non a usage medical
heating pads, electric, not for
medical purposes
HO0379 | hépisztolyok heat guns pistolets a air chaud 110340
HO0380 | hészabalyoz6 szelepek thermostatic valves [parts of heating | vannes thermostatiques [parties 110319
[fit6berendezések részei] installations] d'installations de chauffage]
HO0384 | hészivattyuk, h6pumpak heat pumps pompes a chaleur 110268
H0385 | hétarolok heat accumulators accumulateurs de chaleur 110002
HO0387 | hévisszanyerd berendezések heat regenerators récupérateurs de chaleur 110069
HO0435 | huzatszabalyzok [fiités] dampers [heating] registres de tirage [chauffage] 110215
régulateurs de tirage [chauffage]
H0437 | hiitbberendezés refrigerators réfrigérateurs 110274
H0438 | hiitbhelyiségek, hiitkamrak refrigerating chambers chambres frigorifiques 110156
walk-in refrigerators
HO0442 | hiit6készulékek és berendezések cooling installations and machines |installations et machines a rafraichir | 110209
W)
HO0444 | hiitbkésziilékek és berendezések refrigerating appliances and appareils et installations de 110213
(2) installations réfrigération
HO0443 | hiitékészulékek és berendezések refrigerating apparatus and appareils et machines frigorifiques | 110155
(3) machines
H0441 | hiitbkészulékek és berendezések cooling appliances and installations |appareils et installations de 110214
4) refroidissement
HO0450 | hiitészekrények refrigerating cabinets armoires frigorifiques 110026
HO0451 | hiitészekrények, hiitkésziilékek és |refrigerators, cooling apparatus and | réfrigérateurs, appareils de 110359
fagyasztok gyogyaszati tarolasi freezers for medical storage refroidissement et congélateurs
célokra purposes pour le stockage médical
HO0453 | hiittartalyok refrigerating containers récipients frigorifiques 110157
10068 |ionizald késziilékek a levegd vagy a |ionization apparatus for the appareils d'ionisation pour le 110174
viz kezelésére treatment of air or water traitement d'air ou d'eau
10080 |iranyjelzd izzélampak jarmiivekhez |light bulbs for directional signals for | ampoules d'indicateurs de direction | 110071
vehicles pour véhicules
10138 |italh(itd berendezések beverage cooling apparatus appareils pour le refroidissement de | 110119
boissons
10148 |ivlampak arc lamps lampes a arc 110023
10154 |ivovizszlrok filters for drinking water filtres pour I'eau potable 110147
10170 |izzdszalak elektromos izzokba, filaments for electric lamps filaments de lampes électriques 110145
lampakba
10171 |izzbszalas égék incandescent burners becs a incandescence 110043
JO071 |jégkészité gépek ice machines and apparatus appareils et machines a glagons 110167
J0074 |jégkrémkészitd gépek ice-cream making machines machines pour la préparation de 110357
crémes glacées
JO075 |jégleolvasztok, jegtelenitdk defrosters for vehicles dégivreurs pour véhicules 110112
jarmiivekhez
K0014 | kadak Gl6fird6khoz bath tubs for sitz baths baignoires pour bains de siége 110035
K0057 | kalyhak [flt6készulékek] stoves [heating apparatus] poéles [appareils de chauffage] 110143
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K0079 | kandallo fujtatok chimney blowers tiroirs de cheminées 110094
K0082 | kandallok (1) fireplaces, domestic cheminées d'appartement 110267
K0081 | kandallok (2) hearths foyers 110153
K0083 | kandalléracsok, szikrafogok furnace grates grilles de fourneaux 110152
K0092 | kanécok olajjal mikddé wicks adapted for oil stoves meéches congues pour des poéles a | 110353

ételmelegitékh6z pétrole
K0161 | karok gazégékhoz brackets for gas burners appliques pour becs de gaz 110251
K0217 | kavéporkols készilékek coffee roasters torréfacteurs a café 110066
K0223 | kazancsovek fitéberendezésekhez | boiler pipes [tubes] for heating tubes de chaudieres de chauffage | 110078
installations
K0251 | kemenceh(itok coolers for furnaces bacs refroidisseurs pour fours 110032
cooling vats for furnaces
K0253 | kemencékhez samottbélések oven fittings made of fireclay garnitures de fours en chamotte 110070
K0256 | kemencék, nem laboratériumi furnaces, other than for laboratory | fours a I'exception des fours de 110150
hasznalatra use laboratoires
ovens, other than for laboratory use |fourneaux a I'exception des
fourneaux de laboratoires
K0269 | kéménykurték, fustcsatornak, chimney flues carneaux de cheminées 110093
tlzcsatorndk
K0316 | kenyérpiritok bread toasters grille-pain 110171
toasters toasteurs
K0317 | kenyérsiité gépek (1) bread baking machines machines pour cuire du pain 110329
K0318 | kenyérsiit gépek (2) bread-making machines machines a pain 110332
K0350 | kerékpar iranyjelzé ldmpak directional lights for bicycles feux indicateurs de direction pour 110358
bicyclettes
K0356 | kerékpar lampak bicycle lights feux pour bicyclettes 110045
K0378 | keres6lampak, zseblampak searchlights projecteurs d'éclairage 110202
K0443 | kever6 csaptelepek mixer taps for water pipes robinets mélangeurs pour conduites | 110239
vizvezetékekhez d'eau
mixer faucets for water pipes
K0484 | kézszaritd készilékek mosdokba hand drying apparatus for appareils a sécher les mains pour 110223
washrooms lavabos
K0636 | konyhai elszivoburak extractor hoods for kitchens hottes aspirantes de cuisine 110314
KQ0747 | kdnyvsterilizald berendezések book sterilization apparatus appareils pour la stérilisation de 110339
livres
book sterilisation apparatus
K0855 | kromatografiai készlilékek ipari chromatography apparatus for appareils de chromatographie a 110292
hasznalatra industrial purposes usage industriel
K0898 | kutak, szokdkutak fountains fontaines 110126
L0010 |labmelegiték, elektromos vagy nem |footwarmers, electric or non-electric | chauffe-pieds électriques ou non 110087
elektromos électriques
L0014 |laboratériumi égék laboratory burners brileurs de laboratoire 110058
L0015 |laboratériumi elszivoberendezések | ventilation hoods for laboratories hottes d'aération pour laboratoires | 110244
L0016 |laboratériumi lampak laboratory lamps lampes de laboratoire 110176
L0048 |lampaerny6k lamp shades abat-jour 110237
L0049 |lampaerny6tarté vazak lampshade holders porte-abat-jour 110238
L0050 |lampak lamps lampes d'éclairage 110040
L0051 |lampak, égék Unnepi Chinese lanterns lampions 110185
diszkivilagitashoz (1)
lanternes vénitiennes
L0052 |lampak, égdk tnnepi fairy lights for festive decoration guirlandes lumineuses pour 110344
diszkivilagitashoz (2) décoration de féte
string lights for festive decoration
L0053 |lampak jarmivekhez (1) lights for vehicles feux pour véhicules 110027
L0054 |lampak jarmivekhez (2) lights for automobiles feux pour automobiles 110256

automobile lights
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L0055 |lampak jarmivekhez (3) lighting apparatus for vehicles appareils d'éclairage pour véhicules | 110229
L0056 |lampak karacsonyfakhoz, lights, electric, for Christmas trees | lampes électriques pour arbres de | 110195

elektromos Noél
electric lights for Christmas trees
L0057 |lampak motorkerékparokhoz motorcycle lights feux de motocycle 110110
L0058 |lampasok vilagitdsra lanterns for lighting lanternes d'éclairage 110041
L0059 |lampatuvegek (1) lamp chimneys tubes de lampes 110092
L0060 |lampaiivegek (2) lamp mantles manchons de lampes 110042
lamp casings
L0061 |lampaiivegek (3) lamp glasses verres de lampes 110091
L0082 |lavakovek grillezéshez lava rocks for use in barbecue grills | pierres de lave destinées aux 110326
grillades sur barbecue
L0098 | LED-di6das vilagité berendezések |light-emitting diodes [LED] lighting | appareils d'éclairage a diodes 110333
apparatus électroluminescentes [DEL]
L0103 | légfert6tlenitbk air sterilizers stérilisateurs d'air 110245
air sterilisers
L0108 |léghevitd készilékek, air reheaters réchauffeurs d'air 110012
berendezések
L0110 |léghiits berendezések air cooling apparatus dispositifs pour le refroidissement 110010
de l'air
L0116 |légkeveréses siitbedények air fryers friteuses a air pulsé 110356
L0119 |légkondicional6 berendezések air-conditioning installations installations de climatisation 110014
L0122 |légkondicionalok air-conditioning apparatus appareils de climatisation 110099
L0123 | légkondicionaldk jarmiivekhez (1) ventilation [air-conditioning] installations de ventilation 110234
installations for vehicles [climatisation] pour véhicules
L0124 |légkondicionaldk jarmiivekhez (2) | air conditioners for vehicles installations de climatisation pour 110079
véhicules
installations de conditionnement
d'air pour véhicules
L0125 |légkondicional6 ventilatorok fans [air-conditioning] ventilateurs [climatisation] 110065
L0133 |légszaritok air dryers sécheurs d'air 110013
air driers
L0134 |légszelepek gbzfltd air valves for steam heating purgeurs non automatiques pour 110205
berendezésekhez installations installations de chauffage a
vapeur
L0136 |légszlir6 berendezések air filtering installations installations de filtrage d'air 110015
L0140 | legtisztito késziilékek és gépek air purifying apparatus and appareils et machines pour la 110207
machines purification de I'air
L0196 |leparld késziilékek (1) distillation columns colonnes a distiller 110101
L0195 |leparld készilékek (2) distillation apparatus® appareils pour la distillation* 110120
L0197 |leparld készilékek (3) stills* alambics* 110246
L0226 |levegd szagtalanito készilékek air deodorizing apparatus appareils pour la désodorisation de | 110009
I'air
air deodorising apparatus
MO0039 | magnézium izz6szalak [vilagitas] magnesium filaments for lighting fils de magnésium [éclairage] 110190
MO0062 | malataporkolé gépek malt roasters torréfacteurs a malt 110191
M0160 | megrakd, megtélté berendezések loading apparatus for furnaces appareils de chargement pour fours | 110074
kazanokhoz, kemencékhez
MO0172 | meleg és hideg italok adagolasara |heating and cooling apparatus for | appareils chauffants et 110350
szolgélé melegitd- és dispensing hot and cold rafraichissants pour la distribution
hiitékészilékek beverages de boissons chaudes et froides
M0224 | mennyezetvilagitasok, mennyezeti | ceiling lights plafonniers 110136
lampak
MO0250 | mertl6forralok immersion heaters thermoplongeurs 110090
MO0307 | mikrobuborék generatorok microbubble generators for baths générateurs de microbulles pour 110349

firdékhoz

bains
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M0311 | mikrohulldmu sutdk microwave ovens [cooking appareils de cuisson a micro-ondes | 110317

apparatus]
M0312 | mikrohulldmu sitdk ipari célokra microwave ovens for industrial fours a micro-ondes a usage 110328
purposes industriel
M0338 | mobil vécék toilets, portable cabinets d'aisances transportables | 110064
M0364 | mosddkagylok [szaniter wash-hand basins [parts of sanitary |lavabos 110186
berendezések részei] installations]
wash-hand bowls [parts of sanitary
installations]
MO0375 | mosogatok, mosdok sinks éviers 110299
MO0379 | mosokonyhai kazanok laundry room boilers chaudiéres de buanderie 110063
washing coppers
MO0430 | multifunkcios f6z6készilékek multicookers multicuiseurs 110336
M0485 | miikérmos lampak nail lamps lampes pour manucure 110347
NO004 | n/A USB-powered hand warmers chauffe-mains alimentés par USB 110364
NO0033 | napkemencék solar furnaces fours solaires 110270
N0034 | napkollektorok [fiités] solar thermal collectors [heating] capteurs solaires a conversion 110269
thermique [chauffage]
collecteurs solaires a conversion
thermique [chauffage]
NO0157 | nuklearis moderatorok és installations for processing nuclear |installations pour le traitement de 110193
fitéanyagok kezelésére szolgalod fuel and nuclear moderating combustibles nucléaires et
berendezések material modérateurs nucléaires
NO0166 | nyarsak roston sutéshez roasting spits broches de rbtisserie 110057
N0167 | nyarsforgato készilékek roasting jacks tournebroches 110056
N0208 | nyomas alatti viztartalyok pressure water tanks réservoirs d'eau sous pression 110127
00024 | olajégbk oil burners brileurs a huile 110199
00031 | olajlampak oil lamps lampes a huile 110179
00049 | olajtisztito készilékek oil-scrubbing apparatus appareils pour I'épuration de I'huile | 110277
00001 | 6blité berendezések water flushing installations chasses d'eau 110272
flushing apparatus
00038 | éntdzégépek mezégazdasagi watering machines for agricultural | machines d'irrigation pour 110327
célokra purposes I'agriculture
P0124 | parasitok kozponti flités humidifiers for central heating humidificateurs pour radiateurs de | 110084
radiatoraihoz radiators chauffage central
P0126 | parazsas agymelegiték warming pans bassinoires 110306
P0151 | parologtato késziilékek, evaporators évaporateurs 110142
evaporatorok
P0164 | paszt6r6z6 berendezések pasteurisers pasteurisateurs 110178
P0179 | pecsenyestiték roasters torréfacteurs 110230
P0180 | pecsenyesutd készulékek rotisseries rétissoires 110220
P0276 | piszoarok [szaniter berendezések] | urinals being sanitary fixtures urinoirs 110301
P0291 | platni karikdk cooking rings réchauds 110210
P0318 | polimerizaciods berendezések polymerisation installations installations de polymérisation 110203
R0005 | radiatorfedelek, radiatortetok radiator caps bouchons de radiateurs 110050
RO0006 | radiatorok, elektromos radiators, electric radiateurs électriques 110137
R0007 | radiatorok, flitétestek kdzponti central heating radiators radiateurs de chauffage central 110083
fitéshez
R0104 | reflektor lampak lamp reflectors réflecteurs de lampes 110183
R0105 | reflektorok jarmiivekhez vehicle reflectors réflecteurs pour véhicules 110212
R0195 | rostok, grillstiték roasting apparatus grils [appareils de cuisson] 110172
griddles [cooking appliances]
grills [cooking appliances]
S0196 | sotalanité izemek, egységek desalination plants installations de dessalement de 110116
I'eau de mer
S0219 | spa kadak, hidromasszazs kadak spa baths [vessels] bains a remous 110291
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S0239 | spirituszégdk alcohol burners becs a alcool 110247

braleurs a alcool
S0260 | sterilizatorok sterilizers stérilisateurs 110226
sterilisers
S0313 | sitbkemenceék bakers' ovens fours de boulangerie 110053
S0325 | szabalyozé és biztonsagi tartozékok | regulating and safety accessories accessoires de réglage et de sireté | 110259
gazkészulékekhez for gas apparatus pour appareils a gaz
S0326 |szabalyozé és biztonsagi tartozékok | regulating and safety accessories accessoires de réglage et de sireté | 110240
gazvezetékekhez for gas pipes pour conduites de gaz
S0327 | szabalyozé és biztonsagi tartozékok | regulating and safety accessories accessoires de réglage et de slreté | 110241
vizkészllékekhez for water apparatus pour appareils a eau
S0329 | szabalyozé szerelvények viz- vagy |regulating accessories for water or | accessoires de réglage pour 110216
gazkészilékekhez és viz- vagy gas apparatus and pipes appareils a eau ou a gaz et pour
gazvezetékekhez conduites d'eau ou de gaz
S0339 |szagtalanité készllékek nem deodorizing apparatus, not for appareils de désodorisation non a 110275
szemeélyes hasznélatra personal use usage personnel
deodorising apparatus, not for
personal use
S0460 | szaritéberendezések drying apparatus séchoirs [appareils] 110097
S0461 | szarité berendezések, aszaldgépek | desiccating apparatus appareils de dessiccation 110117
S0463 | szaritékészulékek és berendezések | drying apparatus and installations appareils et installations de 110222
séchage
S0464 | szaritdé lampak nem gydgyaszati curing lamps, not for medical lampes de durcissement non a 110360
célokra purposes usage médical
S0481 | szauna berendezések sauna bath installations installations de sauna 110297
S0537 |szell6z6 [légkondicionald] ventilation [air-conditioning] appareils et installations de 110233
berendezések installations and apparatus ventilation [climatisation]
S0555 | szemétégetdk, égetbkemencék incinerators incinérateurs 110173
S0592 | szén ivlampakhoz carbon for arc lamps charbon pour lampes a arc 110072
S0714 | szintszabalyozé szelepek level controlling valves in tanks soupapes régulatrices de niveau 110194
tartalyokhoz dans les réservoirs
S0894 | szlir6k Iégkondicionalokhoz filters for air conditioning filtres a air pour la climatisation 110011
T0012 |tagulasi tartalyok kdzponti expansion tanks for central heating |vases d'expansion pour installations | 110313
fit6berendezésekhez installations de chauffage central
T0014 | tajine, elektromos tajines, electric tajines électriques 110368
tagines, electric
T0023 |takarmany szaritasara szolgalo drying apparatus for fodder and appareils pour étuver le fourrage 110141
készilékek forage
forage drying apparatus
T0056 |tanyérmelegiték (1) hot plates plaques chauffantes 110170
T0055 |tanyérmelegitdk (2) plate warmers chauffe-plats 110089
T0054 |tanyérmelegiték (3) heating plates plaques de chauffage 110201
T0164 |tejh(td berendezések milk cooling installations installations pour le refroidissement | 110177
du lait
T0315 |textilg6zoldk fabric steamers défroisseurs de tissus a vapeur 110331
T0346 |tisztaszobak [egészséglgyi clean chambers [sanitary chambres blanches [installations 110325
berendezések] installations] sanitaires]
T0363 |toalettek [WC-K] toilets [water-closets] toilettes [W.-C.] 110105
water closets
T0454 |tomitégylriik vizcsapokhoz washers for water taps rondelles de robinets d'eau 110219
washers for water faucets
T0472 |torokflirdékh6z hordozhato kabinok | Turkish bath cabinets, portable cabines transportables pour bains | 110036
turcs
T0555 |tlzcsapok hydrants bouches a eau 110049
T0561 |tlizhelyek (1) cooking stoves cuisiniéres 110108
cookers
T0562 |tlizhelyek (2) kitchen ranges [ovens] fourneaux de cuisine 110204
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U0028 | ultraviola lampék nem gyogyaszati | ultraviolet ray lamps, not for medical | lampes a rayons ultraviolets nona | 110180

hasznalatra purposes usage meédical
U0036 | USB tapegységes poharmelegiték | USB-powered cup heaters chauffe-tasses alimentés par USB | 110365
U0048 | uszémedence-klérozé swimming pool chlorinating appareils de chloration pour 110318
berendezések apparatus piscines
V0118 | vécékagylok toilet bowls cuvettes de toilettes [W.-C.] 110235
V0119 | véceéllbkek toilet seats sieéges de toilettes [W.-C.] 110236
V0169 | ventilatorok [Iégkondicionald fans [parts of air-conditioning souffleries [parties d'installations de | 110225
berendezések részei] installations] climatisation]
V0249 | vilagité berendezések és lighting apparatus and installations | appareils et installations d'éclairage | 110130
készilékek
V0252 | vilagitdé berendezések légi lighting installations for air vehicles |installations d'éclairage pour 110007
jarmivekhez véhicules aériens
V0253 | vilagité hazszamok luminous house numbers numéros de maisons lumineux 110196
V0268 | villanykorték (1) light bulbs ampoules d'éclairage 110021
V0267 | villanykorték (2) light bulbs, electric ampoules électriques 110022
V0326 |vizellatd berendezések water supply installations installations pour 110252
I'approvisionnement d'eau
V0330 | vizelosztd berendezések (1) water conduits installations installations de conduites d'eau 110104
V0329 |vizeloszté berendezések (2) water distribution installations installations de distribution d'eau 110096
V0337 | vizh(iték cooling installations for water installations pour le refroidissement | 110125
de l'eau
V0342 |vizkivételi készllékek, water intake apparatus appareils de prise d'eau 110276
berendezések
V0347 |vizlagyitok water softening apparatus and appareils et installations pour 110243
installations I'adoucissement de I'eau
V0349 | vizmelegit6k [készulékek] water heaters [apparatus] réchauffeurs d'eau [appareils] 110211
V0350 | vizmelegitdk, vizforralok water heaters chauffe-eau 110052
bouilleurs
V0354 | vizporlaszté fej csapra anti-splash tap nozzles brise-jet 110055
V0356 |viztisztitd berendezések water purification installations installations pour la purification de | 110123
I'eau
V0357 |viztisztité készlilékek és gépek water purifying apparatus and appareils et machines pour la 110206
machines purification de I'eau
V0360 |vizvezetékcsbdvek egészségugyi pipes [parts of sanitary installations] | conduits [parties d'installations 110103
berendezésekhez sanitaires]
[szaniterberendezésekhez]
water-pipes for sanitary installations
V0367 | vizsterilizalé berendezések water sterilizers stérilisateurs d'eau 110128
water sterilisers
V0371 | vizsziird berendezések water filtering apparatus appareils a filtrer I'eau 110124
WO0004 | WC-vizdblitd tartalyok flushing tanks réservoirs de chasses d'eau 110075
Z0071 | zuhanyok showers douches* 110121
70094 |zsebmelegiték pocket warmers chaufferettes de poche 110280
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A0014 | ablaktorlok, szélvédotorlok windshield wipers essuie-glace 120121
windscreen wipers
A0029 | abroncskarimak jarmivekhez rims for vehicle wheels jantes de roues de véhicules 120174
vehicle wheel rims
A0030 | abroncstuskék, abroncsszegek spikes for tyres clous pour pneus 120155
spikes for tires
A0277 | anyagmozgaté kézikocsik handling carts chariots de manutention 120065
A0094 | arbocok hajokhoz, csénakokhoz masts for boats méats pour bateaux 120259
A0098 | arnyékolok, teték babakocsikhoz pushchair hoods capotes de poussette 120165
stroller hoods
A0118 | aruszallité dronok delivery drones drones de livraison 120313
A0368 | autogirdk gyrocopters autogires 120315
gyrocopteres
B0013 | babakocsik (1) pushchairs poussettes 120163
strollers
B0012 | babakocsik (2) prams landaus 120289
baby carriages
B0014 | babakocsikhoz kialakitott fitted pushchair mosquito nets moustiquaires congues pour 120277
szunyoghaldk poussettes
fitted stroller mosquito nets
B0106 | belsé gumiabroncstémldk inner tubes for pneumatic tyres chambres a air pour pneumatiques | 120007
inner tubes for pneumatic tires
B0160 | betonkever6 gépjarmivek concrete mixing vehicles bétonniéres automobiles 120213
B0174 | bevasarlokocsik shopping trolleys chariots a provisions 120255
shopping carts
B0186 | billenbkocsik tilting-carts tombereaux 120183
B0187 | billenés tehergépkocsik, kamionok | tilt trucks chariots a bascule 120265
B0188 | billenbtestek tehergépkocsikhoz tipping bodies for lorries bennes de camions 120042
tipping bodies for trucks
B0189 | billentészerkezetek [tehergépkocsik |tipping apparatus [parts of railway | culbuteurs de wagons [parties de 120201
és vagonok részei] wagons] wagons]
B0224 | biztonsagi gyermekuilések safety seats for children, for siéges de sécurité pour enfants 120112
jarmivekhez vehicles pour véhicules
B0227 | biztonsagi hevederek, hamok security harness for vehicle seats harnais de sécurité pour siéges de | 120244
jarmaulésekhez (1) véhicules
B0226 | biztonsagi hevederek, hamok safety belts for vehicle seats ceintures de sécurité pour siéges 120059
jarmaulésekhez (2) de véhicules
B0264 | boritasok jarmivek covers for vehicle steering wheels | housses pour volants de véhicules | 120260
kormanykerekeire
B0304 | botkormanyok jarmivekhez vehicle joysticks leviers de commande pour 120278
véhicules
C0109 | civil dronok civilian drones drones civils 120275
C0141 | csaklyak boat hooks gaffes pour bateaux 120036
C0263 | csomagtartok jarmivekhez luggage carriers for vehicles porte-bagages pour véhicules 120029
C0264 | csénakdaruk davits for boats bossoirs d'embarcations 120048
C0296 | csuszasgatldk jarmlabroncsokhoz | non-skid devices for vehicle tyres antidérapants pour pneus de 120013
véhicule
non-skid devices for vehicle tires
C0299 | csuszasgatld lancok anti-skid chains chaines antidérapantes 120014
D0018 | darus teherautok trucks with a crane feature camions avec fonction de grue 120312
incorporated intégrée
D0111 | disztarcsak hub caps enjoliveurs 120124
E0030 | egyensulyozos egykerekik self-balancing electric unicycles gyroroues 120319
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E0031 | egyensulyozés elektromos rollerek | self-balancing boards planches gyroscopiques 120318
E0041 | ejtbernydk parachutes parachutes 120113
E0091 | elektromos emel&falak [szarazfoldi | tailboard lifts [parts of land vehicles] | hayons élévateurs [parties de 120243

jarmivek részei] veéhicules terrestres]
elevating tailgates [parts of land
vehicles]
power tailgates [parts of land
vehicles]
E0104 | elektromos gordeszkak self-balancing scooters gyropodes 120317
E0122 | elektromos jarmivek electric vehicles véhicules électriques 120110
E0133 | elektromos kerékparok electric bicycles bicyclettes électriques 120297
vélos électriques
E0206 | ellensulyok jarmivek kerekeihez balance weights for vehicle wheels | plombs pour I'équilibrage des roues | 120116
de véhicules
E0277 | erny6k babakocsikhoz pushchair covers baches de poussette 120164
stroller covers
E0280 | eréatviteli ldncok szarazfoldi transmission chains for land chaines motrices pour véhicules 120226
jarmivekhez (1) vehicles terrestres
E0281 | erbatviteli lancok szarazfoldi driving chains for land vehicles chaines de commande pour 120225
jarmiivekhez (2) véhicules terrestres
E0125 | étkezbkocsik dining carriages wagons-restaurants 120172
dining cars
E0318 | evezblapatok oars rames de bateaux 120041
E0319 | evezdvillak rowlocks tolets 120182
oarlocks dames de nage
F0067 |farevezOk sculls godilles 120131
stern oars
F0119 | fejtamaszok jarmiilésekhez head-rests for vehicle seats appuie-téte pour siéges de 120015
véhicules
F0126 |fékbetétek gépkocsikhoz brake pads for automobiles plaquettes de freins pour 120263
automobiles
F0127 | fékbetétek jarmiivekhez brake linings for vehicles garnitures de freins pour véhicules | 120215
F0130 |fékek jarmivekhez brakes for vehicles freins de véhicules 120126
F0131 | fékek kerékparokhoz bicycle brakes freins de bicyclette 120086
F0137 |fékpofak jarmiivekhez (1) brake segments for vehicles segments de freins pour véhicules | 120236
F0138 | fékpofak jarmiivekhez (2) brake shoes for vehicles sabots de freins pour véhicules 120216
F0141 | féktarcsak, tarcsafékek brake discs for vehicles disques de freins pour véhicules 120267
jarmivekhez
F0165 |felfiggesztéses lengéscsillapitok suspension shock absorbers for amortisseurs de suspension pour 120010
jarmiivekhez vehicles véhicules
F0166 | felfliggeszt6 rugok, hordrugok vehicle suspension springs ressorts de suspension pour 120171
jarmiivekhez véhicules
F0383 | fényszoro-torlék headlight wipers essuie-glace pour phares 120262
F0506 |fogaskerekek kerékparokhoz gears for bicycles engrenages pour bicyclettes 120085
F0508 |fogaskerekes hajtasok szarazfldi | gearing for land vehicles engrenages pour véhicules 120103
jarmiivekhez terrestres
F0573 | fordulatszam-csdkkentd attételek reduction gears for land vehicles démultiplicateurs pour véhicules 120235
szarazfoldi jarmivekhez terrestres
F0581 |forgattylhazak, karterek szarazfoldi | crankcases for land vehicle carters pour organes de véhicules | 120058
jarmivek alkatrészeihez, nem components, other than for terrestres autres que pour moteurs
motorjaihoz engines
F0587 | forgdvazak vasuti kocsikhoz bogies for railway cars bogies pour wagons de chemins de | 120047
fer
F0655 | furgonok [jarmlvek] vans [vehicles] fourgons [véhicules] 120125

camionnettes

fourgonnettes
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FO671 | futofeluletek gumiabroncsok treads for retreading tyres bandes de roulement pour le 120156

Ujrafutdzasahoz rechapage des pneus
treads for retreading tires
F0672 |futofellletek jarmivekhez treads for vehicles [tractor type] chenilles pour véhicules 120074
[szijgorgék]
treads for vehicles [roller belts]
F0683 | fliggbkonvejorok aerial conveyors transporteurs aériens 120004
G0077 | gépkocsialvazak automobile chassis chassis pour automobiles 120025
G0078 | gépkocsik cars voitures 120199
automobiles automobiles
motor cars
G0079 | gépkocsi karosszériak automobile bodies carrosseries pour automobiles 120207
G0080 | gépkocsi lengéscsillapitok shock absorbers for automobiles amortisseurs pour automobiles 120210
G0081 | gépkocsi I6kharitok bumpers for automobiles pare-chocs pour automobiles 120209
G0128 | golfautdk [jarmlvek] golf carts [vehicles] voiturettes de golf 120068
golf cars [vehicles] golfettes
voitures de golf
G0154 | gérduldallomany siklévasuthoz rolling stock for funicular railways matériel roulant de funiculaires 120071
G0157 | gorg6k bevasarldkocsikhoz casters for trolleys [vehicles] roulettes pour chariots [véhicules] 120250
casters for carts [vehicles]
G0192 | gumiabroncs foltozé tapaszok adhesive rubber patches for rondelles adhésives de caoutchouc | 120194
repairing inner tubes pour la réparation des chambres a
air
G0193 | gumiabroncs képenyek casings for pneumatic tyres enveloppes pour pneumatiques 120114
casings for pneumatic tires
G0195 | gumiabroncsok gépjarmivekhez automobile tyres pneus d'automobile 120206
automobile tires
G0196 | gumiabroncsok jarmiikerekekhez tyres for vehicle wheels bandages de roues pour véhicules | 120031
tires for vehicle wheels
G0202 | gumibelsdk kerékparokhoz inner tubes for bicycle tyres chambres a air pour pneus de 120214
bicyclette
inner tubes for bicycle tires
G0230 | gurithatd ketreces kocsik roll cage trolleys chariots grillagés a roulettes 120303
HO0033 | hajoablakok, 6kdrszemablakok portholes hublots 120133
HO0034 | hajéarbocok spars for ships espars [marine] 120118
HO0035 | hajébordak timbers [frames] for ships couples de navires 120082
HO0038 | hajécsavarok [propellerek] screw-propellers propulseurs a hélice 120166
csoénakokhoz, hajokhoz (1)
HO0036 | hajocsavarok [propellerek] screws [propellers] for ships hélices de navires 120151
csoénakokhoz, hajokhoz (2)
HO0037 | hajécsavarok [propellerek] screw-propellers for boats propulseurs a hélice pour bateaux | 120040
csonakokhoz, hajokhoz (3)
H0041 | hajok (1) boats bateaux 120021
H0040 | hajok (2) ships navires 120150
HO0044 | hajokémények funnels for ships cheminées de navires 120073
HO0046 | hajétestek ship hulls coques de navires 120035
HO0064 | hajtérudak szarazfoldi jarmivekhez, | connecting rods for land vehicles, bielles pour véhicules terrestres, 120242
nem motoralkatrészek other than parts of motors and autres que parties de moteurs
engines
HO0065 | hajtétengelyek, kardantengelyek transmission shafts for land arbres de transmission pour 120246
szarazfoldi jarmlvekhez vehicles véhicules terrestres
HO0090 | halofilkék jarmlivekhez sleeping berths for vehicles couchettes pour véhicules 120081
HO0109 | hamutartok gépkocsikhoz ashtrays for automobiles cendriers pour automobiles 120282
HO0165 | harmonikak csuklds buszokhoz bellows for articulated buses soufflets pour autobus articulés 120296
HO0168 | haromkereki aruszallité kerékparok | delivery tricycles triporteurs 120162

carrier tricycles
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HO0206 | helikopterek helicopters hélicoptéres 120316
H0238 | hidraulikus aramkoérok jarmiivekhez | hydraulic circuits for vehicles circuits hydrauliques pour véhicules | 120079
H0251 | hidroplanok hydroplanes hydroglisseurs 120135
H0252 | hidroplanok, vizi repllégépek seaplanes hydravions 120134
HO0274 | hinték, lovaskocsik railway carriages wagons 120140
HO0339 | horgaszkocsik fishing trolleys chariots de péche 120302
HO0370 | hélégballonok hot air balloons montgolfieres 120006
HO0439 | hiitéjarmivek refrigerated vehicles véhicules frigorifiques 120128
10081 |iranyjelz6k jarmivekhez signal arms for vehicles bras de signalisation pour véhicules | 120228
J0001 |jachtok yachts yachts 120202
J0004 |jarmlablakok windows for vehicles vitres de véhicules 120198
J0005 |jarmuiajtok doors for vehicles portes de véhicules 120160
J0006 |jarmialvazak vehicle chassis chassis de véhicules 120069
J0007 |jarmiburkolatok, huzatok [alakra vehicle covers [shaped] housses de véhicules 120224

formalt]
J0011 |jarmi karosszériak bodies for vehicles carrosseries 120222
J0012 |jarmuikarpitok upholstery for vehicles garnitures intérieures de véhicules | 120195
[capitonnage]
J0013 |jarmilépcsok, fellépdk, hagcsok vehicle running boards marchepieds de véhicules 120141
J0017 |jarmiulések vehicle seats siéges de veéhicules 120177
J0021 |jarmivek kerékkill6i vehicle wheel spokes rayons de roues de véhicules 120168
J0023 |jarmivek 16kharitoi vehicle bumpers pare-chocs de véhicules 120077
J0062 |javitd felszerelések repair outfits for inner tubes trousses pour la réparation des 120008
gumiabroncsbels6khoz chambres a air
K0009 | kabinok kétélpalyas szallito cars for cable transport installations | cabines pour installations de 120051
berendezésekhez transport par cables
K0061 | kameras dronok camera drones drones caméras 120301
photography drones
K0154 | karimak, illesztéperemek vasuti flanges for railway wheel tyres boudins de bandages de roues de | 120033
kerekekhez chemins de fer
flanges for railway wheel tires
K0195 | katapultiilések repiilégépekbe ejector seats for aircraft siéges éjectables pour avions 120223
K0200 | katonai célu dronok military drones drones militaires 120273
K0201 | katonai szallitéjarmiivek military vehicles for transport véhicules militaires de transport 120144
K0308 | kenuevez6k paddles for canoes pagaies pour canoés 120153
K0309 | kenuk canoes canoés 120274
K0336 | kerékagyak jarmiivekhez hubs for vehicle wheels moyeux de roues de véhicules 120060
vehicle wheel hubs
K0337 | kerékagy gylrik bands for wheel hubs frettes de moyeux 120127
K0340 | kerekek szarazfoldi jarmlvekhez (1) | mine cart wheels roues de bennes 120043
K0339 | kerekek szarazfoldi jarmlvekhez (2) | vehicle wheels roues de véhicules 120053
K0343 | kerekesszékek mozgassériltek, wheelchairs fauteuils roulants 120062
betegek szallitasara
K0344 | kerékparabroncs-karimak rims for bicycle wheels jantes pour roues de bicyclette 120088
bicycle wheel rims
K0345 | kerékpar abroncsok, gumik bicycle tyres pneus de bicyclette 120084
bicycle tires
K0347 | kerékparcseng6k bicycle bells sonnettes de bicyclettes 120269
K0349 | kerékpar hajtokarok bicycle cranks manivelles de bicyclette 120089
K0351 | kerékpar kerékagyak hubs for bicycle wheels moyeux pour roues de bicyclette 120091
bicycle wheel hubs
K0352 | kerékparkerekek, biciklikerekek bicycle wheels roues de bicyclette 120095
K0353 | kerékpar kitdmasztok, stenderek bicycle kickstands béquilles de bicyclette 120046
K0354 | kerékparkormanyok bicycle handlebars guidons de bicyclette 120080
K0355 | kerékpar kull6k spokes for bicycle wheels rayons pour roues de bicyclette 120094
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bicycle wheel spokes
K0357 | kerékpar nyergek bicycle saddles selles de bicyclette 120096
K0358 | kerékparok bicycles bicyclettes 120044
vélos
K0360 | kerékparos taskak, biciklis taskak panniers adapted for bicycles coffres spéciaux pour bicyclettes 120254
K0362 | kerékparpedalok bicycle pedals pédales de bicyclette 120092
K0363 | kerékparpumpak pumps for bicycle tyres pompes pour pneus de bicyclette 120093
pumps for bicycle tires
K0364 | kerékpar sarvédék bicycle mudguards garde-boues de bicyclette 120087
K0365 | kerékpar utanfutok bicycle trailers remorques de bicyclette 120310
K0366 | kerékparvazak bicycle frames cadres de bicyclette 120221
K0368 | kerékre rogzithetd kullédiszek spoke clips for wheels tendeurs de rayons de roues 120169
K0369 | kerékrdgzité anyak lug nuts for vehicle wheels écrous pour roues de véhicules 120304
K0429 | kétélti repulégépek amphibious airplanes avions amphibies 120012
K0430 | kétkerek( kocsik, taligak (1) mine cars wagonnets 120076
K0431 | kétkerekl kocsik, taligak (2) carts charrettes 120219
chars
K0432 | kétkerek( tuzérségi kocsik caissons [vehicles] caissons [veéhicules] 120052
K0465 | kézikocsik trolleys* draisines 120106
hand cars
K0466 | kézikocsik és hajtanyok wheelbarrows brouettes 120218
K0495 | kikdtébikak [hajozas] cleats [nautical] taquets [marine] 120179
K0557 | kocsialvazak jarmiivekhez undercarriages for vehicles trains pour véhicules 120185
K0606 | komphajok ferry boats bacs [bateaux] 120028
K0660 | kormanykerekek jarmiivekhez steering wheels for vehicles volants pour véhicules 120230
K0661 | kormanylapatok, kormanyrudak rudders gouvernails 120070
K0662 | kormanymiivek hajoékhoz steering gears for ships dispositifs de gouverne pour navires | 120037
K0677 | kosarak kerékparokhoz baskets adapted for bicycles paniers spéciaux pour bicyclettes 120248
K0683 | kotrohajok dredgers [boats] dragueurs [bateaux] 120105
K0793 | kotélpalyas szallitoberendezések és | cable transport apparatus and appareils et installations de 120188
készulékek installations transport par cables
K0892 | kuplungok szarazfoldi jarmivekhez | clutches for land vehicles embrayages pour véhicules 120111
terrestres
K0907 | kullévédodk kerékparokhoz dress guards for bicycles pare-jupes pour bicyclettes 120122
K0915 | kurtdk, dudak jarmivekhez horns for vehicles avertisseurs sonores pour véhicules | 120212
cornets avertisseurs pour véhicules
L0001 |labbal hajthat6 rollerek [jarmivek] push scooters [vehicles] trottinettes [véhicules] 120258
L0002 |labbal hajtott szanok (1) sleighs [vehicles] traineaux [véhicules] 120186
L0003 |labbal hajtott szanok (2) kick sledges traineaux a pied 120253
L0038 |lakdautok camping cars autocaravanes 120249
motor homes
L0039 |lakokocsik caravans caravanes 120056
L0066 |lancok gépkocsikhoz automobile chains chaines pour automobiles 120024
L0067 |lancok kerékparokhoz bicycle chains chaines de bicyclette 120061
L0068 |lancok motorkerékparokhoz motorcycle chains chaines de motocycle 120283
L0107 |léghajék [korményozhatd] airships ballons dirigeables 120030
dirigible balloons
L0113 |légi jarmivek (1) aeroplanes avions 120027
L0112 |légi jarmivek (2) aircraft aéronefs 120184
L0111 |légi jarmivek (3) air vehicles véhicules aériens 120005
L0114 |légi készlilékek, gépek és aeronautical apparatus, machines | appareils, machines et dispositifs 120203
berendezések and appliances pour I'aéronautique
L0127 |légparnas jarmivek air cushion vehicles aéroglisseurs 120237
L0135 |légszivattyuk, légpumpak air pumps [vehicle accessories] pompes a air [accessoires de 120009

[[armitartozékok]

véhicules]
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L0147 |légzsakok [biztonsagi felszerelések |air bags [safety devices for coussins d'air gonflants [dispositifs | 120247

gépkocsikba] automobiles] de sécurité pour automobiles]
L0179 |lengéscsillapitd rugok jarmlvekhez |shock absorbing springs for ressorts amortisseurs pour 120011
vehicles véhicules
L0193 | lenyithato tetdk jarmiivekhez hoods for vehicles capotes de véhicules 120055
L0277 |locsolokocsik [jarmivek] sprinkling trucks arroseuses [véhicules] 120016
L0287 |lopasgatld eszkdzok jarmiivekhez | anti-theft devices for vehicles antivols pour véhicules 120200
L0288 |lopasgatld riasztok jarmiivekhez anti-theft alarms for vehicles alarmes antivol pour véhicules 120211
L0308 | I6kharitok vasuti kocsidllomanyhoz | buffers for railway rolling stock tampons de choc [matériel 120078
ferroviaire roulant]
M0156 | meghajté mechanizmusok propulsion mechanisms for land mécanismes de propulsion pour 120143
szarazfoldi jarmivekhez vehicles véhicules terrestres
M0216 | ment6autok ambulances ambulances 120233
M0222 | mentészanok rescue sleds luges de sauvetage 120306
M0229 | méretre szabott labzsakok fitted footmuffs for prams chanceliéres congues pour landaus | 120290
babakocsihoz
fitted footmuffs for baby carriages
MO0230 | méretre szabott labzsakok fitted footmuffs for pushchairs chanceliéres congues pour 120291
sportbabakocsihoz poussettes
fitted footmuffs for strollers
MO0342 | modellhelikopteres fényképezégép |helicams hélicoptéres télécommandés avec | 120314
[helicam] caméra embarquée
M0360 | mopedek mopeds vélomoteurs 120196
MO0387 | motorfelfuiggesztések szarazfoldi engine mounts for land vehicles batis de moteurs pour véhicules 120272
jarmiivekhez terrestres
MO0388 | motorhazfedelek (1) hoods for vehicle engines capots de moteurs pour véhicules | 120054
MO0389 | motorhazfedelek (2) automobile hoods capots pour automobiles 120023
MO390 | motorhaztetd-tiik jarmiivekhez vehicle bonnet pins attache-capots pour véhicules 120320
vehicle hood pins
M0393 | motorkerékpar-kormanyok motorcycle handlebars guidons de motocycle 120285
M0394 | motorkerékpar motorok motorcycle engines moteurs de motocycle 120286
MO0395 | motorkerékpar nyereghuzatok saddle covers for motorcycles housses de selle pour motocycles | 120298
MO0396 | motorkerékpéarok motorcycles motocyclettes 120147
motocycles
MO0397 | motorkerékparokhoz kialakitott panniers adapted for motorcycles coffres spéciaux pour motocycles 120287
taskak
M0399 | motorok kerékparokhoz bicycle motors moteurs de bicyclette 120090
MO0402 | motorok szarazfoldi jarmivekhez driving motors for land vehicles machines motrices pour véhicules | 120139
(1) terrestres
M0403 | motorok szarazfoldi jarmivekhez engines for land vehicles moteurs pour véhicules terrestres 120130
(2)
motors for land vehicles
MO0408 | motoros hajok/kisebb hajok launches chaloupes 120064
M0410 | motoros robogok motor scooters scooters 120280
M0411 | motorosszanok snowmobiles autoneiges 120256
M0413 | mozdonykémények funnels for locomotives cheminées de locomotives 120229
MO0414 | mozdonyok locomotives locomotives 120138
NO0030 | napellenzék gépkocsikba sun-blinds adapted for automobiles | stores [pare-soleil] pour 120245
automobiles
pare-soleil [stores] pour
automobiles
NO0175 | nyereghuzatok kerékparokhoz saddle covers for bicycles housses de selle pour bicyclettes 120232
NO0181 | nyeregtaskak kerékparokhoz saddlebags adapted for bicycles sacoches spéciales pour bicyclettes | 120268
NO0183 | nyergek motorkerékparokhoz motorcycle saddles selles de motocycle 120175
N0216 | nyomatékvaltok szarazfoldi torque converters for land vehicles | convertisseurs de couple pour 120227

jarmivekhez

véhicules terrestres
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00056 | oldalkocsik side cars sidecars 120176
00057 | oldalso visszapillantd tikrok side view mirrors for vehicles rétroviseurs latéraux pour véhicules | 120276

jarmivekhez
00058 | oldaltamaszok motorkerékparokhoz | motorcycle kickstands béquilles de motocycle 120097
00010 | énjaré viz alatti jarmiivek autonomous underwater vehicles véhicules sous-marins autonomes | 120295
tengerfenék-vizsgalatokhoz for seabed inspections pour l'inspection de fonds marins
00029 | éntékocsik casting carriages chariots de coulée 120067
casting cars
ladle carriages
ladle cars
00040 | énvezetd autok robotic cars voitures robotisées 120300
P0063 | pancélozott jarmiivek armoured vehicles véhicules blindés 120271
armored vehicles
P0308 | poggyasztartd haldk jarmiivekhez  |luggage nets for vehicles filets porte-bagages pour véhicules | 120123
P0335 | pontonok pontoons pontons 120159
P0374 | potkerék takardk spare wheel covers housses pour roues de secours 120264
spare tire covers
spare tyre covers
P0375 | pétkocsik, utanfutok [jarmivek] trailers [vehicles] remorques [véhicules] 120057
R0182 | robogdk mozgaskorlatozottaknak mobility scooters scooters pour personnes a mobilité | 120281
réduite
R0224 | rogziték gépkocsirészek gépkocsi- | clips adapted for fastening clips congus pour permettre la 120305
karosszéridhoz valé rogzitésére automobile parts to automobile fixation de pieéces automobiles sur
bodies des carrosseries
R0245 | rugalmas hab gumibelsék tyre mousse inserts boudins mousse pour pneus 120292
tire mousse inserts
S0041 | sarhanyok mudguards garde-boue 120049
pare-boue
S0071 | sebességvaltok, attételek transmissions for land vehicles mécanismes de transmission pour | 120142
szarazfoldi jarmlvekhez véhicules terrestres
S0073 | sebességvaltok szarazfoldi gear boxes for land vehicles boites de vitesses pour véhicules 120217
jarmivekhez terrestres
S0126 | siklok (1) funiculars funiculaires 120189
S0127 |siklok (2) telpher railways [cable cars] téléphériques 120190
cable cars téléfériques
S0135 | siléctartdk jarmiivekhez ski carriers for cars porte-skis pour automobiles 120161
S0136 | siliftek, sifelvonok ski lifts remonte-pentes 120170
S0185 | solyak, lejték hajoknak inclined ways for boats plans inclinés pour bateaux 120039
S0241 | spoilerek, légtereld szarnyak spoilers for vehicles spoilers pour véhicules 120261
jarmiivekhez
S0246 | sportkocsik sports cars voitures de sport 120178
S0278 | sugarhajtasi motorok szarazfoldi jet engines for land vehicles moteurs a réaction pour véhicules | 120145
jarmivekhez terrestres
S0320 | szabadonfutd kerekek szarazfoldi freewheels for land vehicles roues libres pour véhicules 120148
jarmivekhez terrestres
S0450 | szarazfoldi, légi, vizi vagy vasuti vehicles for locomotion by land, air, |véhicules a locomotion par terre, 120193
helyvaltoztatd eszk6zok, jarmivek | water or rail par air, par eau et sur rail
S0524 | szelepek jarmabroncsokhoz valves for vehicle tyres valves pour pneus de véhicule 120032
valves for vehicle tires
S0540 | szélvédok windscreens pare-brise 120154
windshields
S0556 | szemetesautok rubbish trucks camions a ordures 120308
garbage trucks
S0634 | szétkapcsolok, kioldok hajokhoz disengaging gear for boats dispositifs pour dégager les bateaux | 120038
S0675 |szilard abroncsok solid tyres for vehicle wheels bandages pleins pour roues de 120288

gépjarmikerekekhez

véhicule
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solid tires for vehicle wheels
S0725 | szivargyujtok gépkocsikba cigar lighters for automobiles allume-cigares pour automobiles 120266
T0020 |takaritdkocsik cleaning trolleys chariots de nettoyage 120251
T0048 |tanksapkak jarmiivek caps for vehicle fuel tanks bouchons pour réservoirs de 120241
Uzemanyagtartalyaihoz carburant de véhicule
T0098 |taskak sportbabakocsihoz bags adapted for pushchairs sacs congus pour poussettes 120293
bags adapted for strollers
TO106 |taviranyitdsu jarmivek viz alatti remotely operated vehicles for véhicules téléguidés pour 120294
vizsgalatokhoz underwater inspections inspections sous-marines
TO109 |taviranyitds jarmlvek, nem remote control vehicles, other than | véhicules télécommandés autres 120257
jatékszerek toys que jouets
T0124 | tavolsagi autébuszok (1) motor buses autobus 120018
T0125 |tavolsagi autbbuszok (2) omnibuses omnibus 120152
T0126 |tavolsagi autdbuszok (3) motor coaches autocars 120019
T0153 |tehergépkocsik, teherautok, lorries camions 120022
kamionok
trucks
T0212 |tengelycsapok axle journals fusées d'essieux 120120
T0215 |tengelyek jarmiivekhez axles for vehicles essieux 120119
T0219 |tengelykapcsoldk szarazfoldi couplings for land vehicles accouplements pour véhicules 120003
jarmiivekhez terrestres
T0392 |tolatasjelz6k jarmivekhez reversing alarms for vehicles avertisseurs de marche arriére pour | 120026
véhicules
T0409 |tolészékek kisallatok szamara pet strollers poussettes pour animaux de 120311
compagnie
T0428 |torzios rudak jarmiivekhez torsion bars for vehicles barres de torsion pour véhicules 120034
T0458 | tdmlb6kocsik hose carts chariots dévidoirs pour tuyaux 120066
flexibles
T0459 |t6mldé nélkili gumiabroncsok tubeless tyres for bicycles pneus sans chambre pour 120234
kerékparokhoz bicyclettes
tubeless tires for bicycles
T0462 |tdmdr gumiabroncsok pneumatic tyres pneus 120157
jarmiikerekekhez
pneumatic tires
T0492 | traktorok tractors tracteurs 120075
T0497 | triciklik tricycles tricycles 120191
T0519 | turbinak szarazfoldi jarmivekhez turbines for land vehicles turbines pour véhicules terrestres 120192
U0037 | uszalyok barges chalands 120063
U0053 | utanfutd horgok jarmiivekhez trailer hitches for vehicles attelages de remorques pour 120017
véhicules
U0054 | utanfutdk kerékparok szallitasara trailers for transporting bicycles remorques pour le transport de 120309
bicyclettes
00006 | iiléshuzatok jarmiivekhez seat covers for vehicles housses pour sieéges de véhicules | 120132
00010 | tilsliftek chairlifts télésieges 120180
00016 | Grjarmiivek space vehicles véhicules spatiaux 120117
00026 | iitkdzéparnak hajokhoz fenders for ships défenses pour navires [pare- 120252
battage]
V0030 | vakitasmentesitd eszkdzok anti-glare devices for vehicles* dispositifs antiéblouissants pour 120204
jarmivekhez véhicules”
anti-dazzle devices for vehicles*
V0088 | vasuti halokocsik sleeping cars wagons-lits 120136
V0089 | vasuti hiit6kocsik refrigerated railway wagons wagons frigorifiques 120129
V0090 | vasuti jarmivek rolling stock for railways matériel roulant de chemins de fer | 120072
V0091 | vasuti kapcsoldszerkezetek, railway couplings attelages de chemins de fer ou de | 120002

tengelykapcsoldk

wagons

attelages de chemins de fer
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attelages de wagons
V0114 | vazak motorkerékparokhoz motorcycle frames cadres de motocycle 120284
V0179 | versenyautok motor racing cars voitures de course 120299
V0212 | vezet6 nélkili autdk [autondm driverless cars [autonomous cars] | voitures sans conducteur [voitures | 120279
autok] autonomes]
self-driving cars voitures autonomes
V0262 | villamoskocsik tramcars voitures de tramways 120187
V0269 | villanymotorok, elektromotorok motors, electric, for land vehicles moteurs électriques pour véhicules | 120109
szarazfoldi jarmivekhez terrestres
V0272 | villas targoncak forklift trucks chariots élévateurs 120001
V0296 |visszapillanto tlkrok rearview mirrors rétroviseurs 120173
V0338 | vizijarmiivek water vehicles véhicules nautiques 120149
V0387 | vontato tehergépkocsik tow trucks dépanneuses 120307
wreckers for transport camions de remorquage
Z0082 | zsékszallité kocsik two-wheeled trolleys diables 120050

luggage trucks

sack-barrows
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13. Osztaly  Lofegyverek; 16szerek és 16vedékek; robbandanyagok; tiizijatékok

Sorszam Termékek jelzete Alap-
™) Magyar Angol Francia szam
A0057 | acetil-nitrocelluléz acetyl-nitrocellulose acétyl-nitrocellulose 130001
A0016 |agyuk (1) artillery guns [cannons] pieces d'artillerie 130014
A0017 | agyuk (2) cannons canons 130020
A0128 | aknavetdk, mozsaragyuk mortars [firearms] mortiers [armes & feu] 130047

[I6fegyverek]
A0376 | automatikus I6szertartd ovek, automatic firearm ammunition belts | bandes-chargeurs pour armes 130075
toltényovek l16fegyverekhez automatiques
B0041 | ballisztikus rakétak ballistic weapons engins balistiques 130015
ballistic missiles
B0126 | bengali tizek, gorogtizek Bengal lights feux de Bengale 130017
C0021 | célzészerkezetek, nem sights, other than telescopic sights, | dispositifs de visée pour armes a 130058
tavcsovesek, 16fegyverekhez for firearms feu autres que les lunettes de
visée
C0023 | célzé tikrok I6fegyverekhez sighting mirrors for guns and rifles | miroirs de pointage pour fusils 130038
sighting mirrors for guns
sighting mirrors for rifles
C0163 | csappantyuk, nem jatékok detonating caps, other than toys amorces fulminantes autres que les | 130066
jouets
percussion caps, other than toys capsules d'allumage
capsules fulminantes autres que les
jouets
C0274 | cs6csapok nehézfegyverekhez trunnions for heavy weapons tourillons d'armes lourdes 130056
D0045 | detonatorok detonators détonateurs 130006
D0085 | dinamit dynamite dynamite 130032
G0084 | géppuskak, gépfegyverek machine guns mitrailleuses 130046
G0347 | gyujtézsinérok [kanécok] primings [fuses] amorces explosives 130061
G0348 | gyujtozsindrok, kandcok fuses for explosives étoupilles 130060
robbandanyagokhoz
meéches d'allumage pour explosifs
G0349 | gyujtézsindrok, kandcok fuses for explosives, for use in meches de mines 130044
robbandanyagokhoz, banyaszati mines
felhasznélasra
G0350 | gyutacsok, nem jatékok detonating caps, other than toys amorces fulminantes autres que les | 130066
jouets
percussion caps, other than toys capsules d'allumage
capsules fulminantes autres que les
jouets
HO0137 | hangtompitok fegyverekhez noise-suppressors for guns silencieux pour armes 130070
J0101 |jelzbrakétak signal rocket flares fusées de signalisation 130035
K0460 | kézigranatok hand grenades grenades a main 130078
K0729 | kdnnygéazas fegyverek tear-gas weapons armes de protection a base de gaz | 130008
lacrymogene
L0129 |légpisztolyok [fegyverek] air pistols [weapons] pistolets a air [armes] 130059
L0301 |l6fegyverek (1) rifles carabines 130022
carbines
L0302 |l6fegyverek (2) side arms [firearms] armes de poing [armes a feu] 130077
L0303 |l6fegyverek (3) guns [weapons] fusils [armes] 130036
L0304 |l6fegyverek (4) firearms armes a feu 130009
L0305 |l6fegyver tisztitd kefék cleaning brushes for firearms écouvillons pour nettoyer les armes | 130010
a feu
L0306 |I8gyapot guncotton coton-poudre 130030
pyroxylin fulmicoton
L0309 |I6por, puskapor gunpowder poudre a canon 130050
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L0310 |l8porszaruk, I6portokok powder horns cornes d'amorce 130029
L0312 |I8szerek ammunition munitions 130027
L0313 |l8szerek l6fegyverekhez ammunition for firearms munitions pour armes a feu 130042
L0314 ||8szertartd Ovek, toltényovek (1) cartridge pouches cartouchiéres 130025
L0315 |I8szertartd Ovek, tolténydvek (2) belts adapted for ammunition ceintures spéciales pour munitions | 130074
L0316 |l6vedékek [fegyverek] projectiles [weapons] projectiles [armes] 130052
L0317 |l6vedékek [projektilek] shells [projectiles] obus 130048
L0318 |l6vegtalpak, agyutalpak [tizérségi] |gun carriages [artillery] affits de canons 130002
M0209 | mentéshez hasznalt jelz6rakétak, rescue flares, explosive or feux de détresse explosifs ou 130080

robbandanyagok vagy pyrotechnic pyrotechniques
pirotechnikai eszk6z6k
MO0391 | motorizalt fegyverek motorized weapons armes automotrices 130007
00076 | lomsorét vadaszathoz lead shot for hunting grenaille [plomb de chasse] 130041
P0242 | petardak firecrackers pétards 130072
P0269 | piroforos anyagok pyrophoric substances matiéres pyrophoriques 130053
P0273 | pirotechnikai eszkdzok (1) pyrotechnic products produits pyrotechniques 130054
P0274 | pirotechnikai eszk6zok (2) fireworks feux d'artifice 130013
P0277 | pisztolyok [fegyverek] pistols [arms] pistolets [armes] 130049
P0410 | puskaagyak, puskatusok gunstocks fats de fusils 130037
bois de fusils
P0411 | puskacsovek rifle barrels canons de fusils 130021
gun barrels
P0413 | puskatokok rifle cases étuis pour fusils 130033
gun cases
R0O071 | rakétakilovék rocket launchers lance-roquettes 130043
RO072 | rakétak [lovedékek] rockets [projectiles] fusées [projectiles] 130068
roquettes [projectiles]
R0073 | rakétapisztolyok flare pistols pistolets lance-fusées 130079
R0093 | ravaszveéd6 kengyelek puskakhoz |trigger guards for guns and rifles sous-gardes de fusils 130040
trigger guards for rifles
R0147 | revolverek revolvers revolvers 130055
R0173 | robbanasveszélyes porok, explosive powders poudres explosives 130051
robbandporok
R0174 | robbandaknak mines [explosives] mines [explosifs] 130045
R0175 | robban6anyagok explosives explosifs 130034
produits fulminants
R0176 | robbanéanyagok ammonium- ammonium nitrate explosives explosifs au nitrate d'ammonium 130005
nitratbol
R0177 | robband kddjelz6k fog signals, explosive signaux de brume explosifs 130064
signaux de brouillard explosifs
R0179 | robband téltények explosive cartridges cartouches explosives 130003
R0180 | robbantékandcok detonating fuses for explosives cordeaux d'allumage pour explosifs | 130062
robbandanyagokhoz
firing lanyards for explosives
R0181 | robbanto I6vegzarak detonating plugs bouchons détonants 130018
S0253 | spray-k személyvédelmi célokra sprays for personal defence sprays de défense personnelle 130073
purposes
sprays for personal defense
purposes
S0661 | szigonyagyuk, szigonypuskak, harpoon guns [weapons] fusils lance-harpons [armes] 130069
szigonypisztolyok [fegyverek]
T0047 |tankok [fegyverek] tanks [weapons] chars de combat 130071
T0423 | torpedok torpedoes torpilles 130076
T0435 | toltényhiivelyek (1) cartridges cartouches 130023
T0436 |toltényhivelyek (2) cartridge cases douilles de cartouches 130019
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T0437 | toltényov tolté gépek apparatus for filling cartridge belts | appareils a remplir les 130016

cartouchiéres
T0438 | t6lténytoltd [betdltd] készilékek cartridge loading apparatus appareils a charger les cartouches | 130024
T0558 |tlzeld platformok, magaslesek firing platforms tréteaux [supports] pour le tir 130057
T0560 |tlzérségi, nem teleszképos sights, other than telescopic sights, |dispositifs de visée pour piéces 130065
célzoszerkezetek for artillery d'artillerie autres que les lunettes
de visée
U0030 | itészegek, kakasok pisztolyokhoz | hammers for guns and rifles chiens de fusils 130028
és puskakhoz [I6fegyverekhez]
hammers for guns
hammers for rifles
V0002 | vadasz l6fegyverek hunting firearms armes a feu de chasse 130026
sporting firearms
V0046 | vallszijak, vallhevederek shoulder straps for weapons bandouliéres pour armes 130063
fegyverekhez
bandoliers for weapons
Z0030 | zavarzatok l6fegyverekhez breeches of firearms culasses d'armes a feu 130031
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14. Osztaly Nemesfémek és o6tvozeteik; ékszerek, dragakovek és féldragakovek; orak és mas idomérd eszk6zok

Sorszam Termékek jelzete Alap-
™M) Magyar Angol Francia szam
A0059 | achat agates agates 140001
A0240 | amulettek [ékszerek] amulets [jewellery] amulettes [bijouterie] 140006
amulets [jewelry]

A0301 | arany, nyers vagy vert gold, unwrought or beaten or brut ou battu 140063

A0303 | aranyszal [ékszerekhez] gold thread [jewellery] fils d'or [bijouterie] 140064
gold thread [jewelry] filés d'or [bijouterie]

A0357 | atomobrak atomic clocks horloges atomiques 140042

B0365 | brossok [ékszerek] brooches [jewellery] broches [bijouterie] 140019
brooches [jewelry]

C0001 | cabochonok cabochons cabochons 140171

C0077 | cipbdiszek [ékszerek] shoe jewellery articles de bijouterie pour 140119

chaussures

shoe jewelry

D0097 | diszdobozok karérakhoz presentation boxes for watches écrins pour montres 140145

D0112 | disztlik ornamental pins épingles de parure 140069

D0113 | disztlik [ékszerek] pins [jewellery] épingles [bijouterie] 140150
pins [jewelry]

D0132 | dobozok nemesfémbdl boxes of precious metal boites en métaux précieux 140113

D0185 | drotok nemesfémbdl [ékszerek] threads of precious metal [jewellery] | fils de métaux précieux [bijouterie] | 140040
threads of precious metal [jewelry] |filés de métaux précieux [bijouterie]
wire of precious metal [jewellery]
wire of precious metal [jewelry]

E0001 | ébreszté6rak alarm clocks réveille-matin 140082

E0021 |ékkdvek precious stones pierres précieuses 140074

pierreries

E0022 | ékszerbemutaté dobozok presentation boxes for jewellery écrins a bijoux 140173
presentation boxes for jewelry

E0023 | ékszerdobozok jewellery boxes boites a bijoux 140166
jewelry boxes

E0024 | ékszerek jewellery articles de bijouterie 140050
jewelry joaillerie

E0025 | ékszerek borostyanksbél jewellery of yellow amber parures d'ambre jaune 140004
jewelry of yellow amber

E0028 | ékszerkellékek jewellery findings appréts pour la bijouterie 140169
jewelry findings

E0030 | ékszertokok jewellery rolls rouleaux a bijoux 140170
jewelry rolls

E0031 |ékszertiik kalapra jewellery hat pins épingles-bijoux pour chapeaux 140182
jewelry hatpins

E0051 | elefantcsont ékszerek ivory jewellery bijoux en ivoire 140046
ivory jewelry

E0194 | elektronikus orak, karérak clocks and watches, electric horloges électriques 140032

E0205 | ellenérzb orak [kézponti 6rak] control clocks [master clocks] horloges de contréle [horloges 140043

méres]

master clocks

E0093 | érmék coins monnaies 140034

E0329 | ezustcérna spun silver [silver wire] argent filé 140008

E0334 | ezist, megmunkalatlan vagy vert silver, unwrought or beaten argent brut ou battu 140163

E0345 | ezist szalak [ékszerek] silver thread [jewellery] fils d'argent [bijouterie] 140009
silver thread [jewelry] filés d'argent [bijouterie]

F0132 | fekete borostyanké diszek [zsett] ornaments of jet ornements en jais 140047

139

Nizzai osztalyozas, 11. kiadas, Il. rész




AZ ARUK OSZTALYOK SZERINTI JEGYZEKE

Sorszam Termékek jelzete Alap-
™) Magyar Angol Francia szam
F0155 | féldragakdvek semi-precious stones pierres fines 140073
F0475 |fityeg6k, diszek kulcskarikakhoz charms for key rings breloques pour porte-clés 140177

charms for key chains
F0476 |fityeg6k, diszek kulcslancokhoz charms for key rings breloques pour porte-clés 140177
charms for key chains
F0682 |fliggbk ékszerekhez jewellery charms breloques pour la bijouterie 140018
charms for jewellery
charms for jewelry
jewelry charms
FO701 | fulbevalok earrings boucles d'oreilles 140118
G0260 | gyémantok diamonds diamants 140035
G0334 | gyongyok borostyankdbdél pearls made of ambroid [pressed perles d'ambroine 140005
amber]
G0335 | gydngyok [ékszerek] pearls [jewellery] perles [bijouterie] 140070
pearls [jewelry]
G0337 | gydngyszemek ékszerkészitéshez |beads for making jewellery perles pour la confection de bijoux | 140167
beads for making jewelry
G0376 | gylrlk [ékszerek] rings [jewellery] bagues [bijouterie] 140107
rings [jewelry] anneaux [bijouterie]
HO0266 | himzett textilbdl készult karkéték bracelets made of embroidered bracelets en matiéres textiles 140176
[ékszer] textile [jewellery] brodées [bijouterie]
bracelets made of embroidered
textile [jewelry]
HO0347 | horgonyok [6ragyartas] anchors [clock- and watchmaking] | ancres [horlogerie] 140106
10006 |idémérd eszkdzok chronometric instruments instruments chronométriques 140030
10007 |idémérdk (1) chronoscopes chronoscopes 140029
10008 |idémeérdk (2) chronometers chronometres 140028
10036 |ingak [6ragyartas] pendulums [clock- and balanciers [horlogerie] 140013
watchmaking]
10093 |iridium iridium iridium 140045
J0089 |jelvények nemesfémbdl badges of precious metal insignes en métaux précieux 140152
K0032 | kalapdiszek [ékszerek] hat jewellery articles de bijouterie pour la 140117
chapellerie
hat jewelry
K0105 | kapcsok ékszerkészitéshez clasps for jewellery fermoirs pour la bijouterie 140168
clasps for jewelry
K0155 | karkotok [ékszerek] bracelets [jewellery] bracelets [bijouterie] 140015
bracelets [jewelry]
K0380 | keresztek mint ékszerek crucifixes as jewellery crucifix en tant qu'articles de 140180
bijouterie
crucifixes as jewelry
K0381 | keresztek nemesfémbdl, nem crucifixes of precious metal, other crucifix en métaux précieux autres | 140179
ékszerként than jewellery gu'articles de bijouterie
crucifixes of precious metal, other
than jewelry
K0866 | kronografok chronographs [watches] chronographes [montres] 140027
K0881 | kulcskarikak [apré diszekkel, key rings [split rings with trinket or | porte-clés [anneaux brisés avec 140162
fityeg6kkel] decorative fob] brelogue ou colifichet]
key chains [split rings with trinket or
decorative fob]
K0882 | kulcskarikak nemesfémbdl split rings of precious metal for keys | anneaux brisés en métaux précieux | 140172
pour clés
K0886 | kulcstartdk [kulcskarikak apré key rings [split rings with trinket or | porte-clés [anneaux brisés avec 140162

diszekkel, fityegdkkel]

decorative fob]

brelogue ou colifichet]

key chains [split rings with trinket or
decorative fob]
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L0065 |lancok [ékszerek] chains [jewellery] chaines [bijouterie] 140024

chains [jewelry]
M0081 | mandzsettagombok cuff links boutons de manchettes 140122
M0147 | medalok medals médailles 140052
M0148 | medalok [ékszerek] lockets [jewellery] médaillons [bijouterie] 140051
lockets [jewelry]
MO0183 | mellszobrok nemesfémbél busts of precious metal bustes en métaux précieux 140123
M0329 | misbaha [imafiizérek] misbaha [prayer beads] misbaha [chapelets de priere] 140175
M0419 | mozgatoszerkezetek érakhoz (1) clockworks cadratures 140023
M0418 | mozgatoszerkezetek érakhoz (2) movements for clocks and watches | mouvements d'horlogerie 140060
N0036 | naporak sundials cadrans solaires 140022
NO077 | nemesfémbdl készult mitargyak, works of art of precious metal objets d'art en métaux précieux 140109
mialkotdsok
NO0079 | nemesfém 6tvozetek alloys of precious metal alliages de métaux précieux 140104
NO0081 | nemesfém rudak ingots of precious metals lingots de métaux précieux 140003
N0161 | nyakkend6tik (1) tie pins épingles de cravates 140151
N0162 | nyakkend6tik (2) tie clips fixe-cravates 140033
NO0163 | nyaklancok [ékszerek] necklaces [jewellery] colliers [bijouterie] 140031
necklaces [jewelry]
N0197 | nyers vagy félig megmunkalt gagat |jet, unwrought or semi-wrought jais brut ou mi-ouvré 140048
N0198 | nyers vagy félig megmunkalt precious metals, unwrought or métaux précieux bruts ou mi-ouvrés | 140055
nemesfémek semi-wrought
00114 | 6radobozok, ératokok clock cases cabinets [boites] d'horloges 140044
boites [cabinets] d'horloges
00116 | 6rak (1) wristwatches montres-bracelets 140016
00117 | 6rak (2) watches montres 140057
00118 | 6rak (3) clocks horloges 140011
00119 | éralancok watch chains chaines de montres 140025
00120 | 6ralapok [6ragyartas] dials [clock- and watchmaking] cadrans [horlogerie] 140021
00121 | 6ramutatok watch hands aiguilles de montre 140174
00122 | bramutatok [6ragyartas] clock hands aiguilles d'horloge 140002
00124 | 6rarugdk watch springs ressorts de montres 140058
00125 | ératokok watch cases [parts of watches] boitiers de montre 140144
00126 | érativegek watch glasses verres de montres 140059
watch crystals
00186 | ozmium osmium osmium 140066
P0042 | palladium palladium palladium 140067
P0231 | peridot olivine [gems] olivine [pierre précieuse] 140062
peridot péridot
P0290 | platina [fém] platinum [metal] platine [métal] 140075
R0148 | rézérmeék, zsetonok copper tokens jetons de cuivre 140049
R0185 | rodium rhodium rhodium 140083
R0210 | rézsaflizérek, olvasok rosaries chapelets 140178
chaplets
R0250 | rugbhazak [6ragyartas] barrels [clock- and watchmaking] barillets [horlogerie] 140014
R0284 | ruténium ruthenium ruthénium 140085
S0236 | spinellek [dragakévek] spinel [precious stones] spinelles [pierres précieuses] 140095
S0265 | stopperorak stopwatches chronométres a arrét 140164
S0273 | strassz [dragaké utanzat] paste jewellery strass 140097
paste jewelry [costume jewelry]
S0361 | szalak nemesfémbdl [ékszerek] threads of precious metal [jewellery] | fils de métaux précieux [bijouterie] | 140040

threads of precious metal [jewelry]

filés de métaux précieux [bijouterie]

wire of precious metal [jewellery]

wire of precious metal [jewelry]
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S0669 | szijak érakhoz watch bands bracelets de montres 140017

straps for wristwatches
watch straps
S0759 | szobrok nemesfémbél (1) figurines of precious metal figurines en métaux précieux 140146
statuettes of precious metal statuettes en métaux précieux
S0760 | szobrok nemesfémbdl (2) statues of precious metal statues en métaux précieux 140096
V0293 | visszahuzhato kulcstartok retractable key rings porte-clés rétractables 140181
retractable key chains
Z0046 |zomancozott ékszerek cloisonné jewellery bijoux en cloisonné 140165

cloisonné jewelry
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15. Osztaly  Hangszerek; kottatartok és hangszerallvanyok; karmesteri palcak

Sorszam Termékek jelzete Alap-
™M) Magyar Angol Francia szam
A0093 | ajaksipos hangszerek flutes flites 150036
A0068 | alltartok hegediikhoz chin rests for violins mentonniéres de violons 150050
B0036 | balalajkak [huros hangszerek] balalaikas [stringed musical balalaikas [instruments de musique | 150090

instruments] a cordes]
B0051 | bambusz furulyak bamboo flutes flites de bambou 150082
B0055 | bandonednok bandonions bandonéons 150011
B0084 | basszus hangszerek basses [musical instruments] basses [instruments de musique] 150013
B0105 | bélhurok hangszerekhez catgut for musical instruments boyaux d'instruments de musique 150015
B0125 | bendzsok banjos banjos 150091
B0190 | billenty(ik, billentylzetek keyboards for musical instruments | claviers d'instruments de musique | 150024
hangszerekhez
B0191 | billentylik hangszerekhez keys for musical instruments touches pour instruments de 150077
musique
B0331 | bérok dobokhoz, dobbérok drumheads peaux de tambours 150059
skins for drums
B0354 | bracsak, mélyhegediik violas violes 150074
C0072 | cintanyérok cymbals cymbales 150032
C0104 | citerak zithers cithares 150022
C0190 | csengettyls kalapok [hangszerek] |hats with bells [musical instruments] | chapeaux chinois [instruments de 150019
musique]
D0124 | dobok [hangszerek] drums [musical instruments] tambours [instruments de musique] | 150066
caisses [instruments de musique]
D0141 | dobverék drumsticks baguettes de tambours 150010
D0163 | dorombok [hangszerek] Jews' harps [musical instruments] | guimbardes [instruments de 150038
musique]
D0188 | dudak bagpipes cornemuses 150051
E0180 | elektronikus hangszerek electronic musical instruments instruments de musique 150044
électroniques
F0651 | fujtatok hangszerekhez bellows for musical instruments souffleries d'instruments de 150064
musique
F0678 | fuvokak hangszerekhez mouthpieces for musical embouchures d'instruments de 150034
instruments musique
becs d'instruments de musique
G0106 | gitarok guitars guitares 150039
G0149 | gongok gongs gongs 150037
G0241 | gyanta huros hangszerekhez colophony for stringed musical colophane pour instruments de 150093
instruments musique a cordes
rosin for stringed musical
instruments
HO0113 | hanger6szabalyzok intensity regulators for mechanical |régulateurs d'intensité pour pianos | 150045
gépzongorakhoz pianos mécaniques
HO0116 | hangfogok, szordindk mutes for musical instruments sourdines 150065
hangszerekhez
dampers for musical instruments
HO0122 | hangol6 kalapacsok tuning hammers accordoirs de cordes 150002
HO0129 | hangszerallvanyok stands for musical instruments socles pour instruments de musique | 150088
HO0130 | hangszerek musical instruments instruments de musique 150025
HO0140 | hangvillak tuning forks diapasons 150033
HO0148 | harangjatékok, szélharfak carillons [musical instruments] carillons [instruments de musique] | 150017
HO0152 | harfak harps harpes 150041
HO0164 | harmonikak accordions accordéons 150001
H0166 | harmoniumok harmoniums harmoniums 150040

143

Nizzai osztalyozas, 11. kiadas, Il. rész




AZ ARUK OSZTALYOK SZERINTI JEGYZEKE

Sorszam Termékek jelzete Alap-
™) Magyar Angol Francia szam
HO0171 | harsonak clarions clairons 150071
HO0172 | harsondk, pozanok [hangszerek] trombones trombones [instruments de 150070

musique]
HO0187 | hatszOgletli harmonikak concertinas concertinas 150026
HO0198 | hegediik violins violons 150075
HO0407 | hugin [kinai heged(] hugin [Chinese violins] hugin [violons chinois] 150081
HO0409 | hurlabak hangszerekhez bridges for musical instruments chevalets pour instruments de 150054
musique
HO0412 | hurok hangszerekhez strings for musical instruments cordes d'instruments de musique 150028
HO0413 | hdrok harfakhoz harp strings cordes de harpes 150042
K0158 | karmesteri palcak conductors' batons baguettes pour battre la mesure 150009
K0190 | kasztanyettak castanets castagnettes 150018
K0456 | kézicsengettylk, kézicsengdk, handbells [musical instruments] clochettes [instruments de musique] | 150086
harangok [hangszerek]
K0507 | kintornak barrel organs orgues de Barbarie 150012
K0537 | klarinétok clarionets clarinettes 150023
K0663 | kornettek [hangszerek] cornets [musical instruments] cornets a pistons 150031
K0684 | kottalapozo készilékek turning apparatus for sheet music appareils a tourner les pages de 150053
cahiers de musique
K0686 | kottatartok music stands pupitres a musique 150080
K0762 | kor alaku rézkiirtok [bucina] buccins [trumpets] buccins [trompettes] 150016
K0885 | kulcsok, hurfeszité csavarok pegs for musical instruments chevilles pour instruments de 150021
hangszerekhez musique
K0917 | kurtdk [hangszerek] horns [musical instruments] cors [instruments de musique] 150030
L0259 |lirak lyres lyres 150046
L0295 |16sz8rdk vonokhoz [hangszerekhez] | horsehair for bows for musical crins pour archets 150007
instruments
MO0070 | mandolinok mandolins mandolines 150049
MO0188 | melodikak melodicas mélodicas 150092
NO009 | nadnyelves hangszerek, nyelvsipok |reeds anches 150003
NO0018 | nagyb6g6k double basses contrebasses 150027
00002 | oboak oboes hautbois 150043
00007 | okarinak ocarinas ocarinas 150056
00128 | orgonak organs orgues 150057
P0040 | palcak hangszer vonékhoz sticks for bows for musical baguettes d'archets 150006
instruments
P0186 | pedalok hangszerekhez pedals for musical instruments pédales d'instruments de musique | 150060
P0207 | pengeték pengetés hangszerekhez |plectrums médiators 150048
picks for stringed instruments plectres pour instruments a cordes
P0228 | perforalt [lyukasztott] zenetekercsek | perforated music rolls bandes musicales perforées 150079
P0262 | pipa [kinai gitarok] pipa [Chinese guitars] pipa [guitares chinoises] 150083
R0183 | robotdobok robotic drums batteries robotisées [instruments de | 150094
musique]
S0116 |sheng [kinai fuvds hangszerek] sheng [Chinese musical wind sheng [instruments de musique a 150084
instruments] vent chinois]
S0289 | suona [kinai trombitak] suona [Chinese trumpets] suona [trompettes chinoises] 150085
S0340 | szajharmonikak harmonicas harmonicas 150014
S0484 | szaxofonok saxophones saxophones 150089
S0518 | szélcsovek orgonakhoz wind pipes for organs porte-vent pour orgues 150058
S0523 | szelepek hangszerekhez valves for musical instruments valves pour instruments de musique | 150073
S0710 | szintetizatorok music synthesizers synthétiseurs musicaux 150087
T0042 |tamburinok tambourines tambourins 150067
T0388 |tokok hangszerekhez cases for musical instruments étuis pour instruments de musique | 150035
T0413 | tom-tom dobok tom-toms tam-tams 150068
T0496 |triangulumok [hangszerek] triangles [musical instruments] triangles [instruments de musique] | 150055
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T0504 | trombitak trumpets trompettes 150072
U0017 | iistdob allvanyok kettledrum frames chevalets pour timbales 150020
00018 | iistdobok [hangszerek] kettledrums timbales [instruments de musique] | 150069
00028 | iiték hangszerekhez mallets for musical instruments mailloches pour instruments de 150095

musique
V0381 | vonokapak hangszerekhez bow nuts for musical instruments hausses d'archets pour instruments | 150005
de musique
V0383 | vondk hangszerekhez bows for musical instruments archets pour instruments de 150004
musique
V0384 | vonds hagnszerek stringed musical instruments instruments a cordes [musique] 150029
X0002 | xilofonok xylophones xylophones 150076
Z0033 | zenedobozok musical boxes boites a musique 150052
Z0049 |zongorabillentyiik piano keys touches de pianos 150063
Z0050 |zongorabillentyiizetek piano keyboards claviers de pianos 150061
Z0051 | zongorahurok piano strings cordes de pianos 150062
Z0052 | zongorak pianos pianos 150008
Z0053 |zongoratekercsek music rolls [piano] bandes musicales 150078
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16. Osztaly  Papir és karton; nyomdaipari termékek; konyvkotészeti anyagok; fényképek; papiraruk és irodaszerek, butorok
kivételével; papiripari vagy haztartasi ragasztoanyagok; rajzkellékek és miivészeti kellékek; ecsetek; tanitasi és
oktatasi anyagok; mianyag lapok, folidk és tasakok csomagolashoz; nyomdabetiik, klisék

Sorszam Termékek jelzete Alap-
M) Magyar Angol Francia szam
A0031 | abszorbens papir vagy mlianyag, absorbent sheets of paper or plastic | feuilles absorbantes en papier ou 160355

élelmiszerek csomagolasahoz for foodstuff packaging matiéres plastiques pour
I'emballage de produits
alimentaires
A0047 |acél tollak steel pens plumes d'acier 160002
A0087 | agyag modellezéshez modelling clay argile & modeler 160026
A0196 | almanachok almanacs almanachs 160269
A0304 | arany toltétoll hegyek nibs of gold plumes a écrire en or 160134
A0332 | asztali alatétek, tanyéralatétek tablemats of paper ronds de table en papier 160254
papirbol
A0335 | asztali futok papirbdl table runners of paper chemins de table en papier 160373
A0338 | asztali iratrendezd talcak letter trays corbeilles a courrier 160101
A0340 | asztali konyoklok desk mats sous-main 160255
A0345 | asztalnemiik papirbol table linen of paper linge de table en papier 160186
A0354 | atlaszok atlases atlas 160034
A0132 | atlatszo vetitsfoliak [papiraruk] transparencies [stationery] transparents [papeterie] 160262
A0382 | autotipiak, fénykép metszetek photo-engravings photogravures 160221
B0057 | bankjegyek banknotes billets de banque 160367
B0059 | bankkartya leolvasék, nem credit card imprinters, non-electric | presses a cartes de crédit, non 160345
elektromos électriques
B0119 | bélyegzdparnak, festékparnak (1) inking pads tampons encreurs 160054
tampons pour cachets
B0120 | bélyegzéparnak, festékparnak (2) stamp pads tampons pour sceaux 160247
B0121 | bélyegzd [pecsét] tartd dobozok cases for stamps [seals] coffrets a timbres [cachets] 160259
coffrets a cachets [timbres]
B0122 | bélyegzétartok (1) holders for stamps [seals] supports a timbres [cachets] 160258
supports a cachets [timbres]
B0123 | bélyegzbtartok (2) stamp stands plaques a timbrer 160261
B0144 | bérmentesitd gépek [irodagépek] franking machines for office use machines d'affranchissement de 160009
courrier [machines de bureau]
postage meters for office use
B0168 | betlk acélbol steel letters lettres d'acier 160001
B0203 | biologiai metszetek mikroszkdpos biological samples for use in coupes biologiques pour la 160039
vizsgalatokhoz [oktatasi anyagok] microscopy [teaching materials] microscopie [matériel
d'enseignement]
B0244 | blokkok [papiraruk] pads [stationery] blocs [papeterie] 160042
B0245 | blotter papirok blotters buvards 160051
B0258 | bénok, utalvanyok printed coupons bons imprimés 160369
B0265 | boritékok [papiraruk] envelopes [stationery] enveloppes [papeterie] 160127
B0366 | buborékfélia (Manyag -) plastic bubble packs for wrapping or | feuilles bullées en matiéres 160285
csomagolashoz packaging plastiques pour I'emballage ou le
conditionnement
C0009 | cégtablak papirbdl vagy kartonbdl | signboards of paper or cardboard enseignes en papier ou en carton 160327
C0011 | celluloid lapok rajzfilmkészitéshez | animation cels celluloides d'animation 160377
C0036 | ceruzahegyezb gépek pencil sharpening machines, machines a tailler les crayons, 160017
electric or non-electric électriques ou non électriques
C0037 | ceruzahegyez6k [elektromos vagy | pencil sharpeners, electric or non- | taille-crayons, électriques ou non 160293
nem elektromos] electric électriques
C0038 | ceruzak pencils crayons 160031
C0039 | ceruzatartdk pencil holders porte-crayons 160113
C0059 | cimbélyegzék, cimbélyegek address stamps clichés a adresses 160004
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timbres a adresses
C0061 | cimkék kartotéklapokhoz tags for index cards cavaliers pour fiches 160081
C0062 | cimkék papirbdl vagy kartonbdl labels of paper or cardboard étiquettes en papier ou en carton 160308
C0064 | cimkéz6 késziilékek vignetting apparatus appareils a vigneter 160263
C0065 | cimkézb készulékek, kézi hand labelling appliances appareils a main a étiqueter 160176
C0068 | cimtablak cimezégépekhez address plates for addressing plaques a adresses pour machines | 160268
machines a adresser
C0069 | cimz6égépek addressing machines machines a imprimer des adresses | 160005
C0170 | csatok névjegykartya-tartokhoz clips for name badge holders [office |pinces pour porte-badges 160381
[irodai felszerelések] requisites] d'identification [articles de bureau]
C0186 | csekk-kdnyv boritdk holders for cheque books porte-chéquiers 160333
holders for checkbooks
C0216 | csipeszes felirotablak clipboards planchettes a pince [articles de 160349
bureau]
C0249 | csomagolasok, boritasok bottle wrappers of paper or emballages en papier ou en carton | 160304
palackokhoz papirbdl vagy cardboard pour bouteilles
kartonbol
C0251 | csomagoloanyag keményitébol packaging material made of matériaux d'emballage en fécule ou | 160338
starches amidon
C0252 | csomagoldanyagok palackokhoz bottle envelopes of paper or enveloppes en papier ou en carton | 160282
papirbol vagy kartonbdl cardboard pour bouteilles
C0253 | csomagoloanyagok papirbol vagy | packing [cushioning, stuffing] matieres d'emballage [rembourrage] | 160365
kartonbdl [parnazo-, téltdanyagok] | materials of paper or cardboard en papier ou en carton
C0259 | csomagolopapir wrapping paper papier d'emballage 160130
packing paper
D0004 | daloskdnyvek song books chansonniers 160082
D0024 | dekorativ csillam irodai célokra glitter for stationery purposes paillettes pour la papeterie 160389
D0035 | derékszogl vonalzok rajzolashoz squares for drawing équerres a dessin 160297
()
D0034 | derékszogi vonalzok rajzolashoz square rulers for drawing regles-équerres a dessin 160069
(2)
D0064 | diagramok diagrams diagrammes 160126
D0165 | dossziék [papiraruk] (1) document files [stationery] dossiers [papeterie] 160022
D0164 | dossziék [papiraruk] (2) files [office requisites] classeurs [articles de bureau] 160092
E0004 | ecsetek (1) paintbrushes pinceaux 160273
brosses [pinceaux]
E0005 | ecsetek (2) painters' brushes brosses pour peintres 160050
E0028 | egészségugyi papir, WC-papir toilet paper papier hygiénique 160094
hygienic paper
E0197 | elektrotipiak, galvanotipiak electrotypes galvanotypes 160163
clichés de galvanotypie
E0214 | el6kek papirbol bibs of paper bavoirs en papier 160276
bavettes en papier
E0227 | elvalaszt6 lapok, regiszterek indexes répertoires 160154
iratrendez6kh6z
E0072 | épitészeti makettek architects' models maquettes d'architecture 160021
E0094 | érmetalcak trays for sorting and counting plateaux pour ranger et compter la | 160059
money monnaie
E0101 | értesitd kartyak announcement cards [stationery] faire-part [papeterie] 160284
E0102 | érvénytelenitd bélyegzdk obliterating stamps tampons d'oblitération 160364
EQ0342 | ezustpapir silver paper papier d'argent 160025
F0066 |fapép karton [papiraru] wood pulp board [stationery] carton de pate de bois [papeterie] 160278
F0072 | fatartalmu papir wood pulp paper papier de bois 160279
F0091 |fedelek, kbtések, boritok [papiraruk] | covers [stationery] couvertures [papeterie] 160108

wrappers [stationery]
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F0354 | fényképek beragasztasara szolgaldé |apparatus for mounting appareils pour le collage des 160219

készilékek photographs photographies
F0355 | fényképek [nyomtatott] photographs [printed] photographies [imprimées] 160147
F0369 | fényképtartok photograph stands supports pour photographies 160220
F0377 | fénymasolépapir, nyomtatépapir copying paper [stationery] papier a copier [articles de 160332
papeterie]
F0420 | festékkészletek [iskolai hasznalatra] | paint boxes for use in schools boites de peinture [matériel 160217
scolaire]
F0421 |festékkeverd csészék miivészek artists' watercolour saucers godets d'aquarelle pour artistes 160166
részére
artists' watercolor saucers
F0423 | festéklapok iratmasol6 gépekhez inking sheets for document toiles d'encrage de machines pour | 160241
reproducing machines la reproduction de documents
F0424 | festéklapok masolégépekhez inking sheets for duplicators toiles d'encrage pour duplicateurs 160199
F0430 |festéktalcak paint trays bacs a peinture 160358
F0433 | festmények [képek], keretezve vagy | paintings [pictures], framed or tableaux [peintures] encadrés ou 160030
anélkdil unframed non
peintures [tableaux] encadrées ou
non
F0434 |festballvanyok painters' easels chevalets pour la peinture 160087
F0439 |festévasznak (1) stencil plates pochoirs 160226
F0438 |festévasznak (2) canvas for painting toiles pour la peinture 160216
F0561 | folyoiratok periodicals périodiques 160033
F0588 | formak modellezé agyagokhoz moulds for modelling clays [artists' | moules pour argile a modeler 160352
[mivészeti anyagok] materials] [matériel pour artistes]
molds for modelling clays [artists'
materials]
F0592 | formanyomtatvanyok, Grlapok forms, printed formulaires 160158
formules
F0617 | foldgdombok terrestrial globes globes terrestres 160165
F0633 |foldrajzi térképek geographical maps cartes géographiques 160164
FO763 |fuzetek, konyvek irashoz vagy writing or drawing books cahiers 160058
rajzolashoz
G0062 | gémkapocs paper-clips pince-notes 160202
G0137 | golyostollak balls for ball-point pens billes pour stylos 160253
G0152 | gérbevonalzok French curves pistolets pour le tracé des courbes | 160107
instruments pour le tracé des
courbes
G0176 | grafikai reprodukciok graphic reproductions reproductions graphiques 160167
G0353 | gyljthetd kartyak, nem jatékokhoz |trading cards, other than for games | cartes a échanger autres que pour | 160354
jeux
G0382 | gydiris irattartdk, iratrendezék loose-leaf binders classeurs a anneaux 160035
ring binders classeurs a feuillets mobiles
HO075 | halenyv papiripari vagy haztartasi isinglass for stationery or household | ichtyocolle pour la papeterie ou le 160313
hasznalatra purposes ménage
HO0173 | hasab alaku vonalzok, térzék, printers' reglets réglettes [composteurs] 160235
artolték
H0205 | hektografok, sokszorositd hectographs hectographes 160171
készilékek
H0219 | hengerek szobafest6knek house painters' rollers rouleaux de peintres en batiment 160215
HO0269 | himzémintak embroidery designs [patterns] modeles de broderie 160047
H0283 | hirdetétablak papirbol vagy advertisement boards of paper or porte-affiches en papier ou en 160008
kartonbol cardboard carton
H0284 | hirlevelek newsletters circulaires 160337
H0334 | hordozhaté nyomdakészletek [irodai | printing sets, portable [office imprimeries portatives [articles de 160178
cikkek] requisites] bureau]
10023 |indigdpapir carbon paper papier carbone 160066

148

Nizzai osztalyozas, 11. kiadas, Il. rész




AZ ARUK OSZTALYOK SZERINTI JEGYZEKE

Sorszam Termékek jelzete Alap-
™) Magyar Angol Francia szam
10084 | irasmintak handwriting specimens for copying | modéles d'écriture 160303
10086 |iratgyUjték, dossziék folders for papers chemises pour documents 160085

jackets for papers
10089 |iratmegsemmisiték irodai paper shredders for office use déchiqueteuses de papier [articles | 160287
hasznalatra de bureau]
10090 |irattartok [papiraru] document holders [stationery] pochettes pour documents 160361
10096 |irodagépek boritékok lezarasara envelope sealing machines for machines de bureau a fermer les 160146
offices enveloppes
10100 |irodai bélyegz&gépek sealing machines for offices machines a cacheter de bureau 160056
10102 |irodai gumiszalagok elastic bands for offices élastiques de bureau 160275
10103 |irodai kapardkések scrapers [erasers] for offices grattoirs de bureau 160169
10104 |irodai kapcsok paper clasps crochets de bureau 160116
10105 |irodai kapcsok, iratkapcsok clips for offices agrafes de bureau 160010
staples for offices
10106 |irodai kellékek office requisites, except furniture articles de bureau a I'exception des | 160159
meubles
10107 |irodai lyukasztégépek (1) office perforators perforateurs de bureau 160093
10108 |irodai lyukasztégépek (2) punches [office requisites] emporte-piéce [articles de bureau] | 160141
10109 |irodai nedvesiték moisteners for gummed surfaces humecteurs [articles de bureau] 160173
[office requisites]
10111 |irodaszer szekrények cabinets for stationery [office coffrets pour la papeterie [articles 160289
requisites] de bureau]
10112 |iréecsetek writing brushes brosses pour I'écriture 160342
10113 | ir6eszkdzok writing instruments instruments d'écriture 160343
10114 | irofelszerelések writing materials fournitures pour I'écriture 160136
fournitures pour écrire
10116 |ir6gép billentylk typewriter keys touches de machines a écrire 160257
10117 |ir6gépek, elektromos és nem typewriters, electric or non-electric | machines a écrire [électriques ou 160132
elektromos non électriques]
10118 |ir6géphengerek rollers for typewriters cylindres de machines a écrire 160118
10119 |ir6gépszalagok, festékszalagok (1) |inking ribbons rubans encreurs 160143
10120 |ir6gépszalagok, festékszalagok (2) |typewriter ribbons rubans pour machines a écrire 160245
10121 | irokészletek [papiraruk] writing cases [stationery] nécessaires pour écrire [papeterie] | 160300
10122 |irokréta writing chalk craie a écrire 160109
10123 |irdlap, iropapir writing paper papier a lettres 160182
10124 | ir6szerek drawing materials fournitures pour le dessin 160124
10125 |irdszertartok [készletek] writing cases [sets] nécessaires pour écrire [écritoires] | 160302
10126 |ir6tabla torl6k writing board erasers effaceurs pour tableaux 160348
10131 |iskolaszerek [papiraruk] school supplies [stationery] fournitures scolaires 160248
10147 |ivek [papiraruk] paper sheets [stationery] feuilles [papeterie] 160074
JO063 |javitofolyadékok [irodai cikkek] correcting fluids [office requisites] liquides correcteurs [articles de 160103
bureau]
J0064 |javitdszalagok [irodai cikkek] correcting tapes [office requisites] rubans correcteurs [articles de 160357
bureau]
JO065 |javitétintak correcting ink [heliography] encres a corriger [héliographie] 160104
[fénynyomatkészitéshez]
J0082 |jegyek tickets billets [tickets] 160038
tickets [billets]
J0086 |jeldld kréta marking chalk craie a marquer 160193
J0088 | jeldlbtiik rajzolashoz, rajztik tracing needles for drawing pointes a tracer pour le dessin 160184
purposes
K0034 | kalapdobozok kartonbdl hat boxes of cardboard cartons a chapeaux [boites] 160076
K0100 | kaparés matricak transfers [decalcomanias] décalcomanies 160119
decalcomanias
K0144 | karcolotik etching needles échoppes pour graver a l'eau-forte | 160309
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K0156 | karkotok iréeszkdzok rogzitésére wristbands for the retention of bracelets pour instruments a écrire | 160045

writing instruments
K0175 | karton cardboard* carton” 160075
K0176 | kartoncsovek, papirlemez csovek cardboard tubes tubes en carton 160078
K0177 | kartotékok, kartoték kartyak index cards [stationery] fiches [papeterie] 160072
K0180 | kartyak cards” cartes* 160070
charts
K0194 | katalogusok catalogues catalogues 160080
K0264 | keményit6 enyv irodai vagy starch paste [adhesive] for colle d'amidon pour la papeterie ou | 160271
haztartasi célokra stationery or household purposes le ménage
K0323 | képek pictures images 160014
K0324 | képeslapok, levelezélapok postcards cartes postales 160174
K0326 | képregények comic books journaux de bandes dessinées 160331
K0467 | kézikdnyvek [Utmutatok] manuals [handbooks] manuels 160180
handbooks [manuals]
K0480 | kéztamasztok festéknek hand-rests for painters appuie-main pour peintres 160019
K0543 | klisék, nyomoducok printing blocks clichés d'imprimerie 160040
K0735 | konyvecskék, brosurak (1) booklets livrets 160189
K0734 | kényvecskék, brosurak (2) pamphlets brochures 160046
K0736 | kdnyvek books livres 160095
K0738 | kdnyvjelz6k bookmarkers signets 160249
K0741 | kdnyvkotészeti cikkek bookbinding material articles pour reliures 160236
K0743 | kdnyvkotd berendezések és gépek | bookbinding apparatus and appareils et machines pour la 160330
[irodai eszk6z6k] machines [office equipment] reliure [matériel de bureau]
K0744 | konyvkotd fonalak cords for bookbinding fils pour reliures 160239
bookbinding cords
K0745 | kdnyvkotd szovetek fabrics for bookbinding étoffes pour reliures 160150
K0746 | kbnyvlaprogzitbk page holders bloque-pages 160362
K0749 | kbnyvtamaszok bookends serre-livres 160018
K0781 | korz6k compasses for drawing compas de tracé 160096
K0810 | kbtészalagok [kOnyvkotészet] binding strips [bookbinding] onglets [reliure] 160205
K0846 | kréta spray spray chalk craie en aérosol 160368
K0847 | krétatartok chalk holders porte-craie 160112
K0859 | kromolitografiak chromolithographs [chromos] chromolithographies [chromos] 160090
chromos chromos
L0046 |laminalok irodai hasznalatra document laminators for office use |appareils pour plastifier des 160346
documents [articles de bureau]
L0163 |lemezek metszetek készitéséhez engraving plates planches a graver 160170
L0234 |levélzard dntapados sealing wafers pains a cacheter 160206
ragasztokorongok (1)
L0235 |levélzaro 6ntapadds shields [paper seals] écussons [cachets en papier] 160137
ragasztokorongok (2)
L0271 |litografalt mitargyak (1) lithographs lithographies 160187
L0272 | litografalt mitargyak (2) lithographic works of art objets d'art lithographiés 160029
L0273 | litografiai kdvek lithographic stones pierres lithographiques 160188
L0274 | litografiai kréta chalk for lithography craie pour la lithographie 160110
L0327 | lyukkartyak Jacquard perforated cards for Jacquard cartons perforés pour métiers 160077
szOvészékekhez looms Jacquard
M0023 | magazinok, reviik [idészaki lapok] | magazines [periodicals] revues [périodiques] 160243
MO0095 | mappak paper creasers [office requisites] plioirs [articles de bureau] 160224
M0118 | marvanyozofésiik graining combs peignes a marbrer 160122
M0121 | masolégépek, duplikatorok duplicators duplicateurs 160128
M0288 | metszetek engravings gravures 160028

objets d'art gravés
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M0323 | mimeograf készlilékek és gépek mimeograph apparatus and appareils et machines a polycopier | 160230

machines
MO0339 | modellez§ anyagok modelling materials matériaux pour le modelage 160196
matériaux a modeler
MO0340 | modellez6 paszta modelling paste pate a modeler 160197
M0341 | modellezé viasz, nem fogaszati modelling wax, not for dental cires a modeler non a usage 160091
célokra purposes dentaire
MO0443 | mutatépalcak, nem elektromos chart pointers, non-electronic baguettes pour tableaux, non 160350
électroniques
M0452 | miianyagféliak csomagolasra plastic film for wrapping pellicules en matiéres plastiques 160218
pour I'emballage
M0463 | mianyagok modellezéshez plastics for modelling matiéres plastiques pour le 160195
modelage
M0470 | mlianyag tasakok kisallatok plastic bags for pet waste disposal |sachets en matiéres plastiques pour | 160371
urulékének kidobasahoz excréments d'animaux de
compagnie
NO0035 | napléfékonyvek, fékonyvek ledgers [books] registres [livres] 160153
NOO41 | naptarak calendars calendriers 160270
NO0134 | névbadgek [hivatali kellékek] name badges [office requisites] badges d'identification [articles de 160387
bureau]
NO0138 | névtabla-tartok [irodai felszerelések] | name badge holders [office porte-badges d'identification 160379
requisites] [articles de bureau]
NO0149 | noteszok (1) note books carnets 160068
N0150 | noteszok (2) drawing pads blocs a dessin 160041
N0217 | nyomatok [metszetek] prints [engravings] planches [gravures] 160015
N0221 | nyomdai alatétek, nem textilbdl printers' blankets, not of textile blanchets pour l'imprimerie non en | 160177
matiéres textiles
N0223 | nyomdai betlk (1) printing type caracteres d'imprimerie 160065
N0224 | nyomdai betiik (2) type [numerals and letters] caractéres [chiffres et lettres] 160097
letters [type] caractéres typographiques
lettres [caractéeres d'imprimerie]
N0241 | nyomtatott kottak printed sheet music partitions imprimées 160374
N0242 | nyomtatott érarendek, menetrendek | printed timetables horaires imprimés 160172
N0243 | nyomtatott publikaciok printed publications publications imprimées 160179
N0244 | nyomtatvanyok printed matter produits de l'imprimerie 160175
impressions
imprimes
N0248 | nyulékony mianyagféliak plastic cling film, extensible, for pellicules en matiéres plastiques 160325
rakoddlapra rakashoz palletization adhérentes, extensibles, pour la
palettisation
00133 | orsok ir6gépszalagokhoz spools for inking ribbons bobines pour rubans encreurs 160043
00016 | dntapados cimkék, matricak stickers [stationery] autocollants [articles de papeterie] | 160328
[papiripari]
00017 | éntapadds textil [iroszer és gummed cloth for stationery toiles gommées pour la papeterie 160312
papiraru] purposes
00018 | éntapadds textil szalag [papiraruk] | gummed tape [stationery] bandes gommées [papeterie] 160036
P0037 | palatablak [irashoz] (1) writing slates ardoises pour écrire 160023
P0038 | palatablak [irashoz] (2) blackboards tableaux noirs 160201
P0039 | palavessz6k slate pencils crayons d'ardoise 160024
P0041 | palettak fest6knek palettes for painters palettes pour peintres 160207
P0067 | pantografok [rajzeszkdzok] pantographs [drawing instruments] | pantographes [instruments de 160208
dessin]
P0069 | papir paper* papier” 160006
P0071 | papir alatétek place mats of paper sets de table en papier 160296
P0072 | papir asztalterit6k tablecloths of paper nappes en papier 160200

tapis de table en papier
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P0073 | papirbdl késziilt fed6k fogaszati dental tray covers of paper papier pour recouvrir des plateaux | 160383

talcakhoz dentaires
P0074 | papirbdl készilt poggyaszcimkeék baggage claim check tags of paper |étiquettes en papier pour la 160390
réclamation de bagages
P0075 | papirbdl készilt szliréanyagok filtering materials of paper matiéres filtrantes en papier 160157
P0076 | papirdobozkak, edénykék tejszinek, | cream containers of paper crémiéres [petits vases] en papier 160115
krémek tarolasara
P0078 | papir feliratok, zaszlok banners of paper banniéres en papier 160375
P0079 | papir felvevégépekhez paper for recording machines papier pour appareils enregistreurs | 160067
P0083 | papir-irészer aruk stationery articles de papeterie 160209
P0085 | papir kavéfilterek paper coffee filters filtres a café en papier 160324
P0O087 | papirmasé papier maché papier maché 160191
P0088 | papirmasnik paper bows, other than nceuds en papier autres que de 160351
haberdashery or hair decorations mercerie ou pour les cheveux
P0090 | papirnehezékek paperweights presse-papiers 160183
P0091 | papirok elektrokardiografokhoz electrocardiograph paper papier pour électrocardiographes 160140
P0092 | papirok fiokok kibélelésére, drawer liners of paper, perfumed or | papier d'armoire parfumé ou non 160344
illatositva vagy anélkiil not
P0094 | papir radiotaviratokhoz paper for radiograms papier pour radiogrammes 160233
P0099 | papirszalagok paper ribbons, other than rubans en papier autres que de 160244
haberdashery or hair decorations mercerie ou pour les cheveux
P0100 | papirszalagok vagy lyukkartyak paper tapes and cards for the bandes en papier ou cartes pour 160231
szamitogépprogramok recordal of computer programmes | I'enregistrement des programmes
rogzitéséhez d'ordinateur
P0101 | papirszalvétak table napkins of paper serviettes de table en papier 160295
P0104 | papirtorldk tisztitasi célokra paper wipes for cleaning chiffonnettes en papier pour le 160391
nettoyage
P0106 | papirtorolk6z6k towels of paper essuie-mains en papier 160306
P0107 | papirvago kések [irodai cikkek] paper knives [letter openers] coupe-papiers [ouvre-lettres] 160291
P0108 | papirvagok [irodai cikkek] paper cutters [office requisites] massicots [articles de bureau] 160385
P0109 | papir- vagy kartondobozok boxes of paper or cardboard boites en papier ou en carton 160280
P0110 | papir- vagy miianyaglapok humidity control sheets of paper or | feuilles régulatrices d'humidité en 160356
nedvesség ellenérzésére plastic for foodstuff packaging papier ou matiéres plastiques pour
élelmiszerek csomagolasanal I'emballage de produits
alimentaires
P0111 | papirzacskok conical paper bags cornets de papier 160102
P0112 | papirzacskdk gyogyaszati eszkdzok | paper bags for use in the sacs en papier pour la stérilisation | 160378
sterilizalasahoz térténé sterilization of medical instruments | d'instruments médicaux
hasznalatra
paper bags for use in the
sterilisation of medical instruments
P0113 | papirzsebkend&k, papirtérl6k handkerchiefs of paper mouchoirs de poche en papier 160198
P0159 | pasztellek [krétak] pastels [crayons] pastels [crayons] 160211
P0173 | pauszmasolatok (1) tracing patterns calques 160061
P0174 | pauszmasolatok (2) tracing paper papier calque 160062
P0175 | pauszpapir, szabasminta papir tracing cloth toile a calquer 160063
P0181 | pecsétbélyegek (1) sealing stamps timbres a cacheter 160053
P0182 | pecsétbélyegek (2) seals [stamps] sceaux [cachets] 160149
cachets [sceaux]
P0183 | pecsétbélyegek (3) stamps [seals] timbres [cachets] 160052
P0184 | pecsételd anyagok papiripari sealing compounds for stationery matiéres a cacheter 160057
hasznalatra purposes
P0185 | pecsétviasz sealing wax cire a cacheter 160055
P0212 | pénztarolok money clips pinces a billets 160353
P0229 | pergamenpapir parchment paper papier-parchemin 160210
P0284 | plakatok, falragaszok papirbdl vagy | placards of paper or cardboard écriteaux en papier ou en carton 160305

kartonbol
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P0312 | poharalatétek papirbdl coasters of paper dessous de carafes en papier 160283
P0319 | polimer modellez6agyag polymer modelling clay pates a modeler polyméres 160363
P0363 | portrék, arcképek portraits portraits 160228
P0365 | postabélyegek postage stamps timbres-poste 160260
P0371 | poszterek posters affiches 160007
P0396 | prospektusok prospectuses prospectus 160232
R0027 | radirgumik rubber erasers gommes a effacer 160139
R0039 | ragasztok irodai és otthoni célokra | glue for stationery or household colles pour la papeterie ou le 160290

(1) purposes ménage
pastes for stationery or household
purposes
R0040 | ragasztok irodai és otthoni célokra | gluten [glue] for stationery or gluten [colle] pour la papeterie ou le | 160264
(2) household purposes ménage
R0038 | ragasztok irodai és otthoni célokra | adhesives [glues] for stationery or | adhésifs [matiéres collantes] pour la | 160265
(3) household purposes papeterie ou le ménage
matieres collantes pour la papeterie
ou le ménage
R0041 | ragasztok irodai és otthoni célokra | gums [adhesives] for stationery or | gommes [colles] pour la papeterie | 160311
(4) household purposes ou le ménage
R0045 | ragasztészalag-adagolok [irodai adhesive tape dispensers [office distributeurs de ruban adhésif 160003
cikkek] requisites] [articles de papeterie]
R0048 | ragasztoszalagok irodai vagy adhesive bands for stationery or bandes adhésives pour la papeterie | 160267
haztartasi célokra (1) household purposes ou le ménage
bandes collantes pour la papeterie
ou le ménage
R0046 | ragasztoszalagok irodai vagy adhesive tapes for stationery or rubans adhésifs pour la papeterie 160266
haztartasi célokra (2) household purposes ou le ménage
R0047 | ragasztoszalagok irodai vagy self-adhesive tapes for stationery or | rubans auto-adhésifs pour la 160274
haztartasi célokra (3) household purposes papeterie ou le ménage
R0061 | rajzeszkdzdk drawing instruments instruments de dessin 160125
R0064 | rajzkészletek drawing sets trousses a dessin 160151
R0065 | rajzok (1) graphic representations représentations graphiques 160168
R0066 | rajzok (2) graphic prints imprimés graphiques 160121
R0O067 | rajztablak drawing boards planches a dessin 160123
R0O068 | rajzszegek drawing pins punaises [pointes] 160048
thumbtacks broquettes [punaises]
R0151 | rézkarcok, graviirok etchings eaux-fortes [gravures] 160129
R0166 | rizspapir rice paper* papier de riz* 160370
R0197 | rotringhegyek, ceruzahegyek pencil leads mines de crayons 160105
S0001 | sablonok [papiraruk] stencils [stationery] gabarits [papeterie] 160161
S0002 | sablonok, stencilek stencils stencils 160227
S0003 | sablonok térléshez erasing shields gabarits a effacer 160138
S0004 | sablontartok stencil cases étuis pour patrons 160214
S0065 | scrapbook [csaladi albumok] albums albums 160013
scrapbooks
S0165 | sminkeltavolité papirkenddk tissues of paper for removing make- | lingettes en papier pour le 160294
up démaquillage
S0211 | sOrOskorso alatétek mats for beer glasses dessous de chopes a biére 160037
S0256 | stencilek ételek és italok stencils for decorating food and pochoirs pour la décoration de 160386
dekoralasahoz beverages nourriture et de boissons
S0330 | szabdsmintak sewing patterns patrons pour la couture 160212
S0333 | szabokréta tailors' chalk craie pour tailleurs 160111
S0390 | szamitasi, szamtani tablazatok arithmetical tables tables arithmétiques 160027
calculating tables
S0431 | szamok [nyomdai karakterek] numbers [type] chiffres [caractéres d'imprimerie] 160088
S0437 | szamozokészilékek numbering apparatus numeéroteurs 160203
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S0488 | szedbhajok [nyomdaszat] galley racks [printing] galées [typographie] 160162
S0489 |szeddregalok [nyomdai composing frames [printing] cadres a composer [imprimerie] 160084

felszerelések]
chéssis a composer [imprimerie]
S0490 | szedbvasak, szedb-sorjazok composing sticks composteurs 160098
S0558 | szemeteszsakok papirbdl vagy garbage bags of paper or of plastics | sacs a ordures en papier ou en 160292
mianyagbol matiéres plastiques
S0586 | szénceruzak charcoal pencils crayons fusains 160160
S0691 | szines olajnyomatok oleographs oléographies 160204
S0726 | szivargy(rik cigar bands bagues [anneaux] de cigares 160016
anneaux de cigares
bagues de cigares
S0758 | szobrocskak, figurak papirmasébdl | figurines of papier maché figurines en papier maché 160155
statuettes of papier maché statuettes en papier maché
S0803 | szérdlapok flyers flyers 160360
tracts
S0845 | szévegkiemelb tollak marking pens [stationery] marqueurs [articles de papeterie] 160359
S0856 | szovettani metszetek [oktatasi histological sections for teaching coupes histologiques [matériel 160106
eszk6z0ok] purposes d'enseignement]
S0864 | szteatit [szabokréta] steatite [tailor's chalk] stéatite [craie pour tailleurs] 160251
S0896 | szlir6papir filter paper papier-filtre 160156
TO045 |tanitési és oktatasi anyagok [kivéve |teaching materials [except matériel d'instruction a I'exception 160071
készulékek, berendezések] apparatus] des appareils
matériel d'enseignement a
I'exception des appareils
T0270 |tervrajzok blueprints plans 160223
plans
T0338 |tinta- és tolltartd allvanyok (1) inkwells encriers 160144
T0337 |tinta- és tolltartd allvanyok (2) ink stones [ink reservoirs] pierres d'encre [récipients a encre] | 160335
T0339 |tinta- és tolltarté allvanyok (3) inkstands écritoires 160301
T0340 |tintak ink* encres” 160142
T0344 |tintarudak ink sticks batons d'encre 160334
T0366 |toalettkend6k papirbol face towels of paper serviettes de toilette en papier 160307
T0394 | tollak [irodai cikkek] pens [office requisites] plumes [articles de bureau] 160242
T0398 |toll- és ceruzatartok stands for pens and pencils supports pour plumes et crayons 160281
T0399 |tollhegyek nibs plumes a écrire 160131
T0400 | tollszartartok penholders porte-plume 160299
T0401 |tolltarté dobozok pen cases plumiers 160133
boxes for pens
T0402 |tolltartd kapcsok, csipeszek pen clips agrafes de porte-plume 160011
T0403 | tolltdriék pen wipers essuie-plumes 160148
T0430 |tobbmasolatos papirok [irdszer] manifolds [stationery] manifolds 160192
T0441 |tdltéanyagok papirbol vagy padding materials of paper or matiéres de rembourrage en papier | 160366
kartonbol cardboard ou en carton
stuffing of paper or cardboard matériel de calage en papier ou en
carton
T0442 | t6lt6ceruzak [rotringok] pencil lead holders porte-mines 160114
T0446 | tolt6toll fountain pens stylographes 160225
stylos
T0468 |torlésre szolgald termékek erasing products produits pour effacer 160135
T0525 | tuskihizok drawing pens tire-lignes 160185
plumes a dessin
T0526 |tusok Indian inks encres de Chine 160089
T0579 |tlz6gépek [irodai cikkek] stapling presses [office requisites] | brocheuses [papeterie] 160012

presses a agrafer [papeterie]
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T0583 |t-vonalzok, fejes vonalzok T-squares for drawing tés a dessin 160298

rajzolashoz
U0009 | ujjas elékék, papirbdl bibs, sleeved, of paper bavoirs a manches en papier 160384
U0011 | ujjnedvesitd [irodaszerek] moisteners [office requisites] mouilleurs de bureau 160049
U0013 | ujjvéddk [irodai cikkek] finger-stalls [office requisites] doigtiers [articles de bureau] 160064
U0020 | ujrahasznositott cellul6zlapok sheets of reclaimed cellulose for feuilles de cellulose régénérée pour | 160288
csomagolashoz wrapping I'emballage
U0024 | ujsagok newspapers journaux 160032
U0074 | utlevéltartok passport holders pochettes pour passeports 160340
00004 | idvozlblapok, lidvozlékartyak greeting cards cartes de voeux 160250
V0081 | vasi [japan meritett papir] washi washi [papier japonais] 160372
V0103 | vdszon kdnyvkotéshez cloth for bookbinding toile pour reliures 160238
bookbinding cloth
V0256 | vilagitd papir luminous paper papier lumineux 160190
V0275 | viragcserépburkolok papirbol flower-pot covers of paper cache-pot en papier 160229
covers of paper for flower pots
V0294 | visszahuz6do zsinérok névtabla- retractable reels for name badge enrouleurs pour porte-badges 160380
tartokhoz [irodai felszerelések] holders [office requisites] d'identification [articles de bureau]
V0301 |viszkdzlapok, lemezek viscose sheets for wrapping feuilles de viscose pour I'emballage | 160310
csomagolasra
V0335 | vizfestmények, akvarellek aquarelles aquarelles 160020
watercolors [paintings]
watercolours [paintings]
V0366 |vizsgaldasztalokon hasznalt papir | paper for medical examination papier pour tables d'examen 160382
tables médical
V0377 | vonalkdd szalagok barcode ribbons rubans pour codes-barres 160388
V0380 | vonalzdk miiszaki rajzokhoz drawing rulers régles a dessiner 160234
X0007 | xuan papir [kinai festményekhez és |papers for painting and calligraphy | papiers pour la peinture et la 160347
kalligrafiakhoz] calligraphie
Z0009 |zacskdék csomagolasra papirbdl bags [envelopes, pouches] of paper | sachets [enveloppes, pochettes] en | 160246
vagy mianyagbdl or plastics, for packaging papier ou en matiéres plastiques
pour I'emballage
sacs [enveloppes, pochettes] en
papier ou en matiéres plastiques
pour I'emballage
Z0010 |zacskok mikrohullamu sitéshez bags for microwave cooking sachets pour la cuisson par micro- | 160323
ondes
20024 | zaszlofluzér papirbdl bunting of paper fanions en papier 160376
20025 |zaszlok papirbol flags of paper drapeaux en papier 160286
Z0037 |zenél6 udvozlblapok musical greeting cards cartes de voeux musicales 160336
Z0124 | zsirpapir, viaszpapir waxed paper papier paraffiné 160339
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17. Osztaly  Feldolgozatlan és félig feldolgozott kaucsuk, guttapercha, gumi, azbeszt, csillam és ezek potanyagai; miianyagok és
gyantak extrudalt formaban gyartasi hasznalatra; tomitd-, kitomo- és szigeteléanyagok; rugalmas csévek és tomlok,

nem fémbol
Sorszam Termékek jelzete Alap-
M) Magyar Angol Francia szam
A0015 | ablakutk6z6k gumibol window stops of rubber arréts en caoutchouc pour fenétres | 170120
A0103 | ajtékitdmaszték gumibdl door stops of rubber arréts en caoutchouc pour portes 170119
A0130 | akrilgyantak [félkész termékek] acrylic resins, semi-processed résines acryliques mi-ouvrées 170002
A0151 | alatétgylriik gumibdl vagy washers of rubber or vulcanized rondelles en caoutchouc ou en fibre | 170076
vulkanfiberbél fibre vulcanisée
washers of rubber or vulcanized
fiber
A0123 | 4svanygyapot [szigetel6anyag] mineral wool [insulator] laine minérale [isolant] 170062
A0383 | azbeszt asbestos amiante 170091
asbeste
A0384 | azbesztburkolatok asbestos coverings revétements d'amiante 170078
A0390 | azbesztlapok asbestos sheets draps d'amiante 170035
A0391 | azbesztlemezek asbestos millboards cartons d'amiante 170087
A0392 | azbesztnemez asbestos felt feutre d'amiante 170044
A0393 | azbesztpala asbestos slate ardoise d'amiante 170005
slate asbestos
A0394 | azbesztpapir asbestos paper papiers d'amiante 170071
A0396 | azbesztszalak asbestos fibres fibres d'amiante 170088
asbestos fibers
A0398 | azbesztszovet (1) asbestos cloth toile d'amiante 170080
A0397 | azbesztszovet (2) asbestos fabrics tissus d'amiante 170079
A0399 | azbeszt tomitések asbestos packing tresses d'amiante 170081
B0037 |balata, balatafa balata balata 170010
B0223 | biztonsagi fliggdnyok azbesztbdl asbestos safety curtains rideaux de sécurité en amiante 170003
safety curtains of asbestos
C0013 | celluloz acetat, felig feldolgozott cellulose acetate, semi-processed |acétate de cellulose mi-ouvré 170001
allapotban
C0162 | csapodszelepek, visszacsapo clack valves of rubber clapets en caoutchouc 170019
szelepek gumibol
C0166 | csatlakozasok nem fémbdl flexibilis |junctions, not of metal, for pipes raccords non métalliques pour 170073
csovekhez tuyaux
C0167 | csatlakozdcsdvek jarmivek connecting hose for vehicle tuyaux de raccordement pour 170074
hiit6ihez radiators radiateurs de véhicules
C0212 | csillampala [mica), nyers vagy félig |mica, raw or partly processed mica brut ou mi-ouvré 170070
feldolgozott allapotban
C0260 | csomagolo6 [parnazd] anyagok packing [cushioning, stuffing] matiéres d'emballage [rembourrage] | 170101
gumibdl vagy miianyagbdl materials of rubber or plastics en caoutchouc ou en matiéres
plastiques
C0273 | cs6burkolatok, nem fémbdl pipe muffs, not of metal manchons non métalliques pour 170067
tuyaux
pipe jackets, not of metal
C0281 | cs6tomitések pipe gaskets joints pour conduites 170030
joint packings for pipes
D0067 | dielektrikumok [szigetel6k] dielectrics [insulators] diélectriques [isolants] 170034
D0084 | dilatacids hézagkitoltok expansion joint fillers garnitures pour joints a expansion 170041
fillers for expansion joints
D0155 | dokkok, hajok és csénakok dock bumpers of rubber butoirs de quais en caoutchouc 170123
karosodasanak megelézésére
szolgalo rakparti, falra szerelhetd
gumi parnazé anyagok
E0001 | ebonit [keménygumi] ebonite ébonite 170036
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E0282 | erdsitd anyagok csévekhez, nem reinforcing materials, not of metal, |armatures non métalliques pour 170089

fémbdl for pipes conduites
F0044 | fakéreg burkolat hangszigeteléshez | bark coverings for sound insulation |écorces pour l'isolation acoustique | 170037
F0169 | félig feldolgozott mlianyag foliakbdl | filtering materials of semi-processed | matiéres filtrantes en films 170124
allé szlir6anyagok films of plastic plastiques mi-ouvrés
F0170 |félig megmunkalt fékbetét anyagok |brake lining materials, partly matiéres mi-ouvrées pour 170048
processed garnitures de freins
F0560 |folyékony gumi liquid rubber caoutchouc liquide 170113
F0600 |forrasztépalcak miianyagbdl threads of plastic for soldering fils a souder en matiéres plastiques | 170047
soldering threads of plastic
G0189 | gumi latex [rubber] latex [caoutchouc] 170064
G0200 | gumi anyagok gumiabroncsok rubber material for recapping tyres | gomme pour le rechapage des 170109
Ujrafutézasahoz pneus
rubber material for recapping tires
G0212 | gumigydrik rings of rubber anneaux en caoutchouc 170004
G0218 | gumikarmantyuk gépalkatrészek rubber sleeves for protecting parts | manchons en caoutchouc pour la 170068
védelmére of machines protection de parties de machines
sleeves of rubber for protecting
parts of machines
G0220 | gumi, nyers vagy félig feldolgozott |rubber, raw or semi-worked caoutchouc brut ou mi-ouvré 170017
allapotban
G0222 | gumiragaszté oldatok rubber solutions dissolutions de caoutchouc 170114
G0226 | gumiszalak nem textilipari threads of rubber, other than for fils de caoutchouc autres qu'a 170095
hasznalatra textile use usage textile
G0228 | gumitaskak, boritékok, zacskok bags [envelopes, pouches] of sachets [enveloppes, pochettes] en | 170077
csomagolashoz rubber, for packaging caoutchouc pour I'emballage
sacs [enveloppes, pochettes] en
caoutchouc pour I'emballage
G0229 | gumitémités beféttes Uvegekhez rubber seals for jars joints en caoutchouc pour bocaux 170012
G0234 | guttapercha gutta-percha gutta-percha 170050
HOO006 | habszivacs tamaszok foam supports for flower pique-fleurs en mousse [produits 170112
viragkotészethez [félkész arrangements [semi-finished semi-finis]
termékek] products]
H0133 | hangszigetel6 anyagok soundproofing materials matiéres pour l'insonorisation 170008
H0224 | hengertdmitések cylinder jointings joints de cylindres 170033
HO0366 | h6allo szigetel6 anyagok insulating refractory materials matériaux réfractaires isolants 170116
HO0386 | héterjedést gatlé anyagok compositions to prevent the matiéres pour empécher le 170024
radiation of heat rayonnement de la chaleur
10004 |id&jarasvédo szigetel6anyagok weatherstripping compositions matiéres a calfeutrer 170015
K0007 | kabelszigetel6 anyagok insulators for cables isolants pour cébles 170094
K0143 | karbonszalak nem textilipari carbon fibres, other than for textile | fibres de carbone autres qu'a usage | 170096
felhasznalasra use textile
carbon fibers, other than for textile
use
K0227 | kazankbképzddést gatlo, boiler composition to prevent the matieres pour empécher le 170026
h&sugarzast megakadalyozé radiation of heat rayonnement de la chaleur dans
szerek les chaudiéres
K0788 | kdtelek gumibdl, gumikotelek cords of rubber cordes en caoutchouc 170031
cordons en caoutchouc
L0109 | léghuzat elleni tdmitészalagok draught excluder strips bourrelets d'étanchéité 170013
weatherstripping
L0307 |I6késgatlok, I6kharitok gumibdl shock-absorbing buffers of rubber | tampons amortisseurs en 170021
caoutchouc
M0447 | mlianyag boritasok mez6gazdasagi | plastic sheeting for agricultural feuilles en matiéres plastiques a 170111
célokra purposes usage agricole
M0451 | mlianyag, félig feldolgozott plastic substances, semi-processed | matiéres plastiques mi-ouvrées 170097

157

Nizzai osztalyozas, 11. kiadas, Il. rész




AZ ARUK OSZTALYOK SZERINTI JEGYZEKE

Sorszam Termékek jelzete Alap-
™) Magyar Angol Francia szam
M0453 | mianyag féliak nem csomagolasi plastic film, other than for wrapping | pellicules en matiéres plastiques 170072

célokra autres que pour I'emballage
M0468 | mlianyag szalak 3D nyomtatédshoz | plastic filaments for 3D printing filaments en matiéres plastiques 170125
pour l'impression 3D
M0469 | mlanyagszalak nem textilipari threads of plastic materials, other fils en matiéres plastiques, autres 170105
hasznalatra than for textile use qu'a usage textile
MO0475 | mligyantak [félkész termékek] synthetic resins, semi-processed résines synthétiques mi-ouvrées 170075
artificial resins, semi-processed résines artificielles mi-ouvrées
MO0495 | miiszalak nem textilipari plastic fibres, other than for textile | fibres en matiéres plastiques, 170102
hasznalatra use autres qu'a usage textile
plastic fibers, other than for textile
use
NO058 | nedvesség elleni szigeteléanyagok |substances for insulating buildings | compositions isolantes contre 170058
épuletekhez against moisture I'humidité dans les batiments
NO0099 | nem fémbdl készdlt rugalmas flexible hoses, not of metal tuyaux flexibles non métalliques 170022
csoévek
NO0124 | nem vezetd, h6megtarté anyagok non-conducting materials for produits calorifuges 170016
retaining heat
NO0196 | nyers vagy félig feldolgozott gum, raw or semi-worked gomme brute ou mi-ouvrée 170117
kaucsuk
00025 | 6ntéformak ebonitbdl ebonite moulds moules en ébonite 170100
ebonite molds
00036 | 6ntdzécsdvek watering hose tuyaux d'arrosage 170006
P0077 | papir elektromos kondenzatorokhoz | paper for electrical capacitors papier pour condensateurs 170029
électriques
R0049 | ragasztészalagok, nem orvosi, self-adhesive tapes, other than rubans auto-adhésifs autres que 170092
papiripari vagy haztartasi célokra stationery and not for medical or pour la médecine, la papeterie ou
(1) household purposes le ménage
R0050 | ragasztdszalagok, nem orvosi, adhesive bands, other than bandes adhésives autres que pour | 170085
papiripari vagy haztartasi célokra stationery and not for medical or la médecine, la papeterie ou le
(2) household purposes ménage
adhesive tapes, other than rubans adhésifs autres que pour la
stationery and not for medical or médecine, la papeterie ou le
household purposes ménage
R0244 | rugalmas fonalak nem textilipari elastic yarns, other than for textile | fils élastiques autres qu'a usage 170038
hasznalatra use textile
elastic threads, other than for textile
use
S0018 | salakgyapot [szigetel6anyag] slag wool [insulator] laine de laitier [isolant] 170061
laine de scorie [isolant]
S0522 | szelepek gumibol vagy valves of india-rubber or vulcanized |valves en caoutchouc ou en fibre 170082
vulkanfiberbél fibre vulcanisée
valves of india-rubber or vulcanized
fiber
S0605 | szennyezésgatlé uszégatak floating anti-pollution barriers barriéres flottantes antipollution 170108
S0613 | szerelvények, nem fémbdl, fittings, not of metal, for flexible garnitures non métalliques pour 170121
hajlékony csévekhez pipes tuyaux flexibles
S0614 | szerelvények, nem fémbdl, merev | fittings, not of metal, for rigid pipes | garnitures non métalliques pour 170122
csovekhez tuyaux rigides
S0615 | szerelvények nem fémbdl, siritett | fittings, not of metal, for armatures non métalliques pour 170086
levegd tovabbitasara compressed air lines conduites d'air comprimé
S0642 | szigetel6anyagok (1) insulating fabrics tissus isolants 170056
S0643 | szigetel6anyagok (2) insulating materials matiéres isolantes 170023
S0644 | szigetel6anyagok elektromos insulators for electric mains isolateurs pour conduites 170098
vezetékekhez d'électricité
S0645 | szigetel6 fémfoliak foils of metal for insulating feuilles métalliques isolantes 170059
metal foil for insulation
S0646 | szigetel® festékek insulating paints peintures isolantes 170060
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S0647 | szigetel6 filc insulating felt feutre pour l'isolation 170045
S0648 | szigetel6k insulators isolateurs 170099

isolants
S0649 | szigetel® kesztylk insulating gloves gants isolants 170049
S0650 | szigetel6 lakkok insulating varnish vernis isolants 170057
S0651 | szigetel6 olajok insulating oils huiles isolantes 170052
S0652 | szigetel6 olaj transzformatorokhoz | insulating oil for transformers huile isolante pour transformateurs | 170051
S0655 | szigetel6papir, katranypapir insulating paper papier isolant 170055
S0656 | szigetel6szalagok (1) insulating bands bandes isolantes 170107
insulating tapes rubans isolants
S0657 | szigetel6szalagok (2) duct tapes rubans adhésifs toilés 170118
S0659 | szigetel6 vakolat insulating plaster enduits isolants 170110
S0708 | szintetikus gumi synthetic rubber caoutchouc synthétique 170020
S0887 | szlirbanyagok [félig megmunkalt filtering materials of semi-processed | matiéres filtrantes en mousse 170106
habok vagy miianyag féliak] foams of plastic plastique mi-ouvrée
T0216 |tengelykapcsold betétek clutch linings garnitures d'embrayages 170039
garnitures d'accouplements
T0324 |textilszOvetbdl készult tdmlbk hoses of textile material tuyaux en matiéres textiles 170025
T0448 |tOmitések caulking materials matiéres a étouper 170040
T0450 |tdmitések, szigetelések gaskets joints* 170043
joint packings
T0451 |tOmitéanyagok illesztésekhez sealant compounds for joints mastics pour joints 170069
T0453 |tomitégyliriik water-tight rings bagues d'étanchéité 170009
stuffing rings
T0455 | tomitokitt lute lut 170066
T0461 |tO6mé [parnazd] anyagok gumibol padding materials of rubber or matiéres de rembourrage en 170014
vagy mianyagbal plastics caoutchouc ou en matiéres
plastiques
stuffing of rubber or plastics matériel de calage en caoutchouc
ou en matiéres plastiques
U0019 | ujrahasznositott cellulozfélia [nem | foil of regenerated cellulose, other | feuilles de cellulose régénérée 170053
csomagolasi célra] than for wrapping autres que pour lI'emballage
sheets of regenerated cellulose,
other than for wrapping
00024 | iitkdzdk gumibol (1) stops of rubber butoirs en caoutchouc 170093
00025 | iitkdzék gumibdl (2) rubber stoppers bouchons en caoutchouc 170018
U0055 | livegszalbdl késziilt szévetek fibreglass fabrics for insulation tissus en fibres de verre pour 170104
szigetelésre I'isolation
fiberglass fabrics for insulation
00063 | iiveggyapot szigetelési célokra (1) | fibreglass for insulation fibres de verre pour l'isolation 170103
fiberglass for insulation
glass fibers for insulation
glass fibres for insulation
00064 | iveggyapot szigetelési célokra (2) | glass wool for insulation laine de verre pour l'isolation 170063
V0005 | vaganyszigetel6 anyagok insulators for railway tracks isolateurs pour voies ferrées 170084
V0028 | vakitasgatlé folia ablakokra anti-glare films for windows [tinted | films anti-éblouissants pour vitres 170115
films] [films teintés]
anti-dazzle films for windows [tinted
films]
V0105 | vaszontoml6k canvas hose pipes tuyaux de lin 170065
V0106 | vatta csomagolashoz [tomités] cotton wool for packing [caulking] coton a étouper 170032
V0163 | vegyszerek rések javitasara chemical compositions for repairing | compositions chimiques pour 170042
leaks obturer les fuites
V0302 |viszkdzlemezek nem csomagolasi | viscose sheets, other than for feuilles de viscose autres que pour | 170083
célra wrapping I'emballage
V0336 | vizhatlan tdmitések waterproof packings garnitures d'étanchéité 170011
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Sorszam Termékek jelzete Alap-
™M) Magyar Angol Francia szam
V0393 | vulkanfiber vulcanized fibre fibre vulcanisée 170046

vulcanized fiber
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18. Osztaly  BOr és borutanzatok; allatbérok és irhak; bérondok és szallito taskak; esernydk és napernydk; sétapalcék; ostorok,
hamok és 16szerszamok; nyakdrvek, porazok €s ruhazat allatok szamara

Sorszam Termékek jelzete Alap-
™) Magyar Angol Francia szam
A0028 | abrakos tarisznyak nose bags [feed bags] musettes mangeoires 180050

musettes a fourrage
A0028 | allatbdrok és irhak (1) fur fourrures [peaux d'animaux] 180067
fur-skins pelleteries [peaux d'animaux]
A0027 | allatbdrok és irhak (2) animal skins peaux d'animaux 180002
pelts dépouilles d'animaux
A0067 | allszijak bérbdl chin straps, of leather mentonniéres [bandes en cuir] 180062
A0305 | aranyver6 hartyak goldbeaters' skin baudruche 180008
B0173 | bevasarlohalok net bags for shopping filets a provisions 180114
B0175 | bevasarlotaskak shopping bags sacs a provisions 180071
B0261 | borddk esernydkhdz vagy umbrella or parasol ribs baleines pour parapluies ou 180007
naperny6khoz parasols
B0306 | botszékek walking stick seats cannes-sieges 180016
B0316 | b6r cimkék labels of leather étiquettes en cuir 180130
B0317 | bérdarabok butorhuzatokhoz trimmings of leather for furniture garnitures de cuir pour meubles 180041
leather trimmings for furniture
B0327 | bérlemezek leatherboard carton-cuir 180022
B0330 | bér, nyers vagy félig megmunkalt leather, unworked or semi-worked | cuir brut ou mi-ouvré 180039
allapotban
B0335 | b6réndok suitcases valises 180085
B0336 | b6rondok kerekekkel suitcases with wheels valises a roulettes 180133
B0337 | b6réndok, utazoladak [poggyasz] trunks [luggage] malles 180092
B0338 | bér porazok leather leashes laisses 180005
leather leads
B0341 | b6érruhazat (2) leathercloth toiles en cuir 180141
B0342 | bérszalagok, b8érzsinérok leather cord cordons en cuir 180031
B0343 | bérszelepek valves of leather valves en cuir 180087
B0344 | bérszijak leather straps laniéres de cuir 180036
leather thongs
B0345 | bérszijak katonai felszerelésekhez | straps for soldiers' equipment buffleterie 180012
B0346 | bérszijak [nyergesaru] straps of leather [saddlery] courroies en cuir [sellerie] 180034
B0348 | bér vallszijak [hevederek] shoulder belts [straps] of leather bandouliéres en cuir 180096
leather shoulder belts
leather shoulder straps
B0393 | butorhuzatok b&rbdl furniture coverings of leather revétements de meubles en cuir 180116
D0134 | dobozok, tartok bérbdl vagy cases of leather or leatherboard caisses en cuir ou en carton-cuir 180091
mbdrbdl (1)
D0133 | dobozok, tartok bdrbdl vagy boxes of leather or leatherboard boites en cuir ou en carton-cuir 180089
mibdrbél (2)
D0138 | dobozok vulkanfiberbdl boxes of vulcanized fibre boites en fibre vulcanisée 180098
boxes of vulcanized fiber
E0278 | erny6k, eserny6k umbrellas parapluies 180043
E0290 | eserny6 fogantyuk umbrella handles poignées de parapluies 180068
E0292 | esernybnyelek, eserny6fogok umbrella sticks cannes de parapluies 180014
E0294 | eserny6tokok, huzatok umbrella covers fourreaux de parapluies 180051
F0449 |feszit6zablak bridoons bridons 180011
F0503 | fogantyuk bevasarlétaskak grips for holding shopping bags poignées pour le transport de sacs | 180131
megtartasahoz a provisions
F0504 | fogantyuk béronddkhoz suitcase handles poignées de valises 180086
F0505 | fogantyuk sétapalcakhoz walking stick handles poignées de cannes 180060
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Sorszam Termékek jelzete Alap-
™) Magyar Angol Francia szam
walking cane handles
G0223 | gumirészek kengyelekhez parts of rubber for stirrups pieces en caoutchouc pour étriers 180045
G0264 | gyerekhamok reins for guiding children brides pour guider les enfants 180136
G0377 | gylrik eserny6khoz umbrella rings anneaux pour parapluies 180003
HO0105 | hamok allatoknak harness for animals harnachements 180055
bourrellerie
harnais pour animaux
HO0106 | hamok szerelvényei harness fittings garnitures de harnachement 180120
HO0185 | hatizsakok, hatitaskak rucksacks sacs a dos 180058
backpacks
HO0186 | hatizsakok, taskak hegymaszoknak |bags for climbers sacs d'alpinistes 180074
H0227 | hétkdznapi, utcai taskak bags* sacs” 180124
H0289 | hitelkartyatartok [levéltarcak] credit card cases [wallets] porte-cartes de crédit [portefeuilles] | 180125
10091 |irattaskak, aktataskak (1) attaché cases mallettes pour documents 180073
10092 |irattaskak, aktataskak (2) briefcases serviettes [maroquinerie] 180083
porte-documents
K0033 | kalapdobozok b&rbdl hat boxes of leather boites a chapeaux en cuir 180023
K0094 | kantarak [hamok] bridles [harness] brides [harnais] 180112
K0235 | kecskebdr, sevro kid chevreau 180027
K0294 | kengyelek stirrups étriers 180119
K0295 | kengyelszij stirrup leathers étrivieres 180046
K0341 | kerekes bevasarlotaskak, szatyrok |wheeled shopping bags cabas a roulettes 180070
K0475 | kézitaskak handbags sacs a main 180077
K0476 | kézitaska vazak handbag frames carcasses de sacs a main 180065
K0493 | kikészitett boérok curried skins peaux corroyées 180032
K0499 | kilencagu korbacsok cat o' nine tails martinets [fouets] 180061
K0610 | kompresszids zsakok csomagokhoz | compression cubes adapted for modules de compactage congus 180138
luggage pour des bagages
K0619 | konferencia mappak conference folders conférenciers 180139
conference portfolios
K0652 | korbacsok, ostorok whips fouets 180049
K0656 | korcsolyaszijak straps for skates courroies de patins 180035
K0685 | kottamappak, kottatokok music cases porte-musique 180013
K0805 | kétéfékek [hamok] halters licous 180059
head-stalls licols
licous de chevaux
K0870 | kruponb&rok butts [parts of hides] croupons 180038
K0888 | kulcstarté tokok key cases étuis pour clés 180113
L0063 |lanchalods erszények chain mesh purses bourses de mailles 180090
L0280 |16 hdmok horse collars colliers de chevaux 180025
L0289 | lopatkdk horseshoes fers a cheval 180121
L0290 |l6szerszamok saddlery articles de sellerie 180082
L0291 |loszerszam-szijak (1) traces [harness] traits [harnachement] 180057
L0292 |l6szerszam-szijak (2) harness straps courroies de harnais 180033
harness traces
L0297 | lotakarok, l6pokrécok horse blankets couvertures de chevaux 180026
L0298 |lovaglényergek riding saddles selles pour chevaux 180081
MO0101 | marhab6rok cattle skins peaux d'animaux de boucherie 180088
MO0353 | moleszkin [bérutanzat] moleskin [imitation of leather] moleskine [imitation du cuir] 180063
M0392 | motorizalt, megiilhetd béréndok motorized suitcases valises motorisées 180137
M0472 | miibér imitation leather imitations de cuir 180042
similicuir
NO0031 | naperny6k parasols parasols 180066
ombrelles
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Sorszam Termékek jelzete Alap-
™) Magyar Angol Francia szam
NO0136 | névjegykartyatartok business card cases porte-cartes de visite 180126
NO0137 | névjegytartok, kartyatartok card cases [notecases] porte-cartes [portefeuilles] 180021
N0164 | nyakdrvek allatoknak collars for animals* colliers pour animaux* 180030
N0174 | nyeregfak [nyeregvazak] saddle trees arcons de selles 180004
NO0177 | nyeregtakarok lovaknak (1) covers for horse saddles housses de selles d'équitation 180097
NO0179 | nyeregtakarok lovaknak (2) saddlecloths for horses tapis de selles d'équitation 180129
NO0178 | nyeregtakarok lovaknak (3) pads for horse saddles coussins de selles d'équitation 180117
NO0180 | nyeregtaskak saddlebags* sacoches de selle* 180134
00054 | oldalhordozé taskak csecsemdk sling bags for carrying infants porte-bébés hamac 180044

hordozasara (1)
00053 | oldalhordoz6 taskak csecsemdk slings for carrying infants écharpes pour porter les bébés 180122
hordozasara (2)
00055 | oldalhordoz6 taskak csecsemdk pouch baby carriers sacs kangourou [porte-bébés] 180123
hordozasara (3)
00059 | oldaltaskak, tarisznyak haversacks havresacs 180100
P0265 | piperetaskak uresen vanity cases, not fitted coffrets destinés a contenir des 180093
articles de toilette dits "vanity
cases"
P0302 | poggyéasz (1) purses bourses 180010
porte-monnaie
P0303 | poggyasz (2) travelling bags sacs de voyage 180078
P0304 | poggyasz (3) pocket wallets portefeuilles 180069
P0305 | poggyasz (4) travelling trunks coffres de voyage 180029
P0306 | poggyaszcimke tartok luggage tags porte-adresses pour bagages 180128
baggage tags
R0O090 | randsel-ek [japan iskolataskak] randsels [Japanese school randsels [sacs a dos d'écolier 180127
satchels] japonais]
R0249 | rug6burkolatok bérbél casings, of leather, for springs gaines de ressorts en cuir 180052
casings, of leather, for plate springs
R0267 | ruhak allatoknak (1) clothing for pets habits pour animaux de compagnie | 180135
R0268 | ruhak allatoknak (2) covers for animals couvertures pour animaux 180054
R0272 | ruhataskak utazashoz garment bags for travel sacs-housses pour vétements pour | 180111
le voyage
S0049 | satchel taskak school bags serviettes d'écoliers 180020
school satchels cartables
sacs d'écoliers
S0115 | sétapalcak walking sticks* cannes” 180015
canes*
S0251 | sporttaskak, tornazsakok bags for sports* sacs de sport* 180118
S0272 | strandtaskak beach bags sacs de plage 180076
S0341 | szajkosarak (1) reins rénes 180072
guides [rénes]
S0342 | szajkosarak (2) muzzles muselieres 180028
S0543 | szemellenzék [hamok] blinkers [harness] ceilléres [harnachement] 180056
blinders [harness]
S0624 | szerszamtaskak, lresen tool bags, empty sacoches a outils vides 180047
S0664 | szijak b6rbél girths of leather sangles de cuir 180080
S0668 | szijak nyergekhez fastenings for saddles attaches de selles 180006
T0096 |taskak, hatizsakok taborozéknak bags for campers sacs de campeurs 180075
TO099 |taskak [zacskok, tasakok] bags [envelopes, pouches] of sacs [enveloppes, pochettes] en 180079
csomagolasra, b6rbél leather, for packaging cuir pour I'emballage
sachets [enveloppes, pochettes] en
cuir pour I'emballage
T0148 | tefillin [imaszijak] tefillin [phylacteries] tephillins [phylactéres] 180132
T0241 |térdvédok lovaknak knee-pads for horses genouilleres pour chevaux 180053
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™) Magyar Angol Francia szam
T0522 |turistabotok (1) mountaineering sticks alpenstocks 180001

alpenstocks batons d'alpinistes
T0521 |turistabotok (2) hiking sticks batons de randonnée pédestre 180140
trekking sticks batons de trekking
U0060 | utazdkészletek [béraruk] travelling sets [leatherware] trousses de voyage [maroquinerie] | 180084
U0071 | utitaskak valises mallettes™ 180115
V0003 | vadasztaskak [vadaszkellékek] game bags [hunting accessories] gibecieres 180019
carnassieres
carniers
V0113 | vazak eserny6khdz vagy frames for umbrellas or parasols carcasses de parapluies ou de 180018
naperny6khoz parasols
Z0007 |zablak allatoknak [hamok] bits for animals [harness] mors [harnachement] 180017
Z0039 |zergebdr, nem tisztitasi célokra chamois leather, other than for peaux chamoisées autres que pour | 180094

cleaning purposes

le nettoyage

skins of chamois, other than for
cleaning purposes
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bitumen; hordozhat6 szerkezetek nem fémbél; emlékmiivek nem fémbdl

Sorszam Termékek jelzete Alap-
™) Magyar Angol Francia szam
A0017 | ablaklveg, a jarmiablakok window glass, other than vehicle verre a vitres autre que verre a 190181

kivételével window glass vitres pour véhicules
A0020 | ablaklveg épitési célokra (1) plate glass [windows] for building glaces [vitres] pour la construction | 190095
A0021 | ablakiveg épitési célokra (2) window glass for building verre a vitres pour la construction 190183
A0082 | agglomeralt parafa épitkezéshez agglomerated cork for building liége agglomeéré pour la 190111
construction
A0083 | agyag clay* argile* 190096
A0088 | agyag téglakhoz earth for bricks terre a briques 190039
A0100 | ajtékeretek, nem fémbdl door frames, not of metal chéssis de portes non métalliques | 190209
door casings, not of metal armatures de portes non
métalliques
cadres de portes non métalliques
huisseries non métalliques
A0104 | ajték, nem fémbdl (1) doors, not of metal® portes non métalliques” 190069
A0105 | ajtok, nem fémbél (2) gates, not of metal portails non métalliques 190153
A0110 | ajtépanelek, nem fémbdl door panels, not of metal panneaux de portes non 190154
métalliques
A0137 | akvariumi homok aquarium sand sable pour aquariums 190234
A0138 | akvariumi kavics aquarium gravel gravier pour aquariums 190233
A0143 | akvarium szerkezetek aquaria [structures] aquariums [constructions] 190190
A0144 | alabastrom alabaster albatre 190003
A0145 | alabastromiiveg alabaster glass verre d'albatre 190002
A0147 | alakitasra alkalmas fa mouldable wood bois propre a étre moulé 190127
moldable wood
A0074 | allvanyzat scaffolding, not of metal échafaudages non métalliques 190078
A0095 | arbocok, nem fémbél masts [poles], not of metal mats [poteaux] non métalliques 190124
A0313 | armaturak, tartovazak nem fémbdl, |reinforcing materials, not of metal, armatures non métalliques pour la 190191
épitési célra for building construction
A0324 | aszfalt (1) asphalt asphalte 190013
A0325 | aszfalt (2) bitumen bitume 190017
A0328 | aszfalt utburkolatok asphalt paving matériaux de pavage en asphalte 190014
A0385 | azbesztcement asbestos cement ciment d'amiante 190004
amiante-ciment
ciment d'asbeste
A0388 | azbeszthabarcs asbestos mortar mortier d'amiante 190005
B0045 | balusztradok, nem fémbdél balustrades, not of metal balustrades non métalliques 190016
B0159 | beton concrete béton 190023
B0176 | bevonatok [épitéanyagok] coatings [building materials] enduits [matériaux de construction] | 190129
B0209 | bitumen épitési anyagok bituminous products for building produits bitumeux pour la 190025
construction
B0210 | bitumenes bevonatok tetéfedéshez | bituminous coatings for roofing enduits bitumineux pour toitures 190082
B0211 | bitumenes katranypapir bitumen paper for building carton bitumé pour la construction 190046
B0234 | biztonsagi uveg safety glass verre arme 190192
B0383 | burkolatok, nem fémbdl, épitési cladding, not of metal, for building revétements de placage non 190258
célokra (1) métalliques pour la construction
B0384 | burkolatok, nem fémbdl, épitési linings, not of metal, for building revétements de doublage non 190150
célokra (2) métalliques pour la construction
B0385 | burkoldlapok épitéshez, nem tiles, not of metal, for building carreaux non métalliques pour la 190213
fémbdl construction
B0421 | blizelzarok, szagelzaré szifonok, drain traps [valves], not of metal or |clapets de tuyaux de drainage ni en | 190221

nem fémbdl vagy miianyagbdl

plastic

métal, ni en matiéres plastiques
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C0024 | cement cement” ciment* 190036
C0027 | cementlapok cement slabs dalles en ciment 190057
C0028 | cementoszlopok cement posts poteaux en ciment 190058
C0174 | csatornafed6k, nem fémbdl manhole covers, not of metal couvercles de trous d'homme non 190070

métalliques
C0285 | csOvek homokkébdl sandstone pipes tuyaux en grés 190101
C0286 | csovek nem fémbdl, szell6zteté és | ducts, not of metal, for ventilating conduits non métalliques pour 190235
légkondicional6 berendezésekhez | and air-conditioning installations installations de ventilation et de
climatisation
D0040 | deszkak fabdl, épitéshez planks of wood for building planches en bois pour la 190149
construction
D0102 | diszlécek parkanyokhoz, nem mouldings, not of metal, for building | moulures non métalliques pour la 190128
fémbdl, épitési célokra (1) construction
moldings, not of metal, for building
D0103 | diszlécek parkanyokhoz, nem cornices, not of metal corniches non métalliques 190064
fémbdl, épitési célokra (2)
D0162 | dongafak cask wood merrains 190125
stave wood
D0187 | ducok, tamfak, nem fémbél (1) props, not of metal étancons non métalliques 190086
étais non métalliques
étrésillons
D0186 | ducok, tamfak, nem fémbdl (2) partitions, not of metal cloisons non métalliques 190060
E0044 | elagazdcsovek, agesdvek, nem branching pipes, not of metal tuyaux d'embranchement non 190080
fémbdl métalliques
E0168 | elektromos vezetékeket tartd posts, not of metal, for power lines | poteaux non métalliques pour lignes | 190079
oszlopok, nem fémbdl électriques
poles, not of metal, for power lines
E0216 | eléregyartott emelvények, nem platforms, prefabricated, not of quais préfabriqués non métalliques | 190158
fémbdl metal
E0221 | el6teték, nem fémbdl porches [structures], not of metal marquises [constructions] non 190123
métalliques
E0238 | emlékmiivek, nem fémbél monuments, not of metal monuments non métalliques 190117
E0240 | emléktablak, nem fémbdl memorial plaques, not of metal plagues commémoratives non 190089
métalliques
E0066 | épitési filc, épitési nemez felt for building feutre pour la construction 190090
E0067 | épitési homokkd sandstone for building grés pour la construction 190100
E0070 | épitési liveg building glass verre de construction 190063
E0076 | épitdelemek betonbdl concrete building elements éléments de construction en béton | 190024
E0078 | épitdelemek (nem fémbél) lapok slabs, not of metal, for building dalles non métalliques pour la 190252
formajaban construction
E0082 | épitdkdvek building stone pierres a batir 190141
pierres de construction
E0085 éplletek, nem fémbol buildings, not of metal constructions non métalliques 190061
E0087 | épiiletpanelok, nem fémbél building panels, not of metal panneaux non métalliques pour la 190223
construction
E0271 | ereszcsatornak, nem fémbdl roof gutters, not of metal chéneaux non métalliques 190044
gouttiéres non métalliques
E0297 | es6vizcsatornak, nem fémbdl, flashing, not of metal, for building noues non métalliques pour la 190131
épitési célokra construction
E0333 | eztisthomok silver sand sable argentifére 190010
F0001 |faanyag, firészaru building timber bois de construction 190027
lumber bois d'ceuvre
F0002 | faanyag haztartasi eszk6zok wood for making household utensils | bois pour la fabrication d'ustensiles | 190030
készitéséhez domestiques
F0007 |fa burkolatokhoz (1) wood veneers placages en bois 190033

veneers
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F0008 | fa burkolatokhoz (2) veneer wood bois de placage 190034
F0057 |falicsempék, nem fémbol wall tiles, not of metal carreaux non métalliques pour murs | 190251
F0058 | fali diszlécek, nem fémbdl mouldings, not of metal, for moulures de corniches non 190065

cornices métalliques
moldings, not of metal, for cornices
F0068 | farostlemezek épitéshez wood pulp board for building carton de pate de bois pour la 190201
construction
F0076 |fa utburkolatok wood paving matériaux de pavage en bois 190032
F0083 | fazekas agyag potters' clay argile de potier 190011
F0427 |festékszoro fllkék, nem fémbdl paint spraying booths, not of metal | cabines pour la peinture au pistolet | 190205
non métalliques
F0585 |forgdajtok, nem fémbdl turnstiles, not of metal tourniquets [portillons tournants] 190246
non métalliques
F0656 |furnérlemez plywood contre-plaqués 190028
FO727 |flrészaru, deszkaaru sawn timber bois de sciage 190031
FO733 |fiirészelt fa wood, semi-worked bois mi-ouvrés 190026
G0068 | geotextilek [épitkezésekhez] geotextiles géotextiles 190236
G0091 | gerendak, tartéoszlopok, nem joists, not of metal poutrelles non métalliques 190157
fémbél (1)
G0092 | gerendak, tartéoszlopok, nem beams, not of metal poutres non métalliques 190083
fémbél (2)
girders, not of metal
GO0100 | gipsz gypsum [building material] gypse [matériau de construction] 190102
G0104 | gipszvakolat plaster* platre 190054
G0179 | granit granite granit 190098
G0206 | gumicsapagyak épuletek rubber bearings for seismic isolation | paliers en caoutchouc pour 190260
szeizmikus szigeteléséhez of buildings I'isolation sismique de batiments
HO0001 | habarcs épitési célokra mortar for building mortier pour la construction 190053
grout
HO0162 | harmonikaajtok nem fémbal accordion doors, not of metal portes accordéons non métalliques | 190264
H0163 | harmonikaajték, nem fémbél folding doors, not of metal portes pliantes non métalliques 190022
H0280 | hirdet6oszlopok, nem fémbél advertisement columns, not of colonnes d'affichage non 190001
metal métalliques
HO0304 | homok, az 6ntédei homok sand, except foundry sand sable a I'exception du sable pour 190166
kivételével fonderie
HO0357 | hosszabbitok kéményekhez, nem lengthening pieces, not of metal, for | rallonges de cheminées non 190217
fémbél chimneys métalliques
10132 |istallok stables, not of metal étables non métalliques 190085
J0030 |jarélapok, nem fém paving slabs, not of metal dalles de pavage non métalliques 190219
J0103 |jelz6tablak, nem vilagitok, nem signalling panels, non-luminous and | panneaux de signalisation non 190137
mechanikusak, nem fémbdl non-mechanical, not of metal métalliques, ni lumineux, ni
mécaniques
K0078 | kandalléburkolatok nem fémbdl fireplace mantles, not of metal manteaux de cheminées non 190049
métalliques
K0202 | katrany tar goudron 190171
brai [matériau de construction]
K0205 | katranyozott szalagok [épitSipar] tarred strips for building bandes goudronnées pour la 190018
construction
K0222 | kavics, murva, séder gravel gravier 190099
K0252 | kemencék cementanyaga cement for furnaces ciment pour fourneaux 190092
K0258 | kémények, nem fémbdl chimneys, not of metal cheminées non métalliques 190055
K0271 | kéményoszlopok, nem fémbdl chimney shafts, not of metal tuyaux de cheminées non 190218
métalliques
K0275 | kéménytetdk, nem fémbdl chimney cowls, not of metal capuchons de cheminées non 190212
métalliques
K0276 | kéménytoldatok, nem fémbél chimney pots, not of metal mitres de cheminées non 190216
métalliques
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K0346 | kerékparallvanyok parkolashoz, bicycle parking installations, not of |installations non métalliques pour le | 190199

nem fémbdl metal stationnement de bicyclettes
KO0385 | keretek (nem fémbdl) lvegezett windows, not of metal fenétres non métalliques 190068
ablakokhoz (1)
K0386 | keretek (nem fémbdl) livegezett casement windows, not of metal vasistas non métalliques 190179
ablakokhoz (2)
K0387 | keretek (nem fémbdl) ivegezett window frames, not of metal chassis de fenétres non métalliques | 190208
ablakokhoz (3)
cadres de fenétres non métalliques
K0391 | keritések, nem fémbdl fences, not of metal clétures non métalliques 190135
K0409 | készhazak prefabricated houses [kits], not of maisons préfabriquées [préts-a- 190243
metal monter] non métalliques
K0417 | keszonok viz alatti épitkezésekhez | caissons for construction work caissons pour la construction sous | 190042
under water I'eau
K0497 | kik6t6colopok, nem fémbdl mooring bollards, not of metal pieux d'amarrage non métalliques 190187
K0508 | kipréselt cukornad, bagasz agglomerated bagasses of cane agglomérés de bagasses de canne | 190231
[épitbanyag] [building material] a sucre [matériau de construction]
K0528 | kisplasztika kébdl, betonbdl vagy statues of stone, concrete or marble | statues en pierre, en béton ou en 190170
marvanybol (1) marbre
K0527 | kisplasztika k&bdl, betonbol vagy figurines of stone, concrete or figurines en pierre, en béton ou en | 190224
marvanybol (2) marble marbre
statuettes of stone, concrete or statuettes en pierre, en béton ou en
marble marbre
K0541 | klinkerkd slag stone pierres de scories 190143
clinker stone
K0562 | kohéhabsalak cement cement for blast furnaces ciment pour hauts fourneaux 190093
K0649 | koporsé- vagy sirfedelek, nem tomb or grave enclosures, not of encadrements de tombes non 190081
fémbdl metal métalliques
grave or tomb enclosures, not of
metal
K0655 | korcsolyapalyak [épitmények], nem |skating rinks [structures], not of patinoires [constructions] non 190139
fémbdl metal métalliques
K0714 | ké stone pierre 190094
K0716 | kéfaragvanyok works of stonemasonry ouvrages de tailleurs de pierres 190146
K0783 | kbszénkatrany coal tar goudron de houille 190097
K0801 | kétéanyagok kévekhez binding agents for making liants pour le briquetage 190040
briquettes
binding agents for making stones liaisons pour la fabrication des
briquettes
liants pour la fabrication des
briquettes
K0803 | kdtéanyagok utak karbantartasahoz | binding material for road repair liants pour I'entretien des routes 190110
liaisons pour I'entretien des routes
K0911 | klls6é redénydk, nem fémbdl, nem outdoor blinds, not of metal and not | stores d'extérieur ni métalliques, ni | 190107
textilanyagokbal of textile en matiéres textiles
K0920 | kvarc, hegyikristaly (1) silica [quartz] silice [quartz] 190168
K0921 | kvarc, hegyikristaly (2) quartz quartz 190073
K0922 | kvarc, hegyikristaly (3) rock crystal cristal de roche 190253
L0088 |lécek, nem fémbdl laths, not of metal lattes non métalliques 190109
L0097 |léckerités [nem fémbél] palings, not of metal palissades non métalliques 190134
palisading, not of metal
L0101 |lefolydcsbvek, szennyvizcsatornak, |drain pipes, not of metal tuyaux de drainage non métalliques | 190220
nem fémbdl
L0181 |leng6ajtok, nem fémbdl swing doors, not of metal portes battantes non métalliques 190263
L0199 |lépcsbfokok, nem fémbdl stair-treads [steps], not of metal degrés [marches] d'escaliers non 190074

métalliques
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marches d'escaliers non
métalliques
L0200 |lépcs6k, nem fémbdl staircases, not of metal escaliers non métalliques 190222
L0201 |lépcsOpofak [Iépcsbhazak részei], |stringers [parts of staircases], not of | limons [parties d'escaliers] non 190113
nem fémbdl metal métalliques
L0320 |lugasok [épitmények nem fémbdl] arbours [structures], not of metal tonnelles [constructions] non 190175
métalliques
MO0007 | madarfiird6k [nem fém szerkezetek] | bird baths [structures], not of metal | baignoires d'oiseaux [constructions] | 190194
non métalliques
MO0008 | madarhazak, nem fémbdl aviaries [structures], not of metal voliéres [constructions] non 190184
[épitmények] métalliques
MO0013 | madar l6kék, tl6fak [kalitkaban] perches perchoirs 190140
MO0036 | magnéziacement magnesia cement ciment de magnésie 190118
MO0052 | makadam macadam macadam 190116
M0117 | marvany marble marbre 190120
M0158 | megmunkalt fa manufactured timber bois fagonnés 190029
M0182 | mellszobrok kébdl, betonbdl vagy busts of stone, concrete or marble | bustes en pierre, en béton ou en 190202
marvanybol marbre
M0223 | mennyezetek, nem fémbdl ceilings, not of metal plafonds non métalliques 190148
M0231 | merevcsdvek, nem fémbél [épités] | rigid pipes, not of metal, for building | tuyaux rigides non métalliques pour | 190178
la construction
M0261 | mész lime chaux 190052
M0266 | mészkd limestone pierres calcaires 190043
calcareous stone liais [pierre]
M0268 | mészmarga calcareous marl marnes calcaires 190211
M0333 | mobil éplletek, nem fémbdl buildings, transportable, not of constructions transportables non 190119
metal métalliques
M0334 | mobil meleghazak, nem fémbdl greenhouses, transportable, not of | serres transportables non 190167
metal métalliques
M0412 | mozaikok épitési célokra mosaics for building mosaiques pour la construction 190126
MO0446 | mlianyag agyasszegélyek plastic landscape edgings bordures en matiéres plastiques 190259
pour aménagements paysagers
M0467 | mlanyagsinek [épit6anyagok] vinyl siding rails en vinyle [matériaux de 190238
construction]
M0483 | miikd artificial stone pierre artificielle 190142
MO0508 | miivészeti targyak kébdl, betonbdl | works of art of stone, concrete or objets d'art en pierre, en béton ou 190193
vagy marvanybol marble en marbre
NO007 | nad, épitési célra reeds for building roseau pour la construction 190163
N0027 | napelemeket tartalmazé, nem fém | roofing, not of metal, incorporating | toitures non métalliques incorporant | 190240
tetészerkezet photovoltaic cells des cellules photovoltaiques
NO0063 | négyzetfa [acstermék] scantlings [carpentry] voliges 190185
N0086 | nem fém ablakparkanyok sills, not of metal seuils non métalliques 190162
NO0089 | nem fémbdl késziilt falboritasok wall claddings, not of metal, for revétements muraux de placage 190130
épitéshez (1) building non métalliques pour la
construction
NO0090 [ nem fémbdl késziilt falboritasok wall linings, not of metal, for revétements muraux de doublage 190138
épitéshez (2) building non métalliques pour la
construction
N0091 | nem fémbdl készlilt falboritasok wainscotting, not of metal lambris non métalliques 190189
épitéshez (3)
NO101 | nem fém épitéanyagok building materials, not of metal matériaux de construction non 190197
métalliques
construction materials, not of metal | matériaux a batir non métalliques
N0102 | nemfémes anyagokbdl késziilt paving blocks, not of metal pavés non métalliques 190200
Utburkold blokkok
NO0104 | nem fém konzolok épitdipari célra brackets, not of metal, for building | équerres non métalliques pour la 190257

construction
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NO0108 | nem fém oszlopok épitkezéshez pillars, not of metal, for building piliers non métalliques pour la 190256

construction
NO0125 | nem vilagitd, nem mechanikus non-luminous and non-mechanical | signalisation non métallique, non 190165
jelek, tablak, nem fémbél signs, not of metal lumineuse et non mécanique
NO0126 | nem vilagitd, nem mechanikus road signs, non-luminous and non- | bornes routiéres non métalliques, 190164
utjelz6k, nem fémbol mechanical, not of metal non lumineuses et non
mécaniques
NO0127 | nem vilagito utjelzék, nem fémbdél beacons, not of metal, non- balises non métalliques, non 190195
luminous lumineuses
NO0189 | nyers kréta raw chalk craie brute 190072
00068 | olivin épitési célokra olivine for building olivine pour la construction 190132
00166 | oszlopok, nem fémbdl posts, not of metal poteaux non métalliques 190206
00022 | ntédei dntéformak, nem fémbél foundry moulds, not of metal moules non métalliques pour la 190091
fonderie
foundry molds, not of metal
P0006 | padliéburkolatok [fabol] wooden floor boards lames de plancher en bois 190248
P0009 | padléburkolé mozaiklapok, nem floor tiles, not of metal carreaux non métalliques pour sols | 190214
fémbél (1)
P0010 | padléburkolé mozaiklapok, nem tile floorings, not of metal carrelages non métalliques pour 190249
fémbdl (2) sols
P0011 | padlodeszkak duckboards, not of metal caillebotis non métalliques 190241
P0012 | padlok, nem fémbdl floors, not of metal planchers non métalliques 190147
P0033 | palak, palas kbézetek schists schistes 190059
P0035 | pala, palaké slate ardoise 190006
P0036 | palapor slate powder poudre d'ardoise 190008
P0059 | pancélburkolat, nem fémbdl armour-plating, not of metal blindages non métalliques 190261
armor-plating, not of metal
P0060 | pancélok, nem fémbdl armour-plating, not of metal blindages non métalliques 190261
armor-plating, not of metal
P0061 | pancélozott ajtok nem fémbdl armoured doors, not of metal portes blindées non métalliques 190254
armored doors, not of metal
P0132 | parkettafak parquet floor boards lames de parquets 190106
P0133 | parkettak parquet flooring parquets 190112
P0176 | pavilonok cabanas, not of metal cabines de bain non métalliques 190203
P0350 | porfir [ké] porphyry [stone] porphyre [pierre] 190244
P0368 | postaladak [kdmivesmunkak] letter boxes of masonry boites aux lettres en magonnerie 190228
P0391 | profillécek fabal falburkolathoz furrings of wood baguettes en bois pour le 190015
[lambéria] lambrissage
R0001 |racsozatok nem fémbdl latticework, not of metal treillis non métalliques 190177
trellises, not of metal treillages non métalliques
R0070 | rakétakilové allvanyok, nem fémbdl | rocket launching platforms, not of rampes de lancement de fusées 190108
metal non métalliques
R0100 | redény6k, nem fémbdl shutters, not of metal volets non métalliques 190133
R0199 | rovarhaldk, nem fémbdl insect screens, not of metal moustiquaires [chassis] non 190239
métalliques
S0017 | salak [épitéanyag] slag [building material] scories [matériaux de construction] | 190104
laitiers [matériaux de construction]
S0022 | salaktérmelék clinker ballast ballast 190105
S0031 | samott [t(izall6 anyag] fireclay chamotte 190048
grog [fired refractory material]
S0044 | sarokcsatornak, nem fémbal angle irons, not of metal corniéres non métalliques 190067
S0110 | sertésolak, nem fémbdl pigsties, not of metal porcheries non métalliques 190084
S0137 | silék, nem fémbdl silos, not of metal silos non métalliques 190169
S0148 | siremlékek, nem fémbdl tombs [monuments], not of metal monuments funéraires non 190225
métalliques
S0149 |siremléktablak, nem fémbdl tombstone plaques, not of metal plaques funéraires non métalliques | 190247
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S0150 | sirkamrak, nem fémbdl burial vaults, not of metal caveaux non métalliques 190215
S0151 | sirk6 sztélék, nem fémbdl tombstone stelae, not of metal steles funéraires non métalliques 190226
S0152 | sirkdvek gravestones pierres funéraires 190144

tombstones pierres tombales
pierres tumulaires
S0153 | sirkovek, sirboltok, nem fémbdl tombs, not of metal tombes non métalliques 190174
S0154 | sirlapok, nem fémbdl grave slabs, not of metal dalles funéraires non métalliques 190088
tomb slabs, not of metal dalles tumulaires non métalliques
S0336 |szadfalak, szadpalldk, nem fémbél | pilings, not of metal palplanches non métalliques 190136
sheet piles, not of metal
S0568 | szemoldokfak, athidalok, nem lintels, not of metal linteaux non métalliques 190114
fémbal
S0617 | szerkezetek, vazak éplletekhez, framework, not of metal, for building | charpentes non métalliques pour la | 190050
nem fémbdl construction
S0653 | szigetel6papir [épitkezéshez] (1) paperboard for building carton pour la construction 190045
building cardboard
S0654 | szigetel6papir [épitkezéshez] (2) building paper papier de construction 190062
S0658 | szigetel® liveg [épitkezés] insulating glass for building verre isolant pour la construction 190180
S0692 | szines Uvegablakok stained-glass windows vitraux 190182
S0880 |szurok pitch poix 190037
T0004 |tablas faburkolat wood panelling boiseries 190035
T0086 |tartalyok kémiivesmunkakhoz tanks of masonry réservoirs en magonnerie 190160
T0116 |taviréoszlopok, nem fémbdl telegraph posts, not of metal poteaux télégraphiques non 190155
métalliques
T0149 |téglak (1) fire burrs pierres réfractaires 190012
T0150 |téglak (2) bricks briques 190038
T0186 | telefonfilkék, nem fémbdl telephone booths, not of metal cabines téléphoniques non 190041
métalliques
telephone boxes, not of metal
T0253 |terméskd rubble moellons 190237
T0269 |terrakotta terra-cotta [building material] terre cuite [matériau de 190172
construction]
T0293 | tet6cserepek (1) roofing tiles, not of metal tuiles non métalliques pour toitures | 190151
T0290 |tet6cserepek (2) roofing, not of metal toitures non métalliques 190173
T0291 | tet6cserepek (3) roof coverings, not of metal couvertures de toits non métalliques | 190071
T0292 |tet6cserepek (4) pantiles, not of metal tuiles pannes non métalliques 190250
T0298 |tet6fedd pala roofing slates ardoises pour toitures 190007
T0299 |tetdsarok csatornak, nem fémbdl roof flashing, not of metal corniéres pour toitures non 190066
métalliques
T0300 |tet6sarok-gerendak hips for roofing chevrons pour toitures 190009
arétiers de toits
T0511 |tufa tufa tuf 190145
T0546 |t0zall6b cementbevonatok fireproof cement coatings enduits de ciment pour l'ignifugation | 190056
T0548 |tizall6 épitdanyagok, nem fémbél | refractory construction materials, matériaux de construction 190242
not of metal réfractaires non métalliques
T0585 |tyukodlak, nem fémbdl chicken-houses, not of metal poulaillers non métalliques 190156
U0006 | ugrédeszkak, trambulinok, nem diving boards, not of metal plongeoirs non métalliques 190152
fémbol
U0040 | uszédokkok, nem fémbél, hajok floating docks, not of metal, for quais flottants non métalliques pour | 190188
kikbtéséhez mooring boats I'amarrage des bateaux
U0049 | uszomedencék [nem fém swimming pools [structures], not of | piscines [constructions] non 190196
szerkezetek] metal métalliques
U0063 | utburkol6 anyagok road coating materials matériaux pour le revétement des 190161
chaussées
U0065 | utcai vizlevezet6 csatornak, nem street gutters, not of metal caniveaux non métalliques 190245

fémbdl
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U0067 | utépitési és utburkolé anyagok materials for making and coating matériaux pour la construction et le | 190051

roads revétement des chaussées
U0073 | utjelz6tablak, szalagok, szintetikus | road marking sheets and strips of feuilles et bandes en matieres 190122
anyagbol synthetic material synthétiques pour le marquage de
routes
U0075 | utmenti biztonsagi korlatok, nem crash barriers, not of metal, for glissieres de sécurité non 190227
fémbdl roads métalliques pour routes
00043 | iiveggranulatumok utak jelzéséhez |glass granules for road marking granulés de verre pour le marquage | 190121
des routes
glass granules for marking out
roads
00044 | iiveghazak keretei, vazai, nem greenhouse frames, not of metal chéssis de serres non métalliques | 190210
fémbél
horticultural frames, not of metal
V0076 | vasari bodék fair huts baraques de foires 190020
V0077 |vasari bodék, hazikok huts baraques 190019
V0095 | vasuti talpfak, nem fémbdl railway sleepers, not of metal traverses de chemins de fer non 190176
métalliques
railroad ties, not of metal
V0257 | vilagito térkdvek luminous paving blocks pavés lumineux 190115
V0331 |vizelvezetd csdvek, nem fémbél gutter pipes, not of metal tuyaux de descente non métalliques | 190075
V0361 | vizvezetékek, nem fémbdl water-pipes, not of metal conduites d'eau non métalliques 190076
V0364 |vizvezeték szelepek nem fémbdl water-pipe valves, not of metal or clapets de conduites d'eau ni en 190077
vagy mianyagbal plastic métal, ni en matiéres plastiques
X0005 | xilolit xylolith xylolithe 190186
Z0027 |zaszlérudak nem fémbol flagpoles [structures], not of metal | mats de drapeau [constructions] 190262
non métalliques
20028 |zaszlorudak, nem fémbdl flagpoles [structures], not of metal | mats de drapeau [constructions] 190262
non métalliques
Z0047 | zomancozott Uveg, épitkezéshez enamelled glass, for building verre émaillé pour la construction 190255
Z0084 | zsaluk, spalettak, nem fémbdl jalousies, not of metal jalousies non métalliques 190103
20085 | zsaluzat betonhoz, nem fémbdél shuttering, not of metal, for concrete | coffrages pour le béton non 190198
métalliques
Z0107 | zsilipcsovek, nem fémbdl penstock pipes, not of metal conduites forcées non métalliques | 190232
Z0109 | zsindelyek roofing shingles bardeaux 190021
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A0010 | ablakszarny-régzitdk nem fémbél, |sash fasteners, not of metal, for loqueteaux non métalliques pour 200298

ablakokhoz windows fenétres
A0012 | ablakszerelvények, nem fémbdl window fittings, not of metal garnitures de fenétres non 200123
métalliques
A0016 | ablakutkdz8k, nem fémbdl vagy window stops, not of metal or arréts pour fenétres, ni en métal ni | 200297
gumibol rubber en caoutchouc
A0005 | agyak beds* lits* 200102
A0006 | agyalapok bed bases sommiers de lits 200185
A0007 | agylabak gérgdi, nem fémbdl bed casters, not of metal roulettes de lits non métalliques 200139
A0009 | agynemlik, a vaszonhuzatok bedding, except linen literie a I'exception du linge de lit 200077
kivételével
matériel de couchage a l'exclusion
du linge
A0011 | agyszerelvények, nem fémbél bed fittings, not of metal garnitures de lits non métalliques 200124
A0097 | ajtécsengbk, nem fémbél, nem door bells, not of metal, non-electric | sonnettes de portes, ni métalliques, | 200283
elektromos ni électriques
A0098 | ajtécsukok (nem elektromos, nem door closers, not of metal, non- ferme-porte, ni métalliques, ni 200335
fémbdl) electric électriques
door springs, not of metal, non-
electric
A0102 | ajtékilincsek, nem fémbdl door handles, not of metal poignées de portes non métalliques | 200273
A0106 | ajtékopogtatdk, nem fémbdl door knockers, not of metal marteaux de portes non métalliques | 200286
A0114 | ajtéreteszek, nem fémbdl (1) latches, not of metal loquets non métalliques 200140
A0113 | ajtéreteszek, nem fémbdl (2) door bolts, not of metal verrous de porte non métalliques 200280
A0117 | ajtészerelvények, nem fémbdl door fittings, not of metal garnitures de portes non 200125
métalliques
A0118 | ajtoltkdzEk, nem fémbdl vagy door stops, not of metal or rubber arréts pour portes, ni en métal ni en | 200296
gumibol caoutchouc
A0041 | allati karmok/kdrmok animal claws griffes d'animaux 200010
A0042 | allati patak animal hooves sabots d'animaux 200179
A0043 | allati szarvak animal horns cornes d'animaux 200035
A0063 | allé asztalok (1) standing desks pupitres 200152
A0062 | allé asztalok (2) desks bureaux [meubles] 200036
A0064 | all6 asztalok (3) writing desks secrétaires 200180
A0066 | allé kalapfogasok hat stands porte-chapeaux 200053
A0070 | allvanyok, polcok (1) shelves for storage tablettes de rangement 200191
A0071 | allvanyok, polcok (2) racks [furniture] rayonnages [meubles] 200108
A0072 | allvanyok, polcok (3) furniture shelves rayons de meubles 200172
A0275 | anyacsavarok, csavaranyak, nem nuts, not of metal écrous non métalliques 200097
fémbdl
A0106 | arubemutato allvanyok (1) display stands présentoirs 200057
A0107 | drubemutaté allvanyok (2) showcases [furniture] vitrines [meubles] 200200
A0344 | asztallapok (1) table tops plateaux de tables 200169
A0343 | asztallapok (2) counters [tables] comptoirs [tables] 200067
A0346 | asztalok tables* tables* 200070
A0347 | asztalok fémbél tables of metal tables métalliques 200188
A0403 | azonositd karkotdk, nem fémbél identification bracelets, not of metal | bracelets d'identification non 200221
métalliques
B0011 | babaknak valo kisagyak cots for babies lits & barreaux pour bébés 200316
cribs for babies
B0027 | bakok, kecskelabak [butorzat] trestles [furniture] tréteaux [mobilier] 200196
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B0043 | balnaszila [halcsont], nyers vagy whalebone, unworked or semi- baleine brute ou mi-ouvrée 200018

félig megmunkalt allapotban worked
B0052 | bambuszfliggdnyodk bamboo curtains rideaux de bambou 200255
B0053 | bambusznad bamboo bambou 200019
B0091 | bébikompok infant walkers trotteurs pour enfants 200258
B0107 | beltéri ablaksotétiték textilbol indoor window blinds of textile stores d'intérieur en matiéres 200282
textiles
indoor window shades of textile
B0111 | beltéri arnyékolodk [butorok] indoor window blinds [furniture] stores d'intérieur [mobilier] 200272
indoor window shades [furniture]
B0148 | beszalldlépcsé utasoknak, nem mobile boarding stairs, not of metal, | escaliers mobiles non métalliques | 200093
fémbdl, mozgathatd for passengers pour I'embarquement de
passagers
B0282 | borostyan yellow amber ambre jaune 200005
B0311 | bolcsok bassinets berceaux 200023
cradles
B0389 | butorajtok doors for furniture portes de meubles 200170
B0397 | butorlabak (1) legs for furniture pieds pour meubles 200318
B0396 | butorlabak (2) feet for furniture pieds courts pour meubles 200319
B0398 | butorok furniture meubles 200041
piéces d'ameublement
B0402 | butorszerelvények, nem fémbdl furniture fittings, not of metal garnitures de meubles non 200113
métalliques
C0006 | cégtablak, cégérek fabdl vagy signboards of wood or plastics enseignes en bois ou en matieres | 200253
mianyagbdl plastiques
C0097 | cip6szegek, nem fémbdl shoe pegs, not of metal chevilles de cordonnerie non 200322
métalliques
C0154 | csapok, ékek, nem fémbdl dowels, not of metal chevilles non métalliques 200217
pegs [pins], not of metal
pins [pegs], not of metal
C0159 | csapos flekkek cipékhdz, nem shoe dowels, not of metal bonbouts de cordonnerie non 200323
fémbdl métalliques
C0180 | csavarok, nem fémbol screws, not of metal vis non métalliques 200215
C0182 | csavaros kupakok tivegekhez, nem |screw tops, not of metal, for bottles | bouchons a vis non métalliques, 200285
fémbdl pour bouteilles
C0261 | csomagoloétartalyok mianyagbol packaging containers of plastic récipients d'emballage en matieres | 200100
plastiques
C0298 | csuszasgatlok mosogatdba mats, removable, for sinks revétements amovibles pour éviers | 200099
removable mats or covers for sinks
D0115 | divanyok, kerevetek divans divans 200085
D0127 | dobozok fabdl vagy mianyagbdl boxes of wood or plastic boites en bois ou en matiéres 200315
plastiques
D0130 | dobozok jatékokhoz chests for toys coffres a jouets 200256
D0195 | dugok corks bouchons de liege 200030
D0197 | dugok, nem fémbél plugs, not of metal bondes non métalliques 200213
bungs, not of metal
E0014 | edényszaritok [racsok, allvanyok] plate racks vaisseliers 200198
E0029 | ékszer-rendszerezék jewellery organizer displays présentoirs a bijoux 200292
jewelry organizer displays
E0050 | elefantcsontdio COrozo COrozo 200076
E0041 | élelmiszertartd szekrények meat safes garde-manger 200122
E0200 | elfordulasgatlé parnak anti-roll cushions for babies cale-bébés 200331
csecsemoéknek
E0228 | elzardk, nem livegbdl, fémbdl vagy |stoppers, not of glass, metal or bouchons ni en verre, ni en métal ni | 200334
gumibdl rubber en caoutchouc
E0268 | erdei allatetetd fodder racks rateliers a fourrage 200117
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E0293 | eserny6tartok umbrella stands porte-parapluies 200164
E0108 | ételdiszek milanyaghdl decorations of plastic for foodstuffs | décorations en matieres plastiques | 200003

pour aliments
E0312 | etet6székek csecsembknek high chairs for babies chaises hautes pour enfants 200257
E0341 | ezistdzott Uveg [tukrok] silvered glass [mirrors] verre argenté [miroiterie] 200013
F0004 | fabdl késziilt agyak bedsteads of wood bois de lit 200026
FO005 |faboal, viaszbdl, gipszbdl vagy crucifixes of wood, wax, plaster or | crucifix en bois, en cire, en platre ou | 200324
mianyagbdl készult keresztek, plastic, other than jewellery en matiéres plastiques, autres
nem ékszerként qu'articles de bijouterie
crucifixes of wood, wax, plaster or
plastic, other than jewelry
F0010 |fa csomagolas palackokhoz bottle casings of wood emballages en bois pour bouteilles | 200238
enveloppes en bois pour bouteilles
enveloppes pour bouteilles en bois
F0038 | fahorddk bor lefejtéséhez casks of wood for decanting wine fats en bois pour décanter le vin 200017
F0053 | faladak crates harasses 200128
F0059 |falra szerelt pelenkazok wall-mounted baby changing tables a langer murales 200278
platforms
F0063 | faorsok fonalhoz, selyemhez, reels of wood for yarn, silk, cord bobines en bois pour fil, soie, 200025
paszomanyhoz cordonnet
F0071 |faszerkezetek, elvalasztdk furniture partitions of wood pans de boiseries pour meubles 200148
butorokhoz
partitions of wood for furniture
F0077 |fa- vagy miianyag hirdetmények, placards of wood or plastics écriteaux en bois ou en matieres 200096
plakatok plastiques
F0078 |fa- vagy mianyag létrak ladders of wood or plastics échelles en bois ou en matiéres 200092
plastiques
F0107 |fejes csavarok, nem fémbdl bolts, not of metal boulons non métalliques 200218
F0111 | fejformald parnak csecseméknek head positioning pillows for babies | cale-tétes pour bébés 200332
F0118 | fejtamaszok [butorok] head-rests [furniture] appuie-téte [meubles] 200052
F0120 |fejtamaszt6é parnak csecsemdOknek |head support cushions for babies plans inclinés pour bébés 200330
F0135 |fekhelyek, agyak hazikedvencek beds for household pets couchettes pour animaux d'intérieur | 200007
részére
F0158 | felfujhaté batorok inflatable furniture meubles gonflables 200288
F0160 |felfujhaté matracok, nem air mattresses, not for medical matelas a air non a usage médical |200202
gyogyaszati hasznalatra purposes
F0162 |felfujhatd parnak, nem gyogyaszati | air pillows, not for medical purposes |oreillers a air non a usage médical | 200158
hasznalatra
F0163 |felfujhatd reklamtargyak inflatable publicity objects objets de publicité gonflables 200259
F0173 |fellépdk, nem fémbdl step stools, not of metal marchepieds non métalliques 200289
F0213 | fémbutorok furniture of metal meubles métalliques 200132
F0445 | fésulkddd asztalok (1) washstands [furniture] tables de toilette [mobilier] 200137
F0444 |fésulkddd asztalok (2) dressing tables tables de toilette 200189
F0450 |fészkel6lada, doboz nesting boxes nichoirs 200109
F0451 |fészkelb6lada hazikedvenceknek nesting boxes for household pets nids pour animaux d'intérieur 200008
F0469 | fiokok lockers tiroirs 200192
F0499 |fodraszszékek hairdressers' chairs fauteuils de coiffeurs 200241
F0510 |fogasok [butorok] coatstands portemanteaux [meubles] 200144
F0562 |folyoirattartok, folydirattartd magazine racks porte-revues 200135
allvanyok
F0569 |fonott aruk wickerwork vannerie 200199
F0685 | fliggbnyakasztok curtain hooks crochets de rideaux 200176
F0687 | fuiggdnyelkotdk, fliggénydsszefogok | curtain tie-backs patéres de rideaux 200177
F0689 | fliggbnygorgdk curtain rollers galets pour rideaux 200121
F0690 | fiiggdnykarikak curtain rings anneaux de rideaux 200011
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F0692 | fliggonyok szovettel boritott fabol indoor window blinds of woven stores d'intérieur en bois tissé 200269

[butorzat] wood
indoor window shades of woven
wood
F0694 | figgdnyrudak curtain rods tringles de rideaux 200175
F0695 | fliggdnytartok nem textilanyagokbdl | curtain holders, not of textile embrasses non en matiéres textiles | 200101
material
F0696 |fliggonytartd sinek curtain rails rails pour rideaux 200171
F0728 | flirészasztalok [butorok] saw benches [furniture] bancs de sciage [meubles] 200287
F0730 |flurészbakok saw horses chevalets de sciage 200263
G0034 | gardrébok, gardréb szekrények wardrobes armoires 200320
G0035 | gardrébszekrények cupboards placards 200014
G0143 | gombkilincsek, nem fémbdl knobs, not of metal boutons [poignées] non métalliques | 200277
G0233 | gurulds szamitogép asztal [butor] trolleys for computers [furniture] dessertes pour ordinateurs 200266
carts for computers [furniture]
G0304 | gyogyszeres szekrények medicine cabinets armoires a pharmacie 200015
G0332 | gydngyfliggdnyok, diszités céljara | bead curtains for decoration rideaux de perles pour la décoration | 200167
G0333 | gydngyhaz nyers vagy félig mother-of-pearl, unworked or semi- | nacre brute ou mi-ouvrée 200153
megmunkalt allapotban worked
HO0003 | habarcs vodor, nem fémbdl troughs, not of metal, for mixing auges a mortier non métalliques 200206
mortar
HO0068 | halaskosarak fishing baskets paniers de péche 200021
HO0096 | halomatracok sleeping pads tapis de sol pour le couchage 200293
sleeping mats nattes pour le couchage
H0194 | haztartasi szikrafogok screens for fireplaces [furniture] écrans de cheminée [mobilier] 200046
HO0197 | hazszamok, nem fémbdl, nem house numbers, not of metal, non- | numéros de maisons non 200155
vilagito luminous métalliques, non lumineux
H0223 | hengerparnak bolsters traversins 200195
H0232 | heverdk chaise longues chaises longues 200051
chaise lounges
H0268 | himz&keretek embroidery frames métiers a broder 200032
cadres a broderie
H0281 | hirdetétablak display boards tableaux d'affichage 200002
H0315 | hordéabroncsok, nem fémbdl cask hoops, not of metal cercles non métalliques pour 200211
tonneaux
barrel hoops, not of metal cerceaux non métalliques pour
barils
HO0317 | hordécsapok, nem fémbdl taps, not of metal, for casks robinets non métalliques pour 200042
tonneaux
faucets, not of metal, for casks cannelles non métalliques pour
tonneaux
HO0318 | hordédongak staves of wood douves 200087
H0322 | hordotartd allvanyok, nem fémbdl cask stands, not of metal chantiers [supports] non métalliques | 200120
pour fOts
chantiers [supports] non métalliques
pour tonneaux
H0323 | hordozhato allé asztalok portable desks bureaux portables 200339
HO0429 | husvago deszkak, vagodeszkak chopping blocks [tables] hachoirs [tables de bouchers] 200126
10087 |iratgydijté polcok [butorok] shelves for file cabinets rayons pour meubles de 200062
classement
10095 |irodabutorok office furniture meubles de bureau 200037
10115 |ir6gépasztalok typing desks tablettes pour machines a écrire 200095
shelves for typewriters
10129 |iskolabutorok school furniture mobilier scolaire 200094
J0027 |jarokak playpens for babies parcs pour bébés 200022
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K0006 | kabelsaruk, nem fémbdl binding screws, not of metal, for serre-cables non métalliques 200224

cables
K0067 | kampdk, fogasok ruhaakasztd coathooks, not of metal crochets de portemanteaux non 200080
ridhoz, nem fémbdl métalliques
hooks, not of metal, for clothes rails
K0072 | kanapék (1) armchairs fauteuils 200063
K0073 | kanapék (2) sofas sofas 200183
K0074 | kanapék (3) settees canapés 200184
K0075 | kanapék (4) deck chairs transatlantiques [chaises longues] | 200194
K0122 | kaptarakhoz fakeretek sections of wood for beehives cadres de ruches 200040
K0162 | karok nem fémbdl névényekhez és | stakes, not of metal, for plants or tuteurs non métalliques pour 200091
fakhoz trees plantes ou arbres
K0163 | karok névényekhez és fakhoz, nem |stakes, not of metal, for plants or tuteurs non métalliques pour 200091
fémbdl trees plantes ou arbres
K0179 | kartotéktartd szekrények (1) index cabinets [furniture] fichiers [meubles] 200043
cartotheques [meubles]
K0178 | kartotéktartd szekrények (2) filing cabinets casiers 200044
K0283 | kemping matracok camping mattresses matelas de camping 200327
K0297 | kennelek dog kennels niches de chiens 200058
K0325 | képkeretek picture frames cadres [encadrements] 200225
K0399 | kerti butorok flower-stands [furniture] jardinieres [meubles] 200115
K0477 | kézi tlkrok [piperetlikrok] hand-held mirrors [toilet mirrors] miroirs tenus a la main [miroirs de | 200274
toilette]
K0479 | kézi zaszlérudak, nem fémbdl hand-held flagpoles, not of metal hampes de drapeau non 200333
métalliques
K0496 | kikotébojak mooring buoys, not of metal bouées de corps-morts, non 200251
métalliques [amarrage]
K0516 | kisagyak cots for babies lits & barreaux pour bébés 200316
cribs for babies
K0521 | kis létrak, nem fémbdl steps [ladders], not of metal escabeaux non métalliques 200147
K0531 | kitdbmott allatok stuffed animals animaux empaillés 200006
K0534 | kitomott madarak stuffed birds oiseaux empaillés 200156
K0603 | komodok, fiokos szekrények chests of drawers commodes 200066
K0629 | konzolasztalok console tables consoles [meubles] 200308
K0630 | konzolok és tartdelemek brackets, not of metal, for furniture | équerres non métalliques pour 200306
butorokhoz, nem fémbdl meubles
K0647 | koporsok coffins cercueils 200047
K0648 | koporsoszerelvények nem fémbdl coffin fittings, not of metal garnitures de cercueils non 200048
métalliques
K0651 | korall coral corail 200071
K0659 | kérhazi agyak hospital beds lits d'hopital 200138
K0737 | kdnyvespolcok library shelves étagéres de bibliothéques 200024
rayons de bibliothéques
K0748 | kbnyvszekrények bookcases bibliothéques [meubles] 200309
K0751 | kdnyvtartok [butorzat] book rests [furniture] porte-livres 200270
K0772 | kbromkoptato allvany macskaknak | scratching posts for cats arbres a griffes pour chats 200264
K0887 | kulcstartd tablak keyboards for hanging keys tableaux accroche-clés 200197
L0025 |ladak, dobozok, nem fémbdl bins, not of metal caisses non métalliques 200207
chests, not of metal bahuts [coffres] non métalliques
coffres non métalliques
huches non métalliques
L0089 | lécek, rudak, szegélyek mouldings for picture frames moulures pour cadres 200190
képkeretekhez (1) [encadrements]
moldings for picture frames
L0090 |lécek, rudak, szegélyek picture frame brackets liteaux [baguettes] d'encadrement | 200226

képkeretekhez (2)
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picture rods [frames] baguettes [liteaux] d'encadrement
L0126 |légparndk nem gyogyaszati air cushions, not for medical coussins a air non a usage medical | 200201
hasznalatra purposes
L0150 |legyezdk fans for personal use, non-electric | éventails 200110
L0164 |lemezek szintetikus ambrabol ambroid plates plaques d'ambroine 200204
L0166 |lemezelt beltéri arnyékolok slatted indoor blinds stores d'intérieur a lamelles 200136
L0203 |lépcsBszényegekhez rogzitérudak | stair rods tringles de tapis d'escaliers 200105
L0205 |lépek kaptarakba comb foundations for beehives cire gaufrée pour ruches 200039
M0011 | madaroduk birdhouses cabanes & oiseaux 200312
M0106 | marmonkannak, nem fémbél jerrycans, not of metal jerricanes non métalliques 200311
M0123 | masszazsasztalok massage tables tables de massage 200229
M0137 | matracok mattresses”® matelas™ 200079
MO0138 | matracok, szivacsok sleeping pads tapis de sol pour le couchage 200293
sleeping mats nattes pour le couchage
M0163 | méhkasok, kaptarak beehives ruches pour abeilles 200001
M0167 | méhsejt honeycombs rayons de miel 200150
MO0181 | mellszobrok fabdl, viaszbdl, busts of wood, wax, plaster or bustes en bois, en cire, en platre ou | 200223
gipszbdl vagy mianyagbol plastic en matieres plastiques
M0405 | motorolaj leereszté tartalyok [nem | oil drainage containers, not of metal | bacs non métalliques a vidange 200325
fémbél] d'huile
M0415 | mézeskosarak Moses baskets couffins 200317
M0420 | mozgd fliggbdiszek [dekoracio] mobiles [decoration] mobiles [objets pour la décoration] | 200151
MO0434 | munkapadok, munkaasztalok work benches établis 200106
M0448 | manyag butorszegélyek edgings of plastic for furniture finitions en matieres plastiques pour | 200173
meubles
M0449 | miianyag cimkék labels of plastic étiquettes en matiéres plastiques 200307
M0455 | mlianyag gorgdk ablakzsalukhoz pulleys of plastics for blinds poulies en matiéres plastiques pour | 200262
stores
M0457 | mlianyag kapcsok tasakok, zacskok | clips of plastic for sealing bags pinces en matiéres plastiques pour |200313
lezarasahoz la fermeture de sacs
M0458 | miianyag kulcskartyak, nem kédolt | plastic key cards, not encoded and | cartes-clés en matieres plastiques | 200260
€s nem magneses not magnetic non codées et non magnétiques
M0459 | mianyag kulcsok plastic keys clés en matiéres plastiques 200305
M0460 | mianyag lefolyok [szelepek] drain traps [valves] of plastic clapets de tuyaux de drainage en 200231
matiéres plastiques
M0465 | mlanyag rampak jarmivekhez plastic ramps for use with vehicles |rampes en matiéres plastiques a 200328
utiliser avec des véhicules
MO0471 | miasztalosipari termékek [butorok] | cabinet work produits d'ébénisterie 200088
M0493 | mliszaki rajzasztalok drafting tables tables a dessin 200083
MO0507 | miivészeti targyak fabdl, viaszbdl, |works of art of wood, wax, plaster or | objets d'art en bois, en cire, en 200205
gipszbdl vagy mianyagbol plastic platre ou en matieres plastiques
N0008 | nad [fondanyag] reeds [plaiting materials] roseau [matiére a tresser] 200178
N0022 | nagy kosarak targyak szallitasahoz |hampers [baskets] for the transport | mannes [paniers] pour le transport | 200143
of items d'objets
NO087 | nem fém ajtérégziték door fasteners, not of metal éléments de fermeture non 200300
métalliques pour portes
N0088 | nem fémbdl késziilt csébilincsek collars, not of metal, for fastening colliers d'attache non métalliques 200291
pipes pour tuyaux
N0092 | nem fémbdl készult hordok (1) vats, not of metal cuves non métalliques 200081
N0093 | nem fémbdl készult hordok (2) casks, not of metal tonneaux non métalliques 200119
barriques non métalliques
futailles
fats [tonneaux] non métalliques
N0094 | nem fémbdl késziilt hordok (3) barrels, not of metal barils non métalliques 200210
NOO095 | nem fémbdl készlilt kabel- és clips, not of metal, for cables and pattes d'attache non métalliques 200016

csobilincsek

pipes

pour cables et tubes
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NO0096 | nem fémbdl késziilt bathtub grab bars, not of metal barres d'appui non métalliques pour | 200290

kapaszkodorudak furdékadakhoz baignoires
NO0097 | nem fémbdl késziilt konzolok és brackets, not of metal, for furniture | équerres non métalliques pour 200306
tartéelemek butorokhoz meubles
N0098 | nem fémbdl késziilt kulcskarikak split rings, not of metal, for keys anneaux brisés non métalliques 200294
pour clés
NO0103 | nem fém goérgdk [butorgdrgdk] furniture casters, not of metal roulettes de meubles non 200149
métalliques
NO105 | nem fém kosarak baskets, not of metal corbeilles non métalliques 200243
paniers non métalliques
NO0106 | nem fém, nem mechanikus csérlék |reels, not of metal, non-mechanical, | dévidoirs non métalliques, non 200103
hajlékony t6mlékhoz (1) for flexible hoses mécaniques, pour tuyaux flexibles
NO0107 | nem fém, nem mechanikus csorl6k |winding spools, not of metal, non- | enrouleurs non métalliques, non 200104
hajlékony téml6khoz (2) mechanical, for flexible hoses mécaniques, pour tuyaux flexibles
NO0109 | nem fém vezetésinek toldajtokhoz | runners, not of metal, for sliding glissiéres non métalliques pour 200336
doors portes coulissantes
NO110 | nem fém zarészerkezetek window fasteners, not of metal éléments de fermeture non 200299
ablakokhoz métalliques pour fenétres
NO0114 | nem gyogyaszati célu légagyak air beds, not for medical purposes | matelas gonflables non a usage 200326
médical
00052 | 6lak, vackok lakasban tartott kennels for household pets niches pour animaux d'intérieur 200009
kisallatoknak
00170 | osztrigahéjak, kagylok (1) oyster shells écailles d'huitres 200090
00169 | osztrigahéjak, kagylok (2) tortoiseshell écaille 200089
00168 | osztrigahéjak, kagylok (3) shells coquilles [coquillages] 200233
coquillages [coquilles]
00004 | dlbe vehet6 asztallapok lap desks tablettes de travail a poser surles | 200338
genoux
P0014 | padok [butorok] benches [furniture] bancs [meubles] 200020
P0022 | palackdugok corks for bottles bouchons de bouteilles 200029
P0027 | palacktartok bottle racks casiers a bouteilles 200031
P0098 | papir szalagfliggdnyodk indoor window blinds of paper stores d'intérieur en papier 200281
indoor window shades of paper
P0145 | parnak, diszparnak cushions coussins 200078
P0146 | parnak, fejparnak pillows oreillers 200157
P0148 | parnak haziallatoknak pet cushions coussins pour animaux de 200271
compagnie
P0197 | pelenkazd matracok baby changing mats tapis de change pour bébés 200279
P0314 | poharszékek, ebédlészekrények sideboards buffets 200034
P0369 | postaladak nem fémbdél vagy letter boxes, not of metal or boites aux lettres ni en métal, nien | 200244
falazatbol masonry magonnerie
P0388 | probababak tailors' dummies mannequins 200064
dressmakers' dummies
mannequins
P0389 | probababa szabdknak costume stands bustes pour tailleurs 200038
P0409 | pulpitusok lecterns lutrins 200141
P0412 | puskatarto allvanyok gun racks rateliers a fusils 200118
R0O003 | racsvédok kisagyakhoz, nem bumper guards for cots, other than | protége-barreaux pour lits a 200314
agynemu bed linen barreaux pour bébés, autres que
linge de lit
bumper guards for cribs, other than
bed linen
R0077 | rakoddlapok anyagmozgatashoz, handling pallets, not of metal palettes de manutention non 200146
nem fémbdl métalliques
R0079 | rakoddlapok, nem fémbdl loading pallets, not of metal palettes [plateaux] de chargement | 200054

non métalliques
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plateaux [palettes] de chargement
non métalliques
R0O080 | rakoddlapok (szallitd), nem fémbdl | transport pallets, not of metal palettes de transport non 200145
métalliques
R0092 | rattan rattan rotin 200133
jonc d'Inde
R0124 | rendszamtablak, nem fémbdl (1) nameplates, not of metal plaques d'identité non métalliques | 200154
identity plates, not of metal
R0125 | rendszamtablak, nem fémbdl (2) numberplates, not of metal plaques d'immatriculation non 200130
métalliques
registration plates, not of metal plaques minéralogiques non
métalliques
R0221 | régzitett adagoldk kutyadrilék- dispensers for dog waste bags, distributeurs non métalliques fixes | 200295
gy(ijt6 zacskokhoz, nem fémbol fixed, not of metal de sacs pour déjections canines
R0223 | rogzit6 dubelek (tiplik), nem fémbdl | plugs [dowels], not of metal tampons [chevilles] non métalliques | 200232
wall plugs, not of metal
R0239 | rudak, p6éznak, nem fémbdl poles, not of metal perches non métalliques 200242
R0241 | rudak szintetikus ambrabdl ambroid bars barres d'ambroine 200203
R0262 | ruhafogasok, nem fémbdl clothes hooks, not of metal patéres [crochets] pour vétements, | 200166
non métalliques
R0263 | ruhafogasok, ruhaakasztok, vallfak | coat hangers cintres pour vétements 200059
clothes hangers
R0270 | ruhasszekrények, gardrobok wardrobes armoires 200320
R0276 | ruhavédé [tarolashoz] garment covers [storage] housses pour vétements 200252
[rangement]
R0280 | ruhazsakok [ruhasszekrénybe] covers for clothing [wardrobe] housses a vétements [penderie] 200129
S0051 | satorkarok, nem fémbdl tent pegs, not of metal piquets de tente non métalliques 200168
S0055 | satupadok [berendezési targyak] vice benches [furniture] étaux-établis [meubles] 200209
S0056 | satupadok [butorzat] vice benches [furniture] étaux-établis [meubles] 200209
S0220 | spanyolfalak, valaszfalak, screens [furniture] paravents [meubles] 200165
paravanok [butor]
S0319 | szabadon allé valaszfalak [butor] freestanding partitions [furniture] cloisons autoportantes [meubles] 200284
S0348 | szakajtok [kenyérkosarak] bakers' bread baskets panetons 200163
S0356 |szalagok fabdl wood ribbon rubans de bois 200027
S0379 | szalmafonatok straw plaits tresses de paille 200161
S0380 |szalmafonatok, a gyékények plaited straw, except matting paille tressée a I'exception des 200160
kivételével nattes
S0383 | szalmaszalagok straw edgings rubans de paille 200162
S0385 | szalmazsakok straw mattresses paillasses 200159
straw mattress paillots
S0435 | szamolégépallvanyok stands for calculating machines batis de machines a calculer 200212
S0472 | szaru nyers vagy félig megmunkalt |horn, unworked or semi-worked corne brute ou mi-ouvrée 200074
allapotban
S0473 | szarvasagancsok stag antlers ramures de cerfs 200049
S0497 | szegecsek, nittek, nem fémbél rivets, not of metal rivets non métalliques 200216
S0504 | szegek cip6khdz, nem fémbdl shoe dowels, not of metal bonbouts de cordonnerie non 200323
métalliques
S0513 | székek fémbél seats of metal siéges métalliques 200182
S0515 | székek [Ulések] seats chaises [siéges] 200050
chairs [seats] sieges
S0525 | szelepek, nem fémbdl, nem valves, not of metal, other than soupapes non métalliques autres 200186
géprészek parts of machines que parties de machines
vannes non métalliques autres que
parties de machines
S0531 | szélharang [dekoracid] wind chimes [decoration] mobiles décoratifs produisant des 200268

Sons
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S0750 | szobainasok valet stands valets de nuit 200310
S0754 | szobrocskak fabodl, viaszbal, statues of wood, wax, plaster or statues en bois, en cire, en platre 200187

gipszb6l vagy mianyagbdl (1) plastic ou en matiéres plastiques
S0753 | szobrocskak fabal, viaszbdl, figurines of wood, wax, plaster or figurines en bois, en cire, en platre | 200239
gipszbdl vagy mianyagbol (2) plastic ou en matiéres plastiques
statuettes of wood, wax, plaster or | statuettes en bois, en cire, en platre
plastic ou en matieres plastiques
S0773 | széfak chaise longues chaises longues 200051
chaise lounges
S0825 | szényegek, takarok gyerek mats for infant playpens tapis pour parcs pour bébés 200275
jarékakhoz
T0017 |tajtékké [szepiolit] meerschaum écume de mer 200098
TO0035 |talcak, nem fémbdl trays, not of metal* plateaux non métalliques* 200072
TO075 |tarolok, nem fémbél [raktarozashoz, | containers, not of metal [storage, conteneurs non métalliques 200068
szallitashoz] transport] [entreposage, transport]
TO078 |taroldpolcok shelving units étageres [meubles] 200303
T0084 |tartalyok folyékony Gizemanyaghoz, |containers, not of metal, for liquid récipients non métalliques pour 200065
nem fémbdél fuel combustibles liquides
TO087 |tartalyok, nem fémbdl, vagy reservoirs, not of metal nor of réservoirs ni en métal, ni en 200174
falazatbol masonry magonnerie
tanks, not of metal nor of masonry
TOO088 |tartalyzarak, nem fémbdl closures, not of metal, for fermetures de récipients non 200112
containers métalliques
TO090 |tartok/foglalatok kefékhez brush mountings montures de brosses 200033
TO0095 | taskaakasztok, nem fémbol bag hangers, not of metal accroche-sacs non métalliques 200304
T0182 |tekndsbékapancél utanzatok imitation tortoiseshell succédanés de |'écaille 200045
T0473 |t6rolkdzéallvanyok [butor] towel stands [furniture] porte-serviettes [meubles] 200276
TO0477 |torulkdzbadagolok, rogzitett, nem towel dispensers, fixed, not of metal | distributeurs fixes de serviettes non | 200084
fémbdl métalliques
towel dispensers, not of metal, fixed
T0534 |tlikorcsempék mirror tiles plaques de verre pour miroirs 200261
T0537 |tlkrok (ezlistozott liveg) mirrors [looking glasses] glaces [miroirs] 200193
miroirs [glaces]
U0025 | ujsagtarto allvanyok newspaper display stands présentoirs pour journaux 200134
U0033 | urnak [temetkezési -] funerary urns urnes funéraires 200267
U0044 | usz6 konténerek, nem fémbdl floating containers, not of metal conteneurs flottants non métalliques | 200069
00005 | tilések babakadakba bath seats for babies siéges de bain pour bébés 200337
U0014 | iires szerszamos dobozok nem tool boxes, not of metal, empty boites a outils vides non 200301
fémbdl métalliques
U0015 | Ures szerszamosladak nem fémbél | tool chests, not of metal, empty coffres a outils vides non 200302
métalliques
00022 | iitkdzésvéddk gyermekagyakhoz, bumper guards for cots, other than | protége-barreaux pour lits a 200314
nem agynemu bed linen barreaux pour bébés, autres que
linge de lit
bumper guards for cribs, other than
bed linen
U0034 | ivegdugok nem iivegbél, fémbél bottle caps, not of metal capsules de bouteilles non 200219
vagy gumibdl (1) métalliques
00035 | iivegdugdk nem iivegbél, fémbél bottle closures, not of metal fermetures de bouteilles non 200220
vagy gumibol (2) métalliques
bottle fasteners, not of metal
V0092 | vasuti rakodasi mintaszelvények, loading gauge rods, not of metal, for | gabarits de chargement non 200055
nem fémbdl railway wagons métalliques pour chemins de fer
V0277 |virdgcseréptarto talapzatok flower-pot pedestals piédestaux pour pots a fleurs 200116
V0316 | vizagyak, nem gyogyaszati waterbeds, not for medical lits a eau autres qu'a usage médical | 200230

hasznalatra

purposes
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V0363 | vizvezeték szelepek mianyagbal water-pipe valves of plastic clapets de conduites d'eau en 200236

matiéres plastiques
V0388 | véddérhordozd rud véllra [iga] shoulder poles [yokes] palanches de transport 200265
Z0015 | zarak jarmlvekhez, nem fémbdl locks, not of metal, for vehicles serrures non métalliques pour 200181
véhicules
Z0016 | zarak, nem elektromos, nem fémbdl | locks, other than electric, not of serrures non métalliques autres 200240
metal qu'électriques
Z0021 |zarokupakok, nem fémbdl sealing caps, not of metal capsules de bouchage non 200214
métalliques
Z0072 | zuhanyul6kék shower chairs chaises de douche 200329
Z0088 | zsamolyok (1) footstools tabourets pour les pieds 200321
Z0087 |zsédmolyok (2) stools tabourets 200235
Z0089 | zsamolyok/tamlatlan székek footstools tabourets pour les pieds 200321
Z0090 | zsanérok, csuklospantok, nem hinges, not of metal charniéres non métalliques 200056
fémbdl
Z0136 |zsurkocsik tea trolleys dessertes 200082
tea carts
Z0138 | zsurkocsik [butorok] (1) trolleys [furniture] chariots [mobilier] 200254
Z0137 | zsurkocsik [butorok] (2) dinner wagons [furniture] buffets roulants [meubles] 200222
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Eszk6zok, edények és tartalyok haztartasi és konyhai célokra; f6z6edények és étkészletek, kanalak, kések és villak

kivételével; fésiik és szivacsok; kefék (az ecsetek kivételével); kefegyartashoz hasznalt anyagok; takaritoeszk6zok;

megmunkalatlan vagy félig megmunkalt iveg, kivéve az épitéshez hasznalt ivegeket; {iveg-, porcelan- és

lefolyok tisztitasara

fajanszaruk
Sorszam Termékek jelzete Alap-
™) Magyar Angol Francia szam
A0035 | acélgyapot tisztitashoz steel wool for cleaning paille de fer pour le nettoyage 210005
AO0078 | aeroszol adagoldk, nem aerosol dispensers, not for medical |appareils destinés a la projection 210233
gyogyaszati hasznalatra purposes d'aérosols non a usage médical
A0084 | agyagedények earthenware faience 210129
crockery
A0136 | akvariumfedék aquarium hoods couvercles pour aquariums 210337
d'appartement
A0142 | akvariumok (Szobai -) indoor aquaria aquariums d'appartement 210336
tanks [indoor aquarial
A0033 | allatfésiik, lokefék currycombs étrilles 210028
étrilles pour le bétail
A0034 | allatfésiild kesztylik animal grooming gloves gants de toilettage pour animaux 210403
A0061 | allatsorték [kefearuk és ecsetek] animal bristles [brushware] soies d'animaux [brosserie et 210010
pinceaux]
A0069 | allvanyok hordozhaté stands for portable baby baths supports de baignoires portatives 210392
babakadakhoz pour bébé
A0204 | alomtalcak hazi kedvenceknek litter boxes for pets bacs a litiere pour animaux de 210306
compagnie
litter trays for pets
A0314 | aromaolaj parologtatok, a nadbdl aromatic oil diffusers, other than diffuseurs d'huiles aromatiques 210406
készult parologtatok kivételével reed diffusers autres que diffuseurs a batonnets
A0330 | asztaldiszek epergnes surtouts de table 210219
A0331 | asztali alatétek, nem papirbdl vagy |tablemats, not of paper or textile ronds de table, ni en papier ni en 210371
textilbol matieres textiles
A0334 | asztali ecet- és olajtartok (1) cruets burettes 210057
A0333 | asztali ecet- és olajtartok (2) cruet sets for oil and vinegar huiliers 210292
A0337 | asztali flstelszivo smoke absorbers for household fumivores a usage domestique 210139
purposes
A0339 | asztali késtartok knife rests for the table porte-couteaux pour la table 210090
A0341 | asztali szalvétatartok table napkin holders porte-serviettes de table 210210
A0378 | autobmosoé kesztylik car washing mitts gants pour le lavage de voitures 210360
B0077 | baromfigyiriik poultry rings anneaux pour la volaille 210011
B0090 | bébiflird6kadak, hordozhatd baby baths, portable baignoires portatives pour bébés 210301
B0114 | beltéri terrariumok indoor terrariums [plant cultivation] |terrariums d'appartement [culture 210305
[névénytermesztéshez] des plantes]
B0115 | beltéri terrariumok [vivariumok] indoor terrariums [vivariums] terrariums d'appartement 210338
[vivariums]
B0259 | bontéfésiik large-toothed combs for the hair déméloirs 210110
B0275 | borlevegdztetd berendezések wine aerators aérateurs de vin 210374
B0276 | borlevegdzteték wine aerators aérateurs de vin 210374
B0288 | borotvapamacsok, borotvaecsetek | shaving brushes blaireaux 210240
blaireaux a barbe
B0289 | borotvapamacs tartok shaving brush stands porte-blaireaux 210241
stands for shaving brushes
B0296 | borsdaraldk, kézi pepper mills, hand-operated moulins a poivre a main 210184
B0301 | borstartok pepper pots poivriers 210185
B0309 | bogrek, korsok mugs mugs 210232
B0321 | bér fényesitéshez polishing leather cuir a polir 210100
B0412 | buvarszivattyuk, plungerek eldugult |plungers for clearing blocked drains | débouchoirs a ventouse 210329
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C0008 | cégtablak, informacios tablak signboards of porcelain or glass enseignes en porcelaine ou en 210279

porcelanbol vagy Gvegbdl verre
C0060 | cimkék dekantalokhoz decanter tags étiquettes a carafe 210373
C0080 | cip6fényezd késziilékek, nem wax-polishing appliances, non- cireuses pour chaussures non 210264
elektromos electric, for shoes électriques
C0085 | cipégomboldk buttonhooks tire-boutons 210223
C0087 | cip6kanalak shoe horns chausse-pieds 210213
cornes a chaussures
cornes a souliers
C0090 | cipbkefék brushes for footwear brosses a chaussures 210071
C0118 | cukorfogok [csipeszek] sugar tongs pinces a sucre 210388
C0121 | cukorkasdobozok candy boxes bonbonniéres 210244
boxes for sweetmeats
C0126 | cukortartdk sugar bowls sucriers 210218
C0127 | cukraszati nyomézsakok confectioners' decorating bags poches a douilles 210315
[pastry bags]
C0131 | cumistiveg melegiték, nem heaters for feeding bottles, non- chauffe-biberons non électriques 210239
elektromos electric
C0136 | csajkak, katonai evécsészék mess-tins gamelles 210140
C0192 | csepegtetbéedények dripping pans lechefrites 210350
C0196 | cseppegtetbk haztartasi célokra droppers for household purposes compte-gouttes a usage 210398
domestique
C0206 | csészealjak saucers soucoupes 210212
C0207 | csészék cups tasses 210220
C0236 | csizmahuzok boot jacks tire-bottes 210041
C0284 | csbvek és hegyek cake decorating tips and tubes douilles pour la patisserie 210394
stiteménydiszitéshez
D0011 | daralék haztartasi hasznalatra, kézi | mills for household purposes, hand- | moulins a main a usage domestique | 210162
operated
D0022 | dekantaldk decanters carafes 210063
D0027 | demizsonok, Uvegballonok demijohns dames-jeannes 210040
carboys bonbonnes
D0049 | dezodoralé szerek személyes deodorizing apparatus for personal |appareils de désodorisation a 210277
hasznalatra use usage personnel
deodorising apparatus for personal
use
D0054 | dézsak washtubs cuviers a lessive 210106
D0096 | diotorék nutcrackers casse-noix 210387
D0137 | dobozok Uvegbél boxes of glass boites en verre 210243
D0171 | dorzsOl6eszkdzok [kefék] scrubbing brushes frottoirs [brosses] 210137
D0175 | dérzsszivacsok bérradirozashoz abrasive sponges for scrubbing the |éponges abrasives pour la peau 210331
skin
D0194 | dugohuzok, elektromos és nem corkscrews, electric and non- tire-bouchons, électriques et non 210043
elektromos electric électriques
D0199 | dugok Uvegbél, tvegdugok glass stoppers bouchons en verre 210042
E0008 | edényaruk dishes plats 210208
E0009 | edények, fazekak pots pots 210153
E0010 | edényfogok és -alatétek potholders maniques 210356
E0011 | edényfogd kesztylik oven mitts gants de cuisine 210357
barbecue mitts gants de barbecue
kitchen mitts
E0012 | edénymoso kefék dishwashing brushes brosses pour laver la vaisselle 210304
E0015 | egérfogok (1) mouse traps souriciéres 210216
E0016 | egérfogok (2) rat traps ratiéres 210198
E0017 | éjjeliedények chamber pots pots de chambre 210192

vases de nuit
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E0049 | eldobhato tanyérok disposable table plates assiettes jetables 210333
E0132 | elektromos kefék, a géprészek electric brushes, except parts of brosses électriques a I'exception 210251

kivételével machines des parties de machines
E0156 | elektromos rovarcsapdak electric devices for attracting and dispositifs électriques pour attirer et | 210345
killing insects détruire les insectes
E0258 | enyvesfazekak glue-pots pots a colle 210084
E0107 | ételburak dish covers couvercles de plats 210269
covers for dishes
E0118 | étkészlet, a kések, villak és kanalak |tableware, other than knives, forks | vaisselle 210227
kivételével and spoons
E0119 | étkészletek services [dishes] services [vaisselle] 210207
E0126 | étlaptartok menu card holders porte-cartes de menus 210064
E0322 | evfpalcikak (Kinai -) chopsticks baguettes [instruments de cuisine] |210311
F0032 | fagylaltadagold kanalak ice cream scoops cuilleres a glace 210386
F0084 |fazekasaruk pottery poteries 210193
FO086 | fazékfedbk pot lids couvercles de pots 210092
F0092 |fedeles kupak, fedeles fémkupak tankards hanaps 210291
FO0106 |fejek elektromos fogkefékhez heads for electric toothbrushes tétes pour brosses a dents 210375
électriques
F0157 |felfujhaté babakadak inflatable bath tubs for babies baignoires gonflables pour bébés 210391
F0174 | felmosdfej-kifacsards vodrok mop wringer buckets seaux pour I'essorage de balais a 210362
franges
F0175 |felmosérongyok cloth for washing floors serpilliéres [wassingues] 210303
F0176 |felmos6 vodor kicsavardval mop wringers essoreuses de balais a franges 210339
F0233 | fémedények fagylalt és jeges italok |vessels of metal for making ices sorbetiéres 210211
készitéshez and iced drinks
F0310 | fém suroloparnak saucepan scourers of metal tampons a récurer métalliques 210066
F0432 |festett Gvegaru painted glassware verre peint 210230
F0440 |fésik combs* peignes* 210076
F0442 |fésiik allatoknak combs for animals peignes pour animaux 210075
F0443 | fésiik (elektromos) electric combs peignes électriques 210176
F0446 |fésitartok comb cases étuis pour peignes 210128
F0526 | fogkefék toothbrushes brosses a dents 210250
F0527 | fogkefék (Elektromos -) toothbrushes, electric brosses a dents électriques 210276
F0533 | fogpiszkalok toothpicks cure-dents 210105
F0534 | fogpiszkalotartok toothpick holders porte-cure-dents 210275
F0538 |fogselyem floss for dental purposes fil dentaire 210320
F0552 | fokhagymaprések, garlic presses [kitchen utensils] presse-ail [ustensiles de cuisine] 210332
fokhagymanyomok [konyhai
eszk0zok]
F0571 |fordité- és kenélapatok, spatulak spatulas for kitchen use spatules de cuisine 210330
konyhai hasznalatra
F0576 |forgathat6 ruhaszaritok rotary washing lines séchoirs a linge parapluie 210395
étendoirs a linge parapluie
F0577 |forgathato talca asztalra lazy susans carrousels [articles de cuisine] 210324
F0586 |forgd mosogépsorok rotary washing lines séchoirs a linge parapluie 210395
étendoirs a linge parapluie
F0637 | f6z6edények cooking pots marmites 210101
F0639 |f6z6eszkozok, nem elektromos cooking utensils, non-electric ustensiles de cuisson non 210274
électriques
F0749 |fliszertartd szettek spice sets services a épices 210122
G0182 | grillallvanyok grill supports supports de grils 210146
gridiron supports
G0183 | grillek, rostélyok [sutéeszk6zok] grills [cooking utensils] grils [ustensiles de cuisson] 210145
griddles [cooking utensils]
G0185 | grillkesztylik oven mitts gants de cuisine 210357
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barbecue mitts gants de barbecue
kitchen mitts
G0204 | gumibetétes kézi ablaklehtizok squeegees [cleaning instruments] raclettes [instruments de nettoyage] | 210404
tisztitdshoz
G0248 | gyapjuhulladék tisztitashoz wool waste for cleaning déchets de laine pour le nettoyage | 210163
G0267 | gyertya alatétek candle drip rings bobéeches 210242
bobeches
G0269 | gyertyaoltok candle extinguishers éteignoirs 210295
G0271 | gyertyatartok candelabra [candlesticks] chandeliers 210245
candlesticks bougeoirs
candélabres [chandeliers]
G0273 | gyertyatarté Gvegedények [tartok] candle jars [holders] photophores pour recevoir une 210352
bougie
G0369 | gyimolcsprések, nem elektromos, | fruit presses, non-electric, for presse-fruits non électriques a 210138
haztartasi hasznalatra household purposes usage ménager
G0378 | gylriik madaraknak rings for birds bagues pour oiseaux 210018
HO008 | habverdk, nem elektromos beaters, non-electric batteurs non électriques 210238
HO0097 | halés zacskok sutéshez, nem cooking mesh bags, other than for | filets de cuisson autres que pour 210396
mikrohullamu sutékhoz microwaves micro-ondes
HO0191 | haztartasi eszkdzok, kis méreti utensils for household purposes ustensiles de ménage 210159
HO0192 | haztartasi hamurostak cinder sifters [household utensils] tamiseurs de cendres [ustensiles de | 210067
meénage]
HO0193 | haztartasi keverégépek, nem blenders, non-electric, for émulseurs non électriques a usage | 210096
elektromos household purposes domestique
HO0195 | haztartasi sz(ir6k strainers for household purposes passoires a usage domestique 210088
HO0326 | hordozhat6 hitétaskak, nem portable cool boxes, non-electric glaciéres portatives non électriques | 210261
elektromos
portable coolers, non-electric
HO0364 | hot pot [gyorsf6z8 edények, nem hot pots, not electrically heated cocottes pour cuire a I'étuvée, non | 210322
elektromos] électriques
HO0381 | hészigetelt tartalyok thermally insulated containers for récipients calorifuges pour les 210007
élelmiszerekhez food aliments
HO0382 | hészigetelt tartalyok italokhoz heat-insulated containers for récipients calorifuges pour boissons | 210035
beverages
HO0383 | hészigetelt tartélyok, konténerek heat-insulated containers récipients calorifuges 210062
HO0418 | huslocsold pipettak bulb basters poires a jus 210359
H0434 | huzatok vasalddeszkakra ironing board covers, shaped housses pour planches a repasser | 210093
HO0446 | hiitépalackok refrigerating bottles bouteilles réfrigérantes 210047
HO0454 | hiitétasakok, jégakkuk élelmiszerek |cold packs for chilling food and blocs réfrigérants pour le 210369
és italok h(itéséhez beverages refroidissement de nourriture et
boissons
10139 |italkidnték pouring spouts becs verseurs 210027
10144 | itatévalyuk drinking troughs abreuvoirs 210001
10149 |ivéedények drinking vessels récipients a boire 210034
10150 |ivokirtok drinking horns cornes a boire 210086
10151 |ivopalackok sportolashoz (1) hip flasks flasques de poche 210348
10152 |ivopalackok sportolashoz (2) drinking bottles for sports gourdes 210144
10159 |izotermikus taskak isothermic bags sacs isothermes 210323
J0031 |jaszlak allatoknak mangers for animals mangeoires pour animaux 210074
JO068 |jegesvodrok, hiitévodrok ice buckets seaux a glace 210196
coolers [ice pails] seaux a rafraichir
ice pails
JO069 |jégfogd csipeszek ice tongs pinces a glagons 210381
J0072 |jégkockaformak ice cube moulds moules a glagons 210099
ice cube molds
K0077 | kancsok jugs cruches 210271
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pitchers brocs
cruchons
K0182 | kaspok, nem papirbdl flower-pot covers, not of paper cache-pot non en papier 210253
covers, not of paper, for flower pots
K0203 | katranykend kefék, hosszu nyéllel | tar-brushes, long handled guipons 210147
K0210 | kavédaralok, (Kézi -) coffee grinders, hand-operated moulins a café a main 210254
K0212 | kavéfilterek, nem elektromos coffee filters, non-electric filtres a café non électriques 210256
K0213 | kavéféz6k, nem elektromos coffee percolators, non-electric percolateurs a café non électriques | 210257
K0218 | kavéskannak, nem elektromos coffeepots, non-electric cafetiéres non électriques 210287
K0219 | kavéskészletek coffee services [tableware] services a café 210255
K0237 | kefegyartashoz hasznalt anyagok material for brush-making matériaux pour la brosserie 210054
K0238 | kefék brushes* brosses* 210014
K0242 | kefék lampalvegekhez lamp-glass brushes brosses pour verres de lampes 210052
K0244 | kefék tartalyok tisztitasara brushes for cleaning tanks and écouvillons pour nettoyer les 210278
containers récipients
K0249 | keksztarték cookie jars boites a biscuits 210317
K0302 | kenbecsetek basting brushes pinceaux de cuisine 210358
K0314 | kenyérkosarak, haztartasi célokra bread baskets for household corbeilles a pain & usage ménager |210017
purposes
K0319 | kenyértartok bread bins boites a pain 210310
K0320 | kenyérvago deszkak bread boards planches a pain 210169
K0334 | keramiak haztartasi hasznalatra ceramics for household purposes produits céramiques pour le 210068
ménage
K0394 | kertészeti kesztylk gardening gloves gants de jardinage 210321
K0401 | kerti 6nt6z6k sprinklers arroseurs 210015
K0420 | keszty(ik fényesitéshez polishing gloves gants a polir 210294
K0422 | keszty(ik haztartasi hasznalatra gloves for household purposes gants de ménage 210290
K0424 | kesztyltagitok glove stretchers ouvre-gants 210141
K0435 | ketrecek kedvtelésbdl tartott allatok | cages for household pets cages pour animaux d'intérieur 210302
részére
K0447 | kever6kanalak [konyhai eszk6z6k] | mixing spoons [kitchen utensils] cuilleres a mélanger [ustensiles de | 210326
cuisine]
K0461 | kézi habverdk, nem elektromos, whisks, non-electric, for household |fouets non électriques a usage 210134
haztartasi hasznalatra purposes ménager
K0464 | kézi kever8palackok [koktél shaker] | cocktail shakers mélangeurs pour boissons 210082
[shakers]
K0526 | kis nyarsak [tlik] fémbdl, sitéshez | cooking skewers of metal brochettes [aiguilles métalliques] 210049
pour la cuisson
cooking pins of metal
K0567 | koktélkevertk cocktail stirrers batonnets pour cocktails 210314
K0608 | kompdtos talka fruit cups coupes a fruits 210089
K0622 | konnektorba dughato plug-in diffusers for mosquito diffuseurs a brancher pour anti- 210368
szunyogriaszto parologtatdék repellents moustiques
K0633 | konyhai daralok, nem elektromos kitchen grinders, non-electric moulins de cuisine non électriques | 210158
K0634 | konyhai dobozok, tarolok kitchen containers récipients pour la cuisine 210272
K0635 | konyhai dorzsik abrasive pads for kitchen purposes |tampons abrasifs pour la cuisine 210259
K0637 | konyhai eszk6zok, kis méretli (1) kitchen utensils ustensiles de cuisine 210273
K0638 | konyhai eszkdzok, kis méreti (2) cooking pot sets batteries de cuisine* 210026
K0640 | konyhai fogokesztyik oven mitts gants de cuisine 210357
barbecue mitts gants de barbecue
kitchen mitts
K0641 | konyhai vagédeszkak cutting boards for the kitchen planches a découper pour la cuisine | 210108
K0676 | kosarak haztartasi hasznalatra baskets for household purposes corbeilles a usage ménager 210266
K0695 | kozmetikai ecsetek, pipere ecsetek | make-up brushes pinceaux de maquillage 210361
K0696 | kozmetikai eszk6zok cosmetic utensils ustensiles cosmétiques 210087
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K0702 | kozmetikai kompakt puderek powder compacts poudriers 210195
K0706 | kozmetikai spatulak cosmetic spatulas spatules a usage cosmeétique 210349
KO771 | kbromkefék nail brushes brosses a ongles 210050
K0852 | kristalyok [Uvegéaruk] crystal [glassware] cristaux [verrerie] 210098
K0923 | kvarclivegrostok, nem textilipari vitreous silica fibres, other than for | fibres de silice vitrifiée autres qu'a | 210283

hasznalatra textile use usage textile
vitreous silica fibers, other than for
textile use
L0023 |labujjelvalasztd szivacsok foam toe separators for use in séparateurs d'orteils en mousse 210367
pedikiirézéshez pedicures pour soins de pédicurie
L0073 | lapatkak haztartasi hasznalatra scoops for household purposes pelles a usage domestique 210102
L0074 |lapatkak, mer6kanalak haztartasi scoops for household purposes pelles a usage domestique 210102
célokra
L0148 |légycsapok (1) fly traps piéges a mouches 210351
L0149 |légycsapok (2) fly swatters tapettes a mouches 210069
L0165 |lemezek tej kifutasanak plates to prevent milk boiling over plaques pour empécher le lait de 210107
meggatlasara déborder
L0239 |levesestalak soup bowls soupiéres 210214
L0250 |lik6ros készletek liqueur sets services a liqueurs 210155
L0276 |locsoldkannak, 6ntdéz6kannak watering cans arrosoirs 210016
L0281 |lokefék horse brushes brosses pour chevaux 210073
L0294 |16sz6r kefekészitéshez horsehair for brush-making crin de cheval pour la brosserie 210380
MO0006 | madarfird6k bird baths* baignoires d'oiseaux* 210019
MO0009 | madarkalitkak birdcages volieres [cages a oiseaux] 210059
cages a oiseaux
M0049 | majolika majolica majolique 210157
M0054 | malacperselyek piggy banks cochons tirelires 210224
M0150 | medenceék [tartalyok] basins [receptacles] bassins [récipients] 210025
MO0184 | mellszobrok porcelanbdl, busts of porcelain, ceramic, bustes en porcelaine, en 210252
terrakottabdl vagy lvegbdl earthenware, terra-cotta or glass céramique, en faience, en terre
cuite ou en verre
M0240 | mer6kanalak serving ladles louches de service 210383
M0242 | merékanalak bor kitdltéséhez ladles for serving wine louches a vin 210390
MO0243 | mer6kanalak borok kitéltéséhez ladles for serving wine louches a vin 210390
M0361 | morzsatalcak crumb trays ramasse-miettes 210160
M0365 | mosddszivacsok, szivacsok toilet sponges éponges de toilette 210123
mosakodashoz
M0366 | mosdotalak, lavorok bowls [basins] bols 210039
basins [bowls] cuvettes
écuelles
jattes
MO0372 | mosédeszkak washing boards planches a laver 210006
M0426 | mozsarak konyhai hasznalatra mortars for kitchen use mortiers de cuisine 210385
M0428 | mozsartérék konyhai hasznalatra pestles for kitchen use pilons de cuisine 210384
MO0500 | mitargyak porcelanbdl, keramiabdl, | works of art of porcelain, ceramic, objets d'art en porcelaine, en 210234
agyagbdl vagy uvegbdl earthenware, terra-cotta or glass céramique, en faience, en terre
cuite ou en verre
M0502 | m{itojasok nest eggs, artificial nichets 210164
N0014 | nadragvasaldk, nadragakasztok trouser presses presses pour pantalons 210171
NO0066 | nem elektromos autoklavok autoclaves, non-electric, for cooking | marmites autoclaves non 210236
fé6zéshez électriques
pressure cookers, non-electric autocuiseurs non électriques
NOO068 | nem elektromos ételparolok food steamers, non-electric cuiseurs a vapeur non électriques 210353
NO070 | nem elektromos, konyhai daralok crushers for kitchen use, non- broyeurs de cuisine non électriques | 210355

electric
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NO071 | nem elektromos kuktak autoclaves, non-electric, for cooking | marmites autoclaves non 210236

électriques
pressure cookers, non-electric autocuiseurs non électriques
NO072 | nem elektromos kuszkuszf6zd couscous cooking pots, non-electric | couscoussiers non électriques 210399
edények
N0073 | nem elektromos ostya-/gofristiték walffle irons, non-electric gaufriers non électriques 210309
fers a bricelets non électriques
NO0075 | nem elektromos tajine edények tajines, non-electric tajines non électriques 210400
tagines, non-electric
NOO76 | nem elektromos tésztakésziték pasta makers, hand-operated machines a pates a fonctionnement | 210408
haztartasi hasznalatra manuel
NO0160 | nyakkend&prések tie presses dispositifs pour maintenir en forme | 210094
les cravates
NO0169 | nyeles agyaglabasok earthenware saucepans poélons 210181
NO0170 | nyeles labasok stew-pans casseroles 210065
N0172 | nyélre er@sitett felmosérongyok mops* balais a franges* 210135
00048 | olajstiték, nem elektromos deep fryers, non-electric friteuses non électriques 210260
00081 | olvasztott kvarc [félkész termék], fused silica [semi-worked product], |silice fondue [produit mi-ouvré] 210308
nem épitéshez other than for building autre que pour la construction
00096 | opaliiveg (1) opal glass verre opale 210166
00095 | opéliveg (2) opaline glass opalines 210167
00027 | dntéformak [haztartasi eszkzok] moulds [kitchen utensils] moules [ustensiles de cuisine] 210079
molds [kitchen utensils]
00034 | 6ntéz6berendezések watering devices instruments d'arrosage 210013
sprinkling devices
00037 | éntozéfejek locsolokannakhoz nozzles for watering cans pommes d'arrosoirs 210183
roses for watering cans
00039 | 6ntéz6k viragok és mas ndvények | syringes for watering flowers and seringues pour l'arrosage des fleurs | 210206
locsolasahoz plants et des plantes
sprinklers for watering flowers and
plants
P0024 | palacknyitok, elektromos és nem bottle openers, electric and non- ouvre-bouteilles, électriques et non | 210048
elektromos electric électriques
P0025 | palackok bottles bouteilles 210045
P0051 | pamuthulladék tisztitashoz cotton waste for cleaning déchets de coton pour le nettoyage | 210268
P0086 | papirkosarak waste paper baskets corbeilles a papier 210340
P0102 | papirtalcak haztartasi hasznalatra |trays of paper, for household plateaux en papier a usage 210180
purposes domestique
P0103 | papirtanyérok paper plates plats en papier 210173
P0105 | papirtérdlkézé adagolok boxes for dispensing paper towels | boites pour la distribution de 210036
serviettes en papier
P0127 | parfiimpermetezék, perfume vaporizers vaporisateurs a parfum 210228
illatszerpermetez6k
perfume sprayers pulvérisateurs de parfum
P0150 | parologtatok perfume burners brlle-parfums 210056
P0238 | perselyek coin banks tirelires 210376
P0253 | piknik kosarak edénykészlettel fitted picnic baskets, including nécessaires pour pique-niques 210170
dishes [vaisselle]
P0264 | piperetaskak, neszesszerek toilet cases nécessaires de toilette 210115
fitted vanity cases
P0267 | pipettak [borkdstolashoz] wine-tasting pipettes pipettes a vin 210178
wine-tasting siphons tate-vin
P0310 | poharak papirbol vagy mlanyagbdl |cups of paper or plastic gobelets en papier ou en matieres | 210318
plastiques
P0311 | poharalatétek, nem papirbdl vagy coasters, not of paper or textile dessous de carafes, ni en papier ni | 210258

textilbdl

en matieres textiles
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P0322 | polirozo, fényesité anyagok, a polishing materials for making matériel pour polir [rendre brillant] a | 210187

papir, a kd és készitmények shiny, except preparations, paper I'exception des préparations, du
kivételével and stone papier et de la pierre
P0324 | poliroz6 gépek és eszkdzodk, nem polishing apparatus and machines, |appareils et machines non 210186
elektromos, haztartasi hasznalatra | for household purposes, non- électriques a polir a usage
electric domestique
P0340 | porcelandiszek china ornaments ornements en porcelaine 210078
P0342 | porcelanok porcelain ware porcelaines 210189
P0343 | porcelan talcak cabarets [trays] cabarets [plateaux a servir] 210058
P0351 | poritott Uveg dekoracios célra powdered glass for decoration verre en poudre pour la décoration | 210114
P0356 | poroldk furniture dusters essuie-meubles 210125
P0357 | porrongyok dusting cloths [rags] torchons [chiffons] pour épousseter | 210282
P0360 | portalanité készllékek, nem dusting apparatus, non-electric dépoussiéreurs non électriques 210111
elektromos
P0361 | portdrl rongy polishing cloths chiffons a polir 210378
P0362 | portdrld tollsepriik feather-dusters plumeaux 210281
P0403 | puderpamacsok powder puffs houppes a poudrer 210148
R0141 | reszel6k konyhai hasznalatra graters for kitchen use rapes de cuisine 210197
R0190 | rostak [haztartasi eszkdzok] (1) sieves [household utensils] tamis [ustensiles de ménage] 210097
R0191 | rostak [haztartasi eszk6zok] (2) sifters [household utensils] cribles [ustensiles de ménage] 210061
R0198 | rovarcsapdak insect traps piéges a insectes 210150
R0260 | ruhacsipeszek clothes-pegs pinces a linge 210313
clothes-pins
R0261 | ruhafesziték clothing stretchers tendeurs de vétements 210221
stretchers for clothing
R0271 | ruhaszarito allvanyok drying racks for laundry étendoirs a linge 210126
S0010 | sajtharangok cheese-dish covers cloches a fromage 210265
S0023 | salatacsipeszek salad tongs pinces a salade 210382
S0025 | salatas kanalak salad tongs pinces a salade 210382
S0026 | salatastalak salad bowls saladiers 210203
S0029 | samfak [tagitok] (1) boot trees embauchoirs pour bottes 210347
S0030 | samfak [tagitok] (2) shoe trees embauchoirs a chaussures 210120
S0107 | sepriik brooms balais 210020
S0108 | sepriinyelek broom handles manches a balais 210389
S0109 | serpenydk frying pans poéles a frire 210136
S0111 | sertéssorte kefekészitéshez pig bristles for brush-making soies de porc pour la brosserie 210379
S0129 | sikiiveg [nyersanyag] plate glass [raw material] glaces [matiéres premieres] 210143
S0167 | sminkeltavolité termékek make-up removing appliances appareils pour le démaquillage 210344
S0169 | sminkszivacsok make-up sponges éponges pour le maquillage 210354
S0174 | sodrofak, nyujtofak haztartasi rolling pins, domestic rouleaux a patisserie 210175
hasznalatra
S0195 | s6sz6rok salt cellars salieres 210204
salt shakers
S0210 | séréskancsok beer mugs chopes a biére 210032
S0214 | sorték kefékhez hair for brushes poils pour la brosserie 210055
S0235 | spicckanalak [konyhai eszkdz6k] basting spoons [cooking utensils] cuilleres pour arroser la viande 210156
[ustensiles de cuisson]
S0303 | siteményformak cake moulds moules a gateaux 210142
cake molds
S0311 | sitd alatétek baking mats tapis a patisserie 210346
S0312 | sitéformak, suteményszaggatdk cookery moulds moules de cuisine 210103
cookery molds
S0347 | szajzuhanyok water apparatus for cleaning teeth | douches buccales 210262
and gums
S0387 |szalvétatartok napkin rings ronds de serviettes 210200
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S0445 | szappanadagolok soap dispensers distributeurs de savon 210117
S0448 | szappantartok (1) soap boxes boites a savon 210037
S0449 | szappantartok (2) soap holders porte-savon 210191

dishes for soap
S0474 | szarvasbdr tisztitashoz chamois leather for cleaning peaux de daim pour le nettoyage 210263
buckskin for cleaning peaux chamoisées pour le
nettoyage
skins of chamois for cleaning
S0557 | szemeteskukak dustbins poubelles 210194
garbage cans
refuse bins
trash cans
S0569 | szemoldokkefék eyebrow brushes brosses a sourcils 210215
S0571 | szempillakefék eyelash brushes brosses a cils 210365
S0572 | szempilla kefék eyelash brushes brosses a cils 210365
S0722 | szivacsok haztartasi hasznalatra sponges for household purposes éponges de ménage 210280
S0723 | szivacsos labujjszétvalasztok foam toe separators for use in séparateurs d'orteils en mousse 210367
pedikiir6zéshez pedicures pour soins de pédicurie
S0724 | szivacstartok sponge holders porte-éponges 210124
S0744 |szivoszalak straws for drinking pailles pour la dégustation des 210342
boissons
drinking straws chalumeaux [pailles] pour la
dégustation des boissons
S0761 | szobrok porcelanbdl, keramiabdl, figurines of porcelain, ceramic, figurines en porcelaine, en 210285
agyagbol vagy Gvegbdl (1) earthenware, terra-cotta or glass céramique, en faience, en terre
cuite ou en verre
statuettes of porcelain, ceramic, statuettes en porcelaine, en
earthenware, terra-cotta or glass céramique, en faience, en terre
cuite ou en verre
S0762 | szobrok porcelanbdl, keramiabdl, statues of porcelain, ceramic, statues en porcelaine, en 210217
agyagbol vagy uvegbdl (2) earthenware, terra-cotta or glass céramique, en faience, en terre
cuite ou en verre
S0769 | szédasszifonok siphon bottles for carbonated water | siphons pour eau gazéifiée 210118
siphon bottles for aerated water siphons pour eau gazéifiée par
adjonction de gaz carbonique
S0802 | szordfejek 6ntd6z6cs6hdz nozzles for watering hose lances pour tuyaux d'arrosage 210012
S0826 | sz6nyegporolok, prakkerek carpet beaters [hand instruments] | tapettes pour battre les tapis 210008
S0828 | sz6nyegseprok carpet sweepers balais mécaniques 210021
S0843 | szdszeltavolitdk, textilborotvak lint removers, electric or non- dispositifs anti-peluches électriques | 210377
elektromos vagy nem elektromos electric ou non électriques
S0844 | szoszeltavolitok, textilborotvak, lint removers, electric or non- dispositifs anti-peluches électriques | 210377
elektromos vagy nem elektromos electric ou non électriques
T0029 |talak aromaolajok parologtatasara |plates for diffusing aromatic oil plaques pour la diffusion d'huile 210407
aromatique
T0O030 |talalatétek [asztali eszk6zok] trivets [table utensils] dessous-de-plat [ustensiles de 210270
table]
T0034 |talcak haztartasi hasznalatra trays for household purposes plateaux a usage domestique 210267
TO036 |talcak papirbdl, haztartasi trays of paper, for household plateaux en papier a usage 210180
hasznalatra purposes domestique
TO051 |tanyéralatétek, nem papirbdl vagy | place mats, not of paper or textile sets de table, ni en papier ni en 210372
textilbdl matiéres textiles
T0057 |tanyérok table plates assiettes 210235
TOO76 |taroldk, tarold edények haztartasi containers for household or kitchen | récipients pour le ménage ou la 210199
vagy konyhai célokra use cuisine
T0134 |tea cozy [teaskanna melegité] tea cosies cosys pour théiéres 210343
T0135 |teafilter-tartok tea bag rests repose-sachets de thé 210393
T0136 |teaf6z6 tojasok tea infusers boules a thé 210248
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tea balls
T0141 |tedsdobozok tea caddies boites a thé 210038
T0142 |teaskannak teapots théieres 210222
T0143 |teaskészletek [teritékek] tea services [tableware] services a thé 210209
T0144 |teasz(ir6k tea strainers passe-thé 210288
filires a thé
T0260 |termoszok insulating flasks bouteilles isolantes 210046
vacuum bottles
T0281 |tésztakészitOk, kézi mikdodtetési noodle machines, hand-operated appareils a faire des nouilles 210327
[instruments a main]
T0284 |tésztaszaggatdk cookie [biscuit] cutters emporte-piéces [articles de cuisine] | 210316
T0285 |tésztavagok pastry cutters coupe-pate [couteau de boulanger] | 210328
T0312 | textilbdl készilt vodrok buckets made of woven fabrics seaux en étoffe 210127
T0348 |tisztitdbeszkdzok, kézi mikodtetést | cleaning instruments, hand- instruments de nettoyage actionnés | 210104
operated manuellement
T0352 |tisztitokoc cleaning tow étoupe de nettoyage 210312
T0353 |tisztitoparnak, surolészivacsok scouring pads tampons a nettoyer 210168
pads for cleaning
T0354 |tisztitorongyok cloths for cleaning chiffons de nettoyage 210077
rags for cleaning torchons [chiffons] de nettoyage
T0364 |toaletteszk6zok toilet utensils ustensiles de toilette 210225
T0365 |toalettkefék, WC-kefék toilet brushes brosses de toilette 210051
T0367 |toalettpapir-tartok (1) toilet paper dispensers distributeurs de papier hygiénique |210116
T0368 |toalettpapir-tartok (2) toilet paper holders porte-rouleaux pour papier 210335
hygiénique
TO0381 |tojas szétvalasztok haztartasi egg separators, non-electric, for séparateurs a ceufs non électriques | 210366
célokra, nem elektromos household purposes a usage domestique
T0383 |tojas szétvalasztok, nem egg yolk separators séparateurs de jaunes d'ceuf 210401
elektromos, haztartasi hasznalatra
W)
T0382 |tojas szétvalasztok, nem egg separators, non-electric, for séparateurs a ceufs non électriques | 210366
elektromos, haztartasi hasznalatra | household purposes a usage domestique
2)
T0384 |tojastartok egg cups coquetiers 210165
T0425 |tortalapatok pie servers pelles a tartes 210177
tart scoops
T0427 |tortillanyomdk, nem elektromos tortilla presses, non-electric [kitchen | presses a tortillas, non électriques | 210363
[konyhai eszk6z6k] utensils] [ustensiles de cuisine]
T0433 |tolcsérek funnels entonnoirs 210121
T0469 |torl6kendbk fényezéshez polishing cloths chiffons a polir 210378
T0475 |torolkdzbtartok és tordlkézétartd towel rails and rings barres et anneaux porte-serviettes | 210334
gylrik
rails and rings for towels anneaux et barres porte-serviettes
T0536 |tlkortojas sutéformak egg poachers pocheuses a ceufs 210405
U0017 | ujrahasznalhato jégkockak reusable ice cubes glagons réutilisables 210370
U0018 | ujrahasznalhaté szilikon ételfedék | reusable silicone food covers couvercles alimentaires en silicone | 210402
réutilisables
U0032 | urnak urns* urnes” 210226
U0079 | uzsonnas dobozok lunch boxes boites a casse-crolte 210325
U0013 | iresen arusitott csepegteték droppers for cosmetic purposes compte-gouttes a usage 210397
kozmetikai célokra cosmétique
U0019 | Uistok, katlanok cauldrons chaudrons 210070
00020 | iisték, nem elektromos kettles, non-electric bouilloires non électriques 210246
00031 | iivegampullak [tartalyok] glass bulbs [receptacles] ampoules en verre [récipients] 210009
glass vials [receptacles]
00032 | iivegaru italokhoz drinking glasses verres a boire 210319
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Sorszam Termékek jelzete Alap-
™) Magyar Angol Francia szam
00033 | iiveg, beépitett vékony elektromos | glass incorporating fine electrical verre auquel sont incorporés de fins | 210229

vezetékekkel conductors conducteurs électriques
00036 | iivegedények, demizsonok glass jars [carboys] bocaux 210033
[folyadék szallitdsaral
00037 | iivegek flasks™ flacons* 210289
00038 | iivegek [taroloedények] glasses [receptacles] verres [récipients] 210085
00045 | iiveg jarmiiablakokhoz [félkész glass for vehicle windows [semi- verre pour vitres de véhicules 210231
termék] finished product] [produit semi-fini]
00048 | iivegmozaikok, nem épitési célra mosaics of glass, not for building mosaiques en verre autres que 210161
pour la construction
00049 | iiveg nyers vagy félig megmunkalt | glass, unworked or semi-worked, verre brut ou mi-ouvré a I'exception | 210149
allapotban, az épitési lveg except building glass du verre de construction
kivételével
00051 | livegpalackok [tartalyok] glass flasks [containers] ballons en verre [récipients] 210022
00052 | iivegrostfonal, nem textilipari fibreglass thread, other than for fils de verre autres qu'a usage 210286
hasznalatra textile use textile
fiberglass thread, other than for
textile use
U0056 | iivegszal nem szigeteléshez vagy | fibreglass, other than for insulation | fibres de verre autres que pour 210284
textilipari hasznalatra or textile use I'isolation ou a usage textile
fiberglass, other than for insulation
or textile use
00057 | livegszal nem szigetelési célra vagy | fibreglass, other than for insulation | fibres de verre autres que pour 210284
textilipari hasznalatra or textile use I'isolation ou a usage textile
fiberglass, other than for insulation
or textile use
00060 | iivegtalak glass bowls boules de verre 210044
00062 | iveggyapot, nem szigetelési célra | glass wool, other than for insulation |laine de verre autre que pour 210152
I'isolation
V0024 | vajtarté burak butter-dish covers cloches a beurre 210031
V0025 | vajtartok butter dishes beurriers 210030
V0050 | valyuk feeding troughs auges™ 210002
V0071 | vasal6allvanyok flat-iron stands supports de fers a repasser 210112
dessous de fers a repasser
V0072 | vasaldédeszkak ironing boards planches a repasser 210179
V0112 | vazak vases vases 210190
V0217 | viaszkefék silécekhez ski wax brushes brosses de fartage 210364
V0222 | viaszpolirozo készllékek, nem apparatus for wax-polishing, non- cireuses [appareils non électriques] | 210080
elektromos electric
V0274 | viragallvanyok [viragok holders for flowers and plants supports pour plantes 210132
elrendezésére] [flower arranging] [arrangements floraux]
supports pour fleurs [arrangements
floraux]
V0276 | viragcserepek flower pots pots a fleurs 210133
V0285 | viragladak ablakba window-boxes bacs a fleurs 210341
V0389 | vodrok buckets seaux 210023
pails baquets
seilles
Z0013 | zarak fazékfed6khoz closures for pot lids fermetures pour couvercles de 210091
marmites
Z0048 | zomancozott Uveg, nem enamelled glass, not for building verre émaillé, autre que pour la 210119
épitkezéshez construction
Z0057 |zoldségestalak vegetable dishes Iégumiers 210154
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22. Osztaly  Kotelek és zsinegek; halok; satrak és ponyvak; napellenzd tetdk textilanyagokbol vagy miianyagokbdl; vitorlak;
zsakok omlesztett aru szallitasahoz és tarolasahoz; parnazo-, béleld- és tomodanyagok, a papir, karton, gumi vagy
milanyagok kivételével; nyers textilrostok és ezek helyettesitd anyagai

Sorszam Termékek jelzete Alap-
M) Magyar Angol Francia szam
A0021 | alcazohalok nets for camouflage filets de camouflage 220009
A0022 | alcazéponyvak covers for camouflage baches de camouflage 220085
A0032 | allatetetd halok animal feeding nets filets pour I'alimentation animale 220113
A0044 | allati sz6r animal hair crin® 220065

poils d'animaux
B0213 | bivakzsakok bivouac sacks being shelters grands sacs de bivouac en tant 220117
qu'abris
C0257 | csomagolo kotelek packing rope cordes d'emballage 220091
C0258 | csomagold kotelek, nem fémbdl wrapping or binding bands, not of bandes a lier non métalliques 220078
metal
C0262 | csomagold zsineg packing string ficelles d'emballage 220032
D0106 | disznosorte kefék pig bristles* soies de porc* 220114
E0222 | el6tetbk textilanyagokbol awnings of textile auvents en matiéres textiles 220058
E0289 | erszényes keritéhalok purse seines seines coulissantes 220108
sennes coulissantes
E0306 | eszpartofii, alfafii esparto grass fibres de spart 220070
F0014 | faforgacs, csomagoloforgacs wood shavings copeaux de bois 220004
F0019 | fagyapot wood wool laine de bois 220005
F0564 |fonalak, nem fémbdl, thread, not of metal, for wrapping or |fils a lier non métalliques 220079
csomagolashoz és kotézéshez binding
F0680 | fliggesztézsindrok cords for hanging pictures cordons pour la suspension de 220089
cadres
F0681 | fliggbagyak hammocks hamacs 220043
FO738 | flirészpor sawdust sciure de bois 220006
FO761 |fiivek karpitozashoz grasses for upholstering herbes pour le rembourrage 220044
G0083 | gépkocsi vontatdkotelek car towing ropes cordes de remorquage de véhicules | 220103
G0243 | gyapju fleece wool toisons [poils d'animaux] 220072
G0249 | gyapju karpitozashoz upholstery wool [stuffing] laine de rembourrage 220033
[tdmbanyagként]
G0252 | gyapjupihe, gyapjupehely wool flock flocons de laine 220041
G0255 | gyapothulladékok [tdbm&anyag] cotton waste [flock] for padding and | déchets de coton [bourre] 220090
stuffing
G0256 | gyapotkoc cotton tow étoupe de coton 220026
HO0070 | halaszhalok fishing nets filets de péche 220011
H0093 | halok (1) network lacis 220049
H0092 | halok (2) nets* filets” 220094
HO0111 | hancs liber liber 220054
H0228 | hevederek, nem fémbdl, braces, not of metal, for handling bretelles non métalliques pour la 220081
anyagmozgatashoz loads manutention de fardeaux
harness, not of metal, for handling
loads
H0293 | hécsalan rost ramie fibre fibres de ramie 220066
ramie fiber
HO0397 | hulladékselyem schappe [raw silk waste] schappe [bourre] 220016
silk waste
HO0402 | hullaszallité zsakok body bags sacs mortuaires 220107
HO0408 | hurkok, halok [csapdak] snares [nets] lacets [pieges] 220048
J0016 |jarmiponyvak [nem alakra szabott] |vehicle covers, not fitted baches de véhicules 220075
J0131 |juta jute jute 220046
K0003 | kabelek, nem fémbdl cables, not of metal cables non métalliques 220084

194

Nizzai osztalyozas, 11. kiadas, Il. rész




AZ ARUK OSZTALYOK SZERINTI JEGYZEKE

Sorszam Termékek jelzete Alap-
™) Magyar Angol Francia szam
K0115 | kapok kapok capoc 220047

kapok
K0141 | karbonrostok textilipari hasznalatra |carbon fibres for textile use fibres de carbone a usage textile 220087
carbon fibers for textile use
K0174 | kartolt gyapju (1) combed wool laine peignée 220052
K0173 | kartolt gyapju (2) carded wool laine cardée 220051
K0285 | kender hemp chanvre 220013
K0286 | kenderhevederek hemp bands sangles de chanvre 220015
K0434 | ketrecek haltenyésztéshez net pens for fish farming parcs en filet pour la pisciculture 220109
K0439 | kévekotelek sheaf-binding yarns liens de gerbes non métalliques 220042
K0556 | koéc, kenderkéc tow étoupe 220014
K0574 | kokuszrostok coconut fibre fibres de coco 220018
coconut fiber
K0787 | kotelek ropes* cordes™ 220021
K0789 | kotelek, nem fémbdl ropes, not of metal cordages non métalliques 220020
KO0791 | kdtélhagesok, kotéllétrak rope ladders échelles de corde 220023
K0804 | kotéelemek, nem fémbél bindings, not of metal liens non métalliques 220112
K0814 | kétézbanyagok, nem féembél, binding thread, not of metal, for liens non métalliques a usage 220086
mez6gazdasagi hasznalatra agricultural purposes agricole
K0912 | kultéri arnyékolok textilbdl outdoor blinds of textile stores d'extérieur en matiéres 220111
textiles
K0924 | kvarclvegrostok textilipari vitreous silica fibres for textile use  |fibres de silice vitrifiée a usage 220037
hasznalatra textile
vitreous silica fibers for textile use
L0104 |léggat/légfuggdny brattice cloth toiles d'aérage 220001
L0293 |l6sz6r horsehair* crins de cheval* 220027
M0466 | miianyag rostok textilipari plastic fibres for textile use fibres en matieres plastiques a 220092
hasznalatra usage textile
plastic fibers for textile use
NO100 | nem fémbdl késziilt szijak slings, not of metal, for handling élingues non métalliques pour la 220083
anyagmozgatashoz loads manutention de fardeaux
NO0111 | nem gumibdl, manyagbdl, papirbdl | padding materials, not of rubber, matiéres de rembourrage ni en 220030
vagy kartonbdl készilt plastics, paper or cardboard caoutchouc, ni en matiéres
kitomdanyagok plastiques, ni en papier ou en
carton
stuffing, not of rubber, plastics, matériel de calage ni en
paper or cardboard caoutchouc, ni en matiéres
plastiques, ni en papier ou en
carton
N0112 | nem gumibdl, manyagbdl, papirbdl | packing [cushioning, stuffing] matieres d'emballage [rembourrage] | 220031
vagy kartonbdl készilt [parnazo- materials, not of rubber, plastics, ni en caoutchouc, ni en matiéres
és toltéanyagok] paper or cardboard plastiques, ni en papier ou en
carton
N0113 | nem gumibdl, manyagbdl, papirbdl | padding materials, not of rubber, matiéres de rembourrage ni en 220030
vagy kartonbdl készult plastics, paper or cardboard caoutchouc, ni en matiéres
toltéanyagok plastiques, ni en papier ou en
carton
stuffing, not of rubber, plastics, matériel de calage ni en
paper or cardboard caoutchouc, ni en matiéres
plastiques, ni en papier ou en
carton
NO0187 | nyers gyapot raw cotton coton brut 220025
NO0191 | nyersselyem raw silk soie brute 220008
bourrette
NO0195 | nyers textilrostok raw fibrous textile matiéres textiles fibreuses brutes 220010
NO0199 | nyers vagy kezelt gyapju raw or treated wool laine brute ou traitée 220050
N0200 | nyers vaszon [len] raw linen [flax] lin brut [teillé] 220056
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Sorszam Termékek jelzete Alap-
™) Magyar Angol Francia szam
N0207 | nyirt gyapju shorn wool tonte 220073
00162 | ostorszijak whipcord cordes de fouets 220022

meches de fouets
P0055 | pamutszalak, gyapotszalak linters linters 220101
P0114 | papirzsinor twine made of paper ficelles en papier 220038
P0188 | pehely [finom toll] down [feathers] duvet [plumes] 220028
P0189 | pehelytoll eiderdown édredon [plumes] 220029
P0195 | pelenkak tarolasara kialakitott cloth bags specially adapted for the |sacs en toile spécialement congus |220116
szdvettaskak storage of diapers pour le rangement de couches
P0337 | ponyvak szintetikus anyagokbdl awnings of synthetic materials auvents en matiéres synthétiques 220102
P0338 | ponyvak, vitorlavasznak (1) tents* tentes” 220071
P0339 | ponyvak, vitorlavasznak (2) tarpaulins baches* 220002
prélarts
toile goudronnée
P0364 | porvédd huzatok dust sheets baches anti-poussiere 220115
drop cloths
P0370 | postazsakok mail bags sacs postaux 220104
R0032 | rafia raffia raphia 220067
R0101 | redényzsindrok sash cords cordons de fenétres a guillotine 220088
S0098 | selyemgubdk cocoons cocons 220019
S0103 | selyemhulladék silk flock fleurets de soie 220040
S0359 | szalagok reluxahoz ladder tapes for venetian blinds rubans de jalousies 220045
ladder tapes or webbing for
venetian blinds
S0360 |szalagok sz616 kotdzésére strips for tying-up vines bandelettes pour attacher la vigne | 220003
S0378 | szalmabdl készult palackboriték straw wrappers for bottles emballages en paille pour bouteilles | 220080
bottle envelopes of straw enveloppes en paille pour bouteilles
packing, of straw, for bottles enveloppes pour bouteilles en paille
paillons pour bouteilles
S0381 | szalma karpitozashoz straw for stuffing upholstery paille pour le rembourrage 220062
S0667 | szijak, nem fémbdl, straps, not of metal, for handling sangles non métalliques pour la 220082
anyagmozgatashoz loads manutention de fardeaux
belts, not of metal, for handling
loads
S0747 |szizal [agave] sisal sisal 220077
S0898 | szlirbvatta wadding for filtering ouate a filtrer 220060
T0222 |tengeri alga, hinar [kitbmbanyag] seaweed for stuffing algues de mer pour le rembourrage | 220074
T0305 |tevesz6r camel hair poils de chameau 220012
T0322 |textilszalak [rostok] textile fibres fibres textiles 220076
textile fibers
T0393 |tollak agynem(ih6z feathers for bedding plumes pour la literie 220057
T0395 | tollak karpitozashoz feathers for stuffing upholstery plumes pour le rembourrage 220064
T0460 |tdmdanyagok flock [stuffing] bourres [rembourrures] 220007
T0463 |tdmdbvatta és karpitos vatta wadding for padding and stuffing ouate pour le rembourrage ou le 220061
upholstery capitonnage
00053 | ivegszalak, tivegrostok textilipari glass fibres for textile use fibres de verre a usage textile 220093
hasznalatra
glass fibers for textile use
V0101 | vasznak vitorlaknak canvas for sails toile a voiles 220110
V0219 | viaszos fonalak [cipészfonalak] wax ends ligneuls 220055
V0309 | vitorlak sails voiles [gréement] 220059
V0310 | vitorlakdtelek fibrous gaskets for ships garcettes 220036
V0311 | vitorlak sivitorlazashoz sails for ski sailing voiles pour ski a voile 220105
Z0078 |zsakok harisnyak mosasahoz mesh bags for washing laundry filets pour le lavage du linge 220106
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Sorszam Termékek jelzete Alap-
™M) Magyar Angol Francia szam
Z0079 |zsakok [kézitaskak] bags [envelopes, pouches] of sacs [enveloppes, pochettes] en 220069
textilanyagokbdél csomagolashoz textile, for packaging matiéres textiles pour I'emballage

sachets [enveloppes, pochettes] en
matiéres textiles pour I'emballage
Z0080 |zsakok dmlesztett anyagok sacks for the transport and storage |sacs de grande contenance pour le | 220068
szallitasara és tarolasara of materials in bulk transport et I'entreposage de
matériaux en vrac
Z0110 | zsinegek halokhoz twine for nets fils de filets 220039
Z0111 | zsinegek, spargak string ficelles 220035
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23. Osztaly  Fonalak €s cérnak textilipari felhasznalasra

Sorszam Termékek jelzete Alap-
™M) Magyar Angol Francia szam
C0035 | cérnak yarn* fils* 230001

thread”
F0254 | fémfonal himzéshez thread of metal for embroidery cannetilles 230032
F0563 | fonalak, cérnak kenderbdl hemp thread and yarn fils de chanvre 230005
G0208 | gumifonal textilipari hasznalatra rubber thread for textile use fils de caoutchouc a usage textile 230018
G0247 | gyapjufonal (1) spun wool laine filée 230012
worsted
G0246 | gyapjufonal (2) woollen thread and yarn fils de laine 230004
H0267 | himz6cérnak, himzéfonalak embroidery thread and yarn fils a broder 230003
J0132 |jutafonalak jute thread and yarn fils de jute 230011
K0575 | kokuszrost szalak és fonalak coir thread and yarn fils de coco 230006
L0177 |lenfonalak, lencérnak linen thread and yarn fils de lin 230013
M0454 | miianyag fonalak textilipari threads of plastic materials for fils en matieres plastiques a usage | 230020
hasznalatra textile use textile
M0488 | miiselyem fonalak rayon thread and yarn fils de rayonne 230014
P0054 | pamutszalak, gyapotfonalak (1) cotton thread and yarn fils de coton 230002
P0053 | pamutszalak, gyapotfonalak (2) spun cotton filés de coton 230008
R0242 | rugalmas cérnak és fonalak elastic thread and yarn for textile fils élastiques a usage textile 230019
textilipari hasznalatra use
S0097 | selyemfonalak és cérnak (1) silk thread and yarn fils de soie 230007
S0096 | selyemfonalak és cérnak (2) spun silk soie filée 230016
S0175 | sodrott fonal és cérna spun thread and yarn filés 230010
S0266 | stoppoldcérnak és fonalak darning thread and yarn fils a repriser 230015
00058 | livegszal textilipari hasznélatra fibreglass thread for textile use fils de verre a usage textile 230017
fiberglass thread for textile use
V0065 | varréfonalak és cérnak sewing thread and yarn fils & coudre 230009
Z0103 | zsenilia fonal chenille yarn chenille [fil] 230031
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24. Osztaly  Textilidk és potanyagaik; haztartasi vaszonnemi; fliggényok textilbdl vagy milanyagbol

dessinés pour la broderie

Sorszam Termékek jelzete Alap-
™M) Magyar Angol Francia szam
A0010 | 4gynem(ik és takardk bed linen linge de lit 240068
A0012 | agyszoknyak bed valances cache-sommiers 240125
A0013 | agytakarok bed blankets couvertures de lit 240114
A0014 | agyteriték, agytakardk bed covers couvre-lits 240029

bedspreads courtepointes
coverlets [bedspreads] couvre-lits [dessus-de-lit]
quilts couvre-pieds
dessus-de-lit [couvre-lits]
A0015 | agyteritdk papirbol bed covers of paper couvertures de lit en papier 240032
A0099 | ajtéfliggdnydk door curtains portieres [rideaux] 240082
A0029 | allatb6rutanzat szévetek fabric of imitation animal skins tissus imitant la peau d'animaux 240003
A0279 | anyagok fehérnemiikh6z lingerie fabric tissus pour la lingerie 240038
A0310 | arctorld kendék textilbdl face towels of textile serviettes de toilette en matieres 240087
textiles pour le visage
A0336 | asztali futdk textilbdl table runners, not of paper chemins de table non en papier 240022
A0348 | asztalterit6k, nem papirbol (1) table linen, not of paper linge de table non en papier 240070
A0349 | asztalterit6k, nem papirbol (2) tablecloths, not of paper nappes non en papier 240033
tapis de table non en papier
B0005 | baba hal6zsakok sleeping bags for babies gigoteuses [turbulettes] 240122
turbulettes [gigoteuses]
B0003 | babahal6zsakok (1) baby buntings nids d'ange 240123
B0004 | babahaldzsakok (2) sleeping bags for babies gigoteuses [turbulettes] 240122
turbulettes [gigoteuses]
B0017 | babatori6kenddk diaper changing cloths for babies tissus a langer pour bébés 240120
B0067 | barhent, pamutszdvet fustian basins 240054
dimity futaine
B0079 | barsony velvet velours 240026
B0103 | bélésanyagok labbelikhez lining fabric for footwear étoffes a doublure pour chaussures | 240020
B0104 | bélések [szOvetek] linings [textile] doublures [étoffes] 240039
B0184 | biliardposzto billiard cloth tapis de billards 240007
B0214 | bivakzsakok halézsakok fedésére bivouac sacks being covers for grands sacs de bivouac en tant que | 240128
sleeping bags protections pour sacs de
couchage
B0357 | brokatok brocades brocarts 240011
B0392 | butorhuzatok covers [loose] for furniture housses de protection pour 240059
meubles
loose covers for furniture
B0394 | butorhuzatok mianyagbdl furniture coverings of plastic revétements de meubles en 240075
matiéres plastiques
coverings of plastic for furniture
B0395 | butorhuzatok textilbdl furniture coverings of textile revétements de meubles en 240117
matiéres textiles
B0403 | butorszévetek, karpitok upholstery fabrics étoffe pour meubles 240004
tissu pour meubles
tissus d'ameublement
C0063 | cimkék textilbol labels of textile étiquettes en matiéres textiles 240102
D0006 | damaszt [szOvet] damask damas [étoffe] 240037
D0014 | daréc, abaposzto [szovet] frieze [cloth] frise [étoffe] 240052
D0200 | dunyhak, paplanok eiderdowns [down coverlets] édredons [couvre-pieds de duvet] 240045
E0215 | elérajzolt anyagok [himzéshez] traced cloths for embroidery tissus recouverts de motifs 240049

traced cloth for embroidery
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Sorszam Termékek jelzete Alap-
™) Magyar Angol Francia szam
E0307 | eszpart6 szOvetek esparto fabric tissus de spart 240090
F0488 |flanel [szovet] flannel [fabric] flanelle [tissu] 240050
F0688 | fliggonyelkotdk textilbol curtain holders of textile material embrasses en matieres textiles 240047
F0691 | fiiggdnyok net curtains voilages [rideaux] 240093
F0693 | fliggdnyodk textilbdl vagy curtains of textile or plastic rideaux en matieres textiles ouen | 240085

mianyagbdl matiéres plastiques
FO712 | furd6kesztylk bath mitts gants de toilette 240055
F0723 | furdészobai vaszonnemik, a bath linen, except clothing linge de bain a I'exception de 240005
ruhazat kivételével I'habillement
G0097 | géz [fatyolszdvet] gauze [cloth] gaze [tissu] 240056
G0224 | gumis szdvet nem irodai gummed cloth, other than for toiles gommées autres que pour la | 240057
hasznalatra stationery purposes papeterie
G0253 | gyapjuszényeg drugget droguet 240044
HO0099 | halézsakok sleeping bags sacs de couchage 240124
HO0100 | halézsakok babaknak baby buntings nids d'ange 240123
HO0101 | halézsakok [bélések] sleeping bag liners draps pour sacs de couchage 240100
H0294 | hécsalan szdvetek ramie fabric tissus de ramie 240083
J0104 |jersey [szbvet] jersey [fabric] jersey [tissu] 240062
K0030 | kalapbélések textilbdl, bevarrt hat linings, of textile, in the piece coiffes de chapeaux 240019
K0076 | kanavasz [szabdvaszon] buckram bougran 240010
K0289 | kenderszovetek (1) jute fabric tissus de jute 240063
K0287 | kenderszovetek (2) hemp fabric tissus de chanvre 240017
K0288 | kenderszovetek (3) hemp cloth toile de chanvre 240018
K0468 | kézimunka anyagok [gobelin anyag, |trellis [cloth] treillis [toile de chanvre] 240016
keresztszemes anyag]
K0812 | kotott szovetek knitted fabric tricots [tissus] 240092
K0843 | krepon crepon crépon 240036
K0844 | krepp [szOvet] crepe [fabric] crépe [tissu] 240035
L0192 |lenszdvetek linen cloth tissus de lin 240067
L0204 |lepedbk sheets [textile] draps 240040
L0275 |lobogdk textilbél vagy mlianyagbél | banners of textile or plastic banniéres en matiéres textiles ou 240006
en matiéres plastiques
L0296 |l6szérvaszon [zsakvaszon] haircloth [sackcloth] haire [étoffe] 240058
MO0096 | marabu [sz6vet] marabouts [cloth] marabout [étoffe] 240073
MO0136 | matrachuzatok mattress covers enveloppes de matelas 240030
MO0171 | melegen ragaszthaté tapadé adhesive fabric for application by tissus adhésifs collables a chaud 240001
szbvetek heat
M0327 | mintas vaszon diapered linen linge ouvré 240069
M0442 | muszlin muslin fabric mousseline [tissu] 240127
M0464 | mlianyagok [textil potanyagai] plastic material [substitute for matiéres plastiques [succédanés du | 240081
fabrics] tissu]
M0489 | miiselyem szdvetek rayon fabric tissus de rayonne 240084
N0085 | nemez, filc felt* feutre® 240027
NO121 | nem sz6tt textiliak non-woven textile fabrics non-tissés [textile] 240098
N0222 | nyomdai alatétek szévetanyagbol printers' blankets of textile blanchets pour I'imprimerie en 240106
matiéres textiles
P0050 | pamutbéarsony [szbvet] moleskin [fabric] moleskine [tissu] 240077
P0052 | pamutkelmék, pamutanyagok cotton fabrics cotonnades 240028
tissus de coton
P0056 | pamutvaszon, karton, kaliké (1) printed calico cloth indienne 240061
P0057 | pamutvaszon, karton, kaliko (2) calico calicot 240095
P0141 | parnahuzatok, vankoshuzatok (1) pillow shams housses d'oreillers 240112
P0142 | parnahuzatok, vankoshuzatok (2) pillowcases taies d'oreillers 240080
P0140 | parnahuzatok, vankoshuzatok (3) covers for cushions housses pour coussins 240115
P0143 | parnahuzatok vaszonbol, ciha tick [linen] coutil 240031
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P0254 | pikniktakardk picnic blankets couvertures de pique-nique 240129
P0313 | poharalatétek textilbél coasters of textile dessous de carafes en matieres 240096

textiles
P0315 | pohartorld ruhak glass cloths [towels] essuie-verres 240048
P0372 | posztd, kartolt gyapjuszdvet woollen cloth étoffes de laine 240064
woollen fabric tissus de laine
R0002 | racsvéd6 gyerekagyakba cot bumpers [bed linen] tours de lit d'enfant [linge de lit] 240126
[Agynemlhuzatok]
crib bumpers [bed linen]
R0056 | ragasztdszerrel bevont szovetanyag | gummed cloth, other than for toiles gommées autres que pour la | 240057
nem irodai hasznalatra stationery purposes papeterie
R0243 | rugalmas [elasztikus] szOvetek elastic woven material tissus élastiques 240046
S0013 | sajtruha, sajtvaszon cheese cloth toiles a fromage 240053
S0105 | selyemszovet silk [cloth] tissus de soie 240088
S0106 | selyemszévetek nyomdai silk fabrics for printing patterns tissus de soie pour patrons 240060
sablonokhoz d'imprimerie
S0160 | skét gyapjuszovet cheviots [cloth] cheviottes [étoffes] 240023
S0163 | sminkeltavolité kenddk cloths for removing make-up serviettes pour le démaquillage 240101
S0560 | szemfeddk, leplek shrouds linceuls 240041
S0721 | szitaszOvet bolting cloth étamine de blutoir 240009
S0849 |szovetek (1) cloth* toile” 240013
étoffes™
S0848 | szovetek (2) fabrics for textile use tissus a usage textile 240116
S0851 | szovetek (3) textile material matiéres textiles 240012
S0850 | szbvetek (4) fabric* tissus* 240008
S0852 | szovetek hdlégballonokhoz [gazt at | fabric, impervious to gases, for étoffes imperméables aux gaz pour | 240002
nem eresztd szdvetek] aeronautical balloons ballons aérostatiques
S0878 | szunyoghalok mosquito nets moustiquaires 240079
T0010 |taft [szOvet] taffeta [cloth] taffetas [tissu] 240091
T0025 |takarok kisallatok szamara blankets for household pets couvertures pour animaux 240121
d'intérieur
TO0053 |tanyéralatétek textilbol (1) tablemats of textile ronds de table en matiéres textiles | 240097
T0052 |tanyéralatétek textilbdl (2) place mats of textile sets de table en matiéres textiles 240113
T0310 |textilanyagok labbelikhez fabric for footwear tissus pour chaussures 240021
TO0313 | textil falidiszek wall hangings of textile tentures murales en matiéres 240103
textiles
tapestry [wall hangings], of textile
T0323 |textilszalvétak table napkins of textile serviettes de table en matieres 240076
textiles
serviettes of textile
T0325 |textil szUr6anyagok filtering materials of textile matiéres filtrantes [matiéres textiles] | 240105
T0474 | torolk6zok towels of textile serviettes de toilette en matieres 240072
textiles
T0542 |tall tulle tulles 240089
U0070 | uti takarok, pledek travelling rugs [lap robes] couvertures de voyage 240034
plaids
00054 | iivegszalas szdvetek textilipari fibreglass fabrics for textile use tissus en fibres de verre a usage 240104
felhasznalasra textile
fiberglass fabrics for textile use
V0100 | vasznak household linen linge de maison 240071
V0102 | vaszon, kanavasz falikarpithoz vagy | canvas for tapestry or embroidery | canevas pour la tapisserie ou la 240015
himzéshez broderie
V0104 | vaszon matrachuzatok ticks [mattress covers] toile a matelas 240074
V0220 |viaszosvaszon asztalteriték oilcloth for use as tablecloths toiles cirées [nappes] 240025
WO0003 | WC-fedél huzatok textilbél fitted toilet lid covers of fabric housses pour abattants de toilettes | 240118
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Z0023 | zaszloflizérek textilbél vagy bunting of textile or plastic fanions en matiéres textiles ou en 240043

mianyagbdl matieres plastiques
Z0026 |zaszlok textilbdl vagy mlanyagbdl | flags of textile or plastic drapeaux en matiéres textiles ou en | 240042
matieres plastiques
Z0031 | zefir [szOvet] zephyr [cloth] zéphyr [tissu] 240094
Z0070 | zuhanyfliggdnyok textilbél vagy shower curtains of textile or plastic | rideaux de douche en matiéres 240119
mianyagbdl textiles ou en matiéres plastiques
Z0092 | zsebkenddk textilanyagokbol handkerchiefs of textile mouchoirs de poche en matieres 240078
textiles
Z0105 | zseniliaszovet chenille fabric tissu chenillé 240111
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25. Osztaly  Ruhazati cikkek, cipok, kalaparuk

Sorszam Termékek jelzete Alap-
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A0205 | alséruhazat, fehérnemik underwear sous-vétements 250026

underclothing dessous [sous-vétements]
A0206 | als6szoknyak petticoats jupons 250144
A0224 | alvomaszkok sleep masks masques pour dormir 250163
A0322 | ascot nyakkenddk ascots lavalliéres 250157
A0356 | atlétatrikok sports singlets débardeurs de sport 250172
B0015 | baba nadragok [ruhazat] babies' pants [underwear] culottes pour bébés 250058
B0042 | ballonkabatok [ruhazat] gabardines [clothing] gabardines [vétements] 250077
B0054 | bandana kenddk bandanas [neckerchiefs] bandanas [foulards] 250148
B0246 | boak [nyakbavaldk] boas [necklets] boas [tours de cou] 250011
B0253 | bokacsizmak (1) half-boots demi-bottes 250015
B0254 | bokacsizmak (2) ankle boots bottines 250175
B0255 | bokszer alsénadragok, boxer shorts calegons [courts] 250023
bokszeralsok
B0340 | bérruhazat (1) clothing of leather vétements en cuir 250151
B0368 | bugyik knickers culottes [sous-vétements] 250171
panties
B0374 | bundak, sz6rmék [ruhazat] furs [clothing] fourrures [vétements] 250049
C0058 | cilinderek, kiirtékalapok top hats hauts-de-forme 250076
C0079 | cipbfelsérészek (1) footwear uppers empeignes 250061
empeignes de chaussures
C0078 | cipbfelsbrészek (2) boot uppers tiges de bottes 250040
C0093 | cipborrok tips for footwear bouts de chaussures 250016
C0094 | cip6sarkak (1) heelpieces for footwear talonnettes pour chaussures 250116
C0095 | cipbsarkak (2) heels talons 250131
C0096 | cip6sarokveddk heel protectors for shoes protége-talons pour chaussures 250185
C0183 | csecsemdbkelengyeék, layettes [clothing] layettes 250092
babakelengyék
C0220 | csip6szoritok girdles gaines [sous-vétements] 250079
C0293 | csuklyak, kapucnik [ruhazat] hoods [clothing] capuchons [vétements] 250027
C0297 | csuszasgatlok labbelikhez non-slipping devices for footwear antidérapants pour chaussures 250001
D0114 | diszzsebkend&k [ruh&zat] pocket squares pochettes [habillement] 250161
D0205 | dzsekik jackets [clothing] vestes 250121
E0029 | egyenruhak uniforms uniformes 250119
E0296 | es6ruhak waterproof clothing vétements imperméables 250087
F0009 | facip6k wooden shoes sabots [chaussures] 250110
FO075 | fatylak [ruhazat] veils [clothing] voiles [vétements] 250123
voilettes
F0117 |fejszalagok [ruhazat] headbands [clothing] bandeaux pour la téte [habillement] | 250142
F0178 |fels6ruhazat outerclothing vétements de dessus 250066
F0216 | fém cipbkellékek fittings of metal for footwear ferrures de chaussures 250048
F0477 |fityulak wimples guimpes [vétements] 250084
F0498 | fodrasz beteritékendbk hairdressing capes capes de coiffure 250177
F0670 | futballcipdk football shoes chaussures de football 250075
football boots
FO705 |fulvéddk [ruhazat] ear muffs [clothing] couvre-oreilles [habillement] 250059
FO0713 | furd6kopenyek, flirdkontdsok bath robes peignoirs de bain 250127
FO0715 | furdénadragok, uszénadragok bathing trunks calegons de bain 250125
bathing drawers
FO0716 |flirdépapucsok bath slippers souliers de bain 250005
FO717 | furdéruhak, uszddresszek bathing suits maillots de bain 250126
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swimsuits costumes de bain
FO720 |firdészandalok, flird&cip&k bath sandals sandales de bain 250004
FO766 |fliz6s bakancsok, csizmak lace boots brodequins 250019
G0016 | gallérok [ruhazat] collars [clothing] cols 250020
HO0094 | halokdntosok, pongyolak dressing gowns peignoirs 250033
robes de chambre
HO0153 | harisnyaaruk, koététtaruk hosiery bonneterie 250013
HO0155 | harisnyak stockings bas 250006
HO0156 | harisnyanadragok tights collants 250051
HO0157 | harisnyatartok, harisnyakoték, suspenders bretelles 250018
zoknitartok (1)
braces for clothing [suspenders]
HO0159 | harisnyatartok, harisnyakéték, stocking suspenders jarretelles 250039
zoknitartok (2)
HO0158 | harisnyatartok, harisnyakéték, garters jarretieres 250038
zoknitartok (3)
HO0265 | himzett ruhadarabok embroidered clothing vétements brodés 250184
HO0309 | hénaljvédék dress shields dessous-de-bras 250017
HO0340 | horgdszmellények fishing vests vestes de pécheurs 250159
HO0359 | hosszunadragok (1) underpants slips 250112
H0360 | hosszunadragok (2) trousers pantalons 250064
pants (Am.)
10042 |ingek shirts chemises 250042
10166 |izzadsagfelszivo alséruhazat sweat-absorbent underwear sous-vétements absorbant la 250054
transpiration
sweat-absorbent underclothing
10167 |izzadsagfelszivo harisnydk sweat-absorbent stockings bas absorbant la transpiration 250007
10168 |izzadsagfelszivo zoknik sweat-absorbent socks chaussettes absorbant la 250176
transpiration
J0003 |japan kimondk kimonos kimonos 250181
J0085 |jelmezek masquerade costumes costumes de mascarade 250153
J0107 |jodhpur nadragok, lovaglénadragok |breeches for wear culottes 250063
J0128 |judo egyenruhak judo uniforms tenues de judo 250179
KO0001 | kabatok, dzsekik coats manteaux 250086
K0029 | kalaparuk (1) hats chapeaux 250046
K0028 | kalaparuk (2) headwear articles de chapellerie 250186
K0037 | kalap vazak hat frames [skeletons] carcasses de chapeaux 250028
K0058 | kamaslik [labszarvédék] spats guétres 250062
gaiters
K0135 | karate egyenruhak karate uniforms tenues de karaté 250178
K0145 | karcsusitdé anyagokat tartalmazé clothing containing slimming vétements contenant des 250183
ruhazat substances substances amincissantes
K0262 | kemény ingmellek, plasztronok shirt fronts plastrons de chemises 250043
K0359 | kerékparos ruhazat cyclists' clothing habillement pour cyclistes 250065
K0408 | kész bélések [ruhazat részei] ready-made linings [parts of doublures confectionnées [parties 250068
clothing] de vétements]
K0418 | készruhak ready-made clothing vétements confectionnés 250057
K0419 | kesztyiik gloves [clothing] gants [habillement] 250067
K0437 | kétujjas kesztylk (1) mittens moufles 250187
K0438 | kétujjas kesztylk (2) fingerless gloves mitaines 250099
K0452 | kézel6k [ruhazat] cuffs manchettes [habillement] 250095
wristbands [clothing]
K0453 | kezeslabasok [fels6ruhazat] combinations [clothing] combinaisons [vétements] 250053
K0503 | kimonok kimonos kimonos 250181
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K0593 | kombinék [alsénem(i] slips [underclothing] combinaisons [vétements de 250146

dessous]
K0795 | kétények [ruhazat] aprons [clothing] tabliers [vétements] 250096
K0796 | kdtényruhak jumper dresses robes-chasubles 250169
pinafore dresses
K0811 | kotéttaruk [ruhazat] knitwear [clothing] tricots [vétements] 250071
L0004 |labbelik (1) shoes* souliers* 250130
L0005 |labbelik (2) footwear* chaussures® 250003
L0019 |labszarmelegiték leggings [leg warmers] jambiéres 250088
leg warmers
L0105 |legging nadragok, cicanadragok leggings [trousers] leggins [pantalons] 250168
L0230 |levehet6 gallérok detachable collars faux-cols 250050
L0246 |libériak, inasruhak liveries livrées 250093
MO0022 | magas szaru labbelik boots* bottes* 250014
M0094 | mantilla fatyol mantillas mantilles 250152
M0176 | mellények waistcoats gilets 250082
vests
M0186 | melltartok brassieres soutiens-gorge 250114
MO0305 | miderek (1) corselets corselets 250055
MO0306 | miderek (2) corsets [underclothing] corsets [vétements de dessous] 250078
M0330 | miseingek albs aubes 250174
MO0331 | miseruhak, kazulak chasubles chasubles 250035
MO0332 | mitrak, puspoksivegek mitres [hats] mitres [habillement] 250100
miters [hats]
M0429 | muffok [ruhazat] muffs [clothing] manchons [habillement] 250097
M0473 | miib6ér ruhazat clothing of imitations of leather vétements en imitations du cuir 250150
NO0011 | nadragleszoritok, pantallok trouser straps sous-pieds 250083
gaiter straps
NO065 | nem elektromosan fiitott labzsakok | footmuffs, not electrically heated chanceliéres non chauffées 250133
électriquement
NO0159 | nyakkend&k neckties cravates 250060
NO0165 | nyaksalak [salak] neck scarves [mufflers] cache-cols 250021
mufflers [neck scarves]
neck scarfs [mufflers]
00123 | orarion [egyhazi ruhazat] maniples manipules [liturgie] 250098
00177 | overallok, munkaruhak overalls blouses 250010
smocks
00005 | dltonydk suits costumes 250056
00058 | vek [ruhazat] belts [clothing] ceintures [habillement] 250031
P0084 | papirkalapok [ruhazat] paper hats [clothing] chapeaux en papier [habillement] 250162
P0095 | papirruhazat paper clothing vétements en papier 250122
P0116 | papucsok slippers pantoufles 250101
chaussons
P0130 | parkak parkas parkas 250143
P0152 | partedlik, el6kék, nem papirbdl bibs, not of paper bavoirs non en papier 250128
bavettes non en papier
P0198 | pelerinek pelerines pélerines 250102
P0213 | pénztartd dvek [ruhazat] money belts [clothing] ceintures porte-monnaie 250160
[habillement]
P0283 | pizsamak pyjamas pyjamas 250108
pajamas
P0332 | pblok tee-shirts tee-shirts 250155
P0334 | poncsok ponchos ponchos 250165
P0382 | prémsalak [sz6rmék] fur stoles étoles [fourrures] 250074
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P0401 | pruszlikok, miderek, fliz6s bodices [lingerie] camisoles 250025

mellények
P0406 | pufi dzsekik [ruhazat] stuff jackets [clothing] vareuses 250120
P0407 | puléverek sweaters chandails 250034
jumpers [pullovers] pull-overs
pullovers
P0408 | puloverek, kétott puldverek jerseys [clothing] jerseys [vétements] 250089
R0088 | ramak labbelikhez welts for footwear trépointes de chaussures 250118
R0237 | rovid ujju ingek short-sleeve shirts chemisettes 250044
R0277 | ruhazat gépkocsivezetéknek motorists' clothing habillement pour automobilistes 250002
R0278 | ruhazati cikkek clothing® vétements* 250045
articles d'habillement*
habits*
R0281 | ruhazsebek pockets for clothing poches de vétements 250106
S0016 |salak scarves foulards 250069
scarfs
S0019 | salak [nyaksalak] neck scarves [mufflers] cache-cols 250021
mufflers [neck scarves]
neck scarfs [mufflers]
S0033 | sapka ellenzék cap peaks visiéres de casquettes 250030
S0034 | sapkak caps being headwear casquettes 250012
S0035 | sapkak, kerek papi sapkak skull caps calottes 250024
S0037 | sarcip6k, gumicsizmak galoshes galoches 250080
goloshes
S0045 | saroker8sités harisnyakhoz heelpieces for stockings talonnettes pour les bas 250008
S0104 | selyemovek, vallszalagok sashes for wear écharpes 250070
S0119 | sibakancsok, sicip6k ski boots chaussures de ski 250145
S0124 | sikesztylk ski gloves gants de ski 250167
S0130 | sildek, napellenzék [fejfeddk] visors being headwear visiéres en tant que coiffures 250170
S0159 | skortok [sportszoknyak] skorts jupes-shorts 250164
S0221 | spargatalpu cipdk vagy szandalok |esparto shoes or sandals espadrilles 250073
S0242 | sportcip6k (1) sports shoes* souliers de sport* 250132
S0243 | sportcipdk (2) boots for sports* chaussures de sport* 250141
S0264 | stoplik futballcip6khoz studs for football boots crampons de chaussures de 250134
football
S0270 | strandcip6k beach shoes chaussures de plage 250105
S0271 | strandruhazat beach clothes costumes de plage 250104
S0316 | svajcisapkak, barettek berets bérets 250009
S0440 | szandalok sandals sandales 250111
S0458 |szarik saris saris 250154
S0471 | szarongok sarongs sarongs 250166
S0790 | szoknyak skirts jupes 250090
S0832 | sz6rmebéléses kabatok pelisses pelisses 250103
S0855 | szdvetkabatok, fel6lték overcoats pardessus 250115
topcoats paletots
surtouts [vétements]
T0032 |talarok dresses robes 250109
T0039 |talpak labbelikhez (1) soles for footwear semelles 250129
T0040 |talpak labbelikhez (2) inner soles semelles intérieures 250041
T0147 |teddyk [alsonem(i] teddies [underclothing] bodys [vétements de dessous] 250147
bodies [underclothing]
T0372 |togak togas toges 250117
T0417 |tornacipbk gymnastic shoes souliers de gymnastique 250085
T0418 |torna- és balettruhak leotards justaucorps 250180
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T0420 |tornaruhazat clothing for gymnastics vétements de gymnastique 250149
T0499 | triké [alsonemdi], kombiné camisoles cache-corset 250022
T0500 | trikok sports jerseys maillots de sport 250094
T0517 |turbanok turbans turbans 250156
U0008 | ujjas el6kék, nem papirbol bibs, sleeved, not of paper bavoirs a manches non en papier 250182
U0052 | uszbsapkak bathing caps bonnets de bain 250124
V0038 | valenki [orosz filccsizma] valenki [felted boots] valenki [bottes en feutre] 250173
V0043 | vallbetétek western stilusu ingekhez | shirt yokes empiécements de chemises 250072
V0045 | vallkenddk, nagykenddk shawls chéles 250032
WO0008 | wetsuit ruhak vizisieléshez wet suits for water-skiing combinaisons de ski nautique 250052
Z0040 |zoknik socks chaussettes 250036
Z0041 | zoknitartok sock suspenders fixe-chaussettes 250037

supports-chaussettes
Z0073 | zuhanyzé sapkak shower caps bonnets de douche 250158
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26. Osztaly  Zsin6rok, fonatok és himzések, valamint rovidaru szalagok és masnik; gombok, ruhakapcsok és flizélyukak,
gombostiik és tiik; mliviragok; hajdiszek; pothajak

ékszerekhez, kulcskarikakhoz
vagy kulcslancokhoz

key rings or key chains

de bijouterie et porte-clés

Sorszam Termékek jelzete Alap-
™) Magyar Angol Francia szam
A0019 | albajuszok false moustaches moustaches postiches 260072
A0076 | alszakallak false beards barbes postiches 260014
A0300 | aranyhimzés gold embroidery broderies en or 260094
B0252 | bojtok, rojtok [rovidaru] tassels [haberdashery] houppes [passementerie] 260063

glands [passementerie]
C0073 | cipésztiik shoemakers' needles aiguilles de cordonniers 260003
C0076 | cipbdiszek shoe trimmings articles de passementerie pour 260035
chaussures
C0083 | cip&flizék shoe laces lacets de chaussures 260034
C0084 | cip6fiiz6 lyuk szegd karikak shoe eyelets ceillets pour chaussures 260036
C0089 | cipbkapcsok shoe hooks crochets pour chaussures 260033
crochets de souliers
C0099 | cipzarak zip fasteners fermetures a glissiere 260053
slide fasteners [zippers]
zippers
C0100 | cipzarak taskakhoz zippers for bags fermetures a glissiere pour sacs 260087
zip fasteners for bags
C0171 | csatok, rogzitdk fliz6hoz, blouse fasteners agrafes de corsages 260048
ruhaderékhoz
dress body fasteners
C0211 | csillam flitterek mica spangles paillettes de mica 260071
C0217 | csipke paszomanyok lace trimmings passementerie 260068
passementerie dentelles
C0218 | csipkeszegélyek lace for edgings galons a border 260019
D0082 | dijszalagok prize ribbons rubans [récompenses] 260117
D0099 | diszjelvények, kitliz6k ornamental novelty badges badges ornementaux 260113
[buttons]
D0109 | diszszeg6k ruhahoz trimmings for clothing guimperie [passementerie] 260064
[paszomanyaru]
D0135 | dobozok tiikhéz (1) boxes for needles cassettes a aiguilles 260092
boites a aiguilles
D0136 | dobozok tiikhéz (2) needle cases aiguilliers 260091
étuis a aiguilles
E0015 | égdket tartalmazé karacsonyi artificial Christmas garlands guirlandes de Noél artificielles a 260136
mesterséges girlandok incorporating lights éclairage intégré
E0016 | égdket tartalmazé karacsonyi artificial Christmas wreaths couronnes de Noél artificielles a 260138
mvirdgokbdl készilt koszoruk incorporating lights éclairage intégré
EO0111 | elektromos hajsutévasak (1) hair curlers, electric and non- bigoudis électriques et non 260127
electric, other than hand électriques
implements
E0112 | elektromos hajsitévasak (2) hair curling papers papillotes [bigoudis] 260121
E0332 | ezist himzés silver embroidery broderies en argent 260093
F0182 |felvasalhat6 foltok textilaruk heat adhesive patches for piéces collables a chaud pour 260111
javitasara (1) decoration of textile articles I'ornement d'articles textiles
[haberdashery] [mercerie]
F0183 | felvasalhato foltok textilaruk heat adhesive patches for repairing | piéces collables a chaud pour la 260081
javitasara (2) textile articles réparation d'articles textiles
F0474 |fityeg6k, apré diszek, nem charms, other than for jewellery, breloques autres que pour articles | 260133

charms, other than for jewelry, key
rings or key chains
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F0490 |flitterek ruhara spangles for clothing paillettes pour vétements 260077
FO0500 |fodrok, redék [ruhazat] frills for clothing ruches [habillement] 260086
F0501 |fodrok szoknyara skirt flounces volants de robes 260084
F0686 | fliggdnybehizo szalagok tapes for curtain headings rubans fronceurs pour rideaux 260120
FO0762 |fuzérek, girlandok [himzés] festoons [embroidery] festons [broderies] 260057
FO765 | fiz6lyukak ruhakhoz eyelets for clothing ceillets pour vétements 260073
FO767 | fuz6tlk bodkins passe-cordons 260090

passe-lacets
G0015 | gallérmereviték collar supports baguettes pour cols 260046
baguettes de faux-cols
G0144 | gombok (1) buttons* boutons* 260021
G0145 | gombok (2) snap fasteners boutons-pression 260022
G0146 | gombostlk, nem ékszerészeti pins, other than jewellery épingles autres qu'articles de 260100
cikkek bijouterie
pins, other than jewelry
G0147 | gombostli parnak pin cushions pelotes d'épingles 260055
G0244 | gyapju csipke woollen laces cordons en laine 260067
G0338 | gydngyszemek, nem beads, other than for making perles autres que pour la confection | 260123
ékszerkészitéshez jewellery de bijoux
beads, other than for making
jewelry
G0383 | gylisziik varrashoz sewing thimbles dés a coudre 260050
HO0014 | haj human hair cheveux 260126
H0018 | hajcsatok (1) hair grips pinces a cheveux 260015
bobby pins
H0019 | hajcsatok (2) hair barrettes barrettes a cheveux 260040
hair slides
H0021 | hajdiszek decorative articles for the hair articles décoratifs pour la chevelure | 260038
H0025 | hajhalok hair nets filets pour les cheveux 260042
résilles
H0028 | hajhosszabbitasok (1) hair extensions extensions capillaires 260125
HO0026 | hajhosszabbitasok (2) false hair cheveux postiches 260043
HO0027 | hajhosszabbitasok (3) toupees toupets 260089
HO0051 | hajpantok hair bands bandeaux pour les cheveux 260013
HO0052 | hajpantok kontykészitéshez top-knots [pompoms] pompons 260083
[pomponok]
HO0056 | hajszalagok ribbons for the hair rubans pour les cheveux 260140
HO0058 | hajtincsek, hajfurtok plaited hair tresses de cheveux 260044
tresses of hair nattes de cheveux
HO0066 | hajtiik hair pins épingles a cheveux 260041
H0073 | halcsont fiiz6 merevit6k corset busks baleines de corsets 260012
whalebones for corsets
H0263 | himzések embroidery broderies 260028
fancy goods [embroidery] colifichets [broderies]
H0264 | himzéshez hasznalt tik embroidery needles aiguilles a broder 260132
H0270 | himz6tlik binding needles aiguilles a relier 260006
aiguilles pour la reliure
HO0344 | horgok, kapcsok [rovidaru] hooks [haberdashery] crochets [mercerie] 260052
HO0345 | horgolotik crochet hooks aiguilles a crochet 260051
crochet needles
HO0399 | hullamcsatok hair grips pinces a cheveux 260015
bobby pins
10043 |inguijjtartd pantok expanding bands for holding bracelets pour remonter les 260023

sleeves

manches
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J0090 |jelvények, nem nemesfémbdl badges for wear, not of precious insignes non en métaux précieux 260101

metal
K0031 | kalapdiszek hat trimmings articles de passementerie pour la 260016
chapellerie
K0035 | kalapszalagok hatbands rubans de chapeau 260139
hat bands
K0036 | kalaptiik kalapok rogzitésére hat pins, other than jewellery épingles a chapeau autres 260143
qu'articles de bijouterie
hatpins, other than jewelry
K0068 | kampds tiik sz6nyegkészitéshez rug hooks crochets a tapis 260122
K0106 | kapcsok fliz6khdz hooks for corsets agrafes de corsets 260098
K0107 | kapcsok, gombok, csatok fastenings for suspenders attaches de bretelles 260026
nadragtartbkhoz
fastenings for braces
K0108 | kapcsok, gombok, csatok ruhazati | fastenings for clothing fermetures pour vétements 260010
cikkekhez (1)
K0109 | kapcsok, gombok, csatok ruhazati | buckles [clothing accessories] boucles [accessoires d'habillement] | 260097
cikkekhez (2)
K0127 | karacsonyi mi girlandok artificial Christmas garlands guirlandes de Noél artificielles 260135
K0128 | karacsonyi miikoszoruk artificial Christmas wreaths couronnes de Noél artificielles 260137
K0166 | karszalagok brassards brassards 260024
arm bands [clothing accessories]
K0565 | kokardak [paszomanyaru] rosettes [haberdashery] rosettes [passementerie] 260085
cocardes [passementerie]
K0682 | koszoruk miviragokbdl wreaths of artificial flowers couronnes en fleurs artificielles 260099
K0813 | kotétlik knitting needles aiguilles a tricoter 260009
M0012 | madartollak [ruhazati kellékek] birds' feathers [clothing plumes d'oiseaux [accessoires 260074
accessories] d'habillement]
MO0119 | masnik hajba bows for the hair noceuds pour les cheveux 260114
M0120 | masnik mint révidaruk haberdashery bows nceuds de mercerie 260142
MO0177 | mellfodrok, zsabok [csipkearu] frills [lacework] jabots [dentelles] 260066
M0187 | melltlik [ruhakiegészitdk] brooches [clothing accessories] broches [accessoires d'habillement] | 260027
M0256 | mesterséges girlandok artificial garlands guirlandes artificielles 260065
M0476 | mligyimélcs artificial fruit fruits artificiels 260061
M0487 | miinévények artificial plants, other than plantes artificielles, autres qu'arbres | 260129
Christmas trees de Noél
M0510 | mlviragok artificial flowers fleurs artificielles 260059
NO0010 | nadragleszoritd kerékparosoknak trouser clips for cyclists pinces de cyclistes 260119
00132 | orsék himzdselyem- vagy bobbins for retaining embroidery bobines pour I'enroulement de fila | 260124
gyapjuszalak feltekeréséhez [nem | floss or wool [not parts of broder ou laine [autres que parties
gépek részei] machines] de machines]
00054 | dvcsatok belt clasps fermoirs de ceintures 260031
P0149 | parokak wigs perruques 260079
P0255 | piko csipke picot [lace] picots [dentelles] 260080
R0O060 | rajtszamok versenyzdknek competitors' numbers dossards 260112
R0091 | ratétes himzések, mintak [rovidaru] |appliqués [haberdashery] motifs a appliquer [mercerie] 260128
R0186 | rojtok, bojtok fringes franges 260060
R0209 | rovartani tik entomological pins épingles d'entomologie 260131
R0226 | rogzit6 tépbzarak, csatok cipdkhoéz |shoe buckles boucles de souliers 260088
W)
R0225 | rogzit6 tépbzarak, csatok cip6khodz |shoe fasteners agrafes pour chaussures 260001
(2)
R0236 | rovidaru, a fonalak kivételével haberdashery [dressmakers' articles de mercerie* a I'exception 260070
articles]*, except thread des fils
R0248 | rugalmas szalagok elastic ribbons rubans élastiques 260095
S0036 | sapkak melirozashoz hair colouring caps bonnets a méches 260115
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hair coloring caps
S0267 | stoppoldfak darning lasts boules a repriser 260020
boules a ravauder
S0269 | stoppoldtiik darning needles aiguilles a repriser 260007
S0276 | strucctollak [ruhakellékek] ostrich feathers [clothing plumes d'autruche [accessoires 260011
accessories] d'habillement]
S0355 | szalagok és masnik ribbons and bows, not of paper, for |rubans et nceuds, non en papier, 260141
ajandékcsomagolashoz, nem gift wrapping pour I'emballage de cadeaux
papirbol
S0357 |szalagok, fonatok, zsinérok braids lacets [cordons] 260062
galons
soutaches
tresses
S0358 | szalagok [paszomanyaru] haberdashery ribbons rubans de mercerie 260076
S0432 | szamok vagy betiik fehérnemi monogram tabs for marking linen chiffres ou lettres pour marquer le | 260032
jelolésére (1) linge
numerals or letters for marking linen
S0433 | szamok vagy betiik fehérnem( numerals for marking linen chiffres pour marquer le linge 260045
jelolésére (2)
S0434 | szamok vagy betiik fehérnemi letters for marking linen lettres pour marquer le linge 260069
jelolésére (3)
S0505 | szegélyek ruhdkhoz edgings for clothing bordures pour vétements 260018
bords pour vétements
S0511 | szeg6&szalagok ruhakhoz cords for trimming cordons a border 260096
lacets a border
T0091 |tartd/merevitd szegélyek false hems faux ourlets 260056
T0235 |tépbzaras szalagok hook and pile fastening tapes bandes auto-agrippantes [articles 260116
de mercerie]
T0396 |tollak [ruhazati kellékek] feathers [clothing accessories] plumes [accessoires d'habillement] | 260082
T0527 |tlbefl(z8k needle-threaders enfile-aiguilles 260134
T0528 |tlicsipeszek hair curling pins épingles a onduler les cheveux 260039
T0529 |tlk needles*® aiguilles* 260002
T0530 |tlk gyapjufésulé gépekhez needles for wool combing machines | aiguilles pour peigneuses de laine | 260005
T0532 | tlk nyeregkészitbknek saddlers' needles aiguilles de selliers 260008
T0543 | tlparnak needle cushions pelotes d'aiguilles 260078
V0047 |valltdmések ruhazathoz shoulder pads for clothing épaulettes pour vétements 260118
V0064 | varrédobozok sewing boxes boites a couture 260049
V0069 | varrékészletek sewing kits nécessaires de couture 260130
V0070 | varrétiik sewing needles aiguilles a coudre 260004
V0193 | vetélék haldszhalok készitéséhez shuttles for making fishing nets navettes pour la confection des 260058
filets de péche
Z0104 | zsenilia [paszomanyaru] chenille [passementerie] chenille [passementerie] 260037
Z0113 | zsinérok ruhakhoz cords for clothing cordeliéres [cordons] 260047
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27. Osztaly  SzOnyegek, 1abtorlok (szalmabol), gyékények és nadfonatok, lindleum és mas padloburkolatok; falikarpitok nem

textilbél
Sorszam Termékek jelzete Alap-
™) Magyar Angol Francia szam
C0301 | csuszasmentes gyékények non-slip mats tapis antiglissants 270012
FO0726 |furdészobaszdnyegek, kilépdk bath mats descentes de bain [tapis] 270001
J0117 |joégaszényegek yoga mats tapis de yoga 270020
L0020 |labtorlék [gyékények] (1) door mats gratte-pieds [paillassons] 270008
paillassons
tapis-brosses [paillassons]
L0021 |labt6rl6k [gyékények] (2) mats* nattes 270006
L0254 |lindleum linoleum toile cirée [linoléum] 270014
linoléum
M0257 | mesterséges gyep, mligyep artificial turf gazon artificiel 270003
NO0016 | nadszényegek reed mats nattes de roseau 270009
N0122 | nem textilbdl készilt falidiszek decorative wall hangings, not of tentures murales décoratives, non 270013
textile en matiéres textiles
P0005 | padidburkolatok floor coverings revétements de planchers 270002
produits servant a recouvrir les
planchers
revétements de sols
S0821 | szényegalatétek carpet underlay sous-tapis 270015
S0822 | sz6nyegek fonott kotélbol mats of woven rope for ski slopes nattes de corde tissée pour pistes 270017
sipalyakra de ski
S0823 | szényegek jarmiivekhez carpets for automobiles tapis pour automobiles 270010
automobile carpets
S0824 | sz6nyegek, pokrocok, labtorlék carpets tapis*® 270011
rugs* carpettes
TO060 |tapéta wallpaper papiers peints 270007
papiers de tenture
T0100 |tatamiszényegek tatami mats tatamis 270021
T0314 |textil falidiszek, falikarpitok textile wallcoverings revétements muraux en matiéres 270022
textiles
T0326 |textiltapétak textile wallpaper papiers peints textiles 270018
T0421 |tornaszényegek, tornatermi gymnastic mats tapis de gymnastique 270004
padldburkolatok
gymnasium mats
T0551 |t(zall6 sz8nyegek kandallokhoz és | floor mats, fire-resistant, for tapis de sol antifeu pour cheminées | 270019
grillsutékh6z fireplaces and barbecues et barbecues
V0273 | vinil padléburkolatok vinyl floor coverings revétements de sols en vinyle 270016
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Jatékok és jatékszerek; videojatékok; testnevelési és sportcikkek; karacsonyfadiszek

Sorszam Termékek jelzete Alap-
™M) Magyar Angol Francia szam
A0085 | agyaggalambdobd gépek clay pigeon traps tirs au pigeon 280080
A0086 | agyaggalambok [céltargyak] clay pigeons [targets] pigeons d'argile [cibles] 280101
A0020 | alcaponyvak, alcahalok camouflage screens [sports articles] | écrans de camouflage [articles de 280195

[sportcikkek] sport]
A0030 | allatcsalogatd eszkézok hunting game calls appeaux pour la chasse 280180
vadaszathoz
A0065 | allé edzékerékparok, szobabiciklik | stationary exercise bicycles bicyclettes fixes d'entrainement 280017
A0097 | arbocok szérfdeszkakhoz masts for sailboards mats pour planches a voile 280169
A0355 | atlétak altal hasznalt gyantak rosin used by athletes résine utilisée par les athlétes 280186
B0001 | babaagyak dolls' beds lits de poupées 280085
B0006 | babahazak (1) dolls' houses maisons de poupées 280086
B0007 | babahazak (2) dolls' rooms chambres de poupées 280104
B0008 | baba jatsz6szényegek baby gyms tapis d'évell 280234
B0009 | babak dolls poupées 280088
B0016 | babaruhak dolls' clothes vétements de poupées 280103
B0081 | baseball keszty(ik baseball gloves gants de base-ball 280141
B0082 | baseball keszty(ik itéjatékosoknak | batting gloves [accessories for gants pour batteurs [accessoires de | 280015
[jatékfelszerelések] games] jeux]
B0101 | békatalpak, buvaruszonyok flippers for diving palmes de plongée 280247
B0102 | békatalpak uszéshoz flippers for swimming palmes pour nageurs 280093
B0137 | berendezések jatékokhoz apparatus for games appareils pour jeux 280128
B0181 | bilidrdasztal mandinerek billiard table cushions bandes de billard 280013
B0182 | biliardasztalok billiard tables tables de billard 280123
B0183 | biliardgolyok billiard balls billes de billard 280019
B0193 | bing6 kartyak bingo cards cartes de bingo 280178
B0247 | bobok, bobszankdk bob-sleighs bobsleighs 280026
B0248 | bodyboard deszkak bodyboards body boards 280177
B0256 | bokszzsakok [boxzsakok] punching bags punching-balls 280184
B0307 | bowling berendezések és bowling apparatus and machinery | machinerie et appareils pour le jeu | 280031
gépezetek de quilles
B0373 | bumerangok boomerangs boomerangs 280244
B0419 | blivészkellékek conjuring apparatus appareils de prestidigitateurs 280105
C0020 | céltablak targets cibles 280038
C0130 | cumisiivegek jatékbabaknak dolls' feeding bottles biberons de poupées 280016
C0143 | csalétkek vadaszathoz vagy decoys for hunting or fishing leurres pour la chasse ou la péche | 280082
halaszathoz
lures for hunting or fishing
C0238 | csocsbdasztalok foosball tables babyfoot 280070
C0279 | csorgok [jatékszerek] rattles [playthings] hochets 280077
C0302 | csuszdak [jatékszerek] slides [playthings] toboggan [jeu] 280149
D0002 | dakéhegyek biliardhoz billiard cue tips procédés pour queues de billard 280122
D0005 | damajatékok draughts [games] jeux de dames 280049
checkers [games]
D0007 | damatablak draughtboards damiers 280057
checkerboards
D0015 | darts darts fléchettes 280067
D0101 | diszkoszok sportcélokra discuses for sports disques pour le sport 280052
D0125 | dobdkockak dice dés [jeux] 280050
D0161 | domindjatékok dominoes jeux de dominos 280054
D0177 | dronok [jatékszerek] drones [toys] drones [jouets] 280230
E0179 | elektronikus céltablak electronic targets cibles électroniques 280193
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E0080 | épitsjatékok building games jeux de construction 280041
E0081 | épitékockak [jatékok] building blocks [toys] blocs de construction [jouets] 280025
E0270 | eredményjelzé karambolok billiard markers dispositifs a marquer les points pour | 280021

biliardhoz billards
E0091 | érmebedobasos jatékautomatak amusement machines, automatic jeux automatiques [machines] a 280189
and coin-operated prépaiement
E0095 | érmével miikdds biliardasztalok coin-operated billiard tables tables de billard a prépaiement 280124
F0159 |felfujhatd jatékok uszomedencékbe |inflatable games for swimming jeux gonflables pour piscine 280249
pools
F0164 |felfujhatd targyak uszémedencében | swimming pool air floats objets gonflables pour flotter en 280238
val6é hasznalatra piscine
F0391 | férfi szuszpenzorok, altestvédék men's athletic supporters [sports slips de soutien pour sportifs 280196
[sportcikkek] articles] [articles de sport]
F0470 |fithesz gépek machines for physical exercises engins pour exercices corporels 280043
F0550 | fokaborok [silécek boritasara) seal skins [coverings for skis] peaux de phoques [revétements de | 280100
skis]
F0649 | frizbik flying discs [toys] disques volants [jouets] 280158
GO0105 | giroszképok és repilésstabilizalok | gyroscopes and flight stabilizers for | gyroscopes et stabilisateurs de vol | 280227
repllégépmodellekhez model aircraft pour modeles réduits d'aéronefs
G0129 | golfkesztylik golf gloves gants de golf 280153
G0131 | golftaskak kerékkel vagy anélkdl golf bags, with or without wheels sacs de golf, avec ou sans roulettes | 280061
G0132 | golfiiték golf clubs crosses de golf [clubs de golf] 280034
cannes de golf
G0153 | gérdeszkak skateboards planches a roulettes 280148
G0156 | gérgdk allé, mozdulatlan rollers for stationary exercise rouleaux pour bicyclettes fixes 280059
edzbkerékparokhoz, bicycles d'entrainement
szobabiciklikhez
G0161 | gorkorcsolyak roller skates patins a roulettes 280098
G0162 | gorsi, siroller roller skis skis a roulettes 280250
G0203 | gumi belsék labdakhoz bladders of balls for games chambres a air pour ballons de jeu | 280001
G0263 | gyepjavitd szerszamok divot repair tools [golf accessories] |outils de remise en place des 280179
[golffelszerelések] mottes de terre [accessoires de
golf]
pitch mark repair tools [golf
accessories]
G0272 | gyertyatartok karacsonyfakhoz candle holders for Christmas trees | porte-bougies pour arbres de Noél | 280029
G0352 | gyljthetd kartyak [kartyajatékok] trading cards for games cartes a échanger pour jeux 280245
HO069 | halaskosarak [horgaszfelszerelés] | creels [fishing traps] nasses [casiers de péche] 280094
HO0078 | halhorgok fish hooks hamecons 280076
HO0150 | harangok karacsonyfakra bells for Christmas trees clochettes pour arbres de Noél 280039
H0204 | hegymaszo6 hevederek climbers' harness baudriers d'escalade 280142
H0231 | hevederek vitorlas szérfdeszkakhoz | harness for sailboards harnais pour planches a voile 280167
H0272 | hintak swings balancoires 280010
H0273 | hintalovak rocking horses chevaux a bascule [jouets] 280014
H0297 | hbgdbmbok snow globes boules a neige 280175
H0298 | hokiuték hockey sticks crosses de hockey 280048
HO0324 | hordozhat6 egységek videojatékok |hand-held consoles for playing consoles de jeux vidéo portatives 280256
jatszasahoz video games
H0327 | hordozhato jatékok portable games with liquid crystal jeux portatifs pourvus d'un écran a | 280215
folyadékkristalyos képernyével, displays cristaux liquides
kijelz6vel
HO0328 | hordozhato jatékok képernybihez protective films adapted for screens | films de protection congus pour 280229
kialakitott védéfoliak for portable games écrans de jeux portatifs
HO0336 | horgaszbotok rods for fishing cannes a péche 280035
HO0338 | horgaszfelszerelések fishing tackle attirail de péche 280083
H0341 | horgaszorsok reels for fishing moulinets pour la péche 280092
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HO0342 | horgaszzsinérok, horgaszdamilok gut for fishing racines pour la péche 280107

(M
HO0343 | horgaszzsindrok, horgaszdamilok | fishing lines lignes de péche 280084
2)
HO0361 | hétalpak snowshoes raquettes a neige 280187
H0410 | hurok, bélhurok Gtékhoz (1) gut for rackets boyaux de raquettes 280033
HO0411 | harok, bélhurok Gitékhoz (2) strings for rackets cordes de raquettes 280042
10012 |ijak ijaszathoz bows for archery arcs de tir 280007
10013 |ijaszfelszerelések archery implements matériel pour le tir a I'arc 280008
10014 |illatos csalik, csalétkek vadaszathoz | scent lures for hunting or fishing leurres odorants pour la chasse ou |280194
vagy horgaszathoz la péche
J0032 |jatékalarcok (1) carnival masks masques de carnaval 280090
J0033 |jatékalarcok (2) masks [playthings] masques [jouets] 280222
J0034 |jatékautok toy vehicles véhicules [jouets] 280163
J0035 |jatékfegyverek toy pistols pistolets [jouets] 280058
J0037 |jatékfigurak toy figures figurines [jouets] 280219
J0038 |jatekgitt toy putty mastic de modelage en tant que 280241
jouet
J0039 |jaték gyurma toy dough pate a modeler en tant que jouet 280242
J0040 |jatékkartyak (1) playing cards cartes a jouer 280191
jeux de cartes
J0041 |jatékkartyak (2) counters [discs] for games jetons pour jeux 280040
J0043 |jatékkonzolok video game consoles consoles de jeux vidéo 280255
J0044 |jaték kozmetikumok [nem toy imitation cosmetics produits cosmétiques d'imitation en | 280237
hasznalhato] tant que jouets
J0046 |jatéklabdak, jatszélabdak playing balls boules de jeu 280030
J0047 |jatékmacik, jdtékmackdk teddy bears ours en peluche 280151
J0048 |jatékmodellek toy models magquettes [jouets] 280218
J0049 |jatékok games* jeux* 280079
JO050 |jatékok kisallatoknak toys for pets jouets pour animaux de compagnie | 280004
J0051 |jatékrobotok toy robots robots en tant que jouets 280231
J0052 |jaték robotok toy robots robots en tant que jouets 280231
JO053 |jaték sarkanyok kites cerfs-volants 280036
J0054 |jatéksatrak play tents tentes de jeu 280254
JO055 |jatékszerek toys* jouets® 280024
J0058 |jatéktermi video jatékgépek arcade video game machines machines de jeu vidéo 280216
électroniques
J0116 |jogahintak yoga swings balancoires de yoga 280253
J0127 |joystickek, botkormanyok joysticks for video games joysticks pour jeux vidéo 280228
videojatékokhoz
K0044 | kaleidoszkdépok kaleidoscopes kaléidoscopes 280190
K0101 | kapards sorsjegyek lottd scratch cards for playing lottery tickets a gratter pour jeux de loterie | 280207
jatékokhoz, szerencsejatékokhoz games
billets a gratter pour jeux de loterie
K0103 | kapasérzeékeldk bite sensors [fishing tackle] détecteurs de touche [attirail de 280155
[horgaszfelszerelés] péche]
K0104 | kapasjelz6k [horgaszfelszerelés] bite indicators [fishing tackle] bouchons [flotteurs] [attirail de 280154
péche]
K0123 | karacsonyfadiszek, a vilagitasi ornaments for Christmas trees, décorations pour arbres de Noél 280119
cikkek és édességek kivételével except illumination articles and exceptée les articles d'éclairage et
confectionery les sucreries
K0125 | karacsonyfak mianyagbdl Christmas trees of synthetic arbres de Noél en matiéres 280006
material synthétiques
K0126 | karacsonyfa talpak Christmas tree stands supports pour arbres de Noél 280120
K0129 | karacsonyi pukkané bonbonok Christmas crackers [party novelties] | papillotes surprise [crackers de 280027

Noal]
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K0150 | karikadobalds jatékok quoits palets 280097
K0151 | karikajatékok ring games jeux d'anneaux 280005
K0423 | keszty(ik [jatékok tartozékai] gloves for games gants [accessoires de jeux] 280072
K0459 | kézi golfkocsik golf bag trolleys chariots pour sacs de golf 280225

golf bag carts
K0490 | kifejezetten jatéklabdakhoz pumps specially adapted for use pompes spécialement congues pour | 280233
hasznalandé pumpak with balls for games balles de jeu
K0513 | kirakds jatékok [puzzle] jigsaw puzzles puzzles 280168
K0517 | kisagyforgok [jatékok] toy mobiles mobiles en tant que jouets 280145
K0532 | kitdmott jatékok (1) stuffed toys jouets rembourrés 280208
K0533 | kitomott jatékok (2) plush toys peluches [jouets] 280161
K0620 | konfetti confetti confettis 280192
K0653 | korcsolyacip6k rogzitett skating boots with skates attached | bottines-patins [combiné] 280028
korcsolyaval
K0654 | korcsolyak ice skates patins a glace 280099
K0733 | konydkvedok [sportcikkek] elbow guards [sports articles] protége-coudes [articles de sport] 280143
K0845 | krétak biliarddakokhoz chalk for billiard cues craie pour queues de billard 280020
K0849 | krikett taskak cricket bags sacs de cricket 280047
L0006 |labdaadogatd gépek ball pitching machines machines lance-balles 280220
L0007 |labdak jatékokhoz balls for games balles de jeu 280011
L0085 |leash-ek szorfdeszkakhoz [porazok] | surfboard leashes sangles pour planches de surf 280172
L0086 |lebegb eszkdzok Uszashoz water wings brassards de natation 280211
L0106 |léggdmbdk play balloons ballons de jeu 280012
L0130 |légpisztolyok [jatékok] toy air pistols pistolets a air [jouets] 280117
L0208 |lepkehaldk butterfly nets filets a papillons 280165
M0014 | madzsong [kinai domindjaték] mah-jong mah-jongs 280160
MO0103 | marionettek, babuk puppets marionnettes 280087
marionettes
M0129 | maszbégépek [hegymaszé ascenders [mountaineering ascendeurs [équipements 280201
felszerelés] equipment] d'alpinisme]
MO0140 | matrjoska-babdak [orosz fajaték, matryoshka dolls matriochkas 280223
egymasba rakott, egyre kisebb,
kettészedhet6 babak]
MO0179 | mellkas expanderek chest expanders [exercisers] exerciseurs [extenseurs] 280051
[edz6eszkdzOk]
exercisers [expanders] extenseurs [exerciseurs]
M0227 | méretaranyos jarmimodellek scale model vehicles modeles réduits de véhicules 280091
M0228 | méretaranyos modell készletek scale model kits [toys] modeles réduits préts-a-monter 280198
[jatékok] [jouets]
M0234 | meritéhalok horgaszashoz landing nets for anglers épuisettes pour la péche 280060
M0254 | mesterséges csalik horgaszathoz artificial fishing bait amorces artificielles pour la péche | 280002
MO0477 | mihé karacsonyfakhoz artificial snow for Christmas trees neige artificielle pour arbres de Noél | 280096
NO0184 | nyer6gépek szerencsejatékokhoz gaming machines for gambling machines pour jeux d'argent 280202
00134 | orsok sarkanyokhoz kite reels tournettes pour cerfs-volants 280037
00161 | ostabla backgammon games trictracs 280114
00003 | 8kolvivo kesztylik, bokszkesztyllk | boxing gloves gants de boxe 280032
[boxkeszty(ik]
P0002 | pacsinko [pachinko] pachinkos jeux de pachinko 280199
P0003 | paddleboardok paddleboards planches a rames [paddleboards] 280226
P0015 | paintball fegyverek [sporteszkézdk] | paintball guns [sports apparatus] pistolets a peinture [articles de 280170
sport]
P0016 | paintball [I6vedékek paintball paintballs [ammunition for paintball | munitions pour pistolets a peinture | 280171
fegyverekhez] sportcikkek guns] [sports apparatus] [accessoires de sport]
P0129 | parittydk, csuzlik [sportcikkek] sling shots [sports articles] lance-pierres [articles de sport] 280188
P0153 | parti kalapok papirbol paper party hats chapeaux de cotillon en papier 280204
P0154 | parti kellékek (1) novelty toys for playing jokes articles de farces et attrapes 280062
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P0155 | parti kellékek (2) novelty toys for parties objets de cotillon 280045
P0156 | parti konfettiagyuk party poppers [party novelties] bombes de table pour fétes 280240
P0168 | patkd jatékok horseshoe games fers a cheval pour jeux 280159
P0170 | patronok durrands pisztolyokhoz caps for pistols [toys] amorces pour pistolets [jouets] 280003

[jatékok]
P0208 | pénzbedobds jatékgépek slot machines [gaming machines] machines a sous [machines de jeu] | 280203
P0257 | pifiatak [édességgel, jatékokkal pifiatas pifiatas 280183
toltott parti kellékek]
P0258 | ping-pong [asztalitenisz] asztalok tables for table tennis tables pour tennis de table 280111
P0294 | pluss jatékok azokra erdsitett plush toys with attached comfort doudous [peluches] 280235
szundikend6vel blanket
P0295 | plussjatékok szundikenddvel plush toys with attached comfort doudous [peluches] 280235
blanket
P0309 | poharak kockajatékhoz cups for dice gobelets pour jeux 280074
P0377 | porgettylik, bugdcsigak [jatékok] spinning tops [toys] toupies [jouets] 280112
R0059 | rajtgépek sporthoz starting blocks for sports blocs de départ pour le sport 280174
R0159 | ritmikus sportgimnasztika szalagok | rhythmic gymnastics ribbons rubans de gymnastique rythmique | 280239
R0178 | robbandkupakok [jatékok] percussion caps [toys] amorces fulminantes [jouets] 280118
detonating caps [toys] capsules fulminantes [jouets]
R0188 | rollerek scooters [toys] trottinettes [jouets] 280115
R0240 | rudak rudugrashoz poles for pole vaulting perches pour le saut a la perche 280210
R0282 | rulett kerekek roulette wheels plateaux tournants de roulette 280181
S0014 | sakkjatékok chess games jeux d'échecs 280055
S0015 | sakktablak chessboards échiquiers 280056
S0043 | sarkanyrepul6k hang gliders ailes delta 280127
S0120 |sibotok ski sticks batons de ski 280251
ski poles
S0121 | sibotok gorsihez ski sticks for roller skis batons de ski pour skis a roulettes | 280252
ski poles for roller skis
S0123 | sifelszerelésekhez és bags especially designed for skis housses spécialement congues 280166
szorfdeszkakhoz kialakitott taskak | and surfboards pour skis et planches de surf
S0125 |siklberny6k paragliders parapentes 280146
S0128 |sikotések ski bindings fixations de skis 280066
S0131 |silécek skis skis 280110
S0132 | silécek élei edges of skis carres de skis 280009
S0143 | sipcsontvéddk [sportcikkek] shin guards [sports articles] protége-tibias [articles de sport] 280046
S0156 | sitalp boritasok sole coverings for skis revétements de skis 280109
S0158 | skiboardok, hodeszkak snowboards snowboards [planches de surf des | 280197
neiges]
S0172 | snooker [sznuker] dakok billiard cues queues de billard 280121
S0188 | soros gorkorcsolyak in-line roller skates patins a roulettes en ligne 280182
S0245 | sporthaldk nets for sports filets [articles de sport] 280064
S0282 | sulyemel6 6vek [sportcikkek] weight lifting belts [sports articles] ceintures d'haltérophilie [articles de | 280176
sport]
S0288 | sulyzok (1) dumb-bells haltéres courts 280221
S0287 | sulyzok (2) bar-bells haltéres longs 280075
S0291 | surfski kajakok (1) surf skis kayaks de mer 280125
S0290 | surfski kajakok (2) waterskis skis nautiques 280152
S0442 | szankok [sportcikkek] sleds [sports articles] luges [articles de sport] 280113
S0446 | szappanbuborék fujok [jatékszerek] |soap bubbles [toys] bulles de savon [jouets] 280162
S0526 | szeleptlk jatéklabdak felfujasara needles for pumps for inflating balls | aiguilles de pompe de gonflage 280232
szolgéal6é pumpakhoz for games pour balles de jeu
S0663 | szigonypuskak [sportcikkek] harpoon guns [sports articles] fusils lance-harpons [articles de 280071
sport]
S0700 | szinhazi alarcok, maszkok theatrical masks masques de théatre 280089
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S0831 | szorfdeszkak (1) surfboards planches pour le surf 280102
S0830 |szorfdeszkak (2) sailboards planches a voile 280126
TO003 |tablajatékok board games jeux de table 280156
T0081 |tarsasjatékok parlour games jeux de société 280078

parlor games
T0129 |tavvezérlésl jatékjarmiivek remote-controlled toy vehicles véhicules télécommandés [jouets] | 280185
T0179 |tekebabuk (1) skittles [games] quilles [jeu] 280106
ninepins
T0180 |tekebabuk (2) skittles quilles de billard 280022
T0197 |telekommunikacios funkcidkkal portable games and toys jeux et jouets portatifs avec 280243
rendelkezé hordozhatd jatékok és | incorporating telecommunication fonctions de télécommunication
jatékszerek functions intégrées
T0230 |teniszhaldk tennis nets filets de tennis 280065
T0231 |teniszlabda dobd eszkdzok tennis ball throwing apparatus appareils de jet de balles de tennis | 280173
T0242 |térdvédok [sportcikkek] knee guards [sports articles] protége-genoux [articles de sport] 280144
T0271 |testedzd berendezések body-building apparatus appareils pour le culturisme 280044
body rehabilitation apparatus
body-training apparatus
T0272 |testedzd 6vek a derék waist trimmer exercise belts ceintures d'exercice pour affiner la | 280246
karcsusitasara taille
T0397 |tollaslabdak shuttlecocks volants [jeux] 280116
T0416 |tornabotok twirling batons cannes de majorettes 280164
T0419 |tornaeszkdzok appliances for gymnastics appareils de gymnastique 280129
appareils de culture physique
T0494 | trambulinok trampolines trampolines 280209
T0498 | triciklik gyermekek szaméra tricycles for infants [toys] tricycles pour enfants en bas age 280236
[jatékok] [jouets]
U0005 | ugrédeszkak [sportszerek] spring boards [sports articles] tremplins [articles de sport] 280150
U0038 | uszdédeszkak [kickboardok] swimming kickboards planches de natation pour 280205
battements de pieds
U0042 | uszohartyas keszty(ik Uszashoz swimming webs palmes de mains 280248
webbed gloves for swimming gants palmés pour la natation
U0043 | uszok horgaszathoz/halaszathoz floats for fishing flotteurs pour la péche 280069
flottes pour la péche
U0046 | uszomedenceék [jatékcikkek] swimming pools [play articles] piscines [articles de jeu] 280095
U0050 | uszomellények, uszédzsekik swimming jackets gilets de natation 280213
U0051 | uszo6vek swimming belts ceintures de natation 280212
sangles de natation
00029 | iit6k jatékokhoz rackets raquettes 280081
bats for games
00042 | iiveggolyok marbles for games billes pour jeux 280023
V0128 | védbparnazatok, védétomeések protective paddings [parts of sports | rembourrages de protection [parties | 280147
[sportruhazat részei] suits] d'habillement de sport]
V0199 | vezérl6berendezések jatékokhoz controllers for toys commandes pour jouets 280224
V0201 | vezeérl6k jatékkonzolokhoz controllers for game consoles commandes pour consoles de jeu 280217
V0228 | vidamparki hintak, berendezések fairground ride apparatus manéges forains 280157
V0231 | videojatékok video game machines machines de jeux vidéo 280214
V0313 | vivéfegyverek fencing weapons armes d'escrime 280130
V0314 | vivokesztylik fencing gauntlets gants d'escrime 280132
fencing gloves
V0315 | vivobmaszkok, vivéalarcok fencing masks masques d'escrime 280131
Z0106 |zsetonok szerencsejatékokhoz chips for gambling jetons pour jeux d'argent 280206
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29. Osztaly  Hus, hal-, baromfi- és vadhus; huskivonatok; tartdsitott, fagyasztott, szaritott és f6zott gyiimolesok és zoldségek;
zselék, lekvarok (dzsemek), kompotok; tojasok; tej, sajt, vaj, joghurt és egyéb tejtermékek; étkezési olajok és zsirok
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A0121 | ajvar [tartositott paprikal ajvar [preserved peppers] ajvar [poivrons conservés] 290165
A0146 | alacsony zsirtartalmu low-fat potato crisps pommes chips a faible teneur en 290176

burgonyachipsek matiéres grasses
low-fat potato chips chips de pomme de terre a faible
teneur en matiéres grasses
A0152 | albumin étkezésre albumen for culinary purposes albumine a usage culinaire 290001
A0159 | algakivonatok élelmiszerekhez seaweed extracts for food extraits d'algues a usage 290002
alimentaire
A0166 | alginatok taplalkozasi célra alginates for culinary purposes alginates a usage culinaire 290116
A0179 | alkoholban tartositott gyimaolcsdk fruit preserved in alcohol fruits conservés dans I'alcool 290133
A0046 | allati veld taplalkozasi célra animal marrow for food moelle a usage alimentaire 290081
A0197 | almapiré apple purée compote de pommes 290155
A0075 | aloé vera emberi fogyasztasra aloe vera prepared for human aloe vera préparé pour 290172
elkészitve consumption I'alimentation humaine
A0212 | aludttej curd lait caillé 290161
A0244 | angolszalonna bacon lard 290076
A0319 | articsoka, tartositott artichokes, preserved artichauts conservés 290190
B0020 | bab, tartositott beans, preserved féves conservées 290123
B0078 | baromfi, nem él6 poultry, not live volaille [viande] 290114
B0250 | bogyds gyumdlcsok, konzervalt berries, preserved baies conservées 290198
B0299 | borso, tartositott peas, preserved pois conservés 290096
B0371 | bulgogi [koreai szarvasmarhabol bulgogi [Korean beef dish] bulgogi [plat coréen a base de 290194
készllt étel] boeuf]
B0375 | bundas burgonyaszeletek potato fritters beignets aux pommes de terre 290148
B0376 | bundas virsli sausages in batter saucisses panées 290153
B0377 | burgonya alapu gombdcok potato-based dumplings boulettes a base de pomme de 290213
terre
B0378 | burgonya-alapu gombécok potato-based dumplings boulettes a base de pomme de 290213
terre
B0382 | burgonyapehely potato flakes flocons de pommes de terre 290154
C0106 | citromlé étkezési hasznalatra lemon juice for culinary purposes jus de citron a usage culinaire 290202
C0111 | corn dogs [Virslik corn dogs saucisses sur batonnet 290215
kukoricabundaban]
pogos
C0187 | csemegekukorica, elkészitett sweet corn, processed mais doux transformé 290211
C0188 | csemegekukorica, feldolgozott sweet corn, processed mais doux transformé 290211
C0189 | csemegeuborka gherkins cornichons 290028
C0208 | csigatojasok taplalkozasi célra snail eggs for consumption ceufs d'escargots pour la 290139
consommation
C0245 | csokoladés mogyoroévaj cocoa butter for food beurre de cacao a usage 290009
alimentaire
C0268 | csontleves, husleves broth bouillons 290014
bouillon
C0269 | csontolaj, étkezési bone oil for food huile d'os a usage alimentaire 290092
D0013 | daralt mandula almonds, ground amandes moulues 290117
D0019 | datolya dates dattes 290038
D0090 | dioféle-alapu kenhetd krémek nut-based spreads pates a tartiner a base de fruits a 290212
coque
D0091 | dioféle-alapu krémek nut-based spreads pates a tartiner a base de fruits a 290212
coque
D0104 | diszndhus pork viande de porc 290142
D0107 | diszn6zsir lard saindoux 290103
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D0206 | dzsemek, lekvarok [nem jams confitures 290024

citrusfélékbdl]
E0039 | ehetd rovarok, nem élé edible insects, not live insectes comestibles non vivants 290210
E0273 | erjesztett tej prostokvasha [soured milk] prostokvasha [lait caillé] 290183
E0274 | erjesztett tejes italok étkezési milk ferments for culinary purposes |ferments lactiques a usage culinaire | 290178
célokra
E0120 | étkezési kdkuszolaj coconut oil for food huile de coco a usage alimentaire 290122
E0121 | étkezési kukoricaolaj maize oil for food huile de mais a usage alimentaire | 290058
corn oil for food
E0122 | étkezési olajok oils for food huiles a usage alimentaire 290032
E0124 | étkezési szezamolaj sesame oil for food huile de sésame a usage 290060
alimentaire
E0328 | extra sz(iz olivaolaj extra virgin olive oil for food huile d'olive extra vierge a usage 290207
alimentaire
F0017 |faggyu, étkezési suet for food suif a usage alimentaire 290108
F0025 |fagyasztott gyiimolcsok frozen fruits fruits congelés 290025
F0029 |fagyasztva szaritott hus freeze-dried meat viande lyophilisée 290203
lyophilised meat
lyophilized meat
FO030 |fagyasztva szaritott zoldségek freeze-dried vegetables légumes lyophilisés 290206
lyophilised vegetables
lyophilized vegetables
F0054 | falafel falafel falafels 290201
F0150 | feldolgozott gyimdlcsokbdl arrangements of processed fruit compositions de fruits transformés | 290191
valogatas
F0441 |fésiikagylok, nem éld clams, not live palourdes non vivantes 290132
F0551 | fokhagyma [konzervek] preserved garlic ail conservé 290173
F0619 | féldimogyord, elkészitve peanuts, prepared arachides préparées 290118
F0623 | foldimogyordétej-alapu italok peanut milk-based beverages boissons a base de lait d'arachides | 290225
G0036 | garnélarakok, aprd, nem él6 shrimps, not live crevettes grises non vivantes 290138
G0037 | garnéla rakok, nem él6 prawns, not live bouquets [crevettes roses] non 290135
vivants
crevettes roses [bouquets] non
vivantes
G0141 | gomba, tartositott mushrooms, preserved champignons conservés 290120
G0186 | guacamole [avokadbdsz6sz] guacamole [mashed avocado] guacamole [avocat écrasé] 290199
G0328 | gydbmbérdzsem ginger jam gingembre [confiture] 290051
G0354 | gyiimdlcs alapu snackek fruit-based snack food en-cas a base de fruits 290160
G0356 | gyimolcsbeféttek (1) fruit, stewed fruits cuits a I'étuvée 290043
G0357 | gylimolcsbeféttek (2) compotes compotes 290179
G0358 | gyimolcs csipsz fruit chips chips de fruits 290131
G0360 | gyiimdlcshéj fruit peel écorces [zestes] de fruits 290115
zestes de fruits
G0361 | gyimdlcskocsonya, -zselé fruit jellies gelées de fruits 290044
G0362 | gyimolcskonzervek fruits, tinned conserves de fruits 290146
fruits, canned
G0365 | gyumolcsok, tartositott fruit, preserved fruits conservés 290017
G0368 | gyimolcspép fruit pulp pulpes de fruits 290045
G0371 | gyumolcssalatak fruit salads salades de fruits 290104
HO0011 | hagymakarikak onion rings beignets d'oignons 290200
HO0013 | hagyma, tartésitott onions, preserved oignons [légumes] conservés 290089
HO0067 | halak fish, not live poissons non vivants 290047
HO0072 | halbodl készitett élelmiszertermékek | fish-based foodstuffs aliments a base de poisson 290125
HO076 | halenyv taplalkozasi hasznalatra isinglass for food ichtyocolle a usage alimentaire 290062
HOO077 | halfilé fish fillets filets de poissons 290041
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HO0O080 | halikra, elkészitve fish roe, prepared ceufs de poisson préparés 290170
HO0081 | halkonzerv fish, tinned conserves de poisson 290144

fish, canned
H0084 | halliszt emberi fogyasztasra fish meal for human consumption farine de poisson pour I'alimentation | 290145
humaine
HO0089 | hal mousse-ok fish mousses mousses de poisson 290167
HO0102 | hal, tartésitott fish, preserved poisson conservé 290136
HO0141 | hangyakaviar [ehet6 hangyalarva, |escamoles [edible ant larvae, escamoles [larves de fourmis 290209
elkészitett] prepared] comestibles préparées]
H0226 | heringek [nem él8] herrings, not live harengs non vivants 290055
H0302 | homar, nem él6 lobsters, not live homards non vivants 290057
HO0363 | hot dog virslik hot dog sausages saucisses pour hot-dogs 290214
HO0405 | hummusz [csicseriborsokrém] hummus [chickpea paste] hoummos [pate de pois chiches] 290158
H0415 | huskivonatok meat extracts extraits de viande 290068
HO0417 | husleves koncentratumok broth concentrates concentrés [bouillons] 290023
bouillon concentrates
HO0419 | husok (1) charcuterie charcuterie 290018
HO0420 | husok (2) meat viande 290046
HO0425 | hus, tartésitott (1) meat, preserved viande conservée 290137
HO0426 | hus, tartdsitott (2) meat, tinned conserves de viande 290147
meat, canned
10155 | izesitett mogyordk, diok flavoured nuts fruits @ coque aromatisés 290196
flavored nuts
J0118 |joghurt yogurt yaourt 290065
yoghurt
K0017 | kagylofélék, rakfélék [nem él6] shellfish, not live coquillages non vivants 290082
K0020 | kagylok, nem él6 mussels, not live moules non vivantes 290083
K0039 | kalbi [grillezett husétel] galbi [grilled meat dish] galbi [plats a base de viande grillée] | 290208
K0085 | kandirozott [cukrozott] candied nuts fruits a coque confits 290195
mogyorok/diok
K0086 | kandirozott, kristalyositott crystallized fruits fruits confits 290035
gyumalcsok
frosted fruits fruits cristallisés
K0221 | kaviar caviar caviar 290016
K0245 | kefir [tejes ital] kephir [milk beverage] képhir 290070
kefir [milk beverage]
K0412 | készitmények husleveshez preparations for making bouillon préparations pour faire des 290015
bouillons
K0501 | kimchi [erjesztett zdldségételek] kimchi [fermented vegetable dish] | kimchi [plat a base de légumes 290162
fermentés]
K0542 | klipfish [s6zott és szaritott tékehal] | klipfish [salted and dried cod] klippfisk [morue salée et séchée] 290227
K0558 | kocsonyak meat jellies gelées de viande 290049
K0571 | kokuszdidtej-alapu italok coconut milk-based beverages boissons a base de lait de coco 290222
K0572 | kokuszdidtej konyhai hasznalatra coconut milk for culinary purposes | lait de coco a usage culinaire 290221
K0573 | kokuszolaj és -zsir [étkezési] coconut fat graisse de coco 290121
K0576 | kokusztej coconut milk lait de coco 290220
K0577 | kokusztejalapu italok coconut milk-based beverages boissons a base de lait de coco 290222
K0578 | kokusztej étkezési hasznalatra coconut milk for culinary purposes | lait de coco a usage culinaire 290221
K0579 | kokuszvaj coconut butter beurre de coco 290010
K0581 | kolbasz (1) black pudding boudin [charcuterie] 290013
blood sausage
K0582 | kolbasz (2) sausages saucisses 290097
saucissons
K0853 | krokett croquettes croquettes alimentaires 290036
K0891 | kumisz koumiss [milk beverage] koumys 290071
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kumiss [milk beverage] koumis
kumys [milk beverage]
kumyss [milk beverage]
L0070 |langusztak, nem él6 spiny lobsters, not live langoustes non vivantes 290075
L0083 |lazac [nem él&] salmon, not live saumon [poissons non vivants] 290107
L0092 | lecitin étkezési célokra lecithin for culinary purposes lécithine a usage culinaire 290177
L0160 |lekvarok [citrusfélékbdl] marmalade marmelades 290079
L0172 |lencse, tartositott lentils, preserved lentilles [légumes] conservées 290077
L0191 |lenmagolaj kulinaris célokra linseed oil for food huile de graines de lin a usage 290175
alimentaire
flaxseed oil for food
L0238 |levesek soups potages 290026
consommeés
L0240 |leveskészitmények preparations for making soup préparations pour faire du potage 290099
L0257 | liofilizalt hus freeze-dried meat viande lyophilisée 290203
lyophilised meat
lyophilized meat
L0258 | liofilizalt zoldségek freeze-dried vegetables légumes lyophilisés 290206
lyophilised vegetables
lyophilized vegetables
M0004 | madarfészkek, ehetd edible birds' nests nids d'oiseaux comestibles 290143
MO0017 | magas fehérjetartalmu tej albumin milk lait albumineux 290174
protein milk
MO0046 | magvak, elkészitve seeds, prepared* graines préparées* 290171
M0048 | maj liver foie 290124
M0051 | majpastétom liver pate patés de foie 290088
liver pastes
MO0076 | mandulatej (2) almond milk lait d'amandes 290218
MO0077 | mandulatej-alapu italok almond milk-based beverages boissons a base de lait d'amandes | 290224
MO0078 | mandulatej étkezési célokra almond milk for culinary purposes lait d'amandes a usage culinaire 290188
M0100 | margarin margarine margarine 290078
M0141 | mazsola raisins raisins secs 290027
M0322 | milk shake-ek [tejturmixok] milk shakes milk-shakes [boissons frappées a 290164
base de lait]
M0348 | mogyoro, elékészitett hazelnuts, prepared noisettes préparées 290197
M0349 | mogyoroék, elkészitett nuts, prepared fruits a coque préparés 290085
MO0350 | mogyorotej peanut milk lait d'arachides 290219
MO0351 | mogyorétej étkezési célokra peanut milk for culinary purposes lait d'arachides a usage culinaire 290187
M0352 | mogyorovaj peanut butter beurre d'arachides 290007
NO0037 | napraforgdmag, elkészitve sunflower seeds, prepared graines de tournesol préparées 290166
NO0038 | napraforgdolaj, étkezési sunflower oil for food huile de tournesol a usage 290111
alimentaire
NO0153 | ndvényi alapu tejszin vegetable-based cream créme a base de légumes 290205
00020 | olajbogyd, tartositott olives, preserved olives conservées 290090
00067 | olivaolaj, étkezési olive oil for food huile d'olive a usage alimentaire 290091
00172 | osztriga, nem él6 oysters, not live huitres non vivantes 290061
P0001 | pacal tripe tripes 290112
P0004 | padlizsankrém aubergine paste pate d'aubergine 290186
eggplant paste
P0047 | palmamag olaj, taplalkozasi palm kernel oil for food huile de palmiste a usage 290059
hasznalatra alimentaire
P0048 | palmaolaj taplalkozasi hasznalatra | palm oil for food huile de palme a usage alimentaire | 290084
P0117 | paradicsomlé f6zéshez tomato juice for cooking jus de tomates pour la cuisine 290110
P0119 | paradicsompiiré (1) tomato purée purée de tomates 290101
P0120 | paradicsompiré (2) tomato paste concentré de tomates 290184

222

Nizzai osztalyozas, 11. kiadas, Il. rész




AZ ARUK OSZTALYOK SZERINTI JEGYZEKE

Sorszam Termékek jelzete Alap-
™) Magyar Angol Francia szam
P0194 | pektin taplalkozasra pectin for culinary purposes pectine a usage culinaire 290093
P0268 | piritott tengeri alga laver, preserved varech conservé 290159
P0384 | préselt gyimolcspép pressed fruit paste fruits pressés sous forme de pate 290229
R0074 | rakfélék, keménytestl, nem él6 crustaceans, not live crustacés non vivants 290037
R0082 | rakok, folyami, nem él6 crayfish, not live écrevisses non vivantes 290040
R0128 | repceolaj, étkezési rape oil for food huile de colza a usage alimentaire | 290022

colza oil for food
R0170 | rizstej rice milk lait de riz 290189
R0O171 | rizstej étkezési hasznalatra rice milk for culinary purposes lait de riz a usage culinaire 290223
R0172 | rjazsenka [silt kefir] ryazhenka [fermented baked milk] |ryazhenka [lait fermenté cuit au 290182
four]
S0012 | sajtok cheese fromages 290034
S0060 | savanyu kaposzta sauerkraut choucroute 290020
S0061 | savanyusagok pickles pickles 290095
S0099 | selyemhernyé gubd, emberi silkworm chrysalis for human chrysalides de vers a soie pour 290151
fogyasztasra consumption I'alimentation humaine
S0100 | selyemhernyégubd emberi silkworm chrysalis for human chrysalides de vers a soie pour 290151
fogyasztasra consumption I'alimentation humaine
S0186 |sonka ham jambon 290063
S0199 | sézott hal salted fish poisson saumuré 290149
S0200 |so6zott hus salted meats salaisons 290098
S0294 | slltburgonya, chips potato crisps pommes chips 290019
potato chips chips de pomme de terre
S0299 | siritett tej condensed milk lait concentré sucré 290180
S0455 | szardella, nem él6 anchovy, not live anchois non vivants 290006
S0456 | szardinia [nem él¢] sardines, not live sardines non vivantes 290106
S0466 | szaritott, aszalt kokuszdid coconut, desiccated noix de coco séchées 290021
S0469 | szaritott z0ldségek vegetables, dried légumes séchés 290031
S0476 | szarvasgomba, tartositott truffles, preserved truffes conservées 290113
S0782 | szbjabab olaj ételekhez soya bean oil for food huile de soja a usage alimentaire 290216
S0783 | szdjabab, tartositott, taplalkozasi soya beans, preserved, for food graines de soja conservées a usage | 290052
hasznalatra alimentaire
S0785 | szodjaolaj étkezési célra soya bean oil for food huile de soja a usage alimentaire 290216
S0787 | sz6japogacsak soya patties steaks de soja 290231
S0789 |szojatej soya milk lait de soja 290163
T0013 |tahini [szezdmmagkrém] tahini [sesame seed paste] tahini [pate de graines de sésame] | 290157
TO015 |tajine [elkészitett hus, hal vagy tajine [prepared meat, fish or tajine [plat préparé a base de 290233
z06ldség] vegetable dish] viande, poisson ou légumes]
tagine [prepared meat, fish or
vegetable dish]
T0155 |tej milk lait 290039
T0159 |tejes italok, féként tejet tartalmazd | milk beverages, milk predominating | boissons lactées ou le lait 290072
prédomine
T0162 | tejfol smetana [sour cream] smetana [créme aigre] 290181
T0163 | tejhelyettesiték milk substitutes succédanés de lait 290217
TO167 |tejoltd rennet présure 290042
T0168 |tejpor powdered milk* lait en poudre* 290192
TO171 |tejpotidk milk substitutes succédanés de lait 290217
T0173 |tejsavo whey petit-lait 290073
TO175 |tejszinhab whipped cream creme fouettée 290141
TO177 |tejszin [tejtermékek] cream [dairy products] créme [produit laitier] 290033
T0178 |tejtermékek milk products produits laitiers 290074
T0226 |tengeri uborka, nem élé sea-cucumbers, not live holothuries [concombres de mer] 290150

non vivantes
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T0256 |természetes vagy miibelek hurka- |sausage casings, natural or artificial | boyaux a saucisses, naturels ou 290226

és kolbasztdltéshez artificiels
T0370 |tofu tofu tofu 290140
T0371 |tofus pogacsak tofu patties steaks de tofu 290232
T0373 |tojasfehérje white of eggs blanc d'ceuf 290012
T0376 |tojaslikér (Alkoholmentes -) non-alcoholic eggnog lait de poule sans alcool 290168
T0377 |tojasok eggs” ceufs* 290086
T0379 |tojaspor powdered eggs ceufs en poudre 290087
T0380 |tojassargaja yolk of eggs jaune d'ceuf 290064
T0414 |tonhal [nem él8] tuna, not live thon [poissons non vivants] 290109
T0478 |t6zegafonya sz6sz [bef6tt] cranberry compote compote de canneberges 290156
T0524 |turés fankok cottage cheese fritters beignets de fromage blanc égoutté | 290228
V0004 | vadhus game, not live chasse [gibier] 290050
gibier
V0019 | vaj butter beurre 290008
V0022 | vajkrém buttercream créme de beurre 290011
V0287 | viragporkészitmények [élelmiszer] | pollen prepared as foodstuff pollen préparé pour I'alimentation 290134
V0289 | virslik hot dog sausages saucisses pour hot-dogs 290214
Y0001 | yakitori [japan palcas grillcsirke] yakitori yakitori 290193
Y0002 | yuba yuba [tofu skin] yuba [peau de tofu] 290230
Z0008 |zabtej oat milk lait d'avoine 290204
Z0054 |zoldségek, fott vegetables, cooked légumes cuits 290030
Z0055 |zoldségek, tartositott vegetables, preserved Iégumes conservés 290029
Z0056 |zoldséges mousse-ok [habok] vegetable mousses mousses de légumes 290169
Z0060 |zoldségkonzervek vegetables, tinned conserves de légumes 290152
vegetables, canned
Z0061 |zoldséglevek fézéshez vegetable juices for cooking jus végétaux pour la cuisine 290067
Z0063 |zoldségleves készitmények vegetable soup preparations juliennes [potages] 290066
Z0067 |zoldségsalatak vegetable salads salades de légumes 290102
Z0069 |zoldségvelbkrém vegetable marrow paste pate de courge a moelle 290185
Z0097 | zselatin (2) gelatine* gélatine* 290003
Z0099 |zselék jellies for food gelées comestibles 290048
Z0120 | zsirok, étkezési edible fats graisses comestibles 290005
Z0129 |zsirtartalmu anyagok étkezési fatty substances for the matiéres grasses pour la fabrication | 290053
zsirok el6éallitasahoz manufacture of edible fats de graisses comestibles
Z0130 |zsirtartalmu keverékek, kenyeérre fat-containing mixtures for bread mélanges contenant de la graisse | 290054

slices

pour tartines
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Kavé, tea, kakao és kavépotld szerek; rizs, tészta és metélt; tapioka és szago; lisztek és mas gabonakészitmények;

kenyér, péksiitemények és cukraszsiitemények; csokoladé; fagylalt, szorbetek és mas ehetd jégkrémek; cukor, méz,

melaszszirup; €lesztd, siitdporok; so, izesitdk, fiiszerek, tartdsitott fliszernovények; ecet, martasok és egyéb

fiiszerek; jég [fagyott viz]

krémek

contenant des fruits a coque

Sorszam Termékek jelzete Alap-
™) Magyar Angol Francia szam
A0081 | agavé szirup [természetes agave syrup [natural sweetener] sirop d'agave [édulcorant naturel] 300244

édesitészer]
A0198 | almaszo6sz [izesiték/fliszerek] apple sauce [condiment] sauce aux pommes [condiment] 300263
A0080 | anizsmag aniseed anis [grains] 300006
A0104 | arpa Srlemény crushed barley orge égrugé 300105
B0019 | babliszt bean meal farine de féves 300058
B0066 | baozi [tOlt6tt g6zolt tészta] baozi [stuffed buns] baozi [petits pains farcis] 300231
B0179 | bibimbap [z6ldségfélékkel és bibimbap [rice mixed with bibimbap [riz mélangé a du beeuf et | 300250
marhahussal kevert rizs] vegetables and beef] des légumes]
B0271 | borkd [monokalium-tartarat] cream of tartar for culinary créme de tartre a usage culinaire 300215
kulinéris célokra purposes
B0294 | bors pepper poivre 300113
B0297 | bors [ételizesitd] peppers [seasonings] piments [assaisonnements] 300111
B0356 | brios buns brioches 300023
B0372 | bulgur bulgur boulgour 300259
B0381 | burgonyaliszt potato flour* farine de pommes de terre* 300114
B0388 | burriték burritos burritos 300237
B0415 | buzacsira emberi fogyasztasra wheat germ for human consumption | germes de blé pour I'alimentation 300213
humaine
B0417 | buzadara semolina semoule 300124
B0418 | buzaliszt wheat flour fleur de farine 300063
farine de blé
C0042 | chips [gabonakészitmény] chips [cereal products] flocons de céréales séchées 300161
C0043 | chow-chow [zOldséges izesitd] chow-chow [condiment] chow-chow [condiment] 300162
C0044 | chutney [fliszeres izesitd] chutneys [condiments] chutneys [condiments] 300182
C0057 | cikoria [potkave] chicory [coffee substitute] chicorée [succédané du café] 300036
C0116 | cukor sugar* sucre” 300069
C0117 | cukorbdl késziilt tortadiszek candy decorations for cakes sucreries pour la décoration de 300226
gateaux
C0122 | cukormaz siiteményekhez cake frosting [icing] glacages pour gateaux 300203
C0135 | curry [fliszer] curry [spice] curry [épice] 300033
cari [épice]
C0209 | csillaganizs star aniseed anis étoilé 300007
C0239 | csokoladé chocolate chocolat 300038
C0240 | csokoladé alapu szendvicskrémek | chocolate-based spreads pates a tartiner a base de chocolat | 300241
C0241 | csokoladé-bevonatu diéfélék chocolate-coated nuts fruits a coque enrobés de chocolat | 300227
C0242 | csokoladébol késziilt tortadiszek chocolate decorations for cakes décorations au chocolat pour 300225
gateaux
C0243 | csokoladés italok tejjel chocolate beverages with milk chocolat au lait [boisson] 300085
C0244 | csokoladés italporok chocolate-based beverages boissons a base de chocolat 300151
C0246 | csokoladés mousse-ok [habok] chocolate mousses mousses au chocolat 300204
D0009 | dara emberi fogyasztasra groats for human food gruaux pour |'alimentation humaine | 300080
D0012 | daralt fokhagyma [fliszer] minced garlic [condiment] ail émincé [condiment] 300230
DO0039 | desszert mousse-ok [cukraszaru] dessert mousses [confectionery] desserts sous forme de mousses 300205
[confiserie]
D0092 | diofélékbdl késziilt lisztek nut flours farines de fruits a coque 300229
D0093 | dioféléket tartalmazé csokoladés chocolate spreads containing nuts | pates a tartiner au chocolat 300242
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D0094 | dioféléket tartalmazé kenhetd chocolate spreads containing nuts | pates a tartiner au chocolat 300242

csokoladék contenant des fruits a coque
D0202 | durva arpaliszt barley meal farine d'orge 300061
E0002 | ecet vinegar vinaigres 300081
E0002 | édesgydkér [cukraszaru] liquorice [confectionery] réglisse [confiserie] 300118
E0003 | édesgydkér [édesség] stick liquorice [confectionery] batons de réglisse [confiserie] 300147
E0007 | édességek karacsonyfak confectionery for decorating sucreries pour la décoration 300008
diszitéséhez Christmas trees d'arbres de Noél
E0035 | ehet6 papir edible paper papier comestible 300239
E0037 | ehet6 rizspapir edible rice paper papier de riz comestible 300240
E0038 | élelmiszer-izesiték, az illolajok food flavourings, other than arOmes alimentaires, autres 300140
kivételével essential oils gu'huiles essentielles
food flavorings, other than essential
oils
E0042 |éleszté yeast* levure* 300087
E0045 | élesztbk, erjesztéanyagok ferments for pastes ferments pour pates 300066
tésztakhoz
E0299 | esszenciak élelmiszerekhez, kivéve |essences for foodstuffs, except essences pour I'alimentation a 300048
az étereszenciakat és az etheric essences and essential I'exception des essences
esszenciaolajokat oils éthériques et des huiles
essentielles
E0112 | ételizesits [fliszer] relish [condiment] relish [condiment] 300167
E0113 | ételkeményitd starch for food amidon a usage alimentaire 300065
fécule a usage alimentaire
F0026 |fagyasztott joghurtok [fagylaltok, frozen yogurt [confectionery ices] yaourt glacé [glaces alimentaires] 300181
jégkrémek]
frozen yoghurt [confectionery ices]
F0027 |fagyasztva szaritott ételek, f6 freeze-dried dishes with the main plats lyophilisés dont le riz est 300246
Osszetevéként rizzsel ingredient being rice I'ingrédient principal
lyophilised dishes with the main
ingredient being rice
lyophilized dishes with the main
ingredient being rice
F0028 |fagyasztva szaritott ételek, f6 freeze-dried dishes with the main plats lyophilisés dont les pates 300247
Osszetevéként tésztaval ingredient being pasta alimentaires sont l'ingrédient
principal
lyophilised dishes with the main
ingredient being pasta
lyophilized dishes with the main
ingredient being pasta
F0035 | fagylaltok és jégkrémek (1) ice cream cremes glacées 300046
F0034 | fagylaltok és jégkrémek (2) edible ices glaces alimentaires 300136
F0033 | fagylaltok és jégkrémek (3) ice for refreshment glace a rafraichir 300076
F0036 |fagylaltporok powders for making ice cream poudres pour la préparation de 300137
cremes glacées
F0037 |fahéj [fliszer] cinnamon [spice] cannelle [épice] 300030
F0151 |feldolgozott hajdina buckwheat, processed sarrasin transformé 300260
F0152 |feldolgozott magok fliszerezési processed seeds for use as a graines transformées utilisées en 300255
hasznalatra seasoning tant qu'assaisonnements
F0153 |feldolgozott magvak fliszerezéshez |processed seeds for use as a graines transformées utilisées en 300255
seasoning tant qu'assaisonnements
F0154 | feldolgozott quinoa quinoa, processed quinoa transformé 300258
F0566 |fondant, tortamaz fondants [confectionery] fondants [confiserie] 300067
F0622 |féldimogyords édességek peanut confectionery confiserie a base d'arachides 300139
FO745 |flszerek (1) seasonings assaisonnements 300012
F0744 |fluszerek (2) spices épices 300054
FO746 |flszerek, izesitok condiments condiments 300041
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FO747 |flszeres készitmények ételekhez aromatic preparations for food préparations aromatiques a usage | 300011

alimentaire
F0748 | fliszernévények seaweed [condiment] algues [condiments] 300002
G0006 | gabonakészitmények cereal preparations préparations faites de céréales 300034
G0008 | gabonaszeletek cereal bars barres de céréales 300218
G0098 | gimbap [koreai rizsétel] gimbap [Korean rice dish] gimbap [plat coréen a base de riz] | 300238
G0116 | glutén adalékok kulinaris célokra gluten additives for culinary additifs de gluten a usage culinaire | 300216
purposes
G0120 | glutén [sikér] étkezési hasznalatra | gluten prepared as foodstuff gluten préparé pour l'alimentation 300078
G0122 | glikoéz étkezési hasznalatra glucose for culinary purposes glucose a usage culinaire 300077
G0127 | gofri waffles gaufres 300022
bricelets
G0325 | gyorsrizs instant rice riz instantané 300252
G0330 | gyombér [fliszer] ginger [spice] gingembre [condiment] 300073
G0331 | gydmbérkenyér, mézeskalacs gingerbread pain d'épice 300055
G0366 | gyimolcsos stitemények/tortak pies tourtes 300104
G0367 | gyimolcsds zselés cukor fruit jellies [confectionery] pates de fruits [confiserie] 300176
[édességek]
G0374 | gyiimdlcsszdszok fruit coulis [sauces] coulis de fruits [sauces] 300206
HO0004 | habcsdkok zephyr [confectionery] zéfir [confiserie] 300266
zefir [confectionery]
HO0020 | hajdinaliszt [élelmiszerekhez] buckwheat flour farine de sarrasin 300261
HO0103 | halva [édességféle] halvah halvas 300191
HO0144 | hantolt arpa husked barley orge mondé 300100
HO0362 | hot dogok [szendvicsek] hot dog sandwiches hot-dogs 300253
H0416 | haslé, martas, szaft meat gravies jus de viande [sauces] 300193
HO0422 | husos piték meat pies patés a la viande 300133
HO0423 | huspuhitd szerek, haztartasi meat tenderizers for household produits pour attendrir la viande a 300135
hasznalatra purposes usage domestique
10157 | izesiték italokhoz [kivéve illdolajok] |flavourings, other than essential arémes pour boissons, autres 300141
oils, for beverages qu'huiles essentielles
flavorings, other than essential oils,
for beverages
10158 |izesitészerek siiteményekhez flavourings, other than essential arbmes pour gateaux, autres 300070
[kivéve illbolajok] oils, for cakes qu'huiles essentielles
flavorings, other than essential oils,
for cakes
JO067 |jeges tea iced tea thé glacé 300186
JO070 |jégkasa édes vorésbabbal shaved ice with sweetened red copeaux de glace aux haricots 300270
beans rouges sucrés
J0073 |jégkockak ice cubes glacons 300254
JOO078 |jég, természetes vagy mesterséges |ice, natural or artificial glace brute, naturelle ou artificielle | 300075
J0105 |jiaozi (tolt6tt tésztagombdcok) jiaozi [stuffed dumplings] jiaozi [boulettes de pate farcies] 300233
K0022 | kakad cocoa cacao 300024
K0023 | kakabalapu italok cocoa-based beverages boissons a base de cacao 300150
K0025 | kakaoitalok tejjel cocoa beverages with milk cacao au lait 300083
K0065 | kamilla-alapu italok chamomile-based beverages boissons a base de camomille 300248
K0066 | kamillaalapu italok chamomile-based beverages boissons a base de camomille 300248
K0087 | kandiscukor (1) confectionery confiserie 300042
sugar confectionery sucreries
K0089 | kandiscukor (2) sweetmeats [candy] bonbons 300020
K0088 | kandiscukor (3) candy”* sucre candi* 300153
K0117 | kapribogyok capers capres 300031
K0131 | karamellak [cukorkak] caramels [candy] caramels [bonbons] 300032
K0133 | karamellkrém [karamellizalt tejkrém] | dulce de leche confiture de lait 300249
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K0207 | kavée coffee café 300026
K0208 | kavé alapu italok coffee-based beverages boissons a base de café 300149
K0209 | kavéaromak coffee flavourings arbmes de café 300010

coffee flavorings
K0216 | kavé, porkoletlen unroasted coffee café vert 300027
K0220 | kavé tejjel coffee beverages with milk café au lait 300084
K0248 | kekszek, ragcsalnivalok crackers crackers 300174
K0312 | kenyér bread* pain* 300093
K0315 | kenyér kovasz nélkil, macesz unleavened bread pain azyme 300013
K0400 | kerti gyogynoveények, tartositott garden herbs, preserved herbes potagéres conservées 300201
[izesit6szerek] [seasonings] [assaisonnements]
K0428 | ketchup [sz0sZz] ketchup [sauce] ketchup [sauce] 300082
K0436 | kétszersultek rusks biscottes 300015
K0502 | kimcshi-palacsinta (erjesztett kimchijeon [fermented vegetable kimchi jeon [galettes de légumes 300269
z6ldséges palacsinta) pancakes] fermentés]
K0643 | konyhaso cooking salt sel de cuisine 300049
K0693 | kovasz leaven levain 300086
K0799 | kdtéanyagok fagylaltokhoz, binding agents for ice cream liants pour cremes glacées 300074
jégkrémekhez
K0800 | kétéanyagok kolbaszhoz sausage binding materials liants pour saucisses 300088
liaisons pour saucisses
K0871 | kruton (piritott zsemlekocka) croltons croQtons 300264
croutons
K0874 | kukoricadara (1) hominy grits semoule de mais 300198
K0875 | kukoricadara (2) hominy bouillie de farine de mais a I'eau ou | 300197
au lait
KO0876 | kukorica, daralt corn, milled mais moulu 300091
maize, milled
K0877 | kukoricaliszt corn flour farine de mais 300059
corn meal
maize flour
maize meal
K0878 | kukoricapehely corn flakes flocons de mais 300043
maize flakes corn flakes
paillettes de mais
KO0879 | kukorica, stilt corn, roasted mais grillé 300092
maize, roasted
K0895 | kurkuma turmeric* curcuma* 300051
K0897 | kuszkusz [buzadara] couscous [semolina] couscous [semoule] 300163
L0156 |leheletfrissit6 mentabonbonok mints for breath freshening bonbons pour rafraichir I'haleine 300271
L0157 |leheletfrissité ragdgumi chewing gum for breath freshening | gommes a macher pour rafraichir 300272
I'haleine
L0184 |lenmag étkezési célokra [izesités] |linseed for culinary purposes graines de lin & usage culinaire 300212
[seasoning] [assaisonnements]
flaxseed for culinary purposes
[seasoning]
L0185 |lenmag étkezési célokra linseed for culinary purposes graines de lin a usage culinaire 300212
[izesitGszer] [seasoning] [assaisonnements]
flaxseed for culinary purposes
[seasoning]
L0206 |lepények tarts tartes 300129
L0255 | liofilizalt ételek, f6 6sszetevéként freeze-dried dishes with the main plats lyophilisés dont le riz est 300246

rizzsel

ingredient being rice

I'ingrédient principal

lyophilised dishes with the main
ingredient being rice

228

Nizzai osztalyozas, 11. kiadas, Il. rész




AZ ARUK OSZTALYOK SZERINTI JEGYZEKE

Sorszam Termékek jelzete Alap-
™) Magyar Angol Francia szam
lyophilized dishes with the main
ingredient being rice
L0256 | liofilizalt ételek, f6 6sszetevékeént freeze-dried dishes with the main plats lyophilisés dont les pates 300247
tésztaval ingredient being pasta alimentaires sont l'ingrédient
principal
lyophilised dishes with the main
ingredient being pasta
lyophilized dishes with the main
ingredient being pasta
L0260 |liszt flour* farines* 300057
meal*
L0261 |lisztalapu gombocok flour-based dumplings boulettes de pate a base de farine | 300243
L0263 |lisztbdl készilt tésztak pasta pates alimentaires 300003
L0285 |lomper [burgonya alapu lomper [potato-based flatbread] lomper [galettes a base de pommes | 300265
lepénykenyér] de terre]
MO0001 | macaron [mandulas macaroons [pastry] macarons [patisserie] 300089
cukraszsutemény]
MO0019 | magas protein tartalmu high-protein cereal bars barres de céréales hyperprotéinées | 300214
gabonaszeletek
MO0050 | majonéz mayonnaise mayonnaises 300172
MO0053 | makaroni macaroni macaronis 300090
MO0057 | malatacukor, maltéz maltose maltose 300094
MO0059 | malata emberi fogyasztasra (1) malt extract for food extraits de malt pour I'alimentation | 300164
MO0058 | malata emberi fogyasztasra (2) malt for human consumption malt pour I'alimentation humaine 300165
MO0073 | mandulas édességek almond confectionery confiserie a base d'amandes 300138
MO0098 | marcipan marzipan massepain 300039
MO0099 | marcipan massza almond paste pate d'amandes 300004
MO0102 | marinadok [fliszeres pacok] marinades marinades 300207
M0164 | méhpempd royal jelly* gelée royale* 300168
M0204 | menta cukraszati hasznalatra mint for confectionery menthe pour la confiserie 300097
M0214 | mentolos cukorkak peppermint sweets bonbons a la menthe 300019
MO0274 | metélttészta-alapu készételek noodle-based prepared meals repas préparés a base de nouilles | 300202
M0275 | metélt tészta, nudli, galuska (1) noodles nouilles 300103
ribbon vermicelli
M0276 | metélt tészta, nudli, galuska (2) vermicelli [noodles] vermicelles 300132
M0292 | méz honey miel 300098
M0436 | mustar mustard moutarde 300101
MO0439 | mustarliszt mustard meal farine de moutarde 300060
MO0511 | muzli muesli muesli 300177
NO0155 | ndvényi készitmények potkavéként |vegetal preparations for use as préparations végétales remplagant | 300028
valé hasznalatra coffee substitutes le café
NO0194 | nyers tésztak dough pate a cuire 300220
00008 | okonomiyaki [japan izesitett okonomiyaki [Japanese savoury okonomiyaki [galettes salées 300235
palacsinta) pancakes] japonaises]
okonomiyaki [Japanese savory
pancakes]
00084 | onigiri [rizsgolydk] onigiri [rice balls] onigiri [boulettes de riz] 300251
P0032 | palacsintak pancakes crépes [alimentation] 300047
P0044 | palmacukor palm sugar sucre de palme 300219
P0121 | paradicsomszész tomato sauce sauce tomate 300171
P0158 | pastila [orosz gyimodlcsos pastila [confectionery] pastila [confiserie] 300267
sutemény]
P0163 | pasztillak, szdgletes cukorkak lozenges [confectionery] pastilles [confiserie] 300107
[édességek]
pastilles [confectionery]
P0172 | pattogatott kukorica popcorn mais grillé et éclaté [pop corn] 300044
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P0199 | pelmenyi [orosz, hussal t6lt6tt pelmeni [dumplings stuffed with pelmeni [boulettes de pate farcies a | 300224

gombac] meat] la viande]
P0240 | pesto [sz6sz] pesto [sauce] pesto [sauce] 300209
P0243 | petits fours [sitemény] petits fours [cakes] petits fours [patisserie] 300068
P0250 | piccalilli (z6ldséges, fliszeres piccalilli piccalilli 300257
sz0sz)
P0281 | pizza pizzas pizzas 300112
P0373 | pétkavé artificial coffee succédanés du café 300152
P0378 | pralinék pralines pralines 300116
P0393 | propolisz propolis*® propolis*® 300166
bee glue*
P0405 | pudingok (1) custard créme anglaise 300175
P0404 | pudingok (2) puddings poudings 300115
Q0003 | quiche [tésztaban sult s6s sodd] quiches quiches 300192
R0057 | ragdégumi chewing gum* gommes a macher* 300035
R0089 | ramen [japan tésztaalapu étel] ramen [Japanese noodle-based ramen [plat japonais a base de 300234
dish] nouilles]
R0094 | ravioli ravioli ravioli 300117
R0160 |rizs rice riz 300119
R0162 | rizs alapu ragcsalnivaldk rice-based snack food en-cas a base de riz 300196
R0163 | rizskeksz [senbei] senbei [rice crackers] senbei [crackers au riz] 300268
R0167 |rizspép étkezési célokra rice pulp for culinary purposes pate de riz & usage culinaire 300232
R0168 | rizspuding rice pudding riz au lait 300228
R0169 | rizssitemény rice cakes gateaux de riz 300178
S0006 | safrany [ételizesitd] saffron [seasoning] safran [assaisonnement] 300120
S0009 | sajtburgerek [szendvicsek] cheeseburgers [sandwiches] cheeseburgers [sandwichs] 300208
S0024 | salatadntetek dressings for salad sauces a salade 300188
S0171 |snack ételek (Gabona alapu -) cereal-based snack food en-cas a base de céréales 300195
S0173 | soba tészta [japan hajdinametélt, soba noodles nouilles soba 300274
nyers]
S0176 | so6 élelmiszerek tartositasara salt for preserving foodstuffs sel pour conserver les aliments 300014
S0187 |sonkamaz ham glaze préparations de glagage pour 300210
jambons
S0205 | sérecet beer vinegar vinaigre de biére 300148
S0218 | spagetti spaghetti spaghetti 300126
S0300 | sUritészerek f6zéshez thickening agents for cooking épaississants pour la cuisson de 300050
foodstuffs produits alimentaires
S0302 | siteményekhez val6 tészta pastry dough pate a tarte 300222
S0305 | siteményporok cake powder poudre pour gateaux 300071
S0306 | siteménytészta (1) pastries patisserie 300108
S0307 |sliteménytészta (2) cakes gateaux 300029
S0308 | siteménytészta (3) malt biscuits biscuits de malt 300017
S0309 |slteménytészta (4) cake batter pate a gateaux 300072
cake dough
S0310 | sliteménytészta (5) biscuits biscuits 300016
cookies
S0314 | sitépor baking powder poudre a lever 300199
S0315 |slitészdda [szddabikarbdna sitési | baking soda [bicarbonate of soda bicarbonate de soude pour la 300200
célokra] for cooking purposes] cuisson
bicarbonate of soda for cooking
purposes [baking soda]
S0338 | szago sago sagou 300121
S0508 | szegfiibors allspice quatre-épices 300056
S0509 | szegfliszeg [fliszer] cloves [spice] clous de girofle 300040
S0589 |szendvicsek sandwiches sandwiches 300106
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S0610 | szerecsendio nutmegs noix muscade 300102
S0640 | szezammagok [fliszerek] sesame seeds [seasonings] graines de sésame 300256

[assaisonnements]
S0717 | szirupok és melasz (1) molasses for food mélasse 300095
S0716 | szirupok és melasz (2) golden syrup sirop de mélasse 300096
S0781 | sz6jabab krém [ételizesit6] soya bean paste [condiment] pate de féves de soja [condiment] 300194
miso [condiment] miso [condiment]
S0784 | széjaliszt soya flour farine de soja 300062
S0788 | sz6jaszosz soya sauce sauce piquante de soja 300179
S0804 | szdszok [izesitészerek, fliszeres sauces [condiments] sauces [condiments] 300122
martasok]
S0829 |szorbetek [fagylaltok] sherbets [ices] sorbets [glaces alimentaires] 300125
sorbets [ices]
S0881 |szusi sushi sushi 300170
TO007 |tabulé [arab salata] tabbouleh taboulé 300190
T0O009 |taco tacos tacos 300184
TOO065 |tapioka tapioca tapioca 300127
T0066 |tapiokaliszt tapioca flour* farine de tapioca* 300128
T0103 |tavaszi tekercs spring rolls rouleaux de printemps 300183
T0132 |tea tea” thé* 300037
T0133 |tea alapu italok tea-based beverages boissons a base de thé 300187
T0137 |teahelyettesitéként hasznalt viragok | flowers or leaves for use as tea fleurs ou feuilles en tant que 300221
vagy levelek substitutes succédanés de thé
T0140 |teak [nem gyodgyaszati hasznalatra] |infusions, not medicinal infusions non médicinales 300009
TO0176 |tejszinhabot keményitd termékek preparations for stiffening whipped | produits pour stabiliser la créme 300045
cream fouettée
T0227 |tengerviz f6zéshez sea water for cooking eau de mer pour la cuisine 300169
T0254 |természetes édesitészerek natural sweeteners édulcorants naturels 300053
T0280 |tésztaban slt pastétom patés en crolte patés en crolte 300134
T0282 |tésztakeverékek okonomiyaki batter mixes for okonomiyaki mélanges pour okonomiyaki 300236
[iapan stilusu fliszeres [Japanese savoury pancakes] [galettes salées japonaises]
palacsintak] készitéséhez
batter mixes for okonomiyaki
[Japanese savory pancakes]
T0283 |tésztadntetek pasta sauce sauces pour pates alimentaires 300217
T0426 |tortilla tortillas tortillas 300185
T0535 |tlkormaz [tukdrglazur] mirror icing [mirror glaze] glacages brillants 300245
U0003 | udon [japan metélt] udon noodles nouilles udon 300273
V0020 |vajas kekszek [Petit-beurre] petit-beurre biscuits petits-beurre 300109
V0053 | vanilia [izesit6szer] vanilla flavourings for culinary aromatisants a la vanille a usage 300130
purposes culinaire
vanilla flavorings for culinary
purposes
V0054 | vanillin [vaniliap6tlé] vanillin [vanilla substitute] vanilline [succédané de la vanille] 300131
V0057 | vareniki [ukran toltétt gomboc] vareniki [stuffed dumplings] vareniki [boulettes de pate farcies] | 300223
V0390 | voérdsafonya-szész cranberry sauce [condiment] sauce a la canneberge [condiment] | 300262
[izesitOk/flszerek]
Z0002 |zab alapu ételek oat-based food aliments a base d'avoine 300144
Z0005 |zabdara (1) husked oats avoine mondée 300143
Z0003 | zabdara (2) oatmeal gruau d'avoine 300146
Z0004 | zabdara (3) crushed oats avoine écachée 300142
Z0006 |zabdara (4) oat flakes flocons d'avoine 300145
Z0032 | zellers6 celery salt sel de céleri 300123
Z0101 |zsemlék bread rolls petits pains 300110
Z0102 | zsemlemorzsa breadcrumbs chapelure 300189
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31. Osztaly  Nyers és feldolgozatlan mez6gazdasagi, akvakultiras, kertészeti és erdészeti termékek; nyers és feldolgozatlan
magok és vetémagok; friss gyiimolcsok és zoldségek, friss fliszerndvények; €16 ndvények és viragok; hagymak,
palantak és magok iltetéshez; ¢l6 allatok; taplalékok és italok allatoknak; malata

pour animaux

Sorszam Termékek jelzete Alap-
M) Magyar Angol Francia szam
A0160 | algarobilla [allati taplalék] algarovilla for animal consumption | algarobilla [aliments pour animaux] | 310124
A0048 | allatkerti allatok menagerie animals animaux de ménagerie 310005
A0202 | aloe vera ndvények aloe vera plants plantes d'aloe vera 310148
A0203 | alom allatoknak litter for animals litieres pour animaux 310080
A0315 | aromas homok [alom] hazi aromatic sand [litter] for pets sable aromatique [litiére] pour 310147

kedvenceknek animaux de compagnie
A0102 | arpa barley* orge* 310095
A0318 | articsoka, friss artichokes, fresh artichauts frais 310153
B0018 | bab, friss beans, fresh feves fraiches 310054
B0249 | bogyok [friss gyimdlcsok] berries, fresh baies fraiches 310013
B0279 | borékabogyo juniper berries baies de genévrier 310064
B0298 | borso, friss peas, fresh pois frais 310109
B0379 | burgonya, friss potatoes, fresh pommes de terre 310110
B0413 | buza wheat blé 310061
froment
B0414 | buzacsira allati fogyasztasra wheat germ for animal consumption | germes de blé pour I'alimentation 310152
animale
C0010 | cékla, friss beet, fresh betteraves fraiches 310015
CO0055 | cikoria, friss chicory, fresh chicorée fraiche 310030
C0056 | cikériagyokeér chicory roots racines de chicorée 310029
C0108 | citrusgyimoilcs, friss citrus fruit, fresh agrumes frais 310002
C0114 | cukkini, friss (1) squashes, fresh courges fraiches 310043
C0115 | cukkini, friss (2) vegetable marrows, fresh courges a la moelle fraiches 310159
C0123 | cukornad sugarcane cannes a sucre 310021
C0124 | cukornad kipréselt szara [nyers bagasses of cane [raw material] bagasses de canne a sucre a l'état | 310131
allapotban] brut
C0142 | csalan nettles orties 310096
C0200 | cserjék shrubs arbustes 310011
bushes
C0222 | csirak ndvénytani célokra seed germ for botanical purposes germes [botanique] 310065
D0008 | dara baromfiknak groats for poultry gruaux pour la volaille 310069
D0010 | darakeverék haszonallatok mash for fattening livestock patées 310102
hizlalasara
D0095 | dioféléek [gyimdlcsok] nuts [fruits] fruits a coque 310004
EQ0034 | ehet6 lenmag, feldolgozatlan edible linseed, unprocessed graines de lin comestibles non 310160
transformées
edible flaxseed, unprocessed
E0036 | ehetd ragnivaldk allatok részére edible chews for animals objets comestibles & macher pour | 310141
animaux
E0038 | ehet6 rovarok, él6 edible insects, live insectes comestibles vivants 310163
E0043 | éleszté allati fogyasztasra yeast for animal consumption levure pour I'alimentation animale 310077
E0055 | él6allatok live animals animaux vivants 310006
E0056 | él6 baromfi poultry, live volaille [animaux vivants] 310123
E0058 | él6 halak fish, live poissons vivants 310103
E0059 | é16 heringek herrings, live harengs vivants 310154
E0060 | él6 lazac salmon, live saumons vivants 310155
E0061 | él6 szardinia sardines, live sardines vivantes 310156
E0063 | él6 tonhal tuna, live thons vivants 310157
E0288 | erdsit6 takarmany allatoknak strengthening animal forage substances alimentaires fortifiantes | 310059
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fourrages fortifiants
substances alimentaires fortifiantes
pour les animaux
E0123 | étkezési szezammag, edible sesame, unprocessed sésame comestible non transformé | 310120
feldolgozatlan
F0013 | faforgacs cellulozgyartashoz wood chips for the manufacture of | copeaux de bois pour la fabrication | 310018
wood pulp de pate de bois
copeaux pour la fabrication de pate
de bois
F0048 | fak [nGvények] trees arbres [végétaux] 310008
F0073 |fatorzsek trunks of trees troncs d'arbres 310010
F0108 |fejes salata, friss lettuce, fresh laitues fraiches 310075
salades vertes [plantes] fraiches
F0136 |fekhelyek és almok allatoknak litter peat tourbe pour litieres 310081
F0142 |feldolgozatlan alga emberi vagy algae, unprocessed, for human or | algues non transformées pour 310003
allati fogyasztasra animal consumption I'alimentation humaine ou animale
seaweed, unprocessed, for human
or animal consumption
F0143 |feldolgozatlan csemegekukorica- unprocessed sweet corn ears épis de mais doux non transformés | 310164
csovek [hantolva vagy [husked or unhusked] [décortiqués ou non]
hantolatlanul]
F0147 |feldolgozatlan quinoa quinoa, unprocessed quinoa non transformé 310165
F0148 |feldolgozatlan rizs rice, unprocessed riz non travaillé 310144
F0149 |feldolgozatlan tengeri moszat algae, unprocessed, for human or | algues non transformées pour 310003
emberi vagy allati fogyasztasra animal consumption I'alimentation humaine ou animale
seaweed, unprocessed, for human
or animal consumption
F0379 |fenybtobozok pine cones pommes de pin 310105
F0558 | folyami rak [él6] crayfish, live écrevisses vivantes 310133
F0618 | foéldimogyordbdl készult peanut cake for animals tourteaux d'arachides pour animaux | 310128
takarmanypogacsa
F0620 |foldimogyord, friss peanuts, fresh arachides fraiches 310126
F0621 | foldimogyord liszt allatoknak peanut meal for animals farine d'arachides pour animaux 310127
F0643 |friss citrom lemons, fresh citrons frais 310032
F0644 | friss fokhagyma garlic, fresh ail frais 310158
F0645 | friss gyimolcsok fruit, fresh fruits frais 310062
F0646 |friss gyumdlcs valogatas arrangements of fresh fruit compositions de fruits frais 310161
F0647 |friss kerti gyogynovények garden herbs, fresh herbes potagéres fraiches 310070
F0648 |friss z6ldségek vegetables, fresh Iégumes frais 310042
G0003 | gabonafélék feldolgozasakor by-products of the processing of résidus du traitement des grains de | 310129
keletkezett melléktermékek, allati cereals, for animal consumption céréales pour l'alimentation
fogyasztasra animale
residual products of cereals for
animal consumption
G0095 | gesztenye, friss chestnuts, fresh chétaignes fraiches 310027
marrons frais
G0138 | gombacsira szaporitasra mushroom spawn for propagation blanc de champignon [semis] 310025
G0139 | gomba, friss mushrooms, fresh champignons frais 310024
G0327 | gydkerek allati fogyasztasra roots for animal consumption racines pour l'alimentation animale | 310114
HO0012 | hagymak, friss z6ldségek onions, fresh oignons frais 310092
HO0079 | halikra fish spawn ceufs de poissons 310089
HO0083 | halliszt allati fogyasztasra fish meal for animal consumption farine de poisson pour l'alimentation | 310143
animale
H0303 | homarok, él6 lobsters, live homards vivants 310135
HO0307 | homokkal boritott papir [alom] hazi |sanded paper [litter] for pets papier sablé [litiere] pour animaux | 310146
kedvenceknek de compagnie
HO0337 | horgaszcsali, é16 fishing bait, live appats vivants pour la péche 310132
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10140 |italok hazikedvencek részére beverages for pets boissons pour animaux de 310142

compagnie

K0018 | kagylok, élé (1) mussels, live moules vivantes 310136
K0019 | kagylok, élé (2) shellfish, live coquillages vivants 310041
K0024 | kakadbab, nyers cocoa beans, raw féves brutes de cacao 310020
K0124 | karacsonyfak Christmas trees* arbres de Noél* 310009
K0451 | kezeletlen flirészaru undressed timber bois en grume 310019
K0563 | koi ponty, él6 koi carp, live carpes koi vivantes 310167
K0569 | kokuszdid coconuts noix de coco 310034
K0570 | kokuszdi6 héj coconut shell coques de noix de coco 310033
K0580 | kéladio kola nuts noix de cola 310074

cola nuts noix de kola
K0594 | komlo hops houblon 310073
K0598 | komlétoboz hop cones cbnes de houblon 310038
K0650 | kopra [szaritott kokuszhus] copra copra 310040
K0670 | korpa [gabona] bran son de céréales 310016
K0672 | korpas pép, taplalék allatoknak bran mash for animal consumption | confits [aliments pour animaux] 310039
K0680 | koszoruk él6 viragokbdl wreaths of natural flowers couronnes en fleurs naturelles 310044
K0873 | kukorica maize mais 310082
K0880 | kukorica takarmanypogacsa maize cake for cattle tourteaux de mais 310083

szarvasmarhaknak
K0903 | kutyaeledelek [kekszfélék] dog biscuits biscuits pour chiens 310031
L0069 |languszta él6 spiny lobsters, live langoustes vivantes 310140
L0175 |lencse [z6ldségféle], friss lentils, fresh lentilles [légumes] fraiches 310076
L0182 |lenliszt [takarmany] flax meal [fodder] farine de lin [fourrage] 310079
L0183 |lenmag allati fogyasztasra linseed for animal consumption graines de lin pour I'alimentation 310150
animale

flaxseed for animal consumption

L0188 |lenmagliszt allati fogyasztasra linseed meal for animal farine de lin pour I'alimentation 310151
consumption animale
flaxseed meal for animal
consumption

L0194 |leparlasnal visszamaradt anyagok | residue in a still after distillation vinasse [résidu de vinification] 310122
L0262 |liszt allatoknak meal for animals farines pour animaux 310088
MO0003 | madareledelek bird food aliments pour oiseaux 310035
M0044 | magvak seeds for planting graines a planter 310068

plant seeds semences a planter
MO0045 | magvak allati fogyasztasra grains for animal consumption grains pour l'alimentation animale 310067
M0047 | magvak [gabona] grains [cereals] grains [céréales] 310066
MO0064 | malata sorfézéshez és malt for brewing and distilling malt pour brasserie et distillerie 310084

szeszf6zéshez

MO0O067 | malatatorkoly, sortorkoly draff dréches 310049
MO0071 | mandula [gyimdlcs] almonds [fruits] amandes [fruits] 310125
M0263 | mész éllati takarmanyhoz lime for animal forage chaux pour fourrage 310028
M0347 | mogyoré hazelnuts, fresh noisettes fraiches 310087
NO0044 | narancs oranges, fresh oranges fraiches 310094
NO151 | névények plants plantes 310071
N0185 | nyers faanyag, flirészaru unsawn timber bois bruts 310017
N0186 | nyers fakérgek raw barks écorces brutes 310139
NO0188 | nyers hajdina buckwheat, unprocessed sarrasin non transformé 310166
NO0190 | nyers parafa rough cork liege brut 310078
00019 | olajbogyok, friss olives, fresh olives fraiches 310093
00046 | olajos takarmanypogacsak oil cake tourteaux 310026

cattle cake
00171 | osztrigak, él6 oysters, live huitres vivantes 310137
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P0034 | palantak seedlings plants 310072
P0045 | palmafak palm trees palmiers 310101
P0046 | palmalevelek palms [leaves of the palm tree] palmes [feuilles de palmiers] 310100
P0115 | paprika [n6vény] peppers [plants] piments [plantes] 310106
P0123 | paraj, friss [spenot] spinach, fresh épinards frais 310149
P0344 | péréhagyma, friss leeks, fresh poireaux [porreaux] frais 310108

porreaux [poireaux] frais
R0083 | rakok, keménytestiek, él6 crustaceans, live crustaceés vivants 310134
R0097 | rebarbara, friss rhubarb, fresh rhubarbe fraiche 310116
R0130 | repce takarmanypogacsak rape cake for cattle tourteaux de colza 310036
szarvasmarhaknak
R0164 | rizsliszt [takarmany] rice meal for forage farine de riz [fourrage] 310053
R0212 | r6zsatovek rose bushes rosiers 310117
R0219 | rozsmag rye seigle 310118
S0101 | selyemhernyodk silkworms Vers a soie 310119
S0102 | selyemherny6peték silkworm eggs ceufs de vers a soie 310090
S0194 | s6 szarvasmarhaknak salt for cattle sel pour le bétail 310014
S0377 | szalma alom straw litter paille [tiges de céréales] 310098
S0382 | szalmaréteg [talajtakaras] straw mulch paillis [couverture d'humus] 310046
S0384 |szalma [takarmany] straw [forage] paille [fourrage] 310099
S0454 | szardella, él6 anchovy, live anchois vivants 310162
S0467 | szaritott névények diszitésre plants, dried, for decoration plantes séchées pour la décoration | 310107
S0468 | szaritott viragok diszitésre flowers, dried, for decoration fleurs séchées pour la décoration 310056
S0475 | szarvasgomba, friss truffles, fresh truffes fraiches 310121
S0554 | szemes gabona, feldolgozatlan cereal seeds, unprocessed céréales en grains non travaillés 310023
S0582 | széna hay foin 310058
S0603 | szentjdnoskenyér, nyers locust beans, raw caroubes brutes 310022
S0607 | szépiacsont madaraknak cuttle bone for birds os de seiche pour oiseaux 310097
S0633 | szeszf6zés soran visszamaradt distillery waste for animal résidus de distillerie [aliments pour | 310048
anyagok [taplalék allatoknak] consumption animaux]
S0815 | sz6l6, friss grapes, fresh raisins frais 310115
S0819 | sz6l6t6kék vine plants pieds de vigne 310104
T0021 |takarmany istalldéban tartott stall food for animals pouture 310112
allatoknak
TOO068 |taplalék hazi kedvenceknek pet food nourriture pour animaux de 310138
compagnie
TOO70 |taplalékok és takarmanyok animal foodstuffs aliments pour animaux 310007
allatoknak (1)
produits alimentaires pour animaux
TOO71 |taplalékok és takarmanyok fodder fourrages 310060
allatoknak (2)
cattle food aliments pour bestiaux
forage aliments pour le bétail
pature
T0225 |tengeri uborka, él6 sea-cucumbers, live holothuries [concombres de mer] 310145
vivantes
T0233 |tenyészallat-allomany bred stock produits de I'élevage 310050
T0247 |termékek allatok hizlalasara animal fattening preparations produits pour I'engraissement des | 310052
animaux
livestock fattening preparations
T0248 |termékek baromfi, szarnyasok preparations for egg laying poultry | produits pour la ponte de la volaille |310111
tojasrakasahoz
T0255 |természetes gyep turf, natural gazon naturel 310063
sod
T0378 |tojasok keltetéshez eggs for hatching, fertilized ceufs a couver 310045

[megtermékenyitett]
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eggs for hatching, fertilised
T0467 | torkoly [gyimolcsok visszamaradt | fruit residue [marc] marc [résidu de fruits] 310086
részeil
marc
U0001 |uborka, friss cucumbers, fresh concombres frais 310037
V0281 | viraghagymak flower bulbs oignons [bulbes de fleurs] 310091
bulbs bulbes
V0286 | viragok flowers, natural fleurs naturelles 310055
V0288 | virdgpor [nyersanyag] pollen [raw material] pollen [matiére premiére] 310057
Z0001 |zab oats avoine 310012
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alkoholmentes készitmények italok készitéséhez

Sorok; alkoholmentes italok; asvanyvizek és szénsavas vizek; gylimolcsitalok és gytimoéleslevek; szorpok és mas

Sorszam Termékek jelzete Alap-
™) Magyar Angol Francia szam
A0180 | alkoholmentes almabor cider, non-alcoholic jus de pommes 320047
A0181 | alkoholmentes aperitifek aperitifs, non-alcoholic apéritifs sans alcool 320042
A0182 | alkoholmentes gylimolcsitalok non-alcoholic fruit juice beverages | boissons de fruits sans alcool 320006
A0183 | alkoholmentes gyimolcskivonatok | non-alcoholic fruit extracts extraits de fruits sans alcool 320001
A0184 | alkoholmentes italok non-alcoholic beverages boissons sans alcool 320031
A0185 | alkoholmentes koktélok cocktails, non-alcoholic cocktails sans alcool 320043
A0186 | alkoholmentes teaizl italok non-alcoholic beverages flavoured |boissons sans alcool aromatisées | 320057

with tea au thé
non-alcoholic beverages flavored
with tea
A0199 | aloe vera italok, alkoholmentes aloe vera drinks, non-alcoholic boissons sans alcool a l'aloe vera 320051
A0103 | arpabor [s6r] barley wine [beer] biére d'orge 320059
A0129 | asvanyviz [italok] mineral water [beverages] eaux minérales [boissons] 320015
A0342 | asztali vizek table waters eaux de table 320018
E0244 | energiaitalok energy drinks boissons énergisantes 320060
E0300 | esszenciak italok eléallitasahoz essences for making beverages essences pour la préparation de 320009
boissons
G0329 | gydbmbéres uditéital ginger beer biére de gingembre 320003
ginger ale
G0363 | gyimdlcslevek fruit juices jus de fruits 320010
fruit juice
G0364 | gyimdlcsnektarok, alkoholmentes | fruit nectars, non-alcoholic nectars de fruits 320044
10160 |izotonias italok isotonic beverages boissons isotoniques 320045
K0215 | kavé izesitési UditSitalok non-alcoholic beverages flavoured | boissons sans alcool aromatisées | 320056
with coffee au café
non-alcoholic beverages flavored
with coffee
K0413 | készitmények italokhoz non-alcoholic preparations for préparations sans alcool pour faire | 320008
making beverages des boissons
K0596 | komlokivonatok sor elballitdsahoz | extracts of hops for making beer extraits de houblon pour la 320021
fabrication de la biére
K0926 | kvasz [alkoholmentes ital] kvass [non-alcoholic beverage] kwas [boisson sans alcool] 320048
L0252 |limonadék lemonades limonades 320020
L0269 | litiumos vizek lithia water eaux lithinées 320014
MO0056 | malatacefre malt wort mo(t de malt 320025
MO0063 | malatasor malt beer biére de malt 320004
MO075 | mandulatej (1) orgeat orgeat 320027
M0293 | méz alapu alkoholmentes italok non-alcoholic honey-based boissons sans alcool a base de miel | 320049
beverages
M0441 | mustok must moUts 320019
P0118 | paradicsomlevek [italok] tomato juice [beverage] jus de tomates [boissons] 320030
P0162 | pasztillak szénsavas italokhoz pastilles for effervescing beverages | pastilles pour boissons gazeuses 320033
P0355 | porok szénsavas italokhoz powders for effervescing beverages | poudres pour boissons gazeuses 320034
P0399 | proteinnel dusitott sportitalok protein-enriched sports beverages |boissons protéinées pour sportifs 320054
R0161 | rizsalapu italok, melyek nem rice-based beverages, other than boissons a base de riz, autres que | 320055
tejpotlok milk substitutes succédanés de lait
S0170 | smoothie-k [gyiimdlcs- vagy smoothies boissons de fruits ou de légumes 320050
zo6ldségitalok] mixés [smoothies]
smoothies [boissons de fruits ou de
légumes mixés]
S0201 | sOralapu koktélok beer-based cocktails cocktails a base de biére 320052
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S0202 | sorbetek [italok] sherbets [beverages] sorbets [boissons] 320029

sorbets [beverages]
S0203 | sorcefre beer wort mo(t de biere 320005
S0209 |so6rok beer biéres 320002
S0479 | szasszaparilla [alkoholmentes ital] | sarsaparilla [non-alcoholic salsepareille [boisson sans alcool] | 320041
beverage]
S0600 | szénsavas viz carbonated water eau gazéifiée 320035
aerated water eau gazéifiée par adjonction de gaz
carbonique
S0771 | szédaviz seltzer water eau de Seltz 320017
S0772 | sz6davizek soda water sodas 320028
S0780 |szojaalapu italok, nem tejpotidk soya-based beverages, other than | boissons a base de soja, autres que | 320053
milk substitutes succédanés de lait
S0816 | sz6lémust grape must, unfermented mo0t de raisin 320026
S0838 | szorpdk italokhoz syrups for beverages sirops pour boissons 320011
S0839 | sz6rpok limonadékhoz syrups for lemonade sirops pour limonades 320023
T0174 |tejsavé alapu italok whey beverages boissons a base de petit-lait 320007
T0251 |termékek szénsavas vizek preparations for making carbonated | préparations pour la fabrication 320013
el6éallitasahoz water d'eau gazéifiee
preparations for making aerated préparations pour la fabrication
water d'eau gazéifiée par adjonction de
gaz carbonique
00001 | iditsitalok soft drinks boissons rafraichissantes sans 320058
alcool
V0322 | vizek [italok] waters [beverages] eaux [boissons] 320012
Z0062 |zoldséglevek [italok] vegetable juices [beverages] jus végétaux [boissons] 320022
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33. Osztaly  Alkoholtartalma italok, a sorok kivételével; alkoholtartalmu készitmények italok készitéséhez
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A0188 | alkoholos esszenciak alcoholic essences essences alcooliques 330024
A0189 | alkoholos gytimdlcskivonatok fruit extracts, alcoholic extraits de fruits avec alcool 330002
A0190 | alkoholos italok (sorok kivételével) | alcoholic beverages, except beer boissons alcoolisées a l'exception | 330026

des biéres
A0191 | alkoholos kivonatok alcoholic extracts extraits alcooliques 330025
A0195 | almabor cider cidres 330009
A0078 | anizslikér, anisette (1) anise [liqueur] anis [liqueur] 330004
A0079 | anizslikdr, anisette (2) anisette [liqueur] anisette 330005
A0291 | aperitifek aperitifs* apéritifs* 330006
A0295 | arak [rizspalinka] arrack [arak] arak 330007

arak [arrack] arac [arack]
B0278 | borok wine vins 330013
B0355 | brandy, borparlat brandy eaux-de-vie 330019
C0134 | curacao curacao curagao 330011
C0199 | cseresznyepdlinka kirsch kirsch 330017
D0072 | digesztiv [emésztést elésegitd] digesters [liqueurs and spirits] digestifs [alcools et liqueurs] 330012
italok [szeszesitalok]

E0010 | égetett szeszesitalok distilled beverages boissons distillées 330008
G0099 | gin gin genievre [eau-de-vie] 330014
G0322 | gyomorkeser( [bitter] italok bitters amers [liqueurs] 330003
GO0375 | gyumolcstartalmu alkoholos italok | alcoholic beverages containing fruit | boissons alcoolisées contenant des | 330031

fruits
K0450 | kevert alkoholos italok, nem pre-mixed alcoholic beverages, boissons alcoolisées pré- 330035

soralapu other than beer-based mélangées autres qu'a base de

biére
K0568 | koktélok cocktails* cocktails* 330010
K0780 | kortebor perry poiré 330021
L0249 |likérok liqueurs liqueurs 330015
L0311 |l6re, csiger piquette piquette 330020
MO0208 | mentalikér peppermint liqueurs alcool de menthe 330001
M0304 | mézsor hydromel [mead] hydromel 330016

mead [hydromel]
NO0142 | nira [nadcukor alapu alkoholos ital] | nira [sugarcane-based alcoholic nira [boisson alcoolisée a base de | 330036
beverage] canne a sucre]
P0017 | pajcsiu [kinai égetett szeszesital] baijiu [Chinese distilled alcoholic baijiu [boisson chinoise d'alcool 330037
beverage] distillé]

R0O165 | rizspalinka rice alcohol alcool de riz 330032
R0283 | rum rum rhum 330033
S0351 | szaké sake saké 330022
S0632 | szeszes italok spirits [beverages] spiritueux 330018
V0372 | vodka vodka vodka 330034
WO0009| whisky whisky whisky 330023
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34. Osztaly  Dohany és dohanypotlok; cigarettak és szivarok; elektromos cigarettak és szajnyalkahartya-nedvesitok
dohanyosoknak; dohanyzasi cikkek; gyufak

Sorszam Termékek jelzete Alap-
™) Magyar Angol Francia szam
B0024 | bago chewing tobacco tabac a chiquer 340012
B0283 | borostyanbdl készlt szivar- és tips of yellow amber for cigar and bouts d'ambre jaune pour fume- 340002

cigarettaszipkak cigarette holders cigare et fume-cigarette
C0046 | cigarettak cigarettes cigarettes 340020
C0048 | cigarettapapir cigarette paper papier a cigarettes 340024
C0049 | cigarettapapir csomagok books of cigarette papers cahiers de papier a cigarettes 340010
C0050 | cigarettaszipkak cigarette holders fume-cigarette 340022
C0051 | cigarettaszopokak (1) cigarette tips bouts de cigarettes 340005
C0052 | cigarettaszopokak (2) cigarette filters filtres pour cigarettes 340006
C0053 | cigarettatartok, cigarettatarcak cigarette cases étuis a cigarettes 340016
boites a cigarettes
porte-cigarettes
D0142 | dohany tobacco tabac 340003
D0143 | dohanyaromak, az illéolajok flavourings, other than essential arOmes, autres qu'huiles 340042
kivételével oils, for tobacco essentielles, pour tabacs
flavorings, other than essential oils,
for tobacco
D0149 | dohanypotlé anyagokat tartalmazoé | cigarettes containing tobacco cigarettes contenant des 340019
cigarettak, nem gyogyaszati substitutes, not for medical succédanés du tabac non a usage
hasznalatra purposes médical
D0151 | dohanytarté edények tobacco jars pots a tabac 340032
D0152 | dohanyzacskok tobacco pouches blagues a tabac 340004
E0079 | elektromos cigarettaban flavourings, other than essential ardbmes, autres qu'huiles 340043
hasznalhaté aromak, az illéolajok oils, for use in electronic cigarettes | essentielles, a utiliser dans des
kivételével cigarettes électroniques
flavorings, other than essential oils,
for use in electronic cigarettes
E0080 | elektromos cigarettaban liquid solutions for use in electronic | solutions liquides pour cigarettes 340040
hasznalhaté folyékony oldatok cigarettes électroniques
E0081 | elektromos cigarettak electronic cigarettes cigarettes électroniques 340039
G0054 | gaztartalyok 6ngyujtokhoz gas containers for cigar lighters réservoirs a gaz pour briquets 340008
G0339 | gyufak matches allumettes 340001
G0340 | gyufasdobozok matchboxes boites a allumettes 340035
G0341 | gyufatartok match holders porte-allumettes 340031
HO0110 | hamutartok/-talcak ashtrays for smokers cendriers pour fumeurs 340036
10143 |itatéspapir pipahoz absorbent paper for tobacco pipes | papier absorbant pour la pipe 340011
K0759 | kdpbcsészék dohanyosoknak spittoons for tobacco users crachoirs pour consommateurs de | 340037
tabac
00007 | 6ngyijtd kandc wicks adapted for cigarette lighters | méches congues pour briquets a 340044
cigarette
00008 | 6ngyuijtok dohanyosoknak lighters for smokers briquets pour fumeurs 340007
P0260 | pipaallvanyok pipe racks for tobacco pipes rateliers a pipes 340030
P0261 | pipak tobacco pipes pipes 340009
P0263 | pipatisztitok pipe cleaners for tobacco pipes cure-pipes 340026
S0343 | szajnyalkahartya-nedvesité oral vaporizers for smokers vaporisateurs oraux pour fumeurs | 340041
dohanyosoknak
S0727 | szivarkak [cigarillo] cigarillos cigarillos 340025
S0728 | szivarok cigars cigares 340013
S0729 | szivar parasitok humidors boites a cigares pourvues d'un 340038
humidificateur
S0730 | szivarszipkak cigar holders fume-cigare 340017
S0731 | szivartartok, szivartarcak cigar cases étuis a cigares 340015

boites a cigares
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coffrets a cigares
porte-cigares
S0732 | szivarvagok cigar cutters coupe-cigares 340014
S0739 | szivhato fiivek herbs for smoking* herbes a fumer* 340028
S0795 | szopokak cigarettaszipkakhoz mouthpieces for cigarette holders bouts pour fume-cigarette 340023
T0505 |tubak snuff tabac a priser 340033
T0506 |tubakos szelencék snuff boxes tabatieres 340034
T0566 |tlizkovek firestones pierres a feu 340027
Z0091 | zsebben hordhaté cigaretta sodré6 | pocket machines for rolling appareils de poche a rouler les 340021

cigarettes

cigarettes
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35. Osztaly  Reklamozas; kereskedelmi ligyletek; kereskedelmi adminisztracio; irodai munkak

Sorszam Termékek jelzete Alap-
™M) Magyar Angol Francia szam
A0067 | adatindexek Osszeallitasa compiling indexes of information for | compilation d'index d'informations a | 350135

kereskedelmi vagy reklamcéllal commercial or advertising des fins commerciales ou
purposes publicitaires
A0069 | adatkutatas szamitégépes fajlokban | data search in computer files for recherche de données dans des 350086
others fichiers informatiques pour des
tiers
A0071 | adatok frissitése és karbantartasa |updating and maintenance of data | mise a jour et maintenance de 350117
szamitogépes adatbazisokban in computer databases données dans des bases de
données informatiques
A0073 | adminisztrativ tamogatas palyazati |administrative assistance in assistance administrative pour 350154
felhivasok megvalaszolasahoz responding to calls for tenders répondre a des appels d'offres
administrative assistance in
responding to requests for
proposals [RFPs]
A0075 | adobevallas-benyuijtasi tax filing services services de dép6t de déclaration 350123
szolgaltatasok fiscale
A0076 | adbbevallasok elkészitése tax preparation établissement de déclarations 350073
fiscales
A0095 | ajandék-nyilvantartasi gift registry services enregistrement de listes de 350149
szolgéltatasok cadeaux
A0023 | allaskdzvetitd irodak employment agency services services de bureaux de placement | 350012
A0101 | arésszehasonlité szolgaltatasok price comparison services services de comparaison de prix 350091
A0105 | drubemutatas demonstration of goods démonstration de produits 350023
A0108 | aruk bemutatasa kommunikacios presentation of goods on présentation de produits sur tout 350092
meédiaban, kiskereskedelmi communication media, for retail moyen de communication pour la
célokbdl purposes vente au détail
A0109 | aruk és szolgaltatasok commercial administration of the administration commerciale de 350096
engedélyezésének kereskedelmi licensing of the goods and licences de produits et de services
Ugyintézése services of others de tiers
A0110 | &ruk és szolgaltatasok promécidja | promotion of goods and services promotion de produits et services 350141
sportesemények szponzoralasaval | through sponsorship of sports par l'intermédiaire du parrainage
events de manifestations sportives
A0115 | arusité automatak kolcsénzése rental of vending machines location de distributeurs 350089
automatiques
A0116 | &rusito standok bérbeadasa rental of sales stands location de stands de vente 350109
A0119 | arverési szolgaltatasok auctioneering vente aux enchéres 350030
A0134 | 4tmeneti (izletmenedzsment interim business management management de transition 350151
B0146 | bérszamfejtés payroll preparation préparation de feuilles de paye 350067
B0150 | beszerzbi szolgaltatdsok [aruk procurement services for others services d'approvisionnement pour | 350085
illetve szolgaltatasok beszerzése [purchasing goods and services des tiers [achat de produits et de
mas cégeknek] for other businesses] services pour d'autres entreprises]
C0022 | célzott marketing targeted marketing marketing ciblé 350150
D0116 | divatbemutatok szervezése organization of fashion shows for organisation de défilés de mode a | 350103
promocios célokbol promotional purposes des fins promotionnelles
E0098 | értékesitési promocios sales promotion for others promotion des ventes pour des tiers | 350071
szolgaltatasok
F0372 | fénymasolasi szolgaltatasok photocopying services services de photocopie 350009
F0373 | fénymasolégépek kdlcsdnzése rental of photocopying machines location de photocopieurs 350083
F0548 | fogyasztoi hiiségprogramok administration of consumer loyalty | administration de programmes de 350131
igazgatasa programs fidélisation de consommateurs
G0040 | gazdasagi el6rejelzések economic forecasting prévisions économiques 350063
G0041 | gazdasagi versennyel kapcsolatos | competitive intelligence services services de veille concurrentielle 350142
informacidszerzési szolgaltatasok
GO0072 | gépirasi szolgaltatasok typing services de dactylographie 350022
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GO0306 | gyogyszerészeti, allatgyogyaszati wholesale services for services de vente en gros de 350148

és egészségugyi pharmaceutical, veterinary and préparations pharmaceutiques,
készitményekhez és gydgyaszati sanitary preparations and medical | vétérinaires et hygiéniques ainsi
eszk6z6khoz kapcesolodo supplies que de fournitures médicales
nagykereskedelmi szolgaltatdsok
G0307 | gyogyszerészeti, allatgydgyaszati retail services for pharmaceutical, services de vente au détail de 350108
és higiéniai készitmények valamint| veterinary and sanitary préparations pharmaceutiques,
gyogyaszati eszk6zok kis- és preparations and medical supplies | vétérinaires et hygiéniques ainsi
nagykereskedelme que de fournitures médicales
G0324 | gyorsirasi szolgaltatasok shorthand services de sténographie 350043
HO0277 | hirdetési- és reklamszolgaltatasok |advertising publicité 350039
publicity
H0278 | hirdetési felllet kblcsdnzése rental of advertising space location d'espaces publicitaires 350070
HO0282 | hirdet6établak bérbeadasa rental of billboards [advertising location de panneaux publicitaires | 350125
[reklamtablak] boards]
HO0311 | honlapforgalom optimalizalasa web site traffic optimization optimisation du trafic pour des sites | 350112
web
web site traffic optimisation
10009 |id8pont-emlékeztetd szolgaltatasok |appointment reminder services services de rappel de rendez-vous | 350130
[iroda funkciok] [office functions] [travaux de bureau]
10010 |id&pont-tUtemezési szolgaltatasok appointment scheduling services services de programmation de 350129
[iroda funkciok] [office functions] rendez-vous [travaux de bureau]
10022 | import-export igyndkségek import-export agency services services d'agences d'import-export | 350005
10029 |informaciok szamitogépes compilation of information into compilation d'informations dans des | 350080
adatbazisokba valoé gylijtése computer databases bases de données informatiques
10030 |informaciok szamitogépes systemization of information into systématisation d'informations dans | 350081
adatbazisokba val6 rendezése computer databases des bases de données
informatiques
10088 |iratmasolas document reproduction reproduction de documents 350026
10097 |irodagépek és irodafelszerelés office machines and equipment location de machines et d'appareils | 350013
kolcsdnzése rental” de bureau”
10101 |irodai berendezések kdlcsdnzése rental of office equipment in co- location d'équipements de bureau 350158
k6z6sségi munkahelyeken working facilities dans des installations de cotravail
10127 | irott kommunikacié és adatok registration of written enregistrement de données et de 350133
regisztralasa communications and data communications écrites
K0370 | kereskedelmi és Uzleti provision of commercial and informations en matiére de contacts | 350110
kapcsolattartasi adatok biztositdsa | business contact information d'affaires et commerciaux
K0371 | kereskedelmi informacio és commercial information and advice |informations et conseils 350093
tanacsadas fogyasztoknak for consumers in the choice of commerciaux aux consommateurs
[fogyasztoi tanacsadas] products and services en matiére de choix de produits et
de services
K0372 | kereskedelmi informacios commercial information agency services d'agences d'informations 350006
ugynokségek services commerciales
K0373 | kereskedelmi kozvetitbi commercial intermediation services | services d'intermédiation 350114
szolgéltatasok commerciale
K0374 | kereskedelmi lobbizasi commercial lobbying services services de lobbying commercial 350159
szolgaltatasok
K0375 | kereskedelmi tranzakciok negotiation and conclusion of négociation et conclusion de 350116
targyalasa és megallapodasok commercial transactions for third transactions commerciales pour
kotése harmadik fél szamara parties des tiers
K0376 | kereskedelmi- vagy reklamcélu organization of exhibitions for organisation d'expositions a des fins | 350064
kiallitdsok commercial or advertising commerciales ou publicitaires
purposes
K0377 | kereskedelmi- vagy reklamcélu organization of trade fairs for organisation de salons 350082
vasarok szervezése commercial or advertising professionnels a des fins
purposes commerciales ou publicitaires
K0379 | keresémotor-optimalizalas search engine optimization for sales | optimisation de moteurs de 350111

reklamozas céljabol

promotion

recherche a des fins de promotion
de vente
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search engine optimisation for sales

promotion
K0512 | kirakatrendezés shop window dressing décoration de vitrines 350046
K0519 | kiskereskedelmi szolgaltatasok retail services for works of art services de vente au détail 350153
mivészeti galéridk altal kinalt provided by art galleries d'ceuvres d'art fournis par des
mitargyakhoz galeries d'art
K0529 | kiszervezett vallalatiranyitas outsourced administrative gestion administrative externalisée | 350122
management for companies d'entreprises
K0599 | kommunikacié atirasa [irodai transcription of communications transcription de communications 350045
funkciok] [office functions] [travaux de bureau]
K0632 | konzultacio személyzeti personnel management services de conseils en gestion de | 350019
kérdésekben consultancy personnel
K0722 | kéltdoztetd szolgalat vallalkozasok relocation services for businesses | services de relogement pour 350069
szamara entreprises
K0723 | koltségelemzés cost price analysis analyse du prix de revient 350007
K0831 | kdzdnségkapcsolati kommunikécios | consultancy regarding public conseils en communication 350138
stratégiara vonatkozé tanacsadas | relations communication strategies | [relations publiques]
K0832 | kozonségszolgalati szolgaltatasok | public relations relations publiques 350042
K0838 | kbzvélemény-kutatas opinion polling sondage d'opinion 350066
K0901 | kutatasok tigyletekkel kapcsolatban |business research recherches pour affaires 350041
M0093 | mandken/modell kbzvetités reklam- | modelling for advertising or sales services de mannequins a des fins | 350049
vagy kereskedelmi célbdl promotion publicitaires ou de promotion des
ventes
M0104 | marketing szoftverkiadas keretében | marketing in the framework of marketing dans le cadre de I'édition | 350155
software publishing de logiciels
MO0105 | marketing szolgaltatdsok marketing marketing 350106
mercatique
M0151 | médiakapcsolati szolgaltatasok media relations services services de relations presse 350156
MO0432 | munkaer6-toborzas personnel recruitment recrutement de personnel 350068
N0202 | nyilvantartasokban tarolt adatok updating and maintenance of mise a jour et maintenance 350134
frissitése és karbantartasa information in registries d'informations dans des registres
00087 | on-line hirdet6i tevékenység online advertising on a computer publicité en ligne sur un réseau 350084
szamitogépes halézaton network informatique
00088 | online kiskereskedelmi online retail services for services de vente au détail en ligne | 350146
szolgaltatasok letolthetd downloadable ring tones de sonneries téléchargeables
cseng6hangokhoz
00089 | online kiskereskedelmi online retail services for services de vente au détail en ligne | 350145
szolgéltatasok letdlthetd digitalis downloadable digital music de musique numérique
zenékhez téléchargeable
00090 | online kiskereskedelmi online retail services for services de vente au détail en ligne | 350147
szolgéltatasok letdlthets és elbre downloadable and pre-recorded de musique et de films
rogzitett zenékhez és filmekhez music and movies téléchargeables et préenregistrés
00093 | online piactér biztositasa aruk és provision of an online marketplace | mise a disposition d'espaces de 350120
szolgaltatasok eladdi és vasarldi for buyers and sellers of goods vente en ligne pour acheteurs et
részere and services vendeurs de produits et services
00176 | outsourcing szolgaltatasok [lizleti outsourcing services [business services de sous-traitance 350097
segitségnyujtas] assistance] [assistance commerciale]
P0177 | Pay Per Click (PPC) hirdetés pay per click advertising services publicitaires facturables au | 350113
clic
P0215 | pénzlgyi auditalas financial auditing audit comptable et financier 350144
P0247 | piaci informacioszerzési market intelligence services services de veille commerciale 350143
szolgéltatasok biztositdsa
P0248 | piaci tanulmanyok market studies études de marché 350031
P0249 | piackutatas marketing research recherches en marketing 350051
R0022 | radios reklamozas radio advertising publicité radiophonique 350040
R0109 | reklamanyag frissitése updating of advertising material mise a jour de documentation 350027
publicitaire
R0110 | reklamanyagok kdlcsénzése publicity material rental location de matériel publicitaire 350035
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R0111 | reklamanyagok [roplapok, direct mail advertising distribution de matériel publicitaire | 350024

prospektusok, nyomtatvanyok, [tracts, prospectus, imprimés,
arumintak] terjesztése échantillons]
diffusion de matériel publicitaire
[tracts, prospectus, imprimés,
échantillons]
R0112 | reklamcélu forgatokdnyviras scriptwriting for advertising écriture de textes pour scénarios a | 350132
purposes des fins publicitaires
R0113 | reklameszkdzok tervezése és design of advertising materials conception de matériels 350121
formatervezése publicitaires
R0114 | reklamfilmek készitése production of advertising films production de films publicitaires 350104
R0115 | reklamidé kdlcsdnzése rental of advertising time on location de temps publicitaire sur 350087
kommunikaciés médidban communication media tout moyen de communication
R0116 | reklamkommunikacios stratégiara | consultancy regarding advertising conseils en communication 350139
vonatkoz6 tanacsadas communication strategies [publicité]
R0117 | reklamlevél szolgaltatas advertising by mail order publicité par correspondance 350077
R0118 | reklamszbvegek irdsa writing of publicity texts rédaction de textes publicitaires 350099
R0119 | reklamszbvegek publikalasa publication of publicity texts publication de textes publicitaires 350038
R0120 | reklamterjesztés dissemination of advertising matter | diffusion d'annonces publicitaires 350008
R0121 | reklamlgyndkségek, hirdetési advertising agency services services d'agences de publicité 350047
ugynokségek
publicity agency services
R0136 | replilégéppel gyakran kézlekedék | administration of frequent flyer administration de programmes pour | 350128
szamara sz06l6 programok programs grands voyageurs
igazgatasa
S0011 | sajtofigyelés news clipping services services de revues de presse 350088
S0093 | segitségnyujtas kereskedelmi vagy |commercial or industrial aide a la direction d'entreprises 350025
iparvéllalatok iranyitasaban és management assistance commerciales ou industrielles
mikddtetésében
aide a la direction d'entreprises
industrielles ou commerciales
S0094 | segitségnyujtas Uzleti business management assistance |aide a la direction des affaires 350001
tevékenységek
menedzsmentjében
S0255 | statisztikak 6sszeallitasa compilation of statistics établissement de statistiques 350100
S0322 | szabadtéri reklamozas, hirdetés (1) | outdoor advertising publicité extérieure 350152
S0323 | szabadtéri reklamozas, hirdetés (2) | bill-posting affichage publicitaire 350003
S0353 | szakmai 6néletrajz irdsa masok writing of curriculum vitae for others | rédaction de curriculum vitae pour | 350126
szamara des tiers
writing of résumés for others
S0376 |szallodai Uzletvezetés business management of hotels gérance administrative d'hotels 350078
S0398 | szamitogépes fajlkezelés, computerized file management services de gestion informatisée de | 350061
adatkezelés fichiers
S0426 | szamlakivonatok dsszedllitasa drawing up of statements of établissement de relevés de 350016
accounts comptes
S0428 | szamlazas invoicing facturation 350098
S0553 | személyzet kivalasztasa psychological testing for the sélection du personnel par 350090
pszichologiai eljarasokkal selection of personnel procédeés psychotechniques
S0846 | szOvegszerkesztés word processing traitement de texte 350075
S0860 | szponzorok felkutatasa sponsorship search recherche de parraineurs 350102
T0120 |tavkozlési szolgaltatasokhoz arranging subscriptions to services d'abonnement a des 350094
kapcsolddo eléfizetések telecommunication services for services de télécommunications
ugyintézése others pour des tiers
T0192 |telefonos Uzenetkdzvetités telephone answering for unavailable | services de réponse téléphonique | 350074
[telefonon el nem érhetd subscribers pour abonnés absents
ugyfeleknek]
T0200 |telemarketing szolgaltatasok telemarketing services services de télémarketing 350107
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T0201 |teleshop misorok gyartasa production of teleshopping production d'émissions de télé- 350137

programmes achat
production of teleshopping
programs
T0204 |televizids rekldmozas television advertising publicité télévisée 350044
T0206 |televiziés vasarlasi misorok production of teleshopping production d'émissions de téle- 350137
készitése programmes achat
production of teleshopping
programs
T0252 |termékmintak, arumintak distribution of samples diffusion [distribution] d'échantillons | 350028
terjesztése
T0362 |titkarsagi szolgaltatasok secretarial services services de secrétariat 350072
T0465 |tordelési szolgaltatasok hirdetési layout services for advertising mise en page a des fins 350101
célokbdl purposes publicitaires
U0022 | ujsag eldfizetések lgyintézésével arranging newspaper subscriptions | services d'abonnement a des 350076
kapcsolatos szolgaltatdsok for others journaux pour des tiers
00078 | iizleti értékelések business appraisals estimation en affaires commerciales | 350032
00079 | iizleti hatékonysagi szakértd business efficiency expert services |services d'expertise en productivité | 350029
szolgéltatasai d'entreprise
00080 | iizleti informaciok business information informations d'affaires 350065
00081 | tizleti informaciok nyujtasa providing business information via a | informations commerciales par le 350119
weboldalon keresztil web site biais de sites web
00082 | iizleti konzultaciés szolgaltatasok professional business consultancy | consultation professionnelle 350062
d'affaires
00084 | iizleti kdnyvvizsgalat (1) business auditing audits d'entreprises [analyses 350017
commerciales]
00083 | iizleti kdnyvvizsgalat (2) book-keeping comptabilité 350015
accounting tenue de livres
00085 | iizleti kdzvetitési szolgaltatasok business intermediary services services d'intermédiaires 350136
potencialis maganbefekteték és relating to the matching of commerciaux dans le cadre de la
tékét igényl6 vallalkozék potential private investors with mise en relation d'éventuels
O0sszehozasaval kapcsolatosan entrepreneurs needing funding investisseurs privés avec des
entrepreneurs a la recherche de
financements
00086 | iizleti menedzsment business management of gestion d'affaires pour le compte 350079
eléaddémiivészek részére performing artists d'artistes interpréetes ou
exécutants
00087 | iizleti projektmenedzsment business project management services de gestion de projets 350118
szolgaltatasok épitdipari services for construction projects commerciaux dans le cadre de
projektekhez projets de construction
00088 | iizleti szerzédések targyalasa masik | negotiation of business contracts for | négociation de contrats d'affaires 350140
fél megbizasabdl others pour des tiers
00089 | iizleti tajékoztatas, business inquiries renseignements d'affaires 350002
informacionyujtas
00090 | iizleti vizsgalatok, kutatasok business investigations investigations pour affaires 350033
U0091 | iizletszervezési és iizletvezetési business management and conseils en organisation et direction | 350018
tanacsadas organization consultancy des affaires
00092 | iizletszervezéssel kapcsolatos business organization consultancy | conseils en organisation des 350036
konzultacio affaires
00093 | iizletvezetési konzultacio business management consultancy | consultation pour la direction des 350020
affaires
U0094 | iizletvezetési tanacsadasi advisory services for business services de conseils pour la 350048
szolgéltatasok management direction des affaires
U0095 | lizletvitel sportolok szamara business management of sports gestion d'affaires pour le compte de | 350105
people sportifs
00096 | iizletvitel szabadusz6 szolgaltatok | business management for freelance | portage salarial 350115
részére service providers
V0039 | véllalati kommunikacios corporate communications services | services de communication 350157

szolgaltatasok

d'entreprise
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V0079 | vasarlasi megrendelések administrative processing of traitement administratif de 350095

Ugyintézése purchase orders commandes d'achats
V0298 | visszatéritési programok uzleti business management of gestion commerciale de 350124
iranyitdsa harmadik felek szamara | reimbursement programmes for programmes de remboursement
others pour des tiers
business management of
reimbursement programs for
others
WO0005 | webindexelés kereskedelmi vagy web indexing for commercial or référencement de sites web a des | 350127

reklam célokra

advertising purposes

fins commerciales ou publicitaires
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A0074 | addbecslések fiscal valuation services d'estimation fiscale 360025
A0077 | adéssagrendezési szolgaltatasok debt advisory services conseils en matiére d'endettement | 360111
A0194 | alkuszi/ligynoki tevékenység brokerage* courtage*® 360005
B0038 | balesetbiztositas accident insurance underwriting souscription d'assurances contre 360001

les accidents
B0O060 | bankugyletek lebonyolitédsa banking services bancaires 360013
B0096 | befektetési alapok mutual funds constitution de fonds 360016
constitution de capitaux
B0116 | bélyegek értékbecslése stamp appraisal estimation de timbres 360064
B0140 | bérhazak kezelése apartment house management gérance d'immeubles d'habitation 360033
B0153 | betegségbiztositas health insurance underwriting souscription d'assurances maladie | 360038
B0158 | betéti kartyas fizetések processing of debit card payments | traitement de paiements par cartes | 360057
feldolgozasa de débit
B0237 | biztositasi informacids szolgaltatas |insurance information informations en matiére 360060
d'assurances
B0238 | biztositasi statisztikai szolgaltatasok | actuarial services services actuariels 360003
B0239 | biztositasi szolgaltatasok insurance underwriting souscription d'assurances 360012
B0240 | biztositasi tanacsadas insurance consultancy consultation en matiére 360055
d'assurances
B0241 | biztositaskozvetités insurance brokerage courtage en assurances 360010
C0185 | csekk ellendrzés cheque verification vérification des cheques 360053
check verification
E0026 |ékszerek értékbecslése jewellery appraisal estimation de bijoux 360061
jewelry appraisal
E0195 | elektronikus tékeatutalas electronic funds transfer transfert électronique de fonds 360058
E0047 | életbiztositas life insurance underwriting souscription d'assurances sur la vie | 360044
E0224 | elszamolohazak clearing, financial opérations de compensation 360021
[change]
clearing-houses, financial
E0097 | értékek letétbe helyezése deposits of valuables dépbt de valeurs 360066
E0100 | értékutalvanyok kibocsatasa issuance of tokens of value émission de bons de valeur 360065
F0051 |faktoralas factoring affacturage 360027
F0114 |fejlesztési koltségek pénziigyi financial evaluation of development |évaluation financiére de codts de 360121
felmérése az olaj-, gaz- és costs relating to the oil, gas and développement relative aux
banyaszati iparagakkal mining industries industries pétroliere, gaziere et
kapcsolatban miniere
F0179 |felszamolasi szolgaltatasok, business liquidation services, services de liquidation d'entreprises | 360073
pénzugyi financial [affaires financiéres]
F0466 |finanszirozasi szolgaltatasok financing services services de financement 360029
G0031 | garancia szolgaltatasok (1) surety services services de cautionnement 360018
G0032 | garancia szolgaltatasok (2) bail-bonding services de cautionnement pour 360118
libération conditionnelle
G0148 | gondoskodasi alap szolgaltatasok | provident fund services services de caisses de prévoyance | 360109
G0251 | gyapju pénzlgyi értékelése financial evaluation of wool estimation financiére en matiere de | 360107
laine
financial valuation of wool
G0351 | gyljtések szervezése organization of monetary collections | organisation de collectes 360023
financiéres
HO0042 | hajokarbiztositas marine insurance underwriting souscription d'assurances 360039
maritimes
H0286 | hitelbérlet hire-purchase financing location financiére avec option 360042

d'achat

lease-purchase financing

crédit-bail
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H0287 | hitelkartyak kibocsatasa issuance of credit cards émission de cartes de crédit 360068
H0288 | hitelkartyas fizetések feldolgozasa | processing of credit card payments |traitement de paiements par cartes | 360056

de crédit
H0291 | hiteligynokségek, hitelirodak credit bureau services services d'agences de crédit 360006
10037 |ingatlankozvetités real estate brokerage courtage en biens immobiliers 360008
10038 |ingatlanok bérbeadasaval rental of real estate location de biens immobiliers 360004
kapcsolatos lUgyintézés
10039 |ingatlanok értékbecslése real estate appraisal estimations immobiliéres 360014
évaluation [estimation] de biens
immobiliers
10040 |ingatlantulajdon-kezelés real estate management gérance de biens immobiliers 360032
10041 |ingatlanigynokség real estate agency services services d'agences immobilieres 360007
10099 |irodahelyiségek bérbeadasa rental of offices [real estate] location de bureaux [immobilier] 360069
10110 |irodak bérbeadasa kézosségi rental of offices for co-working location de bureaux pour le 360119
munkavégzéshez cotravail
JO061 |javitasi kdltségbecslés [pénzigyi repair costs evaluation [financial estimations financieres des colts 360103
becslés] appraisall] de réparation
J0091 |jelzalogbank mortgage banking opérations bancaires hypothécaires | 360040
J0126 |jétékonysagi célu gyljtések charitable fund raising services de collecte de bienfaisance | 360015
K0236 | kedvezmények nyujtasa mas providing rebates at participating attribution de remises dans les 360117
résztvevd létesitményeknek establishments of others through établissements de tiers adhérents
tagsagi kartya hasznalatan use of a membership card par le biais d'une carte de membre
keresztil
K0485 | kibocsataskereskedelemmel brokerage of carbon credits courtage de crédits de carbone 360104
foglalkozo ugynoki tevékenység
K0718 | kolcson [finanszirozas] loans [financing] préts [financement] 360024
K0818 | kbvetelésbehajtasi igyndksegek debt collection agency services services d'agences de 360009
recouvrement de créances
L0011 |labon all6 fa értékbecslése financial evaluation of standing estimation financiére de bois sur 360105
timber pied
financial valuation of standing
timber
L0028 |lakasok bérbeadasa rental of apartments location d'appartements 360035
L0030 |lakbér beszedés rent collection recouvrement de loyers 360063
MO0300 | mez8gazdasagi ingatlanok bérlése |rental of farms location d'exploitations agricoles 360036
M0499 | miitargyak értékbecslése art appraisal estimation d'objets d'art 360052
NO158 | numizmatikai értékbecslés numismatic appraisal estimation numismatique 360062
N0246 | nyugdijfolydsitasi szolgaltatasok retirement payment services services de caisses de paiement de | 360070
retraites
00085 | online banki szolgaltatasok online banking services bancaires en ligne 360072
P0214 | pénziigyek intézése épitbipari arranging finance for construction organisation du financement de 360112
projektekhez projects projets de construction
P0216 | pénziigyi elemzések financial analysis analyse financiére 360046
P0217 | pénzlgyi értékbecslés [biztositas, |financial evaluation [insurance, estimations financieres 360026
bankugyletek, ingatlan] banking, real estate] [assurances, banques, immobilier]
P0218 | pénzugyi értékelések palyazati financial appraisals in responding to | évaluations financieres pour 360120
felhivasok megvalaszolasahoz calls for tenders répondre a des appels d'offres
financial appraisals in responding to
requests for proposals [RFPs]
P0219 | pénzlgyi informaciok nyujtasa providing financial information via a |informations financiéres par le biais | 360113
weboldalon keresztul web site de sites web
P0220 | pénzigyi informacios szolgaltatasok | financial information informations financiéres 360059
P0221 | pénzligyi kutatasi szolgaltatasok financial research recherches financiéres 360122
P0222 | pénziigyi menedzsment financial management gestion financiére 360030
P0223 | pénzligyi szponzoralas, tamogatas |financial sponsorship parrainage financier 360071
P0224 | pénzlgyi tanacsadas financial consultancy consultation en matiére financiere | 360054
R0108 | régiségek értékbecslése antique appraisal estimation d'antiquités 360051
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R0143 | részletfizetési hitelnyujtas instalment loans paiement par acomptes 360002
S0364 |szallashelyek bérbeadasa accommodation bureau services services d'agences de logement 360045

[apartmanok] [apartments] [appartements]
S0494 | széfszolgaltatasok safe deposit services dépbt en coffres-forts 360022
T0019 |takarékpénztar szolgaltatdsok savings bank services services d'épargne bancaire 360041
T0431 |t6kebefektetés, tbkeberuhazas (1) | capital investment investissement de capitaux 360017
T0432 | t6kebefektetés, tbkeberuhazas (2) |investment of funds placement de fonds 360115
T0482 |t6zsdei arfolyamjegyzés stock exchange quotations cote en Bourse 360067
T0483 |t6zsdeligyndki szolgaltatasok stock brokerage services courtage de valeurs boursiéres 360110
T0484 |t6zsdeligyndki tevékenyseég (1) securities brokerage courtage de valeurs mobiliéres 360043
T0485 | t6zsdeligynoki tevékenység (2) stocks and bonds brokerage courtage d'actions et d'obligations | 360116
T0565 |tlzkar elleni biztositas fire insurance underwriting souscription d'assurances contre 360034
l'incendie
U0059 | utazasi csekkek kibocsatasa issuance of travellers' cheques émission de chéques de voyage 360020
issuance of travelers' checks
V0018 | vagyonkezelés trusteeship services fiduciaires 360028
fiduciary
V0049 | valutakereskedelem és pénzvaltasi |exchanging money opérations de change 360019
szolgéltatasok
V0051 | vamugyndki pénzigyi financial customs brokerage services financiers de courtage en | 360011
szolgaltatasok services douane
V0297 | visszatéritések pénziigyi kezelése |financial management of gestion financiére de paiements de | 360114
harmadik felek szamara reimbursement payments for remboursements pour des tiers
others
Z0012 |zaloghaz szolgaltatasok (1) pawnbrokerage prét sur gage 360031
Z0011 | zaloghaz szolgaltatasok (2) lending against security prét sur nantissement 360108
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37. Osztaly  Epitkezés; javitas; szerelési szolgaltatisok

Sorszam Termékek jelzete Alap-
™M) Magyar Angol Francia szam
A0013 | ablaktisztitas window cleaning nettoyage de fenétres 370045

nettoyage de vitres
A0002 | acsmunkak carpentry services services de charpenterie 370132
A0073 | allvanyozas scaffolding montage d'échafaudages 370093
A0120 | arvizvédelmi rendszerek telepitése | installation and repair of flood installation et réparation 370148
és javitasa protection equipment d'équipements de protection
contre les inondations
A0327 | aszfaltozas asphalting asphaltage 370005
B0062 | banyamiivelés mining extraction extraction miniére 370107
B0167 | betorésvédelmi riasztérendszerek | burglar alarm installation and repair | installation et réparation de 370016
felszerelése és javitasa dispositifs d'alarme en cas de vol
B0235 | biztonsagi zarak javitasa repair of security locks réparation de serrures 370125
B0313 | bér apolasa, tisztitasa és javitasa leather care, cleaning and repair entretien, nettoyage et réparation 370034
(feldolgozott) (1) du cuir
B0312 | bér apolasa, tisztitdsa és javitadsa fur care, cleaning and repair entretien, nettoyage et réparation 370048
(feldolgozott) (2) des fourrures
B0370 | buldozerek kolcsénzése rental of bulldozers location de bouldozeurs 370013
B0390 | butorfelujitas, restauralas furniture restoration restauration de mobilier 370060
B0399 | butorok karbantartasa furniture maintenance entretien de mobilier 370001
C0086 | ciptjavitas shoe repair travaux de cordonnerie 370025
réparation de chaussures
C0226 | csiszolas (2) sanding poncage au papier abrasif 370110
C0228 | csiszolas habkdvel pumicing pongage a la poudre de pierre 370069
ponce
C0289 | cst6vezetékek épitése és pipeline construction and installation et entretien d'oléoducs | 370063
karbantartasa maintenance
D0017 | daruk [épitSipari gépek] rental of cranes [construction location de grues [machines de 370120
kblcsbnzése equipment] chantier]
E0013 | edényszaritd gépek bérbeadasa rental of dish drying machines location de machines pour le 370145
séchage de vaisselle
E0012 | égdfejek karbantartasa és javitdsa | burner maintenance and repair entretien et réparation de brlleurs | 370012
E0075 | elektromos berendezések lizembe | electric appliance installation and installation et réparation d'appareils | 370003
helyezése és javitasa repair électriques
E0076 | elektromos berendezések interference suppression in déparasitage d'installations 370117
zavarmentesitése electrical apparatus électriques
E0201 | elhasznalt vagy tonkrement gépek | rebuilding machines that have been |remise a neuf de machines usées | 370119
feltjitasa worn or partially destroyed ou partiellement détruites
E0202 | elhasznalt vagy ténkrement rebuilding engines that have been |remise a neuf de moteurs usésou |370118
motorok felljitdsa worn or partially destroyed partiellement détruits
E0064 | épités construction® construction® 370029
E0068 | épitési tanacsadé szolgaltatasok construction information informations en matiére de 370104
construction
E0074 | épitkezések felligyelete [iranyitas] | building construction supervision supervision [direction] de travaux de | 370031
construction
E0079 | épitsipari felszerelések kolcsdnzése | rental of construction equipment location de machines de chantier 370020
E0083 | épiiletbontas demolition of buildings démolition de constructions 370036
E0084 | épiiletek [belsd] tisztitasa, cleaning of buildings [interior] nettoyage de batiments [ménage] 370009
takaritasa
E0086 | épilethomlokzat tisztitas, takaritas | cleaning of buildings [exterior nettoyage d'édifices [surface 370112
surface] extérieure]
E0088 | épiiletszigetelés building insulating services d'isolation [construction] 370054
E0089 | épiiletszigetelés, épiilettdmités building sealing services d'étanchéité [construction] | 370042

damp-proofing [building]
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E0291 | esernydjavitas umbrella repair réparation de parapluies 370065
E0323 | exkavatorok [kotrogépek] rental of excavators location d'excavateurs 370044

kdlcsdnzése
F0023 | fagyasztokészulékek izembe freezing equipment installation and | installation et réparation d'appareils | 370078
helyezése és javitasa repair de réfrigération
F0105 |fehérnem( mosasa washing of linen lavage du linge 370056
F0187 |felvondk felszerelése és javitasa elevator installation and repair installation et réparation 370004
d'ascenseurs
lift installation and repair
F0365 |fényképezbgépek javitasa photographic apparatus repair réparation d'appareils 370002
photographiques
F0388 |féregirtas, nem mezdgazdasagi, vermin exterminating, other than for | destruction d'animaux nuisibles 370091
vizmivelési, kertészeti és agriculture, aquaculture, autres que pour l'agriculture,
erdészeti horticulture and forestry I'aquaculture, I'horticulture et la
sylviculture
F0389 |féregirtas, nem mezdgazdasagi, vermin exterminating, other than for | destruction d'animaux nuisibles 370091
vizmiivelési, kertészeti és agriculture, aquaculture, autres que pour l'agriculture,
erdészeti célokra horticulture and forestry I'aquaculture, I'horticulture et la
sylviculture
F0402 |fert6tlenités disinfecting désinfection 370038
F0464 |filmvetit6gépek javitasa és film projector repair and réparation et entretien de 370046
karbantartasa maintenance projecteurs de cinéma
F0640 | frakkolasi szolgaltatasok hydraulic fracturing services services de fracturation hydraulique | 370142
fracking services
FO756 |flitéberendezések (izembe heating equipment installation and | installation et réparation de 370024
helyezése és javitasa repair chauffage
GO0070 | gépek lizembe helyezése, machinery installation, maintenance | installation, entretien et réparation | 370058
karbantartasa és javitasa and repair de machines
G0074 | gépjarmi-akkumulatorok toltése vehicle battery charging recharge de batteries de véhicule 370137
G0191 | gumiabroncs-centirozas tyre balancing services d'équilibrage de roues 370138
tire balancing
G0198 | gumiabroncsok [ujra] futézasa retreading of tyres rechapage de pneus 370077
retreading of tires
G0199 | gumiabroncsok vulkanizalasa vulcanization of tyres [repair] vulcanisation de pneus [réparation] |370113
[javitas]
vulcanization of tires [repair]
G0258 | gyarépités factory construction construction d'usines 370052
HO0039 | hajéépités shipbuilding construction navale 370021
HO0131 | hangszerek hangolasa tuning of musical instruments accordage d'instruments de 370139
musique
HO0132 | hangszerek restauralasa restoration of musical instruments | restauration d'instruments de 370127
musique
H0240 | hidraulikus térési szolgaltatasok hydraulic fracturing services services de fracturation hydraulique | 370142
fracking services
H0296 | héeltakaritas snow removal déneigement 370149
HO0401 | hullamtéré molok épitése pier breakwater building construction de méles 370061
10098 |irodagépek lizembe helyezése, office machines and equipment installation, entretien et réparation | 370014
karbantartasa és javitasa installation, maintenance and d'appareils de bureau
repair
JO008 |jarmifényezés vehicle polishing polissage de véhicules 370072
J0009 |jarmijavitas [lizemzavar] vehicle breakdown repair services | services de réparation en cas de 370089
pannes de véhicules
J0010 |jarmdijavité mlhelyek [lzemanyag- |vehicle service stations [refuelling stations-service [remplissage en 370083
utantéltés és karbantartas] and maintenance] carburant et entretien]
J0014 |jarmimosas vehicle washing lavage de véhicules 370055
J0018 |jarmivek karbantartdsa vehicle maintenance entretien de véhicules 370085
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J0019 |jarmiivek karbantartasa és javitasa | motor vehicle maintenance and entretien et réparation 370006

repair d'automobiles
J0020 |jarmivek kenése vehicle greasing graissage de véhicules 370049
vehicle lubrication
J0024 |jarmiivek rozsda elleni kezelése anti-rust treatment for vehicles traitement préventif contre la rouille | 370082
pour veéhicules
J0025 |jarmivek tisztitasa vehicle cleaning nettoyage de véhicules 370087
JO060 |javitasi informaciok repair information informations en matiére de 370105
réparation
J0092 |jelzések, cégtablak festése vagy painting or repair of signs peinture ou réparation d'enseignes | 370040
javitasa
K0004 | kabelfektetési szolgaltatdsok laying of cable pose de cables 370140
K0164 | karpitjavitas upholstery repair réparation de capitonnages 370017
K0165 | karpitozas upholstering rembourrage de meubles 370067
K0169 | kartevok elleni védekezési pest control services, other than for | services de lutte contre les 370143
szolgaltatasok, nem a agriculture, aquaculture, nuisibles, autres que pour
mez8gazdasag, a vizmivelés, a horticulture and forestry I'agriculture, I'aquaculture,
kertészet és az erdészet szadmara I'norticulture et la sylviculture
K0170 | kartevok elleni védekezési pest control services, other than for | services de lutte contre les 370143
szolgaltatasok, nem a agriculture, aquaculture, nuisibles, autres que pour
mez8gazdasag, az akvakultura, a horticulture and forestry I'agriculture, I'aquaculture,
kertészet és az erdészet szamara I'horticulture et la sylviculture
K0230 | kazanok tisztitasa és javitasa boiler cleaning and repair nettoyage et réparation de 370011
chaudiéres
nettoyage et réparation de boilers
K0254 | kemencék, kazanok tzembe furnace installation and repair installation et réparation de 370047
helyezése és javitasa fourneaux
K0272 | kéményseprés chimney sweeping ramonage de cheminées 370026
K0406 | késélezés knife sharpening aiguisage de couteaux 370106
K0498 | kikotéépités harbour construction construction de ports 370074
K0631 | konzultacioé konstrukciokrol construction consultancy conseils en construction 370131
K0639 | konyhai felszerelések tizembe kitchen equipment installation installation d'équipements de 370035
helyezése cuisine
K0717 | kéfejtés quarrying services exploitation de carriéres 370108
K0728 | k6bmiives munkak (1) masonry maconnerie 370059
K0727 | kbmiives munkak (2) bricklaying pose de briques [magonnerie] 370101
K0825 | kbzmiivek bevezetése épitési installation of utilities in construction | viabilisation de terrains 370146
tertileteken sites
K0902 | kutfuras drilling of wells forage de puits 370114
K0910 | kuls6 és belsé festés painting, interior and exterior travaux de peinture 370068
L0036 |lakkozéas varnishing travaux de vernissage 370086
L0121 |légkondicional6 berendezések installation and repair of air- installation et réparation d'appareils | 370028
telepitése és javitasa conditioning apparatus de climatisation
M0258 | mesterséges hdkészités artificial snow-making services services d'enneigement artificiel 370123
[szolgaltatas]
M0363 | mosas washing lessivage 370057
MO0371 | mosodai szolgaltatasok laundering blanchissage du linge 370010
MO0374 | mosogatogépek kdlcsonzése rental of dishwashing machines location de lave-vaisselle 370144
M0378 | moségépek bérbeadasa rental of laundry washing machines |location de lave-linge 370135
MO0501 | mitargyak restauralasa restoration of works of art restauration d'ceuvres d'art 370126
N0032 | napernyék javitasa parasol repair réparation de parasols 370066
N0201 | nyilaszarok beszerelése installation of doors and windows installation de portes et de fenétres | 370128
N0236 | nyomtatdba valé festékkazettak refilling of toner cartridges services de recharge de cartouches | 370130
utantoltése, Ujratdltése de toner
00051 | olaj- vagy féldgaz-kutak mélyfarasa | drilling of deep oil or gas wells forage de puits profonds de pétrole | 370133
ou de gaz
00115 | 6rajavitas clock and watch repair réparation d'horloges et de montres | 370051
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00152 | orvosi miszerek sterilizalasa sterilization of medical instruments | stérilisation d'instruments médicaux | 370141

sterilisation of medical instruments
00035 | éntézéberendezések lizembe irrigation devices installation and installation et réparation de 370053
helyezése és javitasa repair dispositifs d'irrigation
P0066 | pancéltermek karbantartasa és strong-room maintenance and entretien et réparation de chambres | 370018
javitasa (1) repair fortes
P0065 | pancéltermek karbantartasa és safe maintenance and repair entretien et réparation de coffres- 370027
javitasa (2) forts
P0166 | patkanyirtas rat exterminating dératisation 370076
P0196 | pelenkatisztitas diaper cleaning nettoyage de couches [lingerie] 370102
R0O086 | raktarak épitése és javitasa warehouse construction and repair | installation et réparation d'entrep6ts | 370041
R0131 | repulégépek karbantartasa és airplane maintenance and repair entretien et réparation d'avions 370008
javitasa
R0218 | rozsdamentesités rustproofing traitement contre la rouille 370037
R0265 | ruhajavitas (1) clothing repair réparation de vétements 370032
R0266 | ruhajavitas (2) renovation of clothing rénovation de vétements 370022
R0273 | ruhatisztitas cleaning of clothing nettoyage d'habits 370050
nettoyage de vétements
R0275 | ruhavasalas (1) pressing of clothing pressage a vapeur de vétements 370062
R0274 | ruhavasalas (2) linen ironing repassage du linge 370079
S0401 | szamitogépes hardverek [lizembe |installation, maintenance and repair | installation, entretien et réparation | 370116
helyezés, karbantartas és javitas] of computer hardware de matériel informatique
S0498 | szegecselés riveting rivetage 370081
S0733 | szivattyujavitas pump repair réparation de pompes 370073
T0064 |tapétazas paper hanging pose de papiers peints 370064
wallpapering travaux de tapissiers
T0191 | telefonok Uzembe helyezése és telephone installation and repair installation et réparation de 370084
javitasa téléphones
T0297 |tet6fed6 munkak roofing services travaux de couverture de toits 370122
T0343 |tintapatron-Ujratéltési szolgaltatasok | refilling of ink cartridges services de recharge de cartouches | 370150
d'encre
T0350 |tisztitogépek kdlcsdnzése rental of cleaning machines location de machines a nettoyer 370090
T0581 |tlzriasztok felszerelése és javitasa |fire alarm installation and repair installation et réparation de 370015
dispositifs signalant I'incendie
U0021 | Ujra-6nozas re-tinning rétamage 370080
U0047 | uszomedencék karbantartasa swimming-pool maintenance entretien de piscines 370129
U0061 | utburkolas road paving réalisation de revétements routiers | 370109
U0066 | utcaseprégépek kdlcsonzése rental of road sweeping machines | location de balayeuses 370121
automotrices
U0076 | uttisztitas street cleaning nettoyage de routes 370124
V0031 |vakolas [vakolasi munkak] plastering travaux de platrerie 370070
V0078 | vasari standok és lzletek épitése building of fair stalls and shops construction de stands de foire et 370115
de magasins
V0165 | vegytisztitas dry cleaning nettoyage a sec 370103
V0264 | villamos vezetékek javitasa repair of power lines réparation de lignes électriques 370136
V0271 | villanyszerel6k altal nyujtott services of electricians services d'électriciens 370147
szolgéltatasok
V0317 | viz alatti épitkezés underwater construction construction sous-marine 370030
V0318 | viz alatti javitasok underwater repair réparation sous-marine 370111
V0332 | vizelvezetd szivattyuk bérbeaddsa |rental of drainage pumps location de pompes de drainage 370134
V0365 |vizvezeték-szerelés plumbing travaux de plomberie 370071
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38. Osztaly  Tavkozlés

tavvasarlashoz

channels for teleshopping services

télécommunication destinés aux
services de télé-achat

Sorszam Termékek jelzete Alap-
™M) Magyar Angol Francia szam
D0074 | digitalis fajlok tovabbitasa transmission of digital files transmission de fichiers numériques | 380047
E0181 | elektronikus hirdetétabla electronic bulletin board services services d'affichage électronique 380036

szolgaltatas [tavkozlési [telecommunications services] [télécommunications]
szolgéltatas]
E0190 | elektronikus levelezés, e-mail transmission of electronic mail transmission de courriels 380025
transmission de courriers
électroniques
F0080 |faxberendezések kolcsOnzése rental of facsimile apparatus location de télécopieurs 380031
F0082 | faxok tovabbitasa facsimile transmission transmission de télécopies 380026
F0167 |felhasznaloi hozzaférés biztositasa |providing user access to global fourniture d'accés utilisateur a des | 380040
szamitogépes vilaghaldkhoz computer networks réseaux informatiques mondiaux
G0114 | globalis szamitégépes rental of access time to global location de temps d'accés a des 380041
halézatokhoz valé hozzaférési idé | computer networks réseaux informatiques mondiaux
biztositasa [bérbeadasa]
H0123 | hangposta szolgaltatasok voice mail services services de messagerie vocale 380045
H0285 | hirigyndkségek news agency services services d'agences de presse 380012
HO0365 | hozzaférés biztositasa providing access to databases fourniture d'accés a des bases de 380044
adatbazisokhoz données
10032 |informacidszolgaltatas tavkozlési information about informations en matiére de 380027
ugyekben telecommunication télécommunications
10061 |internetes férumok biztositasa providing online forums mise a disposition de forums en 380050
ligne
K0008 | kabeltelevizids miisorszéras cable television broadcasting télédiffusion par cable 380021
K0600 | kommunikacio szaloptikas communications by fibre optic communications par réseaux de 380030
halozatok segitségével networks fibres optiques
communications by fiber optic
networks
K0601 | kommunikacio szamitégép communications by computer communications par terminaux 380023
terminalokkal terminals d'ordinateurs
K0833 | kozOsségi halézatok forumai [chat | providing internet chatrooms mise a disposition de forums de 380043
szobak] discussion sur l'internet
MO0337 | mobiltelefonos kommunikacio communications by cellular phones | services de communication par 380022
téléphones portables
M0345 | modemek kolcsbnzése rental of modems location de modems 380032
MO0480 | miiholdas atvitel satellite transmission transmission par satellite 380035
N0023 | nagysebesség(li adatatvitel streaming of data transmission de données en flux 380051
continu [streaming]
R0O009 | radidadas radio broadcasting radiodiffusion 380003
R0021 | radios kommunikacio radio communications communications radiophoniques 380052
S0549 | személyhivé szolgaltatasok [radidn, | paging services [radio, telephone or | services d'appel radioélectrique 380028
telefonon vagy egyéb elektronikus | other means of electronic [radio, téléphone ou autres
kommunikacios eszkézon communication] moyens de communications
keresztil] électroniques]
T0110 |taviratok tovabbitasa transmission of telegrams transmission de télégrammes 380006
T0114 |tavirdn keresztili kommunikacio telegraph services services télégraphiques 380007
biztositasa (1)
T0115 |tavirdn keresztuli kommunikacio communications by telegrams communications télégraphiques 380008
biztositasa (2)
T0117 |tavkonferencia szolgaltatasok teleconferencing services services de téléconférences 380039
T0118 |tavkozlési berendezések rental of telecommunication location d'appareils de 380033
kdlcsdnzése equipment télécommunication
T0119 |tavkozlési csatornak biztositasa providing telecommunication fourniture de canaux de 380042
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T0122 |tavkozlési utvalasztas és telecommunications routing and services d'acheminement et de 380038
csomopont szolgaltatasok junction services jonction pour télécommunications

[beszélgetésterelés és
Osszekottetés]
T0183 |telefon- és mobiltelefon communications by telephone communications téléphoniques 380010
szolgaltatasok (1)
T0184 | telefon- és mobiltelefon telephone services services téléphoniques 380009
szolgaltatasok (2)
T0189 |telefonok kdlcsOnzése rental of telephones location de téléphones 380034
T0196 |telekommunikacios csatlakozdsok | providing telecommunications raccordement par 380037
biztositasa egy globalis connections to a global computer télécommunications a un réseau
szamitogépes halézathoz network informatique mondial
T0203 |televiziés misorszords, kdzvetités |television broadcasting télédiffusion 380005
T0207 |telex szolgéaltatasok telex services services télex 380011
00003 | iidvozlékartyak tovabbitasa online | transmission of greeting cards transmission de cartes de voeux en | 380046
online ligne
00073 | lizenetek és képek tovabbitasa computer aided transmission of transmission de messages et 380024
szamitogépek segitségével messages and images d'images assistée par ordinateur
00074 | iizenetek kiildése message sending transmission de messages 380004
00076 | lizenetkiildé készilékek rental of message sending location d'appareils pour la 380029
kolcsdnzése apparatus transmission de messages
V0207 | vezeték nélkili mlsorterjesztés wireless broadcasting services de diffusion sans fil 380048
V0238 | videokonferencia szolgaltatasok videoconferencing services services de visioconférence 380049
V0240 |video on-demand kozvetitések video-on-demand transmission transmission de séquences vidéo a | 380053

la demande
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Szallitas; aruk csomagolasa és raktarozasa; utazasszervezés

Sorszam Termékek jelzete Alap-
™M) Magyar Angol Francia szam
A0094 | ajdndékcsomagolas gift wrapping services d'emballage de cadeaux 390109
A0084 | aramellatas electricity distribution distribution d'électricité 390031
A0111 | arukirakodasi szolgaltatasok unloading cargo déchargement 390026
A0112 | aruk raktarozasa (1) storage entreposage 390034

warehousing emmagasinage
stockage
A0113 | aruk raktarozasa (2) storage of goods dép6t de marchandises 390028
A0114 | arusitd automatak feltoltése replenishment of vending machines | réapprovisionnement de 390115
distributeurs automatiques
A0117 | aruszallitas delivery of goods livraison de marchandises 390027
distribution [livraison] de produits
A0365 | autdbuszkolcsonzés (1) railway coach rental location de voitures de train 390045
A0366 | autdbuszkdlcsdnzés (2) motor coach rental location d'autocars 390104
A0367 | autébuszok miikddtetése bus transport services d'autobus 390010
A0369 | autdkdlcsdnzés car rental location de voitures 390008
A0377 | autbmegosztasi szolgaltatasok car sharing services services de covoiturage 390114
A0380 | autds utbaigazitas nyujtasa providing driving directions for travel | informations en matiére d'itinéraires | 390108
utazashoz purposes routiers
A0381 | autoszallitas car transport transport en automobile 390009
B0056 | bankautomatak készpénzfeltltése |cash replenishment of automated réapprovisionnement en espéces 390113
teller machines de guichets automatiques
B0154 | betegszallitas ambulance transport transport en ambulance 390006
B0400 | butorszallitas transporting furniture transport de meubles 390047
B0404 | buvarharangok kolcsénzése rental of diving bells location de cloches a plongée 390078
B0411 | buvarruhak kdlcsénzése rental of diving suits location de scaphandres lourds 390079
C0175 | csatornazsilipek miikodtetése operating canal locks actionnement des portes d'écluses | 390032
C0248 | csomagkézbesités, csomagszallitas | parcel delivery distribution de colis 390020
livraison de colis
D0032 | dereglye, folyami uszaly lighterage services services d'aconage 390016
szolgaltatasok
E0078 | elektromos borh(té szekrények rental of electric wine cellars location de caves a vin électriques | 390112
kdlcsdnzése
E0176 | elektronikusan tarolt adatok és physical storage of electronically entreposage de supports de 390094
dokumentumok (fizikai) tarolasa stored data or documents données ou de documents
stockés électroniquement
E0245 | energiaszolgaltatas distribution of energy distribution d'énergie 390090
F0024 |fagyasztoladak kolcsdnzése rental of freezers location de congélateurs 390099
F0559 | folyami szallitas river transport transport fluvial 390037
F0669 |futarszolgalatok [lzenetek vagy courier services [messages or messagerie [courrier ou 390075
aruk kildésére] merchandise] marchandises]
F0673 |fuvarozas, aruszallitas freight [shipping of goods] fret [transport de marchandises] 390038
F0674 |fuvarozas szekérrel, talicskaval carting charroi 390017
G0033 | garazsok bérlése garage rental location de garages 390040
G0082 | gépkocsi tetécsomagtartok rental of vehicle roof racks location de galeries pour véhicules | 390081
kdlcsdnzése
HO0043 | hajok, csonakok kdlcsbnzése boat rental location de bateaux 390012
HO0045 | hajérakodas stevedoring aconage 390093
HO0047 | hajbutak szervezése arranging of cruises organisation de croisiéres 390024
HO0050 | hajézasi Ugynokség shipbrokerage courtage maritime 390023
H0211 | helyfoglalas szallitassal transport reservation réservations pour le transport 390083
kapcsolatban
H0212 | helyfoglalas (utazas) booking of seats for travel réservation de places de voyage 390056
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H0213 | helyfoglalas utazassal kapcsolatban | travel reservation réservations pour les voyages 390084
10031 |informacio szallitassal kapcsolatban | transportation information informations en matiére de 390077

transport
J0022 |jarmivek kdlcsénzése és vehicle rental location de véhicules 390044
bérbeadasa
J0080 |jégtord szolgaltatasok ice-breaking services de brise-glace 390013
K0038 | kalauzolo6 szolgaltatas piloting pilotage 390052
K0514 | kirandulasok, tarak, tarsasutazasok |arranging of transportation for travel | organisation de transports dans le | 390050
szervezése tours cadre de circuits touristiques
K0607 | komphajon torténd szallitas ferry-boat transport transport en navire transbordeur 390036
K0721 | kéltoztetés removal services déménagement 390065
déménagement de mobilier
K0822 | kbzlekedési informacio traffic information informations en matiére de trafic 390098
L0115 |légi szallitas air transport transports aériens 390004
transports aéronautiques
L0300 |lovak kdlcsbénzése horse rental location de chevaux 390019
MO0154 | megfeneklett hajok mentése (1) salvage of ships sauvetage de navires 390015
MO0153 | megfeneklett hajok mentése (2) refloating of ships renflouage de navires 390055
MO0190 | mélyhlték kdlcsonzése fagyasztott | refrigerator rental location de réfrigérateurs 390043
élelmiszerekhez
frozen-food locker rental
M0211 | mentési szolgaltatasok (1) rescue operations [transport] opérations de secours [transport] 390082
M0210 | mentési szolgaltatdsok (2) salvaging services de sauvetage 390057
M0478 | miiholdak fellovése masok szamara | launching of satellites for others lancement de satellites pour des 390095
tiers
M0492 | miiszaki mentés meghibasodott vehicle breakdown towing services |services de remorquage en cas de | 390007
jarmivek részére pannes de véhicules
N0053 | navigacios rendszerek bérbeadasa |rental of navigational systems location de systémes de navigation | 390107
00045 | érzott értékszallitas guarded transport of valuables transport sous protection d'objets 390106
de valeur
P0026 | palackozasi szolgéaltatasok bottling services mise en bouteilles 390100
P0058 | pancélautos szallitas armoured-car transport transport en véhicules blindés 390062
armored-car transport
P0137 | parkolasi szolgaltatésok car parking services de parcs de stationnement | 390033
P0138 | parkol6helyek bérbeadasa parking place rental location de places de stationnement | 390042
P0307 | poggyasz raktarozas luggage storage services de consigne de bagage 390116
P0366 | postai uton rendelt aruk delivery of goods by mail order livraison de marchandises 390089
kézbesitése commandées par correspondance
P0367 | postakildemények bérmentesitése |franking of mail affranchissement du courrier 390097
R0O085 | raktarak bérbeadasa rental of warehouses location d'entrep0ts 390035
R0087 | raktarozasi informaciok storage information informations en matiére 390076
d'entreposage
R0132 | repul6gép kblcsdnzés aircraft rental location d'aéronefs 390102
R0135 | repuldgépmotorok bérbeadasa rental of aircraft engines location de moteurs d'aéronefs 390105
S0113 | sétahajo szolgaltatasok pleasure boat transport services de bateaux de plaisance 390011
S0177 | soférszolgaltatas chauffeur services services de chauffeurs 390074
S0366 | szallitas transport transport 390048
S0367 | szallitas csévezetéken transport by pipeline transport par oléoducs 390041
transport par pipelines
S0368 | szallitasi logisztikai szolgaltatasok | transportation logistics services de logistique en matiére de | 390101
transport
S0369 | szallitasi szolgaltatasok varosnézd | transport services for sightseeing services de transport pour visites 390025
korutakhoz tours touristiques
S0370 | szallitasi ugynodkség transport brokerage courtage de transport 390073
S0371 | szallitas uszallyal barge transport transport en chaland 390103
S0372 | szallitmanyozas freighting affrétement 390039
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S0373 | szallitmanyozasi ligynOkség freight brokerage [forwarding (Am.)] | courtage de fret 390072

freight brokerage
S0559 | szemétszallitas és -tarolas transport and storage of waste transport et entreposage de 390064
déchets
transport and storage of trash
TOO79 |tarold tartalyok kdlcsdnzése rental of storage containers location de conteneurs 390080
d'entreposage
T0131 |taxi szolgaltatdsok taxi transport transport en taxi 390058
T0151 |teheraru szallitmanyozas freight forwarding services d'expédition de fret 390060
T0154 |teherhordas [hordar szolgéltatasok] | porterage portage 390021
T0224 |tengeri szallitas marine transport transports maritimes 390061
T0250 |termékek csomagolasa (1) packaging of goods emballage de produits 390022
conditionnement de produits
T0249 |termékek csomagolasa (2) wrapping of goods empaquetage de marchandises 390086
T0410 | toloszékek kblcsdnzése rental of wheelchairs location de fauteuils roulants 390092
T0493 | traktorok bérbeadasa rental of tractors location de tracteurs 390110
U0016 | ujrafelhasznalhato aruk gydijtése collection of recyclable goods ramassage de produits recyclables | 390111
[szallitas] [transport] [transport]
U0023 | ujsagkihordas, kézbesités delivery of newspapers distribution de journaux 390088
newspaper delivery
U0055 | utaskisérés escorting of travellers accompagnement de voyageurs 390002
U0056 | utasszallitasi szolgaltatdsok arranging of passenger organisation de services de 390117
szervezése masok szamara online | transportation services for others transport de passagers pour des
alkalmazason keresztul via an online application tiers par le biais d'une application
en ligne
U0058 | utazas és utasok szallitasa (1) transport of travellers transport de voyageurs 390063
U0057 | utazas és utasok szallitasa (2) passenger transport transport de passagers 390051
00075 | iizenet kézbesités message delivery distribution du courrier 390087
V0094 | vasuti szallitas railway transport transport en chemin de fer 390018
V0096 | vasuti teherkocsik bérbeadasa railway truck rental location de wagons 390046
V0180 | versenyautok kblcsdnzése rental of motor racing cars location de voitures de course 390091
V0263 | vilamoskozlekedés tram transport services de trams 390059
streetcar transport
V0284 | viragkuldé szolgalat flower delivery livraison de fleurs 390096
V0320 | viz alatti mentés underwater salvage sauvetage sous-marin 390085
V0327 | vizelosztas (1) water distribution distribution des eaux 390030
V0328 |vizelosztas (2) water supplying adduction d'eau 390003
V0339 | vizi jarmlivek tarolasa boat storage entreposage de bateaux 390071
V0340 | vizi jarmlvel t6rténb szallitas boat transport transport en bateau 390049
V0385 | vontatas towing remorquage 390054
V0386 | vontatas [szallitas] hauling camionnage 390014
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NO001 | 3D nyomtatas custom 3D printing for others impression en 3D sur commande 400127

pour des tiers
A0022 | ablakiiveg szinezése window tinting treatment, being coloration des vitres par traitement | 400065
fellletbevonassal surface coating de surface
A0049 | allatkitomés, taxidermia taxidermy taxidermie 400055
A0055 | allatok levagasa slaughtering of animals abattage d'animaux 400094
A0280 | anyagok flirészelése sawing of materials sciage de matériaux 400052
A0281 | anyagok gyalulasa planing of materials rabotage de matériaux 400050
A0282 | anyagok, kelmék beszegése cloth edging bordage d'étoffes 400010
A0285 | anyagok 6sszeallitdsa masok custom assembling of materials for |assemblage de matériaux sur 400083
megrendelése szerint others commande pour des tiers
A0297 | aranybevonat készitése (1) gilding dorure 400024
A0296 | aranybevonat készitése (2) gold plating placage d'or 400085
B0322 | bérfestés leather staining teinture du cuir 400019
B0328 | b6rmegmunkalas leather working travail du cuir 400064
B0332 | b6rok kikészitése skin dressing travaux de peausserie 400047
C0082 | cipbfestés shoe staining teinture de chaussures 400016
C0201 | cserzés tanning services de tannerie 400054
C0227 | csiszolas (1) abrasion abrasion 400001
E0033 | élelmiszerek és italok tartdsitasa food and drink preservation conservation des aliments et des 400066
boissons
E0034 |élelmiszerek fagyasztasa freezing of foods congélation d'aliments 400117
E0035 | éleimiszerek flistdlése food smoking fumage d'aliments 400033
E0247 | energiatermelés production of energy production d'énergie 400103
E0099 | értékndveld ujrahasznositas upcycling [waste recycling] valorisation des déchets 400124
[hulladék-ujrahasznositas]
E0338 | eziistdzés silver plating argenture [argentage] 400007
F0021 |fagyasztasos tartositasi cryopreservation services services de cryoconservation 400121
szolgéltatasok
F0045 | fakitermelés, fafeldolgozas timber felling and processing abattage et débitage du bois 400067
F0062 | famegmunkalas woodworking travaux sur bois 400009
F0184 |felvetés [szOvés] warping [looms] ourdissage 400046
F0234 | fémek bevonasa (1) galvanization galvanisation 400034
F0235 | fémek bevonasa (2) metal plating revétement [placage] des métaux 400018
placage des métaux
F0238 | fémek hdkezelése, edzése metal tempering trempe de métaux 400043
F0278 | fémkezelés metal treating traitement des métaux 400042
F0294 | fémontés metal casting coulage des métaux 400100
F0368 | fényképnyomtatas photographic printing tirage de photographies 400089
F0378 | fénynyomat, fotograviir photogravure photogravure 400090
F0380 |fényszedési szolgaltatasok photocomposing services photocomposition 400114
F0431 |festési szolgaltatasok dyeing services services de teinturerie 400056
F0455 |filmel6hivas photographic film development développement de pellicules 400023
photographiques
F0542 | fogtechnikusi szolgaltatasok services of a dental technician services d'un mécanicien-dentiste | 400102
F0595 |forrasztas soldering soudure 400011
brasage
FO750 | flitési berendezések kolcsdnzése rental of space heating apparatus location d'appareils de chauffage 400119
d'appoint
G0024 | galvanizalas electroplating revétement [placage] par 400026
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placage [revétement] par
électrolyse
G0064 | generatorok kélcsdnzése rental of generators location de générateurs 400104
GO0073 | gépjarmiiablakok szinezése tinting of car windows services de teinture de vitres de 400126
voiture
G0245 | gyapjufeldolgozas wool treating traitement de la laine 400039
G0370 | gyimolcspréselés fruit crushing pressurage de fruits 400032
HO0199 | hegesztési szolgaltatdsok welding services services de soudage 400125
H0262 | himzés embroidering services de broderie 400063
H0305 | homokfuvasi szolgaltatasok sandblasting services services de sablage au jet 400122
HO0392 | hulladék- és szemétégetés incineration of waste and trash incinération d'ordures 400106
H0393 | hulladék- és szemétmegsemmisités | destruction of waste and trash destruction d'ordures 400105
HO0394 | hulladék és szemét recycling of waste and trash recyclage d'ordures et de déchets | 400068
Ujrahasznositasa
HO0395 | hulladékkezelés [atalakitas] waste treatment [transformation] traitement des déchets 400097
[transformation]
HO0396 | hulladékok és ujrahasznosithatd sorting of waste and recyclable tri de déchets et de matieres 400116
anyagok osztalyozasa material [transformation] premiéres de récupération
[transformation]
10028 |informacié anyagkezelésrol material treatment information informations en matiére de 400087
traitement de matériaux
K0016 | kadmiumozas cadmium plating placages au cadmium 400013
K0053 | kall6zas, vanyolas fulling of cloth foulage d'étoffes 400120
K0225 | kazankovacs szolgaltatasai boilermaking chaudronnerie 400099
K0229 | kazénok kélcsénzése rental of boilers location de chaudiéres 400123
K0313 | kenyér egyedi igények szerinti custom manufacturing of bread fabrication de pain sur commande | 400129
elballitdsa
K0332 | keramiakészités pottery firing travaux sur céramique 400015
firing pottery
K0690 | kovacsolas blacksmithing travaux de forge 400029
K0740 | konyvkotészet bookbinding reliure 400049
K0754 | kéolaj-feldolgozas (1) refining services raffinage 400093
K0755 | kéolaj-feldolgozas (2) processing of oil traitement du pétrole 400091
K0786 | kdszorulés grinding meulage 400041
K0808 | kotégépek kolcsdnzése knitting machine rental location de machines a tricoter 400112
K0863 | kromozas chromium plating chromage 400017
K0883 | kulcsmasolas key cutting services de copie de clés 400108
L0045 |laminalas, nyujtas laminating laminage 400040
L0120 |légkondicional6 berendezések rental of air-conditioning apparatus |location d'appareils de climatisation | 400118
kélcsdnzése
L0138 | légtisztitas air purification purification de l'air 400003
L0223 |levegl szagtalanitasa (1) air freshening rafraichissement de ['air 400082
L0224 |levegb szagtalanitasa (2) air deodorizing désodorisation de l'air 400081
air deodorising
L0245 |lézergravirozas laser scribing tracage par laser 400086
L0266 |lisztérliés flour milling mouture de grains de céréales 400044
L0270 |litografalas, kényomas lithographic printing impression lithographique 400110
M0031 | magnesezés magnetization magnétisation 400004
aimantation
MO0097 | maras [forgacsolas] millworking fraisage 400031
MO0249 | mérték utani szabdsag custom tailoring services de tailleurs 400053
M0287 | metszés, vésés engraving gravure 400035
M0325 | mintanyomas pattern printing impression de dessins 400022
M0424 | mozifilmek feldolgozasa processing of cinematographic films | traitement des films 400002
cinématographiques
MO0498 | miitargyak bekeretezése framing of works of art encadrement d'ceuvres d'art 400084
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N0140 | nikkelezés nickel plating nickelage 400045
NO0176 | nyeregkészités, szijgyartd munkak |saddlery working travaux de sellerie 400051
N0235 | nyomtatasi, nyomdai szolgaltatasok | printing services d'impression 400111
00003 | ofszetnyomas offset printing impression en offset 400113
00094 | 6nozas, énbevonas tin plating étamage 400027
00112 | optikai Uveg csiszolasa optical glass grinding polissage du verre optique 400088
P0096 | papir simitas (1) paper finishing apprétage du papier 400006
P0097 | papir simitas (2) paper treating traitement du papier 400061
P0321 | polirozas [csiszolas] burnishing by abrasion polissage [abrasion] 400048
R0255 | ruhaanyag festése (1) cloth dyeing teinture d'étoffes 400060

teinture de tissus
R0254 | ruhaanyag festése (2) textile dyeing teinture de textiles 400057
R0256 | ruhaanyagok el6zsugoritasa, cloth pre-shrinking rétrécissement d'étoffes 400069
beavatasa
R0257 | ruhaanyagok gy(lrésallova tétele crease-resistant treatment for traitement pour l'infroissabilité des | 400038
clothing tissus
R0258 | ruhaanyagok szabasa cloth cutting découpage d'étoffes 400021
R0269 | ruhak atalakitasa clothing alteration retouche de vétements 400098
retouche d'habits
S0206 | sorfézés beer brewing for others brassage de biéres pour des tiers 400128
S0258 | steppelés quilting surpiquage de tissus 400092
S0706 | szinszétvalasztas colour separation services traitement de séparation des 400107
couleurs
S0707 | szintelenités, festék lemaratasa stripping finishes décapage 400095
S0720 | szitanyomas silkscreen printing sérigraphie 400115
S0833 | sz6rmebundak egyedi custom fashioning of fur fagonnage des fourrures 400028
fazonigazitasa
S0834 | sz6rmefestés fur dyeing teinture des fourrures 400072
S0835 | sz6rmék fényezése fur glossing lustrage des fourrures 400070
S0836 | sz6rme moly elleni kezelése fur mothproofing traitement antimite des fourrures 400030
S0837 | sz6rme szatinalasa fur satining satinage des fourrures 400071
S0854 | szdvetek tlizallova tétele cloth fireproofing ignifugation [ignifugeage] de tissus | 400037
fabric fireproofing ignifugation de textiles
textile fireproofing ignifugation de tissus
ignifugation d'étoffes
S0882 | szlicsmunkak fur conditioning travail des fourrures 400020
T0306 |textilanyagok fehéritése fabric bleaching blanchiment de tissus 400008
T0307 |textilanyagok kalanderezése, permanent-press treatment of calandrage d'étoffes 400014
mangorlasa fabrics
T0309 |textilanyagok kikészitése, applying finishes to textiles apprétage de textiles 400005
appreturaja (1)
TO308 |textilanyagok kikészitése, textile treating traitement de textiles 400058
appreturaja (2)
cloth treating traitement de tissus
T0311 |textilanyagok molymentesitése textile mothproofing traitement antimite des étoffes 400059
traitement antimite d'étoffes
TO0316 |textilia impregnalasa, vizhatlanna | cloth waterproofing impermeéabilisation de tissus 400036
tétele
fabric waterproofing
U0041 | Givegfuvas glass-blowing soufflage [verrerie] 400062
V0061 |varras dressmaking couture 400012
V0189 | veszélyes anyagok artalmatlanitdsa | decontamination of hazardous décontamination de matériaux 400109
materials dangereux
V0341 |vizkezelés water treating traitement de I'eau 400025
V0395 | vulkanizalas [anyagkezelés] vulcanization [material treatment] vulcanisation [traitement de 400101

matériaux]
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41. Osztaly  Nevelés; szakmai képzés; szorakoztatas; sport- és kulturalis tevékenységek

advertising purposes

autres qu'a des fins publicitaires

Sorszam Termékek jelzete Alap-
™M) Magyar Angol Francia szam
A0090 | aikido oktatas aikido instruction enseignement de l'aikido 410211
A0122 | akadémiak [oktatas] academies [education] académies [éducation] 410002
A0193 | alkotdbmlhelyek szervezése és arranging and conducting of organisation et conduite d'ateliers 410076

lebonyolitédsa [képzés] workshops [training] de formation
A0036 | allatidomitas, kiképzés animal training dressage d'animaux 410005
A0047 | allatkertek szolgaltatasai zoological garden services services de jardins zoologiques 410033
A0359 | audioberendezések kdlcsdnzése rental of audio equipment location d'appareils audio 410085
B0044 | balok szervezése organization of balls organisation de bals 410082
B0108 | beltéri akvariumok kélcsdnzése rental of indoor aquaria location d'aquariums d'intérieur 410213
B0127 | bentlakasos iskolak boarding school education enseignement en pensionnat 410075
C0103 | cirkuszok presentation of circus performances | représentation de spectacles de 410009
cirque
C0110 | coaching [tréning] coaching [training] coaching [formation] 410189
C0112 | cosplay szérakoztatd rendezvények | organization of cosplay organisation d'événements 410215
szervezése entertainment events costumeés [cosplay] pour le
divertissement
D0003 | daliras songwriting services d'auteur-compositeur 410204
D0081 | digitalis zene szolgaltatasa az providing online music, not mise a disposition en ligne de 410200
interneten [nem letdlthetd] downloadable musique non téléchargeable
D0100 | diszkok szolgaltatasai discotheque services services de discothéques 410047
D0117 | divatbemutatdk szervezése organization of fashion shows for organisation de défilés de mode a | 410188
szbrakoztatasi célokbdl entertainment purposes des fins de divertissement
D0207 | dzsudé [judo] oktatas judo instruction enseignement du judo 410220
E0022 | egészségklub szolgaltatdsok health club services [health and clubs de sport [mise en forme et 410054
[egészség és fitnesz] fitness training] fitness]
E0020 | éjszakai klubok nightclub services [entertainment] | services de boites de nuit 410098
[divertissement]

E0184 | elektronikus kiadvanyszerkesztés electronic desktop publishing micro-édition 410092
E0189 | elektronikus kényvek és folyoiratok |online publication of electronic publication en ligne de livres et 410091
on-line publikalasa books and journals revues speécialisées électroniques
E0213 | eldadomiivészek szolgéltatasai entertainer services services d'artistes de spectacles 410007
E0057 | él6 eléadasok bemutatasa presentation of live performances représentation de spectacles 410056
E0305 | eszmecserék, kollokviumok arranging and conducting of organisation et conduite de 410044

szervezése és lebonyolitasa colloquiums colloques
F0356 |fényképészet photography services de photographie 410101
F0454 |filmek feliratozasa subtitling sous-titrage 410093
F0456 |filmfelvevé berendezések rental of cinematographic apparatus | location d'appareils 410006
kolcsOnzése cinématographiques
F0458 | filmforgalmazas film distribution distribution de films 410217
F0459 |filmgyartas, kivéve reklamfilmek film production, other than production de films autres que films | 410020
advertising films publicitaires
F0460 |filmrendezés, a reklamfilmek film directing, other than advertising | réalisation de films autres que 410225
kivételével films publicitaires
F0461 |filmstadiok movie studio services services de studios de cinéma 410008
F0462 |filmszinhazi el6adasok, cinema presentations projection de films 410057
filmbemutatok cinématographiques
movie theatre presentations
F0471 |fithesz 6rak vezetése conducting fithess classes cours de fitness 410194
F0570 |forditas és tolmacsolas translation services de traduction 410104
F0578 | forgatokdnyviras screenplay writing écriture de scénarios télévisuels et | 410205
cinématographiques
F0579 | forgatokonyviras, nem reklamcélra | scriptwriting, other than for écriture de textes pour scénarios, 410089
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Sorszam Termékek jelzete Alap-
™) Magyar Angol Francia szam
F0614 | fotoriportok készitése photographic reporting reportages photographiques 410100
G0130 | golflétesitmények Uizemeltetése providing golf facilities mise a disposition de parcours de | 410053

golf
G0236 | gyakorlati képzés [szemléltetés] practical training [demonstration] formation pratique [démonstration] | 410061
HO0114 | hangfelvételek kdlcsbénzése rental of sound recordings location d'enregistrements sonores | 410018
HO0121 | hangmérndki szolgaltatasok sound engineering services for services d'ingénieurs du son pour 410222
rendezvényekhez events événements
HO0138 | hangversenyek, koncertek arranging and conducting of organisation et conduite de 410185
szervezése és lebonyolitasa concerts concerts
H0210 | helyfoglalas show-miisorokra booking of seats for shows réservation de places de spectacles | 410078
10001 |idegenvezetds turak levezetése conducting guided tours conduite de visites guidées 410206
10005 |idémérés sporteseményeken timing of sports events chronométrage de manifestations 410073
sportives
10130 |iskoldk altal nyujtott oktatasi educational services provided by services éducatifs fournis par des 410199
szolgaltatasok schools écoles
J0036 |jatékfelszerelések kolcsOnzése games equipment rental location de matériel de jeux 410198
J0042 |jatékkaszinok [szerencsejatékok] providing casino facilities [gambling] | services de casino [jeux] 410042
J0045 |jatékkolcsonzés toy rental location de jouets 410197
JO057 |jatéktermi szolgaltatdsok nyujtdsa | providing amusement arcade services de salles de jeux 410084
services
JO083 |jegyirodai szolgaltatasok ticket agency services services de billetterie 410183
[sz6rakoztatas] [entertainment] [divertissement]
J0084 |jelbeszéd forditasa sign language interpretation interprétation du langage gestuel 410105
K0052 | kalligrafiai [szépirasi] szolgaltatasok | calligraphy services services de calligraphes 410186
K0134 | karaoke szolgaltatasok nyujtasa karaoke services services de karaoké 410095
K0550 | klubszolgaltatasok [szérakoztatas | club services [entertainment or services de clubs [divertissement 410043
vagy oktatas] education] ou éducation]
K0551 | know-how atadasa (képzés) know-how transfer [training] transmission de savoir-faire 410218
[formation]
K0618 | konferenciak szervezése és arranging and conducting of organisation et conduite de 410045
lebonyolitasa conferences conférences
K0621 | kongresszusok szervezése és arranging and conducting of organisation et conduite de congrés | 410046
lebonyolitasa congresses
K0731 | kdnnylbuvar felszerelések rental of skin diving equipment location d'équipements de plongée |410065
kdlcsdnzése sous-marine
K0739 | kbnyvkiadas publication of books publication de livres 410024
K0750 | kdnyvtari szolgaltatdsok lending library services services de bibliothéques de prét 410023
KO0890 | kulturalis vagy oktatasi célu organization of exhibitions for organisation d'expositions a des fins | 410051
kiallitasok szervezése cultural or educational purposes culturelles ou éducatives
L0169 |lemezlovas [DJ] szolgaltatdsok disc jockey services services de disc-jockeys 410191
L0231 |levelez6 tanfolyamok correspondence courses enseignement par correspondance | 410011
cours par correspondance
M0215 | mentoralas tutoring tutorat 410202
MO0309 | mikrofilmezés microfilming microfiimage 410182
M0343 | modellt (ilés mlivészek szamara modelling for artists services de modeles pour artistes 410036
M0422 | mozgokonyvtari szolgaltatasok mobile library services services de bibliotheques 410041
itinérantes
bookmobile services
M0425 | mozifilmek kdlcsdnzése rental of motion pictures location de films 410019
cinématographiques
M0444 | muzeumi szolgaltatasok providing museum facilities services de musées [présentation, | 410062
[bemutatok, kiallitasok] [presentation, exhibitions] expositions]
MO0505 | miivészeti alkotasok bérbeadasa rental of artwork location d'ceuvres d'art 410212
MO0506 | miivészeti galériak altal nyujtott cultural, educational or services culturels, pédagogiques et | 410216

kulturalis, oktat6é és szorakoztatd
szolgaltatasok

entertainment services provided
by art galleries

de divertissement fournis par des
galeries d'art
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Sorszam Termékek jelzete Alap-
™) Magyar Angol Francia szam
NO0118 | nem letdlthetd filmek biztositasa providing films, not downloadable, |mise a disposition de films, non 410208

digitalis videotar szolgaltatasok via video-on-demand services téléchargeables, par le biais de
utjan services de vidéo a la demande
NO119 | nem letélthetd televiziomlsorok providing television programmes, mise a disposition d'émissions de 410209
biztositasa digitalis videotar not downloadable, via video-on- télévision, non téléchargeables,
szolgaltatasok atjan demand services par le biais de services de vidéo a
la demande
providing television programs, not
downloadable, via video-on-
demand services
NO0120 | nem reklamcélu szévegek publication of texts, other than publication de textes autres que 410016
publikalasa publicity texts textes publicitaires
N0182 | nyereményjatékok miikddtetése organization of lotteries organisation de loteries 410081
00014 | oktatas biztositasa teaching enseignement 410017
educational services éducation
instruction services instruction
00015 | oktatasi informacids szolgaltatdsok |education information informations en matiére d'éducation | 410048
00017 | oktatasi vizsgaztatas educational examination services d'examens pédagogiques | 410049
00018 | oktatovizsga dronok vezetésére educational examination for users | services d'examens pédagogiques | 410221
képesitést szerezni kivané to qualify to pilot drones qualifiants pour le pilotage de
felhasznaldk szamara drones
00086 | on-line elérhetd elektronikus providing online electronic mise a disposition de publications 410099
publikacidk, nem letdltheték publications, not downloadable électroniques en ligne non
téléchargeables
00092 | online, nem letdlthet6 videdk providing online videos, not mise a disposition en ligne de 410201
biztositasa downloadable vidéos non téléchargeables
00178 | bvodak nursery schools écoles maternelles [éducation] 410058
P0049 | palyavalasztasi tanacsadas vocational guidance [education or | orientation professionnelle [conseils | 410102
training advice] en matiére d'éducation ou de
formation]
P0157 | partik tervezése [szérakoztatas] party planning [entertainment] planification de réceptions 410060
[divertissement]
RO012 | radi6- és televizidkdlcsdnzés rental of radio and television sets location de postes de radio et de 410025
télévision
location de postes de télévision et
de radio
RO013 | radi6- és televiziomiisorok production of radio and television production d'émissions de radio et | 410026
készitése programmes de télévision
R0024 | radios szérakoztatas radio entertainment divertissement radiophonique 410015
R0156 | riporteri szolgéltatasok news reporters services services de reporters 410103
S0005 | sado oktatas [japan teazasi sado instruction [tea ceremony sado [enseignement de la 410210
szertartassal kapcsolatos oktatas] | instruction] cérémonie japonaise du thé]
S0008 | sajatos igényekkel foglalkozo educational services provided by services d'auxiliaires de vie scolaire | 410219
asszisztensek altal nyujtott special needs assistants [assistance éducative]
oktatasi szolgaltatasok
S0117 | show-misorok készitése production of shows production de spectacles 410030
S0118 | show-miisorok szervezése organization of shows [impresario | organisation de spectacles 410083
[impresszariok szolgaltatasai] services] [services d'imprésarios]
S0244 | sportfelszerelések kdlcsdnzése, a rental of sports equipment, except | location d'équipement pour les 410066
jarmivek kivételével vehicles sports a l'exception des véhicules
S0247 | sportlétesitmények lizemeltetése providing sports facilities mise a disposition d'installations 410035
(1) sportives
S0248 | sportlétesitmények tzemeltetése sport camp services services de camps sportifs 410071
(2)
S0249 | sportpalyak bérbeadasa rental of sports grounds location de terrains de sport 410190
S0252 | sportversenyek rendezése organization of sports competitions |organisation de compétitions 410059
sportives
S0254 | stadionok bérbeadasa rental of stadium facilities location de stades 410067
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Sorszam Termékek jelzete Alap-
™) Magyar Angol Francia szam
S0277 | studidszolgaltatasok recording studio services services de studios 410063

d'enregistrement
S0317 | szabadidds létesitmények providing recreation facilities mise a disposition d'installations de | 410014
uzemeltetése loisirs
S0318 | szabadid6s tevékenységekkel recreation information informations en matiére de 410064
kapcsolatos tajékoztatas récréation
S0352 | szakmai atképzés vocational retraining recyclage professionnel 410195
S0399 | szamitdgépes haldzatrol online game services provided online from | services de jeu proposés en ligne a | 410094
biztositott jatékszolgaltatasok a computer network partir d'un réseau informatique
S0548 | személyes oktatoférumok arranging and conducting of in- organisation et conduite de forums | 410203
rendezése és levezetése person educational forums éducatifs non virtuels
S0550 | személyi edzd szolgaltatasok personal trainer services [fitness services de préparateurs physiques | 410193
[fitnesz edzés] training] [fitness]
S0561 | szeminariumok szervezése és arranging and conducting of organisation et conduite de 410070
lebonyolitasa seminars séminaires
S0609 | szépségversenyek szervezése arranging of beauty contests organisation de concours de beauté | 410077
S0616 | szerencsejatékok gambling services services de jeux d'argent 410052
S0682 | szimpdziumok szervezése és arranging and conducting of organisation et conduite de 410072
lebonyolitasa symposiums symposiums
S0684 | szimulatorokkal nyujtott képzési training services provided via services de formation par le biais de | 410207
szolgéltatasok simulators simulateurs
S0701 | szinhazi produkciok theatre productions représentations théatrales 410029
S0702 | szinkronizalas dubbing postsynchronisation 410079
S0704 |szinpadi diszletek kdlcsonzése (1) |rental of show scenery location de décors de spectacles 410013
S0703 | szinpadi diszletek kdlcsdnzése (2) |rental of stage scenery location de décors de théatre 410032
S0796 | szorakozasi, szorakoztatasi entertainment information informations en matiére de 410050
informaciok divertissement
S0797 | szorakoztatasi szolgaltatasok entertainment services services de divertissement 410004
S0847 | szbvegszerkesztés [kivéve writing of texts* rédaction de textes* 410184
reklamszdévegek]
TO006 |taboroztatas holiday camp services services de camps de vacances 410055
[entertainment] [divertissement]
T0205 |televizios szorakoztatas television entertainment divertissement télévisé 410031
T0232 | teniszpalyak kolcsbnzése rental of tennis courts location de courts de tennis 410087
T0275 |testnevelés physical education services d'éducation physique 410012
T0404 |tolmacs szolgaltatasok language interpreter services services d'interprétes linguistiques | 410192
T0422 |tornatanitas gymnastic instruction enseignement de la gymnastique 410021
TO0466 |tordelési szolgaltatasok, nem layout services, other than for mise en page autre qu'a des fins 410187
hirdetési célokra advertising purposes publicitaires
V0042 | vallasoktatas religious education éducation religieuse 410080
V0058 | varieté-el6adasok bemutatasa presentation of variety shows représentation de spectacles de 410027
variétés
représentation de spectacles de
music-hall
V0181 | versenyek szervezése [oktatas organization of competitions organisation de concours 410010
vagy szorakoztatas] [education or entertainment] [éducation ou divertissement]
V0209 | vezetett maszotarak lebonyolitasa | conducting guided climbing tours conduite de circuits d'escalade 410214
guidés
V0229 | vidamparkok amusement park services services de parcs d'attractions 410003
V0230 | videofelvevék kolcsdnzése rental of video cassette recorders location de magnétoscopes 410068
V0234 | videokamerdk kdlcsénzése rental of video cameras location de caméras vidéo 410088
rental of camcorders
V0241 | videordgzités videotaping enregistrement [filmage] sur bandes | 410106
vidéo
V0242 | videoszalagok kdlcsénzése rental of videotapes location de bandes vidéo 410069
V0243 | videoszalagok vagasa videotape editing montage de bandes vidéo 410090
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Sorszam Termékek jelzete Alap-
™M) Magyar Angol Francia szam
V0244 | videoszerkesztési szolgaltatasok video editing services for events services de montage vidéo pour 410223

eseményekhez événements
V0248 | vilagitastechnikusi szolgaltatasok lighting technician services for services de techniciens lumiéere 410224
eseményekhez events pour événements
V0251 | vilagitoberendezések kdlcsonzése |rental of lighting apparatus for location d'appareils d'éclairage pour | 410086
szinhazak vagy televizios studiok theatrical sets or television studios | les décors de théatre ou des
részére studios de télévision
Z0035 |zenei produkciok production of music production musicale 410196
Z0036 |zenekarok szolgaltatdsai orchestra services services d'orchestres 410028
Z0038 |zeneszerzés music composition services services de composition musicale 410097

269

Nizzai osztalyozas, 11. kiadas, Il. rész




A SZOLGALTATASOK OSZTALYOK SZERINTI JEGYZEKE

42. Osztaly Tudomanyos és miiszaki szolgaltatasok, valamint az idetartozé tervez6i és kutatoi tevékenység; ipari elemzési és
ipari kutatasi szolgaltatasok; szamitastechnikai hardver és szoftver tervezés és fejlesztés

elektronikus feligyelete internetes
visszaélések felderitése
érdekében

activity to detect fraud via the
internet

d'opérations par carte de crédit
pour la détection de fraudes par
internet

Sorszam Termékek jelzete Alap-
™) Magyar Angol Francia szam
AO0065 | adatbiztonsagi tanacsadas data security consultancy services de conseillers en matiére | 420242

de sécurité des données
A0068 | adatkddolasi szolgaltatasok data encryption services services de chiffrement de données | 420243
A0070 | adatok és szamitogépes programok | conversion of computer programs | conversion de données et de 420203
konvertalasa, nem fizikai and data, other than physical programmes informatiques autre
atalakitas conversion que conversion physique
A0287 | anyagtesztelés (1) material testing essai de matériaux 420058
A0288 | anyagtesztelés (2) textile testing essai de textiles 420109
B0033 | bakterioldgiai kutatas bacteriological research recherches en bactériologie 420017
B0113 | beltéri dekoracio tervezése (1) design of interior decor décoration intérieure 420048
B0112 | beltéri dekoracio tervezése (2) interior design architecture d'intérieur 420237
B0201 | biologiai kutatas biological research recherches biologiques 420190
C0144 | csapadékoszlatas cloud seeding ensemencement de nuages 420202
C0250 | csomagolastervezés packaging design services de dessinateurs pour 420050
emballages
D0118 | divattervezés dress designing services de dessinateurs de mode | 420142
D0156 | dokumentumok digitalizalasa digitization of documents [scanning] | numérisation de documents 420210
[szkennelés] [scanning]
E0175 | elektronikus adattarolas electronic data storage stockage électronique de données | 420226
E0243 | energetikai vizsgalat energy auditing audits en matiere d'énergie 420218
E0246 | energiatakarékossagi tanacsadas | consultancy in the field of energy- | conseils en matiére d'économie 420207
saving d'énergie
E0069 | épitési tervkészités construction drafting établissement de plans pour la 420038
construction
E0071 | épitészeti konzultacio architectural consultancy conseils en architecture 420036
E0073 | épitészeti szolgaltatasok architectural services services d'architecture 420011
F0168 |felhGalapu szamitastechnika cloud computing informatique en nuage 420229
F0482 |fizikai adatok vagy dokumentumok |conversion of data or documents conversion de données ou de 420198
atalakitasa elektronikus médiaba from physical to electronic media documents d'un support physique
vers un support électronique
F0485 |fizikai kutatasok research in the field of physics recherches dans le domaine de la | 420096
physique
F0624 | foldmérés land surveying arpentage 420079
G0065 | geoldgiai kutatas geological prospecting prospection géologique 420118
G0067 | geoldgiai kutatasok (1) geological research recherches géologiques 420119
G0066 | geoldgiai kutatasok (2) geological surveys expertises géologiques 420062
GO0075 | gépjarmivek miszaki vizsgalata vehicle roadworthiness testing contrdle technique de véhicules 420195
[kézuti kozlekedési alkalmassag] automobiles
GO0177 | grafikai tervezés graphic arts design services de conception d'art 420144
graphique
G0250 | gyapju minéségértékelése quality evaluation of wool évaluation qualitative en matiére de | 420214
laine
HO0098 | halézati kiszolgalok [webszerverek] |rental of web servers location de serveurs web 420205
bérlete
HO0200 | hegesztéssel kapcsolatos kutatés research in the field of welding recherches dans le domaine du 420256
soudage
H0290 | hitelkartya-tevékenység electronic monitoring of credit card | surveillance électronique 420246
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Sorszam Termékek jelzete Alap-
™) Magyar Angol Francia szam
HO0310 | honlap-alapu adatindexek creating and designing website- création et conception de 420240

létrehozasa és tervezése based indexes of information for répertoires d'informations basés
harmadik fél szamara others [information technology sur des sites web pour des tiers
[informacidtechnologiai services] [services de technologies de
szolgaltatasok] I'information]
HO0312 | honlaptervezési tanacsadas web site design consultancy conseils en conception de sites web | 420219
10003 |id&jaras-elérejelzés weather forecasting services de prévision 420234
météorologique
10033 |informacidtechnologiai [IT] information technology [IT] conseils en technologie de 420221
tanacsadasi szolgaltatasok consultancy I'information
10059 |internetbiztonsagi szaktanacsadas |internet security consultancy services de conseillers en matiére | 420241
de sécurité sur internet
10062 |internetes keres6motorok providing search engines for the fourniture de moteurs de recherche | 420209
biztositasa internet pour l'internet
10073 |ipari formatervezés industrial design dessin industriel 420049
K0045 | kalibralas [mérés] calibration [measuring] étalonnage [mesurage] 420136
K0471 | kéziras elemzése [grafologia) handwriting analysis [graphology] analyses graphologiques 420211
K0492 | kihelyezett szolgaltatok az outsource service providers in the | services externalisés en matiére de | 420230
informacids technoldgia terlletén field of information technology technologies de I'information
K0539 | klinikai kisérletek clinical trials essais cliniques 420224
K0704 | kozmetikai kutatas cosmetic research recherches en cosmétologie 420045
K0756 | kdolajmez8k kiaknazasanak analysis for oil-field exploitation analyse pour I'exploitation de 420008
elemzése gisements pétroliferes
K0766 | kornyezetvédelemmel kapcsolatos | research in the field of recherches en matiére de protection | 420208
kutatas environmental protection de I'environnement
K0899 | kutatas az éplletépités tertiletén research in the field of building recherches en matiére de 420254
construction construction immobiliére
K0900 | kutatasi és fejlesztési research and development of new | recherche et développement de 420161
szolgéltatasok products for others nouveaux produits pour des tiers
L0012 |labon all6 fa minGségértékelése quality evaluation of standing timber | évaluation qualitative de bois sur 420213
pied
MO0142 | mechanikai kutatas mechanical research recherches en mécanique 420101
MO0236 | mérndki munkak, szolgaltatasok engineering ingénierie 420064
M0237 | mérndki munkaval kapcsolatos surveying expertises [travaux d'ingénieurs] 420193
mérések, foldmérés
MO0277 | meteoroldgiai elbrejelzés meteorological information services d'informations 420076
météorologiques
M0324 | minéségellenérzés quality control contrble de qualité 420157
MO0336 | mobiltelefonok kikodolasa unlocking of mobile phones désimlockage de téléphones 420238
mobiles
M0445 | mialkotasok hitelesitése authenticating works of art authentification d'ceuvres d'art 420132
M0491 | miiszaki kutatas technological research recherches technologiques 420040
M0494 | miiszaki tervtanulmanyok készitése | conducting technical project studies | conduite d'études de projets 420061
techniques
NO0116 | nem helyszini biztonsagi mentés off-site data backup sauvegarde externe de données 420225
NO0131 | népszerUsitési anyagok grafikus graphic design of promotional conception graphique de matériel 420258
tervezése materials promotionnel
N0135 | névjegykartyak tervezése business card design conception de cartes de visite 420250
00028 | olaj-, gaz- és egyéb banyaszati exploration services in the field of services d'exploration dans le 420252
iparral kapcsolatos kutato the oil, gas and mining industries domaine des industries pétroliere,
szolgalat gaziere et miniére
00029 | olajkutak vizsgalata, tesztelése oil-well testing contréle de puits de pétrole 420042
00030 | olajkutatas oil prospecting prospection de pétrole 420095
00032 | olajmezdkkel kapcsolatos oil-field surveys expertises de gisements pétroliferes | 420063
felmérések készitése
00147 |orvosi kutatas medical research recherches médicales 420257
P0289 | platform-mint-szolgaltatas (PAAS) | platform as a service [PaaS] plateforme informatique en tant que | 420248

service [PaaS]
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S0263 |stildiszités [ipari formatervezés] styling [industrial design] stylisme [esthétique industrielle] 420165
S0354 | szakszOvegek irasa technical writing rédaction technique 420236
S0391 | szamitastechnikai tanacsadas computer technology consultancy | services de conseils en 420232

technologies informatiques
S0392 | szamitastechnikaval és providing information on computer |informations en matiére de 420227
programozassal kapcsolatos technology and programming via a | technologie informatique et de
informaciok nyujtasa weboldalon web site programmation par le biais de
keresztil sites web
S0395 | szamitogépek bérbeadasa computer rental location d'ordinateurs 420083
S0396 | szamitogépes adathelyreallitas recovery of computer data récupération de données 420175
informatiques
S0397 | szamitdgépes biztonsaggal computer security consultancy consultation en matiére de sécurité | 420235
kapcsolatos tanacsadas informatique
S0403 | szamitogépes platformok development of computer platforms | développement de plateformes 420249
fejlesztése informatiques
S0405 | szamitogépes programok masolasa | duplication of computer programs duplication de programmes 420197
informatiques
S0408 | szamitdgépes rendszerek monitoring of computer systems for | surveillance de systémes 420244
feligyelete jogosulatlan detecting unauthorized access or informatiques pour la détection
hozzaférés vagy adatokkal valo data breach d'acces non autorisés ou
visszaélés felderitése érdekében d'atteintes a la protection de
données
S0409 | szamitégépes rendszerek monitoring of computer systems to | surveillance de systémes 420239
feligyelete tzemzavarok detect breakdowns informatiques pour la détection de
elkerllése érdekében pannes
S0410 | szamitdgépes rendszerek monitoring of computer systems by | télésurveillance de systémes 420215
tavfellgyelete [monitoring] remote access informatiques
S0411 | szamitégépes rendszerek computer system design conception de systémes 420194
tervezése informatiques
S0412 | szamitogépes rendszerelemzés computer system analysis analyse de systémes informatiques | 420177
S0414 | szamitdgépes szoftver bérlése, rental of computer software location de logiciels informatiques 420159
kdlcsdnzése
S0417 | szamitdgépes virusvédelmi computer virus protection services | services de protection contre les 420206
szolgaltatasok virus informatiques
S0418 | szamitogéphardver tervezésével és | consultancy in the design and services de conseillers en matiére | 420141
fejlesztésével kapcsolatos development of computer de conception et de
tanacsadas hardware développement de matériel
informatique
S0424 | szamitbgép-programozas computer programming programmation pour ordinateurs 420090
S0425 | szamitogép szoftver tanacsadas computer software consultancy consultation en matiére de logiciels | 420204
S0545 | személyes azonositd adatok electronic monitoring of personally | surveillance électronique 420245
elektronikus felugyelete az identifying information to detect d'informations d'identification
interneten keresztuli identity theft via the internet personnelle pour la détection de
személyazonossag-lopas vols d'identité par le biais
felderitése érdekében d'internet
S0587 | szén-dioxid-kibocsatas provision of scientific information, informations et conseils 420212
csokkentésével kapcsolatos advice and consultancy in relation | scientifiques en matiere de
tudomanyos informaciényujtas, to carbon offsetting compensation de carbone
tajékoztatas és szaktanacsadas
S0627 | szerver hosting, szerver bérlés server hosting hébergement de serveurs 420223
S0774 | szoftverek frissitése updating of computer software mise a jour de logiciels 420140
S0775 | szoftverfejlesztés szoftverkiadas software development in the développement de logiciels dans le | 420247
keretében framework of software publishing cadre de I'édition de logiciels
S0776 | szoftver-karbantartas maintenance of computer software | maintenance de logiciels 420176
d'ordinateurs
S0777 | szoftver mint szolgaltatas [SaaS] software as a service [SaaS] logiciel-service [SaaS] 420220
S0778 | szoftvertelepités installation of computer software installation de logiciels 420201
S0779 |szoftvertervezés computer software design élaboration [conception] de logiciels | 420139
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T0121 |tavkozlési technikakkal kapcsolatos | research in the field of recherches dans le domaine des 420255

kutatas telecommunications technology technologies des
télécommunications
T0146 |technoldgiai szaktanacsadas technological consultancy services de conseils technologiques | 420231
T0199 |telekommunikacios technolégiai telecommunications technology services de conseils en 420233
tanacsadas consultancy technologies des
télécommunications
T0245 |térképészet cartography services services de cartographie 420228
[géographie]
T0507 |tudomanyos és technoldgiai kutatas | scientific and technological recherches scientifiques et 420251
a természeti katasztrofak teriiletén | research in the field of natural technologiques dans le domaine
disasters des catastrophes naturelles
T0508 |tudomanyos és technoldgiai kutatas | scientific and technological recherches scientifiques et 420253
szabadalmak feltérképezésével research relating to patent technologiques relatives a la
kapcsolatban mapping cartographie de brevets
T0509 |tudomanyos kutatas scientific research recherches scientifiques 420222
T0510 |tudomanyos laboratériumi scientific laboratory services services de laboratoires 420217
szolgéltatasok scientifiques
V0060 | varostervezés urban planning planification en matiere d'urbanisme | 420192
V0132 | vegyelemzés, kémiai analizis chemical analysis analyse chimique 420007
V0134 | vegyészeti kutatas chemical research recherches en chimie 420031
V0135 | vegyészeti szolgaltatasok chemistry services services de chimie 420030
V0319 | viz alatti kutatas, feltaras underwater exploration exploration sous-marine 420167
V0323 | vizelemzés water analysis analyse d'eau 420216
WO0006 | weboldal készitési és karbantartasi | creating and maintaining web sites | création et entretien de sites web 420199
szolgaltatas for others pour des tiers
WO0007 | webtarhely biztositasa internetes hosting computer sites [web sites] | hébergement de sites informatiques | 420200

oldalakhoz

[sites web]
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43. Osztaly  Vendéglatas (¢lelmezés); idleges szallasadas

Sorszam Termékek jelzete Alap-
™M) Magyar Angol Francia szam
A0058 | allatpanziok boarding for animals services de pensions pour animaux | 430134
A0133 | atmeneti szallasok kiadasa rental of temporary accommodation |location de logements temporaires | 430028
B0080 | bar szolgaltatdsok bar services services de bars 430138
B0310 | bolcs6dék, dvodak day-nursery [créche] services services de créches d'enfants 430098
E0109 | ételek diszitése decorating of food décoration de nourriture 430197
E0110 | ételek elkészitésével kapcsolatos information and advice in relation to | informations et conseils en matiere |430199
tajékoztatas és tanacsadas the preparation of meals de préparation de repas

E0114 | ételszobraszat food sculpting sculpture culinaire 430193

E0130 | éttermi szolgaltatasok restaurant services services de restaurants 430102

F0529 |foglalas panzidkban boarding house bookings réservation de pensions 430104

F0638 | f6z6eszkdzok bérbeadasa rental of cooking apparatus location d'appareils de cuisson 430190

G0323 | gyorséttermek, snack barok snack-bar services services de snack-bars 430108

HO0325 | hordozhato épuletek, épitmények rental of transportable buildings* location de constructions 430160
bérbeadasa transportables*

10153 |ivovizadagold automatak rental of drinking water dispensers | location de fontaines [distributeurs] |430191
bérbeadasa a eau potable

K0095 | kantinok, bifék, étkezdék canteen services services de cantines 430027

K0214 | kavéhazak café services services de cafés 430024

K0282 | kempingezési lehetéség biztositasa | providing campground facilities mise a disposition de terrains de 430026

camping

MO0015 | maganszakacs, személyi séf personal chef services services de chefs cuisiniers a 430200
szolgaltatasok domicile

MO0385 | motelek motel services services de motels 430183

N0245 | nyugdijasotthonok, idéskoruak retirement home services services de maisons de retraite 430013
otthona pour personnes agéees

00012 | énkiszolgalo éttermek (1) self-service restaurant services services de restaurants en libre- 430107

service

00011 | énkiszolgalo éttermek (2) cafeteria services services de cafétérias 430025

P0068 | panziok boarding house services services de pensions 430066

R0099 | recepcids szolgaltatasok ideiglenes | reception services for temporary services d'accueil en hébergement | 430194
elszallasolashoz [érkezések és accommodation [management of temporaire [gestion des entrées et
tavozasok ugyintézése] arrivals and departures] des sorties]

S0052 | satrak kolcsonzése rental of tents location de tentes 430189

S0363 | szallasfoglalas temporary accommodation réservation de logements 430162

reservations temporaires

S0365 | szallasiigynokségek [szallodak, accommodation bureau services services d'agences de logement 430004
panziok] [hotels, boarding houses] [hétels, pensions]

S0374 | széallodai szobafoglalas, hotel reservations réservation d'hétels 430105
szallasfoglalas

S0375 | szallodai szolgaltatdsok hotel services services hételiers 430073

S0512 | székek, asztalok, asztalteritdk, rental of chairs, tables, table linen, |location de chaises, tables, linge de | 430186
Uvegaruk kolcsdonzése glassware table et verrerie

T0243 |terembérlés talalkozdkhoz rental of meeting rooms location de salles de réunions 430187
[targyalStermek]

T0424 |tortadiszitések cake decorating décoration de gateaux 430198

T0523 | turistahazak, tdulék tourist home services services de maisons de vacances 430071

U0002 | udon és soba éttermek udon and soba restaurant services |services de restaurants de nouilles | 430196
szolgéltatasai udon et de nouilles soba

00002 | iidulétaborok szolgaltatasai holiday camp services [lodging] services de camps de vacances 430145
[szallasadas] [hébergement]

V0168 | vendéglatas food and drink catering services de fraiteurs 430010

V0250 | vilagitoberendezések kolcsOnzése |rental of lighting apparatus® location d'appareils d'éclairage” 430192

WO0002 | washoku éttermi szolgaltatasok washoku restaurant services services de restaurants washoku 430195
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44. Osztaly  Orvosi szolgaltatasok; allatgyogyaszati szolgaltatasok; higiéniai és szépségapolasi szolgaltatasok emberek vagy

allatok részére; mezégazdasagi, kertészeti és erdészeti szolgaltatasok

Sorszam Termékek jelzete Alap-
™) Magyar Angol Francia szam
A0026 | allatapolasi szolgaltatasok (1) pet grooming toilettage d'animaux de compagnie | 440173
A0025 | allatapolasi szolgaltatasok (2) animal grooming pansage d'animaux 440131
A0031 | allategészségiigyi szolgaltatasok veterinary assistance assistance vétérinaire 440111
A0052 | allatok bérbeadasa kertészeti célra | rental of animals for gardening location d'animaux pour I'entretien | 440222

purposes de jardins
A0054 allatok jelenlétével megvaldsulo animal-assisted therapy services de médiation animale 440224
terapias szolgaltatasok [zoothérapie]
A0210 | alternativ gyogyaszati alternative medicine services services de médecine alternative 440210
szolgéltatasok
A0316 | aromaterapias szolgaltatasok aromatherapy services services d'aromathérapie 440193
B0149 | beszédterapia speech therapy services d'orthophonie 440211
B0152 | betegapolasi szolgaltatasok nursing, medical services de gardes-malades 440153
C0213 | csillapitd kezelés palliative care services de soins palliatifs 440218
E0020 | egészségfurdé szolgaltatasok health spa services services de stations thermales 440202
E0021 | egészséggel kapcsolatos health counselling conseils en matiére de santé 440212
tanacsado szolgaltatasok
health counseling
E0023 | egészségligyi berendezések rental of sanitary installations location d'installations sanitaires 440188
kdlcsdnzése
F0040 | faiskoldk, csemetekertek plant nursery services services de pépiniéristes 440094
F0052 |fak lltetése a szénveszteség tree planting for carbon offsetting plantation d'arbres dans le cadre de | 440206
ellentételezésére purposes la compensation de carbone
FO069 |fasebészet tree surgery chirurgie des arbres 440166
F0487 |fizioterapia, fizikoterapia physiotherapy physiothérapie 440097
physical therapy
F0496 |fodraszat hairdressing services de coiffure 440034
F0511 |fogaszat dentistry services services de dentisterie 440113
F0541 | fogszabalyozasi szolgaltatasok orthodontic services services d'orthodontie 440214
G0039 | gazdalkodas (allatok) animal breeding élevage d'animaux 440009
G0242 | gyantas szdrtelenités depilatory waxing épilation a la cire 440213
G0295 | gyogyszerek elkészitéshez preparation of prescriptions by préparation d'ordonnances par des |440204
kapcsolédo gyogyszertéri pharmacists pharmaciens
szolgaltatasok
GO0311 | gyogyszerészeti konzultacié pharmacy advice consultation en matiere de 440154
pharmacie
G0317 | gyomirtas weed killing destruction des mauvaises herbes | 440171
HO0017 | hajbelltetés hair implantation implantation de cheveux 440180
HO356 | hospice ellatas, elfekvék hospice services services d'hospices [maisons 440147
d'assistance]
HO0404 | human szdvetbank-szolgaltatasok | human tissue bank services services de banques de tissus 440221
humains
10065 |in vitro [testen kivili mesterséges] |in vitro fertilization services services de fécondation in vitro 440196
megtermékenyitési szolgaltatasok
in vitro fertilisation services
K0010 | kabitészerfliggé betegek rehabilitation for substance abuse | désintoxication de toxicomanes 440195
rehabilitacioja patients
K0121 | kaptarak bérbeadasa rental of beehives location de ruches 440223
K0168 | kartevdirtasi szolgaltatasok a pest control services for agriculture, | services de lutte contre les nuisibles | 440220
mezd&gazdasag, az akvakultura, a aquaculture, horticulture and pour l'agriculture, I'aquaculture,
kertészet és az erdészet szamara | forestry I'norticulture et la sylviculture
K0395 | kertészeti szolgaltatasok (1) horticulture horticulture 440072
K0396 | kertészeti szolgaltatasok (2) gardening jardinage 440077
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K0515 | kiropraktika chiropractic chiropractie [chiropraxie] 440032
K0540 | klinikak, orvos rendelék medical clinic services services de cliniques médicales 440021

szolgéltatasai
K0658 | korhazak hospital services services hospitaliers 440059
K0681 | koszorukészités wreath making confection de couronnes [art floral] | 440037
K0821 | kdzfurddk higiéniai célokra public bath services for hygiene services de bains publics a des fins | 440018
purposes d'hygiene
M0088 | manikdr manicuring services de manucure 440151
M0122 | masszazs massage massage 440086
M0260 | mesterséges megtermékenyitési artificial insemination services services d'insémination artificielle 440194
szolgaltatasok
M0296 | mez6gazdasagi eszk6zok farming equipment rental location de matériel pour 440084
kdlcsdnzése exploitations agricoles
M0302 | mez6égazdasagi, vizmivelési, vermin exterminating for agriculture, | destruction d'animaux nuisibles 440168
kertészeti és erdészeti féregirtas aquaculture, horticulture and dans l'agriculture, I'aquaculture,
forestry I'horticulture et la sylviculture
00113 | optikusok szolgaltatasai opticians' services services d'opticiens 440092
00142 | orvosi berendezések kdlcsonzése | medical equipment rental location d'équipements médicaux 440208
00143 | orvosi ellatas medical assistance assistance médicale 440087
00149 | orvosi laboratériumok altal nyujtott | medical analysis services for services d'analyses médicales 440225
orvosi elemzési szolgaltatasok diagnostic and treatment purposes | fournis par des laboratoires
diagnosztikai és kezelési célokra provided by medical laboratories médicaux a des fins diagnostiques
et thérapeutiques
00154 | orvosi rendel6k health centre services services de dispensaires 440209
health center services
00156 | orvosi szolgaltatasok health care services de santé 440060
00158 | orvosi szlir6vizsgalatok medical screening dépistage médical 440226
00159 | orvosi tanacsadas fogyatékkal él6k | medical advice for individuals with | conseils médicaux auprés 440215
szamara disabilities d'individus présentant un handicap
00175 | otthonok Iabadozok utdkezelésére | rest home services services de maisons de repos 440219
W)
00174 | otthonok labadozék utdkezelésére | convalescent home services services de maisons de 440043
(2) convalescence
P0178 | pazsitgondozas lawn care entretien de pelouses 440148
P0286 | plasztikai sebészet plastic surgery chirurgie esthétique 440156
P0402 | pszicholégus [szolgaltatasok] services of a psychologist services d'un psychologue 440185
S0168 | sminkesek, sminkmesterek visagists' services services de visagistes 440203
szolgéltatasai
S0438 | szanatdriumi, idésotthoni nursing home services services de maisons médicalisées | 440114
szolgaltatasok
S0439 | szanatoriumok sanatorium services services de sanatoriums 440106
S0482 | szauna szolgaltatasok sauna services services de saunas 440200
S0608 | szépségszalonok beauty salon services services de salons de beauté 440020
S0791 | szolarium szolgaltatasok solarium services services de solariums 440201
S0884 | sziilésznéi szolgaltatasok midwife services aide a l'accouchement 440152
T0016 |tajkertész-szolgaltatasok landscape gardening services de jardiniers-paysagistes | 440012
TO0018 |tajtervezés landscape design conception d'aménagements 440199
paysagers
T0105 |tavgyogyaszati szolgaltatasok telemedicine services services de télémédecine 440198
T0238 |terapias szolgaltatdsok therapy services services thérapeutiques 440205
T0273 | testékszerek felhelyezése body piercing percage corporel 440216
T0287 |tetovalas tattooing tatouage 440197
TO0471 | torokfirdék Turkish bath services services de bains turcs 440019
T0487 |tragyak és mas mezdgazdasagi aerial and surface spreading of épandage, aérien ou non, d'engrais | 440115

vegyi anyagok légi és felszini
szétszorasa

fertilizers and other agricultural
chemicals

et autres produits chimiques
destinés a I'agriculture
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aerial and surface spreading of

fertilisers and other agricultural

chemicals
U0015 | ujraerd@sitési szolgaltatdsok reforestation services services de reforestation 440217
V0172 | vérbanki szolgaltatasok blood bank services services de banques de sang 440133
V0283 | virdgkotészet flower arranging composition florale 440143
V0353 | vizmlivelési szolgaltatasok aquaculture services services d'aquaculture 440207

278

Nizzai osztalyozas, 11. kiadas, Il. rész




45. Osztaly

A SZOLGALTATASOK OSZTALYOK SZERINTI JEGYZEKE

igényeknek megfeleléen nyujtott személyes €s tarsadalmi jellegli szolgaltatasok

Jogi szolgaltatasok; biztonsagi szolgaltatasok ingdsagok és személyek fizikai védelme céljabol; masok altal egyéni

megvalaszolasaban

for tenders

des appels d'offres

Sorszam Termékek jelzete Alap-
™) Magyar Angol Francia szam
A0211 | alternativ vitarendezési alternative dispute resolution services extrajudiciaires de 450214

szolgaltatasok services résolution de différends
A0307 | arbitracios szolgaltatasok arbitration services services d'arbitrage 450205
B0O050 | balzsamozasi szolgaltatdsok embalming services services de thanatopraxie 450220
B0165 | betorés elleni és riasztérendszerek | monitoring of burglar and security surveillance des alarmes anti- 450194
feligyelete alarms intrusion
B0230 | biztonsagi poggyaszvizsgalat security screening of baggage inspection filtrage de bagages 450196
B0236 | biztonsagi zarak kinyitasa opening of security locks ouverture de serrures 450033
D0158 | domain nevek lajstromozasa, registration of domain names [legal |enregistrement de noms de 450213
regisztralasa [jogi szolgaltatasok] services] domaine [services juridiques]
E0018 | &jjeliér-szolgaltatasok night guard services services d'agences de surveillance | 450006
nocturne
E0208 | ellopott vagyontargyak felkutatasa |tracking of stolen property services de localisation d'objets 450222
volés
E0226 | eltlint személyek felkutatasa missing person investigations enquétes sur personnes portées 450053
disparues
recherches de personnes portées
disparues
E0248 | engedélyek jogi Ugyintézése legal administration of licences administration juridique de licences | 450223
E0249 | engedélyezés [jogi szolgaltatasok] |licensing [legal services] in the concession de licences [services 450236
szoftverkiadas keretében framework of software publishing juridiques] dans le cadre de
I'édition de logiciels
E0295 | eskuvéi szertartasok tervezése és | planning and arranging of wedding | planification et préparation de 450217
szervezése ceremonies cérémonies de mariage
E0298 | estélyi ruha kblcsénzés evening dress rental location de tenues de soirée 450046
F0483 |fizikai biztonsagi tanacsadas physical security consultancy services de conseillers en matiére | 450117
de sécurité physique
G0012 | galambok elengedése kiilonleges releasing doves for special services de lacher de colombes lors | 450219
alkalmakkor occasions d'événements particuliers
G0063 | genealdgiai kutatas genealogical research recherches généalogiques 450216
G0257 | gyarak biztonsagi célu vizsgalata inspection of factories for safety inspection d'usines en matiére de 450202
purposes sécurité
G0265 | gyermekfelligyelet [babysitter babysitting garde d'enfants a domicile 450195
szolgaltatasok]
HO0189 | hazassagkdzvetit® irodak marriage agency services services d'agences matrimoniales | 450112
HO0190 | hazi kedvencek felligyelete pet sitting gardiennage a domicile d'animaux | 450198
[helyben] de compagnie
HO0354 | horoszkép készités horoscope casting établissement d'horoscopes 450146
HO0355 | horoszkopos tanacsadas astrology consultancy conseils en astrologie 450224
10060 |internetes domain-nevek leasing of internet domain names location de noms de domaine sur 450233
bérbeadasa internet
J0119 |jogi dokumentumok elkészitése legal document preparation services d'élaboration de 450221
services documents juridiques
J0120 |jogi fellgyeleti szolgaltatasok legal watching services services de veille juridique 450237
J0121 |jogi képviseleti szolgaltatasok legal advocacy services services de défense juridique 450240
J0122 |jogi kutatas legal research recherches légales 450210
recherches judiciaires
J0123 |jogi szolgaltatdsok szerz6dések legal services in relation to the services juridiques en rapport avec | 450230
targyalasaval kapcsolatban negotiation of contracts for others la négociation de contrats pour
harmadik fél szdmara des tiers
J0124 |jogi tanacsadas palyazati felhivasok | legal advice in responding to calls | conseils juridiques pour répondre a | 450235
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legal advice in responding to
requests for proposals [RFPs]
J0125 |jogi tanacsadas szabadalmak legal consultancy relating to patent | services de conseillers juridiques 450239
feltérképezésével kapcsolatban mapping relatifs a la cartographie de
brevets
K0181 | kartyavet6 szolgaltatasok cartomancy services services de cartomancie 450226
K0328 | képviselet jogvitakban [jogi litigation services services de contentieux 450211
szolgaltatasok]
K0819 | kézbenjaras mediation médiation 450201
K0839 | krematdriumi szolgaltatasok, crematorium services services de crémation 450047
hamvasztas
K0905 | kutyasétaltaté szolgéltatasok dog walking services services de promenade de chiens | 450232
L0027 |lakasfelugyelet, hazfeligyelet house sitting services d'occupation de logements | 450197
en |'absence des habitants
M0016 | magannyomozadi szolgéltatasok detective agency services services d'agences de détectives 450003
00091 | online kdzdsségi halézatok online social networking services services de réseautage social en 450218
szolgaltatasai ligne
00006 | ditdzkddési segitségnydjtas kimond | kimono dressing assistance aide a I'habillage en kimono 450234
viseléséhez
00043 | érokbefogadasi igyndkségek adoption agency services services d'agences d'adoption 450193
00044 | érszolgalatok concierge services services de conciergerie 450241
00046 | 6rz6-védd szolgaltatasok guard services services de vigiles 450099
P0330 | politikai 6sszejovetelek szervezése |organization of political meetings organisation de réunions politiques | 450238
R0279 | ruhazat kdélcsénzése clothing rental location de vétements 450081
location d'habits
S0238 | spiritiszta tanacsadas spiritual consultancy conseils en matiére spirituelle 450225
S0415 | szamitogépes szoftverek licensing of computer software concession de licences de logiciels | 450212
licenszelése, engedélyezése [jogi [legal services] [services juridiques]
szolgaltatasok]
S0491 | széfek bérbeadasa rental of safes location de coffres-forts 450215
S0534 | szellemi tulajdonjogok figyelemmel | monitoring intellectual property services de surveillance de droits 450209
kisérése jogi tanacsadas céljabdl rights for legal advisory purposes de propriété intellectuelle a des
fins de conseil juridique
S0535 | szellemi tulajdon licenszelése licensing of intellectual property concession de licences de propriété | 450208
intellectuelle
S0536 | szellemi tulajdonnal kapcsolatos intellectual property consultancy conseils en propriété intellectuelle | 450206
konzultacio
S0546 | személyes hattéradatok vizsgdlata |personal background investigations |investigations sur les antécédents | 450199
de personnes
S0547 | személyes levelezési szolgaltatasok | personal letter writing rédaction de correspondance 450228
personnelle
S0551 | személyi stilustanacsadas personal wardrobe styling conseils en stylisation vestimentaire | 450227
consultancy pour particuliers
S0552 | személyi testérszolgalat personal body guarding protection rapprochée [escorte] 450001
escorte [protection rapprochée]
S0631 | szerzbi jogok kezelése copyright management gérance de droits d'auteur 450207
TO0031 |talalt targyak visszaszolgaltatasa lost property return restitution d'objets trouvés 450200
TOO080 |tarsasagi kiséré szolgaltatasok chaperoning accompagnement en société 450002
[personnes de compagnie]
escorting in society [chaperoning]
T0082 |tarskeres szolgaltatasok dating services services de clubs de rencontres 450005
T0209 |temetési ceremdnidk levezetése conducting funeral ceremonies conduite de cérémonies funéraires | 450229
T0210 |temetkezési szolgaltatasok burial services services d'inhumation 450056
T0211 |temetkezési vallalkozas funerary undertaking services de pompes funébres 450057
T0564 |tlzjelzd készllékek kodlcsOnzése rental of fire alarms location d'avertisseurs d'incendie 450203
T0568 |tlzoltas fire-fighting services d'extinction de feu 450179
T0573 |tlzoltokészulékek kdlcsdnzése rental of fire extinguishers location d'extincteurs 450204

280

Nizzai osztalyozas, 11. kiadas, Il. rész




A SZOLGALTATASOK OSZTALYOK SZERINTI JEGYZEKE

Sorszam Termékek jelzete Alap-
™) Magyar Angol Francia szam
V0040 | vallasi 6sszejovetelek szervezése |organization of religious meetings | organisation de réunions religieuses | 450184
V0041 | vallasi szertartasok levezetése conducting religious ceremonies célébration de cérémonies 450231

religieuses
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